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ﬂ FIZIKA-MATEMATIKA 1

Mavlonov Alisher Bagbekovich (Urganch davlat universiteti tayanch doktoranti;
e-mail: mavlonosher@gmail.com)

OCHIQ KALITLI KRIPTOGRAFIK TIZIM MODELLASHTIRISH YO‘LLARI

Annotatsiya. Ushbu maqolada biz kvant kompyuterlari zamonaviy kriptografik tizimlarida qo ‘llani-
ladigan muammolarni qanday hal qilish yo ‘llarini ko ‘rib chigamiz. Biz ko ‘p o zgaruvchili kriptografiya

vo ‘nalishida ishlab chigilgan tizimga e tibor qaratamiz. Bizning maqolamiz Amxn matritsadan va uning

B . o°ng teskarisidan foydalangan holda chekli maydonda simmetrik kriptotizimni m > n uchin takomil-

lashtirishdir. Matritsalarning bu xossasi, aynigsa, o ‘Ichamlar m = n bo ‘Iganda AESning SubBytes() va
InvSubBytes() funksiyalari hamda O zDSt 1105:2006 ma’lumotlarni shifrlash algoritmi AralashHolat() va
TesAralashHolat() funksiyalarida faol qo ‘llaniladi. Bundan tashqari, biz chekli maydonda nol determin-
antga ega bo ‘Igan maxsus matritsaga asoslangan bir tomonlama funksiyani kiritamiz, bu tushuncha hozir-
da asimmetrik kriptografiyada mavjud emas.

Kalit so‘zlar: ko ‘p o ‘Ichovli kriptografiya, matritsa, chekli maydon, ochiq kalit.

IIYTHA MOJEJIMPOBAHUS KPUIITOTPA®GUUYECKON CUCTEMBI C OTKPBITHIM
KJIIOY0OM

Annomayus. B 5moii cmamve Mol paccmampusaem, Kaxk K8AHMOo8ble KOMRbIOMEPbl MO2YN peuamby
3a0auu, UCNOIb3YeMble 8 COBPEMEHHBIX Kpunmozpaguueckux cucmemax. Muvl opuenmupyemcs na cucme-
MY, paspabomanHyio 6 HanpasieHuy MHO208apuanmuol Kpunmozpapuu. Hawa cmamvs npedcmagisem
€000l YCOBEPUIEHCMBOBAHUE CUMMEMPUYHOU KPUNIMOCUCEMbL 8 KOHEUHOM NoJe ¢ M > N UCNOAb3068AHU-

em A, mampuyviuee B, npasoii obpammnoi. Dmo ceoicmeo mampuy akmuHoO UCNONb3Yemcsi 8 (DYHK-

yusix AralashHolat() u InvSubBytes() AES, a maxowce 6 hynxyusix AralashHolat() u TesAralashHolat() an-
eopumma wugpposanus oannwvix ¥Y374Cm 1105:2006, ocobenno 6 caiyuae m = n usmepenuti. Kpome moeo,
Mbl 6600UM OOHOCMOPOHHION (DYHKYUIO, OCHOBAHHYIO HA CHEYUATbHOU MAmpuye ¢ HYIe8blM Onpedeiu-
menem 8 KOHEYHOM Nojae — KOHYenyuro, Komopas 6 Hacmosujee epemsi HeOOCMYNHA 68 ACUMMEMPUYHOU
Kpunmozpaguu.

Knrwouesnie cnosa: mnozomepnas kpunmozspaghus, mampuya, KoHeuHoe nojie, OMKPblMblil KIIOY.

WAYS OF MODELING A PUBLIC KEY CRYPTOGRAPHIC SYSTEM

Annotation. In this paper, we look at how quantum computers can solve problems used in modern

cryptographic systems. We focus on a system developed in the direction of multivariate cryptography. Our

paper presents m > n an improvement to a symmetric finite field cryptosystem using a Amx,, matrix and

its B right inverse. This property of matrices is actively used in the AralashHolat() and InvSubBytes()

AES functions, as well as in the AralashHolat() and TesAralashHolat() functions of the UzDST 1105:2006
data encryption algorithm, especially in the case of m = n measurements. In addition, we introduce a one-
way function based on a special zero-determinant matrix in the finite field, a concept that is currently not
available in asymmetric cryptography.

Key words: multivariate cryptography, matrix, finite field, public key.

I. Kirish. Shor kashfiyotidan [1;1484—1509-b.] keyingi yillarda biz kvant hisoblash texnologiyalari-
da bargaror taraqqiyotni ko‘rdik. 2001-yilda doktor I.Chuang IBM kompaniyasida Shor algoritmini 7 ku-
bitli kvant kompyuterida 15=3+5 faktoriga tatbiq etgan harakatga rahbarlik qildi. Bu Shor algoritmi haqi-
qatda ishlayotganini ko‘rsatdi. Yaqinda o‘tkazilgan taqdimotda Kvant hisoblash instituti direktorining
o‘rinbosari M. Moska 2026-yilga borib kvant kompyuterlarining RSA-2048 (hozirda qo‘llanilayotgan shi-

frlash va autentifikatsiya algoritmlarining eng xavfsizlaridan biri)ni buzish ehtimoli 1 ga teng ekanligini
7

isbotlab berdi. Yangi kvantga bardoshli algoritmlarni ishlab chiqish orgali ochiq kalitli tizimlarimiz saqla-
nib qolishi mumkin degan umidda ushbu muammoni hal qilish uchun katta xalqaro mutaxassislar hamja-
miyati paydo bo‘ldi. Akademik dunyoda bu yangi fan «Kvantdan keyingi kriptografiya» (KKK) deb nom-
lanadi.



Ko‘p o‘zgaruvchan ochiq kalitli kriptografiya yoki qisqacha KO*OKK kvantdan keyingi kriptotizim-
larning asosiy yo‘nalishlaridan biri bo‘lib, RSA va DSA kabi klassik ochiq kalit tizimlariga muqobil sifatida
ko‘rib chigilmoqda.

Murakkablik nazariyasi natijasi shuni ko‘rsatadiki, tasodifiy tanlangan chiziqli bo‘lmagan ko‘p o‘l-
chovli tenglamalar to‘plamini chekli maydonda yechish NP-qiyinlik darajasida. Hozircha kvant kompyu-
terlari ko‘p o‘zgaruvchan polinom tenglamalar to‘plamini samarali yecha olishi hali isbotlanmagan va yu-
tug‘imiz shundan iboratki, kvant kompyuterlari bu turdagi masalalar uchun samara bera olmaydi.

1994-yilda Piter Shor kvant kompyuterida butun sonlarni faktorizatsiya qilish masalasi va polinom
vagqtida diskret logarifm masalasi kabi son nazariy masalalarini hal qiladigan algoritmni taklif qildi [ 1;1484
—1509-b.]. Shuning uchun bu algoritm RSA va DSA asosidagi matematik muammolarni samarali hal qilish
imkoniyatiga ega. Yetarli darajada katta kvantli kompyuterlar yaratilishi bilanoq, hozirda foydalanilayot-
gan ochiq kalitli kriptotizimlar xavfli bo‘lib qoladi.

So‘nggi yillarda kvant hisoblash bo‘yicha ko‘plab tadgiqotlar olib borildi va keng ko‘lamli kvant
kompyuterini yaratishda katta yutuqlarga erishildi. [lmiy muassasalardan tashqari, Google va IBM kabi
ko“plab yirik kompaniyalar ushbu yo‘nalishda ishlaydi va allagachon 50 kubitgacha bo‘lgan kvant kompyu-
terlarining prototiplarini yaratgan. Darhaqiqat, ko‘plab tadqiqotchilarning fikricha, katta kvant kompyute-
rini yaratish bugungi kunda, asosan, muhandislik muammosi bo‘lib, uni keyingi 5 —10 yil ichida hal qilish
mumkin.

Ko‘p o‘Ichovli tizimlar faqat oddiy hisoblash resurslarini talab qilganligi uchun qurilmada juda tez
ishlaydi va bu ularni smart-kartalar va RFID chiplari kabi arzon narxlardagi qurilmalarda foydalanish uchun
katta imkoniyat yaratadi [2;45-61-b, 3;33—48-b.]. Birinchi marta kirishlardagi nosozliklarni tekshirish ma-
salasi maxsus algoritmlarni amalga oshiradigan kriptografik qurilmalarga nisbatan o‘rganildi. Masala, im-
kon gadar, chuqur o‘rganilib, olingan natijalarni istalgan kriptografik qurilmalarga qo‘llash imkonini beradi
[4;202-209-b.].

Kvantdan keyingi davr uchun potentsial ochiq kalitli kriptografik algoritmlarni o‘rganishda biz kvant
hisoblash tizimi endi uzoq orzu emas, balki yaqinlashib kelayotgan haqiqat bo‘lib qolgan jamiyatda olg‘a
siljish yo‘lini topishni magsad qilgan kriptografik innovatsiyalar va xavfsizlikning bardoshliligini o‘rgana-
miz [5]. Biz kriptografik tezkorlik, xilma-xillik va bardoshlilikni o‘rganib, ragamli ma’lumotlarni kvant qu-
rilmalariga qarshi mustahkamlashga intilamiz.

I1. Tadqiqot metodologiyasi. Ko‘p o‘Ichovli kriptografiya (Multivariate Cryptography) — bu ochiq
kalitli kriptografiyaning bir turi bo‘lib, uning xavfsizligi ko‘p o‘lchovli polinomiyal tenglamalar tizimini
yechishning qiyinligiga asoslangan. Ushbu kriptografik usullar, xususan, kvant kompyuterlariga qarshi chi-
damli bo‘lishi uchun muhim hisoblanadi.

Asosiy matematik muammolar. Ko‘p o‘lchovli kriptografiyaning asosiy xavfsizlikka asoslangan
muammolari:

1. MQ Muammo (Multivariate Quadratic Problem).

e Asosiy muammo ko‘p o‘lchovli kvadratik tenglamalar tizimini yechishdan iborat. Bu tizim quyi-
dagicha ifodalanadi:

0.(X;,X,,...,X,) =0 bunda i =1,2,...,m (1)

Bu yerda Q, kvadratik polinomiyalar va x, o‘zgaruvchilardir. Ushbu tenglamalarni bir vaqtda qa-
noatlantiruvchi x; qiymatlarini topish NP-qiyinlik darajasida bo‘lib [6;6—-10-b.], ya’ni, katta o‘lchamlarda
polynomial vaqtda yechim topishning ma’lum bo‘lgan usuli yo‘q.

2. Polinomiyalar izomorfizmi (IP Muammo):

e Ushbu muammo ikki polinomiyalar to“plami orasida izomorfizm topishdan iborat [7;139-162-b.].
Bu to‘plamlar orasida bir-biriga teskarilanadigan chiziqli o‘zgarish mavjudligini aniqglash kerak.

¢ Ushbu muammo ko‘p o‘lchovli sxemalarni yaratishda, xususan ochiq va yopiq kalit juftlarini
yaratishda foydalaniladi.

3. Yashirin maydon tenglamalari (HFE Muammo):

¢ HFE kriptosistemasida [8] shaxsiy kalit yordamida kengaytma maydonda polinomiyal tenglama
yaratiladi va bu tenglama chizigli maydonda tenglamalar tizimiga aylantiriladi.

e Ushbu transformatsiyalangan tenglamalarni dastlabki yashirin maydon strukturasini bilmasdan ye-
chish juda qiyin hisoblanadi.

4. MinRank muammo:



¢ MinRank muammosi [9;1961-1974-b.] berilgan matritsalar to‘plamidan belgilangan qiymatdan
past bo‘lgan ranga ega chiziqli kombinatsiyani topishdan iborat.

e Bu muammo HFEv- va HFEv- kabi ko‘p o‘lchovli sxemalarda kriptografik giyinchilikni ta’min-
laydi.

I11. Tahlil va natijalar. Ushbu maqolada biz [10] da keltirilgan asosiy yondashuvlardan biri bo‘lgan
“Ko‘p o‘lchovli kriptografiya” yo‘nalishi bo‘yicha ishlab chiqqan tizimga e’tibor qaratamiz.

G(N) chekli maydonda, 77 ustunlardan ko‘ra ko‘proq M satrli A,,,x,, matritsaga ega bo‘lsak,

ushbu maydonda boshqa B,  matritsa mavjud bo‘ladiki, ularni quyidagi holatda ko‘paytirganda, xuddi

shu chekli maydonda aniqlangan £, birlik matritsa hosil bo‘ladi.

B A (modN)=E (modN) ()

nxm- mxn

Chekli maydonda Amxn matritsaning chap tarafdan teskarisini aniqlash uchun quyidagi ketma-ket
gadamlarda bajariladiga algaritmni ishlab chiqdik:

1. G(N) chekli maydonda K, matritsa tasodifiy tanlanadi va Amxn matritsaga ko‘paytiriladi va

Xm

EM matritsa hisoblanadi.

F =K _*4 (modN) 3)

nxn mxn

2. F

nxn

matritsaning determinant hisoblanadi.

(mod N) (4)

ix]

A= Fy E XD S

Bu yerda [ = const (1<1<n), 4, matritsaning algebraik to‘ldiruvchisi. Agar, EKUB(A,N) #1 u
holda 1-qadamdan gayta bajariladi.
3. A determinantning N moduli bo‘yicha multiplikativ teskarisi hisoblab chiqgiladi.
D=A"(modN) or A*D = 1(mod N) (5)
4. D giymat matritsaning F

nxn

algebraik to‘ldiruvchilaridan olingan S transponirlangan matrit-

saga ko‘paytiriladi. 7 matritsa olinadi.

nxn

T, =A*(S,,) (mod N) (6)

5. T, matritsani K matritsaga N moduli bo‘yicha ko‘paytirish orqali B, matritsa hisoblab
chiqiladi.

B =T *K (modN) (7)

Ushbu (7) formuladan hisoblangan B, = matritsa yuqoridagi 4, matritsaning G(N) chekli may-

dondagi o‘ng teskarisidir.
Yugqorida tavsiflangan algoritm quyidagi teoremaga olib keladi.

Teorema. Barcha elementlari G(N) chekli maydonda aniqlangan 4 __ matritsa, bu yerda m > n,

mxn

o‘ng teskarisi mavjud bo‘lishi uchun EKUB(det(K,  * A4 ), N) =1 shartni ganoatlantiruvchi K, mat-

ritsani tanlab olish yetarlidir.
Isbot. (6), (7), (4) formulalarga muvofiq va 4-qadamdan kelib chiqib:

(S,,) =Adj(F_)'(modN) or (S,,) *F =AE, (modN) (8)

*4 (modN)=D*S '*K,_ *A (modN)=D*S, "*F, _(modN)

nxm mxn

=D*A*E (modN)=E, (modN) )

*4 (modN)=T *K

nxm mxn

teorema isbotlandi.

Teoremaning isboti shuni ko‘rsatadiki, 4 _ (mod N) matritsada yagona teskari mavjud emas yoki

mxn

cheksiz ko‘p mumkin bo‘lgan teskari qiymatlar mavjud.



Ushbu yondashuv ma’lumotlarni shifrlashda qo‘llanilishi mumkin. 4 matritsani ochiq kaliti va

mxn

B matritsani shaxsiy kalit sifatida belgilash orqali quyidagi sxemaga muvofiq ma’lumotlarni shifrlash

nxm

va shifrni ochishni amalga oshirish mumkin:

Shifrlash: Y  =A, . *X, (modN) (10)
Deshifrlash: X,,=B, *Y (modN) (11)
Bu yerda X, ,— ochiq matn blokining vektor ko‘rinishi, ¥ ,— shifrli matn blokining vektor ko‘ri-
nishi.
Hagiqatan ham, B, 4 (mod N)=E  (mod N) tenglikni hisobga olgan holda, quyidagilar amal
qiladi:

X ,=B_*Y (modN)=B _*4 *X (modN)=E *X (modN)=X, (12)
Ta’riflangan (10) va (11) sxemalar hozirgi holatida asimmetrik shifrlash algoritmi sifatida foydala-

mxn

nish uchun mos emas, chunki 4, = ochiq kalit ma’lum bo‘lganda, B, shaxsiy kalitni keltirib chiqarish

mxn m

mumkin bo‘ladi. Bundan foydalanib, ruxsati mavjud bo‘lmagan shaxs B, shaxsiy kalitni osongina aniqla-

shi mumkin.

O‘z navbatida, matritsalarning bu xossasi m = n uchun ma’lumotlarni simmetrik shifrlash algorit-
mlarini yaratishda faol foydalaniladi. Masalan, Amerika ma’lumotlarni shifrlash standarti (AES) Sub
Bytes() va InvSubBytes() funksiyalarining bir gismi sifatida matritsaviy almashtirishdan foydalanadi [11],
shuningdek,0‘zDSt 1105:2006 ma’lumotlarni shifrlash algoritmining AralashHolat() va TesAralashHolat()
funksiyalari [12] tarkibida ham qo‘llaniladi. Hozirda biz ushbu algoritmlarni o‘z dizayn xususiyatlarimiz
asosida o‘rganmoqdamiz va ularning kvant kompyuterlari uchun bardoshli ko‘rinishga keltiryapmiz.

Ushbu matritsaga asoslangan yondashuvning potensial foydalari katta. Mavjud kriptografik abstrak-
siyalar bilan muammosiz moslashishda post-kvant xavfsizligini va’da giladi. Bundan tashqari, u tez rivoj-
lanayotgan sohada kriptografik bardoshlikni rivojlantiruvchi yangi istigbolni taqdim etadi. Bunday holda,
asosiy muammolar bir yo‘nalishli funksiya va yashirin yo‘lli funksiyaning mavjudligi bo‘lib qoladi. Bu
yerda tadqiqotning quyidagi yo‘nalishlarini ajratib ko‘rsatish kerak [13;89-93-b.].

IV. Xulosa va takliflar. Ko‘p o‘lchovli kriptografiya, aynigsa, kvantdan keyingi kriptografiyasi yo*-
nalishida, kvant kompyuterlariga qarshi chidamliligi sababli, istigbolli soha bo‘lib qolmoqgda. Ko‘p o°l-
chovli polinomiyal tenglamalar tizimlarini yechishning qiyinligi unga asoslangan tizimlarni xavfsiz va sa-
marali giladi. Ushbu matematik masalani chuqurroq o‘rganar ekanmiz, matritsalar teskarisini o‘ziga xos
xususiyatlarini chekli maydonda ko‘rib chigamiz, bu yerda hamma matritsalarni ham teskari mavjud emas.
Ushbu matematik muammolarning murakkabligi kuchli kriptografik murakkabliklar yaratishga yordam
beradi. Ammo bizning ishimiz shu bilan tugamaydi. Biz bugungi kunda chekli maydonda teskarisi mavjud
bo‘lmagan matritsaga asoslangan kriptografik tizim qurganmiz hamda buni tahlil qilyapmiz. Ushbu natija-
larga asoslangan maqolalarimiz kelgusida nashr qilish rejalashtirilgan.
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ON THE GLOBAL SOLVABILITY OF DOUBLY NONLINEAR PARABOLIC SYSTEM WITH
NONLINEAR SOURCES AND ABSORPTIONS

Annotation. In this paper, we deal with the problem of a doubly nonlinear parabolic system with
nonlinear sources and absorptions. The characteristic features of the system are analyzed using self-similar
analysis, nonlinear splitting, and the comparison principle. It is proved that the solution exists globally de-
pending on specific numerical parameters.

Key words: doubly nonlinear parabolic system, nonlinear source, nonlinear absorption, global exi-
stence, blow-up, nonlinear splitting.
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NOCHIZIQLI YUTILISH VA MANBAGA EGA IKKI KARRA NOCHIZIQLI PARABOLIK
SISTEMANING GLOBAL YECHILISHI

Annotatsiya. Ushbu maqolada biz nochizigli yutilish va manbalarga ega bo ‘Igan ikki karra nochi-
zigli parabolik sistema masalasini ko rib chigamiz. Mazkur sistema avtomodel tahlil, nochizigli ajratish va
taqqoslash metodi yordamida tahlil gilinadi. Yechim aniq ragamli parametrlarga bog ‘liq holda global miq-
yosda mavjudligi isbotlangan.

Kalit so‘zlar: ikki karra nochizigli parabolik sistema, nochizigli manba, nochizigli yutilish, global
mavjudlik, blow-up, nochizigli ajratish.

Apunos Mepcanx Mupcuaaukosud (HanuonaabHbIi YHUBepcuTeT Y30ekucTana, TamikeHr;
aripovmersaid@gmail.com),

ATadaeB OnuikoH XyCHHIIMH YIJM (AHIMKAHCKMI TOCyAapCTBEHHBIH YHUBEPCUTET, AHIMKAH;

odiljonatabaev@gmail.com)
O I'IOBAJIBHOM PASPELIMMOCTH JIBAK/Ibl HEJTUHEHHOMN NAPABOJTUYECKON
CHUCTEMBI C HEJJMHEMHBIMA HCTOYHUKAMM U O JIOIIEHUAMUA

Annomauus. B oannoii pabome paccmampugaemcs 3a0a4a 0 08axcovl HeJUHeUHoU napadboauyec-
KOU cucmeme ¢ HeIUHEUHbIMU UCTOYHUKAMU U NOTOUWEeHUAMU. XapakmepHble 0COOeHHOCMU CUCEeMbl
AHATUSUPYIOMCSL C UCNOTL30BAHUEM ABMOMOOENIbHO20 AHANU3A, HETUHENHO20 pacujenienus U npuHyuna
cpasHenus. /[okazano, ymo peutenue cyujecmayem 2100aNbHO 8 3a8UCUMOCHU ON KOHKPEMHbIX YUCIO0B8bIX
napamempos.

Knroueeswle cnoea: 06adcovl HeuHelinas napaboIudecKas CUucmema, HeauHeuHslll UCTOYHUK, Hell-
HeliHoe nozioujenue, 2100aibHoe Cyuecmeosanue, paspyulerue, HeluHeluHoe pacujenieHue.

Introduction. In this paper, we consider

ou - K [P172 :
—=V/|u" ‘Vu1 Vu +vql—a1u", xeQ,t>0,

ot

w_ (vmz_l‘Vvkz pz_ZijJru"z—azvrz, xeQ,t>0, (1)
ot

u(x,t)=v(x,t)=0, xedQ,t>0,

u(x,0)=u0(x), v(x,0)=v0(x), xeQ.
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where p; 22, k,,m 21, q,,r,a,20 (i=1,2) and Q is a bounded domain of R", N >1
with a smooth boundary O0Q) . The initial datum u, (x),vo (x) e C* (5), with 0<v <lI,
1y (x),vy (x) =0 and u,(x),v,(x)#0.

Doubly nonlinear parabolic problems similar to (1) arise in various fields including biology. They
describe phenomena such as the concentration of non-Newtonian flows in porous media or the temperature
distribution of flammable substances [1]-[5]. For example, in the biological context, system (1) used to
model synergistic interactions between two species, where the presence of one species promotes the growth
of the other and inhibits its own growth [5]. For more details on the physical model of reaction-diffusion
systems, see [1], [2], [8] and references therein.

Literature review. Recently, extensive research devoted to the qualitative properties of solutions of
doubly nonlinear degenerate parabolic systems with nonlinear absorption and source terms.

Chen Youpeng [11] established global existence of nonnegative solutions of following parabolic
system with localized sources

alzl 2
a—:Au+Vql —au', xe,t>0,
t

ov .
—=Av+uq2—a2v2, xeQ,t>0, )

t
u(x,t) = v(x,t) =0, xe€0Q,t>0,
u(x,O) =u, (x), v(x,O) =V, (x), xe Q.
where ¢,,9,,1;,1, 2 1. In another work [12], author demonstrated local existence of nonnegative

solutions for the problem with nonlocal sources. Authors of work [8] showed that if
q1q2>max{r1,1}max{r2,1} solutions of (1) can blow up in finite time; if

q,9, < max{rl,l} max{rQ,l} , all solutions are global; and if ¢,q, = max{rl,l} max{rz,l} , the

outcome depends on the coefficients &, and &, for the system (2).

Global solvability of doubly nonlinear parabolic problem in single equation case studied by another
authors in the work [3]-[4], [9]-[10].

-2
2—1;=V(uml V' n Vuj+uq1 —au™, xeQ,t>0,
u(x,t)=0, xeoQ,t>0, )

u(x,O) =u0(x), x e

Equations without source or absorption terms for (4) have been thoroughly investigated [3]. It is
shown that estimates of solutions and fronts (a free boundary) for equations with absorption in a nonho-

mogeneous medium of problem (4) in the case (¢, =0).

Research methodology. In this study, we extend these results to the more general case of doubly
nonlinear parabolic systems with different exponents and conditions. We will prove global solvability of
problem using the comparison principle by constructing weak upper and weak lower solutions. We provide
new insights global existence criteria. Specifically, we establish conditions under which solutions exist
globally, taking into account the influence of the nonlinear sources and absorptions. Our work contributes
to the understanding of these systems regarding the interplay between nonlinear diffusion, sources, and
absorptions.

Analysis and results. As degenerate equations and systems may not have classical solutions, we
give the definition of weak upper and weak lower solutions. Throughout this paper, we denote

0, =Qx(0,T).
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2
Definition 1. A non-negative function (u,v) S |:C2’1 (QT ) M C(QT )] is called a weak upper
solution of problem (1) in Q, if the following inequalities hold

ou m,— P2 Iz
a—ZV(u VR Vu)+vq‘—alu1, xeQ,t>0,
t
aV e — P2 7
a—ZV(VZIVvkz ? Vv)+uq2—a2v2, xeQ,t>0, (5)
t

u(x,t) > v(x,t) >0, xe€0Q,t>0,
u(x,O) > U, (x), v(x,O) >V, (x), x e Q.
We say that (u,v) € [Cz’l (QT ) M C(QT )]2 is a weak lower solution if (u,v) >0 satisfies (5) in
the reverse order. Finally, we also say that (u,v) is a weak solution of problem (1) in Q, if (u, v) is both

a weak upper and a weak lower solution of (1) in O, . Furthermore (u,v) , 1s a global solution of problem

(1) if it is a solution of (1) in O, for any 7 > 0, and any solution (u, v) blows up in the sense of the L”
normif 7 <oo:
tim (e (), +[ (), ) ==

To state our results, we introduce some useful symbols. Let ¢(x) and w(x) satisfy the following
elliptic problem respectively:

-2
—v(qf”l‘l vgh|" v¢j=1, xeQ, ¢(x)=1, xeoQ, ©)
-2
—V(wml_IVl//kl K Vy/)=1, xeQ, ykx)=1, xedQ (7)
From the paper [5], we know that (6) and (7) have unique solutions with the following properties:
M, =max¢(x) <o, M, =maxy(x)<c. (®)
xeQ) xeQ
P(x),w(x)>1inQ, Vev<0,Vyv<0,on 0L 9)

We also denote 4, = max{ml + kl (pl - 2),1’1}, H, = max{m2 + k2 (p2 - 2),}”2}.

Theorem 1. If q,q, < u,[L,, then all nonnegative solutions of problem (1) are global.

Proof of Theorem 1. We divide the proof of the Theorem 1 into 4 cases:

Case 1: When  pu =m +k ( D)= 2) . My =my+k, ( Py 2) , thus we have
4,9, < (ml +k (p, —2))(m2 +k,(p, —2)). By the comparison principle, we have u <w and v<z,

where (w,z) satisfies

-2
g_w = V(wml_1 V' n Vw) +z1, xeQ,t>0,
t
-2
%: (Zmz_l ‘Vzk2 N VZjJquz, xeQ,t>0, (10)

w(x,t)=z(x,t)=0, xe€o0Q,t>0,
W(X,O):Wo(x), Z(X,O):Zo(x), xe Q.

it follows from [7,8] that (w, z) is global and so is (u,V).



Case 2: When p, =1, p, =1,, wehave q,q, <nr,. Let (u,v)= (4,,4,), where
A = max .ty (¥), 4, = max.av,(x) and 4,, A, will be determined later. After a direct computation,

we obtain
ou -1 k |P172
— —V|u" |Vu" Vu —vql+05ur‘=05Ar1—/12q1
at 1 171 ’
ov e kP22
—=V[V2 V2T Wy [ —u rapy? = a,4p - AR
ot

So, (;, ;) =(4,, 4,) is a time-independent upper solution of problem (1) if
a A > Afl and (:(zAzr2 > Alqz,

1e.
a1 n 1
T 1 1
Ao ' <A <A a). (11)
Since ¢,g, <, then there is a suitable 4, 4, satisfying (11).
Case 3: When =1, m,=m,+k,(p,—2), we have qq, <n(m,+k,(p,—2))). Let

(;, ;) =(4,, A,y (x)), where y(x) from (7) and choosing A4, > max cg#,(¥) and 4, > max..av,(x)

satisfies
q) 1 L
AP < gy < (g Al )
MZ
By direct computation, we arrive at
ou Al k172 :
a——V " \Vul| Vu |-y +au’ >0,
t
(12)
ov ek [P272
6——V V2 VY2 Vv |—u™ +ay? > 0.
¢

So, (;, ;) = (A, By (x)) is a upper solution for system (1)
Case 4: When p, =m +k (pl —2) , M,=r, we have gq,q, <r(m, +k (p1 —2)). Let

(;, ;) =(4,(¢(x)+1),4,), where ¢(x) from (6) and choosing A > max,al,(¥) and

A2 > maxxeﬁvo (x) .
Then system of inequalities (12) hold, if
9 1 1
my+ky (p=2) " \q,
A <A <—(a,d2)%.
Ml

The proof of Theorem 1 is complete.

Conclusion and recommendations. In this work we extended known results to the general case of
doubly nonlinear parabolic systems with different exponents and conditions. Future research should aim to
investigate a wider range of conditions and apply the method to various nonlinear systems to further confirm

and extend these findings.
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XosukoB CyloH:K0H XaMpOKYJI YIJIM (JoueHT Kadeapbl MaTeMATHKH),

KapamatoB Bbosnaréexk TunmbexoBuy (mpenogasaresib Kadeapbl MATEeMATUKH),
Xynoiioepauesa I'yiaépa booup ku3u (crynent, Hapouiickuii rocyjapcTBeHHbIH NeIarornyecKuii HHCTUTYT)
3AJJAYA ONPEAEJIEHUSA SAIPA B MHOT'OMEPHOM UHTEI'PO-
JANOD®EPEHIINAJIBHOM YPABHEHHWHU TEILIOITPOBOJHOCTH

AHnHomauusn. B 0anHol cmambe paccmampugaemcs 00pamuas 3a0aua onpeoeienus 10pa 0Jist MHO-
20MEPHO20 UHMESPOOUDDEPEHYUATLHOLO YPaHeHUsl napaboauyecko2o muna. Jlokazano cywecmeosanue
U eOUHCMBEHHOCb peulenus oopamuou 3adauu. Mcciedosanue nosacHAemcs npedsioHCeHUAMU U PEeKOMEH-
oayuamu no OarbHetuemy pasumuro meopuu 00pAmusIX 3a0ay u Memooa onpedenenus Kodpduyuenmos
VpasHeHus oug@yzuu menua 6 MamemMamuieckol gusuxe.

Knioueswvie cnosa: unmezpo-ouggpepenyuanvroe ypasuenue, napaboruveckul mun, oopamuas 3a-
oaua, 1emMma, meopema.

KO‘P O‘LCHAMLIKLI INTEGRO-DIFFERENSIAL ISSIQLIK O‘TKAZUVCHANLIK
TENGLAMASIDA YADRONI ANIQLASH

Annotatsiya. Ushbu maqolada ko ‘p o ‘Ichamli integro-differnsial parabolik tipdagi tenglamasi uchun
yadroni aniqlashning teskari masalasi qaralgan. Teskari masala yechimining mavjudligi va yagonaligi is-
botlangan. Tadqiqot matematik fizikada issiqlik tarqalish tenglamsi uchun teskari masalalar nazariyasi va
koeffitsiyentlarni aniglash usulini yanada rivojlantirish bo ‘yicha taklif va tavsiyalar bilan izohlanadi.

Kalit so“zlar: integro-differensial tenglama, parabolik tip, teskari masala, lemma, teorema.

THE PROBLEM OF DETERMINING THE KERNEL IN THE MULTIDIMENSIONAL
INTEGRO-DIFFERENTIAL HEAT CONDUCTIVITY EQUATION

Annotation. In this article, the inverse problem of determining the kernel for a multidimensional in-
tegro-differential parabolic type equation is considered. The existence and uniqueness of the solution of
the inverse problem is proved. The study is explained with suggestions and recommendations for further
development of the theory of inverse problems and the method of determining the coefficients for the heat
diffusion equation in mathematical physics.

Key words: integro-differential equation, parabolic type, inverse problem, lemma, theorem.

BBenenne u nocranoBka 3agaun. OOpaTHbIC 33aJ]a4l BO3HUKAIOT B Pa3JIMYHBIX 00JIACTSIX YesioBe-
YEeCKOH IeATEbHOCTH, TAKMX KaK CEHCMOIOTHSI, pPa3BeIKa MOJIE3HBIX HCKOTIAEMBIX, ONOIIOTHSI, KOMITBIOTEP-
Has ToMorpadus. B mocnenHee Bpemst yrpaBieHHe MPOIecCaMy TEIIO0OMEHa CTPEMUTEIBHO Pa3BUBACT-
cs. [ToaTomy pemieHue psiMOii 1 0OpaTHOM 3a1a4 JJIs YPaBHEHHI TSIUIOMPOBOAHOCTH SIBJISICTCS OJTHUM U3
BOKHEUIINX TEOPETUUSCKHUX U MPAKTHYCCKUX HAYYHBIX MCCIICTOBAHUH.

B Hacrosiiee BpeMst OSBUIIOCH MHOTO HCCIIeIOBaTeed OOpaTHBIX 3a/1a4 JJIsl MapadoIHYecKuX U
JPYTHX TUIOB ypaBHeHHH. OTMETHM, 4TO OOJBIIMHCTBO MyOJIMKALUI 110 3a/la4aM C YCIOBHUSIMHU MEPEOIl-
penaeneHus i TUIepOoNInIecKuX, napabonuuecKux ypaBHeHH HaxoasaTes B [1]-[3].
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JIntepatypHbiii 0630p. B yactHocTH, B craTthe P.K.Muepa nokasansl TeopeMbl OJHO3HAYHOM
pa3penMMOCTH Ha4aIbHO-KPAaeBOM 3a1a4n Jiisi HHTerpo-auddepeHInans»HOro ypaBHEHHUS TEILUIONEePeHOCca
Y TIOJY4YeHBI OLIEHKH yCTOMYMBOCTH, MPEICTABISIONINE COO0 HETPEePhIBHYIO 3aBHCHMOCTD PEIICHHUS OT
3anansbiX. B uccnenopanumsax A.W.Ilpunenko, A.b.KocTtuna goka3aHo cyiiecTBOBaHUE U €AUHCTBEHHOCTb
peleHust OOpaTHOM 3a7auu omnpeieneHus] KOdQQUIMEHTOB YpaBHEHUsI M3 HA4albHO-KPACBbIX 33134 JUIs
ypaBHEHHS TEILIONEPEAaUYH C IEPEMEHHBIMU KO3 (PHUIIMEHTAMH, MOTY4YCHbI OLIEHKH YCTONYUBOCTH. B 1c-
ciaepoanuu J.K. Jdypnuesa, Ix./x.JIxymaeBa u3zydaercs CylieCTBOBAHUE U €AMHCTBEHHOCTh PEILICHUS
3a/1a4¥l ONpeIeNICHN s/ipa U3 Ha4aIbHO-KPACBBIX 3a/1a4 JIsl OJTHOMEPHBIX 1 MHOTOMEPHBIX HHTETPO-AH]-
(hepeHIMaIbHBIX YPABHEHHUH TEIIONEPEHOCA B OTPAHUYCHHOM, MOJIyOrPAaHUUYEHHOM I10JIE.

B nmanHOl myOJMKalMM paccMaTpUBAlIaCch OJHO3HAYHAS Pa3peIIMMOCTh OOpaTHOHM 3amauu st
ypaBHEHUs TerionpoBonHocTd. [Ipobnemsr uzydanu 5. Suan0, JI.B.Boneddepcnopd, P.K.Mumrep, J1.K.
Hypnaues, JIx.JIx.JIKyMaeB 1 UX MMOCTAHOBKA 33Ja4 HAY4YHBIX HCCIIEIOBaHUN OJM3KO K JaHHOW pabore.
IToaTOMy MCMIOAB30BAHO UX METO/IBI.

MeTtononorus ucciaenopanus. [loctpouts meron onpeneneHus koddduirenTa u3 HayaabHO-Kpa-
€BOH 3aJ]a4yM 17151 OIHOMEPHOT'O YPABHEHUS TEIIONPOBOAHOCTH U AOKA3aTh CYIIECTBOBAHUE U €AUHCTBEH-
HOCTBH pelieHul 3Tix oOpaTHBIX 3a1a4. PaccmoTpum 3agady Komm 1 e yroIero ypaBHEHUS:

u —a’Au = Ik(r)u(x,t—r)dr, x=(x,%,...x,)eR", 1>0
0 (D

C HAYaJIbHBIM YCIIOBHEM
_ n

ul_, =(x), xeR @

3uecy @(x), x € R"-3anannas rnankas Qyskuwms, g > 0-u3BectHoe umcino. OOpaTHyIO 3amauy

chopMynupyeM CIeAyoIUM 00pa3oM: HaWTH sapo k(t), t > 0 B uHTerpanbHoM wieHe (1), ecin 3agaHo
pewenue 3amgaqn (1), (2)Ha x =0

ul_,=f), t>0. G)
Beenem cnexyromee o6osnauenue: @ = Au, . O6parnyio 3amauy (1)-(3) mepenuiem B TepMuHax

¢ysxkunn w(x,t) . Ang ato nuddepenuupyem ypaBHenue (1) mo I, 3arem MONTYYEHHOMY ypaBHEHHIO
npuMeHuM oreparop A . Mcnons3ys ycnosue (2), umeeMm:

r @
w, —a*w=k()Ap(x) + j k(0)o(x,t—7)dz, xeR", t>0.
0
[lonoxuB B ypaBHEHHUE ¢ = ) M UCIIOJIB30BaB (2), MONyYUM Ha4aIbHOE YCIOBHUE
2A2
a)|t:0 =a A p(x), xeR". (5)

YTo6BI OMYYNTh JOMOIHHTENBHOE yCloBHe, B auddepenuuposanHoM 1o ! ypasaenuu (1), mo-

noxnm X = 0 . Tlocne necnoxkmbx peoOpa3oBaHMA MPUXOIUM K PaBEHCTBY

1 1 1 (6)
x=0 =—2f"(t)——2k(t)(o(0)——2'[k(r)f’(t—7)d¢, t>0.
a a a 7

()

[TycTh OTHOCUTENBHO 33TaHHBIX (DYHKITUI BBITTOTHSIIOTCS CICAYIONIUE YCIOBUS
@(0)= £(0) u |p(0)|> >0, ™
rae ﬂ — HekoTopoe uncio. Takum oOpa3zom, obpaTHas 3amaua (1)-(3) cBenmach K 3ajade ompeje-

JeHus PyHKIIUH k (t ), t>0 13 coOTHOIICHMH (4)-(6).
B wactHOCTH, 13 (5) U (6) MOTY4YaeM:

1 " 442
KO == S 0] = Mo}
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Obparnyio 3amady (4)-(6) 3aMEHUM CHUCTEMOW MHTETPalbHBIX ypaBHEHWH. [y 3TOro ncnomnb3ys
dhopmyiy Ilyaccona uz (4), (5) mist yHKiInu a)(x { ) TIOJTy9aeM CIICTYIOIIee YpaBHEHHE:

o(x,t) =y (x,t)+ j jG(x ft—r)[k(r)Agp(§)+ j k(o) (&, T — a)da}dédr

e ®)

[x—cf
1 a2

T xX,t)= G(x— , azAZ d ; G(x— Jg—T)= 4q (t—r);

re W(x0) j (=00 MY Glr—gt-n) = e

_9Z|2:kZ=;|xk_§k|2'

HWcnone3ys paserctsa (6) u (8), npu x=0 11 k() nonydaem ypaBHEHUE

¢byHmamMeHTaIbHOE pemenue ypapaenus @, = @, .,

k(t) = F,(1) —%J;.k(r)f'(t —-7)dr +¢a(_:))j)-1£ G(&,t— T)|:k(‘L’)A¢(§) + lk(a)a}(é, t-a)da |dédr, (9)

me  Fy(t)=—— (0) JMORY j G(E DN p(£)dS |.

Beeném cnemyrommii kimacc (QyHKIUi: B(R ), B(DT)—Knacc HENPEPHIBHBIX, OTPAHUYCHHBIX

¢yukumii, coorsercteenno B R” u D, = {(x, t)|x eR",0<t<T } OmnpenenuM HOPMBI B THX

KJ1acCaxX paB€HCTBaMU

”(DHB(R”) o

Jemma. Ilycth (A¢(X),A2(0(X) € B(Rn ), k(t) € C(O, T) , Toraa B Kiacce (QyHKIUi

B> (D,) cymectByer equucTBEHHOE pemenne 3axaun (4), (5).

= sup |f(x,2).
B(Dr) (x,l)eB(DT)| ’ |

B*'(D
( ( T) -J1Ba pa3a Mo X W OJWH pa3 1o ! C MPOU3BOJHBIMHU HEMPEPHIBHO O] (epeHINpyEeMbIX U

OTpaHWYCHHBIX B 00iacTi D Kitacc QyHKITHIA.)
JlokazatenscTBO. YpaBHEHHE (8) TIEpenHIIeM CeayronuM o0pa3om:

(x,t) =D(x, t)+Lj.dTJ. dg‘j.e"gzk(a)a)(x+2§\/t—r,r—a)da, (10)

D(x,1) = j N (x4 250 E 4 j dr [ e Ap(x+2&\t-T)k()d& |
R’I
Hcnonb3yss METO/ MOCIEeN0BATENbHBIX HpI/I6JII/I)KeHI/II/I, COCTaBAM CIIEAYIOIIYIO TOCIIEA0BATENb-
HOCTbB:

@,(x,t) = D(x,1),
a)n(x,t)=%jdrj.d§f “h(@)o, (x+2&\1-1,1—a)da, n=1,2,..

21
IIpu BBIMIONHEHHUH YCIIOBUS JIEMMBI, MeeM @, (X,t) € B~ (D, ). Jlnst OLeHKH WICHOB MOCIIE[0Ba-

TCJIBbHOCTH HaM HY>XHBI HEKOTOPEKIC OIICHKH, KOTOPEBIC MbI HHIKC BBIBOOWM:

V(x,t)= jk(a)w(x,z ~a)da, [V|+|V.|<const,
0

w(x,t) j j e*fzdgjk(a)w(m 26Nt —7,1—a)da, {(x,t)e D,,0< 7 <1}.

0 R"

13



a—“’zij dr | eV (x+28Vt—7,7)dé =

1 j)‘ dr 2 (11)

[V (x+2edt-7,0)dE =

R"

__t - _
_\/;! t—r,!,,e &V (x+2Et—1,7)dE,

e ev e 26Vi=,)| <|gle 1]

PaBenctBo (11) muddepeHuupyem 1o x

o 1 j- dr
2 \/;0\/t—7

B(Dr) "

[eer (ev2edi-7,0)de

2
BBeném o6o3HaueHNA ”k”B(DT) = kg, | A (DHB(R,,) = P> A(D”B(Rn) =0
) . pe t3
|2, (x,0)],,, , <@y + kot |0 (6, 0) 5, ) < @ oKy T +k,p,— 3
2 t2n X 2n+1
0] <a k" ——, n=0,1,2,....
9l (2 TR

4
Ecnu uepes B (R) -0003HaYNM KJIACC PYHKIHIA YeTHIPEKAbI HENPEPHIBHO AU HepeHIPYEMBIX U

4
OTpaHUYECHHBIX B R GOYHKIUHA, 1 17151 QYHKIAN (D(X) eb (R) PacCMOTPHUM CIIENYIOIIYIO HOPMY

4 .
RETIS

TOorAa Kaxzjas u3 HOpM ”A(p(X)”B(R) u HA2(0(X)H MEHBIIIC YEM ”(p(X)” . B nansHeiiem

B(R) B(R)

HCIIONb3yeM 0003HAYEHHS ||(0(x)|| =q,.

B(R")
Bocnonb3ysick nHTETpabHBIMU YpaBHeHHSIMH (8), (9) 3amuiieM uX BHJIC ONIEPATOPHOTO YPABHCHHUS:

g :Ag’ (12)

e 2=(g -8 2) =(o(x,1);k(t)), A= (Al s Az) -0IIEpaTOPHhI, OTPEIEIAECMBIE TIPABBIMH YaCTsI-

MU ypaBHeHuH (8), (9).

AHanu3 ¥ pe3yabTathl. HaydHas 3Ha4MMOCTD Pe3yIbTaTOB UCCIIEIOBaHUS O0BSCHICTCS AajlbHEH-
UM Pa3BUTHEM TEOPUH OOPATHBIX 3a/1a4 JUIS YPaBHEHUH TEIUIONPOBOAHOCTH MaTeMaTHYECKOW (GU3NKU 1
MeToAa ornpenencHus K03h(UIHEeHTOB.

3axiouenue. B nannoit pabote ucciemyercs 3agada onpeAeieHus aapa Ajas MHOTOMEPHOTO HH-
terpoauddepeHmanbHoro ypaBHeHus napabdoimdeckoro tuna. [Ipu 3ToM OBIIO JI0KAa3aHO CYyIIECTBOBA-
HUC U CAUMHCTBECHHOCTh PCHICHUA HAXOAKH.

Cnucok uCnoJb30BaHHOW JINTEPATYPhBI:
(1). Miller R.K., An integro-differential equation for rigid heat conductors with memory. Journal of mathe-
matical analysis and applications, 1978, vol. 66, p. 313-332.
(2). Prilepko A.I., Kostin A.B. On inverse problems of determining a coefficient in parabolic equation. Siberian
Math. J., 1993, vol. 34, Ne 5, pp. 923-937.
(3). D.Durdiev, Zh.Zhumaev. One-dimensional inverse problems of finding the kernel of integro-differential
heat equation in a bounded domain, Ukrainian Mathematical Journal, Vol. 73, Ne 11, 2022, pp. 1723-1740.
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AonayanaeB Komkun Hlakuposuu, CanaeB U6poxum baiipamaypaueBuy
(HaumnonaubHblii uccienoBareibekuii yuupepeuretr “TUUNUMCX”, V36ekucran, r. Tamkenr)
AHAJIN3 JIEKTPOOUZNYECKOI'O PACIIPEJAEJEHUSA CTPYKTYP P-N-IIEPEXOJA HA
OCHOBE SI 1 GAAS C PA3JIMYHOM KOHHEHTPAHI/IEﬁ JETUPOBAHUSA

Annomauus. B smou cmamve ucciedyemces 60npoc 0 6IUSHUU J1e2UPOBAHUsL U MeMnepamypbl (npu
300 K u 400 K) na xapaxmepucmurxu cmpykmyp Si u GaAs ¢ p-n 2omonepexodamu, UCnOIb3ys KOHYeH-
mpayuu neau-posanus 2-10" u 10" cm™ nocpeocmeom modenuposanus. Kpome mozo, Mol ananuszupyem
mpu pazauunvix cayuasn: A) p-n', B) p-n u C) p"-n, umob6vt uzyuumo ux énusnue na pacnpeoeienus 00vem-
HO20 3aps0a, NOMEHYUAId, HNEKMPULECcKoe0 o, HeOCHOGHVIX Hocumenell 3apada u kpusyio 1-U npu 300
K. Ilpogedena kanubposxa p-n-cmpykmyp comonepexooa Si u GaAs ¢ ucnonvb3o8anuem IKCnepumMermaib-
HbIX OAHHBIX O/ BPOBEPKU NPEOIOAHCEHHOU MOOEU.

Knrwoueswie cnosa: p-n nepexoo, Si, GaAs, mooeruposanue, 31eKmpuiecko2o nos, HeOCHOBHHIX HO-
cumernell 3apsa0a, 00beMHO20 3apsaoa.

Abdullayev Jo‘shqin Shakirovich., Sapaev Ibrohim Bayramdurdiyevich (“TIQXMMI” Milliy tadqiqot
universiteti, O‘zbekiston, Toshkent)
TURLI XIL DOPING KONSENTRATSIYASI BILAN SI VA GAAS ASOSIDA P-N O‘TISH
TUZILMALARINING ELEKTROFIZIK TAQSIMOTINI TAHLIL QILISH

Annotatsiya. Ushbu maqolada biz modellashtirish orqali doping va haroratning (300 K va 400 K
da) Si va GaAs p-n homo-birikma tuzilmalarining 2-10"" va 10" cm™ doping konsentratsiyasidan foyda-
langan holda ishlashiga ta’sirini o ‘rganamiz. Bundan tashqari, biz uch xil holatni tahlil gilamiz: A) p-n",
B) p-nva C) p*-n, ularning hajmiy zaryad zichligi, elektrostatik potentsial, elektr maydoni, noasosiy zaryad
tashuvchilar va 300 K da I-U egri chizig ‘ining tagsimlanishiga ta’sirini o ‘rganilgan. Taklif etilgan modelni
tekshirish uchun tajriba ma'lumotlardan foydalangan holda Si va GaAs ning p-n o ‘tishli strukturalarni ka-
librovka qilindi.

Kalit so‘zlar: p-n o ‘tish, Si, GaAs, modellashtirish, elektr maydoni, noasosiy zaryad tashuvchilar,
hajmiy zaryad zichligi.

Abdullaev Jushkin Shakirovich, Sapaev Ibrakhim Bayramdurdievich (TIIAME National Research
University, Tashkent, Uzbekistan; j.sh.abdullayevo@gmail.com)
ANALYSIS OF THE ELECTROPHYSICAL DISTRIBUTION OF THE P-N JUNCTION
STRUCTURES BASED ON SI AND GAAS WITH DIFFERENT DOPING CONCENTRATIONS

Annotation. In this paper, we investigate the effects of doping and temperature (at 300 K and 400
K) on the characteristics of Si and GaAs p-n homojunction structures, utilizing doping concentrations of
2:10" and 10"° cm™ through modeling. Furthermore, we analyze three different cases: A) p-n*, B) p-n, and
C) p*-n, to examine their influence on the distributions of space charge, potential, electric field, minority
charge carriers, and the I-U curve at 300 K. Calibration of the Si and GaAs p-n homojunction structures
is performed using experimental data to validate the proposed model.

Key words: p-n junction, Si, GaAs, modeling, electric field, minority charge carriers, space charge.

1. Beeaenue. [lonynpoBoTHUKOBBIE KOMITOHEHTEI, 0COOEHHO p-N U P-i-N TEPEXOMbI, UTPAIOT KITFO-
YEeBYIO POJIb B COBPEMEHHBIX AJIEKTPOHHBIX cucTeMax. J{is yiydmeHus: ux 3¢pGeKTHBHOCTH HEOOXOIUMO
JIOCTUYHh TOYHOTO MOZETUPOBAHMS M KAIMOPOBKHU BOJBT aMIIepHBIX XapakTepuctuk (BAX), pacrpenene-
HUS AJIEKTPUIECKOTO MOTEHIIMANA, SJEKTPUIESCKOTO MOl U 00JIaCTH TPOCTPAHCTBEHHOTO 3apsaa. B gaH-
HOW CcTaThe MpeCTaBlIeH NTyOOKHI aHaIN3 METOJIMK U PUMEHeHHH iporpamMHoro obecnieuenns TCAD,
COMSOL u Maple st MopenrpoBaHus U KaTHOPOBKH, YTO CIIOCOOCTBYET OoJiee rry0oKOMY ITOHHMAaHHIO
YHHUKAJIBHBIX OCOOEHHOCTEH p-n U p-i-n epexooB Ha Si 1 GaAs. DTH HHCTPYMEHTHI ITO3BOJISIOT MTOAPOOHO
WCCJIEIOBATh 3aBUCUMOCTH OT TEMIIEPATYPhI U JISTUPOBAHUS, YTO CYIIECTBEHHO PACIIUPSET Hallle IIOHNMA-
HUe (PU3UKU MOJYNPOBOIHUKOB U BJIUSCT Ha Pa3pabOTKy JIEKTPOHHBIX CUCTeM. [IpuMeHeHHe yKa3aHHbIX
HHCTPYMEHTOB MOZICJIUPOBAHUS CIIOCOOCTBYET OoJice IyO0OKOMY TIOHUMAHHIO CJIOXHBIX B3aMMOICHCTBUI
B MaTepuaax MOJyNPOBOJHUKOB. BbIOOp MONYyMPOBOAHUKOBBIX MATEPHATIOB OMPEICIACTCS HIMPOKUAM
CIIEKTPOM MX mnpuMeHeHUl. OCHOBHBIC 3JIEKTPOGU3NYCCKUE TapaMeTPhl MOIYIIPOBOIHUKOBBIX MaTepHa-
JIOB, TAaKWE KaK IIMPHHA 3aMPEIICHHON 30HbI, HHTPUHCHYECKAs KOHIICHTPALMS, TIOJBHKHOCTh 3JICKTPOHOB
U JIBIPOK, a TAKXKE BOJILT aMIEpHbIC XapaKTEPUCTUKH, UMEIOT MPHHIUMUANTEHOE 3HaueHWe. B maHHOI
CTaThe MPOBOJUTCS aHAN3 OCOOCHHOCTEH HEKOTOPBIX MOJYIMPOBOHUKOBBIX MAaTEPHAIOB, BKItOUas Si U
GaAs. MexaHnu3m pabOThI p-n Mepexo/ia U3y4aeTcs MyTeM aHaJIM3a €ro BOJLT aMIICPHBIX XapaKTEPUCTHK
U pacrpeesieHus! SIEKTPOPU3NUECKUX CBONCTB.
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Kak n3BecTHO, paboTa MOIyNpOBOAHUKOBBIX NPUOOPOB 3aBUCHT OT HECKOJIBKUX (aKTOPOB, TAKHX
Kak Temrieparypa [ 1], KoHIeHTparus, KOTopas MEHSETCs B 3aBUCHMOCTH OT TeMIIepaTyphl [2], MarHuTHOE
nojie [3] u pa3Mepbl YacTHIl MOTYIPOBOIHUKOBBIX HAaHOMATepUaIOB [4]. p-n-mepexoabl Ha OCHOBe Si U
GaAs X0poIIo U3Y4eHBl, a UX BOJIbT-aMIIEpHbIE XapaKTEPUCTUKHU TPH MPSIMOM CMEILICHUN O0BICHEHBI KaK
9KCIIEPUMEHTAIBHO, TaK M B MozelsX [5]. MccnenoBanue ko3 punnenTa naeaabHOCTH pn-epexoa Mpu3-
HaHO METOJIOM JIJIsl OOBSICHEHUST MeXaHn3Ma Toka [6;8 c.].

Nzydenune cymecTBYOINUX MOJIENIeH U pa3paboTKa HOBBIX 0€3 CTPOroro coOIr0IeHNs OCHOBHBIX (bu-
3MYECKHX 3aKOHOB HE YCTPAHSET CYLIECTBYIOIIMX HEJOCTaTKOB. Hanpumep, moaynpoBOAHUKOBBIE TPHOO-
PBI MOXKHO MOJH(UIIMPOBATH B 3aBUCUMOCTH OT UX T€OMETPUH, MaTEPHAJIOB M CTPYKTYpHL. B ciemyromux
paszesax JaHHOH CTaTbU OMHUCHIBAIOTCS METO/IbI MOJETMPOBAHNUS 1 KATMOPOBKH, IPE/ICTABICHBI Pe3yJIbTa-
THI aHAIM3a TEMIIEPATYPHON 3aBUCUMOCTH U 00CyKAaeTcs 3HaueHHE HAIlIMX PE3yIbTaToB I 00JacTH 1o-
JTyIPOBOJHUKOBOI 3JIEKTPOHUKH B O0JIee IMPOKOM KOHTeKcTe. O0CyskaaeTcs TakKe MpsiMasi 3aBUCHMOCTh
BostbT-amriepHbIX xapaktepuctuk [(U) mpu 300K u p(x) HOCcHTENeH 3apsia OT MPsIMOTO HAIPSDKCHUS TIPU
0,6, 0,4, 0,2 u 0 BonbT B Tpex ciayuasx A) p-n', B) p-n u C) p'-n.

2. Metoabl n TeopeTudeckoe o0ocHoBaHue. 2.1. 'eomeTpryeckne n MaTepualbHbIe TapaMeT-
pbl. YUuTHIBas €e reOMETPHUIO0, KOTOpas SBISIETCS OAHUM M3 BaKHBIX (DAKTOPOB MOIYNPOBOJHUKOBBIX
3JIEKTPOHHBIX YCTPOUCTB, B JaHHOU paboTe Obliia BEIOpaHa KOPOTKOOa30Bas p-n-CTPYKTypa. mmpuHa a=10
pm, BeIcOTa 6 um,, TonmuHa § pm,. KoHIeHTpamnus JerupoBaHus BRIOUPAeTCsl B 9THX TpeX cirydasx: A) p-
n’, B) p-nu C) p"-n, rae p'=n"=2:10'" cm™ u p=n=10'¢ cm?. Illupuna 3anpemennoii 30us1 GaAs u Si coc-
taBisieT Eq,=1,42 3B u E,~=1,12 3B cooTBeTcTBEHHO. B 3TOI paboTe MOKa3zaHBI MCIIOIb3YEMbIE MOJEIN
CYKEHHMSI 3alpeIIeHHON 30HBI, IPU 3TOM LIMPHHA y3KOU 3alpeIIeHHON 30HbI MEHSIETCS B 3aBUCHMOCTH OT
KOHIICHTPAIINH.

+1.5Velt +1Volt

a a
a) b)

Puc. 1. CxemaTH4ecKoe IByMepHOe ceueHHe CTPYKTYPhbI p-n nepexoaa Ha ocHoBe Si u GaAs nmpu npsiMmoM
cMelleHnH, mupuHa a=10 pm.

B marepuanax Si m GaAs Oblna BeIOpaHa MOZAENb 3aBUCHMOCTH HOABM)KHOCTH OT TEMIEPATyphl U
KOHIICHTPAIIMHU JISTUPOBAHUS — MOJIeNIb MarleTTH, npecTaBieHHas B [ 12]. B mogenu pexoMOuHaIum Oblia
BeIOpana SRH-pekoMOnHanus, 1 TOT MEXaHNU3M MEHSETCA B 3aBUCHMOCTH OT KOHIICHTPALUHU U TEMIIEpa-
TYpBI.

2.2. DuekTpoduznyeckoe pacnpeaenenne. BaxxHo 3HaTh pacrpeseneHue 3apsia B MOIyHIpOBOJI-
HUKOBBIX JIEKTPOHHBIX yCcTpoiicTBax. Pacnpenenenue konndyecTa 3apsia B HACaILHOM IOITYTIPOBOIHUKO-
BOM -1 IIepexo/ie onpeaessiercs cuenxyomum oopasom (1).

P(x)=q(p(x)=n(x)+ Np(x) =N, (x)) (1a)
Bripaxenue (1a) B ciydae (1b) B ciryyae MaJioro WHKEKIHSI 3aITUCHIBACTCS CIETYIOIUM 00pa3oM.
P(x) = q(Np(x)=N,(x)) (1b)

I'me g — 3apsin s3nexTpona, p(X) — pacupezeneHue INIOTHOCTH 3aps/a, n(X) u p(X) — pacupeneneHue
KOHIICHTPAIMH 3JIEKTPOHOB U JIBIPOK COOTBETCTBEHHO, Np(X) 1 Na(X) — pacnpezaeseHne JOHOPOB U aKIer-
TOPOB KOHLIEHTPAIMK COOTBETCTBEHHO. BriepBrle [9] m3ydan MexaHu3M Toka depe3 p-n nepexoi. Kpusyio
HPSIMOTO HANPSHKEHHSI MOXKHO pa3/ieNuTh Ha TPH OTAENIbHbIC 00macTy. [Ipr HU3KOM HaIpshHKeHUH Ha TTOBe-
JCHHE MPEUMYIIECTBEHHO BIHIET PEKOMOMHAIIMOHHBIA MeXaHU3M. B nuamazoHe cpeqHHX HampsDKeHUN
npeobaagaeT MexaHu3M audppy3noHHOTO TOKA, a TPH BBICOKKMX HANPSDKEHUSIX Mpeo0i1agaeT MeXaHu3M Bbl-
COKOW MHKeKIMHU. YpaBHeHue auona llokimm onuchIBaeT BOIBT aMIIEPHYIO XapaKTEPUCTHKY HICaIbHOTO
auona ¢ p-n nmepexonoM. OH Ha3BaH B uecTh Gu3uka Ywibsama lllokin, BHECIIero 3HaYNTEIbHBINA BKJIA B
TEOPHIO MOJYIIPOBOJHUKOB. Y paBHEHHE 334a€TCsI CICAYIOINM 00pa3oM:

U
Torny

J =J,(exp( kT @
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I'ne I — Tox nmuopa, Iy — TOK HaCHILEHHS OOPAaTHOTO CMELIeHUs (MU TOK wwKanbl). U,., — mpu-jo-
JKEHHOE HalpsHKEHUE Ha uoje, m — Ko3(ppuLueHT HenieaabHOCTH, KOTOPBIH 00BIYHO HAXOIUTCSA B IIpe-
nenax ot 1 1o 2, g —3apsij 37eKTpoHa. DTO ypaBHEHUE AaeT MaTeMaTHIeCKOe IIPeICTaBICHUE 3aBUCUMOCTH
TOK-HaNpsDKEHUE B MOJIYNPOBOAHUKOBOM IHOJE MPH Pa3IHYHBIX yciaoBusix cmeuieHus. Koadduuument
U/I€ANIBHOCTHU p-1 U p-i-n NEPEX0A0B omperessercs ypaBHeHUeM (9), HO 3TO BbIpaK€HHE AOCTOBEPHO U
TOYHO TOJIEKO NP HANPSDKEHUSX BhItIe 0, /.

3. PesyabTaTrsl MoeJMpoOBaHusl U o0cysxkaeHue. B sTom pasnene npexacraBieHbl rpaduuecKie
NpEeACTaBICHUS POAHANN3UPOBAHHBIX BbIIE (POPMYI M PE3YJIbTATOB HAIEH HOBOW MOJENH, COMPOBOXK-
JlaeMble TIIATEeIHHBIM aHATM30M U cpaBHeHHEM. Ha pucyHke 2 moka3aHbl pacrpe/ielieHie HOCUTeNeH 3ap-
sa x mpu a) 300K 6) 400K B ciygasx A) p-n*, B) p-n u C) p*-n, Ha ocaoBe GaAs marepuana.

1.00E+016 o

8.00E+015 Ll
8.00E+015 4 | . i 1 —=—B)06B
6.00E+015 + A)06B
4.00E+015 OB = T T |—A—C)0sB
4.00E+015 4 | —v-B)04B
] | —e—A)04B
p 2.00E+015 2 00E+015 r o4
0.00E+000 it i 0.00E+000 ] l‘ L —»—B)0.2B
" | 1 —e—A)02B
-2.00E+015 “2.00E+015 —%C)02B

—# B)0 B
——A)0 B

-4 00E+015 | | w | -4.00E+015 4
©.00E+015 —
-6.00E+015 | L ‘ | | i Cc)o B

-8 00E+015 4
-8.00E+015

T T T T T T T T 1 -1.00E+016 T T T T T T T 1
40 12

4 5 6 7 8 9 10 1" -1 0 1 2 3 4 5 & 7 8 9 0 1
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Puc. 2. Pacnpenesnenue HocHTeeii 3apsiza x npu a) 400K 6) 300K B ciyuasx A) p-n*, B) p-n u C) p*-n,
Ha ocHOBe GaAs maTepuasna.

W3 pucyHKOB a) 1 0) Ha pUCYHKE 2 BHIHO, YTO MAaKCUMAJIbHOE 3HAYCHHE TUNIOTHOCTH 3apsiaa mpu 400
K menbie, uem npu 300 K, a Takke, 4To MakCUMallbHOE 3HAYEHHE TUIOTHOCTH 3apsa YMEHBIIAETCS ¢ POC-
TOM TeMIieparyphbl. TomimuHa 00eTHeHHOW 001acTH BapbUpyeTcs Ha 1 MEKPOMETP B 3aBUCUMOCTH OT pa3-
JUYHBIX 3HAYSHUH HANPSDKEHUS U KOHIEHTPAIH. BakHO M3ydnTh MIMPHHY 3TOTO MOJI U H3MEHEHHUE DJIEK-
TPOPUINUECKOTO pacIpe/IeNICHHs B 1OJIC, YUUTHIBAS, YTO BHEITHEE MPHUIOKEHHOE HANPSDKEHUE MOTa[acT
B ITPAKTHUYECKU 00CTHEHHOE TI0J1e. B 3aBUCMMOCTH OT BHENIHUX (haKTOPOB B 3TOH 00JIaCTH HAOIIOAAIOTCS
u3Menenus. B matepuane GaAs IJIOTHOCTB 3apsfia JOCTHIaeT MaKCUMAJILHOTO 3Hauenus 8,4el5 [ki/cm’]
pu 400 K u 9¢15 [ki/cm®] mpu 300 K. GaAs TeCHO COOTBETCTBYIOT HX COOTBETCTBYIOLIMM JIATEPATYPHBIM
3HaueHUsIM. 13 pucynkoB a) u 0) Ha PucyHke 3 BUIHO, YTO MaKCUMalbHOE 3HAYCHHE TUIOTHOCTH 3apsijia
pu 400 K mensie, uem npu 300 K, a Takke, 4To MakCUMallbHOE 3HAUCHUE TUTOTHOCTH 3apsi/ia YMEHbIIACT-
¢s ¢ pocToM TemIeparypsl. TommuHaa ob6eqHeHHOM 061acTh BapprpyeTcs Ha (.8 MEKpOMETp B 3aBUCHMOC-
TH OT PA3IMYHBIX 3HAYCHUH HANPSKEHUS ¥ KOHIICHTPAIHH.
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Puc. 3. Pacnipenesienne Hocureeii 3apsaa x npu: a) 300K; 6) 400K B cayuasix: A) p-n*; B) p-n u C) p*-
n, Ha ocHOBe Si MaTepuaJa.

BaxxHO M3y4HTh MHUPUHY 3TOTO MO U U3MEHEHHUE JICKTPO(PHU3NISCKOTO paclpeesieHUs B MoJIe,
YUUTHIBAs], YTO BHEITHEE MTPHIIOKEHHOE HAMPSHKCHUE TIONAAaeT B MPaKTUIeCKH 00eJHEHHOE MmoJie. B 3aBu-
CHUMOCTH OT BHEIIHHMX (PAKTOPOB B 3TOM 00JIACTH HAOJIOAIOTCS U3MEHEHUs. B MaTepuaie Si mI10THOCTh
3apsiaa 10CTUraeT MaKCUMalIbHOTO 3HaueHus 5,2¢el5 [kn/cm3] mpu 400 K u 4.3e15 [ki/em3] npu 300 K. Si
TECHO COOTBETCTBYIOT UX COOTBETCTBYIOIIUM JIUTEPATYPHBIM 3HAUCHUSAM.

W3 mpuBe1eHHBIX BBIIIE PUCYHKOB 2 ¥ 3 MOXKHO CJIENNaTh BBIBOA, YTO B OTHOPOJHBIX YCIOBHSIX, IPH
OJIMHAKOBBIX 3HAYCHISIX TAKUX ITApaMETPOB, KaK KOHIICHTPAIIHS JIETHPOBAHUS, HAIIPSKEHUE BHEIITHETO HC-
TOYHWKA M TeMIIepPaTypa, IUIOTHOCTh 3apsija U IHUPUHA 00eTHEHHON obnacTu B MaTepuaie GaAs mpeBbi-
IIAFOT aHAJOTHYHBIC 3HAYCHUS B MaTepuaie Si. ITO yKa3bIBaeT Ha HAIKHOCTh U TOYHOCTh HAIIel HOBOH
MOJICIIH TIPH XapaKTEPHU3AIUHU TOIBI>KHOCTH JIEKTPOHOB U JABIPOK B ATUX MaTepHaliax.
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Puc. 4. IlTonynorapugmuyeckne BoabT amnepHble (BAX) xapakTrepucTuKH 1JIs1 p-n epexoaa HA 0CHO-
Be: a); GaAs; 0) Si npsiMmoe HanpsizkeHue (BOJIbT).

Ha pucynke 4 nokaszansl nomysorapupmuueckie BoJabT amnepHsie (BAX) xapakTepuCcTHKH Ui p-n
nepexo/a Ha ocHoBe: a) GaAs; 6) Si npsiMoe HampspKeHue (BOJIbT) B cinydasix: A) p-n'; B) p-n u C) p'-n.

W3 pucynka 4 BHIHO, YTO M3MEHEHHE MEXaHM3Ma IepeHoca Toka B ciydasx A) u C) KaueCTBEeHHO
OJITHOPOJHO, HO KOJIMUECTBEHHO Pa3jIM4HO, a B clIy4ae B) 3ameTHO, 4TO OHO OTIIMYAETCs KakK 110 KOJIMYeCT-
BEHHBIM, TaK U 110 KaYeCTBEHHBIM XapaKTEepUCTHKaM. MexaHn3M IepeHoca Toka B ciyyae B) nperidoso-
IUQPY3MOHHBIH MEXaHU3M OCTAJICSl HEM3MEHHBIM IPY HANPSDKEHUH MPSIMOTO BKJIIOUEHHS, TPUBEACHHOM
It MmatepuanioB Si u GaAs. M3 pucynka 4-a) BUAHO, 9TO B cirydasx A) u B) ot 3axepxxku 0,2 B mo Han-
psoxenus 0,9 B B matepuane GaAs npeoOnagaetr Mmexanu3M pekomOuHauuu. B quanasone ot 0,9 10 1,2 B
npeoOnagaer apeiipoBo-auddy3nonnsiil MmexannsM. [lpu Hanpspkenusix Beime 1,2 B Mb1 MoxeM HaOIIO-
JIaTh 3HAYEHUS MTOCIIEIOBATEIHFHOTO COMPOTHBIIEHHUS M IIPOIIECCHI BRICOKOW MHXKeKIHU. B ciydasx A) u B)
9TOT MPOIIECC MOXKHO OOBSICHUTh PEKOMOWHAIIMEH, IPH KOTOPOW HEOCHOBHBIE HOCHUTEIW 3apsijia repemMe-
IIAI0TCS U3 YMUTTEPHON 00nacTu B 0a30BYI0 00JIaCTb.

Ha pucynke 4 BugHo, uto Matepuan GaAs o0nagaeT 00iee BRICOKMM IOCIIEI0BATEIbHBIM COMPOTHB-
JICHUEM W TIPOSBIISET O0Jiee BRICOKUH (DeHOMEH WHXKEKIMH TP MOBHIIICHHBIX HANPSHKCHUSX, B CPABHEHUH
¢ MatepuanoMm Si.

3akiiroueHue. B 3aKm0ueHIN MOXHO CKa3aTh, YTO MJIOTHOCTH 3apsia BHYTpH 001acTH 00eJHEHUS
M3MEHSETCS B 3aBUCHMOCTH OT TEMIIEPATYPhI, HAIIPSKEHHS BHELTHETO MOAKIIOUEHHOT0 UCTOYHHUKA U 3Ha-
YeHUH KOHLEHTPALUH JIETupoBaHus. B To jxe Bpems, BHe o0nacTy 00eAHEHHs OHA paBHA HYJIO, U 3Ta 00-
JIacTh Ha3bIBAETCS ANEKTPUUECCKH HEUTpaIbHON. B CUMMETpHUYHBIX p-n-niepexoax MeXaHu3M TOKa IIEPEeHO-
ca MPaKTHYECKN HE U3MEHSETCs, TOT/Ia KaK B aCHMMETPHYHBIX p+n- WIKM n+p-mepexoaax MEXaHu3M TOKa
nepeHoca MeHseTCsl.
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THE UNIQUENESS OF MAHMUD ZAMAKHSHARI'S PHILOSOPHICAL VIEWS

Annotation. This article highlights the specific aspects of the theological, philosophical and moral
views of Mahmud al-Zamakhshari. Also, the content and essence of the thinker’s views on the creation of
the world and man, the image of the universe, spiritual, moral and legal issues are revealed.
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Mu’tazili, Quran.

Kirish (Introduction). Dastlabki yillarda islom ilohiyotshunoslari o‘rtasida boshlangan teologik
bahs-munozaralar va bu munozaralarning chuqurlashib, kengroq maydonga yoyilishi mazkur masalalar-
ning falsafiy talqiniga ehtiyoj paydo bo‘lishiga olib keldi. [lohiyotni mantiq va aql vositasida tushuntirishga
intilish, real olamning abadiyligi va ma’nosini o‘rganishga qaratilgan harakatlar ham ilmning, ham falsafa-
ning ijtimoiy asosiga ta’sir qiladi. Lekin bu jarayon nafaqat yunon yoki fors tillarida yozilgan asarlarning
arab tiliga tarjimasi (falsafiy va ilmiy) bilan, balki islom dinidan kelib chiqqan g‘oyaviy bahslar va islom
jamiyatining siyosiy-madaniy muammolari bilan ham bog‘liqdir. Teologik va falsafiy munozaralar boshla-
nishining asosiy sababi arab-musulmon mutafakkirlarining hozirgi ijtimoiy sharoitlarni tanqid gilishlari va
bunga nisbatan e’tirozlari bilan belgilanadi. Keyinchalik, bu jarayon atomning mavjudligi kabi o°‘ziga xos
masalalar muhokama qilinadigan asl arab-islom teologiyasi va falsafasining tug‘ilishiga olib keldi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Az-Zamaxshariy buyuk mo‘taziliy rat-
sional-falsafiy maktabining yorqin namoyandalaridan biri bo‘lgan. Olimning asarlariga qiziqish uning ha-
yoti davomida boshlangan. Sharafiddin al-Isfahoniyning olimning mashhur “Atvak al-Zahab” asari asosida
yozilgan “Atbak az-Zahab” asari va “Mufassal”ga yozilgan sharhlar shundan XI asr oxiri va XII asr bosh-
laridagi buyuk tilshunos, balki barcha gumanitar fanlarni puxta egallagan qgomusiy olim hamdir. Olim islom
ilmlari bilan bir qatorda adabiyotshunoslik, tilshunoslik, mantiq va axloq kabi fan sohalarini ham rivojlan-
tirdi. Mahmud Zamaxshariyning barcha asarlari arab tilida yozilgan. Hozirda Zamaxshariyning ilmiy me-
rosini aniqglash va o‘rganish bo‘yicha izlanishlar olib borilmoqda.

Mo‘tazila asrlar davomida musulmon Sharqi, xususan, O‘rta Osiyo mintaqasining asosiy ratsiona-
listik ta’limoti bo‘lib kelgan. Shuning uchun falsafani adekvat tushunishda musulmon dunyosining zamo-
naviy diniy-falsafiy va ijtimoiy-siyosiy tafakkuri shakllanishida rol o‘ynagan ratsionalistik mo‘tazila mak-
tabi namoyandalarining g‘oyaviy merosini ilmiy jihatdan chuqurroq tushunish muhim ahamiyatga ega. Az-
Zamaxshariy ba’zi hadislar Allohning Kitobiga, ba’zilari aqlga zid, ba’zi hadislar esa bir-biriga zid deb
hisoblagan. Az-Zamaxshariyning o‘z davrida kuchayib, obro‘-e’tibor qozonayotgan, shuningdek, keng tar-
qalgan tasavvufiy va ezoterik yo‘nalishlarga munosabati alohida e’tiborga loyiq. Az-Zamaxshariy, hatto
Qur’onning eng qiyin oyatlarini talqgin qilishda ham ratsionalizmga asoslanadi.

Az-Zamaxshariyning asosiy asarlari ilohiyotga bag‘ishlangan. Uning “Al-minhaj fi usul ad-din”
(“Din asoslaridagi yo‘1”) falsafiy-teologik risolasini ham alohida ta’kidlash joizki, unda mutafakkir oz di-
niy-falsafiy qarashlarini umumlashtiradi. Shuningdek, Qur’onning sharhi “Al-Kashshof”, hozirgi kungacha
matnni ilmiy tanqid qilish bo‘yicha yaratilgan ilk asarlardan biridir. “Al-Kashshof” Az-Zamaxshariyning
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teologik va falsafiy qarashlarini o‘rganishda asosiy manba bo‘lib xizmat qiladi. Ushbu asar 0‘z davrida va
hozirgi kunda ham ahamiyatini yo‘qotmaganligining sababini B.Munir quyidagicha izohlaydi: “Al-Kash-
shof “bi al-Ra’yi” shaklidagi tafsirdir, ya’ni uning talqini sabab keltirish va dalillashga asoslanadi” [1].
Ko‘pgina tadqiqotchilarning ta’kidlashicha, “Al-Kashshof” Qur’onning bugungi kungacha yetib kelgan ya-
gona to‘liq mo‘taziliy tafsiridir. Ushbu asar haqgida juda ko‘p tanqidiy qarashlar mavjud bo’lsa-da, Az-Za-
maxshariyning muxoliflari uning iste’dodini va musulmon bitiklarini sharhlashda tanqidiy yondashuvidagi
izchilligini yuksak darajada e’tirof etadilar. Manbalarga ko‘ra, tarixda hukmron bo‘lgan molikiylar, garchi
“Al-Kashshof ni tanqid qilishgan va yoqtirishmagan bo‘lsa ham, molikiylardan bo‘lgan Ibn Xaldun (vaf.
808/1406) uni boshqga barcha tafsirlardan ustun hisoblagan [2]. Asarda turli diniy masalalar, jumladan, o‘z-
o‘zini bilish, payg‘ambarlik, o‘limdan keyingi hayot, oxirat manzarasi — hisob kuni, jannat va do‘zax tas-
viri, shuningdek, olam va insonning yaratilishi, koinot qiyofasi, ma’naviy-axloqiy va huquqiy masalalar,
musulmonlarning turmush tarzi va xulg-atvori, huquqiy masalalar va islom dinining kelib chiqish tarixi va
u bilan bog‘liq vogealarning talqini aks ettirilgan. Madina bilan bog‘liq suralari, ko‘pincha, targ‘ibot xarak-
teriga ega bo‘lib, ularda, asosan, xalgning ijtimoiy, ma’naviy va diniy hayoti tasviri butparastlik urf-odat
va an’analariga qarshi fikrlar ilgari suriladi. Unda islom dinining paydo bo‘lishi bilan bog‘liq tarixiy voqea-
lar ham o°z aksini topgan.

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). Qur’onda yakkaxudolik dunyoqarashining
asoslari, ayni paytda, adolatga asoslangan ijtimoiy, oilaviy, milliy, sinfiy va siyosiy axloqiy me’yorlar va
umuman islom dunyoqarashi ifodalanadi. Qur’onda yahudiylik, nasroniylik va boshqa dinlar bilan umumiy
bo‘lgan ko‘plab unsurlar mavjud bo‘lsa-da, u muqaddas kitoblar ichida to‘g‘ridan to‘g‘ri Xudoning tilidan
bayon qilingan yagona kitobdir va bu ma’noda u Xudoning Kalomidir. Qur’on Injil kabi uchinchi shaxs
tilidan bayon qilinmaydi yoki “Avesto” kabi payg‘ambarlar yoki dindorlarning nutqlari to‘plamidan iborat
emas, balki ilohiy vahiydir. Eng muhimi, Qur’on ilmi musulmon xalqi uchun o‘z o‘tmish madaniyati va
sivilizatsiyasini anglatishga xizmat qiladi. Chunki Qur’oni karim tarixan nafaqat din, balki til, nasr va she’-
riyat, falsafa, huquq, axloq va turmush tarzi, marosimlar, urf-odatlar, san’at va hunarmandchilik, umuman,
musulmon xalgining mentalitetiga, shuningdek, dunyoqarashiga katta ta’sir ko‘rsatgan.

Qur’onda adolat, sadoqat, kechirimlilik, kamtarlik, ota-onaga itoat qilish, muhabbat, birodarlik,
tinchlik, ishonchlilik, rostgo‘ylik, birlik, hamjihatlik, ezgulik, xayrixohlik, iffat, saxovat, rahm-shafqat,
bag‘rikenglik, shirinso‘zlik kabi go‘zal axloqiy fazilatlarga undash hamda yomon xislatlardan qaytaruvchi
oyatlarning ko‘pligi bu manbada axlogqa qanchalik ahamiyat berilganidan dalolatdir. Payg‘ambarimiz go*-
zal xulg-atvorga da’vat etuvchi, yomon xislatlardan qaytaruvchi hadislarni aytibgina qolmay, o‘zi ham
go‘zal odob-axloq bilan yashab, odamlarga o‘rnak bo‘lgan va o‘rgatgan. Shuning uchun uning axloqi is-
lomiy hayot tarzining amaliy asosini tashkil etadi. Bu jihatni inobatga olgan az-Zamaxshariy o’zining “Ma-
gomot” asarida komil va namunali insonga xos bo‘lgan birlamchi fazilat odamlarni yaxshi ishlarga chor-
lash, yomon ishlardan saqlanish deya ta’kidlaydi [3]:
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Ya’ni, insondagi yaxshi xislatlar Livan olmasiga o‘xshaydi. Unga gaysi tomondan bogsangiz ham, u
sizni o‘ziga tortadi, yegingiz keladi. Odamlardagi yomon xislatlar tuyalar yeydigan tikanga o‘xshaydi. Qa-
yeringizga tegib ketsa ham, sizga ozor beradi. To‘kin-sochin, sharafli va farovon hayotni xohlasangiz, yax-
shi amallar qilishingiz, yomonlikdan saqlanishingiz kerak. Zero, musulmon deganda axloqi yuksak inson
tushuniladi. Binobarin, musulmon o°zida barcha yaxshi fazilatlarni jamlagan yetuk inson bo‘lishi, insoniy
fazilatlar egasi, namunali va yetuk inson bo‘lish uchun munosib bo‘lishi kerak. Musulmon insonning hara-
katlari halolligi, uning so‘zlari haqiqatligi bilan ajralib turishi, hammada hurmat va muhabbat uyg‘otishi
kerak. Ilm pokiza axloqli, fazilatli inson bo‘lish yo‘lini ko‘rsatadi. Shuning uchun dinimiz, eng avvalo, ilm
va hikmatga buyurgan; ilm olishni erkak va ayolga, har bir insonga farz qilib qo‘ygan.

Az-Zamaxshariy oyatlardagi jozibani darhol ilg‘ab olardi. O°zining bunday fazilat egasi ekanligiga
tafsirning muqaddimasida ishora etadi: “Ilmlarning eng nozigi, har qanday aqlni hayron qiladigani tafsir
ilmi bo‘lib, unga har qanday olim jur’at gilavermaydi. Johiz [4] “Nazm al-Qur’on” kitobida yozganidek,
faqih agar hukm va fatvoda barcha tengdoshlaridan g‘olib bo‘lsa ham, mutakallim garchi kalom san’atida
ahli dunyolarni lol etsa ham, tarixchi va hofiz Qirriyaning o°g‘lidan [5] zehni o‘tkirroq bo’lsa ham, voyiz
agar Hasan al-Basriydan [6] gapdonroq, nahviy agar Siybavayhdan [7] bilimdonroq bo‘Isa ham, lug‘at oli-
mi lug‘atlarni sagichdek chaynab tashlasa ham, ammo ular Qur’on yo‘li oldida haqiqatni idrok etishdan
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ojizdir. Ammo Qur’onga xos bo‘lgan ikki ilm: ma’oniy va bayonda o‘tkir ilm sohibi bu ishni uddasidan
chigishi mumkin” [8].

Arab-islom faylasuflari insonning birlashishi dunyoning obyektiv ravishda vujudga kelayotgan tabiiy,
aqliy va ijtimoiy uyg‘unligining ko‘rinishlaridan biri ekanligi haqida fikr yuritadilar. Birinchi arab mutafak-
kirlarining ontologik g‘oyalari, gadimgi mualliflarning chuqur o‘rganilgan gnoseologiyasidan farqli o‘laroq,
hali ham falsafa tarixining o‘rganilmagan sohasi bo‘lib qolmoqda. Agar Az-Zamaxshariy ijodi shu mazmun-
da tahlil gilinsa, u Qur’onni tafsir qilishda shaxsiy fikrga tayanib, uni sunnatdan, ulamolarning yakdil fikri
(ijmo) va qiyosdan ustun qo‘yib, ratsionalistik tafsirga murojaat giladi (qiyos).

“Al-Kashshof” muqaddimasida Qur’onning yaratilishi, tavhid, Allohning adolati g‘oyasi ifodalangan
va boshqa ilohiy sifatlar tilga olingan. Az-Zamaxshariy Qur’oni karimda keltirilgan Allohning “va’dasi” (al-
va’d) va “tahdid”i (al-void) haqidagi eng muhim fikrlarini “yaxshilikka buyurmoq va ma’qul bo‘lmagan
narsadan tiymoq” shaklida ifodalaydi. Bu masala kalom falsafasining o‘ziga xosligini ifodalaydi.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Az-Zamaxshariy ta’limoti haqida so’z yuritar ekanmiz,
iroda va ilmni aniqlashning nomagqgbulligini e’lon qilgan ash’ariylarning tanqidiy qarashlariga qaramay,
uning ilmni diniy ahkomlar yig‘indisidan ajratib, uni ehtiyojga aylantirishga qaratilgan falsafiy urinishi alo-
hida e’tiborga sazovordir. Biroq ilmning maqsadi, Az-Zamaxshariy qarashlariga ko‘ra, diniy va axloqiy aso-
slarga ega bo‘lib qoladi. Birinchi turdagi ilm boshqa barcha bilimlarning asosidir, va shuning uchun u “maj-
buriy ilm” deb ataladi. Ushbu turdagi ilm har bir insonga xos bo‘lgan eng oddiy mantiqiy va axloqiy asosdir.
Uni sotib olish uchun vositachi kerak emas, u to‘g‘ridan to‘g‘ri tug‘ilgan kundan boshlab to‘planadi. [Imning
ikkinchi turi “zaruriy ilm”dir, u ham har bir kishi uchun farzdir. Majburiy ilm yer yuzida yashovchi har bir
inson uchun shart bo‘lgan elementar diniy bilimlarni nazarda tutadi. Ushbu ikki turdagi bilimlarning ta’rif-
laridan ko‘rinib turibdiki, ular kundalik hayot va faol ishlab chigarish sohasi bilan uzviy bog‘liqdir [9].

Az-Zamaxshariyning kalom va fighdagi o‘ziga xos qarashlarida islom huquqining ayrim masalalariga,
Qur’on va sunniy an’analariga e’tibor garatilgangan holda, islom amaliy va nazariy huquqiy teologiyasiga
o‘zning mantiqiy xulosalarini kiritishga harakat qilgan. Az-Zamaxshariy mo‘taziliylikning boshqa ko‘zga
ko‘ringan namoyandalari qatori islomning turli huquqiy va tafsir muammolariga ham o‘zining ratsionalistik
yondashuvini ilgari surdi. Shunisi e’tiborga loyigki, islom fighi sohasidagi ko‘pchilik mutafakkirlar, shu-
ningdek, turli yo‘nalishdagi faylasuflar bu tizimni ozmi-ko‘pmi mustahkam o‘rnatilgan huquqiy tamoyillar
asosida shakllanishi kerak, deb hisoblardi. G*ayrioddiy islom tafakkurining erkin fikrlashi, xususan, mo‘tazi-
liylik mumtoz islom ilohiyot tizimining ba’zi asosiy qoidalarini rad etdi [10].

Az-Zamaxshariyning mujtahidlarning aqidalar va shaxsiy taxminlarini ajratishga intilishida uni umu-
miy islom fighi tizimida qiyos usulidan foydalanishning ustuvorligini ilgari surdi. Qur’onning mo‘jizaviyligi
(va jazz) mavzusi har doim o‘z mohiyatiga ko‘ra keskin bahslarga sabab bo‘lib kelgan, turli xil islomiy
munozaralarda bir necha bor ko‘tarilgan. Qur’on matnining ramziy-allegorik talqini (tavil) islomning deyarli
barcha noan’anaviy oqimlari tomonidan u yoki bu tarzda ishlatilgan. Shunga qaramay, bu tafsir usulining
magqgsadlaridagi farq ham uning talqinidagi o‘ziga xosliklarni keltirib chiqargan. Yuqorida aytib o‘tilganidek,
mo‘taziliylarning muqaddas matnni to‘g‘ridan to‘g‘ri tushunish doirasidan tashqariga chigishdan ko‘zlangan
magsad, birinchi navbatda, Allohga nisbatan yuzaga keladigan har qanday antropomorfizmni rad etishdan
iborat edi. Shu magsadda mo‘taziliy mutafakkirlar berilgan atamaning butun lug‘aviy ma’nosini alohida aj-
ratib ko‘rsatishga murojaat qilganlar.

Az-Zamaxshariyning o‘zi ham Islom Muqaddas Kitobining eng murakkab qismlarini talgin qilishda
ratsionalizmga asoslangan. Ochiq skeptitsizm va ratsionalistik yondashuvga qaramay, az-Zamaxshariy islom
dinining asosiy ruknlari va ko‘rsatmalariga doimo va so‘zsiz amal qilgan, ularga biroz boshqacha huquqiy
pozitsiyalardan yondashganini tushuntirishga intilgan. Aynan shu xulosa az-Zamaxshariyda nafagat noyob
faylasuf, balki o‘z davrining yetuk ilohiyotshunosini ham ko‘rish imkonini beradi. Az-Zamaxshariy tafsir-
larining eng ko‘p tanqid qilinadigan jihatlaridan biri uning Qur’on oyatlarini mo‘taziliylar qarashlariga mos-
lashtirishidir. U Qur’on oyatlarini shunday tafsir qilgan: oz nuqtayi nazariga mos keladiganlarni ochiq, tu-
shunchasiga to‘g‘ri kelmaydiganlarni esa shubhali deb ta’riflagan. Zamaxshariyning asarlarida mo‘tazila
g‘oyalari kuchli bo’lsa-da, uning fighga doir qarashlarida hanafiylikning ta’siri yuqoriligi seziladi, bir necha
o‘rinlarda esa, shofe’iy mazhabiga ustunlik bergani ham ko‘rinadi.

“Al-Kashshof”da Qur’on giroatidagi farqlar ham ko‘rsatilgan bozlsa-da, bu giroat farqlari, ko‘pin-
cha, tafsirda material sifatida qo‘llanilmaydi. Bundan tashqari, Abdulloh Ibn Mas’ud, Ubay Ibn Ka’b, Horis
Ibn Suvaydlarga tegishli va boshga ba’zi mus’haflar o‘rtasidagi farqlar ham ko‘rsatilgan [11]. Asarning eng
ko‘p tanqid qilingan jihatlaridan biri uning shad qiroatlarini o‘z ichiga olganligi va tafsirda dalil sifatida
qabul qilinganligi bo’lsa, boshqasi ahli sunna ulamolariga nisbatan qattiq tanqidiy munosabatning mavjudI-

21



igidir. Tafsirning badiiy xususiyati “agar shunday desangiz, men bunday deyman” shaklidagi dialog asosiga
qurilgan bo’lib, bu o‘sha davr nasr va nazmining uslubiy xususiyatlaridan biri bo‘lgan. Asar sunniy islom
olami madrasalarida eng ko‘p o‘qitiladigan va eng ko‘p foydalaniladigan tafsir bo‘lib, Qur’onning fasohat
va ijozini eng yaxshi ochib beruvchi manba ekanligi shubhasizdir.

Az-Zamaxshariyning Makkada bo‘lganida jamlagan va kitob holiga keltirgan she’rlaridan tuzilgan
devonida nafaqat she’rlari, balki hayoti haqida ham ko‘plab ma’lumotlar mavjud. U devonida o°zining bo-
lalik hayot hikoyasini, qayg‘u va baxtsizliklarini, achchiq va shirin damlarini, ideallarini, qadriyatlarini, qu-
vonch va qayg‘ularini, ishq va ayriliglarini, zohidlik va taqvodorlik, isyonlar, nohaqlik va ta’qiblar qarshi-
sida bo‘lganini ifoda etgan.

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Xulosa tarzida ta’kidlash zarurki, Az-
Zamaxshariy, hatto Qur’onning eng qiyin oyatlarini talqin qilishda ham ratsionalizmga asoslanadi. “Al-
Kashshof” mugaddimasida Qur’onning yaratilishi, tavhid, Allohning adolati g‘oyasi ifodalangan va boshga
ilohiy sifatlar tilga olingan. Az-Zamaxshariy Qur’oni karimda keltirilgan Allohning “va’dasi” (al-va’d) va
“tahdid™i (al-void) haqidagi eng muhim fikrlarini “yaxshilikka buyurmoq va ma’qul bo‘lmagan narsadan
tiymoq” shaklida ifodalaydi. Bu masala kalom falsafasining o‘ziga xosligini ifodalaydi.

Asarda turli diniy masalalar, jumladan, o‘z-o0‘zini bilish, payg‘ambarlik, o‘limdan keyingi hayot,
oxirat manzarasi — hisob kuni, jannat va do‘zax tasviri; shuningdek, olam va insonning yaratilishi, koinot
giyofasi, ma’naviy-axloqiy va huquqiy masalalar, musulmonlarning turmush tarzi va xulg-atvori, huquqiy
masalalar va islom dinining kelib chiqish tarixi va u bilan bog‘liq voqealarning talqini aks ettirilgan.
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MEDIA FALSAFASI VA IJTIMOIY-KOMMUNIKATSION TADQIQOTLAR

Annotatsiya. Magolada hagiqatdan keyingi davrda yolg ‘on gaplarning rasmiy to ‘g ‘riligi orqali ha-
qiqatga taqlid qilishini aniglaydi. Bunday sharoitda mulogot o z-o zini boshqasi hisobiga ifodalash shakli
bo ‘libgina qolmay, balki, ko ‘pincha, targ ‘ibot xarakteriga ega bo ‘Igan rivoyatlarni e ‘lon qilish va takror-
lash, vogelikka taqlid qilish vositasidir. Post-hagiqat davrida media nutqidagi mugobillar axborot shov-
qinining tarkibiy qismi sifatida namoyon bo ‘ladi, asosiy ma ‘lumotlarga qo ‘shimcha ravishda doimiy ma ‘-
lumot oqimi, bu, ko ‘pincha, odamlarning ma ‘lumotlarga kirishini giyinlashtiradi.

Kalit so‘zlar: dialog, post-haqiqat, hagiqat, axborot jamiyati, ramziy almashinuv, kommunikatsiya-
lar, ommaviy axborot vositalari, tashvigot, mediadiskurs, ommaviy kommunikatsiya nazariyalari.
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MEJANA®PNITOCOPUS 1 COHUAJTIBHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE UCCJIEJOBAHUS

Annomayua. B cmamve ommeuaemcs, umo Henpasod 8 30Xy NOCMAPAsObl UMUMUPYEm UCHUHY
yepes hopManbHyIo0 NPAGUILHOCMb BbICKA3LIGAHUN. B smux ycnosusax gpopmanuzyemces ouanouyeckui xa-
pakmep obujerus. [Juanoe 6 makux yCio8UsX A6sAemcs He moabKo hopMoti camoguipadicenus 3a cuem Jlpy-
2020, HO U CPEOCMBOM NPOBO32NAUEHUS U NOBMOPEHUS HAPPAMUBO8, 3AUACIYIO NPONALAHOUCHICKUX, U
umumayuu OeticmeumenbHocmu. B snoxy nocmnpagovl arbmepnamugul 8 Meouaouckypce noasiaiomcs
KAK KOMNOHEHM UHDOPMAYUOHHO20 OYMA, NOCMOSHHO20 NOMOKA UHGOpMayuU 6 OONOIHEHUE K OCHOBHOMY
00veMy UHpOpMayUU, YUMo 3a4acmyio 3ampyoHsiem 00Ccmyn ooel K uH@popmayui.

Knioueswvie cnoga: ouanoz, nocmnpagoa, ucmuna, ungpopmayuonnoe oowecmeo, CUMEOIUUECKUll
00MeH, KOMMYHUKAYUU, CPEOCBA MACCOBOU UHGOpMayuu, nponazarod, Meouaouckypc, meopuu mMacco-
801l KOMMYHUKAYUU.

Kdirbaev Bakhadir Berdakhovich (Nukus State Pedagogical Institute named after Ajiniyaz;
bahadir.berdaxovich@gmail.com)
MEDIA PHILOSOPHY AND SOCIAL AND COMMUNICATION STUDIES

Annotation. The article establishes that untruth in the post-truth era imitates the truth through for-
mal correctness of statements. Under these conditions, the dialogical nature of communication is forma-
lised. Dialogue in such conditions is not only a form of self-expression at the expense of the Other, but also
a means of proclaiming and repeating narratives, which are often propagandistic, and of imitating reality.
In the era of post-truth, alternatives in media discourse appear as a component of information noise, a
constant flow of information in addition to the main body of information, which often makes it difficult for
people to access information.

Key words: dialogue, post-truth, truth, verity, information society, symbolic exchange, communica-
tions, mass media, propaganda, media discourse, theories of mass communication.

Kirish. [jtimoiy va kommunikatsion jarayonlar, shu jumladan, ijtimoiy hayotning turli sohalariga
singib ketgan xalqaro aloqalar rivojlanishining sifat jihatidan farq qiluvchi xususiyatini bildiruvchi “post
haqiqat” tushunchasi mutlaqo yangi tushinchadir. Bu maqolaning maqsadi post-haqiqat davri nutqida om-
maviy axborot vositalari ishtirokchilari o‘rtasidagi muloqotni o‘rnatish va amalga oshirish imkoniyatlarini
tahlil qilishdir. Zamonaviy axborot makonidagi “post-haqiqat” muammosi falsafa, siyosatshunoslik, ijtimo-
iy kommunikatsiyalar fanlari sohasida turli jihatlar va ko‘rinishlarda o‘rganiladi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Ommaviy axborot vositalarining rivoyatlarining tarqalishi va
soxta narsalarni ishlab chigarish uchun zamonaviy texnologiyalarni o‘rnatish kontekstida post-haqiqatning
mazmunli tahlili M.Butirina tomonidan amalga oshirildi [1;3-b.]. Post haqiqatni axborot-siyosiy texnolo-
giya sifatida O.Visotskiy o‘rgandi, u haqiqatni yolg‘on, emotsionalizatsiya va ommaviy ongning kognitiv
buzilishlari bilan aralashtirishga bizning davrimiz media nutqining dolzarb xususiyatlari sifatida qaratadi
[2]. Xalgaro munosabatlar va xalqaro jurnalistika sohasidagi empirik materiallardan foydalangan holda post
-haqiqat fenomenini batafsil tahlil qilish The Guardian [13] direktori K.Viner tomonidan amalga oshirildi.
Mabhalliy olimlar M. Trebin va T.Chernishovalar vogelik talginlarining pluralizmi manbayi sifatida post-ha-
giqatning mazmuni va mohiyatini, shuningdek, ramkalar yaratishning keng imkoniyatlarini ochib berdilar
[6]. Turli tadgiqot paradigmalari doirasida dialogiklik hodisasini tushunishning konseptual yondashuvla-
rini to‘liq tahlil qilish ukrainalik tadqiqotchilar L.Shashkova va M.Zlochevskalar tomonidan “Gumanitar
bilimlarning dialogik o‘lchovi” monografiyasida amalga oshirilgan [8]. Biroq falsafa va ijtimoiy kommuni-
katsiyalar chuqurroq tahlil qilishni talab qiluvchi ommaviy ongdagi hagiqatdan keyingi munosabatlar kon-
tekstidagi mulogot muammosi ilgari o‘rganilmagan.

Tadqiqot metodologiyasi. Dekonstruksiyaning metodologik tamoyillari va analitik falsafa metodo-
logiyasidan foydalangan holda, kommunikativ va bayon falsafasi vakillarining ishlariga asoslanadi.

Tahlil va natijalar. [lmiy munozarada “post-haqiqat” tushunchasining o‘rnatilishi, birinchi navbat-
da, amerikalik yozuvchi va media olim Ralf Keysning “Post-haqiqat davri: zamonaviy hayotda insofsizlik
va yolg‘on” [11] asari bilan bog‘lig. Uning tadqgiqotlari ommaviy madaniyatning turli jihatlari va uning ho-
latlarini optimal og‘zaki shakllarda ifodalashga qaratilgan. Xususan, bu asarda u zamonaviy ommaviy ong-
da “haqiqat-yolg‘on” dixotomiyasi mavjudligini inkor etadi, chunki bu silsilada uchinchi element muhim
o‘rin egallashi kerak. Bu o°ziga xos va noaniq bayonotlar toifasi bo‘lib, ularni to‘g‘ri deb yetarlicha belgi-
lash mumkin emas. Biroq, ayni paytda, ular ham yolg‘on sifatida belgilanmaydi. Bunday sharoitda haqiqat
va yolg‘on o‘rtasidagi chegaralarni belgilash tobora xiralashib, noaniq bo‘lib bormoqda. Ralf Keyesning
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ishi fanlararo asosda yozilgan bo‘lib, unda ushbu hodisani nazariy tushunishga urinishdan tashqari, jurnalis-
tik tadgiqotlar ham mavjud va yolg‘on gapirish san‘ati ommaning kundalik qismiga aylangan degan xulosa-
ga keladi.

[Imiy adabiyotlarda aytilishicha, ijtimoiy hodisa sifatida post-haqiqatga e‘tibor XXI asrning ikkinchi
o‘n yilligida kuchaygan, bunga Oksford universiteti matbuoti ushbu atamaning 2016-yil so‘zi sifatida tan
olinishi bevosita ta‘sir ko‘rsatgan. Tahlilchilar Ushbu nashr o‘quvchilarning post-haqiqatga bo‘lgan qiziqi-
shining o‘sishini, birinchi navbatda, Brexit referendumi va Amerika Qo‘shma Shtatlaridagi prezidentlik
kompaniyasi bilan bog‘ladi, chunki bu atama siyosiy sharhlarda tez 0°z maqomini periferikdan asosiyga
o‘zgartirdi [ 14]. Ajablanarlisi shundaki, aynan ommaviy axborot vositalari “post-hagigat” atamasini omma-
lashtirdi va undan auditoriya e‘tiborini jalb qilish uchun sarlavhalarda ishlatib, bayonotning mazmuniga
emas, balki talqini va to‘g‘riligiga e‘tibor qaratildi.

Shu nuqtayi nazardan ta‘kidlash kerakki, ingliz tilida, lug‘atga ko‘ra, bu tushuncha sifatdosh bo‘lib,
“odamlar faktlarga qaraganda ko‘proq his-tuyg‘ular va e‘tiqodlarga javob beradigan holatlar bilan bog‘liq”
xabarlarga ishora qiladi [12]. Yangi atamaga ilmiy mazmun berishga keyingi urinishlar 2016-yildan keyin
J.Ball, C.Wilber, M.D‘Ancona, D.Levitin va Li Makintayr tomonidan amalga oshirildi. Ular post-haqgiqatni,
asosan, ijtimoly madaniy hodisa sifatida talqin qildilar, uning asosiy xususiyati axborotni qabul giluvchi
tomonidan hissiy idrok etishiga urg‘u berishdir. Hozirgi vaqtda ilmiy nutqda bu tushuncha o‘ziga xos
obyektivlikka ega bo‘lib, zamonaviy ijtimoiy alogalar hodisasini ham, ommaviy ongning o‘ziga xos ho-
latini ham anglatadi. Olimlar M.Trebin va T.Chernishevalar ommaviy axborot vositalarida vakillik ama-
liyotining ortib borayotgan rolini tahlil qilib, post-haqiqatni oziga xos “reallik o‘yini” deb ta‘riflaydilar.
Unda ishtirok etadilar va ularga media voqelikning bir qismi sifatida taklif etilayotgan vogelik loyihasi ha-
qiqiy vogelik sifatida qabul qilinadi [6;155-b.].

Postmodern davr axborot maydonini yo‘q qilishning gnoseologik asoslarini e‘lon qildi va kognitiv
skeptitsizm va agnostitsizmning, aynigsa, gumanitar fanlar sohasida tarqalishiga yordam berdi. Bu oxir-
oqibatda ilmiy bilimlarning nisbiylashuviga va shu bilan haqiqatning ishonchli mezonlarini aniqlash qobili-
yatiga olib keldi [9;118-b.]. Muloqot haqiqatni subyektivlashtirishda muhim omil bo‘lishi mumkin, chunki
u aloga mavzusi bo‘yicha parchalangan pozitsiyalarning yaxlitligini qurishga yordam beradi. Muloqot ha-
qiqat pozitsiyasini gat‘iy himoya qila oladigan, uning yangi bilimlarga nisbatan nisbiyligini inkor eta oladi-
gan bilimlarning dogmatizatsiyasini oldini olishga yordam beradi. Ammo savol tug‘iladi: haqiqatlar plura-
lizmi, talqin qilinadigan vogeliklarning ko‘p olamini tasdiglash kontekstida muloqot qilish qobiliyati qay
darajada namoyon bo‘ladi? Dialogizm falsafasi uzoq shakllanish davrini bosib o‘tdi: sofistlarning suhbat-
lari va Sokratik uslubdan tortib, zamonaviy tushunchalargacha. Masalan, L.Feyerbax dialog va dialektikani
aniqlab, shaxsning muhim xususiyati sifatida “Men” va “Sen” munosabatlariga e‘tibor qaratdi. Ammo XX
asrda dialog falsafa fanlarining predmeti sohasida aloqa vositasi sifatida ko‘rib chiqila boshlandi, bu jara-
yonda sheriklik, tenglik, ochiqlik, o‘zaro hurmat munosabatlari aloga vositasi sifatida namoyon bo‘ladi [8;
20-b.]. Xususan, M.Baxtin va E.Levinasning falsafiy asarlarida “Sen”ni “O‘zga” deb tushunish chuqurlash-
tirilib, 0°z-o°zini anglash va o‘zaro tushunish sharti sifatida O‘zganing mavjudligi zarurligini ta‘kidlaydi
[5;119-b.].

Faylasuf M.Buber inson borlig‘ining dialogik mohiyatini tahlil qilib, inson va Xudo o‘rtasidagi mu-
logot, inson va inson o‘rtasidagi muloqot, inson va dunyo o‘rtasidagi muloqot ganday sodir bo‘lishini ko‘r-
satib, uning faol mas‘uliyatli pozitsiyasini ta‘kidlaydi”. O.Rozenstok-Gyussining “metanomika” tushun-
chasi ham hagiqatdan keyingi davrda media diskursning shakllanishi kontekstida qiziq bo‘lib, unda u nutg-
ning ijtimoiy funksiyasining ifodasi sifatida tilning rolini tahlil qiladi va mutaxassis olim va oddiy odam
o‘rtasidagi jonli muloqotning muhimligini ham ta‘kidlaydi [3;33-b.]. Aslini olganda, bu g‘oya ilmiy va om-
maviy axborot vositalarining o‘zaro kirib borishi va bir-birini to‘ldirishi zarurligini ta‘kidlaydi. Muloqot-
ning zamonaviy tushunchasi J.Habermasning kommunikativ harakat konsepsiyasida ishtirokchilar uchun
muammo bo‘lib ko‘rinadigan mulogot mavzusini umumiy tushunishga qaratilgan aniq va mantiqiy dialog
o‘tkazish zaruratidan voz kechish bilan to‘ldiriladi (16;96-b.).

Dialogda rasmiy va mazmunli nutq o‘zaro ta‘siri muammosi dolzarb bo‘lib, uning davomida dialog
belgilarining mavjudligi uning mohiyatini ifoda etmaydi. Tinglash va gapirish qobiliyatini rivojlantirish za-
rurligini K.O.Apel. Jumladan, u ideal kommunikativ jamoa tushunchasini asoslashga harakat giladi, uning
mazmuni me‘yoriy va evristik tuzilishga asoslangan o°zaro ta‘sirning subyektlararo xususiyatini nazarda
tutadi [8;106-b.]. Apel falsafasi nafaqat obyektiv informativlik, balki cheksiz kommunikativ hamjamiyatda
ma‘noni izchil o‘zaro tushunishdir [12]. Aloqa jarayonlarining polilogik tabiati ularning dialogiklikka ayla-
nishi sharoitida nafaqat qabul giluvchidan ma‘lumot olish va uni dekodlash, balki uni tushunish, uni o‘z
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dalillari va e‘tiqodlari tizimiga qo‘shimcha sifatida qabul qilish va yuborish istagini ham anglatadi. L Ko-
pets va V.Hordienko ta‘kidlaganidek, dialogga yo‘naltirilgan amaliyotlar bilimlar bazasini rivojlantirishga,
kognitiv strategiyalarni (fikrlashda, o‘rganishda, muammolarni hal gilishda axborotdan foydalanish yo‘l-
larini) ishlab chiqish va metabilishni rivojlantirishga yordam beradi va pirovardida bu shaxsning o0°z-o0‘zini
bilish va 0‘z-0‘zini rivojlantirish jarayonlarini tushunish va kuzatish qobiliyatiga olib keladi [4;57-b.].

Shunday qilib, postmodern vaziyat haqiqatni o‘rnatishga emas, balki uni qurish va taklif qilishga qa-
ratilgan bo‘lib, O.Visotskiy ta‘kidlaganidek, haqiqatning ommaviy axborot makonida, ommaviy ongda ish-
lash qobiliyatini ochib beradi [2;130-b.]. Darhaqiqat, media nutqida muqobil axborot shovqinining tarkibiy
gismi sifatida namoyon bo‘ladi, bu asosiyga qo‘shimcha bo‘lgan, ko‘pincha, asosiy ma‘lumotlarga kirishni
qiyinlashtiradigan xabarlar oqimidir.

Bunday sharoitlarda aloqa jarayonlariga qo‘shilish insonning pragmatik yo‘nalishining haqiqatni
aniqglashdan protsessual harakatning o‘zi uchun doimiy ravishda ma‘lumot qidirishga o°zgarishi bilan tav-
siflanadi. Axborot shovqini ta‘sirida muqobil qarashlarni o‘rganish uchun dialog o‘rnatish endi o*zaro boyi-
tish imperativi ostida emas, balki obyektiv haqiqatni aks ettirmasa ham, “har kimning fikri bor”” degan haqi-
qat asosida ishlaydi. Muloqotning ushbu shakli, ko‘pincha, suhbatdoshning (hech bo‘lmaganda, ikkitadan
biri) 0‘z nuqtayi nazarini, asosan, psixoemotsional ta‘sir orqali yutish istagiga qaratilgan. Bunda u munoza-
raga, lekin dialogga emas [7;26-b.]. Boshqacha qilib aytganda, bunday sharoitda dialog kommunikativ akt-
ning mavzusi va mazmunini tushunishga e‘tibor bermasdan, g‘oyalar va fikrlar polifoniyasini aks ettiruvchi
o°ziga xos simulatorga aylanadi. Post-haqgiqat davrida dialog simulatsiyasining muhim jihati PR texnolo-
giyalari taqlid qiladigan jamoatchilik fikriga manipulatsiya ta‘siridir. Ikkinchisi, jamoatchilikning tegishli
xabarlarga munosabatini o‘rganish va PR matnlarini talqin qilish orqali o‘zaro alogani o‘rnatishni 0°z ichiga
oladi. Post-haqiqatning jamlanishi PR faoliyatiga taqlid qilishni o‘z ichiga olishi mumkin, bu esa haqiqiy
faktlarga emas, balki auditoriyaning his-tuyg‘ulari va e‘tiqodlarini qondiradigan narsaga e‘tibor qaratib,
gabul qilish oson bo‘lgan nutqni yaratishni o‘z ichiga oladi. Bu siljish ma‘lum darajada yangi, arzonroq
ommaviy aloga kanallarini, ayniqsa raqamli ommaviy axborot vositalarini PR faoliyatining turli shakllari
va turlariga joriy etish bilan bog‘liq bo‘lishi mumkin. Ikkinchisining o‘ziga xosligi, birinchi navbatda, po-
tensial reklama beruvchilar uchun obyektga aylanadigan imkon qadar ko‘proq auditoriyani jalb qilishga qa-
ratilgan. Ikkinchidan, kontent ishlab chigarish ushbu auditoriyaning istak va intilishlarini qondirishga qa-
ratilgan.

Bu, bir tomondan, iste‘molchi internet faoliyatining mazmuni va mohiyatini o‘rganuvchi maxsus al-
goritm va dasturlar yordamida ularni tadqiq qilishga undaydi. Boshqa tomondan, o‘zlarining ommaviy ax-
borot vositalari faoliyatida ular ommaga o‘zlari xohlagan narsani taklif gilish uchun mo‘ljallangan qidiruv
tizimlariga yangiliklar manbalarini yuboradigan algoritmlardan foydalanadilar. Aslini olganda, The Guar-
dian direktori K. Vinerning so‘zlariga ko‘ra, biz o‘quvchilar har kuni shaxsiy portallarimizni ochganimizda
yoki Google da qidirganimizda topadigan dunyo versiyasi taklif etiladi, bu iste‘molchi mustahkamlashi
uchun sezilmas tarzda filtrlangan. Bunday tahlil amaliyotchi jurnalist sifatida K.Vinerga har bir shaxs za-
monaviy ommaviy axborot vositalari vogeligiga kirib borar ekan, qgarama-qarshi kuchlar o‘rtasidagi: haqi-
gat va yolg‘on, haqiqat va mish-mish, mehr va shafqatsizlik o‘rtasidagi bir qator chalkash janglerga tushib
goladi, degan xulosaga kelish imkonini berdi.

M.Kamachoning fikricha, elektron ommaviy axborot vositalari ta‘sirida media diskursining faoliyat
ko‘rsatishining bunday holati post-haqigat davrining o‘rnatilishi uchun asos bo‘ldi, chunki u ommaviy
nutqni obro‘sizlantirish orqali amalga oshiriladi, ya‘ni auditoriya har ganday ma‘lumotni allaqachon kut-
moqda [10;58-b.]. Erkinlik ham o°‘z qadr-qimmatini yo‘qotadi, chunki birinchidan, axborot manbalari va
kanallarini tanlash (uning atributi sifatida) ularning individual idrok etish uchun cheksizligi bilan murak-
kablashadi, ikkinchidan, olingan ma‘lumotlarning to‘ligligi tufayli haqiqatni aniglashning mumkin emasli-
gi. Shuma‘noda, dialogik muloqot allagachon subyekt-subyekt munosabatlaridan subyekt-obyekt munosa-
batlariga o‘tadigan, obyekt erkinlikka ega bo‘lmagan, axborotni “yarim-haqiqat” sifatida qabul giladigan
manipulyativ xususiyatni nazarda tutadi.

Kundalik darajada ma‘lumotlarning hagiqatga muvofigligini aniqlash bilan bog‘liq so‘zlar tilda to-
bora ko‘proq qo‘llaniladi. Qachonki soxtalar fosh etilganda, tashviqotga oid afsonalar haqiqatga to‘g‘ri kel-
masligi aniglanganda, psevdotarixiy da‘volarning ilmiy bo‘lmagan tabiati aniqlanganda, umuminsoniy qad-
riyatlar, sog‘lom fikr va xalqaro huquqqa da‘vat etilganda muloqot 0‘z mazmunini yo‘qotadi. Bu vaqtda
suhbat ishtirokchisi 0‘ziga yogmagan nuqtayi nazarni ich-ichidan rad etadi va tezisni e‘lon giladi: “Hamma
yolg‘on gapiradi!” Bu haqiqatni izlash va “o0°‘z haqiqati” bilan qanoatlanishdan bosh tortishdir, bu haqiqat
sifatida niqoblangan ochiq yolg‘on bo‘lishi mumkin.
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Xulosa va takliflar. Shunday qilib, haqiqatdan keyingi davrda yolg‘on haqiqatni ifodalashning
to‘g‘riligi orqali taqlid qgiladi, ya‘ni, gabul giluvchi pozitsiyadan olingan ma‘lumotni haqgigatning to‘g‘ri
aks etishi deb hisoblagan narsaga ko‘proq yoki kamroq yaqinroq baholaydi. Dialog bilimlarni dogmatizat-
siya qilishning oldini olishga yordam beradi; u haqiqat pozitsiyasini qaytarilmas tarzda himoya qiladi, uning
yangi olingan bilimlarga tegishliligini inkor etadi. Buning o°‘rniga, hagiqatdan keyingi davrda dialogik mu-
logot rasmiylashtiriladi: u dialogning rasmiy atributlariga ega, ammo dialogiklikning muhim xususiyatlari-
dan mahrum. Post-haqiqatning tarqalishi sharoitida dialog o‘zganing hisobiga o‘zini ifoda etish, ko‘pincha,
tashviqotga asoslangan hikoyalarni e‘lon qilish, fagat obyektiv voqelikka taqlid giladigan yangi vogeliklar-
ni o‘rnatish uchun xizmat qiladi. Bunday dialog kommunikativ aktning predmeti va mazmunini tushunishga
hech ganday e‘tibor qaratmasdan, fikrlar xilma-xilligini aks ettiruvchi simulyator sifatida namoyon bo‘ladi.
Shu nuqtayi nazardan, keyingi tadqiqotlar uchun haqiqatdan keyingi davrda siyosiy nutqning o‘ziga xos
xususiyatlarini o‘rganish juda muhimdir.
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Kirish. Orol dengizining qurishi va uning natijasida yuzaga kelgan ekologik inqiroz nafaqat minta-
qahning tabily muhitiga, balki uning ijtimoiy-iqtisodiy va madaniy hayotiga ham katta ta’sir ko‘rsatdi. Bu
muammo nafaqat tabiiy, balki ijtimoiy va falsafiy jihatdan ham tahlil qilinishi kerak. Ekologik muammolar
hozirgi kunda eng dolzarb va global muammo hisoblanadi. Chunki ilm-fan, texnika taraqqiyoti asri va bun-
da ishlab chiqarishning ko‘payishi, buning oqibatida tabiatga zararli chiqindilarning chiqishi, havoning if-
loslanishiga, iglim o‘zgarishlariga olib kelmoqda. Bu aholi salomatligiga o‘z salbiy ta’sirini o‘tkazmoqda.

Adabiyotlar tahlili va metodlar. Ushbu tahlilda O‘zbekistonning Orolbo‘yi mintaqasidagi ekologik
muammolarni hal qilish amaliyotini o‘rganish uchun ijtimoiy-falsafiy yondashuvlar qo‘llaniladi. Bunga qu-
yidagilar kiradi. O‘zbekistonning ekologiya siyosatining tarixiy tahlili; inqirozni hal gilishning turli yon-
dashuvlarini tahlil qilish; ushbu yondashuvlarning samaradorligi va ijtimoiy-falsafiy oqibatlarini baholash
ko‘zda tutiladi.

Mamlakatmizda inson va uning hag-huquglari eng oliy qadriyat hisoblanadi. Davlatimiz bosh qo-
musi va qabul gilinayotgan qonun hujjatlari fugolarning manfaatlarin ko‘zlagan holda, ularga munosib tur-
mush sharoitini yaratish maqgsadida qabul qilinadi va ularning ijrosi tegishli tashkilotlar tomonidan nazorat
gilinadi. Inson umri davomoda tabiat bilan chambarchas bog‘liglikda umir kechirar ekan, albatta atrof-mu-
hitni muhofaza qilish, tabiatni asrab-avaylash to‘g‘risidagi qonun hujjatlari inson hayotida muhim ahami-
yatga ega. Davlatimiz bosh qomusida ham ekologik huquqlarga alohida e’tibor qaratilgan. Shu bilan birga,
ekologik muommalarni bartaraf etish bilan bog‘liq masalalar qonunchligimiz va davlat tomonidan gabul
qilingan dasturlar va strategiyalarda o‘z ifodasini topgan.

Natiyjalar va muhokama. Ekologik muammolar jamiyatning tabiiy resurslarga bo‘lgan talabining
keskin ortishi bilan tabiatning ushbu resurslarni shakllantirish imkoniyatlarining cheklanganligi o‘rtasidagi
ziddiyatni anglatadi.

Orolbo‘yidagi ekologik muammolar ijtimoiy va iqtisodiy hayotga chuqur ta’sir ko‘rsatdi. Orol dengi-
zining yo‘q bo‘lib ketishi ko‘plab mahalliy aholining asosiy daromad manbayiga salbiy ta’sir ko‘rsatdi.
Tuprogning sho‘rlanishi gishloq xo‘jaligi yerlarining katta qismini ham yarogsiz holga keltirdi. Bu ishsiz-
lik, qashshoqlik va aholi salomatligining yomonlashuviga olib keldi.

O‘zbekistondagi Orolbo‘yidagi ekologik muammolar mahalliy aholi va atrof-muhit uchun eng kes-
kin va jiddiy muammolardan biri hisoblanadi. Ushbu muammolarni hal gilish amaliyoti ham ekologik, ham
ijtimoiy jihatlarni oz ichiga olgan kompleks yondashuvni talab giladi. Orolbo‘yining ekologik muammo-
larini hal etishda ijtimoiy omil muhim o‘rin tutadi. Bu hudud aholisi chuchuk suv manbalarining yo*‘qolishi,
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tuprogning sho‘rlanishi va qishloq xo‘jaligi mahsuldorligining pasayishi bilan bog‘liq jiddiy muammolarga
duch kelmoqgda. Bu, o‘z navbatida, ijtimoiy-iqtisodiy hayot sifatining umumiy yomonlashuviga olib keladi.

O‘zbekiston hukumati Orol dengizi muammosini hal etish bo‘yicha suvni tejash choralarini joriy
etish, baliqchilik kompleksini tiklash, cho‘l va yerlarni ko‘kalamzorlashtirish va atrof-muhitni muhofaza
qilish bo‘yicha bir gancha chora-tadbirlarni amalga oshirmoqda. Orolbo‘yi mintaqasida ekologik xavfsiz-
ligini ta’minlashning siyosiy-huquqiy asoslari murakkab va ko‘p qirrali masaladir. Bu asoslar bir necha da-
rajadagi choralar, qonunlar, xalqaro bitimlar va dasturlarni o‘z ichiga oladi.

Orol muammosi ham milliy, ham mintagaviy va ham jahonshumul muammodir. Shuning uchun ham
Orol bo‘yidagi ekologik oqibatlarni bartaraf etish, Orol dengizini qutqarish bo‘yicha birgalikda chora-tad-
birlarni amalga oshirish mintaqalararo hamkorlik doirasida alohida ahamiyatga ega [1;371-b.]. Quyida
Orolbo‘yi mintaqasidagi ekologik xavfsizlikni ta’minlashning asosiy siyosiy-huquqiy asoslarini: milliy qo-
nunchilikda, siyosiy dasturlar va strategiyalarda, xalqaro hamkorlik va bitimlar, davlat idoralari va tashli-
kotlari, fuqarolik jamiyati va NNTlarning o‘rnini tashkil etadi.

Milliy qonunchilikdaga nazar tashlasak, O‘zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasining 49-moddasi-
da quydagicha belgilangan: “Har kim qulay atrof-muhitga, uning holati to‘g‘risidagi ishonchli axborotga
ega bo‘lish huquqiga ega. ...Davlat barqaror rivojlanish prinsipiga muvofiq, atrof-muhitni yaxshilash, tik-
lash va muhofaza qilish, ekologik muvozanatni saqlash bo‘yicha chora-tadbirlarni amalga oshiradi. Davlat
Orolbo‘yi mintaqasining ekologik tizimini muhofaza qilish hamda tiklash mintaqani ijtimoiy va iqtisodiy
jihatdan rivojlantirish yuzasida choralar ko‘radi” [3].

Bundan ko‘rishimiz mumkin, Orolbo‘yi mintaqasining ekologik tomondan himoya qilish eng asosiy
vazifalardan hisoblanadi. Shuningdek,*“Tabiatni muhofaza qilish to‘g‘risida”’gi qonun ekologik xavfsizlikni
ta’minlash, tabiiy resurslarni asrash va ekologik muammolarni bartaraf etish uchun asosiy huquqiy me’yor-
larni belgilaydi. “Tabiatni muhofaza qilishdan maqsad: inson salomatligi uchun, ekologik muvozanatni saq-
lash uchun, respublikani samarali va barqaror ijtimoiy-iqtisodiy rivojlantirish manfaatlari yo‘lida tabiatdan
oqilona va uni ishdan chigarmaydigan qilib foydalanish uchun qulay shart-sharoitlar yaratish; jonli tabiat-
ning turlari va genetik fondi boyligini saqlab qolish; ekologiya tizimlari, landshaftlar va noyob tabiat ob-
yektlari xilma-xilligini saqlab qolish; ekologiya xavfsizligini ta’minlash” hisoblanadi (3).

Orolbo‘yi mintaqasi rivojlanishini qo‘llab-quvvatlash bo‘yicha davlat dasturlari qabul gilingan bo*-
lib, bu dastur Orol dengizi inqirozi bilan bog‘lig muammolarni hal gilish va mintaganing barqaror rivojlani-
shini ta’minlashga qaratilgan hisoblanadi.

Siyosiy dasturlar va strategiyalar milliy va mintaqaviy rivojlanish strategiyalar gabul qilindi. Orol
dengizi qurishi bilan bog‘liq bo‘lgan falokatlar hozirgi avlodgagina emas, kelgusi avlodlar va bututn insoni-
yat uchun o‘ta xavfli va xatarlidir. Orol dengizi inqirozi oqibatlarini yumshatish va Oolbo‘yi hududini rivoj-
lantirish bo‘yicha 2013-2017-yillarga mo‘ljallangan kompleks chora-tadbirlar dasturi doirasida 500 tadan
ortiq loyiha amalga oshirildi. Ularning yarmidan ko‘pi milliy loyihalardir [1;371-b.]. Shuningdek, “2017-
2021-yillarda O‘zbekiston Respublikasini rivojlantirish bo‘yicha Harakatlar strategiyasi”, bu strategiya,
ekologik barqarorlikni ta’minlash va ekologik muammolarni hal qilish bo‘yicha chora-tadbirlarni belgi-
laydi.

“O‘zbekiston—2030” strategiyasida atrof-muhitni muhofaza qilish bo‘yicha islohotlarga alohida e’ti-
bor garatilgan. Orolbo‘yi mintaqasida ekologik vaziyatni barqarorlashtirish, Orol dengizi qurishi natijasida
yuzaga kelgan ekologik muammolarning salbiy ta’sirini yumshatish bandi keltirilgan [4].

Orolni qutqarish xalgaro jamg‘armasi (OQXJ) 1993-yilda Markaziy Osiyo davlatlari rahbarlari-
ning qarori bilan tashkil topgan [5;67-b.].

Elimizda bu ofatchilik boshlangandan beri Orolning atrofida tabiiy muhitni va dengizning o‘zini
saglab qolishga bog‘liq uch strategiya, ya’ni uch yo‘l paydo bo‘ldi. Birinchisi, arolni to‘liq qay-ta tik-
lash, ikkinchisi, uning ta’sirini yumshatish, uchinchisi, unga ko‘nikish, ya’ni adaptatsiya strategiala-
ri....Prezidentimiz Sh.Mirziyoyev Orol masalasini yechishning to‘rtinchi strategik yo‘lini dunyo ham-
jamiyatiga taqdim qildi. Bu strategiyaning ma’nosi bo‘yicha Orol ofatchiligidan qutulish uchun Orol-
ning o‘zi bilan yakkama-yakka kurashish, o‘zimizning elimizning xalqaro Orolni qutqarish fondi bilan
dunyo jamoatchiligining kuchi bilan Orolni qurib qolgan yuzasin o‘simliklar bilan qoplab, tuzli to‘-
zonni bartaraf etish va “Yashil iqtisodiyotni” tashkil qilish, xalq xo‘jaligini rivojlantirish [6;5-b.].

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.Mirziyoyev 2017-yil 20-sentabr kuni BMT Bosh As-
sambleyasining 72-sessiyasida ishtrok etib, mazkur sammitda Orol fojiasi aks ettirilgan xaritani namoyish
etdi.
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2018-2021-yillarda Orolbo‘yi hududini rivojlantirish bo‘yicha davlat dasturi qabul gilindi. Shu bi-
lan birga, Oizbekiston Orolboiyi mintagasi uchuun inson xavfsizligi bo‘yicha ko‘p tomonlama sheriklik
asosida trast fondini tashkil etish borasidagi tashabbusini ilgari surdi, bu BMT tomonidan qo‘llab-quvvat-
landi [1;371-b.].

«Orolbo‘yi mintagasini ekologik innovatsiyalar va texnologiyalar hududi deb e’lon qilish to‘g*-
risida»gi maxsus rezolutsiya ham 2021-yilda gabul qilindi. Bu ham ekologik inqirozning oldini olsh-
dagi muhim chora-tadbirlardan hisoblanadi. Mahalliy hokimiyat organlari mintaqaviy ekologik dastur-
larni amalga oshirish va nazorat qilish bilan shug‘ullanadi. Ekologik NNTlar va fuqarolik jamiyati tashki-
lotlari ham ekologik muammolarni hal qgilishda davlatga yordam beradi va aholining ekologik savodxonli-
gini oshirishda faol ishtirok etadi.

Xulosa. Orolbo‘yi mintaqasida ekologik muammolarni hal gilish bo‘yicha amalga oshirilgan amaliy
ishlar nafaqat tabiiy muhitni yaxshilash, balki ijtimoiy barqarorlik va aholi farovonligini oshirishda ham
muhim ahamiyatga ega. Ushbu jarayonda ijtimoiy va falsafiy tahlil inson va tabiat o‘rtasidagi muvozanatni
tiklash, barqaror rivojlanish tamoyillarini amalga oshirish uchun muhim vosita bo‘lib xizmat giladi. Orol-
bo‘yida ekologik muammolarni muvaffaqiyatli hal etish uchun ekotizimlarni tiklash, suv resurslarini tik-
lash, aholini tabiiy resurslardan oqilona foydalanish usullariga o‘rgatish va ekologik muammodan xabar-
dorlikni oshirish bo‘yicha chora-tadbirlarni o‘z ichiga olgan kompleks dasturlarni ishlab chiqish va amalga
oshirish zarur.

Yugqoridagi asoslar Orolbo‘yi mintaqasida ekologik xavfsizlikni ta’minlash uchun muhim ahamiyat-
ga ega. Ushbu asoslar orqali mintaqadagi ekologik muammolarni samarali hal qilish va barqaror rivojla-
nishni ta’minlash mumkin. Shuningdek, davlat dasturlarini va xalqaro hamkorlikda qabul qilingan stra-
tegiyalar samardorligini oshirishda davlat idoralari mahalliy hokimiyat organlari, fugarolik jamiyatti insti-
tutlarining ishtiroki nihoyatda muhim. Aslida, Orolbo‘yi mintaqasida yashovchi xalgning salomatligini sag-
lash va ularning ijtimoiy-iqtisodiy farovonligin oshirish bugungi kunda ham dolzarb hisoblanadi.
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Rajabov O‘tkirjon Xursanaliyevich (Farg‘ona davlat universiteti mustaqil izlanuvchisi; e-mail:
rajabov77@mail.ru)
KONSENSUS MADANIYATINING IJTIMOIY-FALSAFTY XUSUSIYATLARI

Annotatsiya. Maqgolada konsensus madaniyatining ijtimoiy-falsafiy xususiyatlari tahlil etilgan. Ja-
miyatda konsensus madaniyatini shakllantirish va yanada kuchaytirishning omillari, xususiyatlari va nati-
Jjalari ko ‘rsatib o ‘tilgan. Konsensusning tarkibiy elementlari bo ‘Igan maslahatlashish, hamjihatlik va bir-
damlikning ijtimoiy ahamiyati yoritib berilgan. Konsensus madaniyatiga erishish orqgali radikalizm va ego-
izm kabi salbiy ogimlarga qarshi kurashish bo ‘yicha taklif-mulohazalar bildirilgan.

Kalit so‘zlar: konsensus, qadriyat, madaniyat, munosabat, egoizm, tartib-intizom, ijtimoiylashuv,
ziddiyat, hamjihatlik, birdamlik.

Pap:xa6oB YTkHpIAKOH XypcaHaIneBHY (CAMOCTOSATEIbHBIN conckaTelb Depranckoro rocy1apcTBeHHOro
yHUBepcuTeTa; e-mail: rajabov_77@mail.ru)
COIINO-®PUITOCOPCKASI XAPAKTEPUCTUKA KOHCEHCYCHOM KYJIBTYPbI

Annomauusa. B oannoti cmamve ananusupyomes coyuanbHo-Quiocopcxue ocobenHocmu KOHCeH-
cycuotl kynomypul. [loxkazanvl haxmopwl, xapaxmepucmuxu u pe3yivmanmvl GopmMuposanust u Oanvbheliuie-
20 YKpenneHus: Kyibmypbl coenacusi 6 oowecmee. Iloouepkugaemes coyuaibHas 3HAYUMOCHb KOHCYTbmMA-
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Yu, conUOapHoOCmu 1 COmpyOHUYECmaa, KOMmopbvle AGIANMC CIMPYKIMYPHLIMU NeMEHMAaMil KOHCEHCYCa.
Coenanvl npeonodicenuss no bopvbe ¢ He2amugHbIMU MeYeHUAMU, MAKUMU KAK PAOUKATUZM U I20U3M, M-
mem OOCMUNCEHUs KYIbmMypbl KOHCEHCYCa.

Knioueswie cnosa: koncencyc, yeHnocmo, Kynbmypa, OmHOULeHUe, 320U3m, OUCYUNTUHA, COYUANU3A-
Yusl, KOHQIUKM, CRIOYEHHOCIb, CONUOAPHOCHTb.

Rajabov Utkirjon Khursanaliyevich (Independent Researcher at Fergana State University;
e-mail: rajabov77@mail.ru)
SOCIO-PHILOSOPHICAL CHARACTERISTICS OF CONSENSUS CULTURE

Annotation. This article analyzes the socio-philosophical features of consensus culture. The factors,
characteristics and results of the formation and further strengthening of a culture of consensus in society
are examined. The social importance of consultation, solidarity, and cooperation, which are the structural
elements of consensus, is highlighted. Proposals are made to combat negative currents, such as radicalism
and egoism, by fostering a culture of consensus.

Key words: consensus, value, culture, attitude, egoism, discipline, socialization, conflict, cohesion,
solidarity.

Kirish. Inson 0z hayoti davomida boshqa insonlar bilan munosabatga kirashadi va bu munosabatlar
tartib-intizom, kelishuv, o‘zaro hurmat, milliy va umuminsoniy qadriyatlarga asoslanadi. Inson munosabat-
larni shakllantirish jarayonida atrof-muhitni o‘zlashtiradi. O°zlashtirish jarayonida tafakkuri va dunyoqara-
shini rivojlantirib borishi natijasida uning madaniy giyofasi yaratiladi.

Mazkur munosabatlar jarayonida insonlar bir-biri bilan kelishish holatiga duch keladi va bu kelishuv
natijasida jamiyatda tinchlik, tartib-intizm mustahkamlanadi. Ta’kidlash joizki, konsensusning tamoyildan
madaniyatga aylanishida aynan jamiyat a’zolarining dunyoqarashi va xatti-harakatlari muhim mezon bo‘lib
xizmat qiladi.

Ingliz etnografi Eduard Taylor ta’kidlaganidek, madaniyat insonning axloqi, kuch-qudrati, baxt-sa-
odati taraqqiy etishiga bir vaqtning o‘zida ko‘maklashish magsadida alohida shaxs va butun jamiyatning
yuksak darajada tashkil qilinishi yo‘li bilan insoniyatning kamol topishidir. Shuningdek, konsensus jara-
yonida ikki tomondan ham tajribali maslahatchilarning bo‘lishi va maslahatga rioya etishi umumiy keli-
shuvdagi samaradorlikni ta’'minlaydi. Masalan, tasavvuf falsafasida bu murid misolida tushuntiralidi. Ya’-
ni, murid — maqgsadga intiluvchi odam. Muridning asosiy xislati niyozmandlik, talabgor bo‘lish, murshidi
komil yetganini tutib, aytganlariga so‘zsiz rioya qilishdir. Pirsiz soliq manzilga yetolmaydi. Toki birov
rahnamolik qilib, yo‘l ko‘rsatmasa, mushkuli oson bo‘lmaydi. [1] Konsensusga erishishda murid kabi xis-
latlarga ega bo‘lish muhim ahamiyatga ega hisoblanadi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Konsensusga erishishda maslahatlashish muhim komponent
bo‘lib, tomonlar roziligiga erishishda tajribali kishilarning fikrlarini inobatga olish nafaqat konsensusning
balki, demokratik prinsiplardan ham biri hisoblanadi. Amir Temurning ta’kidlashicha, garchi ishning qan-
day yakunlanishi taqdir pardasi ortida yashirin bo‘lsa ham, aqli raso va hushyor kishilardan kengashu tadbir
istab, fikrlarini bilmoq lozimdi. [2].

Maslahatning 0‘z o‘rnida va xalq manfaatini ko‘zlab berilishi uning samaradorligini yanada oshiradi.
Jumladan, Zahiriddin Muhammad Bobur “Boburnoma” asarida bir voqgeani keltirib, xalq manfaatini o‘yla-
magan holda berilgan maslahatning oqibatini keltiradi. “Sulton Ali mirzoning onasi Zuxrabegi og‘a bil-
masligidan va beaqlligidan maxfiy Shayboniyxong‘a kishi yuborur, bu mazmun bilakim, Shayboniyxon ani
olur bo‘lsa, o‘g‘li Shayboniyxong‘a Samarqandni bergay. Bu ra’ydan Abu-Yusuf arg‘unning xabari bor
ekandur, balki bu ra’yni ko‘rsatguchi o‘shul g‘addor ekandur” [3]. Bu tarixiy voqea bemaslahat ishning
xalq uchun ganchalik og‘ir oqgibatlarga olib kelishiga yaqqol misoldir.

Maslahatlashuv masalasi Imom al-Buxoriyning “Al-adab al-mufrad” asarining 129-bobi (“Mushova-
rat haqida”)da ko‘rsatiladi. Asarda Hasan basriy (r.a.)dan quyidagi rivoyat keltiriladi: “U kishi qaysi bir
jamoat (biror ishda) boshqa kishilardan maslahat so‘rasa, albatta, ularning ko‘ngli eng yaxshi fikrga yo‘l
olgan bo‘ladi”, dedilarda: “ularning ishi o‘rtasida maslahat bilan bo‘ladi” degan oyatini o‘qidilar [4].

Abu Nasr Forobiyning ta’kidlashicha, odamlarga nisbatan ularni birlashtiruvchi boshlang‘ich asos
insoniylikdir, shuning uchun ham odamlar insoniyat turkumiga kirganliklari tufayli o‘zaro tinchlikda ya-
shamogqlari lozim. Haqiqiy baxtga erishish maqsadida o‘zaro yordam qiluvchi kishilarni birlashtirgan sha-
har — fazilatli shahardir, baxtga erishish maqsadidagi kishilar jamoasi fazilatli jamoadir [5].

Tadqgiqot metodologiyasi. Konsensus madaniyatini tadqiq etishda kuzatish va empirik tadgiqot me-
todlaridan foydalanib tadqiq etish mavzu mohiyatini to‘liq ochib berishda samara beradi. Ma’lumki, em-
pirik tadqiqot — aniq hodisalarni, eksperimentni kuzatish va o‘rganish, shuningdek, eksperimental tadqiqot
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natijalarini umumlashtirish, tasniflash va tavsiflash, ularni insonning amaliy faoliyatiga tatbiq etuvchi tad-
giqot usuli hisoblanadi. Shundan kelib chiqib, konsensusga erishish va madaniyat shaklida namoyon bo‘-
lishida ikki tomon xatti-harakatlari xususiyatlari va umuminsoniy gadriyatlar asosida munosabatga kirishi-
shini o‘rganish kerak. Shundan kelib chiqib, konsensusga erishilganda amaliyotga tatbiq etish mumkin.

Tahlil va natijalar.Konsensusga madaniyati tarkibida boshqa fugarolar bilanning fikri va munosa-
batini o‘rganish muhim o‘rin egallaydi. “Kengashlik ish tarqgamas”, “Yetti o‘Ichab — bir kes”, “Bir bolaga
yetti mahalla — ota ona” kabi maqollarning zamirida maslahatlashish jarayoni aks etadi. Yuqoridagi tahlil-
larda konsensus madaniyatining tarkibiy elementlari yoritildi.

Shu bilan birgalikda, konsensusning tub mohiyatida umumiy rozilik va hamjihatlik turadi. Mazkur
ikki omil insonlarning o‘zaro birlashtirish bilan birga tinch-totuvligini ta’minlashga xizmat qiladi. Ma’lum-
ki, biror hududga dushman hujum gilmogqchi bo‘lsa, o‘sha yerdagi insonlarning bir-biri bilan kelishmasligi
yoki adovati — eng yaxshi dushman uchun asosiy qurollardan biri hisoblanadi. Mazkur holat A.Qodiriyning
“O‘tkan kunlar” romanida gqahramonlardan biri Yusufbek hoji tilidan to‘la ochib berilgan. “Birodarlar!
O‘rus oz ichimizdan chiqadurg‘an fitna-fasodni kutib, darbozamiz tegida qo‘r to‘kib yotibdir. Shunday
mashhar kabi bir kunda biz chin yovg‘a beradirgan kuchimizni o‘z qo‘limiz bilan o‘ldirsak, sen falon deb
qirilishsaq holimiz nima bo‘ladir. Bu to‘g‘risida ham fikr qilg‘uchimiz bormi? Mana, birodarlar! Siz o‘z
gipchog‘ingiz uchun qabr qazig‘an fursatda, sizga ikkinchilar tobut chopadir” [6].

Mazkur fikrlar xalq farovonligi va tinchligini ta’minlashda ichki ziddiyatlarni bartaraf etish, fuqa-
rolar o‘rtasida o‘zaro hurmat va hamjihatlikda harakat qilish kerakligini ko‘rsatib turibdi. Romanda bu fik-
rlarga qo‘shilmaslik va gipchoqlarni qirg‘in qilish natijasida ichki nizo va ziddiyatlarni kuchayib ketishiga
olib keladi. Bu omillar oxir-oqibat Markaziy Osiyoni yov bosib olishi bilan yakunlanadi.

Ingliz yangi davr falsafasining yorqin vakili Tomas Gobbs fikricha, bu ziddiyatlarning oldini olish
va tabiiy jarayonlardan ijtimoiy holatga o‘tish o‘zaro kelishuv, “shartnoma” asosida amalga oshadi [7].
Jamiyat a’zolariga har bir vazifa shartnoma shaklida belgilab berilishi natijasida fugaro aniq va mexanistik
tarzda harakatlanadi. Mazkur shartnomada uning uchun taqiqlangan xatti-harakatlari belgilanishi jamiyat-
da tartib-intizomni mustahkamlashga xizmat qiladi.

Xulosa va takliflar. Konsensus madaniyatini yuksaltirish orqali jamiyat a’zolarida hamjihatlik,
birdamlik, o°z vazifasini 0‘z o‘rni va vaqtida bajarish, o‘z manfaati bilan birga boshqa fugarolarning manfa-
ati bilan hisoblashish, tartib-intizomga rioya etish kabi madaniyatning tarkibiy gismlari shakllantiriladi.

Konsensus madaniyatini shakllantirish va yanada kuchaytirishda quyidagi takliflarni bildiramiz:

—maktabgacha ta’lim muassasalarida mashg‘ulot vaqtini 50 foiz qismini ijtimoiylashuv jarayonlari
(o‘zaro hurmat, tartib-intizomga rioya etish, navbat kutish, boshqa fugarolarni manfaati bilan hisoblashish)-
ni o‘rgatishga ajratish;

—umumiy o‘rta ta’lim maktablarida tarbiyaviy mashg‘ulotlar davomida “inson gadrini ulug‘lash”,
“insonni e’zozlash” tamoyillaridan kelib chiqib, maslahatlashish, yoshi ulug* insonlarga yuksak hurmat
ko‘rsatish kabi insoniy fazilatlarni yanada kuchaytirish;

—mabhalla fuqarolar yig‘inlarida maslahat beruvchi komissiyalar faoliyatini yanada kuchaytirish va
ularni oilalarni mustahkamlashdagi rolini yanada oshirish.

Konsensus madaniyatini shakllantirish orqali fuqarolarni radikalizm, egoizm kabi salbiy ogimlar ta’-
siriga tushib qolishning oldi olinadi. Bu esa fuqarolar o‘rtasida hamjihatlikni mustahkamlab, jamiyat faro-
vonligini ta’minlashga xizmat qiladi.
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Annotation. Countering the challenges and threats associated with climate change is one of the most
difficult tasks for experts, environmentalists, scientists, politicians and governments around the world. The
article describes foreign direct investment effect on the environment of the developing Asian countries.

Key words: Foreign direct investment (FDI), carbon dioxide (CO;), pollution haven hypothesis
(PHH), environmental kuznets curve (EKC), environmental pollution, causality effect.

Nadirov Xurshid Hamza o°g‘li (“Agrobank” ATB Agrosanoat majmuasi korxonalarini moliyalashtirish
departamenti yetakchi mutaxassisi; nadirov.khurshid@mail.ru)
TO‘G‘RIDAN TO‘G‘RI XORIJIY INVESTITSIYALARNING RIVOJLANAYOTGAN OSIYO
MAMLAKATLARI ATROF-MUHITIGA TA’SIRI

Annotatsiya. Iqlim o ‘zgarishi bilan bog ‘lig muammolar va tahdidlarga qarshi kurashish butun dun-
yo bo ‘ylab ekspertlar, ekologlar, olimlar, siyosatchilar va hukumatlar uchun eng qiyin vazifalardan biri
hisoblanadi. Maqolada to ‘g ‘ridan to ‘g ri xorijiy investitsiyalarning ekologiyaga ta’sir darajasi rivojla-
nayotgan Osiyo mamlakatlari misolida yoritilgan.

Kalit so“zlar: to ‘g ‘ridan to ‘g ‘ri xorijiy investitsiyalar, karbonat angidrid, ifloslanish boshpanasi gi-
potezasi, ekologik Kuznets egri chizig ‘i, ekologiya ifloslanishi, sabab-oqibat ta siri.

Haaupos Xypmua Xam3a yriu (Bexymuii cnenuaauct qenapraMeHTa (pMHAHCUPOBAHUS NPeANPUATHIA
arponpombiiieHHoro komimiekca AKB “Arpo6ank”; nadirov.khurshid@mail.ru)
BJMSIHUE ITPSIMbIX THOCTPAHHBIX UCBECTHUIIAMN HA OKPYKAIOIYIO CPELY
PA3BUBAIOIIUXCS CTPAH A3UU

Annomauusn. [Ipomugooeticmsue 6bl306am U Yepo3am, C6A3AHHbIM C USMEHEeHUeM KIUMamad, A67s-
emcst OOHOU U3 CTLONCHEUWUX 3a0ay 0151 IKCNEPINO8, IKOI0208, YUEHBIX, NOTUMUKOS, U NPAGUMENLCIE 60
6cem mupe. B cmamowe oceewen ypogerv 6030elicmeust npAmMbiX UHOCMPAHHBIX UHBECMUYUL HA OKPYHCATO-
Wyt cpedy Ha npumMepe pazeusaiouuxcs cmpan Auu.

Kniouesvie cnosa: npsimvie unocmpannvle ungecCmuyuu, YeaeKUcivlil 243, 2Unome3sd 0 3a2psA3HeHHOM
ybexcuwe, skonocuueckas kpueas Kysuneya, sacpsznenue okpyxcaioueti cpedwl, dgpexm npusunHocmu.

Introduction. Countering the challenges and threats associated with climate change is one of the
most difficult tasks for experts, environmentalists, scientists, politicians and governments around the world.

The Pollution Haven Hypothesis (PHH) implies that under free trade, transnational companies
(TNCs) move production, which pollutes the environment intensively, to developing countries. It is impor-
tant to note that such practices can have negative consequences for the environment and human health.
There are several factors that can contribute to the emergence of such a theory [1]:

*Weak environmental policy and regulation: Some countries may have less stringent environmental
regulations and policies, making them attractive to companies wishing to avoid high environmental stan-
dards or penalties in their country.

*Cheap resources and low labour costs: Countries with low resource costs and low labour costs can
attract companies that want to reduce their costs and produce goods or services using cheap or polluting
production processes.

*Lack of or insufficient implementation of international agreements: Some countries may not ratify
or effectively implement international environmental agreements, which allows companies to avoid
liability and transfer pollution to other countries.

The environmental theory of the Environmental Kuznets Curve (EKC) suggests that there is a non-
linear relationship between the level of economic development and the level of environmental pollution
[2]. According to Kuznets' ecological theory, at the initial stage of economic development, the level of
environmental pollution is usually low. However, as incomes rise and industrialization increases, pollution
levels begin to increase, peaking at a certain level of development. After that, the level of pollution
decreases with increasing incomes and the development of the economy.

The concept of EKC is presented in figure 1.
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Figure 1. Inverted U-shaped EKC.
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Literature review. The Pollution Haven Hypothesis is a burning issue in the international regional
economy. However, there is a different point of view on the impact of globalization processes on the
environment. Chinese researchers L.Wang and S.Jun argue in their article that there is a direct link between
foreign investment in the economy and environmental pollution (L.Wang and S.Jun, 2022). Direct invest-
ment in the country's economy testifies to the inflow of money supply and, accordingly, the global processes
taking place in the economy. The researchers reject the hypothesis, arguing that direct investment in the
economy contributes not so much to the deterioration of the environment as to its improvement. Wang and
Jun take China as an example. They argue that foreign direct investment does not necessarily lead to envir-
onmental degradation, but, on the contrary, under certain conditions, contributes to reducing the amount of
pollutants in the host country [3].

Frankel, J., and Rose, A.K. investigated the relationship between environmental policies and
international trade (Frankel, J., and Rose, A.K, 2005). The results demonstrate that stringent environmental
policies do not necessarily lead to reduced trade flows, challenging the idea that countries with stricter
regulations become less competitive in attracting FDI [4].

The article emphasizes the significance of taking into account multiple factors that can impact the
form of the Environmental Kuznets Curve (EKC), including technological advancements, industrial
composition, and environmental policies. It also discusses the role of data quality and measurement issues
in empirical analyses of the EKC.

Data and methodology. To evaluate model, panel data is used for 14 developing Asian countries
for the period from 2002 to 2020. These are Bangladesh, Bhutan, Brunei Darussalam, Cambodia, Fiji,
Indonesia, Malaysia, Maldives, Myanmar, Nepal, Philippines, Sri Lanka, Thailand and Vietnam. The full
data used for the analyses in the thesis statement is taken form World Bank database [6].

Typically, panel data are used to account for temporal and cross-country differences. For our
regression model, most relevant independent variables as economic growth, FDI inflows, renewable energy
consumption, consumption expenditure, population growth, manufacturing, fossil fuel consumption,
corruption index is used to study the relationship with CO; emissions.

As a result, the following equation is considered:

InCOz = ap + a:InGDPy; + asinGDP’; + asinFDI, + adnFDF; + asinFossili+ asnConsump;, +
ainManui, + asinPopgrowi + asdnRenew; + ajolnCorrupi + asinRenew; + pq + i

Where i — spatial data; t — time series; ao is a constant; (a... @s) — coefficients; p4 is the country
fixed effects to control for time-invariant country-specific factors; & is the error; In is the natural logarithm
of the variables;

Economic growth stimulates intensive energy use, which leads to an increase in CO, emissions and
rising GDP rates are seen as the main cause of the pollution problem. It is necessary to understand how to
reduce emissions while maintaining the pace of economic growth [7].

Our empirical study is based on equation 1 and focuses on the FDI effect and causality among the
other variables. On this way, we need to check a few tests to reach the causal relationship. Initially, cross
sectional dependence test should be conducted to find cross-sectional dependence in error terms. At the
next stage, we can regress our model to take long-run estimates by using the necessary method of regression.
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Finally, we can test panel causality test between variables using Granger causality and Dumitrescu-Hurlin
methods.

Analysis and Results. The model was evaluated using the FMOLS method in the Stata 18 econo-
metric package. For a sample of all countries, with an increase in the share of FDI 1%, carbon dioxide
emissions will increase by 0.298%. With an increase in GDP per capita by 1%, carbon dioxide emissions
will increase by 0.389%. The hypothesis of an inverted U-shaped function of the dependence of the level
of pollution on the level of income (the environmental Kuznets curve) is confirmed [4].

The results suggest that as the share of FDI inflows in GDP increases, CO emissions increase. In
countries with economies in transition and in developing countries, as a result of an increase in the share of
FDI in GDP, emissions increase more than in developed countries. This can be explained by the interest of
foreign companies in countries with economies in transition and developing countries, on the one hand, and
the weak level of development of legislation and enforcement of laws in these countries, on the other hand.
In addition, for developing countries, the hypothesis of the existence of an ecological Kuznets curve, which
reflects the dependence of the level of GDP and CO, emissions, is confirmed.

The level of control over corruption leads to lower CO, emissions. The significant effect of this
indicator is probably associated with the development of environmental legislation and the use of strict
mechanisms to control the implementation of laws. As populations grow, so does carbon dioxide emissions,
especially in developing countries [5].

Furthermore, the significance of the economic freedom index's impact on carbon emissions is also
highlighted in Table 8. The estimated long-term elasticities range from 1.02 to 5.45, with the preferred
FMOLS model indicating an elasticity of 1.03. This suggests that, on average, a one percentage increase or
decrease in the economic freedom index will lead to a corresponding increase or decrease in per capita CO2
emissions by 1.03 percent. The negative effect of consumption on pollution suggests a scenario where
changes in consumption patterns, technologies, or policies lead to more sustainable and environmentally
friendly consumption choices. In such cases, it is possible for consumption expenditures to have a negative
effect on CO, emissions.

Figure 2. Summary of long-run causality test.
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As figure 3 shows, there is unidirectional relationship between FDI and CO,. However, GDP illus-
trates bi-directional relationship with both CO, and FDI according to Granger causality test of 1 %
significance level. Additionally, renewable energy consumption, fossil fuel consumption and corruption
index demonstrate direct effect and indirect effect on CO» through FDI. The negative effect of corruption
index is connected with rescaling of the index from 0 to 1. The closer the index to 1, the smaller corruption
rates in an economy.

Conclusions. This study analyses the impact of foreign direct investment inflows and economic
growth on environmental change in selected Asian countries. The study also assesses the fulfilment of the
Pollution Haven Hypothesis and looks at the impact of energy consumption, manufacturing, population
growth, consumption expenditures and institutional indices on environmental degradation.

To achieve these goals, the study used data from 2002 to 2020 for selected developing Asian
countries. Various methods of econometric analysis have been applied to assess the dynamic impact of FDI
and economic growth on environmental change. In addition, a study of the PHH hypothesis was carried out
and the impact of energy consumption, manufacturing, population growth, consumption expenditures and
institutional indices on the state of the environment was studied.
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A panel cointegration approach based on FMOLS was used to assess long-term relationships between
variables. The data obtained clearly indicate the confirmation of the PHH hypothesis in Asian countries in
2002-2020. It was found that economic growth plays an important role in environmental degradation in the
initial period, when countries are at a lower level of economic development. In this period, the intensity of
resource use and emissions of pollutants is usually high, and this can lead to environmental degradation.
However, with increasing economic growth and development of the country, there is a change in this effect.
After reaching a certain level of economic development, there comes a turning point when economic growth
begins to be accompanied by an improvement in the quality of the environment. This may be due to
improved technology, more efficient use of resources, and the adoption of stricter environmental regula-
tions and standards.

It is important to note that this effect is not automatic and requires active action on the part of
governments, the business sector and society as a whole to adopt environmentally responsible practices and
policies. This highlights the need to develop and implement sustainable strategies that combine economic
growth and environmental protection.

It has been found that FDI inflows are positively associated with CO2 emissions and, accordingly,
contribute to environmental degradation. This means that companies are looking for a “safe haven” in host
countries to relocate their polluting-intensive businesses against the backdrop of lax environmental
regulations. The data obtained indicate that the PHH hypothesis for Asian countries is confirmed in the
long term. Energy consumption is a major contributor to CO2 emissions and environmental degradation,
as it is the main production need of industry to achieve the required goals. The coefficients for energy
consumption, manufacturing, population growth, consumption expenditures and institutional indices in the
long term turn out to be significant, and this indicator affects the deterioration of the environment.

The results of the study provide some recommendations for sustainable development and environ-
mental conservation in Asian countries. Firstly, governments must take joint action and develop policies to
reduce CO2 emissions. One effective tool is the imposition of carbon prices, such as taxes or market
mechanisms. This can encourage companies and industries to reduce emissions and use cleaner techno-
logies. The carbon pricing approach has already been shown to be effective in reducing CO2 emissions
across countries. Secondly, governments must develop and implement policies that stimulate economic
growth along with environmental improvements. It is necessary to strive for innovative development, the
introduction of environmentally friendly technologies and the attraction of environmentally responsible
investments. This will achieve balanced growth that takes into account the needs of the economy and
environmental protection. Thirdly, in order to reduce environmental pollution resulting from the growth of
energy consumption, the use of clean and renewable energy sources should be encouraged. It is necessary
to support the development of hydropower, wind power, solar power and other energy efficient
technologies. It is also important to stimulate innovation and technological development in these areas to
ensure the transition to cleaner energy sources.

In general, the development and implementation of policies based on cooperation between countries
and the active involvement of the business sector and society play a key role in balancing economic growth
and environmental protection.
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Bekchanov Davron Alisher ugli (Advisor to the Director for Foreign Economic Affairs of the publishing and
printing house “Uzbekistan”; feaiptduzbekistan@gmail.com)
STRATEGIC ANALYSIS OF THE PROSPECTS OF UZBEKISTAN'S FOREIGN TRADE
RELATIONS

Annotation. Uzbekistan, a landlocked country in Central Asia, has been increasingly active in en-
hancing its foreign trade relations since gaining independence from the Soviet Union in 1991. The nation's
strategic location, abundant natural resources, and ambitious economic reforms have positioned it as a
pivotal player in regional and global trade dynamics. This article delves into the key aspects of Uzbekistan's
foreign trade relations, highlighting its primary trade partners, major exports and imports, and the gover-
nment’s strategies to boost trade and economic growth.

Key words: currency liberalization, foreign economic and political relations, customs, tax incentives,
exports, imports, business environment, diversification of trading partners, tourism, agriculture, public-
private partnership, special economic zones, investment promotion agencies.

Bekchanov Davron Alisher o‘g‘li (“O‘zbekiston” nashriyot-matbaa ijodiy uyi tashqi iqtisodiy masalalar
bo‘yicha direktor maslahatchisi; feaiptduzbekistan@gmail.com)
O‘ZBEKISTONNING TASHQI SAVDO ALOQALARI ISTIQBOLLARINING STRATEGIK
TAHLILI

Annotatsiya. Markaziy Osiyoda dengizga chiqish imkoni bo ‘lmagan O zbekiston 1991-yilda Sovet
Ittifoqidan mustaqillikka erishganidan buyon tashqi savdo aloqalarini kengaytirishda tobora faollashib
bormogda. Mamlakatning strategik joylashuvi, mo ‘I-ko ‘l tabiiy resurslari va ulkan iqtisodiy islohotlar uni
mintaqaviy va global savdo dinamikasida hal qgiluvchi rol o ‘ynadi. Ushbu maqgolada O ‘zbekiston tashqi
savdo alogalarining asosiy jihatlari, uning asosiy savdo hamkorlari, asosiy eksport va import, hukumatning
savdo-igtisodiy o ‘sishni oshirish strategiyasi yoritilgan.

Kalit so“zlar: valuta liberalizatsiyasi, tashqi igtisodiy va siyosiy alogalar, bojxona, soliq imtiyozlari,
eksport, import, bizness muhit, savdo sheriklarini diversifikatsiya qilish, turizm, qishloq xo ‘jaligi, davlat-
xususiy sheriklik, maxsus iqtisodiy zonalar, investitsiyalarni jalb qilish agentliklari.

bex4anoB /laBpoH Aunuiep yribi (COBETHHK JHPEKTOPA 110 BHEIIHE-)KOHOMU1ECKHM BONPOCaM

u3aaTeabcKo-noaurpaguyeckoro aroma “ysoexucron”; feaiptduzbekistan@gmail.com)

CTPATETMYECKU AHAJIN3 NEPCIIEKTUB BHEITHETOPIOBBIX CBSI3EN
Y3BEKUCTAHA

Annomayusa. Y3oexucman, cmpana Llenmpanvhou A3uu, He umerowas 8b1xo0da K Mopio, ¢ MOMenma
obpemenus nezasucumocmu om Cosemcxoeo Coroza 6 1991 200y nposiensem ce 601bULyi0 AKMUBHOCHb 6
VKpenjieHuu c8oux GHeuHemopeosvix cesasel. Cmpamezuyeckoe pacnonodicenue cmpatvl, bozamole npu-
DpoOHbIe pecypcbl U WUPOKOMACUMAOHbIe IKOHOMUYECKUe pedhopMmbl cOeNdnu ee KIo4esbiM NapmHePOM 8
OUHAMUKe Pe2UOHATILHOU U 2100ATbHOU MOpP206au. B 0anHoll cmambe paccmampusaomcst Kioiegvle dac-
NeKmbl GHEUIHEMOP20BbIX OMHOWEHUU Y30eKUCmana, 0c6eujaromcs e20 0CHOBHbLE MOP208ble NAPMHEDDI,
OCHOBHbLE BUObI IKCHOPMA U UMNOPMA, A MAKA’CE CIMpame2uu NpasumenbCmaed no CIMUMyIupo8aHuo mop-
208711 U IKOHOMUYECKO20 POCHA.

Knrwouesvie cnosa: sanomnasn nubepanuzayus, 6HEUIHEIKOHOMUYECKUe U NOAUMUYecKue omuoule-
HUsL, MAMOJICHS, HAJIO208bIE Ib2OMbL, IKCROPM, UMNOPM, OU3HeC-cpedd, OUsepCUdUKayus mopeosvix nap-
MHepOs8, MYPU3M, CeNbCKOe XO3ANUCMBO, 20CYOAPCMBEHHO-4aACmMHoe NAPMHEPCME0, 0coOble IKOHOMUYEeC-
Kue 30Hbl, A2eHMCcmea no NPUGIEYeHUI0 UHBECTNUYUL.

In the early years of independence, Uzbekistan adopted a cautious approach to economic reforms,
maintaining a state-controlled economy. However, significant changes have been observed since the mid-
2010s, particularly under President Shavkat Mirziyoev’s administration. Mirziyoev, who took office in
2016, initiated a series of comprehensive economic reforms aimed at liberalizing the economy, improving
the business climate, and enhancing foreign trade relations. These reforms include currency liberalization,
reduction of trade barriers, and modernization of infrastructure.

Uzbekistan's export portfolio is diverse, with key exports including:

¢ Natural Gas: One of Uzbekistan's most significant exports, natural gas is primarily sold to neigh-
boring countries and China.

e Gold: As one of the world's largest producers of gold, Uzbekistan exports significant quantities to
various global markets.

¢ Cotton: Traditionally known as a major cotton producer, Uzbekistan continues to export cotton
and cotton products.
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e Fruits and Vegetables: The country’s favorable climate enables it to produce and export a variety
of fruits and vegetables, particularly to Russia and other CIS countries.

e Textiles: The textile industry has seen substantial growth, with Uzbek textiles finding markets in
Europe, Turkey, and other regions.

On the import side, Uzbekistan primarily imports:

e Machinery and Equipment: Essential for the modernization of its industrial and agricultural sec-
tors, machinery and equipment are major imports.

¢ Vehicles and Spare Parts: With a growing automotive industry and consumer market, Uzbekistan
imports vehicles and related parts.

e Chemicals and Pharmaceuticals: These are crucial for the country's agriculture and healthcare
sectors.

e Food Products: While Uzbekistan is a major producer of certain agricultural goods, it still imports
various food products to meet domestic demand.

Uzbekistan's government is actively pursuing policies to enhance its trade relations and economic
integration with the global economy. Key initiatives include:

e Trade Liberalization: Continued efforts to reduce tariffs, eliminate trade barriers, and simplify
customs procedures.

¢ Infrastructure Development: Significant investments in transport and logistics infrastructure, in-
cluding railways, highways, and international airports, to facilitate trade.

e Regional Cooperation: Active participation in regional organizations such as the CIS, SCO, and
the Eurasian Economic Union (EAEU) to boost trade and economic cooperation.

e Diversification of Trade Partners: Efforts to expand trade relations beyond traditional partners,
targeting markets in South Asia, the Middle East, and Africa.

Uzbekistan's foreign trade relations have evolved significantly over the past few decades, marked by
increased diversification and strategic partnerships. With ongoing economic reforms and a proactive trade
policy, Uzbekistan is poised to enhance its role in regional and global trade. The future looks promising as
the country continues to leverage its strategic location, natural resources, and reform momentum to achieve
sustained economic growth and integration into the global economy.

In recent years, Uzbekistan has experienced significant transformations in its foreign trade relations,
driven by extensive economic reforms, strategic partnerships, and an active pursuit of regional and global
integration.

Under President Shavkat Mirziyoyev, who assumed office in 2016, Uzbekistan has embarked on a
series of bold economic reforms aimed at liberalizing the economy and enhancing its global trade footprint.
Key reforms include:

1. Currency Liberalization: The government allowed the free conversion of the Uzbek som, ma-
king it easier for foreign investors and traders to engage with the Uzbek market.

2. Reduction of Trade Barriers: Efforts to lower tariffs, remove non-tariff barriers, and streamline
customs procedures have significantly improved trade facilitation.

3. Improvement in Business Environment: Reforms targeting the business environment, inclu-
ding simplifying business registration and strengthening property rights, have attracted foreign investment.

In recent years, Uzbekistan has made significant strides in reforming its economy and expanding its
foreign trade relations. The proactive policies of the Mirziyoyev administration have positioned Uzbekistan
as an increasingly important player in regional and global trade. With ongoing reforms, strategic infrastruc-
ture investments, and a focus on diversifying trade partners, Uzbekistan is well on its way to achieving
sustained economic growth and deeper integration into the global economy. The future looks promising as
the country continues to capitalize on its strategic location, abundant resources, and reform momentum.

Investments play a crucial role in shaping Uzbekistan's foreign trade relations. Over recent years, the
country has actively sought to attract foreign direct investment (FDI) to stimulate economic growth,
modernize infrastructure, and enhance its global trade profile. Several key sectors in Uzbekistan have at-
tractted substantial foreign investment, each playing a vital role in enhancing the country's trade capabi-
lities:

1. Energy and Natural Resources: Investments in natural gas, oil, and mining sectors are critical,
given Uzbekistan's rich natural resource base. Projects in these sectors not only boost exports but also
support domestic energy needs.
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2. Infrastructure: Significant investments in transport infrastructure, including roads, railways, and
airports, aim to improve logistics and trade efficiency. Enhanced infrastructure is vital for facilitating both
domestic and international trade.

3. Agriculture and Agro-processing: Investments in modernizing agriculture and developing agro-
processing facilities help increase the value of agricultural exports. Advanced agricultural practices and
technologies enhance productivity and quality.

4. Textiles and Apparel: The textile sector, historically significant, has seen increased investment
to modernize facilities and expand production capacity. Investments here support exports to Europe, Tur-
key, and other markets.

5. Tourism: The tourism sector has gained attention with investments in hospitality, heritage sites,
and marketing initiatives. Developing tourism infrastructure boosts foreign exchange earnings and creates
jobs.

The Uzbek government has implemented several initiatives to create an attractive investment climate,
recognizing the critical role of FDI in economic development:

1. Liberalization of Economic Policies: Measures such as currency liberalization, tax incentives,
and simplified business registration processes aim to make Uzbekistan more appealing to foreign investors.

2. Legal and Regulatory Reforms: Strengthening property rights, enhancing legal protections for
investors, and reducing bureaucratic red tape are key steps taken to build investor confidence.

3. Public-Private Partnerships (PPPs): Encouraging PPPs to leverage private investment for
public infrastructure projects, thereby improving efficiency and effectiveness in project implementation.

4. Special Economic Zones (SEZs): Establishing SEZs with favorable tax regimes, modern infra-
structure, and streamlined regulatory frameworks to attract investments in targeted sectors.

5. Investment Promotion Agencies: Enhancing the role of agencies such as the Uzbekistan Invest-
ment Promotion Agency (UzIPA) to actively engage with potential investors and provide comprehensive
support.

Investments have a profound impact on Uzbekistan's foreign trade by:

1. Boosting Export Capacity: Investments in key sectors increase production capacity, improve
product quality, and enhance the competitiveness of Uzbek goods in international markets.

2. Diversifying the Economy: Attracting investments in various sectors reduces dependence on
traditional exports like natural gas and cotton, promoting a more diversified and resilient economy.

3. Enhancing Infrastructure: Improved transport and logistics infrastructure facilitates smoother
trade flows, reduces costs, and enhances connectivity with global markets.

4. Creating Jobs and Skills Development: Investments create employment opportunities and foster
skill development, contributing to a more productive and capable workforce.

Investments play a pivotal role in shaping Uzbekistan's foreign trade relations, driving economic
growth, and enhancing global integration. By attracting diverse foreign investments, Uzbekistan is moder-
nizing its infrastructure, expanding export capacities, and diversifying its economy. The government's
proactive reforms and strategic initiatives continue to foster an investor-friendly environment, ensuring that
investments contribute significantly to the country's trade and economic aspirations. As Uzbekistan con-
tinues on this trajectory, the role of investments will remain central to its vision of becoming a key player
in regional and global trade.

References:
(1). Alexey Kireev. International Economics. Part one. Moscow. International relationships. 2000.
(2). Scientific and Practical Journal The market, money and credit, 12/2012.
(3). World economy. O.V.Kornienko. M., “Peter”, 2010.
(4). World economy trends over 100 years. Edited by I.S.Queen. M., “The economist”, 2010.
Internet recources:

(1). https://cabar.asia/en/uzbekistan

(2). Uzbekistan: Economic Performance and Domestic Challenges (specialeurasia.com)

(3). BHeriHeskoHOMMYECKast (IKCIIOPTHAsA) AITEALHOCTh Y 30eKHUCTaHa: BO3MOYKHOCTH M TPYAHOCTH | CTaThs
B KypHasie «Moooi ydeHblit» (moluch.ru)

(4). MexxayHapoaHbIe BHEIITHEIKOHOMUYECKHE CBA3Y PECTyOIMKK Y30EeKHCTaH U MEPCIEKTUBBI HX PA3BUTHS |
DKOHOMUKA U MHHOBALMOHHbBIE TeXHOJOTHH (inlibrary.uz)

38


https://cabar.asia/en/uzbekistan
https://www.specialeurasia.com/2024/01/15/uzbekistan-2023-economy/
https://moluch.ru/archive/391/86134/?ysclid=lz2lfve1ud173110779
https://moluch.ru/archive/391/86134/?ysclid=lz2lfve1ud173110779
https://inlibrary.uz/index.php/economics_and_innovative/article/view/11320?ysclid=lz2lg8afi1616572452
https://inlibrary.uz/index.php/economics_and_innovative/article/view/11320?ysclid=lz2lg8afi1616572452

ﬂ TILSHUNOSLIK 1

Madaminov Abduraxmon (Qoraqalpoq DU “O¢zbek tilshunosligi” kafedrasi dotsenti, f.f.n.;
e-mail: madaminov.abduraxman@mail.ru)

SINTAKTIK BIRLIKLARNING TRANSFORMATSIYA USULI ORQALI IFODALANISHI

Annotatsiya. Ushbu magolada transformatsiya metodining chet tillarda o ‘rganilishi va turkiy tillar-
ga tatbiq qilinishi keng yoritilgan. Transformatsiya metodi yordamida o zbek adabiy tilidagi so ‘z birikma-
lari va gaplarning derivatsiya usullari haqida fikr yuritiladi va ularning sintaktik qonuniyatlari asoslab
beriladi.

Kalit so‘zlar: adyunksiya, transformatsiya, derivatsiya, kontominatsiya, konversiya, kompressiya,
leksikalizatsiya, premutatsiya, ellipsis, substantivatsiya.

ManaMuHOB A. (ToLeHT KadeaApsl y30eKcKoro a3bIko3HaHna Kapakaanmakckoro rocyaapcTBeHHOro
YHHBEpPCUTeTa, K.¢.H.; e-mail: madaminov.abduraxman@mail.ru)

BBIPA’JKEHUE CUHTAKCUYECKUX EJUHULl METOAOM TPAHCO®OPMALINHN

Annomauus. B 0annoil cmamve wupoxo oceeujeHo uzyienue memooa mpanc@opmayuu 8 uHoc-
MPAHHBIX S36IKAX U €20 npuMeHeHue Kk mypeykum szvikam. C nomowspio memooa mpancgopmayuu paccma-
MPUBAOMCsl CNHOCOObL 0OPA30BAHUSL CLOBOCOYEMAHUL U NPEOJIONCEHUL 8 Y3OEKCKOM TUMepamypHoM s3biKe
U 060CHOBBIBAIOMCA UX CUHMAKCUYECKUE 3AKOHOMEPHOCTIU.

Knrwouesvie cnosa: aovionkyus, mpancgopmayus, oepusayusi, KOHMOMUHAYUS, KOHBEPCUS, KOM-
npeccust, IeKCUKATU3AYUS, RPeMymayus, JIIUNCUC, CYOCMAaAHMUBAYUSL.

Madaminov A. (docent of Uzbek Linguistics Department of Karakalpak State University, f.f.n.;
e-mail: madaminov.abduraxman@mail.ru)
EXPRESSION OF SYNTACTIC UNITS USING TRANSFORMATION METHOD

Annotation. In this article, the study of the transformation method in foreign languages and its appli-
cation to Turkish languages are widely covered. With the help of the transformation method, the derivation
methods of phrases and sentences in the Uzbek literary language are discussed and their syntactic re-
gularities are justified.

Key words: accession, transformation, derivation, contomination, conversion, compression, lexicali-
zetion, premutation, ellipsis, substantivization.

Tagqrizchi f.f.d., professor Mambet Qudaybergenov

Kirish (Introduction). Transformatsiya metodi srtuktur tilshunoslikda keng qo‘llanilib kelayotgan
usullardan biridir. Turkiy tillarda ham bu metod qadimdan mavjud bo‘lib, lekin sintaktik birliklar doirasida
kam o‘rganilgan. Demak, so‘z birikmalari va gaplarning transformatsiya metodi orqali qayta yasalishini
o‘rganish eng dolzarb masalalardan biri sanaladi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Transformatsiya metodi, dastlab, des-
kriptiv lingvistika nazariyotchilaridan biri Z.S.Xerris tomonidan tavsiya qilingan. Keyinchalik, uning sho-
girdi A.Xomskiy tomonidan rivojlantirildi va mazkur g‘oyalar asosida transformatsion grammatika shakl-
landi (10;94-b.). Natijada mazkur yo‘nalish L.S.Barxudarov, E.V.Paducheva va boshga olimlar tomonidan
sintaktik butunliklar doirasida o‘rganildi (2;10-b.). Tilda transformatsiya atamasi lotincha transformatio —
qayta tuzish degan ma’noni anglatadi (1;480-b.). Bu metodga ko‘ra, asosiy sintaktik qurilma til qonun-qo-
idalari asosida o‘zgartirilib, ikkinchi bir sintaktik qurilmani hosil qiladi. Masalan: Bahor keldi — bahorning
kelishi kabi. Bu jarayonni professor J.B.Bo‘ronov: “Asos, yadro strukturaga tayanib, ikkilamchi struktura
yoki namuna tiklash usulini transformatsiya”, deb hisoblaydi. U transformatsiyaning quyidagi uchta turini
ko‘rsatadi: 1) sodda gap qurilishini saqlagan transformatsiya; 2) sodda gaplarni nominallashgan so‘z birik-
masiga aylantiruvchi transformatsiya; 3) sodda gaplarni qo‘shma gaplarga aylantiruvchi transformatsiya
kabi (4;39-70-b.). Sodda gap qurilishini saqlagan transformatsiya usulida gap qisman o‘zgartirilsa, sodda
gaplarni nominativlashgan so‘z birikmasiga aylantiruvchi transformatsiyada quyidagicha o‘zgarish yuz be-
radi. Masalan: Qish boshlandi (sodda gap) — gishning boshlanishi (so‘z birikmasi) kabi. Bunday transfor-
matsion jarayon uchun professor A.Nurmonov ta’kidlaganidek: “yadro gap, transformatsiya qoidasi va ho-
sila gap tushunchalarini tasavvur qilish muhim ahamiyatga egadir” (11;97-b.). Chunki Z.Xerrisning fikri-
cha, transkripsiyada bir gap ikkinchi gapga shunday o‘girilishi kerakki, unda asos gap va hosila gap orasi-
dagi leksemalar tarkibi va mazmunida tafovut bo‘lmasligi kerak. Ammo sintaktik birliklar transformatsi-
yasi jarayonida o‘rin almashtirish, qo‘shish, qisqartirish va ellipsis kabi holatlar yuz berishi mumkin. Ma-
salan: Bahor keldi — Keldi bahor (permutatsiya); Men o‘qidim — O‘qidim (ellipsis) kabi. Ayrim birikmalar
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gismlarining qayta yasalishi natijasida yangi birikmalar hosil bo‘ladi.Masalan: Erga tegmoq va turmushga
chigmogq iboralari yig‘indisidan erga chigmog iborasi hosil bo‘lgan. Shuningdek, ikkita sodda gapning o0‘z-
aro birikishi orgali: Havo dim. Azim chinorlarning barglari qilt etmaydi. — Havo dim bo‘lgach, azim chinor-
larning barglari qilt etmaydi. Hatto, til taraqqiyoti qonunlariga ko‘ra, sintaktik birliklar tarkibidagi ortiqcha
unsurlarni gisqartirish natijasida kompressiya (tejamkorlik) holati ham yuzaga keladi. Masalan: zig‘irning
poyasi (so‘z birikmasi) — zig‘irpoya (qo‘shma so‘z); derazaga tagiladigan parda (murakkab so‘z birikmasi)
—derazaning pardasi //deraza parda (sodda so‘z birikmasi) — darparda (qo‘shna so‘z) kabi. Bu holat qo‘shma
gaplar doirasida ham yuz beradi: Men kelsam, sen yo‘q ekansan — Kelsam, yo‘q ekansan kabi.

Tadqgiqotning metodologiyasi (Research Methodology). Abu Nasr Forobiyning “Fanlar tasnifi ha-
qidagi so‘z” asarida so‘z birikmalarini o‘rganish qonuniyatlariga alohida ahamiyat beriladi. Unda so‘z bi-
rikmalari va uning qoidalari haqidagi fan bo‘limlarida sintaktik birliklarni o‘rganishga alohida mavzular
ajratilgan (9;11-12-b.). Tilshunoslikning keyingi barcha taraqqiyot bosqichlarida so‘z birikmalari va gap
gonuniyatlarini o‘rganish takomillashtirilib kelmoqda. Mana shunday yo‘nalishlardan biri sintaktik birlik-
larning transformatsiya metodi asosida yasalishini o‘rganishga qaratilgan. Sobiq sho‘rolar davridagi for-
mal-funksional tilshunoslikda sintaktik birliklar struktur — semantik jihatdan keng o‘rganildi. Istiqloldan
keyin esa o‘zbek tilshunosligiga jahon andozalari asosidagi yangi-yangi yo‘nalishlar kirib kela boshladi.
Mana shunday yo‘nalishlardan biri transformatsiya metodi hisoblanadi. Turkiy tillarda, jumladan, ozarbay-
jon tilida M.Sh.Sheraliyev, qoraqalpoq tilida N.A.Baskakov, balqar tilida N.K.Dmitriyev kabi yetuk olim-
larning tadqiqotlarida transformatsiya usuli keng o‘rganildi (3;104-b.). Shuningdek, turkiy tillarning tari-
xiy-qiyosiy grammatikasida E.V.Severtyan, N.Z.Gadjiyeva, B.A.Serebrennikov, E.A.Gruninalar tomoni-
dan alohida o‘rganildi (5;94-106-b.). O‘zbek tilshunosligida sodda va qo‘shma gaplar transformatsiyasiga
oid qarashlar A.N.Kononov, A.G‘ulomov, G*‘Abdurahmanov, M.Asqarovalar tomonidan, struktur yo‘na-
lishda professor N.Q.Turniyozovning ilmiy ishlarida atroflicha bayon qilingan (7;8;12;13).

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Pofessor N.A.Baskakov ta’kidlaganidek, “hozirgi turkiy
tillarda istagan gapni birikmaga transformatsiya qilish mumkin va u istagan yoyiq gap bo‘lagi vazifasida
keladi”. Gap birikmaga transformatsiya qilingani kabi, aksincha, birikma ham gapga transformatsiya qili-
nadi (3;103-b.).

M.Irisqulovning “Tilshunoslikka kirish” asarida bu metod eng zamonaviy, eng qulay metodlardan
biri sifatida ko‘rsatiladi. U transformatsiya qoidalarini quyidagi uch turga ajratadi: birinchi qoidaga asosan,
oddiy gapni SBlariga aylantirish: Qush sayrayapti — qushning sayrashi; ikkinchi qoidaga binoan, gap tar-
kibiga o‘zgartirishlar kiritish (so‘z qo‘shilishi, so‘z tushib qolishi, o‘rin almashinishi) va uchinchi qoidaga
ko‘ra esa, elementar gaplar qo‘shma gapga aylantiriladi (6;195-197-b.). Masalan: Bulut keldi. Yomg‘ir
yog‘di sodda gaplar — Bulut keldi va yomg‘ir yog‘di // Bulut kelgach, yomg*ir yog*di tarzida qo‘shma gap-
larga aylantirilishi mumkin. Mana shu xususiyatlariga ko‘ra transformatsiya metodi boshqa metodlardan
ancha faol sanaladi. Uning bir tomoni sintaktik derivatsiya usullari bilan bog‘liq holda amalga oshadi. Pre-
dikativ sintagmalar transformatsiyasi bo‘yicha maxsus tadgiqot olib borgan S.Mahmatqulov ularning bir
nechta turlari va kesimi fe’l bilan ifodalangan predikativ sintagmalarning ganday usullar bilan transformat-
siya qilinishi haqida atroflicha ma’lumot beradi (8;27—-30-b.). Demak, predikativ sintagmalar turli gap bo*-
laklari vazifasida keladigan sintaktik qurilmalar bo‘lib, asosan, murakkab so‘z birikmalarining tobe qismi
tarkibida keladi. Hozirgacha turkiy tillarda, jumladan, o‘zbek tilshunosligida bunday sintaktik qurilmalar
turlicha tahlil qilinib kelindi. Aynigsa, ularning transformatsiyasi masalasi alohida o‘rganishni taqozo qi-
ladi. Chunki ularning alohida o‘z subyektiga ega bo‘lgan bir guruhi tarixan gapning birikmaga transfor-
matsiyasi asosida vujudga kelishi bilan bog‘liq ekanligi ko‘rsatiladi. Masalan, Bahor keldi va kunlar isiy
boshladi — Bahor kelgach, kunlar isiy boshladi. Bunday predikativ qolipdagi sintagmalar sodda va murak-
kab shakllarda uchraydi. Ular sintaktik birliklar derivatsiya jarayonida qayta yasalsa, transformatsiya usuli-
da mazmunan mushtarak birliklar gayta yasaladi. Ravshanki, professor N.Turniyozovning gayd qilishicha:
“transformatsiya hodisasi ma’no tushunchasi bilan bevosita bog‘lanadi, zotan, muayyan bir tushuncha —
struktura asosida shakllangan sintaktik qurilmalar mazmunan mushtarak bo‘lgandagina transformatsiya vu-
judga keladi” (11;87-b.). Xullas, so‘z birikmalari derivatsiyasi ham yuqorida ta’kidlangan usullar yordami-
da yuzaga keladigan jarayon bo‘lib, ular ham til taraqqiyotining turli qonuniyatlarini gamrab oladi. Masa-
lan, sintaktik derivatsiyaning kontaminatsiya usulida ikkita gap mazmunan birlashtiriladi. Masalan: Uning
kasalini yashirishdi. Qishloqdagi qarindoshlariga ham aytishmadi. — Uning kasalini qishloqdagi qarindosh-
laridan ham yashirishdi. Shuningdek, konversiya usulida berilgan gaplar tarkibidagi grammatik vositalar
o‘zgartiriladi, lekin gap mazmuniga putur yetkazilmaydi: Gulchehra opasidan bunday gaplarni sira kutma-
gan edi (O‘.U.). —Opasi Gulchehraga undan sira kutmagan gaplarni aytdi kabi. Bu gaplar transformatsiyasi
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jarayonida quyidagi o‘zgarishlarga uchraganligini ko‘ramiz. Birinchi gapdagi ega hosila gapda to‘ldiruv-
chi, birinchi gapdagi to‘ldiruvchi esa hosila gapda ega vazifasini bajarib kelmoqda.

Demak, sintaktik transformatsiya jarayonida gaplar shaklan va mazmunan o‘zgarishga uchraydilar.
Bazan ohang yordamida ham gap mazmunini o‘zgartirish mumkin. Masalan: U maktabda ishlaydi — U mak-
tabda ishlaydi(mi)? — U maktabda ishlamaydi. Mazkur gaplar shaklan deyarli bir xil, ammo mazmunan bir-
biridan farq qiladi. Bu tarzda gaplarning mazmunan farqlanishi ichki va tashqi kompressiyalarga olib
keladi. Agar kompressiyaga olinayotgan hodisa gap ichida bo‘lsa, bu ichki kompressiya hisoblanadi: Men
qishlogda yashayman — Qishloqda yashayman. Bu tarzda ixchamlashish murakkab qo‘shma gaplar doira-
sida ham uchraydi. Masalan, Qarasam, garamaysan, qaramasam, garaysan kabi. Tashqi kompressiya hodi-
sasi, ko‘pincha, dialogik nutqda ko‘p uchraydi: Shanba kuni kinoga boramizmi yoki teatrga? — Teatrga,
dedi o‘quvchilar.

Bulardan tashqari, professor A.Nurmonovning qayd qilishicha, sintaktik birliklar transformatsiyasi-
da quyidagi qoidalarga ham amal qilinadi: 1) o‘rin almashtirish — permutatsiya usuli bilan: Bahor keldi —
Keldi bahor; 2) substitutsiya — usulida yadro gap tarkibidagi bir elementni o‘zaro munosabatida bo‘lgan
boshqgasi bilan almashtirish mumkin: Men uning nima xohlashini bilaman — Men buni bilaman; 3) ad-
unksiya yadro gap tarkibiga boshga so‘zlarni qo‘shish orgali: Men o‘qidim — Men bu kitobni o‘qidim: 4)
Yadro gap tarkibidagi ayrim so‘zlarning tushib qolishi yoki ellipsis hodisasi (10;98-b.): Men keldim — Kel-
dim. kabi.

Xulosa va takliflar (Conclution/Recommendations) Transformatsiya jarayoni sintaktik birliklar-
ning qayta yasalishini, so‘z birikmalari, sodda va qo‘shma gaplar tarkibining grammatik qurilishini aniqg-
lashga yordam beradi. Mazkur tadqiqotda o‘zbek tilidagi so‘z birikmalari va gaplarning derivatsiya usullari
yordamida gayta yasalish qonuniyatlari ochib berildi. Lekin bu yo‘nalish o‘zbek tilshunosligida kam yoritil-
gan sohalardan biri bo‘lib, kelajakda yanada chuqur o‘rganishni taqoza qiladigan eng dolzarb masalalar-
dan biri sanaladi.
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Zarmasov Shahboz Shahriddin o‘g‘li (Andijon davlat universiteti tadqiqotchisi;
e-mail: shakhbozzarmasov1993@mail.ru)

KOMMUNIKATIV MULOQOTNI MODELLASHTIRISH TAMOYILLARI

Annotatsiya. Ushbu maqolada kommunikativ mulogot modellari hagida so ‘z boradi. Mulogot lisoniy
va nolisoniy imkoniyatlarning u yoki bu moddiy shaklda vogelanishi bo ‘lib, milliy-madaniy, etik-estetik, ij-
timoiy, tarixiy, falsafiy va lingvistik omillarning murakkab sistemasidir. Maqolada mulogot verbal, ya 'ni
so ‘z, lisoniy vositalar orqali va noverbal, so ‘zsiz, nolisoniy vositalar orqali reallashuvi, bu jarayonda “nut-
qiy vaziyat-nutqiy xabar-nutqiy maqgsad-nutqiy ta’sir”’ sxemasidagi tashqi omillar hamda lisoniy (harf-to-
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vush, bo ‘g ‘in, so z, so‘z birikmasi, gap) va nolisoniy (milliy-etnik, madaniy, kinetik) vositalar umumlash-
masidagi ichki omillar tahlil gilinadi. Tilshunos olimlarning bu xususdagi fikrlariga munosabat bildiriladi
va ularga tayangan holda lisoniy va nolisoniy modellar hamkorligidagi kommunikativ mulogotning umum-
lashma milliy modellari tavsiya qilinadi.

Kalit so‘zlar: modellashtirish, milliy model, paradigma, konsept, mulogot, kommunikatsiya, funksio-
nallashuv, nutqiy magsad, nutqiy xabar, nutqiy vaziyat, nutqiy ta’sir, kinetik vositalar, lisoniy model, noli-
soniy model.

3apmacos Lllax603 Ilaxpuaaun yeim (COMCKATENb AHAMKAHCKOTO roOCyIapCTBEHHOr0 YHHBEPCHTETA;
e-mail: shakhbozzarmasov1993@mail.ru)
MNPUHOUITIBI MOAEJIUPOBAHUSI KOMMYHUKATHUBHOI'O TUAJIOT A

Annomauus. Cmamwsi nocesaujena Mooensm KOMMYHUKAMUSHOU KommyHuxkayuu. Kommynuxayus —
9MO NPOSIGNIEHUE SA3bIKOBLIX U HESI3bIKOGLIX 803MOICHOCHEN 8 MOU UL UHOU MAMePUanrbHoll hopme u npeo-
cmassiem cobotl CLOACHYIO CUCEMY HAYUOHATbHO-KYAbIMYPHBIX, IMUKO-ICIMEMUUECKUX, COYUATbHBIX, UC-
mopuseckux, purocopckux u sa3vik08vix paxmopos. B cmamve ykasvisaemcs, umo obujeHue peanusyemcs
6epOaIbHO, MO eCb € NOMOWBIO CN08, SA3BIKOGLIX CPEOCME, A MAKICe C NOMOWbIO HeBepPOAIbHYIX, Hesep-
OAIbHBIX CPedCmE NOCPedCmMBOM GHEUUHUE (PAKMOPOB NO CXeMe «peyesas CUmyayus — pedesoe coodujerue
— peuesast yeib — peueoll Ihhexm» u aHaruzupyromes iunesucmudeckue (0ykea-36yK, cioe, oo, C080-
couemanue, NPeoLoAceHUe) U HesI3bIKOGbLE (HAYUOHATLHO-DMHUYeCKUe, KYIbIMypHble, KUHemuiecKue) (ax-
mopwi. Bvickazanbl MHEHUs TUHSBUCHO8 NO 9TOMY NOB00Y U HA UX OCHOBE PEKOMEHO08AHbL 000OUeHble
HAYUOHATIbHBIE MOOETU KOMMYHUKAYUU NPU 83AUMOOCUCMBUU S3bIKOBBIX U HESI3bIKOGLIX MOOeell.

Knrouegvie cnosa: modenuposaniue, HAYUOHANbHASL MOOETb, NApAOUcMa, KOHyenm, ouanioez, oouje-
Hue, YYHKYUOHAIUZAYUs, peuesdsl yellb, peuesoe COODWeHUe, peyesds cumyayus, peiesoll d¢hgexm, Kure-
muyecKkue cpedCcmad, TUHSBUCMUYECKAs MOOeb, Hes3bIK0BAsl MOOEb.

Zarmasov Shahbaz Shahriddin ugli (Researcher of Andijan State University;
e-mail: shakhbozzarmasov1993@mail.ru)
PRINCIPLES OF MODELING COMMUNICATIVE DIALOGUE

Annotation. This article is about communication models. Communication is the manifestation of
linguistic and non-linguistic possibilities in one or another material form and is a complex system of natio-
nal-cultural, ethical-aesthetic, social, historical, philosophical and linguistic factors. In the article, commu-
nication is realized verbally, that is, through words, linguistic means, and through non-verbal means, in
this process external factors in the scheme “speech situation-speech message-speech goal-speech effect”
and linguistic (letter -sound, syllable, word, phrase, sentence) and non-linguistic (national-ethnic, cultural,
kinetic) factors are analyzed. The opinions of linguists in this regard are expressed and, based on them,
generalized national models of communicative interaction with the cooperation of linguistic and non-
linguistic models are recommended.

Key words: modeling, national model, paradigm, concept, dialogue, communication, functionaliza-
tion, speech goal, speech message, speech situation, speech effect, kinetic means, linguistic model, non-
verbal model.

Kirish (Introduction). So‘nggi yillarda tilni jonli muloqot va kommunikatsiyaga asoslangan ochiq
sistema sifatida o‘rganish, til va nutq dielektikasini “olam—inson—til-nutq” kesishmasida tadqiq etish, tilni
insondan, insonni tildan ajratmagan holda kommunikativ paradigma sifatida talqin etishga doir tadqiqot
ishlari ko‘paymoqda, xususan, kommunikativ muloqot jarayoniga qayta baholash mezoni asosida e’tibor
qaratilmoqda. Shuningdek, lisoniy birliklarning nutqda yashash shart-sharoitlarini nolisoniy ijtimoiy-psixo-
logik omillar bilan bog‘liq holda o‘rganish, serqirra muloqot jarayoni tabiatini belgilovchi xilma-xil omil-
larning o°zaro uyg‘unlashish shart-sharoitlarini aniqlash, ijtimoiy nutq tabiati hamda o‘zaro fikr almashini-
shi, aloga munosabat jarayonining tadqiqi ham amaliy ahamiyat kasb etmoqda.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Muloqot shaxsning ijtimoiy birlik sifa-
tida o‘zligini namoyon qilish shakli bo‘lib, uni jamiyat a’zolarining o‘zaro aloga-aralashuvisiz (axborot be-
rishsiz va axborot olishsiz) tasavvur etib bo‘lmaydi. Muloqot jarayonida so‘zlovchi ham, tinglovchi ham
o‘zligini — saviyasini, madaniyatini, bilimini, hatto dinini, mafkura-yu ijtimoiy mansubligini namoyon qili-
shi xususida Yusuf Xos Hojib, Ahmad Yugnakiy, Alisher Navoiy, Nizomiy, Rudakiy kabi sharq mutafak-
kirlari gimmatli fikrlarni bayon qgilganlar.
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Amerikalik olim K.Shennon tashqi olam haqidagi ma’lumotlarning insonga uzatilishini manba —
uzatuvchi — kanal’ — priyomnik— axborotni oluvchi sxemasida bayon qiladi [6;45-b.]. A.Rahimov ushbu
sxemani kommunikatsiya jarayonining modeli sifatida izohlaydi [1;18-b.]. Mulogqot jarayonini modellashti-
rishda K.Shennon va A.Rahimov muloqotning lisoniy omillariga, Sh.Safarov, G.Toirova va U.Rahimov
nolisoniy omillariga e’tibor qaratadi.

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). Bevosita kuzatishda berilgan tashqi olam ha-
gidagi ma’lumotlar insonning bosh miya qobig‘ida modellar ko‘rinishida saqlanadi, aks etadi va qayta ish-
lanadi: ular o‘zaro solishtiriladi, birlamchi belgilar ajratib olinadi, umumlashtiriladi, ikkilamchi belgilari
inkor etiladi, xususiy belgilarni kuzatish orqali umumiy xulosa chiqariladi, funksionallashuv vaqtida esa
turli variantlarda nutq ko‘rinishida namoyon bo‘ladi. Bu jarayon nihoyatda murakkab va serqirra bo‘lib,
eshitish organi havoning tebranishini qabul qiladi, signalni bosh miya qobig‘iga jo‘natish uchun uzluksiz
impulslarni kodlashtiradi. Birinchi bosqichda inson miyadagi obrazlar va tushunchalar tovushlar kombinat-
siyasida moddiy qobiqqa ega bo‘ladi, “tovush modeli” shakllanadi, axborotni solishtirish natijasida bosh
miyada yangi kod — so‘z kodi kodlashtiriladi, keyingi bosqichda — birikmalar kodlashtiriladi [3;19-b.].
Shundan so‘ng muloqot algoritmiga ko‘ra, nutqiy akt modeli yaratiladi. Nutqiy akt modeli til va nutq dia-
lektikasi asosida tuziladi. U.Rahimov kommunikativ muloqot unsurlarini tadqiq etish modelini o‘zida mu-
jassam etgan paradigmani konseptologik paradigma deb, muloqotda nutqiy aktni belgilab oladi.

Ma’lumki, so‘zlovchi va tinglovchi o‘rtasidagi biror fakt, voqea-hodisa, jarayon haqidagi oddiy xa-
bar bayoni nutqiy aktni tashkil giladi. G.Toirovaning fikricha, “nutqiy akt lokutiv, illokutiv va perlokutiv
bosqichdan iborat. Kommunikativ muloqotni bajarishimiz lokutiv faoliyat, muloqotning nima magsadda
nutqqa yuzaga chiqishi (muloqot magsadi) illokutiv faoliyat, yuqoridagi faoliyatlar natijasida tinglovchiga
ta’sir qilish perlokutiv faoliyatdir” [2;27—-31-b.]. Demak, shaxs muloqotga kirishar ekan, uning oldida ma’-
lum bir magsad turadi. Ana shu magsadi yo‘lida suhbatdoshining ongiga, his-tuyg‘ulariga va xatti-haraka-
tiga ta’sir o‘tkazadi.

Sh.Safarov va G.Toirova “so‘zlovchi va tinglovchining o‘zaro bir-biriga ta’siri ta’minlangandagina
muloqot samarali bo‘ladi” deb hisoblaydi va nutqiy muloqotning umumiy modelini sxema ko ‘rinishda be-
radi [5;30-b.]. Ushbu sxemaga ko‘ra, muloqotda har ikkala taraf ham faol bo‘lishi talab etiladi. So‘zlovchi
o°z faoliyati bilan tinglovchiga ta’sir ko‘rsatishi, bu ta’sirdan ilhomlangan tinglovchi ma’lum bir faoliyat
turidan boshqa ko‘rinishga o‘zgaradi, jonli muloqotni yuzaga keltiradi.

Muloqotda so‘zlovchi va tinglovchining bir-birini tushunishi va anglashi faqat ular uchun umumiy
asos mavjud bo‘lgandagina amalga oshishi mumkin. Shuning uchun lison qanchalik ijtimoiy, so‘zlovchi va
tinglovchi uchun umumiy, majburiy bo‘lsa, nutq ham ular uchun shunday umumiy, majburiy va ijtimoiy
bo‘ladi [5;13-b.]. Ya’ni suhbatdoshlarning maqsadi umumiylikka ega bo‘lishi kerak. Magsadning umumiy-
ligi so‘zlovchi o‘z harakatini tinglovchiga moslashtirishi, tinglovchi esa so‘zlovchining saviyasini bilishi
va uni tinglashga tayyor bo‘lishi kerak.

G.Toirovaning nutqiy akt bosqichlari haqidagi fikrlariga tayangan holda U.Rahimov “nutqiy akt “xa-
bar+magsad+ta’sir” modeli asosida reallashadi va turli xil konseptlarni hosil giladi”, degan xulosaga keladi
va bu jarayonda nutqiy vaziyatni ham hisobga olishning muhimligini ta’kidlaydi. U aynan nutqiy vaziyat
nutq xabar, nutqiy magsad va nutqiy ta’sirning yuzaga kelishida asosiy omil ekanligini, ularning birga-
likdagi butunligi nutqiy algoritmni tashkil etishini aytadi va nutqiy vaziyat+nutqiy xabar+nutqiy maq-sad

+nutqiy ta’sir sxemasi asosida so‘zlovchi va tinglovchi o‘rtasidagi muloqgot algoritmining NV+N*+ NM+
NV+NX+NM+NT

NA
matematik ko‘rinishi sifatida baholaydi. Ko‘rinadiki, tenglamaning mahrajida nutqiy akt, suratida nutqiy

vaziyat+nutqiy xabar+nutqiy magsad +nutqiy ta’sir qo‘shilmasi konsepti tashkil etmoqda.

Tahlil va natijalar (Analsys and results). Insonlarning kommunikatsiyaga kirishuv jarayoni ma’-
lum sxema asosida amalga oshadi va bu sxema funksionallashuv (xabarning bir individiumdan boshqasiga
vetkazilishi va qabul gilinishi)ning umumiy modelini aks ettiradi. Biroq tashqi olam haqidagi ma’lumot-
larning inson bosh miyasiga uzatilishi, qayta ishlanishi va ulardan nutqiy vaziyat va nutqiy magsadga mu-
vofiq kombinatsiyalar ajratib olingandan keyingina nutqda reallashishini unutmaslik kerak. Shu ma’noda
biz ham kommunikativ muloqot (funksionallashuv)ning “manba — kanal — kommunikator — kanal —
nutqiy vaziyat-+nutqiy xabar+nutqiy magsad-+nutqiy ta’sir <adresat” paradigmasi hamda [M - k* —

NT=NA modelini tavsiya qiladi. Shuningdek, u K = tenglamasini tuzadi va uni konseptning

! Kanal — axborot beriluvchi, uzatiluvchi muhit, sharoit.
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KT - k* - Nv+ Nx + Nm + Nt « AT] yoki [M - k* - KT - k* — Na « AT] milliy modelini tav-
siya qilishni joiz deb topdik.

Bu yerda [ M ] - tashqi olam hagidagi hamda tafakkur eksprementidan o‘tgan axborot; [ k* ] —kanal,
bu — axborotni gabul qgilish va uzatish usullari, vositalari, ya’ni axborot yozma va og‘zaki shaklda verbal
va noverbal vositalar orqali uzatilishi mumkin; [ KT ] — tashqi olam haqidagi axborotni tinglovchiga
uzatuvchi shaxs (kommunikator), axborot to‘g‘ridan to‘g‘ri uzatilmasdan, nutqiy vaziyat va magsadga
muvofiglashtiriladi; [ Na | — nutqiy akt, kommunikatorlar o‘rtasidagi oddiy xabar bayonidir ([ Nv | — nutqiy
vaziyat; [ NX | — nutqiy xabar; [ Nm ]| — nutqiy magsad; [ Nt | — nutqiy ta’sir, jonli mulogotda kommuni-
kantlarning o‘zaro munosabati nutqiy ta’sirlashishni ta’minlaydi); [ AT ] — kommunikatordan axborotni
oluvchi shaxs (adresat), u axborotni to‘g‘ridan to‘g‘ri qabul qilmaydi, uni tafakkur eksprementidan o°-
tkazadi, analiz qiladi. Muloqot jarayonida kommunikantlarning integrativ munosabati nutqiy akt (nutqiy
vaziyat, nutqiy xabar, nutqiy maqgsad, nutqiy ta’sir)da umumlashtiriladi. Ko‘ringanidek, ushbu milliy mo-
dellar yuqorida gayd etilgan tilshunoslar tomonidan tavsiya etilgan modellarning umumlashmasi sifatida
yuzaga chigmoqda. Shu ma’noda har qanday aloga-almashuv jarayoni mazkur milliy modellarda vogelana-
di.

Tilshunoslikka oid manbalarda muloqot lisoniy vositalarning kichigidan kattasiga, bosqichma-bos-
gich u yoki bu moddiy shaklda reallashuvi sifatida talqin gilinadi. Bu borada S.Kasnelsonga tayanish mum-
kin: “avval bo‘g‘inlar, keyin so‘z qismlari, so‘ngra so‘z birikmasi va oxirida gap hosil qgilinganidek, nutq
ham ana shunday kichik va birin-ketin keluvchi gismlardan iborat [5;31-b.]. S.Kasnelsonning nutq real-
lashuvi haqidagi fikri tilshunoslar tomonidan tan olinadi, biroq bu xususda psixologlar boshqa fikrdalar:
muloqot stereotiplar asosida shakllanadi, bu jarayonda nutqning voqelanishida tovushdan — bo‘g‘inga, bo‘-
g‘indan — so‘zga, so‘zdan — so‘z birikmasiga, so‘z birikmasidan — gapga emas, balki mulogot uchun oddiy
bo‘lgan mulogot quyma shtamplariga murojaat gilinadi [5;33-b.]. Aynan mana shunday shtamplar yoki
stereotiplarni tilshunoslikda nutqiy modellar sifatida talqin qilish mumkin.

Muayyan holatda ma’lum bir axborotni tinglovchiga yetkazish lisoniy omillardan tashqari, ko‘plab
nolisoniy omillar — nutq sharoiti, vositasi, mulogot jarayoni, so‘zlovchi va tinglovchining kontakt va distant
holati, ularning psixologik ahvoli, bir-biriga munosabati, milliy-madaniy, yosh, jins kabilar bilan bog‘liqg.
Masalan, biz birovga salom berar ekanmiz, odob nuqtayi nazaridan qo‘Ini ko‘ksimizga qo‘yib, boshni sal
egib, ta’zimga yaqin harakat qilib salomlashamiz. Bosh kiyimini yechib salomlashish rus xalqiga, qo‘l kaft-
larini bir-biriga jipslashtirgan holda salomlashish hind xalqiga xos. Demak, nutqni ham lisoniy, ham etik-
etnografik (lingvomadaniy) xususiyatlarini hisobga olgan holda tadqiq etish muloqotning lisoniy modelini
hamda nolisoniy (etik-etnografik) modelini keltirib chigaradi. Yuqoridagi misollar o‘zbek, rus va hind xalg-
larida salomlashishning etik-etnografik milliy modelidir. Biroq kommunikativ muloqotda lisoniy va noli-
soniy modellarning vogelanishi bir-biridan uzilgan holda amalga oshirilmaydi. Demak, shaxslarning mulo-
gotini modellashtirishda ularning lingvomadaniy xususiyatlarini e’tiborga olish ham muhim.

Sh.Safarov, G.Toirova nutqiy jarayonda lisoniy va nolisoniy vositalarning hamkorlikda ishlashini
aytib, bu hamkorlikni turli misollar orqali tushuntirib o‘tadi [5;22-23-b.]. Ular lisoniy va nolisoniy paradig-
malarni muloqot paradigmasiga birlashtiradi. Demak, ushbu maqolada biz tomonimizdan muloqot para-
digmasi sifatida tavsiya etilayotgan milliy modelning nutqda turli variantlarda reallashuvi lisoniy va no-
lisoniy modellar hamkorligida amalga oshadi.

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendation). Muloqot verbal, ya’ni so‘z, lisoniy vositalar
orqali va noverbal, so‘zsiz, nolisoniy vositalar (imo-ishora, har xil belgi, noshona, ramz, simvollar) orqali
amalga oshadi. Muloqotni faoliyat va o‘ziga xos bir sistema sifatida tushunish uning tarkibiy qismlari ni-
malardan iborat ekanligini sharhlashni talab giladi. Demak, nutqiy muloqot milliy-madaniy, etik-estetik, ij-
timoiy, tarixiy, falsafiy va lingvistik omillarning murakkab sistemasidir.
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TURKIY TILLARDA GENDER MUAMMOSIGA OID TADQIQOTLAR

Annotatsiya. Bu maqolada turkiy tillar tilshunosligida gender muammosining shakllanishi va tadgiq
etilishi hagida so ‘z boradi. Gender masalasini tilshunoslik nuqtayi nazaridan tahlil qilib, o ‘z fikr-muloha-
zalarini bildirgan qozoq, o zbek va qoraqalpoq olimlarining tadgiqotlari tahlil qilindi. Genderologiyaning
fanlararo alogadorligi va genderning lisoniy xususiyatlarining o ‘ziga xosligi genderolog olimlarning tad-
qiqotlari natijasida namoyon bo ‘Imogda.

Kalit so‘zlar: gender, lingvokulturologiya, pragmatika, stereotip, ayollar nutqi, mulogot shakllari,
feminizm.

UCCJIEJJOBAHUS IO TEHAEPHOM IMTPOBJEME B TIOPKCKHUX SI3BIKAX

Annomayus. B oannoti cmamve paccmampueaemcs BORPOC 0 opMuposanHuu u UcCie008aHUlU 2eH-
Oeprou npobiembvl 8 TUHBUCUKE MIOPKCKUX A3bIK0S. TIpoananusuposansl uccie0o8aHuus Ka3axcKux, y3-
OEKCKUX U KapaKkaInakcKux yUeHbIx, Komopwle Uccie008du ONPOC 2eHOepa ¢ MOYKU 3PEeHUs. TUHSBUCTUKU
U 8bICKA3AMU COOCBEHHbIE CYHCOCHUS. MercoucyuniunapHoCcms 2eH0epoIocUY U YHUKAILHOCTb A3bIKO-
8bIX 0CODEeHHOCmEl 2eHOepa NOKA3AHbL 8 PE3Yabmame UCCie008aHUL 2eHOEPON0208.

Knioueswie cnoga: zenoep, nu260Ky1bmypono2us, npazmamura, cmepeomun, HCeHcKas peyb, hopmbl
obwenus, hemMurHuzM.

STUDIES ON THE GENDER PROBLEM IN TURKIC LANGUAGES

Annotation. This article talks about the formation and research of the gender problem in the lin-
guistics of Turkic languages. The researches of Kazakh, Uzbek and Karakalpak scientists who analyzed the
issue of gender from the point of view of linguistics and expressed their opinions were analyzed. The inter-
disciplinarity of genderology and the uniqueness of the linguistic features of gender are shown as a result
of the researches of gender scientists.

Key words: gender, linguistic culture, pragmatics, stereotype, women’s speech, forms of communi-
cation, feminism.

Kirish. Hozirgi rivojlangan davrimizda inson faktori va atrof-muhitning o‘zaro bog‘liglik masalasi
va uning tadqiq etilishi fanlararo barcha sohalarni birlashtirmoqda. Bu kabi tadqiqotlarning asosiy xususi-
yati — til orqali insonni anglash. Til va genderning o‘ziga xos xususiyatlarini tadqiq etish tarixi eski davr-
larga borib taqaladi. Qadimdan ayol-qizlar va erkaklarning harakatlarida, o‘zini tutishida va boshqa xususi-
yatlarida alohida farqglar bo‘lgan. Tarix ilmida bu kabi masalalar va etnosning boshqa xususiyatlari ham
tadqiq etilib, allagachon samarali xulosalar qilingan. Lekin genderning lisoniy xususiyatlarini o‘rganish ho-
zirgi kunda ahamiyatli muammolardan bo‘lib qolmoqda.

Tilshunoslik tarixida til va jinsning o‘zaro aloqadorligini tadqiq etish ikki davrga ajratiladi. Ularning
birinchisi — biologik determenistik, ikkinchisi — genderologik tadqiqotlar. Tilshunoslikning pragmatika, sot-
siolingvistika singari sohalar bilan birgalikda o‘rganilishi, erkaklar va ayollarning jamiyatta shakllangan
odatiy rollarining xususiyatlarini inobatga olgan holda, lingvistik yangi tadqiqotlar olib borishga sabab
bo‘ldi.

Adabiyoetlar tahlili. Qadimda XVII asrdan boshlab erkak va ayollarning so‘zlashuvidagi farqlar ha-
gida ma’lumotlar keltirila boshlaydi. Ammo tadqiqotlar bu davrda to‘g‘ridan to‘g‘ri olib borilmasdan er-
kaklar va ayollarning lisoniy xususiyatlariga quyidagicha ta’rif berilgan: erkaklarning tili — tilning umu-
miy, to‘g‘ri, asosiy formasi sifatida qaraladi, ayollar tili esa me’yordan tashqaridagi “og‘gan” forma sifati-
da ko‘rinadi [1;33-b.].

Jahon tilshunosligidagi gender lingvistikaning turli xil xususiyatlarini o‘zida mujassamlantirgan tad-
giqotlardan so‘ng turkiy tillarda ham genderga oid tadqiqotlar soni ortdi. Turkiy tillarda, xususan, qozoq
tilshunosligida gender masalalarini o‘rganish bo‘yicha B.Hasan o‘g‘li, G.Shoqim, G.Mamayeva, Z.Sabito-
va, Q.Janatayev, A.Boyg‘utova singari olimlarning tadqiqotlarini alohida aytish joiz. Aynigsa, qozoq tilini
o‘zlashtirishdagi gender farglari bo‘yicha tadqiqot olib borgan B.Hasan o‘g‘lining mehnatlari alohida. U
gender muammosining rivojlanish bosqichlari va toifalarini, qozoq tilidagi mashhur so‘z ustalarining ijod-
laridagi gender farqlarni ochib berdi va qozoq tilidagi gender xususiyatlarni tahlil qildi [2].

Tadqiqot metodologiyasi. Ushbu mavzuni yoritish jarayonida sinxron tahlil, distributiv va davriy-
qiyosiy metodlaridan foydalanilgan.

Tahlil va natijalar. Olima Guljon Shoqim gender masalasi bo‘yicha kompleks ma’lumotlar berishga
harakat qilmoqda. U tadqiqotlarida gender muammolari va uning xususiyatlari to‘g‘risida har taraflama fikr
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bildirgan [3]. U gender lingvistikasining o‘ziga xosliklari, tushunchalari va bosqichlari, shuningdek, aynan
qozoq tilidagi yo‘nalishlari, gender toifalari, konseptlar va stereotiplar masalalarini tahlil qildi.

O‘zbek madaniyatida XIX asrlardan boshlab “ayol” mavzusiga oid qarashlar o‘zgara boshladi. Bu-
lar o°zbek adabiyotidagi Dilshod Barno va Anbar Otinlarning asarlari tadqiqi bilan bog‘liq edi. O‘zbek til-
shunos olimlaridan: Sh.Iskandarova [4], . To‘xtasinov [5], G.Ataxanova [6], A.Morozova [7], F.Musayeva
[8] singari olimlar o‘zbek tilida gender muammosi bo‘yicha ilmiy izlanishlar olib bormoqda. Ularning tad-
qgiqotlarida frazeologik birliklar tizimida gender komponentlarining etimologiyasi, erkak va ayollarning
gender xususiyatlari doirasidagi gender rollari, shaxsning yoshi bilan bog‘liq gender xususiyatlar tahlil qi-
lingan.

Sh.Iskandarovaning “O°zbek nutqi odatini o‘rganishning muloqot shakllari” mavzusidagi dissertatsi-
yaishi, “O°zbek tili leksikasi mazmunli maydon sifatida o‘rganish” [9] mavzusidagi doktorlik dissertatsiya-
sida muloqot shakllarining ayollar va erkaklar orasidagi farqi va ularning leksikonida qo‘llaniluvchi so‘z-
larning farqi haqida so‘z boradi.

F.Musayeva “O‘zbek tilida biologik jinsni inglizchaga tarjima qilishning leksik-semantik usuli”
nomli magqolasida erkak va ayol jinsining ma’nosini tushuntiruvchi leksemalar hagida ma’lumot beradi. S.
Kurbanovaning “Tilshunoslikdagi gender tadqiqotlari” nomli maqolasi [10], N.Yuldashovaning “Xorijiy
adabiyotlarni o‘rganishda gender jihatlari”, Sh.Sultonovaning “Badiiy asarlarda ayollar nutqining ta’sir-
chanligini ifodalash vositalari” nomli maqolalarida gender stereotiplari, badiiy asarlarda ayollar nutqining
emotsional farqi va boshqga xususiyatlari tahlil gilindi [11].

Bundan tashqari, N.Bekmuhamedovaning “Tanishuv e’lonlarida uchraydigan inson stereotiplarining
gender jihatlari xususida”, B.Yo‘ldoshev va K.Rajabovalarning “Shaxs tavsifi uchun qo‘llaniladigan zoo-
nimlarning gender xususiyatlariga doir, M.Isayevaning “Badiiy dialogik nutqda ko‘rib chigiladigan ba’zi
vulgarizmlarning gender xususiyatlari haqida” nomli maqolalarida gender stereotiplari, zoonimlar, vulga-
rizmlardagi gender farqlar muammosi muhokama qilinadi [12].

Gender lingvistikasiga doir qoraqalpoq tilshunosligida alohida tadqiqotlar hali olib borilmagan. Am-
mo bu muammoni mujassamlantiruvchi ba’zi maqolalar mavjud. Xususan, Sh.Abdinazimov, Z.Davletmu-
ratova, G.Usenova, L.Seytjanova, D.Kurbanbayeva, F.To‘rebayeva, A.Sagindikovalarning gender masa-
lasiga oid maqolalari chop etildi.

Sh.Abdinazimovning “Ayol” leksemasi to‘g‘risidagi maqolasida “Ayol” so‘zining etimologiyasi
[13], Z.Dawletmuratova ayollar va erkaklar o‘rtasida tug‘ishganlik atamalari orasidagi farglarni [14], G.
Usenova, L.Seytjanovalarning ilmiy maqolasida “Ona” konseptining lingvokulturologik tahlili [15], D.
Kurbanbayevaning maqolasida genderlektlarni grammatik va leksik-semantik ifodalash muammolari [16],
F.To‘rebayeva gender muammosining tadqiqi, A.Sagindikova esa hikoyalardagi gender farqlarini tahlil qil-
di [17]. Bu ilmiy izlanishlar kop qirrali gender muammosining kichik bir qismidir.

Xulosa. Olima G.Ergasheva nomzodlik dissertatsiyasida: “Gender xususiyatlarini o‘rganish mamla-
katimizda davlat siyosati darajasiga ko‘tarildi, chunki gender muammosi insonni hurmat qilish, o‘zini ang-
lash, inson huqugqlarini inkor etmaslik kabi muhim masalalarni anglatadi” [18], deya gender lingvistikasi-
ning bugungi kundagi ahamiyatini ta’kidlagan edi. Darhaqiqat, hozirgi kunda yangi bosqichga ko‘tarilgan
gender tilshunosligining har bir yo‘nalishini, toifalarini va turli xil xususiyatlarini tahlil qilish katta ahami-
yat kasb etadi.

Bu borada maxsus tadqiqotlar yuritayotgan qozoq tilshunoslaridan biri B.Hasan o‘g‘li: “Gender omi-
lining ko‘rinishi tilning barcha sohalariga ta’sir giladi” [19;287-b.], degan edi. Uning fikriga qo‘shilgan
holda, gender stereotiplardagi, gender rollari va konseptlardagi farglarni, shuningdek, genderlektlarning til-
shunoslikning har bir sohasidagi xususiyatlarini alohida tahlil qilish hozirgi turkiy tillar uchun, asosan, bu
muammo alohida tadqiq e’tilishi lozim bo‘lgan qoraqalpoq tilshunosligi uchun ahamiyatli vazifalardan biri-
dir.
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Annotatsiya. Maqolada o ‘zbek adabiyotida tush motivining o ‘rni, o ‘rganilish tarixiga atroflicha na-
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A DREAM MOTIF IN THE WORK OF AYDIN HAJIEVA

Annotation. In the article, the role of the dream motive in Uzbek literature, the history of its study is
taken into account, and on the basis of this, the role of the dream motive in the work of the poet Aydin
Hajieva, its artistic and aesthetic functions are analyzed on the basis of examples. In the course of studies,
the ideological and artistic features of the dream motifs used in the poet's poems were revealed.
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Kirish. Tush motivi adabiyotimizda chuqur tarixga ega. Uning ildizlari xalq og‘zaki ijjodidan boshla-
nib, mumtoz adabiyot davri, qolaversa, ma’rifatchilik, jadid adabiyoti va bugungi zamonaviy adabiy asarlar
tarkibida ham davom etib kelmoqda. Motivga sujetni tashkil etuvchi asosiy unsurlardan biri sifatida qaral-
ganda ayrim asarlarni, xususan, tush motivi ishtirok etgan asarlarni ularsiz tasavvur etish mushkul. Jumla-
dan, epik asarlar qurilishida ularning o‘rni muhim. Boisi, epik asarlarda ma’lum bir voqea, sujet tizimi mav-
jud bo‘ladi va ular tarkibidagi motivlar bir butunlikda asar tuzilishida katta rol o‘ynaydi. Biroq lirik asar-
larda ham an’anaviy motivlar mavjudligi va ularning o‘ziga xos yuk tashishini ko‘rishimiz mumkin. Biz
quyida shoira Oydin Hojiyeva ijodida tush motivining o‘rni nechog‘li ahamiyatga ega ekanligi xususida
fikr yuritamiz.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Avvalambor, adabiyotda tush motivining o‘rganilishi to‘g‘risida
gapirish joiz. Tush istilohi ilmiy jihatdan keng o‘rganilgan bo‘lib, badiiy ijoddagi o‘rni Murtazoyev, X.
Safarova, M.Narziqulova kabi boshqa olimlarning tadqiqotlari alohida e’tiborni tortadi. Sh.Istamovaning
“Badiiy asarda tushning poetik-kompozitsion vazifalari” ilmiy dissertatsiyasida esa tushning badiiy asarda
bajargan vazifasiga urg‘u beriladi. Bu sohada J.Eshonqulning “O*zbek folklorida tush motivi va uning ba-
diiy talginlari” nomi ostida gilgan ilmiy ishlari eng yirik izlanishlardandir. Shuningdek, A.Umarovaning
“Tush motivining zamonaviy hikoyalardagi stilizatsiyasi”, O.Avaznazarovning “Lison ut-tayr’’da tush mo-
tivi” tadqgiqotlari bu boradagi izlanishlarning davomi bo‘ldi.

Tadqgiqot metodologiyasi. Epik asarlarda tush motivi asar qurilishi va kompozitsiyasida muhim
o‘rin tutadi. U asar voqealarini olg‘a siljituvchi tugun yo kulminatsion nuqta bo‘lib kelishi mumkin. Lirik
asar tizimli sujet unsurlaridan xoli bo‘lsa-da, unda tush motivining o°ziga xos badiiy-estetik vazifasi mav-
jud. U muallif ichki kechinmalarining tilmochi yoxud she’r lirik qahramoni dunyoqarashi, o‘y-xayollari,
tasavvurlarini ifodalovchi obraz sifatida namoyon bo‘ladi. Jumladan, tadqiq manbayiga olingan Oydin
Hojiyeva she’rlarida ham tush motivining faolligini kuzatishimiz mumbkin. Buning asosiy sababi etib shoi-
raning aksariyat she’rlari folklor asarlaridan ilhomlanib, xalqona ohanglarda yozilganligida deb belgilash
mumkin. Bunda biz kuzatish va tahlil gilish yo*‘llarini asos qilib olamiz.
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Tahlil va natijalar. Biz quyida shoiraning go‘zal yoz kechalaridagi tabiat tasviriga bag‘ishlangan
she’rlaridan parcha keltiramiz:

Majnuntollar shirin uyquda,

Ertaklarin tush ko ‘rar bu chogq.

Chiroglarning soyasi suvda —

Yonayotgan sham kabi porlog. [7;39-b.]

Majnuntollarning shirin uyquda bo‘lib, ertaklarni tush ko‘rishi tasviri bekorga keltirilmaydi. Bu sha-
badali, farahbaxsh, sokin va ayni damda nurli, oydin yoz kechalarining ramzi. Bilamizki, ertaklarning barisi
ham gahramonlarning murod-maqsadiga yetib, huzur-halovat topishlari — yaxshilik bilan yakun topadi.
Shoira ham tinch va go‘zal diyorda, ana shunday huzurli yoz kechalarida, insoniyatning go‘yo majnuntollar
kabi shirin ertaklarni tush ko‘rib yotgan bir pallasida shodlik qalami bilan baxt suratini chizayotganidan
shukronaga to‘lgan qalb hislarini qog‘ozga tushirmoqda. Kim bilsin, ayni shunday damlarda oshiqlar tush-
larida o‘zlarining sevgilisi haqida xayol surmoqdadir. Shoiraning boshqa bir she’rida shunday tasvirga duch
kelamiz:

Bahor kelar, kuz chalar hushtak,

Qish keladi egni-boshi gor.

Chala qolgan sehrli tushdek

Xayolimdan ketmas u dildor. [7;64-b.]

Biz, odatda, tushlarimiz nihoyasiga yetmasdan ug‘onib qolamiz. Ushbu parcha lirik qahramoni
uchun ham yorini ko‘rgan bir oni shirin tushdek o‘tib ketgan. Bunda tush butun bir umrni, bahor, yoz,qish
esa umr fasllari hamda unda bo‘ladigan yaxshi-yomon kunlarni ifodalab kelgan. Bahor —yorini ko‘rib sevib
golgan mas’ud damlarni ifodalasa, gish —yorni yo‘qotgan hijronli daqiqalar ramzi. Inson yomon tushdan
cho‘chib uyg‘onganidek, yorini yo‘qotgan oshiq uchun gish uning shirin sehrli tushini chala qoldirgan izti-
robli qo‘rqinch kabidir.

Albatta, dunyoni, insonlarni bir-biriga bog‘lab turuvchi asosiy rishta ular orasidagi mehr-muhabbat
tuyg‘usidir. Uningsiz bu hayot rangsiz, ma’nosiz bir suratga aylanib qoladi.

Biz bilan bu olam qushga aylanur,

Bo ‘laylik dunyoning ikki ganoti.

Olamning borligi tushga aylanur,

Shu aziz tuyg ‘uni qo ‘ysak yo ‘qotib. [7;66-b.]

Folklor asarlarida, odatda, qahramonlarning kelajak taqdiri ularga tushlar vositasida bashorat qilina-
di. Ammo bugun ilm-fan rivoji tushlarning haqiqatdan yiroq ekanligi, ularning inson ongida mavjud tu-
shuncha va tasavvurlarning aralash holda namoyon bo‘lishi deya baholaydi. Shu boisdan insonlar tushni
aslida sarob deya, hayot haqgiqatidan tashqaridagi hodisa sifatida bilishadi. Yuqoridagi parchada ham shoira
mehr-muhabbat tuyg‘ulari bilan inson qush kabi yuksak manzillarga parvoz eta olishi, har narsada qodir
bo‘la olishi, aksincha, bu muqgaddas tuyg‘uni yo‘qotib qo‘ysak, butun olam, hayot va undagi mazmunning
ham uyg‘onganda topolmaydigan tush kabi sarobga aylanishini aytib o‘tadi.

“Ba’zilar tushni, umuman, tan olmaydi. Ba’zilar esa hamma narsani tushga bog‘lab qo‘yadi. Islomda
esa uning haqiqati o‘rganilib, shariat asosida ish yuritiladi va hukm chiqariladi.

Ulamolar tushni uch turga bo‘ladilar:

1. Allohdan bo‘lgan ilhomiy tushlar. Ularga ushbu suradagi tushlar misol bo‘ladi. Shuningdek, Pay-
g‘ambarimiz sollallohu alayhi vasallamning ko‘rgan tushlari ham shu turdagi tushlardan hisoblanadi. Ma’-
lumki, Payg‘ambarliklarining dastlabki olti oyida ko‘rgan tushlari xuddi tong yog‘dusidek aniqlik bilan vo-
gelikda ham takrorlanib turgan. Yana solih insonlarning ko‘rgan tushlari ham ilhomiy tushlar sirasiga kira-
di.

2. Bir inson hayotida bo‘lib o‘tgan narsalarni xotirlab, esga olib, so‘ng uxlagandan keyin o‘sha narsa-
larning tushga kirishi. Bu tushning e’tibori yo‘q.

3. Shayton ta’siri ostida ko‘riladigan alg‘ov-dalg‘ov tushlar. Buning ham hech qanday e’tibori yo‘q.
Shunday ekan, har bir ko‘rgan tushni e’tiborga olib, ta’birini axtarishga targ‘ib gilish ham yo‘q.

Rasululloh sollallohu alayhi vasallam hadisi shariflarining birida: “Agar birortangiz o‘zi yaxshi ko‘r-
gan narsasini tushida ko‘rsa, boshqalarga aytsin. Yomon ko‘radigan narsasini tushida ko‘rsa, chap tomoni-
ga (yelkasiga) uch marta tuflasin hamda boshqa tomonga yonboshlab olsin. Allohdan uning yomonligidan
saglashini so‘rasin. Birovga bu tushni aytmasin. Shunda bu tush unga zarar qilmaydi”, deganlar.
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Qur’onda zikr qilinganidek, tushlarni ta’bir qilish joiz. Lekin tushni har ganday inson ta’bir qgilave-
rishi mumkin emas. Ta’bir qilish uchun Qur’oni karim va Sunnati Nabaviyning ta’limini olgan bo‘lishi
hamda shular asosida ta’bir qilishi shart bo‘ladi”.!

Shoira ham bir she’rida ta’biri yo‘q, aniqrog‘l, ta’birga ehtiyoji yo‘q — ta’biri ahamiyatga ega bo‘lma-
gan ba’zi tushlarni qalamga oladi:

Qaytib kelmas qushlarga o xshab,

Ta’biri yo ‘q tushlarga o ‘xshab,

Ogibatsiz xeshlarga o ‘xshab,

Sen gaylarda eding, shodligim! [7;68-b.]

Parchada baxt-u shodlik qaytib kelmas qushlar — sadoqatsiz, ta’biri yo‘q tushlar — xosiyatsiz, oqibat-
siz xeshlar — vafosiz yaqinlar timsoliga o‘xshatilmoqda. Shoira shodlikni ta’biri yo‘q tushga o‘xshatar ekan,
hayotining yuqorida ulamolar ajratgan 2-va 3-tur tushlar kabi ma’nosiz damlarida unga muhtoj bo‘lgani
haqgida yozadi.

Boshga bir she’rida shoira onasini xotirlar ekan, uni tushiga yashirganligini aytadi:

Sizni yerga berganim yo ‘q,

Tushlarimga yashirdim.

Qor ko ‘ylakli, qo ‘lda urchuq —

Qishlarimga yashirdim. [7;84-b.]

Insonlar ko‘zi ochiq paytda ko‘rolmagan kishi yo narsalarini ko‘p o‘ylayverganidan ularni ko‘z yum-
ganda, ya’ni uxlaganda tushida ko‘rishi mumkin. Shu bois ham shoira eng aziz insoni — onasini o‘ngida,
ya’ni hayotida yo‘qotib qo‘ygan bo‘lsa-da, uni tushida ko‘ra olishi haqida “tushlarimga yashirdim” deb yo-
zadi. Tabiiyki, vafot etgan insonni tushdan boshga joyda hech ganaqasiga ko‘rishning imkoni yo‘q. Shu
jihatdan olib garalganda tush motivining she’rdagi badiiy-estetik vazifasi beqiyos.

Shoira bir paytlar otxonaga aylantirilgan hazrati Bahouddin ziyoratgohidagi quduqdan suv icha turib
yozgan she’rida shunday deydi:

Oxurlarda otlar kishnar,

Arpa-kishmish bersalar.

Evriladi chinga tushlar

Tillo-kumush bersalar. [7;135-b.]

She’riy parcha Sobiq Ittifoq davrida gilingan eng tuban ishlardan biri hagida. O‘sha paytlar xalgni
bir umrga o‘ziga tobe qilib saglab qolish uchun uning o‘zligi, g‘ururi, milliy va diniy qadriyatlari poymol
etilgan. Nagshbandiya tariqatining asoschisi Bahouddin Nagshband ziyoratgohining otxonaga aylantiril-
gani ham ana shunday maqsadni ko‘zlagan edi. Mustagqillik sharofati bilan, shoira atganidek, tushlar chinga
aylandi-yu, muqaddas qadamjo qayta ziyoratgohga aylantirildi. Xalgning azaliy orzulari, milliy qadriyatlari
tiklandi.

Istiglol yurtimizda har bir insonga o°zi xohlagan dinga e’tiqod qilish imkonini berdi. Shoira bir she’-
rida muborak ramazon oyining laylatul qadr kechasi haqida yozadi:

Yaratganga yig ‘lab aytdim salovat,

Oydan, yulduzlardan xushxabar esdi.

Qadr kechasidan tilab saodat,

Tushlarimda gulixayrilar o ‘sdi. [7;176-b.]

Ramazon oyi, xususan, laylatul qadr kechasida Olloh va payg‘ambarga aytgan salovatlari, gilgan duo
va tilovatlari Yaratganning dargohida qabul bo‘lib, boshi uzra xayr-u saxovat nuri bo‘lib yog‘ilishi haqida
tushlari unga xabar berganligini aytadi. E’tibor bersak, tushlarida o‘sgan gulixayri (boshqa gul emas)dagi
“xayr” so‘zi uning hayotida xayrli va barokatli hodisalarning bo‘lishiga ishora qilmoqda. Islom va iymonga,
Ollohga ishonch tush motivi orqali ochib berilgan. Shoira ijodida bunday she’rlar talaygina. U iymon to‘la
galbi bilan Ollohga tavakkul gilar ekan, hayotining har vaqt yaxshiliklarga to‘lib borishiga chin qalbdan
ixlos qiladi.

Nechakim jannatiy tushlar,

Bashoratlar ko ‘rarmen goh.

Sinigq bu ko ‘nglimi xushlar

Ishoratlar ko ‘rarmen goh. [7;190-b.]

' A.Tojiddinov. Islomda tushga bo‘lgan munosabat. O‘zbekiston musulmonlari idorasi Samarqand viloyati vakilligi,
2018.
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Shoira ko‘rayotgan jannatiy tushlari uning hayotida xushxabarlarga ishora ekanligini ta’kidlaydi.
Demak, shoira ijodida tushda bo‘lgan hodisalarga ishonish, ulardan yaxshi bir ta’bir gidirish ruhi ustuvor
ekan. Har neni yaxshilikka yo‘ygan, tushlaridan-da yaxshilik qidirgan shoira bir she’rida yori uchun shirin
tushga aylanishi haqida yozadi:

Alvido, ketarman qush bo ‘lib,

Huvillab qolar uy misli gishki bog".

Eng shirin, eng yorgin tush bo ‘lib

Kechalar yashayman hayotingda men. [7;199-b.]

Bir vagqtlar onasining hayotdan ko‘z yumgani hagida uning tushga aylanganini yozgan shoira endi
vaqti soati kelib o‘zining ham yaqin insonlari hayotida faqatgina tush bo‘lib qolishini ta’kidlaydi. Tush
bo‘lganda ham eng shirin, eng yorqin tush. Boisi butun hayotini pok qalb, toza vijdon bilan yashab o‘tgan
shoira ismiga monand Oydin hayot kechirdi va yaqinlari xotirasida ham ana shunday oydin va yorqin xoti-
ralar qoldirdi. Albatta, butun umrlik halol hayotni birgina “yorqin tush” birikmasi orqali ifodalashda tush
motivining o‘rni beqiyos.

Mustaqillik yillarida yozilgan “O‘zbekistonga faxriya” she’rida istiglol sharofati bilan xalq ozodlik
nashidasini surib, xotirjam va osuda yashay boshlaganini “tinch tushlar ko‘rish” bilan ifodalaydi:

Yuzing qizil bo ‘Idi saltanat ichra,

Dovrug ‘ing shoyon yuz mamlakat ichra.

Sen uyqung buzilmay, tinch tushlar ko ‘rding,

Bir o ‘g ‘ling bedorxob aziyat ichra. [7;201-b.]

Shoira “yuzing qizil bo‘ldi” jumlasi bilan xalqning yurtboshimizga bildirgan ishonchi oglangani,
ya’ni, yuzi yorug® bo‘lgani, endi vatanimiz dovrug‘i butun dunyo bo‘ylab yoyilishi va ko‘plar tinchgina
yurtda, ko‘ngli xotirjam orom olib, osuda tushlar ko‘rayotgan bir paytda bunday sharafli ishlarni bajargan
bedorxob tunlari uxlamay aziyat chekkan bir inson ham mamlakat rahbaridir. Bugungacha tunlari tinch
tushlar ko‘rishimizda o‘tgan va hozirgi yurt otalarining xizmatlari hisobsiz.

Shoira ijodida “shirin tushlar” birikmasining yana bir ma’no ifodalashiga duch kelamiz:

O ‘n to 'rt kunlik oyday farishta paytim,

Shirin tushlarimni suvlarga aytdim.

Hay bo z bolaligim, qalandar baytim,

Quralay ko ‘zlarda chagnagan nozim. [7;223-b.]

Bundagi “shirin tushlar” orzular ma’nosini ifodalagan. Tushini suvga aytmoq iborasi esa o‘ylagan
orzulariga yetolmaslik ma’nosini bermoqda. Shoira oilada besh qiz bo‘lganligini, biroq ikki opasi vafot
etganligini yoza turib, opalari qatorida bolalikning beg‘ubor, shirin tushlari — orzularidan ham ayrilganidan
o‘kinadi.

Xulosa. Xulosa o‘rnida aytish mumkinki, adabiyotshunoslik ilmida motivlarning, xususan, tush mo-
tivining o‘rni beqiyos. “Alpomish” dostonida gahramonlarning kelajak taqdiri tush vositasida ularga yet-
kaziladi. Shu jihatdan olib garalganda, dostonni tush motivisiz tasavvur etolmaymiz. Biz yuqorida tahlilga
tortgan shoira Oydin Hojiyeva ijodida ham tushning muhim ahamiyat kasb etishini ayrim parchalar miso-
lida kuzatdik. Kuzatishlarimiz natijasida shu ma’lum bo‘ldiki, shoira she’rlarida qo‘llanilgan tush motivlari
uning qalb oynasi sifatida ichki kechinmalari, tuyg‘ularini ifodalovchi vositadir. Biror-bir o‘rinda shoira-
ning tush vositasida qo‘rqinch yoki yomon xabarni aytganini kuzatmadik. Shoira qaysidir bir go°zal xotira-
sini, qalbidan kechgan ezgu niyatlarini, kelajakka bo‘lgan sobit ishonchini, Olloh uning taqdiriga yozgan
xayrli bashoratlarini birgina tush motivi orqali ifodalaydi. Bunda shoiraning ham go‘zallik va ezgulikka
oshufta qalbi, ham so‘z qo‘llash mahorati, ham tush motivi bajargan badiiy-estetik vazifa yorqin namoyon
bo‘lgan.
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“RISOLAYI VOLIDIYA” ASARI VA UNING TADQIQI

Annotatsiya. Zahiriddin Muhammad Bobur figh ilmi borasida keng ma’lumotga ega bo ‘lib golmas-
dan, balki chuqur tasnif etishga qodir salohiyat egasi bo ‘Igan. U ko ‘plab fazilatlar sohibi bo ‘lishi bilan
birga, Xoja Ubaydulloh Ahrorning fors tilida nasrda yozgan “Volidiya” asarini she’riy usulda o zbek tiliga
243 bayt qilib tarjima qilgan. Ushbu maqolada Boburning “Risolayi volidiya” tarjima asari, uning yozilish
tarixi, qo ‘lyozma nusxalari, turkcha tarjimalari, asar yuzasidan dunyo boburshunosligida olib borilgan il-
miy tadgqiqot ishlari o ‘rganilgan.

Kalit so‘zlar: Zahiriddin Muhammad Bobur, Hoja Ahror Valiy, “Volidiya”, “Risolayi volidiya”,
“Mubayyin”, tarjimashunoslik, figh, islomshunoslik, devon, qo ‘lyozma.

TPY 1 «PUCOJIAU BOJINUSA» U EI'O UCCIIEJOBAHUE

Annomauusn. 3axupuooun Myxammao babyp ne moavko 001a0an WUPOKUMU NOZHAHUAMU 8 0OAC-
mu 1opucnpyoenyuu, Ho u 001a0an CnocooHOCmbIO cucmemamusuposams npeocmasgiennoe. Obaraoas ma-
JIGHMOM, OH nepeses Ha Y30eKcKull A3biK nepcudckutl mpyo Xooocu Yoaiioyaner Axpopa «Puconau eanu-
Oousy u3z 243 cmuxos. B dannoti cmambve usyuaiomes nepesodueckoe npoussedenue babypa « Puconau eonu-
ousy, e2o UCMopusl, pyKONucHole KOnuu, mypeyxue nepegoosbl, a maxice Hayunvle Uccie008anus, nposo-
Ooumble 8 MUPo8oOM 6abyposedeHUU OMHOCUMETLHO 9020 NPOU3EEOEHUSL.

Knwuesvie cnosa: 3axupuooun Myxammao babyp, Xaoaca Axpop Banu, «Banuousy, «Pucanau Bo-
auousy, « Mybatiuny, nepeeodosederue, I0PUCnpyOeHyus, UCIAMOBeOeHUe, OUBAH, PYKONUCH.

THE WORK “RISOLAYI VOLIDIYA” AND ITS STUDY

Annotation. Zahiriddin Muhammad Babur not only had a wide knowledge of jurisprudence, but also
had the ability to make deep classifications. Along with having many virtues, he translated Khoja Ubaidul-
lah Ahror’s Persian work “Validiya” into Uzbek in 243 verses. In this article, Babur’s translation work
“Risolayi volidiya ™, its history, manuscript copies, Turkish translations, and scientific research conducted
in the world Babur studies regarding the work are studied.

Key words: Zahiriddin Muhammad Babur, Haja Ahror Vali, “Validiya”, “Risalayi Volidiya”, “Mu-
bayyin”, translation studies, jurisprudence, Islamic studies, divan, manuscript.

Kirish (Introduction). Zahiriddin Muhammad Bobur otasi yo‘lidan borib, mashhur so‘fiy — Hoja
Ahrorga ixlos qo‘yadi va uning tariqati ruhida voyaga yetadi. Umrining oxiriga qadar shu e’tiqodga sodiq
goladi. Keyinchalik, “Boburnoma” asarida Bobur Hoja Ahror ruhi bir necha bor uni muqarrar halokatdan,
xastalik va chorasizliqdan xalos etganini, eng og‘ir sharoitlarda rahnamolik qilganligini ta’kidlaydi. Xullas,
Bobur bir umr shariatpanoh hukmdor bo‘lib yashaganligini o‘z asarlari va boshqa tarixiy manbalardan bi-
lish mumkin. Mirzo Olim Mushrifning «Ansob us-salotin fi tavorixi xavoqin» (Sultonlar nasablari va xo-
gonlar tarixi) nomli tarixiy asari ma’lumotlariga qaraganda, Zahiriddin Muhammad ismini Xoja Ubaydul-
loh Ahror qo‘ygan bo‘lib, sharhi quyidagicha keltiriladi: Zahiri dini Muhammad — Muhammad dinining ta-
yanchi posboni, demakdir. Bobur babr (sher) sifat, sherdek degan ma’noga molikdir. Darhaqiqat, u ismi
jismiga monand, umri davomida komil musulmon sifatida sunniylikning hanafiylik mazhabiga sodiq bo‘lib
keldi. Bobur figh ilmi borasida keng ma’lumotga ega bo‘lib qolmasdan, balki chuqur tasnif etishga qodir
salohiyat egasi bo‘lgan. «Risolayi volidiya» va «Mubayyin» asarlari orqali farzandlar bilishi lozim bo‘lgan
imon, namoz, ro‘za, zakot haj masalalarini she’riy usulda butun qonuniyatlari bilan bayon etganki, bular
barcha zamonlar uchun ahamiyatlidir.

Boburning, aynigsa, Xoja Ubaydulloh Ahror va ularning farzandu nevaralariga hurmat-e’tibori katta
bo‘lgan. Xoja nevaralaridan ikki kishi Bobur xizmatida bo‘lgan. Aynigsa, Xoja Kalonning Bobur bilan
qadrdonligi bir umrlik xizmati bilan izohlanadi. Bobur Xoja Ubaydulloh Ahrorning fors tilida nasrda yozil-
gan “Volidiya” asarini she’riy usulda o‘zbek tiliga jami 243 bayt qilib tarjima qilgan.

Xoja Ubaydulloh “Volidiya” asarini otalarining tavsiyalari bilan yozgan:

Otasi gilgan uchun taklife,

Qildi oning otig‘a ta’life.

Bobur ota sifatida bu asardagi ota tilidan farzandga aytilgan diniy-tasavvufiy o‘gitlarni o‘z farzand-
lariga yetkazish uchun ushbu kitobni nazmda ona tiliga o‘girgan. Nega nasrda emas? Chunki nazmni xotira-
da saqglash imkoni kattadir. Qolaversa, nazmning hurmat va e’tibori nasrga nisbatan juda yuqori hisoblan-
gan. Bobur “Risolayi volidiya” asarini tarjima qilishni boshlash va oxiriga yetkazish sababini “Boburno-
ma”da shunday bayon etadi (matn tabdili): “Juma kuni, oyning yigirma uchinchisida badanimda isitma zo-
hir bo‘ldi. Shunday bo‘ldiki, juma namozini masjidda giynalib o‘qidim. Ertasiga peshin namozini ehtiyot
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yuzasidan kitobxonada biroz muddatdan so‘ng o‘qidim. Indini, yakshanba kuni yana isitmam chiqdi, ozroq
titradim. Seshanba kechasi, safar oyining yigirma yettinchisida hazrat Xoja Ubaydullohning “Volidiya”
risolasini nazm qilmoq fikri ko‘nglimga keldi. Hazratning ruhiga iltijo qilib, ko‘nglimdan kechirdimki: agar
bu manzuma hazratga ma’qul bo‘lsa, xuddi “Qasidayi Burda ning qasidasi ma’qul bo‘lib, sohibi falaj ka-
salidan xalos bo‘lgani singari, men ham bu xastalikdan forig® bo‘lsam, nazmim qabul qilinganiga shu dalil
bo‘lardi. Ushbu niyat bilan... risolani nazm etishga kirishdim. O‘sha kechaning o‘zida o‘n uch bayt yozdim.
Xuddi atayin kelishilgandek, har kuni o‘n baytdan kam bitilmas edi. Darvoqe’, bir kungina bu ish qgilinmadi.
O‘tgan yili va balki har gal bu xastalikka chalinganimda, aqalli bir oy, qirq kun og‘rirdim. Tangri inoyati
bilan, hazratning himmatidan, payshanba kuni, oyning yigirma to‘qqizinchisida birozgina isitmaladim,
keyin mutlaqo tuzalib ketdim. Shanba kuni, rabi ulavval oyining sakkizinchisida risola so‘zlarini she’rga
solish nihoyasiga yetdi...”. Shu tariqa, Bobur buyuk podshoh, dilbar shaxs, sohib devon shoir, «Boburno-
may ijodkori, yirik nazariyotchi olim kabi fazilatlar sohibi bo‘lishi bilan birga, yetuk tarjimon ekanligini
ham amalda isbotlab beradi. “Volidiya” risolasi inson ixtiyori va faoliyatini Olloh bilan bog‘lash, unigina
zikr etish, so‘zi (“Qur’on”)ni yodlash va aytishni tavsiya etuvchi, insonning hayotiy faoliyati, yeb-ichish,
maishatda o‘rtachalikka chorlovchi pandnoma, nasihatnomadir. Shuning uchun ham garchand asar she’rga
solingan bo‘lsa-da, matnda asosiy diqqat shoirona sehrsozlik emas, balki Xoja nasihatlarini kitobxonga aniq
yetkazishga qaratiladi.

Olloh hamdidan:

Til aning hamdida qosirdur, bil,

Bil, aning hamdida qosirdur til.

Bu risola Xoja Ahrorning volidi — otasi Xoja Mahmud xohishi bilan yozilganligi va muxtasar — ix-
cham bo‘lganligi sababli «Volidiya» (otaga bag‘ishlangan) nomi bilan atalgan. Asarda axlog-odob, inson-
ning o‘zini tanishi, faqru fano masalalaridan so‘z yuritilib, ko‘p kishilar uni o‘qiganlar. Jumladan, Alisher
Navoiyning «Xamsat ul-mutahayyirin»ida yozishicha, u Abdurahmon Jomiy huzurida ko‘pgina boshqa ki-
toblar qatori bu risolani ham o‘qiganini ta’kidlaydi: «Yana hazrati Xoja Ubaydullohning otalari ishorati
bila bitilgan risolalaridur, ham faqr ham fano tariqidakim, oz o‘g‘ulga bu davlat muyassar bo‘lub erkinkim,
ota amri bila bu nav’ shoyista xizmat qilmish bo‘lg‘ay» [3;61-b.]. Shundan so‘ng bu risolaga murojaat qil-
ganlardan biri Zahiriddin Muhammad Boburdir. Shoir 1528-yilda bu nasriy asarni o‘zbek tiliga o‘girib, 243
baytlik manzumaga aylantirdi. Bu risola to‘g‘risida afg‘onistonlik olima Sh.Yorqin shunday yozadi: «Te-
muriylar va O‘rta Osiyo so‘fiylarining pir va murshidi Xoja Ahrorning «Volidiya» nomli nasriy risolasini
Bobur she’riy tarzda o‘zbek tiliga o‘girdi. Bu risolaning mavzui inson zohiri va botinini pokiza qilmoqdan
iborat bo‘lib, Abul Fazl Allomiy uni «ma’rifat dengizining durdonasi», deb biladi» [12;14-b.].

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Boburshunoslik sohasida dastlab, «Ri-
solayi volidiya» haqida fikr yuritgan olim F.Ko‘pruluzoda hisoblanadi. Olim bu haqda «Riséle-i Validiye
Terciimesi» [8;113—124-b.] nomli maqolasida so‘z yuritadi. «Risolayi volidiya»ni ilk bor turkchaga tarjima
gilgan turk olimi Y.Bilol asarni oddiy uch ruknli ramal (foilatun — foilatun-foilun)da yozilganligini qayd
etadi. Y.Bilol risola haqidagi fikrlarini Istanbul va Rampur qo‘lyozma nusxalariga tayangan holda izohlay-
di. U bu haqda shunday yozadi: «...243 baytdan iborat ushbu asar u qadar e’tiborga loyiq badiiy qimmatga
ega bo‘lmasa-da, unda Boburning bor iste’dodi va e’tiqodi namoyon bo‘lgan. Xuddi shunday fikrni «Mu-
bayyin» haqida ham aytish mumkin. Har ikkala asar ham Boburshohning fighga qiziqqanligi va sobit xa-
nafiy ekanligini ko‘rsatadi» [11;18-b.].

“Risoloyi volidiya™ asari hozirgi kunda Turkiyaning Istanbul universiteti kutubxonasida 3743 raqa-
mi ostida saqlanuvchi “Bobur devoni” tarkibidan joy olgan. Ushbu qo‘lyozma asosida Y.Bilol 1995-yilda
“Bobur duvoni” turkcha nashrini ¢’lon qgilgan. Olim ushbu tarjima kitobida “Bobur devoni”dan so‘ng “Ri-
solayi volidiya” asarining tarjimasini beradi. Shu nusxa asosida S.Hasanov 2004-yili asarning faksimilesi
va kirill alifbosidagi matnini nashr giladi. Asarning yana bir qo‘lyozmasi Boburnnig 1528-1529-yillarda
Hindistonda yaratgan lirik she’rlarini jamlab tuzgan devoni “Hind devoni” tarkibidan o‘rin olgan bo‘lib, u
bugungi kunda Rampur kutubxonasida saqlanadi. Mazkur devon tarkibida bir nechta kichik masnaviylar,
g‘azal, ruboiy, fard janriga mansub asarlar bilan bir qatorda “Volidiya” tarjimasi ham kiritilgan. Adabiyot-
shunos va adib M.Kenjabekov tomonidan 2004-yilda “Dunyoning murshidi” nomi ostida “Risolai volidiya”
nazmiy tarjimasining qisqacha sharhi chop etilgan. “Risolayi volidiya” asari, shuningdek, M.Kenjabek to-
monidan 2022-yilda nashr etilgan Zahiriddin Muhammad Bobur Kulliyoti (2022)ning 1-jildidan ham o‘rin
olgan. “Kulliyat”da risola zarur izohlar bilan boyitilgan holda, orasida kelgan Qur’on karim oyatlari asl
arabiy shakli bilan birga tarjimasi berilgan. Kitobdagi sharh va izohlar kitobxonlarga va mutaxassislarga ri-
sola mohiyatini aniq va batafsil anglash uchun xizmat giladi.
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“Risolai volidiya” haqgida S.Hasanov, R.Vohidov, H.Qudratillayev, V.Rahmonov, T.Seyhan, R.
Askar, [.Adizova singari adabiyotshunos olimlar tomonidan ¢’lon qilingan tadqiqotlarida ham so‘z boradi.
Jumladan, S.Hasanovning “Sharq durdonalari” (1991), R.Vohidovning “Biz bilgan va bilmagan Bobur”
(1999) nomli risolasida, [.Adizovaning “Bobur tafakurida mavjlangan daryo” (2023) monografiyasida
Boburning ushbu asari va shoirning diniy-falsafiy qarashlari mohiyatiga diqqat qaratiladi.

Tadqiqot metodologiyasi. Tadqiqotda qiyosiy-tarixiy, giyosiy-tipologik va tavsifiy tahlil tadqiqot
metodlari qo‘llanilgan. “Risolayi volidiya” asarining o‘zbekcha turkcha nashrlari qiyosiy planda o‘rganil-
gan.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). “Risolayi volidiya” asarining S.Hasanov tomonidan
amalga oshirilgan o‘zbekcha nashri, shuningdek, turk olimlari Y.Bilol (1995) va A.Bilkan (2001) tomoni-
dan e’lon qilingan turkcha nashrlari tahlil etilgan. Bundan tashqari, “Risolayi volidiya” haqidagi tarixiy va
ilmiy-nazariy qarashlar «Boburnomay, «Bobur devoni», «Mubayyin» asarlari va boshga tarixiy va ilmiy
manbalar asosida tahlil etilgan. F.Ko‘prulu, R.R.Arat, H.Boyir, S.Azimjanova, S.Hasanov, A.Alparslan,
R.Askar, R.Kuriyenov, T.Seyhan, A.Bilkan va boshqa boburshunos olimlarning risolaga oid ilmiy tadqgiqot
ishlari o‘rganilgan.

Turk olimi Y.Bilol «Risolayi volidiya» asarining Istanbul va Rampur nusxalarini o‘zaro giyoslagan
holda tadqiqot olib borar ekan, har ikki nusxadagi farqlarni tarjimada birma-bir izohini keltiradi. Uning fik-
richa, ushbu nusxalardagi farqlar ko‘proq tovushlar tizimi bilan bog‘liq. Masalan, R/4b tutkay, U/6a tutgay,
yoki bir so‘zning turli xilda yozilishi: U/10a-tutmaklik, U/10a-tutmaglik kabi. Olim risolani o‘rganish jara-
yonida Bobur devonining Istanbul qo‘lyozma nusxasining 7/b, ya’ni «Risolayi volidiyya» tarjimasida ke-
lgan quyidagi fardi

Xatti sunbul qaddi sarv u yuzi gul,

Ko ‘zi maxmur o ‘zi mast u so ‘zi mul.

go‘lyozmaning 92/b sahifasida ham, ya’ni «Devon»da ham takror kelganligini aniqlaydi. Bundan
xulosa shuki, yuqorida keltirilgan fard ham risolada, ham devonda uchraydi. Shuningdek, Y.Bilol «Risolai
volidiya»ning R qo‘lyozmasining 2b, 6a sahifasida kelgan she’rlarning vazni buzilganligini ko‘rsatadi [11;
97-b.].

Turk adabiyotida «Risolayi volidiya» asarining tarjima qilinishi va o‘rganilishida Fatih universiteti-
ning fan va adabiyot fakulteti dotsenti Ali Fuad Bilkanning ham alohida o‘rni bor. Olim 2001-yilda «Riso-
layi volidiya» asarini Y.Bilol nashridan farqli ravishda turkchaga tarjima qiladi [4]. A.F.Bilkan risola bo-
rasida ko‘pdan beri tadqiqot olib borgan. U «Risolayi volidiya» yuzasidan qator maqolalar e’lon gilgan
[3;6-b.]. A.F.Bilkanning risolaga doir tadqiqot ishlarda F.Ko‘pruluning ta’siri sezilib turadi. Umuman ol-
ganda, turkiy xalqlar adabiyotida ushbu risola haqida olib borilgan tadqiqotning ko‘lami kengdir.

Ta’kidlaganimizdek, “Risolayi volidiya” tarjimasi Bobur devonining nusxalari qatoriga kiradi. Istan-
bul universiteti kutubxonasidagi Holis afandi nusxasining matni Fuad Kopriilii tomonidan nashr etilgan.
Rampur nusxasidagi matn Denison Ross tomonidan (1910), Parij nusxasi Samoylovich tomonidan nashr
etilgan (Akiin. 1991:400). Ali Fuat Bilkan (2001)da Denison Ross tomonidan chop etilgan nashrda yetish-
mayotgan masalalarni to'ldirish uchun Rampur nusxasini ham o'rgangan. Bobur devonining Rampur nusxa-
sidan o‘rin olgan “Risolayi volidiya” va boshqa she’rlari Y.Bilol nashrida mavjud. Biroq Rampur nusxa-
sida, shuningdek, Y.Bilol asariga kiritilmagan 6 ta forscha bayt, 1 ta forscha matla’ va bir bayt A.Bilkan
(2001) tarjimasidan o‘rin olgan.

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Xulosa qilib aytganda, “Risolayi volidiya”
asari xususida izchil tadqiqotlar olib borilyapti. Bugunga qadar asar ikki marta turk tilida tarjima qilingan.
Asar haqgida qator maqola va monografik asarlar yozilgan. Bu borarda aynigsa, o‘zbek, turk, ozarbayjonlik
olimlar tomonidan bajarilgan ishlarning ko‘lami kengdir. Ammo asarning o‘rganilishi lozim bo‘lgan jihat-
lari anchagina. Risolaning mazmun-mohiyatini chuqur o‘zlashtirish, o‘ziga xosligi, tarjimon mahorati kabi
masalalarni tadqiq etish mumtoz va tasavvuf adabiyotining ko‘plab muammolariga yechim topilishiga asos
beradi.
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HOFIZ G*‘AZALLARIDAGI MUHTASIB OBRAZINING UMUMIY XUXUSIYATLARI

Annotatsiya. Hofiz Sheroziy g ‘azallari o ‘zining nihoyatda go ‘zal va betakror obrazlar tizimiga ega-
ligi bilan mashhur. Bu obrazlar Hofiz tomonidan yaratilgan emas, ular musulmon sharqi mumtoz adabiyoti
uchun azaldan xos bo ‘Igan. Ammo Hofizning dahosi bilan, xususan, muhtasib, zohid, so ‘fiy, shayx, muftiy
kabi obrazlar yangi talgin qabul qildi. Hofiz ularning vositasida jamiyatning vijdoni bo ‘Igan kishilarning
illatlarini ochib tashladi. Mazkur tadqiqot Hofizning riyokor din peshvolarining asl yuzini jamiyatga ochiq
namoyon qilishi masalasiga bag ‘ishlangan.

Kalit so‘zlar: Hofiz Sheroziy, mumtoz she’riyat, g ‘azal, bayt, poetik til, obraz, rind, may, muhtasib,
zohid, so ‘fiy, shayx, muftiy, riyokorlik, Amir Muboriziddin.

OBHIUE XAPAKTEPUCTUKHN OBPA3A MYXTACUBA B I'A3SEJIAX XA®U3A

Annomauus. I'azenu Xagusza [lupasu uzeecmuul cgoell upe3guluatino Kpacugou i Henogmopumo
cucmemou 0opazos. Imu 0bpazvl He OvLIU CO30aHbL XaDU30M, OHU U30ABHA XAPAKMEPHbL OISl KIACCUYEC-
Ko 1umepamypvi Mycynvmanckoeo Bocmoka. Oduaxo bnrazodaps cenuio Xoghuza maxue o6paswl, Kax myx-
macub, ackem, cyguil, wetx u mypmuil, noaryuuIu Hogoe moaxkosanue. Illocpeocmsom smux obpazoe Xo-
@u3 packpuvlLi NOPoKuU 100etl, KOMopble CYUMATUCH COBeCmblo 00uecmea. Jlannoe ucciedosanue nocesiuje-
HO 8ORPOCY 0 MOM, KAk Xagu3 omKpuLl 00ujecmey UCHuHHOe TUYO TUYEMEPHBIX PETUSUOZHBIX TUOEPO8.

Knrwouesvie cnosa: Xagus [llupasu, knaccuueckas nodsus, 2azeis, Oetim, nodmuyeckull s3vik, 00pas,
PUHO, BUHO, MYXMACUO, 3aMEOPHUK, Cyuil, welx, mygmuil, tuyemepue, Imup Mybapuzudoumn.
GENERAL CHARACTERISTICS OF THE IMAGE OF MUKHTASIB IN HAFIZ’S GAZELLES

Annotation. The gazelles of Hafiz Shirazi are famous for their exceptionally beautiful and unique
system of imagery. These images were not created by Hafiz, they had long been characteristic of classical
literature in the Muslim East. However, thanks to Hafiz’s genius, images such as the mukhtasib, ascetic,
Sufi, sheikh and mufti received new interpretations. Through these images, Hafiz exposed the vices of those
considered the conscience of society. This study is dedicated to how Hafiz revealed the true face of hypoc-
ritical religious leaders to society.

Key words: Hafiz Shirazi, classical poetry, gazelle, couplet, poetic language, image, rend — liber-
tine, wine, mukhtasib, ascetic, Sufi, sheikh, mufti, hypocrisy, Amir Mobarazeddin.

Kirish. Hofiz Sheroziy o‘zi yashagan davrining ijtimoiy muammolari-yu og‘riq tishlariga ijodida
ko‘p marotaba murojaat qilgan. Xususan, uning lirikasida butun bir guruh vakillari borki, ular, aslida, jami-
yatning vijdoni va oynasi bo‘lishi lozim esa-da, o‘zlarining xulqlari va nafslariga qulliklari bilan shoirning
nafratiga duchor bo‘lgan bir guruhga aylanganlar. Bu guruhga o°zlariga dinni niqob qilib olgan va xalqning
ishonchiga kirib, ulardan o‘zlarining g‘arazli magsadlari yo‘lida foydalangan muhtasib, so‘fiy, voiz, mulla
va zohid obrazlari jamlangan. Ular qatnashgan birorta ham g‘azalda shoir ularga yaxshi baho bergan emas.
Shu bilan birga, shoirning g‘azaliyotida eng ko‘p tanqidga uchragan obraz sifatida muhtasib obrazini ko‘r-
satish mumkin [5]. Shoir devonidan o‘rin olgan va muhtasib obrazi ishtirok etgan barcha g‘azallar muhta-
sibni butunlay negativ obraz sifatida talqin qiladi. Aslida, muhtasib faoliyatining markazida savdo-sotiqg-
ning halolligi va bozordagi tosh-tarozining to‘g‘riligini hamda shariat qonunlariga rioya etilishini nazorat
qilish kirgan. Tartib-qoidalar buzilgan hollarda, muhtasiblar o‘sha joyning o‘zidayoq jinoyatchini jazolash
huquqiga ega bo‘lishgan.

Mavzuga oid adabiyetlar tahlili. “Encyclopaedia Iranica” [8] Hofizning hayoti va uning davridagi
notinch siyosiy va ijtimoiy sharoitlar kontekstini keltiradi, bu ma’lumotlarni o‘rganib, shoirning diniy va
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siyosiy yetakchilarga nisbatan tanqidiy qarashlarini tushunish mumkin. “Interpreting the Ghazals of Hafez”
muallifi Priscilla Souzek Hofiz dini ikkiyuzlamachilikni tanqid gilish uchun ganday qilib kinoya va satira-
dan foydalanganini o‘rganadi. “The Green Sea of Heaven: Fifty Ghazals from the Diwan-i Hafiz-i Shirazi”
[7] Elizabet Grey tomonidan tarjima qilingan bo‘lib, shoirning diniy dogma va ikkiyuzlamachilikdan na-
fratlanganligini ta’kidlaydi.

Tadqiqot metodologiyasi. Mazkur tadqiqot Hofiz Sheroziyning g‘azallarida keltirilgan ikkiyuzla-
machi diniy ulamolarning obrazlarini qiyosiy va kontestual tahlil yordamida ochib berishga garatilgan. Ma-
salani chuqurroq ochib berish maqsadida tarixiy tahlil metodi ham qo‘llanilgan.

Tahlil va natijalar. Hofiz g‘azallarida qattiq tanqid gilgan muhtasib obrazi Muzaffariylar sulolasi
asoschisi Amir Muboriziddin Muhammad prototipidir. Eron yerlarini Shayx Abu Is’hoq boshqargan davr-
larda, Amir Muboriziddin Kirmon va Yazdning hokimi bo‘lgan edi [9]. Amir Abu Is’hoq tarixga tanti va
ko‘ngilxushliklarni, ayniqsa, musiqa va ichkilikni sevgan inson sifatida kirgan. Uning hukmronligi davrida
aholi ham nisbatan erkin va ochiq hayot kechirgani ma’lum. O‘z hokimiyatini kengaytirish magsadida u
Amir Muboriziddinning yerlarini bosib olish uchun yurish qiladi. Ammo janglarda sobitqadamlik gila ol-
magani uchun ko‘p askarlarini yo‘qotadi va o‘z shahriga qaytib, uning ma’lum bir vaqt davomida Amir
Muboriziddin tomonidan gamal qilinishiga sabab bo‘ladi.

Sheroz qamalda bo‘lganida, Amir Abu Is’hoq muammolarni unutish uchun mayxo‘rlik va maishatga
berilib, kunlarini o‘tkazadi [6]. Voqealardan xabardor bo‘lgan xalq noroziliklaridan foydalangan hamda
Amir Abu Is’hogqning axloqidan qonigmagan ba’zi bir diniy ulamolar Amir Muboriziddin bilan til birikti-
rishib, unga Sheroz darvozalarini ochib berishadi. Yoshligida mayxo‘rlikni butkul ado qilgan va ko‘ngil-
xushliklarga berilgan Amir Muboriziddin Muhammad umrining bir pallasida gilgan gunohlariga tavba qi-
lib, Islom dini arkonlarini qattiq tutishga kirishgan hukmdor sifatida nom qozonadi. Amir Abu Is’hogning
butunlay aksi bo‘lgan Amir Muboriziddin o‘zining yangi yerlarini aynan diniy ulamolar vositasida bosh-
qarishni boshlaydi. U Sherozni qo‘lga olgach, shahar aholisining ko‘pchiligi uni xudojo‘y avliyo sifatida
gabul qiladi, natijada o‘z hukmronligining avvalida xalq uni qo‘llab-quvvatlaydi [5].

Aslida, Amir Muboriziddin Muhammad tarixga o‘ta qonxo‘r, shavqat bilmas va jaxldor zolim sifati-
da kirgan. Uning bunday fe’lidan o‘z oila a’zolari ham doimo qo‘rquv ostida yashashgan. Amir Muborizid-
din musiqa tinglash, ko‘ngilxushlik qilish va may ichishni qat’iyan man etadi. Uning davrida mayxonalar
bekilib, mast holda qo‘lga olingan kishilar gattiq jazolangan. Amir Muboriziddin Muhammad shahar aholi-
sining doimiy ravishda masjidlarga borishi va voizlarning jannat va do‘zax haqidagi tinimsiz va’zlarini
tinglashlarini, Qur’on oyatlarini qiroat qilishlarini qattiq talab qiladi. Tarixchilarning fikricha, aynan shu
kabi qattiqqo‘llik ma’lum bir vaqtdan so‘ngra insonlar orasida ikkiyuzlamachilik va riyokorlikning keng
tarqalishiga olib keladi. Ya’ni, bir tomondan shohning qahridan qo‘rqqan aholi o‘zini sipo va o‘ta dindor
qilib ko‘rsatish maqgsadida botinan shariat talablariga qat’iy rioya qilsalar, zohiran bunaqangi hayot ko‘p-
chilik uchun o‘ta og‘ir va zerikarli bo‘lgani uchun ham yashirincha man qilingan ishlarga beriladilar.

Hofiz uchun o‘zining homiysi bo‘lmish Amir Abu Is’hoq davri ozodlik va farovonlik davri bo‘lgan.
Hofiz Amir Muboriziddin Muhammad va unga ergashib, xalqni ezgan ulamolarni o‘zining baytlarida qattiq
goralagan. Xususan, Hofizning quyidagi baytida riyokorlik qoralangan:

el e ) 5521, S 5 i UL Ey Hofiz, may ich, rindlik qil va xursand bo‘lgin, ammo —
ol s 8w s O Sa A Boshqalar kabi Qur’on bilan o‘zgalarni aldab, riyokorlik]
[2;9-b.] gilma

O‘z kunlarini Qur’on qgiroatida o‘tkazgan Amir Muboriziddin huzuriga u o‘rnatgan qattiq diniy qoi-
dalarni buzganlikda ayblangan jinoyatchi keltirilganda, Amir bir muddat uning kallasini olish uchun to‘x-
tab, keyin yana giroatida davom etishga odatlangani manbalarda saglanib qolgan [3]. Mazkur baytda Amir
Muboriziddinning shaxsiga oid aynan shu xususiyatga sha’ma bor deb hisoblanadi.

Hofizning nazaridagi gunohi kabira riyokorlik bo‘lib, boshqa biror-bir gunoh u kabi og‘ir bo‘la ol-
maydi [8]. Sharob ichish, safo qilib yurish va hayotdan xohlaganini olish kabi amallar Amir Muboriziddin
tomonidan o‘ta gattiq jazolangan. Hofizning boshqa bir g‘azali maqta’sida quyidagi bayt keltiriladi:

oo A8 gl g Bila 5 e 5 uding May ichgin chunki shayx-u, Hofiz-u, mufti-yu, muh-
tasib

O5n S GG 4ad 5 3 2iSaa Agar e’tibor qilib qarasang, ularning bari riyokordirlar.

[2;200-b.]

Yoki:

56



Clas o kel el aaal HA s May ichgin, chunki hijobdagi dushmanning ming gu-

nohidan

S ielaaSa gy, gLy Riyokorlik bilan gilingan tagvo og‘irroqdir.

[2;196-b.]
Shu bilan birga, u kabi din peshvolari 0‘z xulqlari bilan Hofiz nazarida ikkiyuzlamachi bo‘lganlar.

Hofizning shayx, so‘fi va zohid kabi insonlarni rindlarga qarshi qo‘ygani ham aynan shundan kelib chiqgadi.

Hofiz uchun qalbi nihoyatda xunuk bo‘lgan bu kishilar, inson qilishi mumkin bo‘lgan gunohlarni gilishadi,

ammo o‘z kirdikorlarini din va Qur’onxonlik ortiga yashirishadi. Hofizning nazarida, ularning tillariyu-

amallari, siyratlariyu-suratlari tamoman farq giladi. Xususan, Hofizning quyidagi baytiga nazar tashlasak:

Odael s S sl Ha il jme 5 e 28e | Mehrob-u minbarlarda ulug‘vor turadigan voizlar
O3 4 Csla Ng e O IS 500 wiSae Xilvatga chigishlari bilan mutlaqo teskari ishlarni qiladilar.
e p ol ) diadily Gulae Gy 3l Menda bir qiyin savol borki, majlisdagi donishmandlardan|
yana bir so‘ra-chi,
s bl n 258 45 SiaS S0 Tavba qilishga buyuruvchilarning o‘zlari nega juda kam tavba
[2;199-b.] qgiladilar.

Shoirning uslubi bevosita Qur’on ta’sirida shakllangan [9]. Hofiz she’rlarida irfon, axlog va umu-
miybashariy mavzular jamlangan. Ularda chuqur taqvonning ikkiyuzlamachilik bilan kurashi aks ettirilgan.
Yuzaki garaganda, yengil-yelpi va noshar’iy munosabatlarni targ‘ib qiluvchi ko‘ringan baytlarda, aslida,
tasavvufiy ishq ifodasining metafora va alluziyalarini ko‘rish mumkin. Xalgni jannat sari yetaklash baho-
nasida ularni dindan bezdirgan ulamolarning yasama dindorligini tanqid qilishu, mayxo‘r oshigning chin
muhabbatga yetishishi yo‘lidagi sargardonliklari bu kabi g‘azallarning asosiy mavzusidir.

S oed onaS O 4l 4l o) i Shaharning so‘fisiga qara, shubhali lugmani yeganidan
CRead )y 513 30 o Ol i Cile Pardomi uzunlashibdi u ishtahasi karnay hayvonning.
[2:296-b.]

Xulosa va takliflar. Hofizning g*azallaridagi din peshvolari va taqvodorlar sinfiga mansub bo‘lgan
mubhtasib, imom, zohid va va’zxon obrazlari, odatda ularga qarshi qo‘yilgan rind, do‘st, yor va oshiq obraz-
larining orasidagi munosabatlarni tushunishda, shoir yashagan davri realiyalarni tushunish muhimdir. Ma-
salan, shoir tomonidan muttasil tanqid va kulgu ostiga olingan muhtasib obrazini olsak. Muhtasib faoliyati-
ning markazida savdo-sotigning halolligi va bozordagi tosh-tarozining to‘g‘riligini nazorat qilish kirgan.
Hofiz devonida uchraydigan muhtasib obrazining deyarli barchasi uchun Amir Muboriziddin prototip qilib
olingan. Bu kabi diniy ulamolarni tanqid qgilganlik uchun hayotlik davrida ham, o‘limidan keyin ham ular
tomonidan kofirlikda ayblangan shoir, bu kabi kishilarning gilmishlari jamiyat ucchun naqadar zararli va
qaltis ekanini juda yaxshi tushungan. Fikrimizcha, u o‘zining g‘azallaridagi isyoni orqali atrofdagilarning
bu kabi riyokor kimsalarning domiga tushib qolmaslikka chaqirgan. Hofizning bu mavzudagi g‘azallarini
tarjima qilishda yoki qilingan tarjimalarni tahlilga tortish jarayonida ham, masalaning bu tomonni yodda
tutish lozimdir.
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XURSHID DAVRON LIRIKASIDA VATAN MAVZUSI

Annotatsiya. Ushbu maqolada taniqli shoir Xurshid Davron she riyatidagi Vatan mavzusi xususida
fikr yuritiladi. Vatan mavzusini yoritishdagi shoir mahorati aniq misollar yordamida ochib beriladi.

Kalit so“zlar: badiiy obraz, Vatan, erk, ozodlik, ona yurt, daholar yurti, bolalikni eslash tasviri, va-
tanparvarlik, mehnatsevar xalq, burch.
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TEMA POJAWHBI B JIMPUKE XYPIINJA JABPOHA

Annomayua. B oannoi cmamee paccmampueaemcs mema Poounvl 6 aupuke uzeecmno2o nosma
Xypwuoa /laspona. Macmepcmeo nosma 6 oceewjenuu memvl Poounsl packpvieaemes ¢ noMoublo KoH-
Kpemmuvlx npumepos.

Knroueswie cnosa: xyoooicecmsenmulil 0opas, Poouna, c6o6ooa, 3emis eenues, 0opas 60CNOMUHAHUL
0 demcmee, NAMpUOmMu3m, mpyooatodusslil Hapoo, 0oJe.

KHURSHID DAVRAN’S LYRICAL THEME IS THE MOTHERLAND

Annotation. This article discusses the theme of the Motherland in the poetry of the famous poet
Khurshid Davran. The poet’s skill in covering the theme of the homeland is revealed with the help of specific
examples.

Key words: artistic image, Motherland, liberty, freedom, land of geniuses, image of remembering
childhood, patriotism, hardworking people, duty.

Kirish. Vatan mavzusi hamisha yetakchi mavzulardan biri bo‘lib kelgan. Ushbu badiiy asarlar bizda
milliy gurur, iftixor tuyg‘ularini yanada kuchaytirdi. “Jahon talablariga javob berayotgan she’riyatimiz
yurtdoshlarimiz qalbida ezgulikka intilish hissini kuchaytirdi. Zamonaviy o‘zbek she’riyatining A.Oripov,
E.Vohidov, R.Parfi, Sh.Rahmon, U.Azim, X.Davron, M.Kenjabek, S.Sayid singari namoyondalari ijodi el-
doshlarimizni ezgu amallarga, hayotsevarlikka ruhlantirib kelmoqda™.!

Ana shunday zabardast adabiyot vakillaridan biri nazm, nasr va dramaturgiya sohasida barakali ijod
qilib kelayotgan Xurshid Davron hisoblanadi. Uning she’rlarida vatanparvarlik, ozodlik va milliy g‘urur
tuyg‘ulari yetakchilik giladi. Buning asosiy sababi shoir tug‘ilganida hali yurtimiz mustagqillikka erishma-
gan edi va u ozodlik uchun kurashlar ichida ulg‘aydi. Shunday ekan, Xurshid Davron she’riyatida vatanpar-
varlik g‘oyasining ulug‘lanishi bejiz emas.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Vatan haqida gap ketar ekan, fikrlar oqimini to‘xtatishning
iloji yo‘q. Xurshid Davron she’riyatida Vatan mavzusi xususida Qozogboy Yo‘ldoshev,? No‘mon Rahim-
jonov,* Ulug‘bek Hamdamlarning* ilmiy magqolalarida ba’zi fikrlar bildirilgan. Biroq ularning hech birida
Vatan mavzusi to‘laqonli yoritilmagan.

Tadqiqot metodologiyasi. Xurshid Davron she’riyatida Vatan mavzusi alohida ahamiyat kasb etadi.
Va unda shoir Vatan tarixiga nazar tashlash yo‘sinidan ham foydalanadi. Mavzuni o‘rganish jarayonida
struktural tahlil usuli hamda qiyosiy-tipologik tasniflash kabi metodlardan foydalanildi.

Tahlil va natijalar. Vatan! Uni tarannum etmagan, kuylamagan ijodkor topilmasa kerak. Chunki
jjodkor uchun o°zi tug‘ilib o‘sgan maskani — Vatanini kuylashdek sharafli va zavqli baxt bo‘lmaydi. Shoir
esa bu baxt, quvonchning qog‘ozda yoki kitoblarda bo‘lishini xohlamaydi, aksincha, dilida saqlashini aytib
o‘tadi. Hatto Vatanning qayerda joylashganligi ham ahamiyatsiz u bilan birga nafas olsa, bas.

Dilingizda bo ‘Isin quvonchi, g ‘ami,

Kitoblarda emas, qog ‘ozda emas.

Bo ‘zda yashaysizmi, Buxorodami,

Siz bilan barobar u olsin nafas.’

Vatan mavzusida yozilgan asarlarning tub mohiyati bir bo‘lsa-da, lekin ularning hech biri bir-biriga
o‘xshamaydi. Shu o‘rinda Xurshid Davron ijodida asosiy o‘rinlarda turuvchi Vatan mavzusidagi she’rlar
o‘zgacha ohang va takrorlanmas misralarda jo bo‘lganligi bois ulardagi obraz yorqin va ta’sirchan deyishi-
miz mumkin.

Shoir she’rlarida turli xil obrazlarni keltirish orqali biror manzara chizadi va bizni hayratga soladi.
Masalan, ushbu satrlarni 0°qib bolaligimiz esimizga tushadi. Yoshligimizda belanchakda onamiz allasini
tinglar ekanmiz, musiqiy ohang yordamida Vatan tuyg‘usini, unga bo‘lgan mehr tuyg‘usini qalbimizga joy-
laydi.

Bolangizni belab qo ‘ying tush payti,

Tollar belanchakni uchirsin ko ‘kka.

Ammo siz boshida allalar ayting,

"'Ulug‘ov A. She’r — ko‘ngilning so‘zdagi aksi. “Sharq yulduzi”, 2021, 3-son.

2 Yo‘ldoshev Q. Yoniq so‘z. Toshkent, “Yangi asr avlodi”, 2006.

3 Rahimjonov N. Mustaqillik davri o‘zbek she’riyati. Toshkent, “Fan”, 2007.

4 Hamdamov U. Yangi o‘zbek she’riyati. T., 2012.

5 Xurshid Davron. Bolalikning ovozi. Toshkent, G‘afur G‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti, 1986, 132-
bet
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Vatan tuyg ‘usini soling yurakka.'

Vatanni onaga giyoslashadi. Shuning uchun ham “ona-Vatan” deya ulug‘lashadi. Vatanga muhabbat
- onaga muhabbat kabi muqgaddas va oliy tuyg‘u. Har kim o‘zi tug‘ilib o‘sgan yurtini sevadi, ardoglaydi va
dunyoda qancha yurt bo‘lmasin baribir o‘zining Vatanini go‘zal hamda takrorlanmas deb biladi. O‘zga
yurtlar ganchalik jannatmisol bo‘lmasin, baribir, 0z Vatanimizni sog‘inamiz, qo‘msaymiz. Dono xalqimiz
aytganidek, “O‘z uying — o‘lan to‘shaging”. Shoir ham dunyo kezib ko‘plab yurtlar ko‘rganini, ammo o°zi-
ning Vatanidek yurakka yaqin bo‘lganini topolmaganini ta’kidlaydi.

Dunyo kezib go zal- go ‘zal yurtlar ko ‘rdim,

Jannatmonand o ‘lkalarda hayron yurdim,

Ammo sendek yuragimga aziz bo ‘Igan

Biror yurtni topolmadim, ona yurtim!*

Haqiqiy vatanparvar inson o‘zi tug‘ilib o‘sgan joyning har bir garich yerini, har bir zarrasini bor-
yo‘g‘i bilan sevadi. Har bir zarrasining betakror ekanligini va unga o‘xshashi hech qayerda yo‘qligini ang-
lab yetadi. Tarixda ham ana shunday yuksak va unutilmas nom qoldirganligiga alohida e’tibor qaratadi
shoir.

Men noningdan shirinroq non topolmadim,

Men nomingdan azizroq nom topolmadim,

Shoningdan ham yuksakroq shon topolmadim,

Tarixlarda nomi yuksak, ona yurtim!®

Vatan ona kabi mehribon va bag‘rikeng, shuningdek, bizning Vatanimiz O‘zbekiston ham. Yurtimiz
0°z beshigida ko‘plab alloma-yu daholarni, hatto dunyolarni ham allalagan. Bundan tashqari, har bir qalbi
kemtik bolani bag‘rida asrab-avaylab, o‘z farzandidek katta gilgan. Shuning uchun ham shoir yurtimizni
jonlar ichidagi jon deb ataydi.

Beshigingda allalading dunyolarni,

Dunyo ochgan necha-necha daholarni,

Bolam deding yuraklari adolarni,

Jonim ichra jonimdursan, O ‘zbekiston.”

“Vatan” so‘zi har bir yurakda jo‘sh urib turadi. Yurakdagi turli-tuman tuyg‘ularni Vatan deb atab,
o‘xshatishlar giladi. Shoir lirikasida hech kimda uchramaydigan va g‘ayritabiiy tashbehlarni, qiyoslash-
larni ko‘rishimiz mumkin. Vatan xuddi qalbimizni o‘z tafti bilan isituvchi, dunyoda yagona bo‘lgan quyosh
kabidir. Bundan tashqari shoir Vatanni inson kabi nafas olishini ham ta’kidlab o‘tadi.

Vatan — yurakdagi quvonch, gayg ‘u, shasht,

Uni tirik saqlar yurakdagi sas.

Vatan bamisoli quyoshga o xshash,

Vatan ham odamdek oladi nafas.”

Qalbimiz tub-tubida hamisha Vatan yotadi. Uni entikib-entikib tilga olamiz. Vatanni quyoshga qi-
yoslar ekanmiz, u tirik bo‘lsagina biz ham hayot bo‘lamiz. Vatan so‘zini qanchalar ko‘p tilga olmaylik, ha-
misha u yuragimiz qa’rida yashovchi yagona va muqaddas so‘z bo‘lib qolaveradi.

Bu quyosh bor ekan tirikdirman men,

Bu ko ‘ngil entikib yana Vatan der.

Qalbimning eng chuqur yerida yotgan

Eng qutlug’, yagona so ‘zim Vatandir.’

Hammamiz bilamizki, o‘zbek xalqi mehnatsevar xalq. Tinim bilmasdan mehnat qilib, yurtni bog‘-u
bo‘stonga aylantiradi. Yurtga kelayotgan turli xil ofat va balolarga ham har bir fuqarosi oz ko‘ksini qalgon
kabi tutadi va himoya giladi. Shuning uchun ham ular o°ziga bek, o‘ziga sulton xalqdir.

Qo ‘li gadoq dehqon elim, sulton elim,

Ko ‘ksi yurtga doim balogardon elim,

! Xurshid Davron. Bolalikning ovozi. Toshkent, G‘afur G‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti, 1986, 132-
bet

2 https://kh-davron.uz/ijod/sherlar/mustaqillik-bayrami-muborak-bolsin-2.html

3 https://kh-davron.uz/ijod/sherlar/mustagqillik-bayrami-muborak-bolsin-2.html

4 https://kh-davron.uz/ijod/sherlar/mustaqillik-bayrami-muborak-bolsin-2.html

SXurshid Davron. Bolalikning ovozi. Toshkent:G‘afur G‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti, 1986, 132-
bet.

¢ https://kh-davron.uz/ijod/sherlar/mustaqillik-bayrami-muborak-bolsin-2.html
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O ‘z yurtiga sohibgiron, xoqon elim,

Jonim ichra jonimdursan, O ‘zbekiston.’

Xulosa va takliflar. Xulosa qilib shuni ayta olamanki, har bir insonning Vatani o‘ziga qadrlidir.
Shoir uchun uning har bir hovuch tuprog‘i ko‘ziga to‘tiyodir. Xurshid Davron she’rlarini o‘qir ekanmiz,
Vatanni his qilish va uni gadrlash kabi tuyg‘ular qalbimizda jo‘sh uradi. “Vatanni sevmoq iymondandir”
deganlaridek, shoir ham Vatanga bo‘lgan mehrini, muhabbatini va sevgisini she’rlarining har bir misrasiga
jo qildi. Bu aziz va muqaddas Vatan siz-u bizlarga kecha yoki bugun bunyod etilmagan. Bu muqaddas Va-
tan buyuk ajdodlardan avlodlarga merosdir. Shuning uchun Vatan taraqqiyoti yo‘lida ozmi, ko‘pmi qo‘ldan
kelgancha o‘z hissamizni qo‘shish barchamizning burchimizdir. Xurshid Davron she’rlaridagi har bir mis-
ra, har bir so‘z bu burchni eslatib turadi desak, adashmagan bo‘lamiz.

Shoir jjodidagi Vatan timsoli takrorlanmas va go‘zal bo‘lganligi bois har bir kitobxon yoshning qal-
bidan joy olgan. Adabiyotimizda ana shunday Vatanni ulug‘lovchi she’rlar bor ekan, yosh avlod faxr va
g“urur, Vatan hissi bilan kamol topadi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

(1). Ulug‘ov A. She’r — ko‘ngilning so‘zdagi aksi. “Sharq yulduzi”, 2021, 3-son.

(2). Xurshid Davron. Bolalikning ovozi. Toshkent, G‘afur G‘ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti,
1986.

(3). https://kh-davron.uz/ijod/sherlar/mustaqillik-bayrami-muborak-bolsin-2.html

(4). Yo‘ldoshev Q. Yoniq so‘z. Toshkent, “Yangi asr avlodi” nashriyoti, 2006.

(5) Rahimjonov N. Mustagqillik davri o‘zbek she’riyati. Toshkent, “Fan”, 2007.

(6). Hamdamov U. Yangi o‘zbek she’riyati. T., 2012.

Tokimbetova Gulbaxor Abatbayevna (Qoraqalpoq davlat universiteti “Qoraqalpoq adabiyoti” kafedrasi
dotsenti (PhD); gulbaxartokimbetova@gmail.com)
XIX ASR QORAQALPOQ ADABIYOTSHUNOSLIGIDA MUMTOZ JANRLAR POETIKASI

Annotatsiya. Ushbu maqolada XIX asr goraqalpoq poeziyasi xalq ijtimoiy-igtisodiy, siyosiy va ma-
daniy tarixidan ayri holda o ‘rganilgan. Mazkur ilmiy izlanishlarda XIX asr qoraqalpoq adabiyoti taraq-
qiyot bosqichlari, shoirlarning ijodiy individualligi va badiiy mahorati kabi masalalar ilmiy asoslanadi.
XIX asr qoraqalpoq she riyati va ularda qo ‘llanilgan tasviriy ifodalar, badiiy san’atlar, til va uslubiy xusu-
siyatlari o ‘rganiladi. Shuningdek, goraqalpoq yozma adabiyoti taraqqiyotida Sharq adabiyoti ta’siri masa-
lasi alohida e’tiborga olinadi. Xulosa qilib aytganimizda, XIX asr qoraqalpoq lirikasining badiiy-estetik
ahamiyati hozirgi adabiyotshunoslik ilmining mavjud yutuglari asosida Kunxo ‘ja, Ajiniyoz, Berdaq, O ‘tesh
shoir ijodi misolida tadqiq qgilingan.

Kalit so‘zlar: badiiy mahorat, til, uslub, ijodiy idividuallik, to ‘lg ‘ov, doston, lirik gahramon, lirik xa-
rakter, lirik syujet, lirik konflikt, hissiy ta sirchanlik.

ToxumobeToBa I'yiaoaxop AdaroaeBna (Kapakaanmakckuii rocyiapcTBeHHbIi YHUBEPCHTET, A0EHT Kadeapbl
Kapakaianakckoii aureparypsl (PhD); gulbaxartokimbetova@gmail.com)
MHOI3TUKA KIIACCHYECKHUX ’)KAHPOB B KAPAKAJIMAKCKOM JIUTEPATYPE XIX
BEKA

Annomauus. B oannou cmamove ucciedyemcs kapakainaxckas nossus XIX eexa omoenvno om co-
YUATHHO-IKOHOMUYECKOU, NOAUMUYECKOU U KYIbMYPHOU UCmMopuu Hapooa. B smux nayunwix uccrnedosa-
HUAX ObLIU HAYYHO 0OOCHOBAHBI MAKUE ONPOCHL, KAK IMANbL PA3GUMUL KAPAKATNAKCKOU IUMepamypul
XIX 6exa, meopueckas uHOUBUOYATbHOCHb HOIMO8, XY00XHCECMBEHHOE Macmepcmeo. M3yuaemcs Kapaka-
nakckas noasus XIX eexa u ucnonv3oeantsie 8 Hell cpedcmaa u300pa3umenbHol 8blpasumenbHOCHU, A3bl-
Kogvle u cmuaucmuieckue ocooennocmu. Taxace ocoboe eHUMaHue yoesemcs GIUsSHUIO0 60CMOYHOU Tume-
pamypsl Ha passumue Kapaxkainakckol NUCbMeHHOU aumepamypul. B saxnouenue na ocnoge cospemerHbix
00CMUdICEHULl TUMEPAmypo8e0eHUs ONUCHIBAEMC S XYO00HCeCMBEHHO-ICMEMU4ecKoe 3HAYeHUe KapaKa-
naxckotl aupuxu XIX eexa na npumepe meopuecmsa noamog Kynxooocu, Ascunussa, bepoaxa, Ymewa.

Knrouesnle cnosa: xyooscecmeennoe Macmepcmeo, s3viK, CMib, MEOPHeCcKas UHOUBUOYATbHOCHD,
CrO21Ccem, INOC, TUPULECKULl 2ePOll, TUPUYECKULL NEPCOHAIIC, TUPUYECKULL CIOdHCem, TUPULECKULl KOHQIUKM,
IMOYUOHATIBHOE 8030€UCmEBUE.
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Takimbetova Gulbakhar Abatbaevna (PhD, docent of the Department Karakalpak literature,
KSU named after Berdak: gulbaxartokimbetova@gmail.com)

POETICS OF CLASSICAL GENRES 19" CENTURY KARAKALPAK LITERATURE

Annotation. In this article, the Karakalpak poetry of the 19" century is studied without regard to the
socio-economic, political and cultural history of the people. In these scientific researches, such issues as
the stages of development of Karakalpak literature of the 19" century, creative individuality and artistic
skills of poets are scientifically grounded. Karakalpak poetry of the 19" century and the visual expressions
used in them, artistic arts, language and stylistic features are studied. Also, special attention is paid to the
influence of Eastern literature on the development of Karakalpak written literature. In conclusion, the
artistic and aesthetic significance of the Karakalpak lyrics of the 19" century was researched on the basis
of today’s achievements of literary studies on the example of the poets Kunkhoda, Ajiniyaz, Berdakh, Utesh.

Key words: artistic skill, language, style, creative individuality, plot, epic, lyrical hero, lyrical cha-
racter, lyrical plot, lyrical conflict, emotional impact.

Kirish (Introduction). XIX asr qoraqalpoq adabiyoti xalq ijtimoiy-siyosiy ahvoli, madaniy hayoti
tasvirida folklor san’ati o‘rniga rang-barang janrlardagi yozma adabiyot shakllandi. Bu esa, 0z navbatida,
hayotni ijtimoiy munosabatlar bilangina emas, balki qalb tug‘yoni bilan tasvirlash imkoniyati vujudga kel-
di. Bu borada, albatta, lirik janrlar har taraflama rivoj topdi. Qoraqalpoq og‘zaki ijodining qator janrlari:
doston, to‘lg‘ov, shuningdek, an’ana va dasturlarda inson istaklarini ifodalavchi she’rlar, qayg‘u va istirob
kabi tuyg‘ular xalq dardi sifatida talqin qilindi. XIX asrga kelib, badiiy ijjoddagi bu xususiyatlar xalq mero-
siga aylangan holda mazkur davrda ijod qilgan shoirlar poeziyasida individual lirik subyekt yordamida beri-
ladi. Qoraqalpoq xalqining ijtimoiy-siyosiy, madaniy-ma’rifiy hayotini tasvirlagan mumtoz ijodkorlar
Kunxo‘ja, Ajiniyoz, Berdaq, O‘tesh asarlarida falsafiy g‘oyalar o‘ziga xos xususiyatlarga ega bo‘ldi. Mum-
toz shoirimiz Berdaq o‘z asarlarida xalq ahvolini anglagan holda mavjud jamiyatni oqillik bilan boshqarilsa,
uning turmushi farovonlashishi xususida ko‘p yozgan. Shoir poeziyasini kuzatar ekanmiz, unda mehnat-
kash xalq manfaati yetakchi mavzuni tashkil etgan. U o°zi tanlagan yo‘ldan hech qaytgani holda, doimo
xalq taqdiri, adolat, erk ilinjida yashadi. XIX asr qoragalpoq poeziyasini xalgijtimoiy-iqtisodiy, siyosiy va
madaniy tarixidan ayri holda o‘rganish mumkin emas. Chunki yuqorida qayd etganimizdek, bu davr poe-
ziyasi, asosan, jamiyat siyosiy jarayonlari tasviriga bag‘ishlangan. Davr lirikasida iztirob va zamonadan
nolish yetakchi mavzu bo‘lgan. Shuningdek, XIX asr qoraqalpoq adabiyoti tarixida ayni davr muhim aha-
miyat kasb etadi. Bu davrda Kunxo‘ja, Ajiniyoz, Berdaq va O‘tesh kabi adabiyot namoyandalari katta may-
donga chiqdilar. Ular yaratgan adabiy meros yozma adabiyotning eng yaxshi namunalari sifatida e’tirof
etildi. Mazkur shoirlar ijjodi buyicha tekstologik va tarixiy-filologik tadgiqotlar olib borilgan holda munosib
baho berildi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Bu xususida adabiyotshunos olim, pro-
fessor Q.Jarimbetov “Ijodiy individuallikka xos lirik xususiyatlar (individual lirik gahramon, lirik xarakter,
lirik syujet, lirik konflikt, hissiy ta’sirchanlik va h.k.) XIX asar qoraqalpoq mumtoz lirikasida butun murak-
kabligi bilan namoyon bo‘ldi” [ 1;26-b.], deya ta’kidlaydi. Shuningdek, olimning o‘z xulosalarida XIX asrda
lirik janrlar yuzasidan hozirgacha aniq xulosalar yuqligi, bu davrda lirik janrlarining vujudga kelishi va ta-
raqqiyotiga yetarli ahamiyat berilmaganini e’tirof etadi. Xususan, professor Q.Jarimbetov tadqgiqotida XIX
asr qoraqalpoq lirikasi janriy xususiyatlari va tasniflanib, shakl va mazmun jihatdan guruhlarga ajratib o‘r-
ganilishi tadqiqot obyekti bo‘ldi.

Qoraqalpoq xalqgining ijtimoiy-siyosiy, madaniy-ma’rifiy hayotini tasvirlagan mumtoz ijodkorlar
Ko‘nxo‘ja, Ajiniyoz, Berdaq, O‘tesh asarlarida falsafiy g‘oyalar o‘ziga xos xususiyatlarga ega bo‘ldi. XIX
asr shoirlari ijodini kuzatganimizda, ular bir qadar demokratik g‘oyalarga yo‘g‘rilganligini ko‘ramiz. [jod-
korlar o‘tkir qalamlari bilan xalq ijtimoiy hayoti, shu davr voqeligini adabiyotda aks ettirdi. Berdaq shoir
ijjodini tarixiy aspektda tadqiq qilgan olim M.Tileumuratov: “Berdaq merosi, yozma va boshqa materiallar
asosida puxta taqqoslab ko‘rish tarixshunos olimlarga avval bo‘lmagan XVII-XVIII asr voqealarining si-
rini bir gancha oydinlashtiradi” [2;180-b.], deb yozadi. Olimning bu fikrlari XIX asr adabiyoti tarixini o‘r-
ganishda muhim vosita hisoblanadi. Berdagning har bir she’ri qoraqalpoq xalqining siyosiy-igtisodiy, ijti-
moiy turmushi bilan alogada bo‘lgan.

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). O‘zbek va qoragalpoq mumtoz adabiyotini
o‘rganishga qaratilgan tadqiqotlar ilmiy tizimga solindi va mumtoz poetika masalalari ilk marta qiyosiy
jihatdan o‘rganildi. Tadqiqot jarayonida tavsifiy, qiyosiy-tarixiy, qiyosiy-tipologik va ayrim manbalarni
o‘rganishda tizimli tahlil metodlaridan foydalanildi.
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Tahlil va natijalar (Analysis and results). XIX asr qoraqalpoq shoirlari aksariyat she’rlarida tarixiy
giyin davrlar o‘zining badiiy in’ikosini topadi. Bu borada Berdaq qalamiga mansub quyidagi satrlar alohida
ahamiyat kasb etadi:

Birazlar ash, birazlar toq,

Tog adamnuviy qayg ‘st joq,

Ash adammin uyqisi joq,

Anut toglar bilgen yemes.

“Bolg‘an yemes”

Adamg ‘a miyrimsiz jalladlar, jawlar,

Xalgti jilatgan ataliq, xanlar,

Basqa awwr qayg ‘1 salg ‘an zalimlar,

Kozlerime jilan-shayan korindi” [3;19-45-b.]. “Koérindi”

Bu she’rlarda xalgning og‘ir hayoti, davrning adolatsizligi, zulm va zo‘ravonlik masalalari tasvir-
lanadi. Ko‘rinadiki, mumtoz shoirlarning bunday she’rlariga she’rlariga ijtimoiy-tarixiy pozitsiyada muno-
sabatda bo‘lish lozim bo‘ladi. XIX asr adabiyot namoyandalariga xos sifatlar xalq iqtisodiy va ijtimoiy ah-
volini tasvirlagan holda davrga xos murakkab vaziyatlar real ifoda qilinadi. Bu xususida N.Davqarayev, 1.
Sag‘itov, M.Nurmuhammedov, N.Japaqov, A.Karimov, B.Ismailov, H.Hamidov, A.Paxratdinov, A.Murta-
zayev, K.Mambetov, A.Pirnazarov, Q.Bayniyazov, B.Qalimbetov, B.Qurbanbayev, K.Qurambayev, Q.Ja-
rimbetov, [.Uteuliyev, B.Genjemuratov, S.Matekeyev, Q.Turdibayev singari olimlarning ilmiy tadqiqot-
larini e’tirof etish mumkin. Mazkur ilmiy izlanishlarda XIX asr qoraqalpoq adabiyoti taraqqiyot bosqichla-
ri, shoirlarning ijodiy individualligi va badiiy mahorati kabi masalar ilmiy asoslanadi. Xususan, professor
Q.Jarimbetov tadqiqotida XIX asr qoraqalpoq lirikasi janriy xususiyatlari va tasniflanib, shakl va mazmun
jihatdan guruhlarga ajratib o‘rganiladi. Shu davr ijodkorlari lirikasida, asosan, zamondan nolish mavzusiga
bee’tibor bo‘lmaganligi qator misollar asosida tahlil gilinadi.

Rus adabiyotshunos olimi V.G.Belinskiy ta’kidlaganidek, “Adabiyot olamining ilk namunalari va
faoliyatchilari hech gachon unutilmaydi. Ular dong‘i, iste’dod darajasi, adabiyotga qo‘shgan hissasi ko‘ra
tarixdan beg‘araz joy oladi [4;39-b.]. Shu ma’noda, qoraqalpoq adabiyotshunosligining dastlabki boslov-
chisi Najim Davqarayevdir. Olim milliy adabiyotshunoslik tarixini yaratish, madaniyatimiz meroslarni
to‘plash, muuayyan tizimga solish solish borasida kattailmiy ishlarni amalga oshirdi. Zero, N.Davqarayev
xalq og‘zaki ijjodi namunalari va yozma adabiy meroslarimiz tarixini yaratgan yirik olimdir. Uning ilk yirik
tadqiqoti 1946-yilda e’lon qilingan “XIX asrda qoragalpoq adabiyoti” tadqiqotidir. Mazkur ishda olim xalq
ijtimoiy-siyosiy hayotidagi tarixiy vogelik, XIX asr adabiyot taraqqiyot tamoyillarini Kunxo‘ja, Ajiniyoz,
Berdaq va O‘tesh shoirlar ijodi misolida keng yoritib bergan. Keyinchalik, bu kitobning qayta ishlangan va
to‘ldirilgan III jildlik nashri “Qoraqalpoq adabiyoti tarixidan ocherklar” nomi bilan e’lon qilindi.

Ta’kidlash lozimki, N.Davqarayevning mazkur tadqiqotigacha XIX asr qoraqalpoq shoirlari ijodiy
merosi to‘liq jamlanib, nashr etilmagan edi. Uch jilddan iborat kitob “Revolutsiyagacha bo‘lgan davr qora-
galpoq adabiyoti” va “Qoraqalpoq sovet adabiyoti” bo‘limlaridan tarkib topdi. Taniqli adabiyotshunos, tan-
gidchi S.Axmetov to‘g‘ri ta’kidlaganidek, ‘“Najim Davqarayevning ko‘p sonli tadqiqotlari revolutsiyaga-
cha bo‘lgan davr qoraqalpoq adabiyoti tarixini gamrab oladi. Bularni ixcham shakldagi qoraqalpoq adabi-
yoti tarixi kursi deyish mumkin. Xarakterli jihati shuki, N.Davqarayev adabiy jarayonni o‘rganr ekan, mu-
ayyan asar ijodkori yoki u yashab ijod etgan ijtimoiy-tarixiy va iqtisodiy vaziyatni keng tahlil qiladi. Shun-
day qilib, ularda har bir asar ijtimoiy-tarixiy muhitning badiiy ifodasi ekanligi aniq namoyon bo‘ladi” [5;
127-b.].

“Bu davrda Toshkent, Buxoro, Samarqand, Qabulda bosmadin chiqqan kitoblar qoragalpoq xalqgida
ham keng tarqala boshladi. Bulardan, “Yusuf va Zulayho”, “Oshiq G‘arib”, “Zaykal Arab”, “Oshiq Ham-
ro”, “Hurliqo”, “Sayotxon-Hamro” kabi Sharq xalqlari ishqiy dostonlari bilan bir qatorda, Navoiy, Fuzuliy,
Bedil, Hofiz, Maxtumquli singari mumtoz adabiyot namoyandalari asarlari qoraqalpoq xalqi hayotiga kirib
keldi. N.Davqarayevning “Mavjud tarixiy vaziyat XIX asr birinchi yarmi qoraqalpoq adabiyotiga 0z ta’-
sirini o‘tkazdi. Til, badiiy shakl, uslub tomonlama adabiyotda iz qoldirdi” [6;32-b.], degan fikrlari qoraqal-
poq adabiyotshunosligining kelajakdagi vazifalarini belgilab berdi. Haqiqatan ham, yuqorida atab o‘tilgan
shoirlar va ular asarlarining XIX asr qoraqalpoq shoirlari ijodiga ta’siri kuchli bo‘ldi. Bu masala haqida
taniqli shargshunos olim, akademik H.Hamidov [7;8-b.] tadgiqotlari muhim manba vazifasini bajaradi. N.
Davqarayev tadqiqotlarida esa qoraqalpoq mumtoz adabiyoti taraqqiyoti, yozma adabiy manbalari va ular-
ning ilmiy-nazariy tahliliga bag‘ishlanadi. XIX asr qoraqalpoq she’riyati va ularda qo‘llanilgan tasviriy ifo-
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dalar, badiiy san’atlar, til va uslubiy xususiyatlari o‘rganiladi. Shuningdek, qoraqalpoq yozma adabiyoti ta-
raqqiyotida Sharq adabiyoti ta’siri masalasi alohi e’tiborga olinadi.

N.Davgarayev izlanishlarida Berdaq ijodi shoir yashagan davr tarixiy-siyosiy, madaniy-iqtisodiy
hayoti bilan aloqadorlikda o‘rganilgan. “Berdaq poeziyasining asosiy motivi — qoraqalpoq xalqi ijtimoiy
hayotini tasvirlash, mashaqqatli turmushini aks ettirish”, deb belgilaydi. Shuningdek, bunday ruhdagi asar-
lar sirasiga “Bo‘lgan emas”, “Bu yil”, “Ko‘rindi”, “Teskari qaytgan”, “Soliq”, “Zamonda”, “Yaxshiroq”,
“Menga kerak”, “Xalq uchun”, “Yoz kelarmu?”, “Ho‘kizim”, “Chig‘irim”, “Olti qiz”, “Qush”, “Hojam”,
“To‘yda” she’rlarini kiritadi. Shoirning “Kelin”, “O‘ylanma” she’rlari hamda “Ahmoq podsho” poemasini
xotin-qizlar ozodligi, jamiyatdagi o‘rni tasviriga bag‘ishlangan asarlar sifatida baholaydi. Bu borada “Ber-
daq xotin-qizlar ozodligi, ularning erkaklar bilan teng huquqli ekanligini ta’kidlaydi. Bu esa, 0°z navbatida,
shoirning yuksak insonparvar shoir ekanligini ko‘rsatadi” [8;129-b.], degan xulosaga keladi. Haqiqatdan
ham, yuqorida atab o‘tilgan shoirlar va ular asarlarining XIX asr qoraqalpoq shoirlari ijodiga ta’siri kuchli
bo‘ldi. Bu masala haqida taniqli shargshunos olim, akademik H.Hamidov tadqiqotlari muhim manba vazi-
fasini bajaradi. N.Davqarayev tadqiqotlarida esa qoraqalpoq mumtoz adabiyoti taraqqiyoti, yozma adabiy
manbalari va ularning ilmiy-nazariy tahliliga bag‘ishlanadi.

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). XIX asr qoraqalpoq she’riyati va ularda qo‘l-
lanilgan tasviriy ifodalar, badiiy san’atlar, til va uslubiy xususiyatlari o‘rganiladi. Shuningdek, qoraqalpoq
yozma adabiyoti taraqqiyotida Sharq adabiyoti ta’siri masalasi alohi e’tiborga olinadi. Hulosa qilib ayt-
ganimizda, XIX asr qoragalpoq lirikasining badiiy-estetik ahamiyati hozirgi adabiyotshunoslik ilmining
mavjud yutuglari asosida Kunxo‘ja, Ajiniyoz, Berdaq, O‘tesh shoir ijodi misolida tadqiq qilingan. Shuning-
dek, XIX asr qoraqalpoq lirikasi xalq og‘zaki ijodi hamda XIV—XVIII asrlar qoraqalpoq jirov-shoirlari fa-
oliyati va ijodiy merosi bilan alogadorlikda munosabat bildirilgan.
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ﬂ PEDAGOGIKA 1

Atayeva Maloxat Isakovna (Urganch davlat universiteti “Boshlang‘ich ta’lim metodikasi” kafedrasi
o‘qituvchisi)
SAMARALI BOSHQARUV QARORINI QABUL QILISHDA TA’LIM LOGISTIKASIGA
BO‘LGAN EHTIYOJ

Annomauun. Maqolada axborotlarni boshqarish va ulardan ehtiyoj doirasida foydalanish orqali
ta’lim logistikasini har qanday tashkilotlarning boshqaruv funksiyalariga ta’sir qgila olishi, ya’ni, ta’lim
tashkilotini rejalashtirish, tashkil etish, motivatsiya va nazorat, shuningdek, “bilim” ogimini, kadrlar oqi-
mini, moliyaviy va axborot ogimini samarali boshqarish ta’lim tashkiloti rahbarining asosiy vazifasiga ay-
lanishi kerakligi va boshqaruv qarorini gabul qilish uchun ham ta’lim logistikasiga ehtiyoj sezilayotganligi
kabi mauammolar o ‘rganilgan.

Kalit so‘zlar: fan va texnologiya, optimallashtirish tamoyillari, tashkilotlarning boshqaruv funksiya-
lari, ta’lim tashkilotini rejalashtirish, axborot ogimi, ta’limni iqtisodiy tizimlarga yaqinlashtirish.

AtaeBa Manaxat HcaxoBHa (mpenofasatenb KadeApbl MeTOAMKH HAYAJILHOI0 00pa30BaHUs YPreH4YCKOro
roCyJapCTBEHHOI0 YHHBEPCUTETA)
HEOBXOJINMOCTD OBPA3OBATEJBLHOM JJOTUCTUKHA B IPUHATUA
3OOEKTUBHBIX YIIPABJEHUYECKWX PEINEHUM

Annomauus. B cmamve paccmampusaemcst 03MONCHOCHb 00pPA308AMENbHOU TOSUCTUKU GTUSMNb
Ha QYHKYUU YIPasienus 110001 Opeanu3ayul, m.e. RIAGHUPOBAHUe, OPeAHU3AYUIO, MOTMUBAYUIO U KOHMPOTIb
00pa306aMENLHOU OP2AHUAYUU, A MAKHCE NOMOK «3HAHULY, KAOPOBLLL NOMOK, MAKUe 6ONPOCyl, KaK I¢)-
Gexmugnoe ynpasnenue QUHAHCOBLIMU U UHDOPMAYUOHHBIMU NOMOKAMU, KOTHOPbIE OOJINCHbI CMAMb OC-
HOBHOU 3a0ayetll pyKogooumeJisi 00paz08amenbHoll Opeanu3ayull, U3yueHa Heooxoo0umocms 0opazosameib-
HOU I02UCTUKY 151 RPUHSIMUSL YNPAGIEHYECKUX PeUleHUll.

Knrwouesvie cnosa: Hayxa u mexnHuxa, memoosbl ONMUMU3AYUU, ynpasieniecKue QyHKyuy opeanusa-
yuu, NIGHUPOBAHUe 8 0OPA308AMENTLHOU OP2AHUAYUY, NOTYUEHUe UHpOpMayuL, CONUNCEHUe 00PA308aHsL
€ IKOHOMUYECKUMU CUCTEMAMU.

Atayeva Malakhat Isakovna (Teacher of the Department of Primary Education Methodology of Urgench
State University)
THE NEED FOR EDUCATIONAL LOGISTICS IN EFFECTIVE MANAGEMENT DECISION-
MAKING

Annotation. In the article, the ability of educational logistics to influence the management functions
of any organizations, i.e. planning, organization, motivation and control of the educational organization,
as well as the flow of “knowledge”, personnel flow, issues such as the fact that the effective management
of financial and information flow should become the main task of the head of the educational organization,
and the need for educational logistics to make management decisions have been studied.

Key words: science and technology, optimization principles, management functions of organizations,
educational organization planning, information flow, bringing education closer to economic systems.

Kirish (Introduction). Pedagogik logistika, pedagogik innovatsiyalar logistikasi sohasida ilmiy iz-
lanishlar olib borgan bir qancha mutaxassislarning aytishicha, bilimlar tezlik bilan yangilanib, eski bilimlar-
ga ehtiyoj sezilmaydi, bu, albatta, mtaxassislarni tez-tez o‘qitib, o‘rganib, izlanishlar olib borib, bilimlarini
oshirishni talab qilmoqda. Natijada yangi ixtirolar vujudga keladi va ijtimoiy hayotagi har qanday og‘irlik-
lar orta qoladi. Demak, axborot oqimlari ham tezlashadi va ularni ma’lum ma’noda boshqarishga ehtiyoj
paydo bo‘lmoqda. Bunday paytda barcha sohalarda, pedagogika, aynigsa, pedagoglarni qayta tayyorlash
va malaka oshirish sohasida ham aynan logistikaga ehtiyoj sezilmoqda.

Pedagoglarni qayta tayyorlash va malaka oshirish bo‘yicha pedagogik innovatsiyalar logistikasi aso-
sida o‘qituvchilar tajriba almashinuv amaliyotini takomillashtirish orqali ta’lim xizmatlari muammolari,
ta’limda innovatsiyalarni qo‘llash, ta’limni rivojlanish strategiyasini ishlab chigishda marketing tizimidan
foydalanish, ta’limda biznes jarayonlarni qo‘llab-quvvatlash, yuksaltirish kabilar bugungi Yangi O‘zbekis-
ton taraqqiyot strategiyasi uchun ham muhimdir.

Logistika keng qamrovli tushuncha. U iqtisodiy tizimlarda moddiy, pul ogimlarini boshqarish, shu-
ningdek, hamroh bo‘lgan axborot oqimlarini boshqarish va ularni optimallashtirish fani sifatida belgilanadi.
Logistika tushunchasi doirasida ta’lim sohasida ham anchagina sezilarli ishlar amalga oshirilmoqda. Lo-
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gistika ta’lim tizimida aynan kadrlar bilimini rivojlantirishga yo‘naltirilmoqda. Ta’lim tizimi logistikasida
to‘plangan bilim aniq mahsulot hisoblanadi.

Ayni vaqtda ta’lim logistikaning aniq ta’rifi yo‘q, masalan, V.A.Denisenko ta’lim funksiyalarini va
jarayonlarini tashkil etish va 0‘z-o‘zini tashkil etishning fan va texnologiyasi sifatida faqat “ta’lim logis-
tikasi” tushunchasidan foydalanadi. Y.V.Krupnov esa ta’lim logistikasini, umuman, ta’lim faoliyati sama-
radorligini oshirish nuqtayi nazaridan ta’lim funksiya (pozitsiya)lari va jarayonlarini tashkil etish va bir-
galikda tashkil etish fan va texnologiyasi sifatida belgilaydi (2;43-48-b.). Ushbu ikkala tushuncha bir-birini
to‘ldiradi: ta’lim logistikasi ta’limdagi ilmiy tushunchalarni, fan va texnologiyaning birgalikda ta’lim sama-
radorligini rivojlantiradi, sifatini ta’minlashga ko‘maklashadi.

N.V.Shevchenkoning fikricha, ta’lim logistikasi tushunchasi ta’lim tizimlari va tuzilmalarida jara-
yonlarni optimallashtirish tamoyillari majmuyi sifatida tushuniladi. Ta’lim logistikasi bu bozor talablariga
muvofiq, ta’lim makonida bilimlar oqimini tashkil etish, rejalashtirish, nazorat qilish va monitoring qilish-
dir.

Demak, mutaxassislarning fikrlariga e’tibor qaratadigan bo‘lsak, bilimlar shu darajada tez yangilanib
bormoqdaki, natijada oldingi bilimlarga hojat qolmaydi va bu ta’lim tizimida to‘xtovsiz mutaxassislarni
tayyorlash va qayta tayyorlash zaruriyatini paydo gilmoqgda. Jamiyatdagi yangi ixtirolar, olamshumul fan
yutuqlari turmush sharoitini yaxshilashga, ishlab chiqarishdagi qiyinchilik bilan amalga oshiriladigan ish-
larni oson va yengil bajarishga imkon yaratmoqda. Bundan tashqari, kishilarni bir-birlari bilan muloqotlari-
ni tezlashtirish, axborot oqimlarini boshqarish, ularni optimallashtirish, kam kuch sarflab, ko‘p foyda olish-
ga ko‘maklashuvchi soha ham aynan logistika sohasining yutuqlaridir.

Ta’lim logistikasi aynan o‘qituvchi uchun xizmat qiluvchi soha desak, yangilishmaymiz, negaki, shu
soha vakillari barcha yo‘nalishlardagi malaka oshirish va qayta tayyorlash kurslaridagi tinglovchilarni sifat
jihatdan yugqori yoki aksincha, past ko‘rsatkichlari uchun javobgar mutaxassislardir. O‘qituvchilar har doim
harakatchan bo‘lib, o‘z bilimini boyitish ustida ishlashga, kasbiy ko‘nikmalarini rivojlantirishga ehtiyoj
sezganliklari uchun ham imkoniyat izlaydilar va bu 0‘z-o‘zidan o‘qituvchilarning qiyinchiliklarini o‘rga-
nish monitoringi asosida tizimli malaka oshirish va qayta tayyorlash kurlarini sifatli tashkil etishni taqozo
qgiladi. Shuning uchun ham ta’lim tashkilotlari rahbarlarining o‘zlari vakolatlari doirasida o‘qituvchilarning
qiyinchiliklarini o‘rganish monitoringini tuzishga shart-sharoitlar yaratib berishi kerak. Ta’lim tashkilotlari
rahbarlariga bunday vakolatlarni berish ta’lim tizimini rivojlantirishga keng imkoniyatlar eshigini ochadi.
Hammamizga ma’lumki, ta’lim xizmatlari muammolari, ta’limda innovatsiyalarni qo‘llash, ta’limni rivoj-
lanish strategiyasini ishlab chiqishda marketing tizimidan foydalanish, ta’limda biznes jarayonlarni boshqa-
rish kabilar ta’lim xizmatlari bozorida ta’lim tashkilotlarining raqobatbardoshligini ta’minlovchi yuqori si-
fatli ta’lim mahsulotini shakllantirishga yo‘naltiradi.

To‘g‘ri, bugungi kunda ta’lim logistikasi ta’lim tashkilotini boshqarish uchun asos sifatida qaralma-
yapti. Lekin ta’lim logistikasi har qanday tashkilotlarning boshqaruv funksiyalariga ta’sir giladi: ta’lim
tashkilotini rejalashtirish, tashkil etish, motivatsiya va nazorat. Bugungi kunda ta’lim logistikasi ta’lim tash-
kilotini boshqarishga asos bo‘lishi uchun “bilim” oqimini, kadrlar oqimini, moliyaviy va axborot oqimini
samarali boshqarish ta’lim tashkiloti rahbarining asosiy vazifasiga aylanishi kerak. Tashkilot rahbarlarining
“o0‘z vaqtida” samarali boshqaruv qarorini qabul qilish uchun ham ta’lim logistikasiga ehtiyoj bor.

Aytish joizki, bugun axborot oqimi tezlashmoqda. Ushbu axborotlarni boshqarish va ulardan ehtiyoj
doirasida foydalanish, shuningdek, ularni zarur doiralrga vaqtida uzatishga ehtiyoj sezilmoqda. Bu esa ye-
tarli miqdorda, yuqori sifatli, raqobatbardosh, eng kam xarajat faoliyatini ta’minlashga xizmat qiladi. Bu
ta’lim sifatini oshirish, ta’limning global makonda obro‘sini oshirish uchun zarur. Shunga mos ravishda
yugqori sifatli ta’lim yetishib chiqarayotgan kadrlarning sifatli bilimiga olib keladi, bu esa kelajakda davlat
farovonligiga ta’sir giladi.

Asosan, boshqgaruv qarorlariga ilmiy asoslangan, bir-biri bilan alogador, yakdil, huquq va javobgar-
lik doirasida, aniq va to‘g‘ri yo‘nalishga ega, vaqt bo‘yicha aniq, tezkor va samarali bo‘lishi kerak, degan
talablar qo‘yiladi. Ushbu talablar doirasida qarorlar qabul qgilinadi. Albatta, har bir ma’lumot o‘rganilishi,
atroflicha tahlil qilinishi shart. Buning uchun boshqaruvchiga yordam beruvchi mutaxassislardan savodli-
likgina emas, balki onglilik, sinchkovlik, kuzatuvchanlik ham talab qilinadi. Demak, bu mulohazalar o‘qi-
tuvchining psixologiya, sotsiologiya, huqugshunoslik, tibbiyot bo‘yicha umumiy bilimlarini boyitish, doi-
miy ravishda yangilanish zarurati bilan bog‘liq. Buni ganday amalga oshirilish mumkinligi bo‘yicha ko‘p-
lab variantlar mavjud: bosma ommaviy axborot vositalarida ilmiy nashrlar, ochiq manbalarda ma’lumot-
larni joylashtirish (kasbiy fanlar bo‘yicha internet saytlari, kasbiy mahorat tanlovlari, malaka oshirish kurs-
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lari, mahorat darslari va boshqalar). Ularning barchasi axborotni uzatishning yagona mexanizmi — bilim al-
mashinuvini 0‘z ichiga oladi.

Shunga ko‘ra, o‘qituvchi o‘quvchilarning dunyoqarashini to‘g‘ri shakllantira olishi, ochiq ma’lu-
motlarga tanqidiy munosabatda bo‘lishga o‘rgatish kerak. Buning uchun, albatta, unga bu sohada bilim ke-
rak. Boshqacha aytganda, bugungi kunda o‘qituvchiga fagat fan bilimi yetarli emas. Bugungi o‘quvchilarga
global makonda muvaffaqiyat qozonishlariga yordam berish uchun o‘qituvchidan tashqariga chigish mu-
himdir. Ya’ni, dunyoda har kuni yangi imkoniyatlar eshigi ochilmoqda. Bu imkoniyatlardan faqat o‘z vaqti-
dagina foydalanish mumkin. Chunki nafaqat zamon tezlashmoqda, balki, olimlarimiz vaqt ham tezlashayot-
ganligini isbotlab bermoqdalar.

Ta’limda ma’lum fan, texnologiyalarni samarali tashkillashtirish hamda biri bir xil parallel doirasi-
dagi fanlar yoki har bir sinflarda bir xil fan bo‘yicha dasturlar va darsliklarning kombinatsiyasini aniglash
ta’lim logistikasi mohiyatini anglatadi. Nafaqat bir xillikdan, blki zamonaviy, xalqaro standartlar talablari-
ga javob bera oladigan, milliylikni, xalqona xususiyatlarni ham o‘zida mujassam qilgan fan dasturlari va
darsliklarni ishlab chiqish zamon talabi sifatida qabul qilish muhimdir. Bu borada O‘zbekiston Respubli-
kasi Prezidentining “2022-2026-yillarda xalq ta’limini rivojlantirish bo‘yicha milliy dasturni tasdiglash
to‘g‘risida”gi farmonida shunday deyilgan: “...maktab ta’limiga ilg‘or xalqaro tajribalar asosida ishlab chi-
gilgan milliy o‘quv dasturini to‘laqonli joriy etish hamda mahalliy va xorijiy mualliflar tomonidan yara-
tilgan zamonaviy darsliklarni amaliyotga kiritish”. Aynana shu qonun doirasida amaldagi ilmiy, ilmiy-me-
todik ishlarni o‘rganish, tajriba-sinov ishlarni olib borish va ularni turli fikrlar doirasida o‘rganishni nazorati
va ularni amaliy faoliyatini rejalashtirishni, shuningdek, yo‘lga qo‘yishga ta’lim logistikasi amaliy ko‘mak
bera oladi. Bundan ko‘rinib turibdiki, boshqaruv nuqtayi nazaridan ta’limni iqtisodiy tizimlarga yaqinlash-
tirish mumkin bo‘ladi, bu esa, 0°z navbatida, rivojlanish va ta’lim uchun mablag‘lardan samarasiz foydala-
nish xavfini kamaytirishga imkon beradi (2;43—48-b.).

Har bir ishning o‘z bahosi bor. Bu baho, albatta, uning gamrovini, sifatini, natijasini va o‘z-o‘zidan
ma’lumki, qanchalik zarur ekanligi bilan ham belgilanadi. Bu borada ta’lim logistikasi doirasida amalga
oshirilayotgan ilmiy tadqiqotlar 0z vaqti bilan amaliy natijalar beradi va sohaning rivojlanishi jamiyat qo-
nuniyatlari bilan bog‘ligligi o‘z isbotini topadi; jamiyatdagi barcha sohalardagi ishlarning samarali rivoj-
lanishi tezlashadi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). “2022—2026-yillarda maktab ta’limini
rivojlantirish bo‘yicha milliy dasturni tasdiglash to‘g‘risida”gi O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining
farmoniga ko‘ra maktab o‘quvchilarining bilimi va ko‘nikmalarini shakllantirish, ularni milliy hamda
umuminsoniy qadriyatlarga sodiqlik ruhida tarbiyalash, o‘qituvchi kasbi nufuzini va pedagoglarning sifat
tarkibini oshirish, darsliklar va o‘quv metodik majmualarni zamon talablari asosida takomillashtirish, mak-
tab ta’limi muassasalarining xalqaro standartlarga javob beradigan zamonaviy modellarini barpo etish mag-
sadida, shuningdek, 2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning Taraqqiyot strategiyasini
“Inson qadrini ulug‘lash va faol mahalla yili”da amalga oshirishga oid davlat dasturiga _muvofiq [1] bir ne-
chta bandlar keltirigan. Aynan bu qonun doirasida (““...maktab ta’limiga ilg‘or xalgaro tajribalar asosida
ishlab chiqilgan milliy o‘quv dasturini to‘laqonli joriy etish hamda mahalliy va xorijiy mualliflar tomonidan
yaratilgan zamonaviy darsliklarni amaliyotga kiritish [1]) amaldagi ilmiy, ilmiy-metodik ishlarni o‘rganish,
tajriba-sinov ishlarni olib borish va ularni turli fikrlar doirasida o‘rganishni nazorati va ularni amaliy fao-
liyatini rejalashtirishni, shuningdek, yo‘lga qo‘yishga ta’lim logistikasi amaliy ko‘mak bera oladi.

Pedagogika fanlari nomzodi, dotsent Trofimova Oksana Aleksandrovnaning pedagogik tadqiqotlari-
da hozirgi vaqtda pedagogik logistikada har xil pedagogik oqimlar (uskunalar oqimi, sog‘ligni saqlash oqi-
mi va boshqgalar) mavjudligi keltiriladi. Ammo tadqiqot uchun quyidagi turlar gizigish uyg-‘otishi keltirib
o‘tilgan:

1. Bilim ishlab chiqarish kabi alogalarni o‘z ichiga olgan bilimlar oqimi ta’limda eskirgan bilimlarni
olib tashlash va bilimlarni tarqatish tana maydoni.

2. Ikki bo‘shligdan iborat o‘rganish oqimi: yuqori va maktab, shu jumladan, professional. Bu bilan
asosiy muammo ogim — yagona ta’lim makonini yaratish [2;43—48-b.].

Bundan tashqari, logistika sohasini o‘rganish borasida ham bir qancha asarlarga murojaat qilishimiz
mumkin. Aynigsa, moddiy ishlab chiqarish bo‘yicha logistika sohasining ahamiyatli jihatlarini o‘rganish
uchun ...Asarida aniq ma’lumot va formulalar mavjud. Jumladan, ...Haqiqiy logistik tizimlami faoliyat
yuritishi ham bu tizimlar ichida va ham ularning atrof-muhit bilan munosabatlarida murakkab alogalar mav-
judligi bilan ta’riflanadi. Bunday sharoitlarda tizimni faoliyat yuritishining asosiy maqsadlari va ular-
ning oldiga qo‘yilayotgan talablarni hisobga olmasdan xususiy qarorlarni qabul qilish yetarli bo‘lmasli-
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gi, hatto xato bolishi mumkin. Tizimli yondashish qat’iy metodologik konsepsiya ko‘rinishida bo‘lm aydi.
U idrok etish konsepsiyalarining o°ziga xos tamoyillarining yig‘indisi bo‘lib, unga rioya qgilish belgilangan
tartibda aniq tadqiqotlarni ko‘zlashga imkon beradi. Logistik tizimlarni shakllantirishda tizimli yonda-
shishlarning quyidagi tamoyillarini hisobga olish kerak [4].

Pedagogika fanlari nomzodi Sklyarova Natalya Yurevnaning Rossiya Federatsiyasidagi ta’lim sifa-
tini logistika boshqaruvi tarkibiy qismlarining roli va funksiyalari o*qitishni tashkil etishda va uning sifa-
tini oshirishda ishonchli qayta alogani yaratish orqali ochib bergan, jumladan, mintaqaviy ta'limni boshqa-
rish tizimida o‘quvchilarning imkoniyatlari va talablariga mos keladigan natijalarni olish uchun mustaqil
(tashqi) nazorat, monitoring va ta’lim yutuqlarini diagnostika gilishning obyektiv ma’lumotlarini tizimli ta-
lil qilish zarur [3] bo‘lishini chizmalar bilan tahlil gilib bergan.

Pedagogika fanlari doktori, dotsent, professor Danilov Sergey Vyacheslavovich klaster yondashi-
shiga asoslangan pedagogik innovatsiyalar logistikasi bo‘yicha ilmiy ish olib borgan va bir necha g‘oyalarni
ilgari surgan. Innovatsiyalarning butun hayotiy sikli davomida harakatlanish mexanizmi “logistika” tushun-
chasi bilan tavsiflanadi, bu turli tizimlarda resurslar harakatini boshqarish nazariyasi va amaliyotiga taal-
luqlidir. Ilmiy jihatdan logistika bunday boshqaruv metodologiyasini taklif qiladi. Amaliy ma’noda u tash-
kilotdagi jarayonlarning o°zaro ta’sirini uyg‘unlashtirish va oqimlarni (har qanday resurslarning yo‘naltiril-
gan harakati) boshqarishning universal vositasi sifatida namoyon bo‘ladi [5].

Pedagogik innovatsiyalarni samarali magsadlarga yo‘naltirish borasidagi maqolamda bugungi kunda
ko‘pgina oliy ta’lim muassasalari rahbarlarini qanday qilib moslashuvchan, tanqidiy fikrlaydigan, yangi
(innovatsion) sharoitlarda ishlashga, yangi texnologiyalarni yo‘lga qo‘yishga, bilimlarni amaliyotda qo‘l-
lashga tayyor bo‘lgan mutaxassisni tayyorlash, shu bilan birga, ular bilan qanday shug‘ullanish masalasi
turibdi. Bundan tashqari, muvaffaqiyatli moslashuvchan professional faoliyatni amalga oshirish, o‘quv ja-
rayonini butun tashkil etish, o‘quv dasturlarini loyihalashni ham gayta ko‘rib chiqish kerakligini innovat-
siyalar logistikasi bo‘yicha olimlar fikrini o‘rganish natijalari asosida ilgari surdik (7).

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). Bugungi kunda amaldagi ilmiy, ilmiy-meto-
dik ishlarni o‘rganish, tajriba-sinov ishlarni olib borish va ularni turli fikrlar doirasida o‘rganishni nazorati
va ularni amaliy faoliyatini rejalashtirishni, shuningdek, yo‘lga qo‘yishga ta’lim logistikasi amaliy ko‘mak
bera oladi. Bundan ko‘rinib turibdiki, boshqaruv nuqtayi nazaridan ta’limni iqtisodiy tizimlarga yaqinlash-
tirish mumkin bo‘ladi, bu esa, 0‘z navbatida, rivojlanish va ta’lim uchun mablag‘lardan samarasiz foydala-
nish xavfini kamaytirishga imkon beradi.

Trofimova Oksana Aleksandrovna, Sklyarova Natalya Yurevna, N.Y.Efremova, Q.A.Dadaboyev,
Danilov Sergey Vyacheslavovich, Nosov Aleksandr Leonidovich kabi olimlarning tadqiqot ishlari ushbu
magqolada boshqaruv logistikasi nuqtayi nazaridan o‘rganildi va ayrim xulosalarni o‘rtaga tashlashga turki
bo‘ldi. Shuningdek, o‘rganilishi muhim bo‘lgan muammolarni ham ilgari surish uchun amaliy natijalarni
berdi.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Ta’lim logistikasi, pedagogik innovatsiyalar logistikasi
nazariy tushunchasi respublikamizda yangi o‘rganilayotgan sohalardan biri, bo‘lsa-da, bu borada bir qator
olimlar tadqiqot ishlarini olib borganlar va bu hozirgacha davom gilmoqda.

Igtisodiyot fanlari doktori Nosov Aleksandr Leonidovich ta’biri bilan aytganda, logistika konsep-
siyasini boshqaruvning ma’lum bir sohasidan shunday o‘zgartirish ma’lum bir sohadagi harakatlar ketma-
ketligi doirasiga material ogimida sodir bo‘ladigan ommaviy jarayonlarda mavjud vaqt va sayohat bilan
izohlashimiz mumkin. Olimning aytishicha, logistika qoidalarini ishlab chigishda biz kadrlar logistikasiga
yo‘nalishimiz va shu doirada fikr almashishimiz mumkin.

Biz bilamizki, bilim logistikasi, o‘quv logistikasi, 0°‘quv jarayoni logistikasi, pedagogik logistika tu-
shunchalari keng qamrovli tushunchalar. Bulardan aynan bilim logistikasi, pedagogik lokistika haqida o‘zi-
mning maqolamda atroflicha tushunchalarni keltirganman.

Logistika yondashuvining tubdan farqi shundaki, axborot oqimini boshqarishning alohida bo‘g‘inlari
tashqi muhitdagi o‘zgarishlarga (bu holda, ta’lim tizimidan tashqari baholash natijalariga) javob berishga
godir bo‘lgan yagona logistika tizimiga birlashtirilgan. Nazorat va baholash faoliyatini o‘qituvchilardan
mustaqil ravishda ishlab chiqish rasmiy emas, balki imkon beradi [3].

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Ta’lim sohasidagi boshqaruv tizimini sifatli
va samarali yo‘lga qo‘yishda ham boshqaruv logistikasining roli bo‘lishi muhimdir.

Har bir ishning o‘z bahosi bor. Bu baho, albatta, uning qamrovini, sifatini, natijasini, o‘z-o‘zidan
ma’lumki, qanchalik zarur ekanligi bilan ham belgilanadi. Bu borada ta’lim logistikasi doirasida amalga
oshirilayotgan ilmiy tadqiqotlar 0‘z vaqti bilan amaliy natijalar beradi va sohaning rivojlanishi jamiyat qo-
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nuniyatlari bilan bog‘liqligi o‘z isbotini topadi, jamiyatdagi barcha sohalardagi ishlarning samarali rivojla-
nishi tezlashadi.
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Turumbetova Aygul Yusupbaevna (Ajiniyoz nomidagi Nukus davlat Pedagogika instituti “Gumanitar va
ijtimoiy fanlarni masofadan o‘qitish” kafedrasi stajyor o‘qituvchisi)
MATN TAHLILIGA OID MUSTAQIL ISHLAR VOSITASIDA O‘QUVCHILARNING O‘QUV-
BILUV MOTIVATSIYASINI SHAKLLANTIRISH

Annotatsiya. Magolada ta’lim-tarbiya sohasi, zamonaviy metodika, o ‘quvchilarning o ‘quv-biluv
motivatsiyasini shakllantirilishi, matn yaratish ko ‘nikmasi, asar matni ustida ishlash turlari haqida bayon
qilingan. Shuningdek, maqolada boshlang‘ ich adabiy ta’lim jarayonida badiiy asar ustida ishlashning
o ‘ziga xos talablari, ular muayyan metodik yondashuviarni taqozo etishi tasvirlangan.

Kalit so‘zlar: boshlang ‘ich sinf, mustaqil ishlar, metodika, motivatsiya, o ‘qish, matn tahlili.
®OPMHUPOBAHUE YYEFHOM MOTUBAILIUU CTYJIEHTOB YEPE3
CAMOCTOSATEJBHYIO PABOTY HAJI AHAJIN30M TEKCTA

Annomauus. B cmamve paccmompena cpepa obpasosanus, cospemMenHas Memoouxa Gopmupo-
6aHUS YUeOHOU MOMUBAYUY VIAWUXCS, YMEHUS CO30aA8aAMb MEKCM, 8UO0bI pabombl HA0 MEKCHOM NPOU3-
sedenus. Takoice 8 cmamve onucanvl cneyupuyeckue mpebosaus pabomvi Hao Xy00HCeCmMBEHHbIM NPOU3-
Be0eHUeM 8 NpPoyecce HAYAIbHO20 TUMEPAMYPHO20 00PA308aHlUsl, KOMOPble MpedyIon OnpedeeHHbIX Me-
Mmoouueckux nooxo0os.

Knrwouesnvie cnosa: navanvuwviil Kiacce, camocmosmenvivie pabomvl, MemoouKa, MOMueayus, ume-
HUS, QHAU3 THEeKCMA.

FORMATION OF LEARNING MOTIVATION OF STUDENTS THROUGH INDEPENDENT
WORK ON TEXT ANALYSIS

Annotation. The article examines the field of education, modern methods, the formation of students’
educational motivation, the ability to create a text, and types of work on the text of a work. Also, the article
describes the specific requirements of working on an artistic work in the process of primary literary edu-
cation, which require certain methodological approaches.

Key words: primary class, independent work, methodology, motivation, reading, text analysis.

Kirish. Ta’lim-tarbiya sohasida erishilayotgan so‘nggi yutuqlar boshlang‘ich adabiy ta’lim mazmu-
niga ham o‘zgartirishlar kiritishni taqozo etmoqda. Shunga bog‘liq holda, asarni idrok qilishga yo‘nalti-
ruvchi mustagqil ishlarni tashkil etishning zamonaviy metodikasi o‘quvchilarning o‘quv-biluv motivatsiya-
sini shakllantirishga doir topshiriqlar ustida ishlash yo‘llarini taqozo etmoqda. Asar g‘oyasi va obrazlarning
xarakter xususiyatlarini tushunishlarida o‘quvchilarning mustagqilligi, faolligini oshirish, matn ustida ish-
lashda turfa xil topshiriqlardan hamda multimedia vositalaridan foydalanishni talab giladi. XX asrning 60-
yillarida yaratilgan “O‘qish” fanidan o‘quv dasturlari va darsliklarida boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining
matn ustida ishlash ko‘nikmalarini shakllantirishga doir muayyan talablar belgilangan. O‘qish fani maz-
munini o‘zlashtirishga qaratilgan talablar aniqlashtirilgan. Keyinchalik, mazmuni va metodik apparati ha-
yotga yaqinlashtirilgan o‘quv dasturlari va darsliklar yaratildi.

Globallashuv davri talablari uzluksiz ta’lim sohasidagi ko‘plab o‘zgarishlarga keng yo‘l ochdi. Chu-
nonchi, 2021-yilda yangi tahrirdagi “Ta’lim to‘g‘risida”gi qonun, “Milliy o‘quv dasturi” qabul qilindi.
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Ularda belgilangan vazifalar ijrosini ta’minlash borasida yangi avlod darsliklari yaratildi. Ta’lim oluvchi-
larning bilim, ko‘nikma, malakalari qatori o‘quv fanlari mazmuni asosida tegishli kompetensiyalarni shakl-
lantirish ustuvor ahamiyat kasb etdi. O‘quvchilarning o‘quv-biluv motivatsiyasini shakllantiradigan musta-
qil ishlardan biri matn ustida ishlashdir. Bu borada T.Ziyodova ona tili darslarida o‘quvchilarning matn ya-
ratish ko‘nikmalarini shakllantirishi N.Bekniyazova boshlang‘ich ta’lim ona tili darslarida matn yaratishga
o‘rgatish metodikasi, Sh.Sariyev boshlang‘ich sinflar o‘qish darslarida matn ustida ishlash orqali nutq o‘sti-
rish muammosini tadqiq qilganlar.

So‘nggi yillarda boshlang‘ich ta’limda o°qish darslari samaradorligini oshirish bo‘yicha ko‘plab tad-
giqot ishlari amalga oshirildi. Xususan, H.Bakiyeva, Sh.Sariyev, G.Mamatova, Sh.Boltayeva, L.Muminova
kabi tadqiqtchilarning izlanishlarida boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining bilish jarayonlarini shakllantirish,
badily matnni ustida ishlash, xalqaro baholash dasturlariga mos holda topshiriglar tizimini takomillashti-
rish, adabiy-nazariy tushunchalarni o‘rganish muammosi tadqiq etildi. Tadqiqotlarni turli muammolar —
boshlang‘ich adabiy ta’lim samaradorligini ta’minlash, bunda o‘quv-biluv motivatsiyasi rivojiga badiiy
matn ustidagi ishlar bilan bog‘liq muayyan yondashuvlarni birlashtirish maqsadi mujassamligini ko‘rish
mumkin [1].

Ma’lumki, boshlang‘ich adabiy ta’lim jarayonida badiiy asar ustida ishlashning o°‘ziga xos talablari
mavjud bo‘lib, ular muayyan metodik yondashuvlarni taqozo etadi. Asar ustida ishlashning muhim gismla-
ridan sanalgan tahlil va o‘qish o‘zaro izchillik va bog‘liglikda amalga oshiriladi. O‘quvchilarning o‘quv-
biluv motivatsiyasi shakllanishida asarning asosiy g° oyasi, mavzusi, obrazlar tizimi, syujet chizig‘i, kom-
pozitsiyasi va badiiy ifoda vositalarini tushuntirish alohida o‘ringa ega. Bu jihatlar o‘quv-biluv motivlari
takomiliga xizmat qiladi. Badiiy matni ustida ishlash bilan bog‘liq mustaqil ishlarni o‘tkazish jarayonida
bolalarning yosh xususiyatlari, hayotiy kuzatishlari va tajribasiga asoslanish asar mohiyatining chuqur id-
rok etilishi asosiy omillardan biridir. Badiiy asar matni ustida ishlash orgali o‘quvchilarning o‘quv-biluv
faoliyatini yanada faollashtirish, atrof-muhit, jamiyat hayotiga xos bilimlarni chuqur o‘zlashtirish, mantiqiy
va ijodiy fikrlash ko‘nikmalari rivojlantirishga ham zamin yaratiladi. Asar matni ustida ishlashda o*qituvchi
tahlilning asosiy bosqichlari, psixologik asoslari, o‘quvchilarning o‘zlashtirish xususiyatlarini ham nazarda
tutishi zarur. Tahlilga doir darslarda badiiy asarlarning mushtarak yoki jihatlarini ajrata bilish, ijodkorning
hayotiy voqealarni tasvirlash mahorati va obrazlarni yaratishdagi uslubini aniglashi hamda adabiy ma’lu-
motlarni o‘zlashtirish asosida asar mazmuni, g‘oyasi va ahamiyatini tushunish sari gadam qo‘yadi. Bunga
ma’lum vagqt oralig‘ida bosqichma-bochqich erishiladi.

Adabiyotlar sharhi. O‘quvchilarni maktabgacha ta’limdan boshlab matn ustida ishlashga tayyorlab
borish ularda kichikligidan badiiy asarni adabiy-estetik tahlil qilish ko‘nikmalarini bosqichma-bosqich tar-
kib toptirishni ko‘zda tutadi. Binobarin, badiiy asarni tahlil gilish ijjodkorning asarni yaratish vaqtidagi ru-
hiyati, kechinmalarini his qilish, uning tuyg* ulariga sherik bo‘lishni ham taqozo etadi. Badiiy asar matni
ustida ishlashni o‘quvchilarning o‘quv-biluv motivatsiyasi rivojiga yo‘naltirish ularga asarda tasvirlangan
vogealarga nisbatan muallif magsadini anglash, ilgari surilgan g oya va muammolarni aniqlash masalasini
ko‘ndalang qo‘yadi. Tadqgiqotchi Sh.Sariyevning fikricha, “Matn ustida ishlash jarayonida asar voqealari
yuzasidan og* zaki tasvirlash, giyoslab hikoyalar tuzish, adabiy qahramonlarning xatti-harakatlari, fe'l-at-
vorlarini tavsiflash nutq o‘stirishning muhim vositasi sanaladi. Bu jarayonda o‘quvchilarda matnda ifoda-
langan jarayon, hodisa, shaxs yoki uning xatti-harakatiga nisbatan munosabat shakllanadi. Yaxshining nima
uchun yaxshiligini, yomonning nima uchun yomonligini, asar gahramonlarining qilgan ishlarining to‘g* ri
yoki noto‘g® riligini aniglash boshlang* ich sinflarning o‘qish darslarida matn tahlilining asosiy vazifasidir
[2].

Asar matni ustida ishlashda dastlab o‘quvchilar e’tibori uning mavzusiga garatiladi, chunki mavzu
ko‘pincha sarlavhada aks etadi. Har xil hajmdagi matn umumiy mavzuviy yaxlitlikka ega bo‘ladi. Darslikda
badiiy asarlardan olingan har bir 0‘quv matnining mavzu jihatidan bir butunligi sezilib turadi. Asar matniga
xos tashqi xususiyatlardan yana biri uning sarlavhasidir. Sarlavha qo‘yishda asosiy mazmundan kelib chi-
qgiladi. Asosiy mazmun, ko‘pincha, birinchi gapda aks etadi. Shunga gqaramay, matnning asosiy mazmunini
ajratish ham, unga sarlavha qo‘yish ham o‘ziga xos qiyinchiliklarni keltirib chiqaradi. Sarlavhaning qo‘yi-
lishida har xillik bo‘lgani kabi, turli sintaktik qurilmalar qo‘llanilganligi sababli ham ularning tushunilishi-
da ham muayyan darajalanish mavjudligi kuzatiladi. Demak, sarlavhaning anglanish darajasi mazmunga
ko‘ra paydo bo‘ladigan assosiatsiyaga chambarchas bog*‘ liq. Bu esa matn gismlaridan biri bo‘lgan sarlav-
halar bilan ishlashda oddiydan murakkabga tomon tamoyili asosida rejalashtirib ish ko‘rishni taqozo etadi.

Badiiy asar matn ustida ishlash, avvalo, uning nutq vositasi ekanligini bilish, shu asosda uning tu-
zilishi va mazmuni haqidagi bilim va ko‘nikmalarni shakllantirishdan iborat. Zero, axborotlashuv davrida
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boshlang‘ich sinf o‘quvchilari fikrlarini savodli va ta’sirchan ifodalay olishlarida ularga shu bilimlar doira-
sida o‘quv-biluv motivatsiyasini shakllantirish muhim ahamiyat kasb etadi.

Boshlang‘ich sinf o‘qish darslarida o‘quvchilarning asar matni ustida ishlash ko‘nikmalarini ularga
kashf etish zavqini tuydirish, asar gahramonlariga tirik inson nuqtayi nazaridan qarash kabi adabiy ta’lim
tamoyillari asosida yondashishni talab etadi. O°‘qish darslarida o‘quvchilarning mustagqil faoliyat yuritish,
erkin fikrlash, nuqtai nazarlarini bayon etishda estetik asoslarning ustuvorligi tamoyiliga tayanish ijobiy
natijalar beradi. Bunda o‘quvchilar tayyor bilimlar orqali emas, balki kuzatishlariga tayanib adabiy hodisa-
larga munosabat bildirish, tahlil gilish asosida 0°zi uchun kashf qilishga yo‘naltiriladi. Bu borada metodist
Q.Husanboevaning quyidagi fikrlari o‘rinlidir: “Badiiy asarga uning muallifi tomonidan singdirilgan, dars-
lik yaratuvchilari tomonidan ilg® angan badiiy va hayotiy haqiqatlarni o‘quvchi o‘zi uchun o°zi kashf etishi
kerak. O‘quvchiga asar qahramonlariga xos ma’naviy sifatlarni matn yuzasidan tuzilgan savol-topshiriglar
ko‘magida kashf etish imkoni yaratilishi lozim. Kashf etish hamisha lazzatli, o‘quvchilarga ham ana shu
lazzatni tuyish imkonini berish kerak. Kashf etish lazzati o‘quvchini asar mohiyatiga chuqurroq kirishga,
yangi-yangi topilmalar qilishga undaydi [3].

Tadqiqotimiz davomida boshlang‘ich sinf o‘quvchilari, asosan, asar matni ustida ishlashda ushbu ja-
rayonning mazmun-mohiyatini tushunib yetmasliklari, mazkur muammoga o‘qituvchilarning o‘zida tajri-
balar kamligi ma’lum bo‘ldi. O‘qgituvchi o‘quvchilardagi bu holatni bartaraf etmagunicha, matn mohiyatini,
undagi jozibani idrok etishlari oson kechmaydi. Oqish darslaridagi faollik printsipi matn tahlili chog* ida
subyekt sifatida o‘quvchining oz nuqtayi nazarini ifodalashi, o‘qituvchi bilan hamkorlikda faoliyat yuri-
tishga intilishida ham ko‘rinadi. Bu kabi jihatlar jamoa bo‘lib ishlash tarzida aks etadi. O‘qituvchining va-
zifasi esa matndagi tasviriy ifodalar, sharhlash taqozo etadigan so‘z va jumlalar ustida ishlash usullarini tu-
shuntirishdan iborat. O‘quvchilar badiiy matn mohiyatini idrok etishlarida Blum taksonomiyasi darajalari-
dan foydalanish samarali bo‘lib, ularning har biri ma’lum sifatlarni shakllantirishga xizmat qiladi. Amerika-
lik psixolog va pedagog B.Blum tomonidan ishlab chiqilgan pedagogik magsadlar taksonomiyasi o‘quvchi-
larda bilimlarni tizimli holda o‘rganish, tushunish, bir-biri bilan bog* lash va hayotda qo‘llay olishga yo‘nal-
tirishi bilan ahamiyatlidir.

“Taksonomiya — borligning murakkab tuzilgan sohalarini tasniflash va sistemalashtirish nazariyasi.
U tafakkurni bilish qobiyaliyatlari rivojlanishiga muvofiq ravishda oltita darajaga ajratadi [4]. Shuni ta’
kidlash joizki, avvalgi darsliklarda berilgan savol-topshiriglarning aksariyat qismi, asosan, quyi darajadagi
(bilish, tushunish, qo‘llash) ko‘nikmalarni shakllantirishga xizmat qgilgan. Matnni tushunish, idrok etish va
hayot bilan bog‘lashda esa yuqori darajadagi (analiz, sintez, baholash) ko‘nikmalar zarur bo‘ladi. Ularning
har ikkisi bir-birini taqozo etadi. “Yuqori darajadagi ko‘nikmalar, deydi bu borada Z.Mirzayeva, quyi dara-
jadagi ko‘nikmalarga qaraganda murakkabroq jarayonlarni o‘z ichiga oladi va o‘quvchilarda ularni shakl-
lantirish uchun o‘qituvchidan kreativ yondashuvlarni talab qiladi. Shu bilan birga, quyi darajadagi ko‘nik-
malarni shakllantirmasdan turib yuqori darajaga o‘tish mumkin emas [5].

Metodologiya. Yangi avlod darsliklarini yaratishda aynan shu jihatlarga e’tibor qaratish o‘quvchilar-
ni xalqaro PIRLS yoki PISA dasturlarida muvaffaqiyatli ishtirok etishini ta’minlashga, eng muhimi, ha-
yotiy ko‘nikmalarni tarkib toptirishga xizmat qiladi. Quyi darajadagi ko‘nikmalar:

Bilish darajasi. Eslash va takrorlashga asoslangan mazkur darajada o‘quvchi o‘rganayotgan o‘quv
fani doirasida atama, qoida, tushuncha va ma’lumotlarni biladi va ayta oladi.

Tushunish darajasi. Ushbu darajada o‘quvchi ma’lumotni tushuntira oladi va boshqa shaklga sola
biladi. Qoida, fakt, jadvaldagi ma’lumotlarni tushunadi. Ular asosida kelgusidagi natijalarni taxminiy tav-
siflaydi.

Qo ‘llash darajasi. Bunda o‘quvchi egallangan bilimlaridan yangi hayotiy vaziyatlarda to‘g‘ri foy-
dalana oladi. Yuqori darajadagi ko ‘nikmalar. Tahlil darajasida o‘quvchi o‘rganayotgan obyektni qismlarga
bo‘ladi, ular o‘rtasidagi mantiqiy bog* liglikni ajratadi, ularning ahamiyatini baholaydi. Sinfez darajasi.
Mazkur darajada o‘quvchi ijodiy ishlarni bajaradi, bir qancha fanlardan o°zlashtirgan bilimlarini qo‘llaydi,
o°zi uchun yangi bilimlarni kashf giladi, ta’limiy mahsulot (hikoya, uning yakuni, sujetga o‘zgartirish kiri-
tish kabi) yarata oladi. Baholash darajasi. Ushbu darajada o‘quvchi voqea-hodisalarga o‘z munosabatini
ifodalay biladi. Xulosalarning mavjud ma’lumotlarga mosligini ajratadi, faktlar va baholovchi fikrlar o‘r-
tasidagi tafovutni farglaydi. O‘qish darslarida Blum taksonomiyasining yuqori darajasiga mos savol-top-
shiriglar tuzish biroz an’anaviylikdan chekinishni taqozo etadi.

Muhokama. Taksonomiya darajalaridani topshiriqlarni istalgan sinfga tatbiq etish mumkin, faqat
savol-topshiriglar o‘quvchilar yoshi, psixologik xususiyatlari va hayotiy tajribasiga mos kelishini unutmas-
lik lozim. Masalan, 4-sinf o‘qish darsida “Eng yaxshi meros” ertagini Blum taksonomiyasi darajalari aso-
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sida o‘rganishni fikrimizga misol qilish mumkin.

Bilish darajasidagi savollar quyidagicha: 1. Ertak gahramonlarining nomini aytib bering. 2. Asarda-
gi vogealar qachon va gayerda bo‘lib o‘tadi? 3. Ertakdagi voqealarning ketma-ketligini ko‘rsating. 4. Asar
mazmunini so‘zlab bering.

Tushunish darajasidagi savollar: 1. Ertak nima uchun shunday nomlanginini tushuntiring. 2. Asarda
ganday muammo o‘rtaga tashlangan? Muammo ganday yechim topdi? 3. Siz aka-ukalardagi qanday xusu-
siyatlarni payqadingiz? Ularni qiyoslang. 4. To‘ng‘ ich va o‘rtancha o‘g‘ ilning hayotidagi murakkabliklar
sababi nimada deb o‘yladingiz? Aytib bering.

Qo‘llash darajasidagi savollar: 1. Ertak qahramonlarining xatti-harakatlarini bir-birinikiga almash-
tirib ko‘ring. Qanday o‘zgarishlar bo‘lishi mumkin? 2. Sujetni ma’lum joyidan o‘zgartirib, asarni boshqa-
cha yakunlang. 3. Tasavvur qiling, siz katta o‘g‘ilning o‘rnidasiz? Ota gaplariga nisbatan qanday yo‘l tutgan
bo‘lardingiz?

Analiz darajasidagi savollar: 1. Ertakning asosiy g‘ oyasini ifodalaydigan uchta so‘z ayting. 2. Qah-
ramonlarning asosiy xususiyatlari qaysi lavhalarda bo‘rtib ko‘rinishini toping. 3. Asarni qismlarga bo‘ling
va ularni nomlang.

Sintez darajasidagi savollar: 1. Ertak mazmuniga doir savollar tuzing. 2. Asardagi sizga yoqqan
o‘rinlarni daftaringizga ko‘chirib yozing. 3. Agar ertakni sahnalashtirmoqchi bo‘lsangiz, kenja o‘g‘ilga
ganday libos tanlar edingiz? Nima uchun?

Baholash darajasidagi savollar: 1. Sizga ertakdagi qaysi vogea ma’qul bo‘ldi? Nima uchun? 2. Asar-
dagi qaysi qahramon bilan uchrashishni xohlar edingiz? Unga nimalar degingiz keladi? 3. Katta va o‘rtan-
cha o‘g il tabiatidagi kichik o‘g‘ ildagi o‘xshamagan xususiyatlarga kim yoki nima sababchi deb o‘ylaysiz?
Javobingizni asoslang.

Ma’lum bo‘ladiki, Blum taksonomiyasi bilimlarni oddiydan murakkabga tomon ma’ lum izchillikda
o‘rganishni va ularni noodatiy vaziyatlarda qo‘llashga tayyorlashi bilan ham dolzarblik kasb etadi. Bosh-
lang ich sinflarda asar tahlili maqol, topishmoq, tez aytish, masal, ertak, dostonlardan parchalar qatori ular-
da tegishli magsad bilan qo‘llanilgan sifatlash, o‘xshatish, jonlantirish kabi tasviriy ifodaviy vositalarni o‘r-
ganish orqali uyushtiriladi. “Badiiy asar matnini tushunish va baholash uchun har bir o‘quvchi tilni tushuni-
shi badiiy tasvir vositalarini bilishi kerak. Badiiy asar o‘quvchilarga hali duch kelmagan vaziyatlar va his-
tuyg‘ ularni o‘rganish imkoniyatii taqdim etadi. Badiiy adabiyotda tasvirlangan voqgealar, harakatlar va oqi-
batlar o‘quvchilarga haqiqiy hayotni yoritibgina qolmay, tasavvur qilishlari mumkin bo‘lgan vaziyatlarni
bilvosita his qilish va aks ettirishga imkon beradi [6].

Xulosa. Xulosa qilib aytish mumkinki, yangi avlod darsliklarini yaratishda aynan shu jihatlarga e’ti-
bor qaratish o‘quvchilarni xalqaro PIRLS yoki PISA dasturlarida muvaffaqiyatli ishtirok etishini ta’min-
lashga, eng muhimi, hayotiy ko‘nikmalarni tarkib toptirishga xizmat qiladi. Asar matni ustida ishlash emot-
sional jarayon bo‘lib, adabiy ta’lim mazmuni kengayib murakkablashib borgan sari o°zlashtirishga erishish
uchun o‘quvchilarning o‘quv faoliyati kuchaytirilishi lozim. Chunki o‘quvchilarni asar matn ustida ishlash-
ga qiziqtira olish o‘quv fani mazmuni, o‘qilayotgan badiiy asarni tushunish, anglash va idrok etish ko‘nik-
malarini shakllantirishdan iborat. Bu esa boshlang‘ich sinf o‘quvchilarini dars jarayoning haqiqiy ma’no-
dagi ijrochisiga aylantirish, bizningcha, o‘quv-biluv motivatsiyasini shakllantirishga keng imkoniyat yara-
tadi.
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Kirish. Ma’lumki, bugungi globallashuv va keskin raqobat davrida, dunyoning turli burchaklarida,
jumladan, mintaqamizda yuz berayotgan qurolli mojarolar va qarama-qarshiliklar, yangi tahdid va xatarlar
oldimizga kechiktirib bo‘lmaydigan dolzarb vazifalarni qo‘ymoqda. Bugungi globallashuv davrida xalqlar-
ning ijtimoiy ongida fuqarolik kompetensiyasini takomillashtirishga, ular qalbida yuksak harbiy vatanpar-
varlikni tarbiyalashga alohida e’tibor qaratilgan [1].

Talabalarning ilmiy faoliyatida ilmiy tadqiqot ishlari muhim o‘rin tutadi. Odatda, tadqiqot loyihalari
talabalarga bilimlarini kengaytirishga, tanqidiy fikrlashni rivojlantirishga, muloqot qobiliyatlarini yaxshi-
lashga va kelajakdagi kasbiy martabaga tayyorgarlik ko‘rishga yordam beradi. Biroq tadqiqotni muvaffaqi-
yatli o‘tkazish uchun siz ma’lum ko‘nikma va qobiliyatlarga ega bo‘lishingiz kerak. Talabalarning tadqiqot-
chilik malakalarini oshirishning asosiy jihatlaridan biri mustaqillik va tashabbuskorlikni rivojlantirishdir.
Talabalar faol ravishda ma’lumot izlashlari, gipotezalarni shakllantirishlari, tajribalar o‘tkazishlari, natija-
larni tahlil qilishlari va xulosalar chigarishlari kerak. Yangi yondashuvlar va tadqiqot usullarini sinab ko‘-
rishdan qo‘rqmaslik kerak.

Yana bir muhim jihat-tanqidiy fikrlashni rivojlantirish. Talabalar axborotni tahlil qilish, manbalar-
ning ishonchliligi va dolzarbligini baholash, qarama-qarshiliklarni va qarama-qarshi fikrlarni aniqglay olish-
lari kerak. Tanqidiy fikrlash talabalarga muammoga obyektiv qarashni rivojlantirishga va tadqiqotga chu-
qurroq yondashishga yordam beradi [2]. Shuningdek, tadqiqot ko‘nikmalarini oshirish uchun talabalarning
ilmiy manbalar bilan ishlay olishlari muhim ahamiyatga ega. Talabalar iqtibos tamoyillarini hisobga olish-
lari, adabiyotlarni to‘g‘ri tanlash va tahlil qilishlari, ekspert xulosalari va baholariga tayanishlari kerak.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Tadqiqot tadqgiqotchining ilmiy usullardan foydalanadigan
muayyan mavzu yoki muammo bo‘yicha izlanish turidir. Erl Robert Babbi (amerikalik sotsiolog)ning so‘z-
lariga ko‘ra, “Tadqiqot bu boshqariladigan hodisani tavsiflash, tushuntirish va bashorat gilishda yordam
beradigan tizimli yondashuv yoki izlanishdir”. Har ganday tadqiqotning eng muhim jihatlaridan biri bu un-
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dagi statistik ma’lumotlar yoki xulosalardir. Tinglovchilar uchun yanada ta’sirchan va tushunarli bo‘lishi,
tadqiqot ishidan to‘g‘ri xulosa chigarish uchun tadqiqotchi izlanuvchanlik qobiliyatini oshirishi kerak [3].

Har qanday tadqgiqotni amalga oshirayotganda, unga bosqichma-bosqich yondashish kerak. Tadqgiqot
ishi quyidagi ketma ketlikda amalga oshiriladi:

*muammoni aniqlash;

emuammoning mumkin bo‘lgan yechimlari haqida fikr yuritish;

edalillarni yaratish;

edalillari tasdiglovchi ma’lumotlar va faktlarni to‘plash;

stadqiqot ishini yakunlash.

Tadqiqotning asosiy magsadi har bir tadqiqot ishidan ma’lum bir natijaga erishishdir. Tadqiqot ishi
tegishli ma’lumotlar va tahlillar bilan tasdiglangan ishonchli, dalillarga asoslangan natijalarni berishi kerak
(1-rasm).

O‘TKAZISHDA UCHTA BOSQICH

( IZLANISH J(: . > MAQSAD W

<

TUSHUNISH

[ HAR QANDAY TADQIQOT TURINI }

1-rasm. Tadqiqot turini o‘tkazishning bosqichlari.

Tadqiqot metodologiyasi. Inson faoliyati tabiatan reproduktiv, ijrochi yoki ijodiy bo‘lishi mumkin.
Reproduktiv faoliyat ijodiy faoliyatga turtki beradi, uning boshlanishi bo‘ladi. Shuning uchun uni ta’limda
go‘llashni nazar-pisand qilmaslik, mensimaslik noto‘g‘ri. Shu bilan birga, uni haddan tashqari keng qo‘l-
lash ham to‘g‘ri emas. Eng ma’quli, ularni boshga metodlar bilan birgalikda qo‘llashdir. Jumladan:

a) muammoli bayon qilish metodi. Bu metodda o‘qituvchi tomonidan mavzuning mazmuni muam-
moli tarzda bayon qilinadi. O‘qituvchi mavzuning mazmunidan kelib chiqgib, muammo qo‘yib, uning ye-
chimini ko‘rsatadi. Bu metod talabalarni ijrochilikdan ijodkorlikka o‘tishini ta’minlaydi. O“qitish jarayoni-
ning ma’lum bosqichlarida talabalar muammoli masalalarni mustaqil ravishda yecha olmaydilar. Shuning
uchun o‘qituvchining dars o‘tish usulini kuzatib, shunday vaziyatlarda masalani qay tarzda yechishni, qan-
day qarorga kelishini o‘rganadilar.

b) gisman ijodiy (evristik) metodlar. Bu metodda:

*bilim mustaqil ravishda egallanadi;

*0‘qituvchi axborotni o‘rganish yoki bilim egallashda turli metodlar yordamida mustaqil ishlashni
tashkil etadi. O‘quvchi, talabalar mustagqil fikr yuritishadi masalan, muammoli vaziyatlarni tahlil qilib tag-
simlash, umumlashtirish, xulosa chiqarishga o‘rganishadi. Natijada talabalarda anglab yetilgan puxta bilim
shakllanadi [5].

O‘quvchi-talabalar, ko‘pincha, murakkab muammoni mustagqil hal qilisha olmaydi. Ularga o‘qituv-
chi ko‘mak beradi. O‘quv faoliyati o*qituvchi-o‘quvchi, o‘quvchi-o‘qituvchi sxemasida amalga oshadi. Bi-
limlarning ma’lum bir qismini o‘qituvchi beradi, qolgan gismini talabalar mustaqil o‘rganishadi;

d) tadqiqiy metodlar. Bunday metod bilimni tadqiq etish jarayonida egallashni ko‘zda tutadi. Magsad
— har gqanday tadqiqotning magsadi, ma’lumotlar ustida ishlash va barcha fikrlarni batafsil gamrab olishdir,
bular axborotni to‘plash, axborotni yaxshilashda hal giluvchi rol o‘ynaydi. Tadgiqotning tavsifiy maqgsadi
natijalarni tavsiflash, tushuntirish va tasdiglashdan iborat (2-rasm).

Akademik sohalarda qo‘llaniladigan asosiy tadqiqot turlari bir necha turlarga bo‘linadi. Ular tuzili-
shi, yondashuvi va yozilish uslubi bir-biridan farq qiladi.

Sifatli tadqiqot — ushbu turdagi tadqiqot asosiy sabablar, motivlar va fikrlarni tushunish uchun o‘t-
kaziladi. Sifatli tadqiqot muammolarni chuqurroq o‘rganishga imkon beradi va farazlar yoki g‘oyalarni ish-
lab chiqgishga yordam beradi. Sifatli tadqiqot usullarining qat’iy qoidalari mavjud emas [6].

Eng keng tarqalgan sifatli tadqiqot usullari:

*guruh muhokamasi,

sindividual izlanishlar olib borish;
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stajriba joyida ishtirok etish va kuzatish.

e N
o Tadqiqotlarni olib borishda tizimli yondashuvga amal qilish kerak. Tad-
; = qiqotning asosi qonun va qoidalardir. Ular tadqiqot ishining magsadini
s belgilaydi. Xulosa chiqarishda tadqiqotchilar xulg-atvor kodeksi va tad-

g qiqot etikasiga amal qilishlari kerak. )

§) 4 \

g = Tadglqomlng barcha turlari fak'tlar va mantiqiy mulohazalarga asosla-

2 nadi. Ularga induktiv va deduktiv usullar kiradi. )

=

‘B0 e p

3 “— Ma’lumotlar real vaqt rejimida to‘planishi va tabiiy sharoitlarda haqiqiy

5 L kuzatuvlarni aks ettirishi kerak.

o

7 ( )

= — Tadc.liqot. to‘.plangan ma’lumotlalrn.i (.:huqu.r tahlill qilishdan iborat. Bu

) tadqiqot ishida xatolar bo‘lmasligini ta’minlaydi.

E . J

B ™\

° Tadqiqot qo‘shimcha o‘rganishni talab giladigan muammolarni aniq-

g = laydi, chunki u yangi savollar yoki qiziqishlarni keltirib chiqaradi. Bitta

= tadqiqot ma’lum bir mavzu bo‘yicha yana ko‘plab tadqiqotlarga olib

© kelishi mumkin.

£ J

= ~

s | | Tadgiqotda aniqlik eng muhimi, to‘plangan ma’lumotlar aniq va
)77 ishonchli bo'lishi kerak. )

2-rasm. Tadqiqot ishiga xos bo‘lgan xususiyatlar.

Miqdoriy tadqiqotlar — statistik ma’lumotlar va ragamli ma’lumotlarga asoslanadi. Ragamli ma’lu-
motlar tadqiqot miqdorini aniglash yoki ma’lumotlarni statistik ma’lumotlarga aylantirish orqali hosil bo*-
ladi. Ushbu turdagi tadqiqot fikrlar, xatti-harakatlar yoki axborotlarni aniglashga yordam beradi. Tadqiqot-
larda natija katta namuna asosida umumlashtiriladi. Miqdoriy tadqiqotda faktlarni ishlab chiqarish uchun
ma’lumotlardan foydalanadi. Tadgiqotga jalb qilingan usullar sifatli tadqiqotlar bilan solishtirib yaratiladi.
Ushbu turdagi tadqiqot usullariga quyidagilar kiradi: har xil turdagi so‘rovlar, intervyu, onlayn so‘rovlar,
tizimli kuzatishlar va boshqalar.

Analitik tadqiqot tahliliy tadqiqotda tadgiqotchi ularning barchasini tahlil qilib, xulosa chiqargan-
dan so‘ng turli nuqtai nazarlar ko‘rib chiqiladi. Analitik tadqiqot savol berishdan boshlanadi va keyin unga
javob beradigan dalillarni topishdir. Ushbu turdagi tadqiqot turli xil tadqiqotlar yoki manbalardan to‘plan-
gan ma’lumotlarni o‘z ichiga oladi. Shundan so‘ng, har bir tadqiqotchi mavzu bo‘yicha shaxsiy xulosa chi-
qarishi kerak. Analitik tadqiqotni o‘zlashtirish uchun yaxshi tahliliy tadgiqot ko‘nikmalariga ega bo‘lishi-
ngiz kerak.

Tahlil va natijalar. Talaba akademik maqola yozish uchun tahliliy tadqiqot o‘tkazayotganda, u be-
taraf bo‘lishi kerak. U mavzuga tanqidiy ko‘z bilan qgarashi lozim bo‘ladi. Tanqidiy tadqiqot fikringizni
ko‘rsatish uchun idealdir. Tanqidiy tadqiqot — tadqiqotning yana bir turi ishonarli tadqiqotdir. Ushbu tur-
dagi tadqiqotda siz, birinchi navbatda, muammoni ikki xil jihatdan tasvirlab berishingiz kerak. Siz ijobiy
va salbiy tomonlarini eslatib o‘tishingiz kerak va keyin birini boshgasidan afzal ko‘rish orqali xulosa qili-
shingiz kerak. Ishonchli tadqiqot olib borilganda, asosiy maqgsad o‘quvchini sizning nuqtai nazaringiz bilan
rozi qilishdir. Har bir tadqiqot turi har xil, “ishontiruvchi” so‘zining o0‘zi kimnidir sizning bahsingizga qo‘-
shilishga taklif qiladi.

Tangqidiy tadqiqot mantiqiy faktlar bilan bir qatorda, hissiy yondashuvni talab giladi. Ushbu tadqi-
gotda tadqiqotchi dalillarni qo‘llab-quvvatlaydi yoki unga qarshi chigadi. Tadqiqotchi o‘z dalillarini ba’zi
mantiqiy faktlar bilan qo‘llab-quvvatlashi kerak. Tadqiqot natijalari — tadqiqotchi, avvalo, vaziyatni tavsif-
laydi, so‘ngra sabab va oqibatlarini ko‘rsatadi va yakunida xulosa chigaradi. Ushbu turdagi tadqiqot maqo-
lalari tadqiqot ishini yangi boshlaganlar uchundir.

Tadqiqot quyidagilarni oz ichiga oladi:
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sturli tadqiqot mavzularini keng o‘rganish;

tadqiqotda foydalanish uchun yozish uslubini tushunish;

*0‘g‘ri iqtibos va havolalar.

Eksperimental o‘rganish — eksperimental tadqiqotlarni o‘tkazish uchun ma’lum bosqichlarni bajarish
kerak. Bular: Tajriba o°tkazish, tajribani o‘rtoqlashish, ma’lumotlarni taqdim etish va shu ma’lumotlar aso-
sida turli xil xulosalar chiqarish [5].

Eksperimental tadqiqot o‘tkazganingizda, ishni batafsil tasvirlab berishingiz kerak. Eksperimental
tadqiqotlar asosan quyidagi fanlar bo‘yicha olib boriladi: kimyo, biologiya, fizika, psixologiya va sotsio-
logiya. Nomidan ko‘rinib turibdiki, bu turdagi tadqiqotlar tajribalarga asoslangan. Bu yerda tadqiqotchilar
hodisani ma’lum harakatlar bilan tasvirlaydilar yoki bashorat gilishadi. Tadgiqotni muvaffaqiyatli yakun-
lash uchun ularga qo‘llab-quvvatlovchi ma’lumotlar va tajriba tahlili kerak.

So‘rovnomalar tadqiqot ishini tuzatishda siz qilishingiz kerak bo‘lgan usullar bular: so‘rov o‘tka-
zish, topilmalaringizni tahlil qilish va kerak bo‘lmaganlarini olib tashlashdir.

Xulosa va takliflar. Shunday qilib, ilmiy tadqiqotlar qganday maqgsadga qaratilganligi va ilmiy chu-
qurligi bo‘yicha uch asosiy turga tasniflanadi: fundamental (nazariy), amaliy va tajriba, konstruktorlik ish-
lanmalari. Fundamental va amaliy ilmiy tadqiqot ishlarilarning bajarilish jarayoni olti asosiy bosqichni, taj-
riba konstruktorlik ishlanmalari esa yetti bosqichni 0z ichiga oladi. Ilmiy tadqiqotning barcha turlari joriy
etish bilan yakunlanadi.

Xulosa qilib aytganda, talabalarning izlanuvchanlik gobiliyatini oshirish nafagat ma’lum bilim va
ko‘nikmalardan to‘g‘ri foydalana olish, balki 0°z-0‘zini rivojlantirish va kasbiy darajani oshirishga doimiy
intilishni ham talab qiladi. Mustagqillik va tanqidiy fikrlashni rivojlantirish, ilmiy manbalar bilan ishlash va
muloqot ko‘nikmalarini rivojlantirish talabalarning ilmiy ishda muvaffaqiyatga erishishiga va kelajak kas-
biga tayyorlanishiga yordam beradi.
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Annotation. In the article, the importance of developing critical thinking in students of higher edu-
cation institutions, the conditions for further expansion and improvement, their methods, ways, ways of tea-
ching critical thinking in students in higher educational institutions and organization of the educational
process are discussed in the article. planning work, as well as information on the development of critical
thinking in students’ free time is covered in detail.
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Kirish (Introduction). Mamlakatimizda ta’lim tizimini yangi zamonaviy ta’lim jarayonida o‘qitish,
ta’lmni yangilash va uni modernizatsiya qilish, innovatsiyalar asosda rivojlantirish, talabalarning oldiga
go‘ygan magsad va murakkab vazifalarni amalga oshirish talabalarning zamonaviy ta’limni, kreativ va tan-
qidiy fikrlaydigan yoshlarni, har qanday sharoitda ham ko‘p masuliyatni o‘z zimmasiga oladi. Kuchli, intel-
lektual salohiyati yuksak bilimli talabalarga, vatanparvar yoshlarga davlat va bugungi jamiyat boshqgaruvida
juda katta vazifalarni ishonib topshirmoqda [1].

Talabalarning oliy ta’lim muassasalarida o‘qishlarini yanada kuchaytirish, va ilmiy pedagog yoshlar-
ni tayyorlash salohiyatini oshirish eng asosiy masalalardan hisoblanadi. Oliy o‘quv yurtlarining nufuzini
yanada oshirish, shaxsiy ta’lim maskanlarining sonini kengaytirish, yuqori malakali yoshlarni tortish va
aloqasini oshirish shart bugungi kunda oliy ma’lumotga ega bo‘lgan yoshlarni, yuksak darajali mutaxassis-
larni tayyorlab borilmoqda.

Pedagogika talabalarda asosiy tanqidiy fikrlashni rivojlantirish pedagogdan mahorat, qobiliyatni
tashkil etish. Professorlarning, o‘qituvchilarning eng asosiy yechim topishlari talaba-yoshlarga bilimlar
berishdir. Talabalarni tanqidiy fikrlashini rivojlantirishda pedagogik texnologiyalardan foydalanish mu-
ammosini tadqiq etar ekanmiz, avvalo, pedagogik texnologiya, tanqidiy fikrlash tushunchalari haqida
yetarlicha ma’lumotga ega bo‘lishimiz lozimdir.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Pedagogik texnologiyalar ijtmoiy zaru-
riyat bo‘lgani bois, avval, AQSHda XX asrning 30-yillarida ta’lim texnologiyasi qo‘llanilib kelmoqda, shu-
ningdek, ta’lim jarayonida vizial texnika-texnologiyalar va vositalaridan foydalanilgan. Ta’lim texnologi-
yasi so‘zi hozir texnika o‘quv vositalari asosida nisbatan qo‘llanilmasdan, shuningdek, jahon pedagogika-
sida yangi yo‘nalishlar va pedagogik texnologiyalarga asos solingan va ishlangan. Ushbu pedagogik texno-
logiyalarning asoschilari esa, D.Kratvol, N.Gronlund, B.Blum, J.Kerrol, L.Anderson, J.Bloklar bo‘lgan edi.

Ta’lim jarayonida XX asrning 50-yillarida texnik vositalar uchun va ularni qo‘llash ta’lim texnolo-
giyasi yo‘nalishni aniglovchi omil, deb aytsa bo‘ladi, eng katta e’tibor ta’lim oluvchilar safini oshirish, tex-
nik vositalarning kuchini va imkoniyatlarini judayam takomillashtirish, axborot sig‘imini ham oshirsh, ax-
borotlarni kuzatish va uzatish xizmatlar sifatli tashkil etilib, ta’lim olishni yanada ishlov berishini kengay-
tish lozim. Aynigsa, 60-yillarining boshlarida ta’limni axborotlash va ta’lim paytini tashkil etish ta’lim tex-
nologiyasi so‘zining ma’nosi nima ekanini ochib tashlash sifatida ishlar boshlandi. Axborot ta’lim va bilim
oluvchilarga aniq bilimlarning alohida gism holida emas, balki izchil, yaxlit tarzda berilishini nazarda tu-
tadi. Shuningdek, 70-80-yillarda ta’lim texnologiyasi ta’lim va pedagogikaning nazariy bilimlar ekani tas-
diglanib, u juddayam loyihalangan va biroz belgilangan maqsadlarga borish kafolatlovchi o‘quv va ta’-lim
jarayonini va ta’limdagi axborot vositalari va texnologiyalarini ochib bergan.

Vagqt biroz o‘zgarishida texnologiyalarni ishlatish darajasi ortib, mazmuni tegishlicha ko‘plab o‘zga-
rib bordi. 1979-yilda AQSHning va pedagogik texnologiyalarning va kommunikatsiyalar assotsiatsiyasi
pedagogik texnologiyalar ma’nosi to‘g‘risidagi bahs-munozaralarga yakun yasab, ularning rasmiy ta’rifmi
aytib berdi: “Pedagogik texnologiya odamlarning g‘oyalarini, bilimlarini o‘zlashtirishi, ta’lim olishni reja-
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lashtirish, ta’minlash, baholash va boshqarish faoliyatini tashkil etish vositalarini o‘z ichiga qamrab olgan
majmuaviy integrativ jarayondir” [3]. Hozirgi judayam paytda barcha pedagog- psixolog olimlar pedago-
gik texnologiyalarga berilgan eng mukammal ta’rif sifatida UNESKOning quyidagi ta’rifmi tan olishadi:
“Pedagogik texnologiya bilim berish va uni egallashda texnika va inson resurslarini o‘zaro uzviy bog‘liq
holda ko‘rib, butun ta’lim jarayonini loyihalashda va amalda qo‘llashda majmuaviy yondashuv usu-lidan
foydalanishdir” [4].

Ta’lim texnologiyasinig boshini ta’lim olish va oshirish va ta’lim oluvchilarni sharoitlarda moslash,
hamda vaqtda loyihalashtirilayotgan o‘quv oxirlariga erishishlarini boshqarish uchun jarayonni to‘liq va
aniq g‘oyalari bajarildi. Bunday borib yondashishning asl mohiyati ta’lim va texnikani tizimlashtirishdan
va uni vaqti rasmiylashtirilgan qismlari ichida tiniq va aniq zarralarga ajratish yordamida maksimal shakl-
lantish muhim.

Yugqoridagi mulohazalardan chiqib, fikr yuritadigan bo‘lsak, aniq pedagogik texnologiyalarning
predmeti va ko‘rinishi ta’lim tizimini dalil keltirishdan oldin o‘quv ishlab materiallarni tanlash joiz, ta’lim
modelini tanlashdan oshlab amalga oshirishgacha jarayon, optimallik va samaradorlik bo’yicha baholanadi
[5].

Tadqgiqot metodologiyasi (Research Methodology). Muvofiqlashtirilgan tabiyatda zamonaviy
ko‘rgan pedagogik texnologiyalar bor. Talabalarning ta’lim va tarbiya ishini bajarishning tabiiy imkoniyat-
lari va boshqa tabiatga muvofiq imkoniyatlardan to‘liq foydalanishni amalga chiqishida zamonaviy kuchli
pedagogik texnologiyalar tshkil etildi. Ta’lim texnologiyalari rivojlantiruvchi va zamonaviy ravnaq topuv-
chi. Talabalar bu texnologiyada shaxsining ijobiy aniq sifatlarini, ayrim toifa sohalardagi bilimlarini, ijodiy
oddiy qobiliyatlarini rivojlantish texnoiogiyalari olinadi. Bundan tashqari, xususiy, ya’ni, o‘quv fanlari va
mugqobilchilik hamda mualliflikchilik zamonaviy va pedagogik texnoiogiyalari yo‘nalishlari mavjud.

Kreativ bu tadgiqotning xarakteriga aniq ega bo‘lib, talabalarda birlamchi magsadga garab yo‘nal-
tirilgan shaxs ijodiy tafakkurni va tanqidiy fikrlashni tez va jadal rivojlantiradi. Inversion ham bu axborot-
la-ni va turli tomondan o‘rganish va o‘rnini almashtirish qobiliyatiga, xususivatiga ega bo‘lib, tanqidiy fikr-
lash gator tizimini rivojlantiradi. Integrativning axborotlarni tashkil qgiluvchi bir gator cheksiz ko‘p kichik
gismlarning ajralmas borligi, ularning deyarli yaxlitligi, bir butunligi asosida yagona to‘g‘ri xulosani aniq-
lashdan tashkil topgan [6]. Adaptiv ham aniq axborotlarni va ulardan foydalanish singari jarayonini o‘rga-
nish va o‘rgatish uchun qulaylashtirish va moslashtirish asosida rejadagi kutilgan natijalarga erishish. Ink-
luziv va ta’lim o‘qituvchi bilan talabalarning o‘zaro munosabatlarida tenglik asosida ta’lim, shuningdek,
tarbiya jarayonini tashkil qilish degani. Hozirda zamonaviy va pedagogik va texnologiyaning yuqorida ay-
tilganlaridan ham tashqari, mutaxassislar tomonidan tajriba va sinovlar olib borilayotgan boshqga ganday
yo‘nalishlari uchraydi.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Shu sababli uzluksiz ta’lim tizimining barcha bo‘g‘in-
larida ta’lim-tarbiya jarayonini tashkil etishda talabalarning bilish faoliyatini faollashtirish, mustaqil va tan-
qidiy fikrlash qobiliyatlarini takomillashtirish kerak. Zero, o‘quvchi-talabalar dunyo axborotlarini saralash-
ni bilishlari va nima muhim, nima muhim emasligini tanqidiy, ijodiy va samarali baholashni o‘rganishlari
muhim. Avvalo, axborotni yaxshi boshqarish va saralashni bilishlari uchun o‘quvchi-talabalarda amaliy bi-
lish gobiliyati, tanqidiy fikrlash malaka va ko‘nikmalarini shakllantirishi kerak. Bu esa ularga tanqidiy fikr-
lash asosida axborot va g‘oyalami samarali saralash va tanlash imkoniyatini beradi, saralab olingan axborot
va g‘oyalarni to‘g‘rilashga olib keladi va ular amaliy harakat shakllariga aylantirilishi mumkin. Aniqroq
qilib aytganda, ularning tanqidiy fikrlovchi odatlarga aylantirishlariga to‘g‘ri keladi. Biroq tanqidiy fikrlash
0°‘z-o‘zidan shakllanmaydi. Foydali axborot va fikrlarni olish bo‘yicha tajriba, malaka-ko‘nikmalar hosil
qilishlari kerak.

Tanqidiy tahlil jarayoni muntazam davom etishi shart tanqidiy fikrlash natijasi tanqidiy fikrlashni ri-
vojlantirishdir. Bu narsa sodir bo‘lishi uchun o‘qituvchilar dars o‘tishda beixtiyorlik va ta’lim-tarbiya ja-
rayonida zamonaviy pedagogik texnologiyalardan foydalanishi kerak.

Xo‘sh, tanqidiy fikrlashning o‘zi nima? Uning ta rifiga kelsak, turli xil fikrlar va baholashlar mavjud.
Ba’zi tadqiqotchilar fikricha, «tanqidiy fikrlashy, «analitik fikrlash», «mantiqiy fikrlash», «ijodiy fikrlash»
va boshqalar va biz bu so‘zning etimologiyasini eslab, bunga qo*‘shilishimiz mumkin. «Tanqid» (yunoncha
kritike — «baholash, tahlil qilish, muhokama qilish»), binobarin, «tanqidiy» — «baholash, tahlil gilish». Tan-
qidiy fikrlash (muqobil ravishda dogmatik) ijodiy, analitik va konstruktiv fikrlash sifatida tushunilishi
mumkin. Pedagogik nuqtayi nazardan, biz uni faol va interaktiv bilish jarayoni sifatida ko‘rib chigamiz.
Tanqidiy fikrlash — bu interaktiv, ijodiy, aks ettiruvchi fikrlash. Tanqidiy fikrlash o‘z «men»ni tushunish
va amalga oshirishni anglatadi obyektiv, mantiqiy, boshqa nuqtayi nazarlarni idrok etish.
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Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Xulosa qilib aytganda, odam ham tanqidiy
fikrlashda, u yoki va bu g‘oyalar qatori bilan tanishtirib, ularni yanada amalga oshirishdagi muhum masala
bo‘lgan keyingi ogibatlarni ham keyin e’tiborga oladi. Odam bu ham keyingi g‘oyalarni, avval va dastlab,
ma’lum bir darajadagi ishonchsizlik oqibati bilan idrok va hal qiladi va qarama-qarshi nuqtayi nazarlar
bilan yaqqol taqqoslaydi. Ularni asoslash va taqoslash uchun qo‘shimcha va mulohazalar tizimidan ham
keng foydalanadi va bular bilan o‘z nuqtayi ham nazarini ishlab chiqadi. Tanqidiy fikrlash degani keng g‘o-
ya va imkoniyatlarni bir ijjodkorlik bilan birga uyg‘unlashuvi, konsepsiyalarini bir qayta qurishdek ancha
murakkab jarayon. Faol va interaktiv kabi bilishning bir necha va nechta darajalarida ko‘rishni bir vaqtda
ro‘y beradigan qilib jarayonda ham hisoblanadi. Tanqidiy fikrlaydigan shaxsga hech ganday turli hiylanay-
ranglar va nosog‘lom g‘oyalar ta’sir gilmaydi, chunki u o‘zining qat’iy shaxsiy qarashlariga ega bo‘ladi.
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Kirish (Introduction). 2020-yil 23-sentabr kuni O‘zbekiston Respublikasining “Ta’lim to‘g ‘risida”
gonuni gabul qilindi. Qonunda ta’lim olish shakllarida inkluziv ta’lim kiritildi. Inkluziv ta’lim alohida ta’-
lim ehtiyojlari va individual imkoniyatlarning xilma-xilligini hisobga olgan holda, barcha ta’lim oluvchilar
uchun ta’lim tashkilotlarida ta’lim olishga bo‘lgan teng imkoniyatlarni ta’minlashga garatilgan bo‘lib, jis-
moniy, aqliy, sensor (sezgi) yoki ruhiy nugsonlari bo‘lgan bolalar (shaxslar) uchun ta’lim tashkilotlarida
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inkluziv ta’lim tashkil etilishidir. Dunyoning barcha mamlakatlarida va jamiyatning barcha ijtimoiy guruh-
larida nogironlar bor, dunyoda ularning soni sezilarli o‘sishda davom etmoqda.

Respublikamizda imkoniyati cheklangan bolalarga mo‘ljallangan ixtisoslashtirilgan 86 ta maktabda
22 mingdan ortiq, sanatoriy turdagi maktab-internatlarda 6 mingdan ortiq o‘quvchi, uy sharoitida esa 13
mingdan ortiq o‘quvchi ta’lim oladi. Hozirda O‘zbekistonda 3 mingdan ortiq umumiy o‘rta ta’lim maktab-
larida 13 ming nafarga yaqin o‘quvchilar inkluziv ta’lim bilan qamrab olingan. 2025-yilgacha 40% imko-
niyati cheklangan bolalar inkluziv ta’limga jalb etilishi rejalashtirilmoqda [3].

Inkluziv ta’lim — bu asosiy maktablarda alohida ehtiyojli bolalarni o‘qitish jarayonini tavsiflash
uchun ishlatiladigan atama. Inkluziv ta’lim — sog‘lig‘ida jiddiy muammolar bo‘lmagan bolalar va eshitish,
ko‘rish, nutq, aql, xulg-atvor, tayanch-harakat va murakkab kasalliklarga chalingan bolalarni birgalikda
o‘qitish.

Inkluziv ta’lim (inglizcha inclusion — inkluzion, shu jumladan, ta’lim, birgalikda o‘rganish) — jismo-
niy, ijtimoiy, hissiy, aqliy, lingvistik, intellektual va boshqa xususiyatlaridan qat’iy nazar, har bir shaxsga
umumiy o‘rganish imkoniyati beriladigan ta’lim shakli. Inkluziv ta’lim bolalarga nisbatan har qanday kam-
sitishlarni istisno qiladigan, barcha odamlarga teng munosabatni ta’minlaydigan, ammo maxsus ta’lim ehti-
yojlari bo‘lgan bolalar uchun alohida sharoit yaratadigan mafkuraga asoslanadi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Inkluziv ta’lim — bu barcha bolalarning
turli xil ehtiyojlariga moslashish nuqtayi nazaridan, hamma uchun ta’lim mavjudligini nazarda tutadigan
umumiy ta’limning rivojlanish jarayoni, bu alohida ehtiyojli bolalar uchun ta’lim olish imkoniyatini ta’min-
laydi [4].

Bugungi kunda inkluziv ta’limda axborot texnologiyalaridan foydalalanish bo‘yicha ko‘plab psixo-
logik va pedagogik tadqiqotlar olib borilmoqda, xususan, ta’limda axborot texnologiyalarining qo‘llanilishi
bo‘yicha (G.A.Abumova, T.P.Gordienko, V.A.Kudinov, E.I.Yaroslavleva); ta’limda ragamli transformat-
siya jarayonlarining ahamiyati (O.B.Akimova, A.S.Vavilova, Y.V.Koryakina, V.S.Moskaluk, E.A.
Tsvetkova); inkluziv ta’limda axborot texnologiyalarini qo‘llash bo‘yicha (G.l.Aksenova, N.N.Demen-
tieva, L.T.Zembatova, Ch.M.Mirkarimova, E.V.Rudenko, F.R.Xaybullayeva)lar ilmiy tadqiqot ishlarini
olib borishgan. Inkluziv ta’limning tamoyillari:

— insonning giymati uning qobiliyatlari va yutuqlariga bog‘liq emas;

— har bir inson his qilish va fikrlashga qodir;

— har kim muloqot qilish va tinglash huquqiga ega;

— barcha odamlar bir-biriga muhtoj;

— haqiqiy ta’lim faqat haqiqiy munosabatlar sharoitida amalga oshirilishi mumkin;

— barcha odamlar tengdoshlarining qo‘llab-quvvatlashi va do‘stligiga muhtoj;

— barcha o‘quvchilar uchun muvaffaqiyatsizlikka qaraganda, ular qila oladigan narsalarga erishish
ehtimoli ko‘progq;

— turli xillik inson hayotining barcha jabhalarini yaxshilaydi.

Inkluziv ta’lim tizimiga o‘rta, o‘rta maxsus, kasb-hunar ta’limi muassasalari kiradi. Uning magsadi
alohida ta’lim ehtiyojlari va individual imkoniyatlarning xilma-xilligini inobatga olgan holda, bolalarni
o‘qitish va o‘qitishda to‘siqsiz muhit yaratishdir. Ushbu chora-tadbirlar majmuasi ta’lim muassasalarining
texnik jihozlanishini hamda o‘qituvchilar va boshqa talabalar uchun ularning nogironligi bo‘lgan shaxslar
bilan o‘zaro munosabatlarini rivojlantirishga qaratilgan maxsus o‘quv kurslarini ishlab chiqishni nazarda
tutadi.

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). Zamonaviy dunyoda o‘qituvchi ko‘p sondagi
bolalarni o°qitishi, ta’lim va tarbiya berishi, ularning har birini bilim olish ehtiyojlari va gizigishlariga mos
faoliyat yuritishi kerak. Ayrim bolalarning o‘quv dasturini o°zlashtirishida qo‘shimcha o‘qitishi, qo‘shim-
cha metodik yordam berishi, alohida e’tibor berishi kerak bo‘ladi. Ragamli texnologiyalar, jumladan, sun’iy
intellekt o‘qitish jarayonini personallashtirish imkoniyatini beradi. Inkluziv ta’limda sun’iy intellekt tex-
nologiyalarini qo‘llash zarur, chunki sun’iy intellekt texnologiyalari o°qituvchi faoliyatining samaradorli-
gini sezilarli darajada oshiradi, shuningdek, personallashtirilgan ta’lim ideal darajada o‘quvchi ehtiyojlari-
ga mos bo‘lib, o‘quvchini bilim olishini faollashtiradi, rivojlantiradi. O*qitish jarayoniga sun’iy intellektni
go‘llash imkoniyati cheklangan o‘quvchilarni va boshqa o‘quvchilarni bir xil bilim olish imkoniyatini be-
radi.

Ko‘zi ojiz o‘quvchilarga tovush va ovozlar yordamida, eshitishda nugsoni bor o‘quvchilarga ovoz
buyruglarini matnga o‘girishda, matnlar bilan ishlashda, tayanch harakat tizimida nugsoni bor o‘quvchi-
larga tezkor murojaat klavishalari orqali yordam beradi.
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Tahlil va natijalar (Analysis and results). Experiments with Google instrumentlar servisi (expe-
riments.withgoogle.com) — Google kompaniyasi tomonidan yaratilgan bo‘lib, imkoniyati cheklangan bo-
lalar ijodini rivojlantirish uchun instrumentlar kolleksiyasi yig‘ilgan. Bunda oquvchiga eng keraklisi veb
kamera va internetga ulangan kompyuter yoki planshet zarur. Servisda ko‘p instumentlarga murojaat bepul
va servisda 1613 instrument mavjud (1-rasm).

v @ @0 Do (BrGo [ Dyrn Bk | @i Do | @ [ D B x Ba | &cl A AWM A Im | &Sy |+ - X
G % experimentswithgoogle.com oY O OO0 :

A NOTE TO OUR COMMUNITY
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the future of technology.

Visit 4 Labs Google Explore 14 years of experiments

L=

1-rasm. Experiments with Google instrumentlar servisi bosh sahifasi inkluziv ta’limda qo‘llaniladigan
ayrim instrumentlarni qarasak.

1) klaviatura — oddiy musiqgali klaviatura yuz, tana, sichqoncha va klavishalar yordamida o‘yin o‘y-
nashi mumkin. Bu instrument boshlang ‘ich sinflarda musiqa darslarida qo‘llanilishi, tayyor melodiyani tar-
gatma material yoki doskaga yozish yordamida amalga oshiriladi;

2) tovush — tovush yoki ko‘rish orqali chizish instrumenti, sichqoncha va klaviatura yordamida ham
yasash mumkin;

3) tana sintezatori. Bu instrument sezish orqali tana harakatingizni tovushga aylantiradi. Beb ka-
merani ulab tanani turli gismlarini harakatlantirasiz, turli nota yoki tovush ishlab chigadi.

Google Labs — bu yangi mahsulotlar va g‘oyalarni sinab ko‘rish va sinab ko‘rish uchun Google to-
monidan taqdim etilgan platforma.

Ushbu innovatsion loyiha foydalanuvchilarga, keyinchalik, Googlening asosiy mahsulotlarida joriy
etilishi mumkin bo‘lgan yangi texnologiyalar va funksiyalarni ishlab chiqishda ishtirok etish imkonini bera-
di. Google laboratoriyalarida unumdorlik va xavfsizlik vositalaridan tortib, o‘yinlar va o‘yin-kulgilargacha
bo‘lgan keng ko‘lamli loyihalar mavjud. Google Labs’dagi har bir loyiha jiddiy sinovdan o‘tadi va foydala-
nuvchilardan fikr-mulohazalarni oladi, bu esa ishlab chiquvchilarga oz g‘oyalarini yaxshilash va takomil-
lashtirish imkonini beradi.

Google Labs — innovatsiyalar va hamkorlik uchun ajoyib joy bo‘lib, u yerda har bir kishi kelajak tex-
nologiyalarini rivojlantirishga hissa qo‘shishi mumkin. Ushbu platforma orqali Google texnologik innovat-
siyalar bo‘yicha yetakchi bo‘lib qolmoqda va foydalanuvchilarga yangi tajriba va yechimlarni taqdim et-
mogqda.

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Xulosa o‘rnida shuni ta’kidlash mumkinki,
inklyuziv ta’limda sun’iy intellekt texnologiyalarini qo‘llanilishi, ragamli texnologiyalarni ta’lim tizimiga
joriy qilinishi O‘zbekiston Respublikasida ta’limni raqamlashtirish jadal sur’atlarda olib borilayotganidan
dalolat beradi. Ta’lim shakllari sifatida inkluziv ta’lim qabul gilinganligi ta’lim va tarbiyaga milliy hamda
umuminsoniy qadriyatlarning singdirilganligidan, shu bilan birga, O‘zbekiston Respublikasida hech bir
bola davlatimizning nazaridan chetda qolmaganligining isbotidir.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati (References):
(1). Brnagumupor H.M. HelipooGpa3zoBanue u nmpobiemMbl CyObeKTHOCTH HHKMIO3MH. “CriennaisHoe 06paso-
Banue”, 2022, Ne 1 (65).
(2). Moprukosa JI.C. Muknto3uBHOE 00pa3oBanue B coBpeMenHoM obuiectse. BMUK, 2020, Ne 5.
(3). https://uz.goodinternet.org/uz/sections/osmirlar/talim-va-men/inklyuziv-talim-nima/
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bo ‘lajak o ‘gituvchilarda kasbiy kompetensiyalarni shakllantirish, amaliyot jarayonida o ‘quvchilarni tar-
biyalash, talabalarni g ‘oyaviy-siyosiy, aqliy, axloqiy, mehnat, jismoniy hamda estetik jihatdan tarbiyalash-
ning birligini ta’minlashga doir ko ‘nikmalar shakllanishi masalasi ko ‘rib chigilgan.
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Annotation. This article covers the question of the formation of skills related to the correct and effec-
tive organization of qualification pedagogical practice, the formation of professional competencies in fu-
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Kirish (Introduction). Respublikamizda informatika va axborot texnologiyalari sohasini o‘rganish
va o‘rgatishda asosiy qurol kompyuterlar va texnologiyalar bo‘lganligi sababli, ushbu sohani o‘rganishda
amaliyotning o‘rni va ahamiyati beqiyos deb o‘ylaymiz. Shu sababli talabalarning pedagogik amaliyotlar-
da faol gatnashishini ta’minlash muhim ahamiyatga egadir. Bo‘lajak informatika o‘qituvchilarini tayyor-
lashning muhim bosqichlaridan biri pedagogik amaliyot sanaladi. Oliy ta’lim muassasasi auditoriyasida
egallangan nazariy bilimlar, malaka va ko‘nikmalar maxsus ta’lim muassasalarida amaliyot davomida si-
novdan o‘tkaziladi, rivojlantiriladi [1].

Pedagogik amaliyot talabalarning kasb-hunar kollejlari, akademik litsey va umumiy o‘rta ta’lim
maktablarida o‘quv tarbiyaviy ishlarga kasbiy-pedagogik va psixologik tayyorlash, ijodiy fikrlash, kasbiy
mahorat va qobiliyatlarni rivojlantirish maqgsadida tashkil etiladi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Ta’lim ta’limni tashkil etishda o‘quv
jarayoni bilan birgalikda talaba-yoshlarning olgan bilim va ko‘nikmalarini amaliyotda qo‘llay bilishini
tashkil etish ushun ishlab shigarish muassasalari, ta’lim-tarbiya maskanlari, bir so‘z bilan aytganda, tanla-
gan yo‘-nalishi bo‘yicha amaliyot o‘tkazishi va olgan bilimlarini mustaxkamlashi ushun tarmoq sohalar
biriktirildi. Ta’lim ta’limda amaliyotlarni tashkil etish bo‘yicha tizimli ishlar amalga oshirilmoqda [2].

Biz izlanishlarimiz davomida shunday muammo va kamshiliklarga duch keldik va bu muammo ye-
chimi bo‘lajak informatika o‘qituvchilarini tayyorlashda amaliyotlarini tashkil etish hamda o‘tkazishda
dolzarbdir.

Ta’lim muassasalarida malakaviy amaliyotlarni tashkil etish hamda o‘tkazishda mavjud muammolar
va kamshiliklar tahlilini ko‘rib chigaylik.

Mavjud muammo va kamchiliklar Muammoning yeshimi
Malakaviy amaliyot mavzulari aks etgan o‘quv qo‘llan- | Ragamli texnologiyalar muhitida elektron darsliklar va
ma va adabiyotlarning yetarli emasligi. raqamli uslubiy qo‘llanmalar yaratish.
Malakaviy amaliyot jarayonida har bir talaba ushun ji- | Malakaviy amaliyotni tashkil etishda tabaqalashtirish
hozlangan ishshi o‘rinlarning yetarli emasligi. ya’ni, amaliyot o‘tash tashkilotining moddiy-texnik im-
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Malakaviy amaliyot mashg‘ulotlarining mavzulariga
mos jihozlarning yo‘qligi.

koniyatini inobatga olib, kurslar kesimida amaliyot gra-
figini ishlab chiqish.

Mavjud jihozlarning hozirgi zamon talablariga javob
bermasligi.

Mutasaddi tashkilot va tegishli davlat organlari bilan
birgalikda dasturlar asosida moddiy-texnik bazani yan-
gilash.

Malakaviy amaliyot mavzulari ish beruvshilarning ta-
lablariga mos kelmasligi.

Ish beruvshi tashkilot rahbariyati bilan muntazam davra
suhbatlari, uchrashuvlar tashkil etish.

Ayrim mutaxassis kasblari bo‘yicha malakaviy amali-
yotni o‘tkazish ushun tizimda foydalanayotgan dastur-
larning etarli emasligi.

Malaka talablari, namunaviy o‘quv dasturlarini bugungi
talablarga mos ravishda ishlab chiqish. Mutaxassislik
fanlari bo‘yicha IT bilimni rivojlantirishga e’tibor qara-
tish.

Ishlab shiqarish ta’limi ustalari va maxsus fan o‘qituv-
chilarining bilim va malakalarini etarli darajada emasli-

gi.

O‘qituvshi-pedagoglarni malakasini oshirish, zamona-
viy pedagogik va komryuter texnologiyalarini talab da-
rajasi bilishi.

Ish beruvshi tashkilot, muassasa va muassasalar bilan
hamkorlik shartnomalari yo‘qligi hamda hamkorlik ish-
lari yo‘lga quyilmaganligi.

Malakaviy amaliyotni tashkil etishda tashkilotlar bilan
kelishgan holda, moddiy-texnik imkoniyatni inobatga
olib, guruh va kurslar kesimida tashkil etish.

Malakaviy amaliyot dasturidagi mavzular ishlab shiqa-
rish, xizmat ko‘rsatish va xususiy sektorlarda faoliyatiga
mos kelmasligi kabi bir qator muammolar mavjudligi

Davlat xususiy sherikchilik va xususiy sektor tashki-
lotlarini bilan hamkorlikni ta’minlash va o‘quv dasturla-
rini shunga mos ravishda integratsiyalashtirish.

aniglandi.

1-jadvalda mavjud muammolar va ularning yeshimlari tavsiya etilgan.

Bundan tashqari, amaliyotlarni tashkil etishda, birinshi navbatda, moddiy-texnik baza hisoblanadi.
Davlat dasturi bo‘yicha hududlarda amalga oshirilayotgan ishlar tizimli davom etmoqda. Bu ishlarni jadal-
lashtirish zarur. Ushbu muammo va kamshiliklarni hal gilish bo‘yicha tavsiya etilgan eshimlardagi faoli-
yatlar amalga oshirilsa, ta‘lim muassasasilarda ishlab shiqarish amaliyotlari samarasi yanada oshadi.

Bizga ma’lumki, ta’lim-tarbiyaning asosiy magsadi bo‘lajak kasb egalarida yuksak ahloqiy fazilat-
larni shakllantirish, talabalarda ta’limga bo‘lgan talabni faollashtirish, kasbiy faoliyatga tayyorlash sifatini
yugqori darajaga ko‘tarishdan iborat. Shu sabab biz tomonimizdan tadqiqot davomida bo‘lajak informatika
o‘qituvchilarini kasbiy faoliyatga tayyorlash, ularning bilim, ko‘nikma va malakalarini zamon talablariga
mos ravishda shakllantirish, innovatsion texnologiyalar va yangisha yondashuvlarni ta’limda qo‘llash, ta’-
lim sifatini nazorat qilish muammosi bo‘yicha pedagog olimlar tomonidan olib borilgan ilmiy tadqiqot ish-
larining ilmiy va nazariy jihatlari tahlil qilindi.

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). Ta’limning barcha turlari va toifalari ushun
ama-liyotlarni o‘tkazish hamda tashkil etishda yuqorida sanab o‘tilgan muammo va kamshiliklarga yechim
topish kechiktirib bo‘lmas masala hisoblanadi. Chunki bo‘lajak informatika o‘qituvchilari malakali va ra-
gobatbardosh bo‘lishi ushun o‘quv jarayoni va amaliyoti talab darajasida bo‘lishi zarur [3].

Shuni ta‘kidlash joizki, bugungi kunda mamlakatimizda ta‘limni axborotlashtirishning asosiy yo*-
nalishlaridan biri elektron ta‘lim resurslarini yaratish va ulardan o‘quv mashg‘ulotlarida foydalanishdir.
Ta‘limni axborotlashtirishing zamonaviy bosqichda elektron ta‘lim resurslariga daxldor bo‘lgan elektron
darsliklarni, ensiklopediyalarni, o‘rgatuvchi dasturlarni, ta‘lim oluvchilar bilimlarini avtomatlashtirilgan
nazorat qilish tizimlarini, trenajerlarni, vebkvestlarni, kompyuterli ishbilarmon o°yinlarni, multimedia pre-
zentatsiyalarni, virtual laboratoriyalarni va boshqa elektron-didaktik vositalarni ishlab chiqishning yagona
pedagogik yondashuvini ishlab chigish an‘analari davom etmoqda [4].

Zamonaviy tadqiqotlarga ko‘ra, elektron ta‘lim resurslari talabalarning bilish faoliyatini ratsional
tashkil etish, ta‘limni yanada samarali qilish, ochiq ta‘lim tizimini yatish, faol o‘qitish jarayoniga o‘qishga
qiziqishi yuqori bo‘lgan qobiliyatli talabalarni jalb qilish, yangi didaktik vositalarga murojaat qilish va ta‘-
lim jarayonining barcha bosqichlarini intensifikatsiyalash imkonini beradi.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). “Elektron ta’lim resurslari” tushunchasini tahlil etishda,
biz tomonimizdan shunday xulosaga kelindiki, o‘qitish vositalariga yagona klassifikatsiya bo‘lmaganidek,
zamona-viy pedagogikada bu tushunchaning ham yagona ta‘rifi yo‘q ekan.

Multimediali elektron ta’lim resurslarida axborotlar zamonaviy usulda multimedia va animatsiya
vositalari yordamida to‘laqonli yoritiladi. Uning asosiy e’tiborli jihati shundaki, ta’lim oluvchilarning olin-
gan bilimlarini interaktiv usulda nazorat qilish imkoni mavjud. Multimediali elektron ta’lim resurslarini
yaratish jarayoniga turli yo‘nalish bo‘yicha mutaxassislar jalb qilinadi, ular quyidagilardir:

— o‘qituvchilar;
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— psixologlar;

— testologlar;

— web-dizaynerlar;

— dasturchilar.

Bu mutaxassislarning multimediali elektron ta’lim resurslarini yaratish jarayonida o‘zlariga yukla-
nilgan vazifalari juda muhimdir. Chunki ularning har biri chin dildan bajarsa, dastur mukammal ishlay ola-
dilar.

] .| Bu bo‘limda talabalar haqida ma’lu-
e Kundalik » .
motlar joylashgan
Bunda malakaviy amaliyot jarayoniga te-
N Malakaviy amaliyot nizomi p! gishli nizom va boshqada ma’lumotlar joy-
lashgani
Malakaviy amaliyot Malakaviy amaliyot jarayonida tafsif-noma
> bo‘yicha metodik P va boshqada ma’lumotlar yozish bo‘yisha
tafsifnoma yo‘rignomalar
Malakaviy amaliyot jarayonida yuriti-
N Malakaviy amaliyot »{ ladigan ish hujjatlari hagida
huiiatlari
'_°' Amaliyot o‘tash jarayonida tanlangan sinf
; N Malakaviy amaliyot »! yoki guruhlar ko‘rinishda beriladi-gan ma’-
S o mavdonchasi lumotlar
Zh o h
5 = Har bir amaliyotchiga individual yoki umu-
o 's‘n N Topshiriglar »! miy ko‘rinishda beriladigan ma’lumotlar
=)
) . - -
Tugallangan ish amaliyoti kundaligi
N Namunaviy hisobot p!  ko‘rinishda beriladigan ma’lumotlar
Malakaviy amaliyot jarayoni uchun be-
b Qo‘shimcha tavsiyalar Pl riladigan tavsiyalar
Bu bo‘limda har xil interaktiv metodlar
> Kutubxona ”I va boshqada usullar
Amaliyot jarayonida qo‘yilgan baholari
> Amaliyot baholari > .. Yol ,y o'y’
bo‘yicha ma’lumotlar
> Mualliflar p| Dastur va mualliflar haqidabi ma’lu-
motlar

1-rasm. Yaratilgan elektron platformaning ishlatish strukturasi.

Pedagogik amaliyot davrida talabalar “Malakaviy amaliyot dasturi”’da ko‘rsatilgan ishlarni oz vaqti-
da bajarishi, pedagogik amaliyot ish jurnalaini yutishi lozim bo‘ladi. Bu jarayonda talabalarga malakaviy
amaliyot dasturi bo‘yicha tushunchalar yetishmasligi va ish jurnalini yuritishda har xil muammolarga dush
kelishi, amaliyot rahbarlarining amaliyotchi talabalar bilan ishlashida turlicha fikirlar kelib chiqishi mum-
kin. Malakaviy amaliyot o‘quv sohalarini o‘zlashtirish, ma’ruza, laboratoriya va izlanish ishlarining aj-
ralmas tarkibiy qismi hisoblanadi. Shuqur nazariy va ta’lim tayyorgarlikka ega bo‘lgan, mutaxassislar ish
faoliyatini tashkil qilish va boshqarishning zamonaviy uslublari bilan tanish bo‘lgan kishik mutaxassislar
tayyorlashning ko‘r rejali ishi qiyin va mas’uliyatlidir va bunda ma’lum rol malakaviy amaliyotga to‘g‘ri
keladi. Malakaviy amaliyotni o‘tish jarayonida talabalar 0‘z mutaxassisligi va ixtisosliklari bo‘yicha ishini
tashkil qilish, hukumat qarorlari, fanga oid meyoriy hujjatlar bilan chuqur tanishadilar. Ta‘lim muassasasi
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tomonidan biriktirilgan mas’ul va o‘qituvshilar yordamida talabalar kundalik daftarni muntazam ravishda
to‘ldirib boradi. Bu jarayonda biz yaratgan talabalar amaliyotini tashkil gilish mobil elektron tizimi yaqin-
dan yordam beradi.

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Bu tizimning ahamiyati shundaki, amaliyot-
ga javobgar o‘qituvchi talabalarning davomati, ularning oz darslariga to‘liq qatnashayotgani va hujjatlari
ustida ganday ishlayotganini kiritib reyting chigarib borishi mumkin. Bundan tashqari, talabalarga topshi-
riglarni yetkazish kerak bo‘lsa, ushbu elektron tizim eng optimal yechimdir. Bo‘lajak informatika o‘qituv-
chilarini tayyorlashda biz taqdim etayotgan dasturlardan foydalanish o‘quv jarayonini faollashtiradi, talaba-
larning o‘rganilayotgan fanga qizigishini va o‘quv jarayonining samaradorligini oshiradi, o‘quv materialini
yanada chuqurroq anglashga imkon beradi.
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TEACHING METHOD AND EDUCATIONAL TECHNOLOGIES FOR PRIMARY GRADES

Annotation. This article analyzes the application of modern teaching methods and educational
technologies to enhance the effectiveness of primary education. The study examines the impact of teaching
methods on students and the role of technology in the educational process. The article provides practical
recommendations for improving education based on pedagogical methods and innovative technologies.
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Kirish. Boshlang‘ich ta’lim bolalar uchun ta’lim olishning eng muhim bosqichlaridan biri hisoblana-
di. Ushbu bosqichda o‘quvchilar, asosan, o‘qitish usullari va texnologiyalar orqali bilimlarni o°zlashtiradi-
lar. Ta’lim jarayonining muvaffaqiyati, ko‘pincha, o‘qitish uslublari va texnologiyalarning samaradorligiga
bog‘liq. Ushbu maqola boshlang‘ich ta’limda o‘qitish usullari va ta’lim texnologiyalarining dolzarbligini
va ularning ta’lim samaradorligini oshirishdagi rolini tahlil giladi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Boshlang‘ich ta’limda o‘qitish usullari va ta’lim texnologiya-
lari bo‘yicha ko‘plab tadqiqotlar amalga oshirilgan. Misol uchun, Smith (2020) tadqiqoti o*qitishning inter-
aktiv usullari yordamida o‘quvchilar motivatsiyasini oshirish hagida ma’lumot beradi. Yana bir misol, Joh-
nson (2019) tadqiqotida ta’lim texnologiyalarining ta’lim jarayonidagi ahamiyati va ularning o‘quvchilar
bilimlarini mustahkamlashdagi roli ko‘rib chigilgan. Ushbu adabiyotlar tahlili tadqiqotning muhimligi va
dolzarbligini tasdiglaydi.

Tadqiqot metodologiyasi. Tadqiqot metodologiyasi boshlang‘ich sinflarda o‘qitish usullari va ta’-
lim texnologiyalari samaradorligini o‘rganishga qaratilgan. Tadqiqotda kvantitativ va sifatli metodlar qo‘l-
lanilgan, jumladan, o‘quvchilarning bilim darajasini baholash va o‘qituvchilar bilan intervyular o‘tkazish
orqali ma’lumotlar to‘plangan. Tadgiqotda eksperimental metod ham qo‘llanilgan bo‘lib, unda turli usullar
va texnologiyalarning ta’lim jarayoniga ta’siri o‘rganilgan.

Kvantitativ ma’lumotlar yig‘ish uchun o‘quvchilarning bilim darajasini baholashga oid testlar va an-
ketalar qo‘llanildi. Bu testlar o‘quvchilar bilimlarini oldingi va keyingi holatlarni solishtirish imkonini ber-
di. Sifatli ma’lumotlar yig‘ish uchun esa o‘qituvchilar bilan intervyular o‘tkazilib, ularning ta’lim jara-yo-
nidagi usullari va texnologiyalarni qo‘llash bo‘yicha fikrlari o‘rganildi. Shuningdek, tadqiqotda eksperi-
mental metod qo‘llanilgan bo‘lib, unda turli o°qitish usullari va ta’lim texnologiyalarining ta’lim jarayoniga
ta’siri o‘rganildi. Eksperiment natijalari o‘quvchilarning bilim darajasi va ta’lim jarayonidagi ishtiroki aso-
sida baholandi. Bu usullar tadqiqotning keng qamrovli va ishonchli natijalarini ta’minladi.

Boshlang‘ich sinflarda o‘qitish usullari va ta’lim texnologiyalari samaradorligini o‘rganishga qaratil-
gan tadqiqotda kvantitativ va sifatli metodlar keng qamrovda qo‘llanilgan. Bu yondashuvlarning birgalikda
qo‘llanilishi turli ko‘rsatkichlarni keng ko‘lamda baholash va tahlil qilish imkonini berdi. Quyida tadqiqot
metodologiyasining asosiy jihatlari batafsil ko‘rib chiqiladi.

Kvantitativ metodlar. Kvantitativ metodlar oqitish usullari va ta’lim texnologiyalarining samara-
dorligini o‘Ichash va statistik ma’lumotlarni olish uchun ishlatilgan. Kvantitativ metodlar yordamida statis-
tik ma’lumotlar to“plandi. Uning asosiy yo‘nalishlar quyidagilar.

*O‘quvchilar bilimini baholash testlari. Tadqiqotda o‘quvchilar bilim darajasini baholash uchun
oldindan va keyin baholash testlari o‘tkazildi. Bu testlar turli o‘quvchilarning bilim darajasini taqqoslash
va o‘zgarishlarini kuzatish imkonini berdi. Ma’lumotlar tahlili uchun statistik dasturlar (SPSS yoki R) yor-
damida regresyon va ANOVA kabi statistik usullar qo‘llanildi.

* Anketalar. O‘quvchilarning ta’lim texnologiyalari va usullariga bo‘lgan munosabatlarini o‘rganish
uchun o‘quvchilar va o‘qituvchilarga anketalar tarqatildi. Anketalar o‘qitish usullari va ta’lim texnologiya-
larining samaradorligini baholash uchun kerakli ma’lumotlarni yig‘ishga yordam berdi. Masalan, o‘quvchi-
larning yangi o‘qitish usullariga bo‘lgan munosabatlari, ulardagi bilim o‘zgarishlari va motivatsion ko‘r-
satkichlar anketalar yordamida o‘rganildi.

Statistik tahlil. Toplangan ma’lumotlar statistik tahlil qilinib, ta’lim usullari va texnologiyalarining
o‘quvchilarga ta’siri haqida aniq va ishonchli natijalar olish uchun statistik modellardan foydalanildi [2;
56-70-b.].

Sifatli metodlar. Sifatli metodlar o‘qitish usullari va ta’lim texnologiyalari haqidagi chuqurroq tu-
shunchalarni olish uchun quyidagi metodlardan foydalanildi.

*O‘qituvchilar bilan intervyular. O‘qituvchilar o‘quvchilarning bilim olish jarayoni haqida o‘z
tajribalarini va fikrlarini baham ko‘rishdi. O‘qituvchilar bilan chuqur intervyular o‘tkazilib, ulardan yangi
ta’lim usullari va texnologiyalarning ta’lim jarayoniga ta’siri hagida ma’lumot olindi. Bu intervyular o°qi-
tuvchilar tajribasi, qiyinchiliklari va muvaffaqiyatlari haqidagi sifatli ma’lumotlarni olishga imkon berdi.
Intervyularda to‘plangan ma’lumotlar kontent tahlili orqali o‘rganildi.

eKuzatuvlar. Dars jarayonida o‘quvchilarning va o‘qituvchilarning qanday faoliyat ko‘rsatayotgan-
liklari kuzatildi. Bu kuzatuvlar o‘quvchilarning dars jarayoniga qanday jalb qilinganliklarini va texnolo-
giyalarni qabul qilish darajasini aniglashga yordam berdi. Kuzatuv natijalari strukturaviy tahlil yordamida
tahlil qilindi [3;102-105-b.].
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Eksperimental metod. Eksperimental metod turli o‘qitish usullari va ta’lim texnologiyalarining sa-
maradorligini aniglash uchun ishlatilgan: Eksperimental metod yordamida quyidagi amallar bajarildi.

Eksperiment dizayni. O‘qitish usullari va ta’lim texnologiyalarining ta’sirini o‘rganish uchun ko‘p
fazali eksperiment dizayni qo‘llanildi. Masalan, turli sinflarga ta’lim usullari va texnologiyalar qo‘llanilgan
va ularning ta’siri solishtirildi. Kontrol guruh va eksperimental guruhlar orqali usullar va texnologiyala-
rning ta’siri o‘rganildi [4;78-89-b.].

*Ma’lumotlar to‘plami. Eksperiment davomida yig‘ilgan ma’lumotlar o‘quvchilarning darsdan ol-
dingi va keyingi bilim darajasi, dars davomida ularning ishtiroki va qiziqishi haqida ma’lumotlarni o‘z ich-
iga oldi. Bu ma’lumotlar asosida ta’lim samaradorligi baholandi.

eIntervensiyalar. Turli o‘qitish usullari va ta’lim texnologiyalari o‘qituvchilar tomonidan sinab ko*-
rildi [7;123-135-b.].

eNatijalar tahlil qilindi va baholandi. Eksperiment natijalari kvantitativ va sifatli metodlar orqali
tahlil qilindi. Eksperimentning natijalari o‘quvchilarning bilim darajasi va ishtiroki orqali baholandi. Bu
usullar turli o‘qitish usullari va ta’lim texnologiyalarining o‘quvchilarga ta’sirini aniq va keng qamrovda
baholashga imkon berdi.

*Metodologik chora-tadbirlar. Tadqiqot davomida ma’lumotlarning aniqligi va ishonchliligini ta’-
minlash uchun turli choralar ko‘rildi. Ma’lumotlar to‘g‘riligi, tenglik va shaffoflikni ta’minlash uchun ko‘p
marta tekshirildi. Shuningdek, tadqiqotda etika qoidalariga rioya qilindi, anonimlik va maxfiylik saqlangan
[5;112—115-b.].

*Neytral tahlil. Tadqiqot natijalari neytral va obyektiv tahlil qilindi, turli o‘qitish usullari va ta’lim
texnologiyalarining samaradorligini aniqlash uchun subyektiv fikrlardan voz kechilgan. Bundan tashqari,
o‘qituvchilar uchun umumiy tavsiyalar sifatida dars jarayonida qo‘llash magsadida quyidagi usullarni ham
misol qilib keltirish mumkin:

eInnovatsion yondashuvlar. Boshlang‘ich ta’limda zamonaviy texnologiyalar va innovatsion yon-
dashuvlarni kengroq qo‘llash kerak.

*O‘qituvchilarni innovativ usullar orqali o‘qitish. O‘qgituvchilarga yangi ta’lim usullari va texno-
logiyalarni qo‘llash bo‘yicha doimiy treninglar tashkil etish zarur.

*O‘quvchilarni darsga faol jalb etish. Darslarda o‘quvchilarni faol ishtirok etishiga rag‘batlantirish
va ularning qiziqishini oshirish uchun interaktiv usullardan foydalanish kerak [6;414-417-b.].

Tahlil va natijalar. Tadqiqot natijalari ko‘rsatadiki, interaktiv o‘qitish usullari va zamonaviy ta’lim
texnologiyalari boshlang‘ich sinflarda ta’lim samaradorligini oshirishda muhim rol o‘ynaydi. O‘quvchilar
texnologiyalar yordamida ta’lim jarayoniga ko‘proq jalb qgilinganliklari va ularda bilimlarni o‘zlashtirish
darajasi oshganligi kuzatildi. Shuningdek, o‘qituvchilar interaktiv usullar yordamida talabalarning qiziqi-
shini uyg‘otganliklari aniqlandi.

Xulosa. Tadqiqot natijalari ko‘rsatdiki, boshlang‘ich ta’limda zamonaviy o‘qitish usullari va ta’lim
texnologiyalarining qo‘llanilishi ta’lim samaradorligini sezilarli darajada oshiradi. Shuning uchun o‘qi-
tuvchilarni interaktiv metodlar va texnologiyalarni o‘zlashtirishga o‘rgatish muhimdir. Kelajakdagi tadqi-
qotlar ushbu yo‘nalishda yanada chuqurroq tahlil va tajribalarni talab qiladi.
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Annotation. The article discusses the scientific-theoretical, pedagogical and methodological foun-
dations for the development of professional competencies of future teachers of the subject “Technology”,
and also studies the features of improving their technological literacy, logical, critical, creative, creative
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Kirish. Bugun mamlakatimizda ta’lim sohasiga katta e’tibor garatilib, buning uchun sharoit yaratil-
moqda. Bu soha davlat siyosati darajasiga ko‘tarilganiga guvoh bo‘lmoqdamiz. Ta’lim va tarbiya samara-
dorligini yanada oshirish, ya’ni, yetuk va komil shaxsni kamol toptirish maqgsadida kelgusida qator vazifa-
lar belgilab berildi. Shuning uchun ham dunyoviy fanlar tizimida “pedagogika” fani alohida o‘rin tutadi.
A.Avloniy pedagogika tushunchasini “bolalar tarbiyasi haqidagi fan” deb atagan. Pedagogik kompetensiya
atamasi quyidagi ma’nolarga ega. “Kompetentlik” inglizcha “kompetentlik™ so‘zidan kelib chigqan bo‘lib,
“gobiliyat” degan ma’noni anglatadi. Kompetensiya deganda bo‘lajak kasb egasi tomonidan egallangan va
0°z ishida foydalaniladigan nazariy bilimlardan unumli foydalanish tushuniladi. Ya’ni, kasbiy malakaning
yugqori darajasi malakalarning mohirona namoyon bo‘lishi tushunchasi bilan izohlanadi. Kompetensiya ti-
zimida kasbiy kompetensiya eng muhim uslubiy hodisadir, ya’ni, har bir mutaxassisning kasbiy faoliyat
uchun zarur bo‘lgan bilim, ko‘nikma va malakalarni egallashi va ularni yuqori darajada amaliy qo‘llashi
[1]. Vakolatla faoliyatning samarali amalga oshirilishini ta’minlaydigan umumlashtirilgan harakat usullari.
Bu insonning 0‘z mahoratini amalda qo‘llash qobiliyatidir.

Pedagogikaga kompetensiyaga asoslangan yondashuv tushunchasi birinchi marta 1980-yillarda
“Perspektivalar” jurnalida tilga olingan. V.D.Landscher ushbu mavzu bo‘yicha “Minimal vakolat tushun-
chasi” deb nomlangan maqola yozdi va yondashuvlar haqida ma’lumot beradi. Dastlab, hech qanday yon-
dashuvlar kiritilmagan, fagat “kompetentlik”, “kasbiy kompetensiya” atamalari va ta’limning magsadi va
natijasi sifatida shaxsning kasbiy kompetensiyasi haqidagi g‘oyalar. U yerda kompetensiya atamasi “chu-
qur ekspertiza” deb tushuniladi. Keyinchalik, kompetensiya tushunchasi atroflicha tushuntirilib, uning doi-
rasi va mazmunini oydinlashtirishga harakat qilindi. Kompetentlik nuqtayi nazaridan, pedagogik yonda-
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shuvlar muayyan toifalarga bo‘linadi. Ularning kelib chiqishi va rivojlanishi hagida olimlarning fikrlari
mavjud [2].

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Bo‘lajak “Texnologiya” o‘qituvchilarining kasbiy mahora-
tini shakllantirish va rivojlantirish jarayoni, qonuniyatlari va tendensiyalari, kasbiy o‘qituvchilikka tayyor-
lash muammolari R.X.Jo‘rayev, P.T.Mag‘zumov, U.N.Nishonaliyev, A.R.Xo‘jaboyev, X.F.Rashidov, U.L
Inoyatov, U.Sh.Begimqulov, N.A.Muslimov, Sh.S.Sharipov, O.A.Koisinov, D.N.Mamatov, N.Sh.Shodi-
yev, O°.G*.Tolipov, J.A.Hamidov, O.X.To‘raqulov, M.X.Ikromova, F.S.To‘rabekov, L.Bobomurodova,
S.S.Egamov va boshqalarning tadqiqotlari N.N.Azizxo‘jayeva, O‘.K.Tolipov, B.Ziemuxamedov, N.Said-
ahmedovlar oliy o‘quv yurtlarida pedagogik texnologiyalardan foydalanish bo‘yicha ilmiy tadqgiqotlar olib
borishgan [5].

Bo‘lajak mutaxassislarni axborotga asoslangan yondashuv asosida tayyorlash jarayonida bo‘lajak
o‘qituvchilar bilimli yondashuvga asoslangan oliy ta’limning metodik strategiyasini bilishlari uchun kom-
petensiyaviy yondashuv tushunchasini ganday o‘zlashtirishlari masalasi dolzarb hisoblanadi. Pedagogikada
axborot deganda shaxsning ta’lim orqali egallagan bilim miqdori, yo‘nalishi va darajasi tushuniladi. Ta’lim
va mustaqil ta’lim jarayonida ongli faoliyat jarayonida ma’lumotlar olinadi va rivojlanadi. Tarbiyaning ham
obyekti, ham subyekti bo‘lgan ongli faoliyat jarayoni shaxsning aqliy qobiliyatlarini shakllantirishdan, oi-
lada, so‘ngra uzluksiz ta’lim tizimining bosqichlarida boshlanadi. Uzluksiz ta’lim tizimi darajalarida in-
dividual ta’lim standartlari va ma’lumotlari ta’lim dasturlarida ko‘rsatilgan hajm va yo‘nalishlarda o‘zlash-
tiriladi [3].

Kompetensiya va malaka bir-biriga bog‘liq tushunchalar bo‘lib, bir-birini to‘ldiradi. Shuning uchun
kompetensiya tizimi amaliy va nazariy tayyorgarlik nuqtayi nazaridan kompetensiya va malakalar majmu-
yini 0‘z ichiga oladi.

Tadqiqot metodologiyasi. “Texnologiya” fanining umumta’lim tizimidagi o‘rni va o‘rnini, yangi
texnologiya o‘qituvchisini tayyorlashga qo‘yiladigan nazariy talablarni, uni yanada rivojlantirish tenden-
siyalarini aniqlamasdan turib, texnologiya o‘qituvchilarining kasbiy tayyorgarligini oshirish mumkin emas.

Bo‘lajak “texnik” o‘qituvchilarning kasbiy kompetensiyasini oshirish bo‘yicha pedagogik resurslar
tahlili asosida shuni ta’kidlash mumkinki, 1918-yilgacha mehnat pedagogikasi o‘qituvchilarini tayyorlash
quyidagi yo‘nalishlar bo‘yicha amalga oshirilgan: umumiy pedagogik, uslubiy, aynigsa, mutaxassislar tay-
yorlashda yagona reja va dasturlar mavjud emas edi. Mehnat pedagogikasi o‘qituvchilarining umumiy
pedagogik tayyorgarligi nafaqat mehnat pedagogikasining paydo bo‘lish tarixini o‘rganishni, balki Chet
elda mehnat pedagogikasi nazariyasi va amaliyoti, chet el va boshqa mamlakatlar maktablarida ta’lim tex-
nologiyasi mazmuni bilan tanishtirishni ham o°z ichiga oladi. Fan ta’limining o‘rni va ahamiyatini baho-
lashda metodlar va turli yondashuvlar haqidagi fikringizni tahlil qiling. U texnologiya o‘gituvchilarining
uslubiy tayyorgarligi bo‘yicha o‘quv mashg‘ulotlarini tashkil etishning turli yondashuvlarini o‘rganish, qo‘l
mehnati namunasini baholash, shuningdek, o‘qitish tizimi va usullarini, o‘quv jihozlarini tanlash va ko‘r-
gazmalar tashkil etishdan iborat [4].

Tahlil va natijalar. Pedagogik kompetensiyalar o‘quvchining kelajakda to‘laqonli hayot kechirishi
uchun faolligini oshirish bilan tavsiflanadi. Muayyan yoshga qadar odam kompetensiyani namoyon qil-
masligi mumkin, ammo bu odamda kompetensiya rivojlanmasligi kerak degani emas. Bunda gap ta’lim
kompetensiyalari, ya’ni, o‘zaro bog‘liq tushunchalar, bilim, ko‘nikma, malaka, axloq va xulg-atvorda mav-
jud bo‘lgan shaxsiy va ijtimoiy vogelikka munosabat bilan bog‘liq tajribada ifodalanadi. Gap ilmiy-nazariy
tayyorgarlik hagida bormoqda. bu fazilatlarni amalga oshirish uchun zarurdir. Qobiliyat har bir shaxsning
xulg-atvori va axloqida nazariy va amaliy jihatdan namoyon bo‘ladi. Bo‘lajak boshlang‘ich sinf o‘qituv-
chilarining kasbiy malakasi o‘z faoliyatida o‘z oldiga qo‘yilgan vazifalarni bajarishida namoyon bo‘ladi.
Bunday holda kompetensiya namoyon bo‘ladigan muhitni ko‘rish kerak [6].

Xulosa. O‘zimizning munosib o‘rimizni egallaydigan va mamlakatimiz ta’lim tizimini xalqaro an-
dozalar darajasiga ko‘taradigan, raqobat muhitini yaratadigan, shakl va usul va vositalarni tanlash imkoni-
yatiga ega bo‘lgan bilimli, qobiliyatli va iqtidorli bo‘lajak o‘gituvchilarimizning malakasini oshirish. Ta’-
lim, insonparvarlik, demokratiya, oshkoralik, ta’'magirlik, maxfiylik, milliy-ijtimoiy qadriyatlar, shuning-
dek, ta’lim va tarbiya jarayoni, kelajagi bo‘lgan yosh avlod tarbiyasi bilan faxrlanamiz, jamiyat kelajagi
bo‘lgan yosh avlod tarbiyasida xato va kamchiliklarga boshqgalar tomonidan kamsitishlarga yo‘l qoymaslik,
ijtimoiy jihatdan himoya qilish bugungi kun jamiyat oldida turgan sharafli vazifa ekanligini unitmagan hol-
da, o‘qituvchilar uchun yaratilgan keng imkoniyatlardan unumli foydalanish, yetuk intellektual salohiyatli
kadr bo‘lish kabi tavsiyalarga amal qilish kerak.
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Annotatsiya. Ushbu maqgolada mutaxassislik fanlarini tashkil gilishda interfaol ta’lim metodlari tur-
lari va ulardan foydalanish samadorligi yoritilgan. Shuningdek, misol tarigasida yengil sanoat yo ‘nalishi-
da mavjud fan mavzulari bo ‘yicha metodlarni o ‘tkazish tartibi keltirilgan.
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METHODS OF USING INTERACTIVE TEACHING METHODS IN THE EFFECTIVE
ORGANIZATION OF SPECIAL SUBJECTS

Annotation. This article describes the types of interactive teaching methods and the effectiveness of
their use in organizing special subjects. Also, as an example, a method for transferring methods on existing
topics of science in the field of light industry is given.
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Kirish. Interfaol ta’lim tushunchasi bugungi kunda yangilik emas, lekin interfaol ta’lim metodla-
ridan foydalanish haligacha dolzarblini yo‘qotmagan va unga talab bor. Chunki interfaol ta’lim metodla-
riga asoslangan o‘quv mashg‘ulotlarida o‘qituvchi o‘qgituvchilarga yangi bilimlarni berishda va ularni mus-
taqil fikrlashlariga yordam beradi. Interfaol ta’limda o‘qituvchining vazifasi, o‘quvchilaring tashabbusla-
rini yuzaga chiqarish uchun shart-sharoitlar yaratish bo‘lib, unda o‘qituvchi o‘quv jarayonida axborotni
yetkazib beruvchi emas, balki yangi axborotlarni qabul gilishga ko‘maklashuvchi vazifasini bajaradi [1].

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Zamonaviy sharoitda ta’lim samaradorligini oshirishning eng
maqgbul yo‘li — mashg‘ulotlaming interfaol metodlar yordamida tashkil etish deb hisoblanmogda. Shunga
ko‘ra, interfaol metodlar XXI asr ta’limida o‘qitish sifatini yaxshilash, samaradorligini ta’minlashning mu-
him vositalaridan biri sanaladi. Manbalami o‘rganish ta’lim tizimida interfaol metodlar ilk bor XX asming
20-yillarida qo‘llanilganligidan dalolat beradi. V.A.Suxomlinskiy tomonidan o‘tgan asming 60-yillaiida
yaratilgan ilmiy ishlarda ham ta’lim tizimiga interfaol metodlami tatbiq etish tajribasini uchratish mumbkin.
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XX asming 70-80-yillarida esa Rossiyada Sh.A.Amonashvili, V.F.Shatalova, Y.N.Ilina va b. tomonidan
ta’lim sifatini yaxshilash, samaradorligini oshirish, ta’lim oluvchilarda o‘qitishga bo‘lgan qizigishni ku-
chaytirish yo‘llarini topish borasida olib borilgan ilmiy izlanishlarda ham interfaol metodlarning amaliy
ahamiyati, ularni samarali qo‘llash shartlari to‘g‘risida so‘z yuritilgan [2].

Tadqiqot metodologiyasi. Mutaxassislik fanlarini o‘zlashtirish jarayoni nafaqat bilim olishni, balki
amaliy vazifalarni bajarish, o‘z ustida mustagqil ishlashni talab giladi. Shuning uchun ham o‘quvchilarga
yetarli bilim, ko‘nikma va malaka berishda o‘quv mashg‘ulotlarini bir necha ta’lim modellari yordamida
tashkil etish magsadga mufoviq hisoblanadi.

Yengil sanoat yo‘nalishi bo‘yicha tahsil olayotgan o‘quvchilarga, asosan, kasbiy kompetensiyalarni
shakllantirish magsadida ijodiy faoliyatni rivojlantirish, kreativ va mustaqil fikrlashga yo‘naltirilgan inter-
faol ta’lim metodlari tavsiya qilinadi. “Tarmoqlar” (Klaster) metodi, “3D” metodi, “Aql charxi” metodi,
“Uchburchak” metodi, “Tasavvur” metodi, “Shturm” metodi, “Start” metodi va h.k. [3].

Tahlil va natijalar. Tahlil va natijalar shuni ko‘rsatadiki, interfaol metodlardan foydalanish orqali
o‘quvchilarning o‘zlashtirish ko‘rsatkichlarini oshishiga, fanga bo‘lgan qiziqishlari kuchayichiga erishsish
mumkin [4]. Quyida tajribadan o‘tgan va mutaxassislik fanlarini samarali tashkil qilishda foydalanish
mumkin bo‘lgan interfaol ta’lim metodlarini ko‘rib chigamiz.

“Tarmogqlar” (Klaster) metodi. «Klaster» texnologiyasi — pedagogik strategiya bo‘lib, u o‘quvchi-
o‘quvchilarni biron-bir mavzuni chuqur o‘rganishlariga yordam beradi. O‘quvchi o‘quvchilarni mavzuga
taallugli tushuncha yoki aniq fikrni erkin va ochiq ravishda ketma-ketlik bilan uzviy bog‘langan holda tar-
mogqlashlariga o‘rgatadi. Bu usul biron mavzuni chuqur o‘rganishdan avval o‘quvchi-o‘quvchilarning fikr-
lash faoliyatini jadallashtirish hamda kengaytirish uchun xizmat qgiladi. Shuningdek, o‘tilgan mavzuni mus-
tahkamlash, umumlashtirish hamda o‘quvchi-o‘quvchilarni shu mavzu bo‘yicha tasavvurlarini chizma
shaklida ifodalashga undaydi.

“Ustki kiyimlarda cho‘ntaklarga ishlov berish” mavzusini olib borish jarayonida ushbu metoddan
foydalanishni tavsiya qilish mumkin. Chunki ustki kiyimlarda cho‘ntak turlari juda ko‘p bo‘lib, ularga ish-
lov berish usullari ham turlicha. Shuning uchun o‘quvchilarda cho‘ntak turlari bo‘yicha kengroq ma’lumot
berish magsadida ushbu metod samarali hisoblanadi. Tarmoqlar metodidan foydalanilganda qanchalik ma’-
lumotlar ko‘p bo‘lsa, bitta tushuncha bo‘yicha tarmoqlnish shuncha ko‘p bo‘ladi va bu o‘quvchilarni qiziqi-
shini oshirishga, fikrlashini o‘stirishga xizmat qiladi (1-rasm).

Eo'krak girgma cho'ntagi ‘
Bir mag'irli

qepgogli

girgma

cho'ntak

T

1-rasm. “Tarmogqlar” metodi. “3D” metodi.
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Bu metod 3 tomonlama o‘rganish ma’nosini bildirib, qisqa va tushunarli metodlardan biri hisoblana-
di. Ushbu metoddan foydalanish orqali o‘quvchilarni eslab qolish qobiliyatini oshirishga, ziyraklikka, ham-
korlikda ishlashga, tasavvurini boyitishga xizmat qiladi. Har bir o‘quvchining mavzularni mustaqil va ijo-
diy holda o‘rganish, fikrlarni erkin, to‘la bayon etishlariga imkoniyat yaratadi. Shuningdek, ushbu metodni
barcha fan va mavzular uchun qo‘llash mumkin. Bu metodni qo‘llash uchun o‘quvchilarga maxsus kartoch-
ka oldindan tarqatiladi. Kartochkaga dars davomida yangi o‘tiladigan mavzuda o‘rgangan atamalar yoki
ma’lumotlar yozib olinishi kerakligi tushuntiriladi. Dars yakunida har bir o‘quvchi o‘rgangan atamasi,
uning foydasi qandayligi va qaysi do‘stiga o‘rgatmoqchi ekanligini taqratilgan kartochkaga yozadi.

Bu metod orqgali o‘quvchi yangi bilimlarni uch tomonlama o‘zlashtiradi, bular:

1. Termin ma’nosini o‘rganadi.

2. Ushbu o‘rgangan ma’lumot kelajakda nima uchun kerak bo‘lishini anglaydi.

3. Do‘stiga o‘rgatish orqali o‘zining bilimlari yana ham mustahkamlaydi (1-jadval).

Bu metodni “Tikuv buyumlarini biriktirish usullari” mavzusi misolida ko‘ramiz.

1-jadval
t/r Nimani o‘rgandim? Menga foydasi ganday? Kimga o‘rgataman?
1 Ziy chokni tikish texnologiyasini Kasbiy mahoratimni oshishiga Maftunaga
2 Qotirma materiallar turlari Kiyim assotrimentiga qarab Muslimaga
to‘g‘ri foydalanishimda
30 1 L e e

“Aql charxi” metodi. Bu metod mnemonika, ya’ni, raqamlar, shakllarni ketma-ketlikda eslab qo-
lishga asoslangan bo‘lib unda 6 xil rangdagi 6 xil geometrik shakl tayyorlab olinadi va har bir shaklga o‘til-
gan mavzuga oid faktlar yoziladi. Ushbu metoddan foydalanish orqali o‘quvchilarni xotirasi mustahkam-
lanadi, eslab qolish qobiliyatini oshadi va aqllari charxlanadi.

Ushbu metod quyidagi tartibda olib boriladi. O‘gituvchi tomonidan turli shakldagi kartochkalar
o‘quvchiga birma-bir ko‘rsatiladi. O‘quvchi o‘qituvchi ko‘rsatgan ketma-ketlikda doira shaklida nima yo-
zilgani yoki to‘trburchak shaklda nima yozilganini aytib berishi lozim bo‘ladi. Ham shakllarni, ham unda
yozilgan ma’lumotlarni ketma-ketlikda adashmasdan aytib bergan o‘quvchi eng yuqori ballga ega bo‘ladi
(2-rasm).

Bu metodni “Tikuv buyumlari klassifikatsiyasi” mavzusi misolida ko‘rib chiqadigan bo‘lsak, har bir
shaklga mavzuga oid atamalar yozib chiqiladi va yuqoridagi keltirilgan ketma-ketlikda o‘quvchilarga vazi-
fa beriladi.

Sorochka

2-rasm. “Aql charxi” metodi.

Xulosa va takliflar. Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, mutaxassislik fanlarini samarali tashkil qilishda
interfaol ta’lim metodlardan foydalanish o‘quvchilarda tanlagan mutaxassisligiga bo‘lgan qiziqishni oshi-
shiga, mavzuni mukammal tushunishlariga, bilimlarini mustahkamlashga va amalda qo‘llashga yordam be-
radi.
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THE PROBLEM OF INTERFERENCE IN TEACHING ENGLISH AND METHODS OF ITS
ELIMINATION

Annotation. This article provides a definition of the term interference and its main types in English
language learning. In addition, the problem of interference in English language teaching and ways to eli-
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Kirish. O‘zbekiston bilan boshqa xorijiy davlatlar o‘rtasidagi biznes va jamiyat hayotidagi aloqalarni
kengaytirish hamda rivojlantirish sharoitida bugungi kunda, umuman, madaniyatlararo muloqot, xususan,
nofilologik oliy o‘quv yurtlari talabalarini til o‘rgatish muammosi muhim ahamiyat kasb etmoqda. Ma’lum-
ki, hozirgi vaqtda ingliz tilining xalqaro aloga, ommaviy axborot, kompyuter texnologiyalarining tili sifa-
tidagi ta’siri beqiyosligi tufayli ushbu tilni o°qitish doimiy ravishda takomillashtirilib borishni talab giladi.
Mulogqot jarayonida ingliz tilida mukammal nutqqa ega bo‘lmagan talabalar, 0°z ona tiliga turli darajada
“tayanish”lari tabiiy hol bo‘lib, bu oxir-oqibat ikkinchi til tizimi va me’yorlarining buzilishiga, ya’ni inter-
ferensiyaning paydo bo‘lishiga olib keladi. Bu yerda birlamchi tizim interferensiyaning manbai sifatida,
ikkinchi darajali tizim esa interferensiyaning obyekti sifatida ko‘rib chiqiladi. Avval o‘rganilgan xorijiy til
tizimining inson nutqi faoliyati amalga oshirilgan xususiyatlari yangi o‘rganilgan tilga o‘tganda, birlamchi
tizim avval o‘rganilgan ona tili bo‘lmagan til bilan ham ifodalanishi mumkin. Natijada ona tili tizimi va
boshqa ilgari o‘rganilgan tillarning bir vaqtning o‘zida ta’siri ostida tilning buzilish jarayoni sodir bo‘ladi.
Ma’lumki, oliy ta’lim muassasalarida o‘zbek va rusiyzabon talabalar tahsil olishadi, albatta, xorijiy til si-
fatida ingliz tilini o‘rganishadi. Ingliz tilini o‘rganishda esa ham rus, ham o°zbek tillari interfernsiya hodi-
sasining manbayi bo‘lishi mumkin. Ikkinchi tilni o‘zlashtirishda birinchi tilning ta’siri bo‘yicha ko‘plab
tadgiqotlar olib borilgan. Oldingi tadqiqotchilarning deyarli barchasi birinchi til ikkinchi tilni o‘zlashtirish-
da ta’sir ko‘rsatadi, deb hisoblashadi. Ikkinchi tilni o‘rganuvchilar o‘rganilayotgan tilda yozish yoki gapi-
rishni xohlashsa, ular birinchi til tuzilmalariga tayanadilar. Agar tuzilmalar boshqacha bo‘lsa, birinchi tilda
juda ko‘p xatolar yuzaga keladi, shuning uchun bu birinchi tilning ikkinchi tilga aralashuvini ko‘rsatadi [1].

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Interferensiya — bu ikkinchi tildan foydalanishda birinchi tilning
aralashuvi natijasida kuzatilishi mumkin bo‘lgan xatoliklardir [3]. Interfernsiya atamasi Praga tilshunoslar
maktabi vakillari tomonidan fanga kiritilgan bo‘lib, ushbu atamaga tilshunoslar turli xil ta’rif berishgan.
Interferensiya bu ikki tillilik sharoitida til tizimlarining o‘zaro ta’siri bo‘lib, u til bilan aloqa qilish orqali
yoki ona tili bo‘lmagan tilni individual o‘zlashtirish orqali rivojlanadi [4]. U.Vaynrayx o‘z asarida “inter-
ferensiya — bu ikki tilli shaxsning nutqda bir nechta tillarni bilishi natijasida yuzaga keladigan har qanday
til normalaridan chetga chiqish holatlari” deb ta’riflaydi. Ushbu ta’rifni aniqlashtirishga harakat qilingan
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bo‘lishiga qaramasdan, u hali-hanuzgacha umumiy qabul gilingandir. Interferensiya hodisasi, 0°z ona tili-
ning nutq ko‘nikmalarini mukammal egallagan bilingv o‘sha o‘rganayotgan xorijiy til nutqida xatoliklarni
keltirib chiqarishga sababchi bo‘lganligi tufayli, salbiy hodisa sifatida qaraladi. Interferensiyaning asosiy
manbayi o°‘zaro aloqa qiluvchi tillar tizimidagi, ya’ni ularning fonemik tarkibidagi, grammatik kategoriya-
lar va ularni ifodalash usullari va boshqalar orasidagi farqlardir. Ingliz tilining fonetik, leksik-semantik va
grammatik darajadagi me’yorlaridan asosiy og‘ishlar ingliz va ona tillari o‘rtasidagi tipologik farglar, ona
(rus yoki o‘zbek) tilining ta’sirining o‘ziga xos xususiyatlari, ikkinchi (ingliz) tilini bilish darajasi, shuning-
dek, tabiiy ingliz tili og‘zaki va yozma nutq muhitining yo‘qligi bilan o‘zaro bog‘liq. Interferensiya birin-
chi tilning eski odatlarining natijasidir [2]. Shunday qilib, interferensiya hodisalarining lingvistik sababla-
rini o‘xshashlik va o‘zaro ta’sir qiluvchi tillar tizimidagi farglar deb atash adolatli bo‘ladi. Bunda, shubha-
siz, o‘rganilayotgan chet tilida nutq ko‘nikmalarining shakllanish darajasi qo‘shma omil hisoblanadi: tilni
mukammal bilmaslik interferensiyaning yuzaga kelishi uchun qulay sharoit yaratadi va aksincha, ko‘nik-
malarni rivojlantirish interferentsiya darajasini pasaytirishga yordam beradi. Shu jumladan, V.V.Alimov
o‘zining tadqiqot ishida interferensiyaning turlariga alohida to‘xtalib o‘tadi va o‘ni quydagicha klassifi-
kasiyalaydi: 1) tovush (fonetik, fonologik, tovush-reproduktiv) shovqin interferensiya; 2) orfografik in-
terferensiya; 3) grammatik (morfologik, sintaktik, tinish belgilari) interferensiya; 4) leksik interferensiya;
5) semantik (semantik) interferensiya; 6) stilistik interferensiya; zamonaviy ilmiy adabiyotlarda interferen-
siya hodisasi ko‘proq fonetik, grammatik, leksik va semantik til darajalarida ko‘rib chiqiladi [5]. Fonetik
interferensiya talaba o‘rganmoqchi bo‘lgan xorijiy til fonemalarini ona tilining fonemalari bilan farqlagan-
da yuzaga keladi va natijada xorijiy tilni “aksent” bilan talaffuz qilish, ya’ni talaffuz me’yorlaridan chetga
chiqishga olib keladi. Fonetik interferensiya, psixolingvistik nuqtai nazardan, birinchi navbatda, ikki, ba’-
zan ko‘proq tillarda so‘zlovchining ongida fonetik tizim va talaffuz me’yorlarining o‘zaro ta’siri natijasida
ikkilamchi til tizimi va uning me’yorlarining buzilishi hisoblanadi, ya’ni, ushbu buzilish eshitish va talaffuz
qobiliyatlarining aralashuvi orqali namoyon bo‘ladi. Shu bilan birga, fonetik interferensiya ijobiy natija
ham berishi mumkin, masalan, bu aloga qiluvchi tillar fonemalarining artikular-akustik o‘xshashligi hola-
tida kuzatiladi [7].

Tadqiqot metologiyasi. Talabalarning ingliz tilidagi nutqidagi grammatik interferensiya rus va in-
gliz tillarining grammatik tuzilishidagi farqlar bilan bog‘liq. Grammatik interferensiya odatda ot so‘z tur-
kumining jins kategoriyasi, ularning ko‘plik shakli, fe’l so‘z turkumining nisbatlari, zamoni kabi grammatik
kategoriyalaridagi farglar bilan yuzaga keladi. Grammatik interferensiya morfologik, sintaktik va punktu-
atsion tarkibiy gismdan iborat bo‘ladi. Morfologik interferensiya, ko‘pincha, so‘z turkumlari darajasida
namoyon bo‘ladi. Sintaktik interferensiya so‘zlar orasidagi bog‘lanishlarda (fe’llar, vaqt, makon va boshga
munosabatlarni ifodalovchi so‘z birikmalarida) va gap darajasida namoyon bo‘ladi. Leksik itnterferentsiya
olimlar tomonidan atroflicha o‘rganilgan bo‘lib, bir til tizimining lug‘at tarkibining boshgqa til tizimiga nis-
batan bo‘ladigan interferensiyani o°z ichiga oladi. Yangi ixtisoslashgan leksikaning ya’ni neologizmlarning
doimiy ravishda paydo bo‘lishi leksik interferensiyaning yuzaga kelishining asosiy sabablaridandir. Seman-
tik interferensiya turli hil zamon shakllari, realiyalar, ko‘p ma’noli so‘zlar, omonimlar va sinonimlar bilan
uzviy bog‘lig. Olimlar leksik interferensiya deganda so‘zlarning o‘zaro interferensiyasini, semantik inter-
ferensiya tushunchasida esa so‘zlarning ma’nolari interferensiyasini nazarda tutadilar. Interferensiya ta’siri
qaerda namoyon bo‘lishidan, ganchalik tilning strukturasi o‘zgarishiga yoki buzilishiga olib kelishidan
qat’ly nazar, chet tilini o‘rganuvchilarning asosiy vazifasi bunday ta’sirni zararsizlantirish, til o‘qituvchi-
larining vazifasi esa talabalarga ushbu muammoga duch kelmaslikka imkon qadar yordam berishdir.

Tahlil va natijalar. Afsuski, interferensiya ta’siridan butunlay xalos bo‘lish deyarli mumkin emas,
ammo yangi texnikalar hamda amaliy echimlar ushbu magsadga imkon qadar erishishga yordam beradi.
Tilshunoslar oz davrida interferensiyani bartaraf etishning tillararo taqqoslash, tillararo mashgqlar, tarjima,
nutq vositalari, taklif etilayotgan materialning vizualizasiyasi, ijtimoiy-madaniy sharhlar kabi asosiy usul-
larini taklif qilishgan. Shuni ta’kidlash lozimki, interferensiyaning turli xil shakllarini bartaraf etish uchun
biznes xatlar shakllari, o‘lkashunoslik, biznes etiketi — madaniyatlararo va ijtimoiy-madaniy kompetensi-
yalarni shakllantiradigan fanlarni o‘rganish kerak bo‘ladi. Shunga o‘xshash madaniy vogeliklar va odob-
axloq qoidalari interferensiya hodisasini keltirib chiqarishi mumkin, chunki ekstralingvistik omillar faqat
ma’lum bir mamlakat haqiqatiga xos bo‘lgan tasvirlarni ifodalaydi, masalan, “ground floor” iborasini
tarjima qilganda, talaba bu iborani to‘g‘ridan to‘g‘ri tarjima qilganda “yer qavat”, ya’ni, podval deb aytishi
mumbkin, agar Britaniyada bu ibora “birinchi qavat” ma’nosini ifodalishini bilmasa.

Xulosa. Xulosa gismida shuni aytish joizki, har qanday chet tilini o‘rganish jarayonida interferen-
siyaning salbiy ko‘rinishlari so‘zlovchi tomonidan silliqlanib ketishi mumkin degan xulosaga kelish mum-
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kin. Biroq, til o‘rganishning yakuniy bosqichida ham semantika va ba’zi grammatik hodisalar darajasida,
bu muammolar kichik darajada bo‘lsa ham, saglanib qolmoqgda. Xulosa qilib shuni ta’kidlash lozimki, in-
terferensiya hodisasi har qanday xorijiy tilni o‘rganishda yuzaga keladigan hodisa bo‘lib, uni bartaraf etish
uchun til o‘rganuvchilari ikki tilning grammatik, sintaktik, leksik xususiyatlarini hamda o‘sha mamlakat ti-
liga, madaniyatiga xos bo‘lgan jihatlarini bilishi va inobatga olishi kerak bo‘ladi.
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Kirish (Introduction). Keyingi yillarda O‘zbekiston Respublikasida jamiyatning barcha sohalarini
rivojlantirish, erkin bozor munosabatlarining shakllanishi, tub aholini ijtimoiy himoya qilish bilan bog‘liq
muhim siyosiy, iqtisodiy va ijtimoiy o‘zgarishlar sodir bo‘ldi. Ushbu o°zgarishlar xalq xo‘jaligining barcha
tarmogqlarida yuz berdi, jumladan, oliy ta’lim tizimiga ham o‘z ta’sirini ko‘rsatdi. Bunday o‘zgarishlar oliy
ta’limni nafaqgat davlatning ijtimoiy instituti sifatida, balki bir vaqtning o‘zida, O‘zbekiston Respublikasi
ta’lim va iqtisodiyot sohasidagi salohiyatining jadal o°sib borishini ta’minlaydigan bozor iqtisodiyotining
tarmogqlari bilan to‘laqonli integratsiyalashgan tizim sifatida ham ko‘rish zarurligini talab etmoqda [1].

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature reviw). Hozirgi davrda har bir sohada innovatsi-
yalarni joriy etish kundalik ehtiyoj sifatida ko‘rilmogda. Shuning uchun innovatsiyalarni yaratish va uni
amaliyotga joriy etish masalasi keng tushunchadir—bu nafaqat ishlab chiqarish tarmoqlaridagi yangi texnika
va texnologiyalarni yaratish, balki davlat va jamiyatning iqtisodiy-ijtimoiy, siyosiy, ma’naviy-ma’rifiy,
ma’muriy boshqaruv sohalaridagi yangiliklarni aytishimiz mumkin va innovatsiyalarning yangilik sifatida
ilmiy asoslarini oliy ta’lim jarayonida shakllanishini alohida ta’kidlash zarur bo‘ladi [2].

G.J.Xasanovaning ilmiy izlanishlariga, asosan, “innovatsiya faoliyati”” bu ma’lum bir sohaga yo‘nal-
tirilgan faoliyat bo‘lmasdan, balki istalgan sohaga tatbiq qilish mumkinligini ta’kidlaydi [3;11-12-b.). De-
mak, innovatsiyalarning chegaralangan sohasi mavjud emas, shuning uchun ham innovatsion faoliyatlarni
mavjud barcha sohalarda olib borish imkoniyati mavjuddir.

Ish beruvchi korxonalar va tashkilotlar bilan oliy ta’lim muassasalari o‘rtasida konstruktiv va teng
huqugli muloqotni tashkillashtirish uchun zarur mexanizmlarni yaratish muhim hisoblaniladi. Bu nafaqat
ta’lim standartlarining to‘lagonli tarkibiy qgismini shakllantirish bo‘yicha hamkorlikdagi ishlarni, balki ish-
lab chigaruvchilar va bitiruvchilar o‘rtasida manfaatli shartnomalarni tuzish va mutaxassislar tayyorlash si-
fatini baholashning yangi tizimlarini yaratish, shuningdek, oliy ta’lim muassasalari bilan ishlab chigaruvchi
korxonalar o‘rtasida ilmiy innovatsion ishlanmalarni yaratish va innovatsion salohiyatli mutaxassislarni ye-
tishtirishning yangi samarali mexanizmlarini ishlab chiqishni ham o°z ichiga oladi [4].

Hozirgi dunyoda insonning ilmi va aqliy tafakkuri natijasida yaratilayotgan yangiliklarga nisbatan
talab hamda ehtiyojning o°sib borishi har gachongidan ham keskin oshib bormogqda [5;20-b.]. Bundan ke-
lib chigqan holda shuni takidlash joizki, talabalarning ilmiy salohiyatini oshirish va innovatsion faoliyatini
shakllantirish va rivojlantirish mexanizmlarini takomillashtirsh masalalari oliy ta’lim sohasi uchun doimiy
hisoblanadi.

2000-yillarning birinchi yarmida rossiyalik olim V.G.Xalin tomonidan ta’limdagi innovatsion fao-
liyatning umumiy masalalarini o‘rganish zarurligi va oliy ta’lim tizimini modernizatsiya qilish masalala-
riga to‘xtalib o‘tildi [6]. Bunga asosan, oliy ta’lim muassasasi yutuqlarini tijoratlashtirish magsadida tashkil
qgilingan kichik innovatsion firmalar va oliy ta’lim tizimida yaratilgan zamonaviy texnoparklarning faoliyati
tahlil gilingan bo‘lib, ular universitetlarning innovatsion faoliyatiga hissa qo‘shish darajasi va ta’limda in-
novatsion muhitni yaratish uchun yetarli ishlamayotganligini ta’kidlaydi.

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). Tadqiqotning metodologikasosini texnika oliy
ta’lim muassasasi bilan ishlab chigarish va texnik xizmat ko‘rsatish tarmoqlarini ta’limiy integratsiyasini
shakllantirish, hamkorlikda talabalarni innovatsion faoliyatga tayyorlash, zamonaviy muhandislarni shakl-
lantirish hamda tarmoq muammolarini innovatsion yechimlarini bera oladigan yuqori ilmiy salohiyatga ega
kadrlarni tayyorlash asoslarini yaratishdan iborat hisoblanadi.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Bozor igtisodiyoti tizimini shakllantirish, uning talabla-riga
tezkor va samarali tarzda javob berishga qodir bo‘lgan oliy ta’lim tizimini takomillashtirishni talab qi-ladi.
Zamonaviy bozor munosabatlariga o‘tish oliy ma’lumotli mutaxassislar, yuqori malakali kadrlarni tay-
yorlash va qayta tayyorlashni tashkil etishga yangi talablar qo‘yadi. Bozor munosabatlarining subyekti sifa-
tida oliy ta’lim tizimi o‘z tarkibini yangi funksiyaga aylantirishi, ya’ni, yangi moliyalashtirish asoslari sifa-
tida oliy ta’lim muassasalarining ilmiy tadqiqot natijalariga asosan, yangicha yo‘nalishdagi munosabatlarni
yo‘lga qo‘yish, ta’lim jarayonlarini rivojlantirishning yangi innovatsion shakllarini o‘zlashtirishi, ta’limni
boshqarish usullarini yangilashi va ilmiy tadqiqot ishlarini amaliyotga joriy qilish oliy ta’limning asosiy
vazifasi sifatida ko‘rilishi zarur hisoblaniladi [7;25-26-b.]. Demak, erkin bozor igtisodiyoti sharoitida va
shafqatsiz raqobatlashuv mavjud dunyoda davlatimiz o‘zining munosib o‘ringa ega bo‘lishi uchun, ilmiy
va kasbiy jihatdan yuqori salohiyatga ega, zamonaviy bilimlarni o‘zlashtirgan, har ganday ishni yuksak ma-
horat bilan bajara oladigan hamda ijtimoiy-iqtisodiy, ma’naviy-ma’rifiy va boshqa sohalarda o‘zining inno-
vatsion faoliyatini yurguza oladigan milliy kadrlarga muhtojligi mamlakatimizning asosiy dolzarb masala-
laridan biri hisoblanmoqda. Bu masalalarni yechish bevosita oliy ta’lim zimmasiga katta mas’uliyatni yuk-
laydi. Shunga asosan, texnika yo‘nalishidagi oliy ta’lim muassasalarida ta’lim jarayonlarini innovatsion
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tarzda tashkil qilish, zamonaviy innovatsion pedagogik texnologiyalar va metodlarni joriy qilish, talabalar-
ning innovatsion faoliyatlarini rivojlantirishga imkoniyat beruvchi mexanizmlarni vujudga keltirish reja-
lashtirilgan maqgsadimizga erishishimizga dasturilamal bo‘lib xizmat giladi.

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). [lmiy izlanishlarimiz natijasida shuni ta’kid-
lashimiz mumkunki, hududlarimizda tashkillashtirilgan zamonaviy texnoparklarning ishga tushurilishi ta-
labalarga ta’lim berish jarayonlarini innovatsion tarzda tashkil qilish va ularni innovatsiyalar bilan shu-
g‘ullanishlariga imkon beruvchi mexanizmlarini yaratishiga, talaba-yushlarning ilmiy salohiyatlarini oshi-
rishga, mutaxassislik bilimlarini o‘zlashtrishga, zamonaviy mehnat turlarini egallashga, zamonaviy texnika
va texnologiyalarni o‘zlashtirishga, yangi zamonaviy sohalarni o‘zlashtirishga nisbatan qizigishlarining
yuksalishiga, shuningdek, texnika yo‘nalishlarida tahsil olayotgan talabalarning innovatsion faoliyatini ri-
vojlantirish mexnizmlarini takomillashish bosqichlaridan biri sifatida xizmat ko‘rsata olishi mumkin.
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n.a.abdullaeva@mail.ru)
BOSHLANG‘ICH SINFLAR O‘QUV JARAYONIDA ABSTRAKT FIKRLASHGA
O‘RGATISHNINIG ASOSIY YO‘NALISHLARI

Annotatsiya. Ushbu maqgolada kichik yoshidagi maktab o ‘quvchilarining abstrakt fikrlashlarini
shakllanritishning asosiy yo ‘nalishining muhimligi ham nazariy, ham amaliy yoritilgan. Masalalarni ye-
chishga o ‘rganishning asosiy magsadi figuralar, ularning elementlari, figuralar va ularning elementdari
orasidagi munosabatlari, ularning ba’zi xossalari hagidagi abstrakt tasavvurlarning to ‘la tarkib toptirish-
dan iborat ekanligi to ‘g ‘risidagi fikrlar bildirilgan.

Kalit so‘zlar: abstrakt fikrlash, abstrakt tasavvur, modil, tekis figura, figuralar xossalari, mustaqil
ish, fazoviy tasavvur, munosabat, geometrik atamalar, noto ‘g ri tasavvur, aqliy rivojlanish, innovatsion
yondashuv, ijodiy tashabbus.

OCHOBHBIE HAITPABJIEHUSA OBYUEHUS ABCTPAKTHOMY MBIIIJIEHUIO B
OBPA3OBATEJIBHOM IMPOLECCE HAYAJIBHBIX KJIACCOB

Annomauusn. B dannoti cmamve xax meopemuuecku, max u NpaKmMu¥ecku 0C6EUeHo 3Ha4eHue oc-
HOBHO20 HANPABLeHUs HOPMUPOBAHUSL ADCTNPAKINHO20 MbIUTIEHUS MAGOWUX WKOTLHUKOG. BblCKA3b16a1UCH
MHEHUS, YMO OCHOBHAS Yelb 00YUeHUsl PeULeHUIO 3a0ay COCTOUM 8 HAXONCOCHUU NOTHO20 COOEPIHCAHUSL
abcmpakmmuwix npeocmasieHutl 0 ueypax, ux dj1emMeHmax, OMHOUEHUSIX MedNcOy pueypamu u ux s1emen-
mMamu, HeKOMOPLIX UX CEOUCMBAX.

KitoueBsie ciioBa: abcTpakTHOE MBINUICHUE, A0CTPAKTHOE BOOOpaKEHUE, MOJICITh, TUTOCKast PUry-pa,
cBolicTBa ¢uryp, camocrosaTeNbHas paboTa, MPOCTPAHCTBEHHOE BOOOpaKEHWE, B3aUMOCBS3b, I'€O-
METPHUECKUE TEPMHHBI, JIOXKHOE BOOOpaKEHHE, YMCTBEHHOE Pa3BUTHE, NHHOBAIIMOHHBIA MOJXOJI, TBOP-
Yyeckasi HHUINATHBA.

MAIN DIRECTIONS OF TEACHING ABSTRACT THINKING IN THE EDUCATIONAL
PROCESS OF PRIMARY CLASSES

Annotation. This article illuminates both theoretically and practically the importance of the main

direction in the formation of abstract thinking in junior schoolchildren. Opinions have been expressed that
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the main goal of teaching problem solving is to find the full content of abstract ideas about figures, their
elements, the relationships between figures and their elements, and some of their properties.

Key words: abstract thinking, abstract imagination, model, flat figure, properties of figures, indepen-
dent work, spatial imagination, relationship, geometric terms, false imagination, mental development, inno-
vative approach, creative initiative.

Kirish. “O‘zbekiston Respublikasida umumiy o‘rta ta’lim to‘g‘risida”gi nizomda ta’kidlanganidek:
“Boshlang‘ich ta’lim o°qish, yozish, sanash, o‘quv faoliyatining asosiy malaka va ko‘nikmalari, abstrakt
fikrlash, ijodiy fikrlash, o‘zini-o‘zi nazorat qilish uquvi, nutq va xulg-atvor madaniyati, shaxsiy gigiyena
va sog‘lom turmush tarzi asoslarining egallab olishini ta’minlashga da’vat etilgan. Shunday ekan, ushbu
asosda boshlang‘ich sinflarda o‘quvchilarning umumadaniy va axloqiy ko‘nikmalari, dastlabki savodxonlik
malakalari shakllantirilishi lozim. Boshlang‘ich ta’lim jarayoni o‘quvchilarning abstrakt — mantiqiy tafak-
kur qila olish salohiyati, aqliy rivojlanishi, duyoqarashi, kommunikativ savodxonligi va 0‘z-0‘zini anglash
salohiyatini shakllantirishga, jismonan sog‘lom bo‘lishga, moddiy borliq go‘zalliklarini his eta olishga, go*‘-
zallik va nafosatdan zavqglana olish, milliy urf-odatlarni o‘ziga singdirish va ardoqlash, ularga rioya qilishga
o‘rgatadi. Boshlang‘ich ta’lim bosqichi oldiga qo‘yilgan vazifalarning bajarilishini nazorat qilish orqali
amalga oshiriladi. Ta’lim dasturlari asosida boshlang‘ich sinf o‘quvchilaridan dasturda belgilab qo‘yilgan
ko‘rsatkichga erishishni talab giladi, o‘z navbatida, bu ko‘rsatkichlarga erishish uchun zarur bo‘lgan ta’li-
miy xizmatlar va vositalar bilan ta’minlaydi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Boshlang‘ich ta’lim bosqichiga davlat va jamiyat tomonidan
qo‘yilgan talabda ta’lim sohalari bo‘yicha o‘zaro muvofiqlik, mutanosiblik, uyg‘unlik to‘la ta’minlangan
bo‘lmog‘i kerak [2]. Shu jihatdan boshlang‘ich ta’lim dasturini belgilash ta’lim jarayonining tarkibini xuddi
shu tarkib komponentlarining mazmunini modernizatsiyalash, boshlang‘ich ta’lim jarayonida yangi, zamo-
naviy pedagogik texnologiyani qo‘llash imkonini beradi.

Boshlang‘ich sinf o‘quvchilariga samarali ta’lim berilishi uchun bo‘lajak o‘qgituvchi boshlang‘ich
sinflar uchun ishlab chiqilgan o‘qitish metodlarini egallab, chuqur o‘zlashtirib olmog‘i zarur [2]. O‘quvchi-
lar abstrakt fikridagi har bir tushuncha vaqt o‘tishi bilan mazmunan boyib boradi, o‘qitishning dastlabki
bosgichlarida ayrim o‘quvchilarda o‘rganilayotgan obyekt to‘g‘risida, abstrakt fikrlashida, hatto xato, no-
to‘g‘ri tasavvur hosil bo‘ladi, keyin bu material boshqga tushuncha va tajribalar bilan bog‘lanishi natijasida
chuqurlashadi, aniqlanadi, mazmunan shakllanadi, ko‘pgina tushunchalarni o‘rganish jarayonida rivojlanib
va o‘zgarib boradi. Shuning uchun ham ko‘p narsa o‘qituvchiga bog‘ligdir. O‘qituvchi o‘quv materialini
innovatsion yondashuv asosida bayon qilishi muhim, aks holda, o‘quvchilarning ko‘z oldida tushunarsiz,
rivojlanmagan tizim bo‘lib gavdalanadi [3]. Ya’ni, tushunchalarning barcha fakt va qoidalarini o‘quvchilar
faqat tayyor holda berilishi, quruq yodlab olishlari zarur bo‘lg‘an juda ko‘p retseptlar to‘plami deb tushu-
nadilar. Ma’lumki, bu tarzdagi o‘qitish metodi o‘quvchilarning abstrakt fikrlashini, abstrakt tafakkurini ri-
vojlantirish uchun juda kam foyda beradi. Ammo o‘qituvchi o‘qitish jarayoniga boshqacha yondoshishi,
unga jamoaviy ravishdagi ijodiy jarayon deb garashi ham mumkin. Agar o‘qitish jarayonini shu tarzda olib
borilsa, o‘quvchilar o‘zlari o‘tkazayotgan tekshirishlarning sabablarini yaxshi tushunadilar, xatolar va iz-
lanishlar, tahlil qilishlari natijasida ta’riflar o‘ylab topadilar, o‘rganilayotgan narsa yoki hodisaning yangi
xususiyatlarini aniqlaydilar va isbot qiladilar, abstrakt fikrlaydilar. O‘quvchilar narsa yoki hodisalarning
bunday xususiyatlaridan amalda foydalanish haqida abstrakt fikr yuritadilar, va bu ularning o‘zlari bila-
digan asbob-uskunalarning bajaradigan ishini, turlicha amaliy ish uslublarining mohiyatini o‘z bilimlari
asosida tushuntirishga harakat qilishlarini ta’minlaydi [4]. O“qitish dialektikasi o‘quvchilarga yaratuvchan-
lik faoliyatida tushunchalarining rivojlanishini, harakatini ko‘rsatib berishdan, turli tushunchalari va bo‘l-
imlari o‘rtasidagi, shuningdek, shu bo‘limlari bilan o‘quvchilarning turmush tajribasi amaliy faoliyati o‘r-
tasidagi ichki aloqa va o‘zaro bog‘ligliklarga o‘quvchilar diqgqgatini jalb gilishdan iboratdir. O‘quvchilar bi-
lan dastur materiallarini o‘z vaqtida va puxta o‘rganishning ahamiyati nihoyatda kattadir [4]. Ammo o‘quv-
chilarni bilimlarnn mustaqil egallashga, abstrakt fikrlashga o‘rgatish barcha fanlarni o‘rganish orqali ilmiy
bilish nazariyasini egallashni ko‘rsatishi bilan yanada ahamiyatlidir.

Tadqiqot metodologiyasi. Boshlang‘ich sinflar o‘quv jarayonida abstrakt fikrlashga o‘rgatishninig
asosiy yo‘nalishlaridan biri aqliy amallarni bajarilishidir. O‘quvchilarni abstrakt fikrlashini rivojlantirishda
aqliy amallarning o‘rni juda muhimdir, chunki aqliy operatsiyalarni to‘g‘ri va tez bajarilishi abstrakt ta-
fakkurining shakllanishiga asos bo‘ladi. O‘quvchilar, imkoni boricha, mustaqil ravishda qonuniyat muno-
sabatlarini ochishlari, kuchlari etadigan darajada umumlashtirishlar gilishlari, shuningdek, og‘zaki va yoz-
ma xulosalar qilishga o‘rganishlari kerak [5;111-b.]. Amaliy ishlar, agliy amallarni bajarilishi ongli ravish-
da barcha savollarga javob topishga majbur qiladi. Topshiriqlvrni bajarish jarayonida o‘quvchilarni abstrakt
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fikrlashi bilishga yo‘naltirish, ularda fanga katta qiziqish uyg‘otadi, mashg‘ulotlarga motivatsiyasini oshi-
radi. Tizimli ravishda masalalar yechib borish, nazariyani ongli va puxta o‘zlashtirishga yordam beradi,
uning amaliy giymatini ko‘rsatadi, shu bilan birga, masala yechish o‘quvchilarning mantiqiy tafakkurlarini,
ijjodiy tashabbusini, fahm-farosatlarini tarbiyalaydi va ularga qancha zarur amaliy mahorat va malaka bera-
di [6;41-b.]. Masalalarni savol qo‘ymasdan yechish, noaniq va aniq masalalarni yechish, o‘quvchilarning
o‘zlari tuzgan masalalari yechish, o‘rganilgan tushuncha bo‘yicha yechish mumkin bo‘lgan masalalarning
matnini o‘quvchilariing o°zlari o‘ylab topishlari hamda yangi qoidani isbotlash vaqtida abstrakt fikrlashdan
foydalanish barcha qoidalarni eslab o‘tish, yangi materialni o‘rganish va mustahkamlashga asos bo‘ladi.
Avval o‘tilgan materiallarni muntazam ravishdv takrorlash va shu kabi boshga usullar o‘quvchilarning
abstrakt fikrlash rivojlanishiga garatilgan bo‘lib, shu bilan bir qatorda, turli tushuncha va bo‘limlar o‘rta-
sida, avvalgi va hozirgi dars bilan keyin o‘tkaziladigan mashg‘ulotlar o‘rtasida bog‘lanishlarni ta’minlaydi.

Tahlil va natijalar. Boshlang‘ich sinf dasturida bolalarda abstrakt tasavvurlarni rivojlantirish uchun
geometrik materiallarning nazariyasi hamda amaliyotiga keraklicha e’tibor qaratilgan. Geometrik shakl-
larni yasash, ularni oldin katakli, so‘ngra oq qog‘ozga chizish, modellashtirish, chizmalardan va atrof-bor-
ligdan ma’lum geometrik shakllarni tanish, xususan, bu shakl boshqa bir murakkab shaklning biror-bir ele-
menti bo‘lgan holda ham tanish kabi ishlarni muntazam olib borish magsadga muvofiqdir.[8;34-b.]. Hozirgi
vaqtda yurtimizda, aynigsa, matematika faniga katta e’tibor qaratilmoqda. Chunki mutaxassislarning fikri-
cha, matematikani yaxshi o‘zlashtirgan o‘quvchilarning tahliliy va abstrakt-mantiqiy fikrlash darajasi yu-
qori bo‘ladi. Natijada o‘quvchilar nafagat misol va masalalar yechishda, hayotida uchraydigan turli vazi-
yatlarda ham tezkorlik bilan garor gabul gilish, muhokama va muzokara olib borish ishlarini bosqichma-
bosgqich rejali bajarish qobiliyatlarini o‘zida shakllantiradi. Bizga ma’lumki, abstraksiya bilishda tushun-
cha, kategoriya shaklida namoyon bo‘ladi. Abstraktlashtirish asosan tafakkurning muhim xususiyati hi-
soblansada, lekin tasavvurda ham abstraksiyaning ayrim elementlarini uchratish mumkin. Abstraksiyalash
jarayonida turli kategoriyalar, qonun, qonuniyat, sababiyat kabi abstrakt tushunchalar vujudga kelib, bu
tushuncha va kategoriyalar olamni bilishning muhim yakunlarini, natijalarini tashkil etadi. Olamni o‘rga-
nishda, hodisalarning mohiyatini ochishda, ular haqida to‘g‘ri xulosalar chiqarishda abstraksiyalashning
ahamiyati katta. Abstraksiyalash miyaning sof ichki mahsuli emas, u reallikdagi hodisalar xususiyatini u
yoki bu tarzda aks ettirishning hosilasidir. Reallikdagi har bir predmet bevosita yoki bilvosita boshqa pred-
met bilan bog‘liq va u bilan birga qandaydir umumiylikka ega. Abstrakt tafakkur bu kichik tafsilotlar ha-
qida gisqacha ma’lumot berish va butun vaziyatga qarash imkonini beradigan fikrlash tarzidir. Bunday
fikrlashsiz me’yor va qoidalar chegaralaridan tashqariga chiqishga va yangi kashfiyotlar qilishga imkon
beradi [7;41-b.]. O‘quvchilarning abstrakt fikr yuritishi takomillashgan va tushunarli bo‘lish kerak, ya’ni,
o‘quvchi aqlini fikrlashlardan chetga qolmaydigan qilib ma’lum miqdorda tarbiyalash kerak. Ravshanki,
buning uchun o‘qituvchining o0°zi ham bevosita takomillashib borishi, o‘rganilayotgan hodisani har tomon-
lama ko‘rsatib bera olishi kerak. O*qituvchilar masalalarning shartini o‘zgartirish, masala shartining yangi
variantlarini o‘ylab topish yoki o‘quvchilarni o‘ylashga majbur etishi kerak. O‘quvchilarning o‘zlarinni
muhim bo‘lmagan xossalarning o‘zgaruvchanligi haqida ishonch hosil qilishlariga, bunday xossalarni
boshga muhim xossa va belgilardan farq qilishlariga abstrakt fikrlashlari imkon beradi. Masalan, to‘g‘ri
burchakli uchburchakni o‘rganishga kirishishdan avval o‘quvchilarga uning har xil vaziyatdagi chizmasi
ko‘rsatiladi. Natijada o‘quvchilar bu shaklda to‘g‘ri burchak hamisha ham gorizontal asosda yotmasligini
bilib oladilar. Masalalar yechishda o‘quvchilarni har tomonlama o‘ylashga yani abstrakt fikrlashga erishish
tamoyili berilgan masala shartini bir yoki bir necha so‘zini o‘zgartirish, qo‘shimcha miqdorlarni orttirish
orqali amalga oshiriladi. Chunonchi, fagat sonlar miqdorini o‘zgartirish orqali ham berilgan bog‘liqlikning
umumiy xarakterda ekanligini o‘quvchilarga tushuntirish mumkin. Masala shartini biroz o‘zgartirish ham
umumiy xulosalar chigarish maqsadiga qaratilgandir.

Boshlang‘ich sinflar o‘quv jarayonida abstrakt fikrlashga o‘rgatishninig asosiy yo‘nalishlari yana bi-
ri abstrakt fikrlashga o‘rgatishda o‘quvchilarga mumkin qadar mustaqillik berishdir. Aktivlik, giziquvchan-
lik, mustagqillikka intilish o‘quvchilarga xos bo‘lgan xususiyatlardir. Bundan tashqari, dars mavzusi haqida
mustagqil fikr yuritish, matematik nazariyalarni tatbiq etish va berilgan masalalarni mustaqil yechish o‘quv
materialini samarali o‘zlashtirish va esda olib qolishning muhim shartlaridandir. Nazariy bilimlar o‘quvchi-
larning asosiy o‘quv faoliyatlari bilan qanchalik ko‘p yaqinlashsa, yangi o‘quv materialining mazmuniga
tushunish shunchalik chuqur va esda olib qolish ham shunchalik mustahkam bo‘ladi. Abstrakt fikrlashga
o‘rgatish jarayonida o‘quvchilarning mumkin qadar mustaqilliklarini belgilash juda qiyin vazifadir. Bu ji-
hatdan o‘qituvchiga har tomonlama xavf tug‘iladi, Birinchi xavf shundan iboratki, yangi materialni o‘rga-
nish va masalalar yechishda, asosan, o‘qituvchining o‘zi abstrakt fikr yuritadi. O‘quvchilarning mustaqil-
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liklari esa fagat o‘qituvchi tomonidan berilgan savollarga ayrim qisqa javoblar berish bilan cheklanib
goladi. O‘qituvchi kuchliroq o‘quvchilardan biriga masala yechishni buyurib, doskada ishlatayotganida
ham o‘quvchilar aqliy faoliyatining xuddi yuqoridagidek cheklanishi sodir bo‘ladi. Ko‘pincha o‘quvchilar-
ning mustaqil faoliyatlarini bunday abstrakt fikrlashida to‘xtalishi bitta o‘quvchi doska oldiga chagqirilib,
masalani butun sinf hal qilishi jarayonida namoyon bo‘ladi. Bunday hollarda masalani yechishda har bir
o‘quvchini aktiv izlantirish va masala yechishning har xil usullarini jamoa shaklida muhokama qilish o‘r-
niga, o‘qituvchining o°zi aytib berishi yoki birinchi bo‘lib masalani yechgan kuchli o‘quvchining aytib be-
rishi bilan cheklanib qo‘ya qolinadi. Masalaning yechilishi doskaga yozib qo‘yilgandan so‘ng, ko‘pchilik
o‘quvchilar uni oz daftarlariga shunchaki ko‘chirib yozib oladilar. O‘z-o0‘zidan ravshanki, bunday metod
bilan masala yechishda vaqtdan yutish batamom xatodir. O‘quvchilarning aql va onglarini, xuddi papkaga
kitob tiqib to‘ldirib tashlagandek, turli bilimlar bilan shunchaki to‘ldirib bo‘lmaydi.

Xulosa va takliflar. O‘quvchilar bevosita mustaqil ijod qilganida, abstrakt fikrlaganda, o‘rganilayot-
gan hodisaning muhim xususiyatlarini o‘zi kuzatganda, o‘zi mustaqil xulosa chiqarishga intilganda (to‘g‘ri
xulosalarga kelish uchun), oz fikrining to‘g‘ri yoki noto‘g‘riligiga o‘zi ishonch hosil gilganida va, nihoyat,
olgan bilimlarini amalda qo‘llash imkoniyatlari ustida fikr yuritgandagina uning abstrakt tafakkuri o‘sadi.
O‘qgituvchi tushuntirgan abstrakt fikrni o‘quvchi uqib oldi, deb faraz gilsak ham, baribir, o‘quvchi o‘z ab-
strakt tasavvurida mustahkamlanib qolgan farq va tafovutlarga asoslanib ozlashtirganidek to‘la va ongli
o‘zlashtira olmaydi va, binobarin, o‘qituvchining bunday tushuntirishlari hech qachon o‘quvchining xusu-
siy bilimiga aylanmaydi. Mana, shuning uchun ham biror fanning, dastavval, o‘qitilish davrida o‘zlarining
abstrakt fikrlarini singdirishga intiluvchi pedagoglar o‘quvchilarning ongida bu fan haqida mukammal bo‘l-
magan, deyarli foydasiz, tez orada unutiladigan tushunchalar hosil qilib, yuzaki qarovchi insonlarni tay-
yorlaydilar.

Xulosa qilib shuni ta’kidlash lozimki, o‘quvchilarga abstrakt fikrlashlarini rivojlantirishda mumkin
qadar ko‘proq mustaqillik berish o‘qituvchidan o‘quvchilarning o‘quv faoliyatlari ustidan nazoratni me’-
yorlashtirishini hamda bunday faoliyatning maqsadga muvofiq ekanligini chuqur tushunishini talab etadi.
Abstrakt fikrlash o‘qituvchi tomonidan yo‘lga solinadigan bilish jarayoni ekan, darsda o‘quvchilarning
mustaqilligi va aktivligi muammosi, albatta, bilish jarayonning xususiyati va o‘qish jarayoning abstrakt
mantiqiy masalalari bilan bog‘liqdir.
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Annotatsiya. Mazkur maqolada oliy ta’limda talabalarning kasbiy moslashuvchanlik ko ‘nikmalarini
hamda amaliy malakalarini rivojlantirishda oliy ta’lim muassasalari va ishlab chigarish korxonalarining
integrativ hamkorligi asosida amalga oshirish jarayoni, amaliy malakalarni shakllantirishda ishlab chi-
qarish korxonalarida amaliyotlarni tashkil etish jarayonini takomillashtirishga oid tajriba-sinov ishlari-
ning natijalari va tahlillar keltirilgan hamda integrativ ta’lim muhitida oliy ta’lim muassasalari va ishlab
chigarish korxonalari integrativ hamkorligini ta’'minlashda amaliyot dasturlari vositasida o ‘qitish metodi-
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kasini takomillashtirish asosida ta’limda yuqori samaradorlikka erishish mumkinligi to ‘g ‘risida bayon etil-
gan.
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THE CONTENT OF FORMING PROFESSIONAL ADAPTABILITY SKILLS AND
PRACTICAL SKILLS IN IMPROVING EFFICIENCY IN HIGHER EDUCATION

Annotation. In this article, the process of implementation based on the integrative cooperation of
higher education institutions and production enterprises in the development of professional flexibility skills
and practical skills of students in higher education, the results of experimental work on improving the pro-
cess of organizing internships in production enterprises in the formation of practical skills and analysis
are presented and it is stated that it is possible to achieve high efficiency in education based on the impro-
vement of the teaching methodology by means of practical programs in ensuring the integrative cooperation
of higher education institutions and production enterprises in the integrative educational environment.
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Kirish. O‘zbekistonda innovatsion ta’lim muhitida oliy ta’lim muassasalari va ishlab chiqarish kor-
xonalarining integratsiyalashuvi muammosi 80-yillarning ikkinchi yarmida hal etila boshlandi. Bu muam-
mo tashkiliy jihatdan kafedralarning ishlab chiqarishdagi hamda talabalarga professional ta’lim berishga
sezilarli hissa qo‘shgan ilmiy tadqiqot institutlaridagi filiallarda, shuningdek, uzoq muddatli integratsiya-
lashgan amaliy mashg‘ulotlarda o‘zining samarali ifodasini topdi. Shu tariqa, integratsiyalashuv kadrlar
tayyorlash darajasini ma’lum tarzda ko‘tarish, ularning ishlab chigarishga moslashuv muddatlarini qisqarti-
rish, eng muhimi, ishlab chigarishga malakali mutaxassislarni jalb etgan holda, zamonaviy ilmiy-texnik
asosda professional tayyorgarlikni olib borish imkonini berdi [1].

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Jahon tajribasida bunday integratsiya o‘quv-ilmiy ishlab chi-
qarish markazlari, komplekslari, texnopolislari singari omillar shaklida amalga oshiriladi. Ularda yuksak
malakali mutaxassislarni tayyorlash, ilmiy tadqgiqotlar o‘tkazish hamda bu tadqiqotlar natijasini sanoatda
o‘zlashtirish vazifasi mujassamlanadi. Bunday birlashmalarda jamiyat ehtiyojlari asosida tegishli tarmoq
o‘quv-ilmiy-texnik siyosatni amalga oshiradigan oliy ta’lim muassasalari asosiy tashkiliy bo‘g‘in hisobla-
nadi [2].

Xorijlik pedagog olim O.Y.Ujan “Integratsiyalashgan ta’lim zamonaviy ma’lumot natijasi sifatida”
nomli maqolasida shunday deydi: “Ta’limni modernizatsiya qilish deganda, nafagat uning tarkibini yangi-
lash, balki innovatsion texnologiyalarning faol qo‘llanilishi ham tushuniladi. Talabalar kognitiv ijodiy qobi-
liyatlarini rivojlantirish pedagogik tadqiqotning an’anaviy obyektidir. Innovatsiyaning ushbu yo‘nalishida
integratsiyalashgan ta’lim ajralib turadi. Ta’limni integratsiyalashgan darslar orqali amalga oshirish nati-
jasida voqelikni yaxlit idrok etish imkoniyatiga erishiladi [3].

Tadqiqot metodologiyasi. Tahliliy yondashuv. Tahlil tarqatish, yozish, tekshirish, surishtirish, hal
qilish, ochish degan ma’nolarni bildirsa-da, unga quyidagicha munosabat bildirish mumkin: tahlil, murak-
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kab tafakkur operatsiyasi hisoblanib, uning yordamida predmet va jarayonlar aniq o‘lchov birligiga ega
bo‘lgan usullar vositasida yaxlit tarzda yoki alohida qismlarining turli belgi va xususiyatlari bo‘yicha alo-
gadorlik darajasini belgilab beradi.

Ko‘rsatilishicha, tahlil tushunchasi quyidagi tasniflarga ega:

1. Narsa, hodisa va shu kabilarni mohiyat, qonuniyat va boshga jihatlardan tekshirish, o‘rganish ishi.

2. Biror narsa, ma’lumot va shu kabilarni ma’lum nuqtayi nazardan o‘rganish, baholash.

3. Biror narsaning tarkibini belgilash va uning mohiyatini tadqiq etish.

Pedagogik faoliyatni takomillashtirishda tahlil amaliy mazmun kasb etib, ta’lim-tarbiyaning sifatini
ta’minlash uchun xizmat qiladi. Yuzaga kelgan pedagogik muammoning (masalan, pedagogik nizo) sabab-
larini aniqlash, uning kechishining davriyligini bilish uchun nizoning vujudga kelishiga ta’sir ko‘rsatgan
omillarni, bunda, avvalo, gaysi qonuniyatlarga (ular tabiiy yoki sun’iy bo‘lishi mumkin) amal qilinishini
bilish lozim bo‘ladi.

Texnologik yondashuv. “Texnologiya” — yunoncha “techne” so‘zidan olingan bo‘lib, mahorat, san’at
va “logos” — so°z, ta’limot ma’nosini anglatadi. Shuningdek, texnologik yondashuv bu ta’lim modellarini
optimallashtirish magsadida, inson, texnika resurslari va ularning o°zaro ta’sirini hisobga olgan holda, o‘qi-
tish va bilimlarni o‘zlashtirish jarayonini yaratish, qo‘llash va aniqlash tizimidir.

Ta’lim jarayoniga texnologik yondashuv quyidagi asosiy shartlarga muvofiq tashkil etiladi :

1) ta’lim olish, muayyan nazariy hamda amaliy bilimlarni o‘zlashtirishga bo‘lgan ijtimoiy (yoki
shaxsiy) ehtiyojlarning yuzaga kelishi;

2) ta’lim olish, muayyan nazariy hamda amaliy bilimlarni o‘zlashtirishga nisbatan rag‘batning uy-
g‘onishi;

3) talabaning o‘quv-bilish faoliyati mazmunini belgilash;

4) talabaning o‘quv-bilish faoliyatini boshqarishni yo‘lga qo‘yish omillarining mavjudligi.

Ilmiy yondashuv. [lmiy yondashuv — har qanday fan sohasidagi yangi bilimlarni olish, faktlar va na-
zariyalar yig‘indisini umumlashtirish va chuqur tushunish uchun muammolarni hal qilishning asosiy usul-
lari va ular to‘plami.

[lmiy metod — yangi bilimlarni olishning asosiy usullari va har ganday fan doirasidagi muammolarni
hal qilish usullari to‘plami.

Obyektlar, hodisa (jarayonlar)ning xususiyatlari, o‘ziga xosliklari va qonuniyatlarini aniqlash maq-
sadida borliqni o‘rganish va olingan bilimlarni amaliyotda qo‘llashga yo‘naltirilgan faoliyat hisoblanib,
fundamental va amaliy tadqiqotlardan iboratdir.

Kreativ yondashuv har ganday muammoga tezda javob berishga va qiyin vaziyatlardan nostandart
yo‘llarni topishga yordam beradi. “Bu nafaqat ijodiy kasb egalari tomonidan talab qilinadi, ijjodkorlik turli
xil kundalik vazifalarni hal qilishda muvaffaqiyatli qo‘llanilishi mumbkin.

Har bir inson o‘ziga xos mantiqiy zanjirlarni qurish imkoniyatiga ega. Uning darajasi, odatda, CQ
(Creativity Quotient) deb ataladigan ijodiy intellekt koeffitsiyenti bilan belgilanadi. Bu IQ bilan bog‘liq
emas, deb ishoniladi, lekin u rivojlanish va o‘qitish uchun ham juda mos keladi. Siz faol ravishda yangi
g‘oyalarni yaratishni boshlashingiz va ularni bir qator oddiy mashqlar yordamida amalga oshirishingiz
mumkin [4].

1. Oliy ta’lim muassasalari va ishlab chiqarish korxonalari integratsiyasi tamoyillari. Biz quyidagi
integratsiya tamoyillaridan foydalandik.

Innovatsion tamoyil. “Innovatsiya” atamasi lotincha “novatio” so‘zidan olingan bo‘lib, “yangila-
nish” (yoki “o‘zgarish”), “in” qo‘shimchasi esa lotinchadan “yo‘nalishida” deb tarjima qilinadi, agar buni
yaxlit “Innovatio” ko‘rinishida tarjima qilsak, “o‘zgarishlar yo‘nalishida” deb izohlanadi. “Innovation” tu-
shunchasi birinchi bo‘lib XIX asrning ilmiy tadqiqotlarida paydo bo‘ldi.

Uzviylik tamoyili. Uzviylik tamoyili umumiy jarayondagi turli xil tizimlarning organik dinamikasini
ta’minlab, ko‘rsatilgan alogalar xu-susiyatini, ularning ichki tabiatini ochib beradi. Uzviylik, shuningdek,
innovatsiya bilan birgalikda amalga oshiriladi. Pedagogik topshiriglarni istigbolli davom ettirishni, joriy
qilishni uzviyliksiz tasavvur qilish giyindir.

Izchillik tamoyili. O‘zbek falsafiy adabiyotida izchillik tushunchasini chuqur tahlil qilib borgan L.T.
Aliyev ham quyidagicha ta’rifni keltirgan: “Izchillik — butunning tizim sifatida bir holatdan boshqa holatga
o‘tishidagi u yoki bu elementlar alohida tomonlarining saqlanib qolishini ifodalovchi borligning, shuning-
dek, bilishning turli xil taraqqiyot bosqichlari o‘rtasidagi aloqadorlikdir”.

Tahlil va natijalar. Innovatsion ta’lim muhitida oliy ta’lim muassasalari tomonidan tayyorlanayot-
gan innovatsion “startap” loyihalar kafedra professor-o‘qituvchilari va talabalari tomonidan tayyorlanib,
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amaliyotga tatbiq etilmoqda. Shuningdek, 4-kurs talabalarining bitiruv malakaviy ishlari hamda kafedra
tadqiqotchilari ilmiy ish mavzulari ishlab chigarish korxonalari muammolari yuzasidan tanlanib, tadqiqot-
larni olib borilishi yo‘lga qo‘yilgan. Jumladan, oliy ta’lim muassasalari faoliyatini kengaytirish hamda ta-
labalarning amaliy bilim va kasbiy ko‘nikmalarini shakllantirish maqsadida ishlab chiqarish korxonalarida
“Kafedra filiallari’ni tashkil etish yo‘lga qo‘yilgan.

Bizning fikrimizcha, innovatsiya jarayoni ishlab chiqarish va oliy ta’lim muassasasi raqobatbardosh-
ligini ta’minlash, jahonda o‘z mavqeyiga ega bo‘lish va uni ushlab qolish, unumdorlikni, pirovardida ham
oliy o‘quv yurti, ham soha, ham yaxlit iqtisodiyot samaradorligini oshirishning asosiy va majburiy shartidir.

Oliy ta’lim muassasalari va ishlab chiqarish korxonalari o‘rtasidagi integrativ hamkorlik bo‘yicha
o‘tkazilgan tajriba-sinov ishlari 546 nafar respondentlarda olib borildi hamda natijalar tahlil qilindi (1-
jadval).

1-jadval
Tajriba boshida va oxirida OTMlar kesimida talabalarning malaka amaliyotlarini tashkil etish
metodikasiga asoslangan tajriba-sinov natijalari

Tajriba guruhi (t=283 nafar talaba) Nazorat guruhi (n=263 nafar talaba)
Darajalar Tajriba boshida Tajriba oxirida Tajriba boshida Tajriba oxirida
Talabalar % Talabalar % Talaba- % Talabalar %
soni soni lar soni soni
“a’lo” 42 14,8 82 28,9 34 12,9 50 19,0
(Professional)
“yaxshi* 61 21,6 113 39,9 52 19,8 79 30,0
(Intellektual)
“qoniqarli” 117 41,3 73 259 111 42,2 101 38,4
(Kommunikativ)
“qoniqarsiz” 63 223 15 53 66 25,1 33 12,6
(Kommunikativ)

O‘tkazilgan tajriba-sinov ishlari natijasi shuni ko‘rsatdiki, integrativ amaliyot dasturlari asosida o‘qi-
tishda tajriba guruhlarida “a’lo” baho olgan talabalar nazorat guruhiga nisbatan 12%ga ortgan, “yaxshi”
baho 9%ga ortgan, “qoniqarli” baho olgan talabalar 15%ga, “qoniqarsiz” baho olgan talabalar esa 6%ga
kamaygan.

Demak, tajriba guruhlarida “a’lo” va “yaxshi” baho olgan talabalar soni ortgan, “qoniqarli” va “qo-
niqarsiz” baho olganlar soni nazorat guruhlariga nisbatan kamaygan(1,2-rasm).
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1-rasm. Oliy ta’lim muassasalari va ishlab chiqarish korxonalari integrativ hamkorligi asosida yaratilgan
metodika bo‘yicha tajriba-sinov natijalari diagrammasi (tajriba boshida).

Diagrammadan ko‘rinib turibdiki, tajriba boshida malaka amaliyotlari jarayonida tajriba-sinov guru-
hida “a’lo” baho olgan talabalar nazorat guruhiga nisbatan 1%ga ortgan va “yaxshi” baho olgan talabalar
nazorat guruhiga nisbatan o‘zgarmagan, “qoniqarli” baho olgan talabalar 4%ga, “qoniqarsiz” baho olgan
talabalar esa 3%ga kamaygan, tajriba oxirida esa “a’lo” baho 12%ga, “yaxshi” baho 9%ga ortgan, “qoni-
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qarli” baho olgan talabalar nazorat guruhiga nisbatan 15%ga, “qoniqarsiz” baho olgan talabalar esa 6%ga
kamaygan.
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2-rasm. Oliy ta’lim muassasalari va ishlab chiqarish korxonalari integrativ hamkorligi asosida yaratilgan
metodika bo‘yicha tajriba-sinov natijalari diagrammasi (tajriba oxirida).

Xulosa. Biz mazkur ilmiy tadqiqotlar orqali oliy ta’lim muassasalari va ishlab chiqarish korxonalari
integratsiyasini ta’minlash muammosini gisman hal qildik, deb hisoblaymiz. Chunki fan va amaliyot inte-
gratsiyasini ta’minlash ta’limning dolzarb muammosi bo‘lib, uni tadqiq etishni davom ettirish va bu yo‘lda
izlanish hamda ilmiy, metodik, konseptual islohotlarni amalga oshirish lozim, degan fikrdamiz.

Bizning fikrimizcha, oliy ta’lim muassasalari bitiruvchilari amaliyot jarayonidan kasbiy bilim va
ko‘nikmalarni chuqur o°zlashtirishi, amaliy malakaga ega mutaxassis sifatida shakllanishi natijasida inno-
vatsion va kreativ faoliyat egasi bo‘lib yetishadi. Innovatsion salohiyat esa bugungi globallashuv sharoitida
iqtisodiy rivojlanishning asosiy manbai bo‘lib hisoblanadi va milliy boylikning eng muhim tarkibiy qismi
sanaladi. Ta’lim jarayonini integrativ tashkil etish asosida esa innovatsion faoliyatning shakllanishi orqali
raqobatbardosh, mamlakatning igtisodiy rivojlanish strategiyasini amalga oshirishni ta’minlay oladigan ke-
lajak bunyodkorlari tarbiyalanadi.
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AUDITORIYADAN TASHQARI MASHG‘ULOTLARDA BO‘LAJAK REJISSORLARNING
KASBIY KOMPETENTLIGINI ADABIY ASARLAR ASOSIDA RIVOJLANTIRISH USULLARI

Annotatsiya. Mazkur maqgolada bo ‘lajak rejissorlarning kasbiy kompetentligini adabiy asarlar aso-
sida rivojlantirishda auditoriyadan tashqari mashg ‘ulotlar, jumladan, mustaqil ta’lim jarayonida bo ‘lajak
rejissorlarning kasbiy kompetentligini rivojlantivish usullari ishlab chigilgan va tavsiya etilgan. Magola-
da talabaning kasbiy kompetentligini, asosan, ijodiy jarayonlar asosida rivojlantirish masalalari tadqiq
etilgan.
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METOJIAKA PA3BUTHS MIPOPECCHOHAJIBHON KOMIIETEHTHOCTH BY IYIIIUX
PEKUCCEPOB BHE AYJIATOPUN HA OCHOBE JIUTEPATYPHbBIX ITPOU3BEJIEHUI

Aunnomauusn. B oannoii cmamuve pazpabomaruvl u peKomMeH008aHbl Memodvl paA3sUmMuUst npogheccuo-
HANbHOU KOMNEMEHMHOCHU OYOYUUX PEANCUCCEPOB HA OCHOBE TUMEPATNYPHBIX HPOU3BEOEeHULL, 8 MOM YUCTIe
0byueHnue 6He ayoumopuu, 8 Mom 4ucie camocmosmenvhoe 0bpazosanue. B cmamve paccmampusaiomcst
B0NPOCHL pA3BUMUS NPOPECCUOHANLHOU KOMNEMEHMHOCTHY CMYOeHMa NpeuMyujecCmeeHHo HA OCHO8e
MBOPUECKUX NPOYECCO8.

Knrwouesvie cnosa: uckyccmso, cyena, pejcuccep, pelicuccypd, npogheccuoHanbhas KoMnemeHnm-
HOCMb, TUMEPAmypHoe MEOPYeCcmseo, CamoCmoamenvbHoe 00pazosanue.

Mamatkasimov Jahangir Abirkulovich (Docent of Uzbekistan State Institute of Arts and Culture

Doctor of Philosophy (PhD) in Pedagogical sciences)
METHODS OF DEVELOPING THE PROFESSIONAL COMPETENCE OF FUTURE
DIRECTORS IN OUTSIDE THE AUDITORIUM BASED ON LITERARY WORKS

Annotation. In this article, methods of developing the professional competence of future directors
based on literary works, including training outside the audience, including independent education, are
developed and recommended. The article examines the issues of developing the student's professional com-
petence mainly based on creative processes.

Key words: art, stage, director, directing, professional competence, literary work, independent edu-
cation.

Kirish. Auditoriyadan tashqari mashg‘ulotlarda bo‘lajak rejissorlarning kasbiy kompetentligini ada-
biy asarlar asosida rivojlantirish bevosita auditoriya mashg‘ulotlarida egallangan bilim va ko‘nikmalarga
asoslanib, bir magsadga qaratilgan ikki obyektdagi ta’lim jarayonini integratsiyalagan holda olib borish na-
zarily va amaliy bilimlarning mustahkamlanishiga asos bo‘ladi.

Dunyo ta’lim tajribasida auditoriyadan tashqari mashg‘ulotlar mustaqil ta’lim mashg‘ulotlari sifatida
amalga oshirilib, nazariy va amaliyotning integratsion usuli sifatida qaraladi.

Bo‘lajak rejissorlarning kasbiy kompetentligini adabiy asarlar orgali rivojlantirishda auditoriyadan
tashqgari mashg‘ulotlar kurs badiiy rahbari nazoratida mustaqil ta’lim obekti: nazariy va ijodiy xarakterdagi
jarayonlarda amalga oshirilib, o‘quv jarayonining ajralmas qismidir.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Respublikamizda auditoriyadan tashqari mashg‘ulotlarni sa-
marali tashkil etishning pedagogik shart-sharoitlari, mashg‘ulotlarni innovatsion texnologiyalar asosida ta-
komillashtirish yuzasidan bir qancha tadqiqot ishlari olib borilgan. Jumladan, A.T.Nurmonov auditoriyadan
tashqari mashg‘ulotlar misolida talabalarni samarali mulogat texnologiyasi va texnikasiga tayyorlashning
pedagogik imkoniyatlarini [3], G.R.Sobirova talabalarda kasbiy auditiv layoqatini axborot ta’limiy resurs-
lar vositasida rivojlantirish bo‘yicha auditoriyadan tashqari mashg‘ulotlar dasturini [5], O.M.Jabborova au-
ditoriyadan tashqari mashg‘ulotlar jarayonida bo‘lajak tasviriy san’at o‘qituvchilarida badiiy idrokni ri-
vojlantirish texnologiyasini [2], D.R.Farsaxonov auditoriyadan tashqgari mashg‘ulotlarda talabalarda ijobiy
ma’naviy-axloqiy munosabatlar va fazilatlar tarkib toptirish metodlarini [1] tadqiq etgan. Shuningdek, Z.T.
Saliyeva tomonidan auditoriya va auditoriyadan tashqari mashg‘ulotlarning pedagogik imkoniyatlarini in-
tegratsiyalash asosida talabalarni ma’naviy-ma’rifiy faoliyatga tayyorlash jarayoni modellashtirilgan [4].

Muhokama. Talabalarning chuqur nazariy va amaliy bilimlar bilan bir gatorda, tanlagan sohasi bo‘-
yicha mustaqil faoliyat ko‘rsata oladigan, o‘z bilimi va malakasini mustaqil ravishda oshirib boradigan,
masalaga ijodiy yondashgan holda muammoli vaziyatlarni to‘g‘ri aniqlab, tahlil qilib, sharoitga tez mos-
lasha oladigan mutaxassislarni tayyorlash bo‘lajak rejissorlarning kasbiy kompetentligini rivojlantirishda
bosh mezondir.

Tabiiyki, rejissura fanidan talabaning mustaqil ishini tashkil qilish va unga rahbarlik qilishning aso-
siy prinsiplarini ko‘rib chigganda asosiy e’tiborni talabada o‘quv va ilmiy adabiyotlar bilan ishlash, eng
muhimi mustaqil rejissorlik ishlarini sahnalashtirish ustida mustaqil ishlashning mustahkam ko‘nikmasini
shakllantirish va rivojlantirishga qaratish lozim.

Natijalar. “Estrada va ommaviy tomoshalar rejissurasi” fanidan mustaqil ta’limni tashkil etish usul-
lari talabaning akademik o‘zlashtirish darajasi va qobiliyatini hisobga olgan holda tashkil etildi va olib
borildi. Mustaqil ta’lim quyidagi usullarda tashkil etish tavsiya etiladi.
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Mustagqil rejissorlik ishi uchun dastur tayyorlash — 60211200 — Rejissorlik (estrada va ommaviy to-
moshalar rejissorligi) ta’lim yo‘nalishida tahsil oluvchi talabalar har bir semestr yakuniga ko‘ra mustagqil
rejissyorlik ishi sahnalashtirishadi. Mazkur ijodiy jarayonlarda talabalar bo‘lg‘usi sahna asarini adabiy asar-
lar asosida sahnalashtirib, rejissorlik tahlilini amalga oshiradi, asarning badiiy-ifodaviy vositalari ustida
ishlaydi. Eng muhimi, aktyorlar ansamblini shakllantirib ular bilan badiiy to‘laqonli sahna asari sahnalash-
tiradi.

Inssenirovka tayyorlash — kurs badiily rahbari topshirig‘i va ko ‘rsatmasiga asosan, o‘quv mashg‘ulot-
laridan tashqari hollarda mustaqil biror-bir asarni sahnalashtirish uchun inssenirovka giladi. Talabadan ada-
biy asarni inssenirovka qilishda adabiy til me’yorlari, adabiyot normalarini yaxshi bilishni talab qiladi. In-
ssenirovka tayyorlash — kurs badiiy rahbari topshirig‘i va ko‘rsatmasiga asosan, o‘quv mashg‘ulotlaridan
tashgari hollarda mustaqil biror-bir asarni sahnalashtirish uchun inssenirovka qiladi. Bo‘lajak rejissorlar-
ning kasbiy kompetentligini adabiy asarlar asosida rivojlantirishda inssenirovkalar bilan ishlash aynan ada-
biy asarni keng tahlil qilish, uning mazmun-mohiyatini chuqur anglash kabi tahliliy jarayonlarni talab etadi.
Tadqiqot jarayonidagi izlanishlar natijasida ishlab chiqilgan dramatik shaklda yozilmagan adabiy asarlar
asosida inssenirovka yozish usullari tavsiya etiladi.

Adabiy asarlar asosida inssenirovka yozish usullari: tanlangan asarni o°‘qib chiqish; tanlangan asar
muallifining ijodiy faoliyatini o‘rganish; tanlangan asarning ijtimoiy ahamiyatini tahlil qilish; tanlangan
asarni bo‘laklarga ajratish; ajratilgan bo‘laklar asosida inssenirovka yozish, ajratilgan bo‘laklarni umumiy-
lashtirish; inssenirovkani xulosalash.

Ssenariy tayyorlash. Bo‘lajak rejissorlarning kasbiy kompetentligi adabiy asarlar asosida rivojlan-
tirishda talabaning mustaqil ssenariy yozishi asosiy jarayondir. Estrada va ommaviy tomoshalar dramatur-
giyasini yaratish ijodiy jarayon bo‘lib, 0z o‘rnida adabiyot nazariyasiga, dramaturgiya qonuniyatlariga
bo‘ysunadi. Shu sabab ham estrada va ommaviy tomoshalar dramaturgiyasi, ya’ni ssenariysi bu to‘laqonli
adabiy asardir. Ssenariy yozishni maqsad qilgan talabaning ijtimoiy-siyosiy, kasbiy bilimdonligi yuqori
bo‘lmog‘i, adabiy normalar, dramaturgiya qonuniyatlarini egallagan bo‘lmog‘i, buning ta’sirida ssenariy
uchun mahalliy dalillarni yig‘a oladigan, ularni adabiy-badiiy shaklda bayon qila biladigan ijodkor bo‘lmo-
g‘i lozim.

Ssenariy yaratishda bo‘lajak tadbirlarning g‘oyaviy mavzu asosini chuqur o‘ylamoq lozim. Eng mu-
himi shundaki, ssenariy asosida muhim ijtimoiy va mahalliy aholining hayotiga yaqin bo‘lgan qiziqarli
mavzu yotishi kerak. Shuni unutmaslik kerakki, ssenariy har doim ma’lum bir sana va muayyan aholi uchun
mo‘ljallanib yoziladi. Ssenariy yozayotganda mahalliy shart-sharoitlarni e’tiborga olish magsadga muvofiq
bo‘ladi.

Rejissorlik tahlili — kurs badiiy rahbari topshirig‘i va ko‘rsatmasiga asosan, talaba o‘quv mashg‘u-
lotlaridan tashqari hollarda biror-bir badiiy asarning rejissorlik tahlilini amalga oshiradi. Bu jarayonda asar
dramaturgiya qonuniyatlari asosida badiiy ko‘rikdan o‘tkaziladi. Badiiy asarning ijtimoiy ahamiyati o‘r-
ganilib, tarbiyaviy jihatlari tahlil etiladi. Asar kimlar tomonidan qaysi davrda sahnalashtirilganligi o‘rga-
niladi. Sahnalashtirishda rejissorning o‘ziga xos ijodiy uslublari tadqiq etiladi. Rejissorlik tahlili qilingan
asarlar sahnalashtirilishga tavsiya etiladi. Badiiy asarning rejissyorlik tahlili kafedra professor-o‘g-tuv-
chilari jamoatchiligida muhokama etilib, baholanadi.

Audio va video manbalar to ‘plash — kurs badiiy rahbari topshirig‘i va ko‘rsatmasiga asosan, o‘quv
mashg‘ulotlaridan tashqgari hollarda biror mavzuga mos audio va video manbalar tanlanadi, tahlil gilinadi
va montaj qilinadi. Qayd etish kerakki, audio va video manbalar biror madaniy tadbir uchun tanlanib, tomo-
shabin uchun tadbir mavzusi, g‘oyasi va maqsadini yanada ta’sirli va tushunarli bo‘lishidagi yordamchi
badiiy vositadir.

Bayram va tomoshalarni tahlil gilish — o‘tilgan mavzularni mustahkamlash magsadida Respublika
va jahon miqyosida o‘tkazilayotgan bayramlar tomosha qilinadi va mavzuga mos tahlil qilinadi. Sohada
kechayotgan izchil ijodiy jarayonlar o‘rganiladi. Xorijiy va milliy tajribalar ta’lim jarayoniga interpretasiya
qilinadi. Mustagqillik, Navro‘z, Xotira va qadrlash kuni bayramlariga bag‘ishlangan tomoshalar, Sharq taro-
nalari, Boysun bahori, Xalqaro maqom anjumani, Xalqaro baxshichilik san’ati, Xalqaro hunarmandlar festi-
vallarining tantanali ochilish va yopilish marosimlari, dunyo miqyosida o‘tkazilib kelayotgan olimpiada va
boshqa sport bayramlarining tantanali ochilish va yopilish marosimlari bo‘lajak rejissyorlarga tomosha va
tahlil qilish uchun tavsiya etiladi.

Xulosa. Bo‘lajak-rejissor uchun auditoriyadan tashqari mashg‘ulotlar bu mustaqil ta’lim mashg‘u-
lotlari bilim, ko‘nikma va malakalarini mustahkamlashda, mustaqil faoliyat ko‘rsatish qobiliyatini rivoj-
lantirishda va ularda ijodiy ishlashga qiziqishning ortishida asosiy obyektdir.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada boshlang ‘ich sinf o ‘quvchilarida xalg og ‘zaki ijodi janrlarini o ‘qish
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Kirish. Ta’lim inson hayotining muhim gismi bo‘lib, undan voz kechib bo‘Imaydigan jarayondir.
Ta’lim bu muntazam ravishda tashkil etilgan, rejalashtirilgan va o‘rganilgan usullardan foydalaniladigan
va qoidalarga asoslangan holda kechadigan tizimdir, u insoniyat mavjud bo‘lganidan beri mavjud bo‘lgan
hayotning bir qismidir [1]. Bolalik ta’lim olishning eng muhim bosqichi bo‘lib, u bolaning o‘z salohiyatiga
ega bo‘lishi, hayot normalarini bilishi va o‘rganishi, yaxshi yoki yomon, to‘g‘ri yoki noto‘g‘ri deb hisob-
langan narsalarni saralash va tanlashni o‘rganishi mumkin bo‘lgan davridir. Shuning uchun bolalik — bu
shaxsning xarakterini shakllantirishning eng muhim bosqichi. Boshlang‘ich maktab yoshdagi bolalarda xa-
rakterni shakllantirish muhim ahamiyatga ega, chunki bu yoshda bolalarni yo‘naltirish va ularning xarak-
terini osongina shakllantirish mumbkin. Bola shaxsini shakllantirishda barcha tarkibiy gismlarni jalb qilish
juda muhimdir. Xarakterni shakllantirish, avvalo, oila muhitida, keyin, maktab va jamiyat muhitida amalga
oshiriladi. Bolalarni ijjobiy hayotiy qadriyatlarga o‘rgatish orqali xarakterni shakllantirishda oilaviy va mak-
tab muhiti muhim rol o‘ynaydi. Shularni hisobga olgan holda, boshlang‘ich ta’lim bosqichida xalq og‘zaki
ijjodi janrlarini o‘qish savodxonligi darslarida o‘rganish juda muhim omillardandir.

Adabiyotlar tahlili. Xalq og‘zaki ijodi milliy va madaniy gadriyatlar ming yillar davomida oqayot-
gan daryolarga o‘xshaydi [2]. Bu xalq madaniyati o‘zining butun shakllanishi va evolutsiyasi davomida tub
aholining ma’naviy an’analari va mintaqaviy o°ziga xosligini vujudga keltirgan, shu bilan birga, shaxslarga
katta madaniy ta’sir ko‘rsatgan va tarbiyaviy rol o‘ynagan. Xalq ijodining doimiy hayotiyligini uning xalq
jamoasi ichidan kelib chiqishi, kundalik hayotni sinchkovlik bilan kuzatish, milliy madaniyat bilan chuqur
bog‘lanishi va urf-odatlar, odatlarni ifodalashga asosiy e’tiborni qaratish mumkin [3;5-b.]. Boshlang‘ich
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ta’lim bolalar rivojlanishining muhim davri bo‘lib, bolalarning kognitiv, hissiy, ijtimoiy va jismoniy rivoj-
lanishiga mugqarrar ta’sir ko‘rsatadi. Xalq og‘zaki ijodi va boshlang‘ich ta’lim o‘rtasidagi munosabatlarni
o‘rganish san’at, psixologiya, bolalar rivojlanishi va pedagogika kabi ko‘plab fanlar bo‘yicha bilimlarni
gamrab oladi. Bu fanlararolik har tomonlama kognitiv, hissiy, ijtimoiy rivojlanishni rag‘batlantirishni tu-
shunishga yordam beradi [4;5-b.].
d

1-rasm. Xalq og‘zaki ijodi janrlari.
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O‘rganishda hamma o‘quvchilarning ham optimal ta’lim natijalariga erisha olmasligi, ba’zi o‘quv-
chilarning ta’lim natijalarining pasayishi odatiy holdir [8]. Ta’lim natijalarining pasayishiga bir qancha
omillar sabab bo‘ladi, ham ichki omillar, masalan, munosabat, vaqt, vazifalarni e’tiborsiz qoldirish, danga-
salik, o‘quvchilarning uyda qanday o‘qiyotgani va tashqi omillar, ota-onalar va oilalar muhiti, jamiyat mu-
hiti va maktab muhiti muhim omil sanaladi. Pedagoglar maktabning atrof-muhitdagi ta’lim natijalariga ta’-
sir ko‘rsatadigan asosiy elementlardan biridir, shuning uchun o‘qituvchi giziqarli o‘quv jarayonini tashkil
etish uchun samarali ta’lim vositalarini tanlash orqali o‘qitish va o‘qitish jarayonini o‘zgartirishi va tako-
millashtirishga erishishi kerak. O*qituvchilardan o‘quvchilarning ehtiyojlari va ta’lim o‘sishiga asoslangan
o‘quv vositalarini qo‘llash talab gilinadi [9]. O“qitish jarayonida tegishli ta’lim vositalari o‘quv maqsadla-
riga erishishga katta ta’sir ko‘rsatadi.

O‘quv jarayonida qo‘llaniladigan qiziqarli o‘quv metodlaridan biri bu krossvordlar. Krossvord bu
har bir so‘z umumiy harfda kamida bitta boshqa so‘zni kesib o‘tishi uchun gorizontal va vertikal ravishda
joylashtirilgan so‘zlar guruhidir [7]. Krossvord ham ko‘pgina turlardan mavjud, ya’ni oddiydan murakkab-
gacha. Krossvordlar faol o‘rganish strategiyalarining ishlanmalaridan biridir. Bu bo‘sh kataklarda so‘zlarni
tashkil etuvchi harflar bilan to‘ldirilgan jumboq va so‘zlar to‘liq jumlalar, iboralar yoki so‘zlar shaklida
taqdim etishga asoslanadi. Krossvordlar — bu o‘quvchilarning sabr-toqatini tarbiyalashi va aql-zakovatini
oshirishi mumkin bo‘lgan o‘quv o‘yinlari. O‘quvchilarning bilim olish natijalarini yaxshilash uchun kros-
svordlarni mashq qilishning yana bir sababi shundaki, u “ko‘rib chiqish” yoki takrorlanadi, shuning uchun
krossvordlardan foydalanganda o‘quvchilar o‘zlari olgan material va bilimlarni eslab qolishlari va ularga
katakda javob berishlari mumkin.

Shulardan kelib chiqib, hozirgi kunda xalq og‘zaki ijodi janrlarini boshlang‘ich sinflarda o‘qitishda
eng yangi pedagogik texnologiyalar, innovatsion o‘qitish usullarini joriy etish muhim ahamiyat kasb etadi.
Biz o‘qish savodxonligi fanlarida bunga e’tibor qaratganimizdan magsad xalq og‘zaki ijodi madaniyatimiz-
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ning o‘ziga xos va mashhur yo‘nalishlaridan biridir. Bu esa bizga boshlang‘ch sinflarda o°qish savodxonligi
darslarida xalq og‘zaki ijodi janrlari asosida izlanishlar olib borishga mativasiya bo‘ldi.

Tadqiqot materiallari va metodlari. Krossvordlarni tayyorlashda, asosan, axborot-kommunikatsi-
ya texnologiya vositasi bo‘lgan kompyuterning Microsoft Word dasturidan foydalaniladi. Ammo kompyu-
terning Microsoft Excell dasturi orgali tayyorlangan krossvordlar avvalgilariga qaraganda samaraliroq na-
tija berishini ko‘rish mumkin [11]. Microsoft Excell dasturi biroz murakkab hamda formulalar asosida ish-
ga tushiriladi, biroq o‘qituvchilarning axborot-kommunikatsiya texnologiyalari doirasidagi bilimlarni egal-
lagan bo‘lishlari davr talabidir [12]. Innovatsoin krossvordlardan boshlang‘ich ta’limning har bir bosqi-
chida, shuningdek, yuqori sinflar dars jarayonlarida ham foydalanish mumkin. Bu dasturlar o*qituvchiga
qiyinchiliklar yaratishi mumkin.

Izlanishlarda krossvord metodini boshlang‘ich sinf o‘quvchilarida o*qish savodxonligi darslarida qo‘l-
ladik. Hozirgi kunda ma’lum ofis dasturlarida krossvordlarni tuzish mumkin, lekin biz Onlayn Test Pad —
sinov va o‘qitish uchun rus tilidagi interfeysga ega bepul ko‘p funksiyali onlayn ta’lim xizmatidan foyda-
landik. Krossvordlarni o‘qish savodxonligi darslarida keltirilgan o°tilgan mavzular yuzasidan xalq og‘zaki
ijjodi janrlaridan foydalangan holda, klassik turdagi krossvord qilib tuzildi.

Toshkent shahar Sergeli tumani 317-IDUMdagi 2-A sinfda “O*qish savodxonligi” fanidan xalq og"-
zaki ijodi janrlaridan krossvord metodini qo‘llab izlanishlar olib borildi. O‘quvchilar krossvordga darsdan
keyin ota-onalarini ko‘magida onlayin kirish uchun havola orqali kirib bajardilar, havola telegram tarmog‘i
orqali ota va onalar guruhiga yuborildi. Onlayn Test Pad tizimida o‘qituvchiga barcha olingan natijalar jad-
val va diagramma ko ‘rinib turadi. Bundan tashqari, krossvordni har bir o°quvchiga A4 formatdagi qog ozga
chop qilib dars davomida natijalar olindi, fagat bunda o‘qituvchi javoblarni tekshirib chiqishi kerak bo‘ladi
va bu esa ma’lum vagqtni talab giladi.

Ilmiy izlanish natijalari JAPS dasturida matematik statistik analiz qilindi va Student’s t-test da sta-
tistik tahlildan o‘tqazildi.

Natijalar va munozaralar. Natijalar shuni ko ‘rsatdiki dars jarayonlariga turli xildagi innovatsion dars
ishlanmalar va krossvord metodidan foydalanish o‘zining yuqori natijalarini berdi.

Bu ko‘rinishdagi izlanishlar dars jarayoniga farzandi bilan birgalikda yuqori darajada ota-onalarni
ham qiziqishini uyg‘otdi, ular bolariga texnik jihatdan katta ko‘mak berishdi. Olingan natijalarga e’tibor
qaratilsa o‘quvchilar o‘tilgan darslar yuzasidan yuqori darajadagi tayyorgarlikni va xotirani charxlash
uchun o‘tilgan mavzularni takrorlashga to‘g‘ri keldi. Bu esa darslarni samaradorligini yanada oshirdi. Shu-
larni alohida ta’kidlash kerakki, oladigan baholari past darajadagi bolalarda ham yuqori darajadagi intellek-
tual salohiyalarini, xotirasini, qiziquvchanligini oshirdi. Shu bilan birga, ular qiyinchilik va muammolar us-
tida ishlab chiqish orqali o‘rganish, muammolarni bartaraf va fikr yuritish orqali o‘rganishadi. Quyida sinf-
lar kesimida online kirish uchun havola keltirilgan.

1-jadval
Online kirish uchun havola
Ne Sinf va darsning nomi Online kirish uchun havola
Nigora Kudratovna 2-sinf “O‘qish sa-
1 vodxonligi” fanidan xalq og‘zaki ijodi https://onlinetestpad.com/ct2dwthgyc4ca
janrlaridan KROSSVORD

Bular esa darslarni samaradorligini yanada oshirdi. O‘quvchilarni fanga qiziquvchanligi oshdi. Bu
ularning fikrini bayon etish, muhokama qilish va yangi fikrlar o‘rganish imkoniyatlarini rivojlantiradi va
unda ular noto‘g‘ri fikrlarni topish, eng asosiysi ertak, maqol, topishmoqlarga qiziqish uyg‘otishga imkon
beradi.

2-jadval
Matematik analiz natijalari
N Mean SD SE Coefficient of variation
2A-s until 37 3.865 0.948 0.156 0.245
2A-s after 37 4.622 0.594 0.098 0.129
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Statistik testlar natijalari

3-jadval

Student’s t-test
5,783 p<0,01
Wilcoxon signed-rank test 8.500 p<0,01
Test of Normality (Shapiro-Wilk) 0.848 p<0,01

1-diagramma

Natijalarni statistik tahlili diagrammalar ko‘rinishida berilishi.
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Diagrammalardan ko‘rinib turibdiki, krossvord metodini qo‘llaganda natijalari ishonchli tarzda
oshgan, ya’ni p< 0,01 ni tashkil qilmoqda va baholarni 16,4% ga oshishiga olib keldi.

2-diagramma

Natijalarni gistogramma ko‘rinishida berilishi
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0/100 2A-s until

Shu bilan birga, krossvord metodini qo‘llaganda natijalarini o‘quvchilarda olingan baholar 5 soni se-
zilarli tarzda oshgan.
3-diagramma
Natijalarni baholar kesimida berilishi.

2A-s until 30% 70%

100 50 0 50 100
Percentage

Response 2 3 4l 5

2A-s after 5% 27% 68%
100 50 0 50 100
Percentage

Response '3 4 M5

Olingan baholardan ko‘rinib turibdiki, tekshiruvgacha umumiy sinfda 4 baholar soni ko‘pchilikni
tashkil gilmoqda va 2 baholar ham mavjud. Tekshiruvdan keyin esa 2 baholar yo‘q va 5 baholar soni sezi-
larli tarzda oshgan.

Shularga asoslanib aytish mumkinki, o‘qituvchilar krossvord metodini qo‘llagan holda o‘quvchilar-
ning ertak ,maqol,topishmoqlarga bo‘lgan qiziqishini uyg‘otishga va ularni kitobxon qilib tarbiyalashga
yordam berishi mumkin va o‘quvchilarni dars jarayonida faol bo‘lishga undaydi. O‘quvchilarning xalq og*-
zaki ijodi janrlari negizida ichki dunyosini rivojlantirishga yordam beradi. Bu ularga boshqalar bilan yanada
samarali va hamkorlikda munosabatda bo‘lishga yordam beradi. Bu darslarni bo‘sh o‘zlashtiradigan yoki
motivatsiyasi zaif o‘quvchilarga yordam beradi va u o‘qituvchilarni yanada ijodkor bo‘lishiga olib kelishi
mumkin.

Krossvord metodi o‘quvchilarga o‘rganilayotgan materialni tushunishni osonlashtiradi. U, asosan,
o‘quvchilarni mavzularga qiziqishlarini oshirishga va o°‘qishda faol ishtirok etishlari uchun mo‘ljallangan.
Bu Kharisma ning [13], ta’lim metodlari qizigarli faoliyat ekanligi va ta’lim berishda yo‘l yoki vosita sifa-
tida ishlatilishi mumkinligi haqidagi xulosalariga mos keladi. Krossvord bo‘sh kvadratlarda so‘zlarni tash-
kil etuvchi harflar bilan to‘ldirilgan boshqotirma metodi bilan mashq qilinadi va so‘zlar o‘qitiladigan o°qish
savodxonligi fani bo‘yicha to‘liq jumlalar, iboralar yoki so‘zlarda berilgan savollarga asoslanadi. Bu o‘quv-
chilarning sabr-togatga o‘rgatib, ongini charxlaydigan tarbiyaviy metoddir. Edriati [10]ning izlanishlariga
ko‘ra krossvordlar xotiralarni yangilashi mumkinligini ta’kidladi, chunki ulardan foydalanganda miya nerv-
larini ma’lim bir faoliyatiga javob beradigan qismlari faollashadi va optimal tarzda ishlashga qaytadi. Shu
sababli u o‘quvchilarning ta’lim natijalarini oshirishi mumkin, chunki bu vosita o‘rganilgan materialni ko*-
rib chiqadi yoki takrorlaydi, o‘quvchilarning o°zlashtirilgan material va bilimlarni eslab qolishga undaydi
va mavjud kvadratlarda javob beradi. Bundan tashqari, krossvordli boshqotirmalar bo‘yicha o‘quv metodla-
ri o‘quvchilar krossvordni tugatgandan so‘ng, o‘qgituvchilar tomonidan minnatdorchilik, maqtov va muko-
fotlarga ega bo‘lishadi. Ushbu mukofotlarni olganlarida, ular o‘zlarini baxtliroq his giladilar va o‘rganishda
ishtirok etishdan ko‘proq ishtiyogqmand bo‘lishadi. Bu holat o‘quvchilarni o‘z malakalariga ishonchini oshi-
radi. Bu jurini [14] fikrlari bilan mos keladi, boshlang‘ich sinfdagi o‘quvchilar o‘z istaklari va qobiliyat-
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larini amalga oshirish uchun o‘quv jarayonida zavq va baxt hissini kuchli talab giladilar. Bu sezgilar baja-
rilishi kerak bo‘lgan asosiy narsalarning bir qismidir. Aks holda, o‘quvchilar o‘zlarini baxtsiz, noqulay his
qgiladilar va o‘rganishda passiv ishtirok etadilar, bu esa o‘qitilayotgan materialni o‘zlashtirishga ta’sir giladi.
Shularni hisobga olib o‘quvchilar tomonidan minnatdorchilik, maqtov va rag‘bat ham o‘quvchi o‘quv jara-
yonida qondirish kerak bo‘lgan asosiy ehtiyojlarning bir gismidir. Qadrlash va maqtash har bir inson uchun
zarur bo‘lgan ehtiyojlarning bir gismidir. Har bir inson o‘z qobiliyatlari va qadriyatlari uchun boshqalarning
e’tibori va shirin so‘ziga muxtojdir aynigsa boshlang‘ich sinf yoshdagi bolalarda bu narsaga alohida e’tibor
berilishi lozim. Boshlang‘ich sinf yoshdagi bolalarni har bir ishini maqtovga loyiq bo‘lishni yaxshi ko‘radi-
lar. Bolalar boshqalardan (ota-onalar, o‘qituvchilar, do‘stlar va boshgalar) bunday mukofotlarni olganlarida
mamnun va faxrlanadilar. Bolalar jamoa orasida tan olinishini yaxshi ko‘radilar. O‘quvchilarni jamoa bo‘-
lib ishlashga o‘rgatish juda muhim sanaladi. Jumladan, sinfda bolalardan birini do‘stlari oldida faol, zukko,
mehnatsevar kabi yaxshi so‘zlar bilan qadrlash va maqtashsa, bolaning o‘ziga ishonchi ortadi. Shunday qi-
lib, ushbu tadqgiqot shuni ko‘rsatadiki, o‘quv jarayonida sifatli ta’lim muhitini yaratish va o‘quvchilarga o‘z
gobiliyatlarini ro‘yobga chiqarish uchun imkoniyatlar yaratish muhim ahamiyatga ega. Shu sababli o‘qi-
tuvchilar tomonidan turli xil strategiyalar, usullar va o‘quv vositalari orqali turli xil faol, samarali va sifatli
ta’lim innovatsiyalari yaratilishi kerak. Sejati [15] izlanishlariga ko‘ra o‘quv vositalari yordamida o‘quv-
chilarning bilimlari va tushunchalari rivojlanishi va qiziqishlarini oshirishi va o‘quvchilarning o‘quv faoli-
yatida motivatsiyasini ta’minlashi kuzatiladi.

Ushbu tadqiqot natijalariga ko‘ra krossvordlar gizigarli o‘quv muhitini yaratishi mumkin va boshlan-
g‘ich sinf o‘quvchilarning ta’lim natijalarini yaxshilashda samarali ekanligi isbotlandi. Krosvord o‘quvchi-
larning ta’lim natijalarini yaxshilaydi, chunki bu vosita o‘rganilgan materialni ko‘rib chiqadi yoki takror-
laydi, o‘quvchilarni o‘zlashtirilgan material va bilimlarni eslab qolishga undaydi va mavjud kvadratlarda
javob beradi. Bu o‘quvchilarning sabr-toqatga o‘rgatib, ongini charxlaydigan tarbiyaviy metoddir. Kros-
svord O‘zbekistondagi barcha boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining o‘qish savodxonligi fanini o‘rganishda
sezilarli ta’sir ko‘rsatadi. Buning sababi, bu a’lo darajadagi o‘rganish sharoitlarini yaratishi mumkin, shu-
ning uchun o‘quvchilarga o‘z ustida ishlashi va kitobni sevib mutola qilishga o‘rgatadi. Natijada berilgan
mavzularni yaxshi idrok etishlari va o‘quvchilarning ta’lim natijalariga bevosita ijobiy ta’sir ko‘rsatadi.

Folklarning barcha turlari shu jumladan ertaklar, dostonlar, maqollar, topishmoq, tez aytishlar o‘quv-
chilarning yosh avlodni mehnatsevar, vatanparvar, ota-onaga mehribon, xalqiga millatiga sadoqatli farzand
bo‘lib tarbiyalashda o‘rni beqiyosdir.

Darslikda berilgan maqollarni o‘rganish jarayonida bu metod yordamida maqollarni yod olish, maz-
munini so‘zlab berish, tarbiyaviy ahamiyatlarini tushintirib berish qobiliyatlari oshdi. Maqolda ko‘chma
ma’nolarni tahlil qilib o‘rganish, qarama-qarshi so‘zlarni, takroran keluvchi so‘zlarni ma’nosi yuzasidan
tahlil qila olishi va ko‘nikmasini shakllantirishi jarayonlari, ayniqasa, bo‘sh o‘zlashtiruvchi o‘quvchilarda
ham yaxshi natija kuzatildi.

Tekshiruvlardan shuni anglash mumkinki ertaklar shunchaki bolalik ovunchog‘i emas, balki bosh-
lang‘ich sinf o‘quvchilarining kognitiv rivojlanishini tarbiyalovchi kuchli vositadir. Ular haqiqat va tasav-
vur o‘rtasidagi ko‘prik vazifasini bajaradi, qiziqish uyg‘otadi, muammolarni hal qilish qobiliyatini va
hamdardlikni rivojlantiradi va dars jarayonida bolalarda fikrlash qobiliyatlarini o‘sishiga olib keldigan
kuchli vosita ekanligi kuzatildi.

Amaliyotimizda ko‘rindiki topishmoq janri o‘quvchilarning aqliy faoliyatini oshirdi, aqliy mehnat-
ga qiziqish uyg‘otdi va dunyoqarashlarini kengaytirish bilan bir vaqtda, atrof-muhitni idrok etishni rivoj-
lantirdi.

Tez-tez so‘zlash o‘quvchilarning sof nutqini shakllantirish va rivojlantirishga, ravon va to‘g‘ri o‘qish
kabi fazilatlarni yaxshilashga yordam berdi. Tez-tez so‘z birikmalari bilan alohida tovushlarni yoki ular-
ning birikmalarini to‘g‘ri talaffuz qilish xususiyatiga ega. Ulardan savod o‘rgatish davrida tovushlarni o‘r-
ganishda foydalanish yuqori natijalar beradi. Shu o‘rinda aytish mumkinki, boshlang‘ich sinf o‘quvchilari-
da ijobiy hissiyotlar, fazilatlarni tarkib toptirish, yuksak axloqiy me’yorlarni shakllantirishda dostonlarning
o‘rni beqiyosdir.

Xulosalar. Olingan natijalar va ularni muhokamasidan so‘ng quyidagi xulosalarga kelish mumkin.

1. Boshlang‘ich sinf ta’lim-tarbiya mazmuni o‘zbek xalq og‘zaki ijodi namunalariga boyligi o‘quv-
chilarning vatanparvarlikni shakllantirishga, tarbiyalashga, axloqiy va ma’naviy rivojlantirishga ko‘makla-
shadi. O‘quvchilarni gadriyatga ega qilish, ularning vatanga xizmat qiladigan komil inson bo‘lishga o‘r-
gatish, jamiyat bilan hamkorlik qilish, maslahatlashish va adolatli bo‘lish, shuningdek, milliy qadriyatlarni
hurmat qilish va boshqalar bilan hamkorlik qilish muhimdir.
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2. Boshlang‘ich ta’limda xalq og‘zaki ijodi janrlaridan krossvord metodi yordamida o‘quvchilarning
bilimlari va tushunchalari rivojlanishga va qiziqishlarini oshirish va o‘quvchilarning o‘quv faoliyatida mo-
tivatsiyasini ta’minlaydi. Natijalar shuni ko‘rsatmoqdaki, bu bolalarni baholarini 16,4%ga ko‘tarilishiga
olib keldi.

3. Onlayn Test Padning ijobiy tomonlari an’anaviy sinfni baholash usuli bilan solishtirganda birinchi
o‘rinda o‘rganilayotgan mavzu bo‘yicha bilimlarni tekshirish tezligi va mavzu katta hajmdagi sinovlarni
ya’ni bir vaqtning o‘zida barcha boshlang‘ich sinf o‘quvchilari uchun materiallar mavjudligidir. Bu esa
o‘qish vaqtini optimallashtirish va undan samarali foydalanish oshiradi. Onlayn Test Pad testi baholashda
subektiv omilni minimal darajaga tushiradi o‘quvchilarning bilimi, tez natija olish imkonini beradi va
o‘quvchiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi.

4. Biz ushbu izlanishda muammoning barcha jihatlarini yorita oldik deya olmaymiz. Chunki bunga
uning hajmi yetarli darajada imkon bermaydi. Keyingi tadqiqot ishlarimizda bu muammo ustida yanada
kengroq va chuqurroq ish olib borish niyatidamiz.
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Shermatova Uljamol Shopulat qizi (Termiz davlat Pedagogika instituti “Boshlang‘ich ta’lim metodikasi”
kafedrasi o‘qituvchisi; e-mail: uljamol2193@gmail.com)
BOSHLANG‘ICH SINFLARDA TABITY FANLARNI O‘QITISHDA EKOLOGIK TA’LIMNING
METODIKASINI TAKOMILLSHTIRISH

Annotatsiya. Boshlang ‘ich sinflarda tabiiy fanlarni o ‘qitishda ekologik ta’limning metodikasini ri-
vojlantirishda atrof-muhitga ehtiyotkorona munosabatda bo ‘lish, o ‘quvchilarni tabiatni asrab avaylashga
o ‘rgatish hamda tabiatga bo ‘Igan mehrini oshirish tuyg ‘ulari borasida so ‘z yuritilgan. Dars mobaynida
o ‘quvchilar ekalogik ta’lim borasida tabiatni sevish suv bebaho boylik ekanligini anglab yetishi haqida
fikrlarga e’tibor qaratilgan.

Kalit so‘zlar: ekologik ta’lim-tarbiya, ta’lim, ta’limiy texnologiyalar, tabiiy fan, tabiat, atrof-muhit,
takomillashtirish, ekalogik atrof-muhit, metodikasi, foydalanish.

IllepmaToBa YmxamoJ (TepMesckuii rocyiapcTBeHHbIN MeJarorn4ecKuii HHCTUTYT, NpenojaBartelib
kadeapsl «MeToanka HAYAIBHOT0 00pa3oBaHus»; e-mail: uljamol2193@gmail.com)
COBEPHIEHCTBOBAHUWE METOJ0OJIOI'NA SKOJOTUYECKOI'O OBPA3OBAHMUS ITPU
HOPENNOJABAHUU ECTECTBEHHBIX HAYK B HAUAJIBHBIX KJTACCAX

Annomauus. B cmamove paccmampugaemcs 60npoc 0 a)cHOCmu 3a00mul 06 oKpycaiowell cpeoe,
00VUeHUS YUauUXcsl OXpane npupoosl, NOGbLULEHUS UX TT008U K NpUpooe 8 npoyecce paspabomre memoou-
KU 9KOI0SUHECKO20 00pa306anus npu NPeno0asanu eCmecmeeHHblX HayK 6 Ha4albHbIX Kiaccax. B xooe
YPOKa ObL10 YOeneHO BHUMAaHUe udesim, 61a2o0aps KOMopvim 00 YYawuxcs 00800UMcs, Ymo 800a — bec-
yenHoe 602amcmeo ¢ MOUKU 3PEHUsL IKOTOSULECKO20 00PA308aHUSL.

Knwuesvie cnosa: sxonocuyeckoe obpazosanue u socnumanue, oopasosanue, oopazosamebHvle
MEeXHONI02Ul, eCIMeCMBO3HAHUE, NPUPOOQ, OKPYICATOUAsL CPeDd, COBEPUIEHCMBOBAHIUE, IKOTOSUUECKAS. CPe-
0a, Memoooa02us, UCNOIb308AHUE.

Shermatova Uljamol (Termiz State Pedagogical Institute, Teacher of the "Methodology of Primary
Education" department; e-mail: uljamol2193@gmail.com)
IMPROVING THE METHODOLOGY OF ECOLOGICAL EDUCATION IN TEACHING
NATURAL SCIENCES IN PRIMARY CLASSES

Annotation. This article talks about the use of modern educational technologies in the development
of environmental education in the teaching of natural sciences in elementary grades. Emphasis is placed
on the use of various modern methods to increase the effectiveness of the lesson, on the issue of teaching
the student to think, to understand the opinion of others and to express this opinion in oral and written
form.

Key words: interactive methods, efficiency, education, pedagogical technologies, natural science,
modern methods, experience, didactic games, visual aids.

Kirish. Boshlang‘ich sinflarda tabiiy fanlarni o‘qitishda ekologik ta’limning metodikasini tarbiya-
lash har bir insonning oldiga quygan burchi hisoblanadi. Ekologik ta’lim-tarbiya—bu insonning tabiatga qa-
dam qo‘ygan vaqtdan boshlab, butun hayoti davomida tabiatdan ongli ravishda foydalanish, psixologik, ax-
log-odob yuzasidan, xalqimizning tabiatga nisbatan hurmat-e’tibor bilan qaraydigan yaxshi urf-odatlari,
udumlari asosida yoshlarni tarbiyalash, ularda tabiat, uning xilma-xil boyliklariga mehr-muhabbat uyg‘o-
tish, tejamkorlikka o‘rgatish tabiiy boyliklarni ko‘paytirish, bog‘u rog‘lar, gulzorlar tashkil qilishga undash
, ularning qalbida yaxshi xislatlar uyg‘otishdan iboratdir [2;25-b.].

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Xususan, “Hindlarning “Mahobxarat”, Xitoyning “Konfutsiy” ta’-
imoti, Markaziy Osiyoning qadimiy manbasi “Avesto”, islom olamining muqqaddas kitobi “Qur‘oni ka-
rim”da, Imom Buxoriy, At-Termiziy, Abu Rayhon Beruniy, Abu Ali ibn Sino, Mahmud Koshg‘ariy, Yas-
saviy, Nagshbandiy, Alisher Navoiy va boshqa gator allomalarning ilmiy ijodi va asarlarida tabiat insoni-
yatni eng oliy manbasi sifatida ulug‘lanib, uni qadrlash, avaylab-asrash, yashash va tiriklik asosi, sog‘lom
turmush va fikr, yashnash va yosharishning manbayi sifatida e‘tirof etishgan”.

Shved olimi Karl Linney XVIII asrning birinchi yarmida hayvonlar va o‘simliklarning taksonomik
tizimini yaratgan bo‘lib ushbu tamoyil bugungi kunda ham o‘z ahamiyatini yo‘qotmagan. J.L.Byuffon “Ta-
biiy tarix” nomli asarida iqlimning hayvon organizmlariga ta‘siri batafsil yoritgan, J.B.Lamark tashqi
sharoitlarning hayvonlar va o‘simliklar evolutsiyasidagi ahamiyatiga e‘tiborni qaratgan, Alfons De-Kandol
esa “Botanika geografiyasi” nomli asarida abiotik omillarning o‘simlik organizmlariga ta‘sirini tavsifla-
gan. Dunyoning ekologik konsepsiyalarini rivojlantirishda rus olimlarining ham hissasi katta bo‘lib, bu
borada, P.S.Pallas, [.I.Lepexin, S.P.Krasheninnikov, M.V.Lomonosovning tabiiy fanlar masalasida ilmiy-
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nazariy prognozlarni bera olish yuzasidan olib borgan ilmiy tadqiqotlari alohida e‘tiborga molikdir. Ge-
obotanik L.G.Ramenskiyning turlarning ekologik individualligi qonuniyati va ekologik doimiylik nazari-
yasi, A.T.Bolotovning o‘simliklarning yashash joylari bilan bog‘liq konsepsiya, shuningdek, V.N.Suka-
chevning biogeosenozlar (ekotizimlar) haqidagi ta‘limotlari fan rivojlanishiga asos bo‘lib xizmat giladi.

Metodologiyasi. Umumiy o‘rta ta’lim tizimida ekologiyaning nazariy asoslari hamda ekologik ma-
daniyatni shakllantirishga garatilgan bilim, ko‘nikma, malaka va shakllantirish mavjud o‘quv fanlari maz-
munida uzviylik asosida berilib, boshlang‘ich ta’lim o‘quv fanlari doirasida suvni tejash va asrash, atmos-
fera havosining ahamiyati va uni muhofaza qilish, yer resurslari va yer osti boyliklaridan oqilona foydala-
nish, o‘simlik va hayvonot dunyosini muhofaza qilish, chiqindilarni yig‘ish va joylashtirish, o‘zbekiston-
ning go‘zal va betakror tabiatini asrash, o°zi yashaydigan qishloq (yoki shahar) tabiatini asrashda faol ish-
tirok etishi, O‘zbekistondagi qo‘rigxonalar va tabiat bog‘lari, shuningdek, orol dengizi fojiasi to‘g‘risida
umumiy bilim va ko‘nikmalarga ega bo‘lishi nazarda tutilganki, bular boshlang‘ich sinf o‘quvchilarini eko-
logik tarbiyalash muammosining dolzarbligini belgilab beradi.

Tahlil va natija. Ekologik ta’lim va tarbiyani insonning atrof-mubhit bilan munosabatlarini uyg‘un-
lashtirishga qaratilgan; hayot sifatini belgilaydigan tabiatning bir qismi sifatida o°zini anglash; uning holati
uchun javobgarlikni shakllantirishdir. Bu tabiiyat olamini muhofaza qilish va himoya qilish, uning ma’na-
viy va moddiy qadriyatlarini o‘zlashtirish majburiyatlarini chuqur anglash orqali pedagogik ta’sir subyek-
tining sezilarli darajada kengaytirish va boyitishga qaratilgan ekologik ta’limning rivojlanayotgan funksi-
yasidan dalolat beradi. Zamonaviy sivilizatsiyani saglab qolish va yanada rivojlantirish sharti, bu ekologiya
va atrof-muhit muhofazasi ilmi hamda amaliyoti o‘ziga xos rivojlanish tarixiga ega[3, 12-b].

Ekologik ta’lim mazmuni tabiatning holati to‘g‘risida yangi ma’lumotlarni o°zlashtirishga bo‘lgan
ehtiyojni yaratishga qaratilgan vositalar va usullardan foydalanishni o‘z ichiga oladi, pedagogik ta’sir sub-
yektining atrof-muhit bilan o°zaro ta’siri harakterini o‘zgartirish usullari, tabiatdagi faoliyat va xatti-ha-
rakatlarni nazorat qilish ko‘nikmalarini shakllantirish;

Uning holati uchun shaxsiy javobgarlikni tarbiyalash usullaridan foydalanish;

— tabiatni tiklash texnologiyalari bilan tanishishning asosiy vositalar ekologik ta’lim tabiatning ma’-
naviy va moddiy qadriyatlaridir. Ma’naviy ta’sirlar ijobiydir, tabiat rasmlari go‘zalligi bilan mukammal-
lashtirilgan insonning psixo-emotsional va jismoniy holati;

—moddiy narsalarga manzarali va dorivor o‘simliklarni o‘z ichiga oladi, tabiatning turli mevalari, in-
son bir gismi bo‘lgan, xilma-xilligi uning mohiyatini boyitib turuvchi hayvonot dunyosi va hokazo. Eko-
logik ta’lim usullari orasida yetakchi o‘rinni egallaydi: atrof-mubhit bilan aloqa tabiat;

—tabiatning aniqlanishi insonning atrof-muhit bilan birligining o‘zaro bog‘ligligi va o‘zaro bog‘-
ligligi; sifatini belgilovchi tabiatning rivojlanish qonuniyatlarini tushuntirish tabiatning ajralmas, organik
gismi bo‘lgan odamlarning hayoti; ishontirish usullari va boshqalaralar.

Shunday qilib, ekologiya bugungi kunda tabiiy va ijtimoiy fanlar jumlasiga kirib, o‘rganilayotgan
obyekt yoki tizimni atrof-muhit bilan munosabatini keng miqyosda tadqiq etadi. Tabiat olloh tomonidan
insonga in’om etilgan buyuk ne’mat, boylik, uni asrash har bir insonning burchi.

Ta’lim-tarbiyaning barcha bo‘g‘inlarida mutaxassislarni tayyorlash uchun o‘quv-tarbiya jarayoni
mazmuni bugungi kun talablariga yaqinlashtirishga qaratilgan.

Oliygohlar oldida faqat savodli, yuqori malakali mutaxassislarnigina emas, balki tabiat, atrof-mubhit-
ga nisbatan, madaniyatni ongli hamda demokratik qayta qurishlarda faol ishtirok eta oladigan barkamol
kishilarni tarbiyalashdan ham iborat. Buni bo‘lajak xodimlarning ekologik madaniyatini shakllantirishga
tatbiq etadigan bo‘lsak, u milliy-tarixiy asoslarga, o‘zbek xalqining o‘tmishdagi ekologik an’analariga ta-
yanishi, shuningdek, respublikaning hozirgi zamon ekologik muammolari bilan alogador bo‘lishi, umumin-
soniy qadriyatlarga tayangani bilan baholanadi. Ekologik qonunchilik tizimini O‘zbekiston Respublikasi-
ning ”Tabiatni muhofaza qilish to‘g‘risida”gi qonuni tartibga solidi [1].

Ushbu qonunning tabiiy mubhit sharoitlarini saqlash va tabiiy resurslardan oqilona foydalanishning
huquqiy, iqtisodiy va tashkiliy asoslarini belgilab beradi. Qonunning magsadi inson va tabiat o‘rtasidagi
munosabatlar uyg‘un muvozanatda rivojlanishini, ekalogiya tizimlari,tabiat komplekslari va ayrim ob-
yektlar muhofaza qilinishini ta’minlash, fugarolarning qulay atrof-muhitga ega bo‘lish huquqini kafolat-
lashdan iboratdir. Atrof-muhit muhofazasi masalalari bo‘yicha boshqa qonunlar me’yorlari O‘zbekiston
Respublikasi Konstitutsiyasi va “Tabiatni muhofaza qilish to‘g‘risida”gi qonunga zid bo‘lmasligi lozim.
Bugungi kunda ekologiya, tabiatdan foydalanish, atrof-muhit muhofazasi va barqaror taraqqiyot sohasidagi
ta’lim-tarbiya nafaqat O°zbekistonda, balki jahonda ustuvor masalalardan biriga aylangan [1].
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Xulosa. Ekologiya, tabiatdan foydalanish, atrof-muhitni muhofaza qilish masalalari alohida maqgsad
- mazmunga ega hisoblanadi. Boshlang‘ich sinflarda tabiiy fanlarni o‘qitishda bolalarga tabiatga muhabbat
ruhida tarbiyalash lozim. Maktablarda tabiat burchaklari, bog‘lar tashkil qilish, ulardan oqilona foydalanish
kerak, deb o‘ylayman.
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To‘raqulov Erkin To‘ychievich (Termiz davlat universiteti mustaqil tadqiqotchisi)
“CASE STUDY” TEXNOLOGIYASIDAN FOYDALANIB TALABALARNING EKOLOJIK
TARBIYAGA OID KOMPETENSIYASLARINI SHAKLLANTIRISH

Annotatsiya. “Keys stadi” texnologiyasi talabalarning ekologik kompetensiyasini shakllantirish.
“Keys stadi’ning samarali vositalaridan biridir. Kompetensiyaga asoslangan yondashuvni amalga oshi-
rishga hissa qgo ‘shadigan ko ‘plab zamonaviy interfaol texnologiyalar uning tuzilmasiga muvaffaqiyatli ki-
ritilgan. “Keys stadi’ning o ‘zagi muammoli o ‘gitish usuli hisoblanadi.

Kalit so“zlar: pedagogika, bilim, “Keys stadi”, interfaol, texnologiya, ekologiya, kompetensiya.
TypakyaoB DpkuH TyiiuneBuu (couckareab TepMe3ckoro rocyiapcTBeHHOr0 YHHBEPCUTETA)
HCHOJIb30BAHUE TEXHOJIOTUH “KEMC-CTAIN” ITIPU ®OPMHAPOBAHUN
KOMIETEHIIUM CTYJAEHTOB B OBJIACTH 3KOJOT'MYECKOTI'O BOCIIUTAHUS

Annomauus. Texnonocus «Ketic-cmaouy s1615emest 0OHUM U3 3P HeKmusHbIX cpeocmes hopmuposa-
HUS DKOLO2UYECKOU KOMNEMEeHMHOCU yuawuxcs. B eco cmpyxmypy ycnewno enedpenvt mHocue cogpe-
MeHHble UHMEPAKMUBHbIE MeXHOL02UU, CHOCOOCMEYIoWUe Peatu3ayuu KOMREemMenmHOCIMHO20 N00Xo0d.
Aopom «Ketic-cmaouy s6nsemcst npooaemHblll Memoo 00y4eHUsl.

Knrwouesvie cnoea: nedazoeuxa, snanus, «Keys stadiy, unmepaxmug, mexnonozus, 9K0a02us, Komne-
MEeHmMHOCMb.

Torakulov Erkin Toychievich (Uzbekistan. Termiz State University, independent researcher)
USING “CASE STUDY” TECHNOLOGY FORMATION OF STUDENTS’ COMPETENCIES IN
THE FIELD OF ENVIRONMENTAL EDUCATION

Annotation. “Case study” technology is one of the effective means of forming environmental com-
petence of students. Many modern interactive technologies that contribute to the implementation of a com-
petency-based approach have been successfully incorporated into its structure. The core of the “Case stu-
dy” is a problem-based teaching method.

Key words: Pedagogy, knowledge, “Case study”, interactive, technology, ecology, competence.

Kirish. Atrof-muhitning ekologik holatining yomonlashishi munosabati bilan, ekologik xavfsizlik
milliy xavfsizlikning tarkibiy qismlaridan biriga aylanganda, ekologik xavfsizlik muammosi o‘zining dol-
zarbligi bilan birinchi o‘ringa chigadi. Bu atrof-muhitni muhofaza qilishda oz aksini topgan. Atrof-muhitni
muhofaza qilishga nisbatan estetik, axloqiy tuyg‘ularni shakllantirish, shaxsiy fazilatlarni, ustuvorliklarni
va pozitsiyalarni mustahkamlash ekologiyaning asosiy tarbiyaviy vazifasidir. Shunday qilib, ekologik ta’l-
im — bu insonning tabiatga hissiy, axloqiy, insoniy va ehtiyotkor munosabatini, atrof-muhitdagi axloqiy va
axloqiy me’yorlarni uzluksiz, tizimli va magsadli shakllantirish jarayoni. Oila, mahalliy, mintaga, O‘zbe-
kiston tarixi, madaniyati, mamlakatimiz tabiati, uning zamonaviy hayotiga hurmatli munosabatni shakllan-
tirish. Atrofdagi dunyoning qadri, yaxlitligi va xilma-xilligi, undagi o‘z o‘rnini anglash. Kundalik hayotda
va turli xil xavfli va favqulodda vaziyatlarda xavfsiz xatti-harakatlar modelini shakllantirish. Jamiyatda sa-
marali va xavfsiz o‘zaro munosabatlarni ta’minlash uchun ekologik madaniyat va kompetentsiyani shakl-
lantirish.
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Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Ekologik ta’limning mazmuni, uslubiy va didaktik jihatlari
va tamoyillarini o‘rganishga katta hissa qo‘shgan I.T.Suravegina [1], I.D.Zverev [2], N.M.Egamberdiyeva
[3], Y.M.Grishaeva [4], Sh.U.Nurullayeva [5], S.N.Glazachev[7], A.B.Avchinnikov[7] va boshgalar. Eko-
logik bilimlarni shakllantirish tamoyillarini amalga oshirishga fanlararo yondashuvni [.D.Zverev [2], L.T.
Suravegina [1], .N.Ponomareva, V.I.Ginko, A.N.Zaxlebniy, Sh.Avezov, I.G.Dubrovin, S.Mamashokirov,
E.A.Turdiqulov va boshga olimlar tadqiq qilishgan.

Tadqiqot metodologiyasi. “Keys stadi” texnologiyasi talabalarning ekologik kompetensiyasini
shakllantirishning samarali vositalaridan biridir. Kompetensiyaga asoslangan yondashuvni amalga oshi-
rishga hissa qo‘shadigan ko‘plab zamonaviy interfaol texnologiyalar uning tuzilmasiga muvaffaqiyatli ki-
ritilgan. “Keys stadi”ning o‘zagi muammoli o‘qitish usuli hisoblanadi. Ushbu texnologiya pedagogik tria-
dani to‘liq amalga oshirishga imkon beradi, “ta’lim — tarbiya — rivojlanish™:

=0‘qituvchiga talabalarning qiziqishlari, qobiliyatlari va imkoniyatlari o‘xshash bo‘lgan guruhlarini
yaratish, har bir talabaning faoliyatida psixologik xususiyatlarini hisobga olish, amalga oshirilishi mumkin
bo‘lgan va uning manfaatlariga mos keladigan har bir topshiriqni berish, rag*batlantirish uchun sharoit ya-
ratish imkoniyatini beradi.

So‘nggi yillarda mahalliy pedagogikada nostandart vaziyatlarda talabalarda maqbul garor gabul qi-
lish ko‘nikmalarini shakllantirishning samarali usullaridan biri sifatida “Keys stadi” usuli tobora ko‘proq
foydalanilmoqda.

O‘quv jarayoniga nisbatan “keys” atamasi quyidagicha izohlanadi:

stahlil qilish va tushunish kerak bo‘lgan bir nechta yechimlarga ega bo‘lgan muammoli vaziyat (top-
shiriq yoki holat), keyin eng yaxshi variantni tanlash;

* 0‘quv jarayoni ishtirokchilari (o‘qituvchilar va talabalar) tomonidan muammoli vaziyatning maqbul
yechimini birgalikda izlash uchun mo‘ljallangan uslubiy hujjatlar (ishlar) to‘plami.

Tahlil va natijalar. Keyslardan foydalanish bilan ishlash texnologiyasi “keys stadi” deb ataladi. U
0°ziga xos tarzda qurilgan o‘quv materialini ham, uni o‘quv jarayonida qo‘llash usullarini ham “birlashtir-
di” [7]. Uning o‘zagi muammoli o‘qitish usulidir; konseptual asoslar, shuningdek, uni qo‘llash nazariyasi
va amaliyoti mahalliy va xorijiy pedagogik adabiyotlarda juda keng tarqalgan. Ko‘rib chiqilayotgan texno-
logiya XX asrning boshlarida kasbiy faoliyati muammoli vaziyatlarga to‘la bo‘lgan advokatlar va shifo-
korlarni tayyorlashda qo‘llanila boshlandi. Shu bilan birga, iqtisodchilar uchun amaliy tadqiqotlarning bi-
rinchi to‘plamlari nashr etilgan. Keyinchalik, texnologiya muammoli vaziyatlarda, noaniqlik holatlarida,
yugqori darajadagi xavf-xatarli vaziyatlarda, qarama-qarshiliklarni tez va samarali hal qilish zarur bo‘lgan
holatlarda optimal qarorlar qabul qilishni o‘rganish texnologiyasi sifatida mutaxassislar tayyorlashning turli
sohalarida keng tarqaldi. Bu sohalarga, birinchi navbatda, siyosat, favqulodda vaziyatlar va inqirozlarni
boshqarish, atrof-muhitni boshqarish, atrof-mubhit va hayot faoliyati xavfsizligi, biznes boshqaruvi, mojaro-
larni boshqarish va boshgqalar kiradi [5;10-b.].

Keys tadqiqoti alohida texnologiyalar va alohida faol o‘qitish usullariga nisbatan juda ko‘p afzallik-
larga ega:

* uning uslubiy vositalaridan foydalanish zamonaviy pedagogik yondashuvlar, o‘qitishning an’ana-
viy va innovatsion uslublarini [2] integratsiyalashuviga, muammoli-qidiruv va rivojlantiruvchi ta’lim, fao-
liyatga asoslangan, fanlararo, ijtimoiy-shaxsga yo‘naltirilgan, kompetensiyaga asoslangan, kontekstual g‘o-
yalardan samarali foydalanish imkonini beradi;

* kompetensiyaga asoslangan yondashuvni amalga oshirishga hissa qo‘shadigan ko‘plab hozirda
ma’lum bo‘lgan ko‘plab interfaol texnologiyalar [1] uning tuzilishiga muvaffaqiyatli integratsiya qilinishi
mumkin: loyiha faoliyati, har xil modellashtirish, tizim tahlili, fikrlash tajribasi, eksperimental va tadgiqot
ishlari [4], naturalistik, simulatsiya, rolli o‘yin, intellektual va ishbilarmonlik o‘yinlari, agliy hujum, sinek-
tika usullari, mayevtika va evristika, stsenariy ishlab chiqish va boshqalar [6]. Shunday qilib, “Keys-stadi”
zamonaviy interaktiv texnologiyalarning umumlashtirilgan versiyasidir;

*ta’limning barcha bosqichlarida — kasb-hunar va o‘rta-maxsus ta’lim tizimida tahsil olayotgan mak-
tab o‘quvchilari, oliy ta’lim muassasalari talabalari darajasida qo‘llaniladi (bu toifalarning barchasi “talaba-
lar” deb yuritiladi);

* texnologiya talabalar faoliyatini tashkil etishning turli shakllarini ko‘zda tutadi: individual mustaqil
ish, o‘zgaruvchan tarkibli juftliklar va kichik hamkorlik guruhlarida, shuningdek, jamoada ishlash, trening-
lar, muhokamalar va konferensiyalar, davra suhbatlari, tanlovlar, tagdimotlar, auksionlar, g‘oyalar, muam-
molarni tagdim etish va muhokama qilish, jamoaviy ijodiy ishlar, ijtimoiy-tabiiy muhitdagi amaliy faoliyat
va boshgqalar;
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*“keys stadi” tadqiqot faoliyatining barcha tarkibiy qismlarini o‘z ichiga oladi: muammoni tushunish,
magsad qo‘yish, kerakli ma’lumotlarni to‘plash, uni tasniflash va tizimlashtirish, turli nuqtayi nazarlarni
tahlil gilish, farazlar, isbotlash, muammoning optimal yechimini yaratish, xulosa. Talabalar bilim olish jara-
yonida 0°z-0‘zini nazorat qilish, uning natijalari uchun javobgarlik, qabul gilingan qarorlar samaradorligini
obyektiv baholash, ularning mumkin bo‘lgan salbiy oqibatlarini aniqlash va oldini olish kabi tadqiqot kom-
petensiyasining elementlarini rivojlantiradi [1];

* texnologiyaning tarbiyaviy ahamiyati, talabalarning umumiy va kasbiy ijtimoiylashuviga yo‘nalti-
rilganligi, ularning individual ta’lim traektoriyasini tanlash imkoniyati alohida ahamiyatga ega. Unda pe-
dagogik uchlik eng to‘liq shaklda amalga oshiriladi: ta’lim — tarbiya — rivojlanish.

Texnologiya ko‘plab pedagogik muammolarni hal gilishga yordam beradi, jumladan:

» muayyan faoliyat sohasida kompetensiyani shakllantirish;

* o‘rganish motivatsiyasini oshirish va mustaqil ta’lim faoliyatini faollashtirish;

» mavjud bilimlar majmuasini dolzarblashtirish va muammoni hal qilish jarayonida uni mustagqil ra-
vishda to‘ldirish vositalarini o‘zlashtirishga undash;

» tahliliy qobiliyatlarni, tanqidiy fikrlash qobiliyatlarini rivojlantirish, turli nuqtai nazarlarni xolisona
baholash;

* muammoli vaziyatni o‘rganish usullarini o‘zlashtirish, uni ishlab chigishning turli variantlarini mo-
dellashtirish, uni hal gilishning mumkin bo‘lgan yo‘llarini izlash va eng yaxshi variantni tanlash ko‘nikma-
larini egallash uchun sharoit yaratish;

 zamonaviy axborot manbalaridan foydalanish ko‘nikmalarini mustahkamlash;

* muloqot ko‘nikmalarini rivojlantirish, 0‘z pozitsiyasini aniq va to‘g‘ri bayon eta olish, 0‘z nuqtai
nazarining to‘g‘riligini isbotlay olish;

* jamoaning boshqa a’zolarining fikriga hurmat, qabul qilingan qarorlar uchun mas’uliyat, o‘z ishi-
ning natijalariga qadrli munosabatni tarbiyalash.

Ko‘rib chigilayotgan texnologiyani mutlaqo yangi deb hisoblashning hojati yo‘q, garchi bu masala
bo‘yicha mutaxassislarning fikrlari boshqacha. Amaliyot shuni ko‘rsatadiki, unda deyarli barcha ma’lum
bo‘lgan interfaol ta’lim texnologiyalarining integratsiyasi va ularning sinergiyasi o‘quvchi shaxsini rivoj-
lantirishda kumulyativ (kumulyativ, portlovchi effekt) ta’sir ko‘rsatadi. Shu sababli, “Keys-stadi”ni boshqa
texnologiyalardan maxsus texnologiya sifatida ajratib ko‘rsatish mumkin. Ba’zi tadqiqotchilar 1990-yillar-
da “keys tadqiqoti”ga gaytishni o‘ylashadi va undan klassik ta’limdan post-klassik bo‘lmagan ta’limga
o‘tishning illustratsiyasi sifatida foydalanish faolligi oshib bormoqda [7], talabalarni nafaqat bugungi kun
uchun dolzarb bo‘lgan muammolarni hal qilish, balki mumkin bo‘lgan salbiy holatlarni oldindan bilish ko‘-
nikmalarini egallashga yo‘naltirish, ushbu qarorlarning kelajak uchun oqibatlari va ularni oldindan ko‘rish.
Ushbu texnologiyaning afzalligi shundaki, bu keskin o‘zgarishlar har o‘n yilda, hatto bir yilda bir martadan
ko‘proq sodir bo‘lishi mumkin bo‘lgan tez o‘zgaruvchan dunyoda hayotga tayyorgarlik ko‘rishning eng
yaxshi usuli hisoblanadi. Shu nuqtayi nazardan, amaliy tadqiqot g‘oyalari barqaror rivojlanish uchun ta’lim
g‘oyalari, maqsadlari va gadriyatlariga yaqin.

Xulosa. Texnologiyaning mazmuni — bu muammoli vaziyatni hal gilishning eng yaxshi usulini iz-
lashda o‘quv jarayoni ishtirokchilarining samarali o‘zaro ta’sirini ta’minlaydigan hujjatlar to‘plami. U turli
muammolarni hal qilishga qaratilgan bo‘lishi mumkin: ta’lim (masalan, mutaxassisning kasbiy faoliyatida
eng ko‘p uchraydigan vaziyatlarni o‘rganish), amaliy (maishiy va ishlab chiqgarish) yoki tadqiqot (masalan,
tizimlarni modellashtirish va ularning rivojlanishini bashorat gilish). Bu muayyan vaziyatda nima qilish ke-
rakligini aytadigan o‘ziga xos qo‘llanma. Ammo har holda, o‘qituvchi va talabalar o‘rtasidagi amaliy ham-
korlik modelini ishlab chiqish saqlanib qoladi. Darhagiqat, ishning mazmuni ularning birgalikdagi muallif-
lik intellektual mahsulotidir.

Tavsiyalar:

1. Muammoni qanday rakursdan turib tahlil qilishni bilish, bir vaqtning o°zi turli yechimlarni ko‘ra
bilish va ular orasidan eng to‘g‘risi va manfaatlisini talash.

2. O‘zida bor bilim va tajribaga ishongan va tayangan tarzda muammoga qanday yechim berishni
rejalashtirish.

3. Biror vogelikka va qonuniyatga baho berayotganda xolisonalikka rioya etish, fikrlarni bayon qi-
lishda turli rakurslardan nazar tashlay bilish, tahlil qgila olish, o‘rni kelganda, tanqidiy fikrlar berishdan
cho‘chimaslik.
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Iminova Xurshida Muxtarovna (Andijon davlat Pedagogika instiuti “Boshlang‘ich ta’lim metodikasi”
kafedrasi o‘qituvchisi)
KONSENTRLANGAN TA’LIM TEXNOLOGIYASI TUSHUNCHASI, UNING MAZMUN-
MOHIYATI

Annotatsiya. Mazkur maqgolada konsentratsiyali o ‘qitishning turli xil modellarini tarkibiy mazmun
nugqtayi nazaridan, ushbu texnologiyalarni takomillashtirish to ‘g ‘risida fikr yuritilgan. Shuningdek, mavzu-
ni, bo ‘limni yoki butun o ‘quv intizomini bir martalik o ‘rganish, ularning mustahkam o zlashtirilishini ta -
minlash; o ‘quv jarayonini o ‘quvchilarning ijodiy faolligini rivojlantirishga yo ‘naltirish; o ‘qituvchi va tala-
balar o ‘rtasida hamkorlik gilish, nazariya va amaliyotni muvaffaqiyatli integratsiyalash, talabalarning ya-
gona bilim va ko ‘nikmalarini shakllantirish uchun qulay shart-sharoitlar yaratish, bilishning yaxlit jarayo-
nini adekvat ravishda amalga oshiradigan ta’limni tashkil etish shakllari majmuasini qo ‘llash kerakligi
asoslab ko ‘rsatilgan.

Kalit so‘zlar: konsentratsiya, konsentratsiya darajasi, konsentrlangan ta’lim, yangilik, ilm-fan, il-
miy-pedagogik faoliyat, tadgiqot, ilmiy tadgiqotchilik, o ‘quv kuni, sinf-dars tizimi.

MNOHATHUE TEXHOJIOI'MA KOHUEHTPUPOBAHHOI'O OBYUEHMUS, PA3JIMYHOE
HAYAJIHOE MOJEJW KOHUEHTPUPOBAHHOI'O OBYUYEHNWSA

Annomayus. B dannoil cmamve paccmampusaemcs 60npoc 0 CO8EPULEHCTNEOBANHUY THEXHOIO2ULL C
MOYKU 3PEHUSI CMPYKIYPHO20 COOEPICAHUS PA3TUYHBIX MoOenel mpeHuposku konyenmpayuu. ObocHosa-
HO NpUMeHeHUe MaKux U008 KOHYSHMpPAYUl, KaxK eOUHOPA3080¢e UsyyeHue membvl, pazoenda uiu ecetl yyeo-
HOU OUCYUNIUHBL ¢ 0DecneyeHueM Ux NPOUYHO20 YCBOEHUs, HanpasieHue 00pa30eamenbHO20 Npoyecca Ha
pazeumue meopueckoli akMmueHOCMU CIY0eHmo8, co30anue OazoNpUsmMHbIX YC08Ul 0I5t COMPYOHUYeCH-
6a npenoodagamernell U CIyOeHmo8, YCHeuHas UHmMezpayus meopuu U npakmuxy, GopmMuposanue y cmy-
0eHMO8 YHUKANbHBIX 3HAHUL U YMeHULl, A0eK8AMHO Pearu3yiouux YyeioCmHblil NPoyecc NO3HAHUSL.

Knrouesvie cnosa: konyenmpayusi, yposenb KOHYeHMpayuu, KOHYeHmMpUpoB8anHoe oopazosanue, uH-
HOBAYUU, HAYKA, HAYYHO-NEOa202uyecKas 0esmenbHOCHb, HAYYHOe UCCIeO08AHUs, HAYYHO-UCCTIe008d-
MenbCKas 0esimeNbHOCb, YYeOHblli OeHb, KIACCHAS CUCTEMA.

THE CONCEPT OF CONCENTRATED TRAINING TECHNOLOGY, VARIOUS INITIAL
MODELS OF CONCENTRATED TRAINING

Annotation. In this article, the improvement of these technologies in terms of the structural content
of various concentration training models has been thought about. Also, a one-time study of a topic, section
or entire academic discipline, ensuring their solid assimilation, direction of the educational process to-
wards the development of creative activity of students; creating favorable conditions for cooperation bet-
ween teachers and students, successful integration of theory and practice, and the formation of unique
knowledge and skills in students, it is clearly shown that it is necessary to use a set of forms of educational
organization that adequately implements the holistic process of cognition.

Key words: concentration, level of concentration, concentrated education, innovation, science,
scientific and pedagogical activity, research, scientific research, school day, classroom system.

Kirish. Bugungi kunda fan va texnikaning jadal sur’atlar bilan rivojlanishi natijasida ilmiy bilimlar,
tushuncha va tasavvurlar hajmi keskin ortib bormoqda. Bunday jamiyatda kreativ sifatga ega bo‘lgan peda-
gog kadrlarga ehtiyoj ortib, ularda shaxsiy kompetensiyasini yuksak darajada bo‘lishini talab etadi.

118



Zamonaviy ta’lim jarayonida oliy ta’limning ahamiyati muhim sanaladi. Har gaysi rivojlangan dav-
latlar strategiyasiga ahamiyat qaratadigan bo‘lmas, erishilgan yutuqlarning boshlanishi, inkor etib bo‘l-
maydigan intellektual imkoniyatlar ta’lim tizimini isloh qilish orqali amalga oshirilganini ko‘rishimiz
mumkin. Ushbu maqolada sinf-dars tizimi, darslarning tagsimlanishi, o‘quv soatlarining tahlili hamda kon-
sentrlangan ta’lim texnologiyasi tushunchasi, uning mohiyati, mazmuni haqida tadqiqiy yondashuvlar ko‘-
rib chiqildi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Darslarni tashkil etish shakllarini rivojlantirishdagi integrativ
tendentsiyalarning oqibatlaridan biri bu konsentratsiyali ta’limning paydo bo‘lishi faktidir, uning mohiyati
ko‘p predmetlilikni yo*q qilishdir. O‘quv kuni, hafta, ya’ni, 6 ta fan o‘rniga 6 ta darsda 1-2 ta fan o‘rganila-
di. Bu talabalarning e’tiborini bir mavzuni uzluksiz o‘rganishga qaratish sharti bo‘lib xizmat giladi, oldingi
materialni unutib qo‘ymaslik va yaxlitlikni buzish (yangi o‘rganilayotgan materialni birlamchi idrok etish-
dan boshlab va ko‘nikmalarni shakllantirish bilan yakunlash, istisno giladigan «imersion» sharti va undan
foydalanish); mavzuni, bo‘limni yoki butun o‘quv intizomini bir martalik o‘rganish, ularning mustahkam
o‘zlashtirilishini ta’minlash, o‘quv jarayonini o‘quvchilarning ijodiy faolligini rivojlantirishga yo‘naltirish,
o‘qituvchi va talabalar o‘rtasida hamkorlik qilish, nazariya va amaliyotni muvaffaqiyatli integratsiyalash,
talabalarning yagona bilim va ko‘nikmalarini shakllantirish uchun qulay shart-sharoitlar yaratish; bilish-
ning yaxlit jarayonini adekvat ravishda amalga oshiradigan ta’limni tashkil etish shakllari majmuasini qo‘l-
lashdir.

1. “Konsentratsiya” va ‘“konsentratsiyalangan” tushunchalariga ilmiy adabiyotlar, lug‘atlarda turli
ta’riflar keltirilgan. Lingvistik tahlil ushbu tushunchalarning universal tabiati va keng qo‘llanilishini ko‘r-
satdi. Etimologik jihatdan “konsentratsiya” so‘zi yangi lotincha concentration so‘zidan kelib chiqqan bo*-
lib, bu yerda con (lotin) ¢ (ruscha), centrum (lotin) — yenmp, cpeouna (ruscha) — markaz, o‘rta (o‘zb.). Rus
tilidagi eng yaqin so‘z konsentratsiya so‘zidir. “Konsentratsiya” tushunchasining barcha ko‘rinishlarini
aniqlash uchun sinonimik va antonimik gatorlarni tuzish magsadga muvofiqdir. Shunday qilib, yuqorida
aytib o‘tilganlardan tashqari, “O‘zbek tilining izohli lug‘ati” [1] “konsentratsiya” so‘zi “bir joyga to‘p-
lash”, “yig‘ish”, “to‘planish, yig‘ilish”, shu bilan birga, “suyugqlikda eritilgan yoki havoga tarqalgan modda-
ning shu suyuqlik yoki havo hajmiga nisbatan miqdori, ko ‘p-ozligi, quyuq-suyuqligi” kabi tushunchalarni
beradi. “Rus tili sinonimlari lug‘ati [2;511 ¢.] “konsentratsiya” so‘zi “to‘plash” tushunchasini beradi. “Xo-
rijiy tillarning zamonaviy lug‘ati” [3;308-b.] bu so‘zlar qatorini “to‘yinganlik” va “birlashma’ so‘zlari bilan
to‘ldiradi. V.I.Dal esa bu qatorni “qalinlash” [4;912-b.], “Katta ensiklopediya lug‘ati” [5;625-b.] esa “top-
lanishi” va “yig‘ilish” so‘zlari bilan to‘ldiradi. “Konsentratsiya”ga qarama-qarshi tushunchalar “farqlar”,
“tarqalish”, “dispersiya” deb hisoblanadi [6;222-b.].

Bundan ko‘rinib turibdiki, «konsentratsiya» tushunchasi ikkita savolga mos keladigan ikkita prin-
spning mavjudligini nazarda tutadi: «nimaning konsentratsiyasi?» va «nimada konsentratsiya? (yoki qayer-
da?)» [7;6-b.].

Tadqiqot metodologiyasi. Ostapenko tadqiqotlarida birinchi tamoyilga (biz nimaga e’tibor qarat-
moqdamiz?) olim turli darajadagi parchalanish va izchillik (umumlashtirish) bo‘lishi mumkin bo‘lgan bir
xil mohiyat bo‘lgan o‘quv materialini kiritadi. O‘quv materiali deganda biz o‘quvchilarga yetkazilishi kerak
bo‘lgan maxsus tuzil (umumlashtiril)gan va tartiblangan axborotni tushunamiz. O‘quv materialining kon-
sentratsiyasi deganda o‘quv ma’lumotlarini tartibga solish (strukturalash, umumlashtirish) va ularni vaqt
bo‘yicha tagsimalash jarayoni tushunilishi kerak.

Konsentratsiya darajasi deganda ma’lum miqdoriy munosabatlar tushuniladi:

1-0‘quv materialini tartiblash (umumlashtirish, uyg‘unlik) darajasi (tarkibiy-mazmun tomoni);

2-ta’lim jarayoni (vaqt jihati) birlik uchun talabalarga uzatiladigan va o‘zlashtirilgan ta’lim ma’lu-
motlari miqdori.

Yuqoridagilarga asoslanib, tadgiqotchilar konsentratsiyali o‘qitishning turli xil modellarini tarkibiy
mazmun nugqtai nazaridan ham, vaqt nuqtayi nazaridan ham ko‘rib chiqqanlar. Konsentrik ta’lim konsept-
siyasining o°zi bilan A.A.Ostapenko maxsus tashkil etilgan o‘rganish jarayoni tushuniladi, bu o‘quvchilar-
ning ko‘proq tizimlashtirish (umumiylashtirish) va boshqga vaqtinchalik rejimi tufayli o‘qish vaqtini orttir-
masdan katta hajmdagi ta’limiy ma’lumotlarni o‘zlashtirishni o‘z ichiga oladi.

«Konsentrlangan ta’lim» — bu «tarqatilgan ta’lim»ning qarama-qarshisi va buning aksi izchil, bir-
birini to‘ldiruvchidir, chunki tadqiqotlar natijasi shuni ko‘rsatadiki, konsentratsiyalangan va tagsimlangan
o‘rganishning oqilona almashinishi turli usullar va turli muammolarni samarali hal giladi [8;332—333-b.].

1990-yillarda o‘qituvchilarning qiziqishi ortib borayotgan konsentratsiyali ta’lim g‘oyasi, ko‘pincha,
butunlay yangi narsa sifatida qabul qilindi. Shu bilan birga, uning o‘ziga xos tarixiy ildizlari bor. Bu davrlar
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XVl asr o‘rtalariga, Y.A.Komenskiy asarlariga borib taqaladi. Komenskiyning didaktik merosi haqida yoz-
ilganida, birinchi navbatda, uning mashg‘ulotni tashkil etishning sinf-dars tizimini va uning tashkiliy birligi
sifatida darsni asoslashga qo‘shgan hissasini asosiy nazarda tutish kerak. Biroq tahlillar shuni ko‘rsatadiki,
buyuk olim ijodidagi ko‘plab pedagogik tadqiqotlariga qaramay, uning ta’limni o‘quv kuni, haftasi yoki yi-
li darajasida tashkil etish haqidagi g‘oyalari deyarli yoritilmagan va izohlanmagan edi. Shu sababli Y.A.
Komenskiyning kadrlar tayyorlashning tashkiliy tuzilmasi haqidagi qarashlarini batafsilroq tahlil qilish za-
rurati paydo bo‘ladi.

Y.A.Komenskiy ta’limning bunday tashkil etilishi tabiatning o‘ziga zid, “o‘z harakatlarini aralashtir-
maydi, ularni alohida, ma’lum tartibda bajaradi” deb hisoblagan. Shularni hisobga olib, u ta’limni tashkil
etishda tabiatga taqlid gilishni va buning uchun “grammatikani o‘rganishda dialektikaga aralashmaslik,
ongni dialektika bilan band bo‘lgan bir paytda esa o‘z-0°zini anglatmaslik choralarini ko‘rishni taklif qildi.
Aks holda, obyektlar bir-biriga xalaqit beradi, chunki bir nechta obyektga qaratilgan diqqat bir obyektga
kamroq qaratiladi” [9;332-333-b.].

F.Gerbart (1776-1841) tomonidan ham bu borada ko‘plab fikrlar bayon etilgan. Uning fikricha,
o‘quvchining shaxsi bir-biridan mustaqil bo‘lgan individual qobiliyatlarning yig‘indisi emas, balki uning
barcha psixologik xususiyatlarining organik birligi, aqliy, jismoniy va irodaviy fazilatlarning yig‘indisidir.
L.LF.Gerbart shunday yozgan edi: “Shaxsning asosi — ong, yig‘ilish, anglash birligidir” [10;191-b.]. Shaxsiy
ongning bu birligi, Gerbartning so‘zlariga ko‘ra, «yig‘ish», ya’ni, barcha aqliy, jismoniy va irodaviy kuch-
larni ta’limda konsentratsiyasidir. Bu esa uning fikriga ko‘ra, talabalarga taklif qilinadigan fanlarning ko‘p-
ligi va maktab kunining bir qator bir-biriga bog‘liq bo‘lmagan darslarga bo‘linishi bilan gisman yordam
beradi. I.F.Gerbartning fikri uning izdoshi T.Miller (1817-1882) tomonidan ishlab chiqilgan bo‘lib, u «kon-
sentratsiya» so‘zi bilan oz sonli mavzularda o°‘rganish kuchining konsentratsiyasini belgilagan [11;192-b.].

O‘quv fanlarini jamlash g‘oyasi XIX asr oxiri—-XX asr boshlarida islohotchi pedagogikaning asosiy
g‘oyasiga aylandi.

Tahlil va natijalar. Atoqli rus mutafakkiri va o‘qituvchisi V.V.Rozanov nashr etilgan maqolasida
ushbu muammo bo‘yicha o‘zining pedagogik garashlarini bayon qildi. V.V.Rozanov zamonaviy ta’limning
turli jihatlarini o‘rganadi va shu munosabat bilan, ta’limni tashkil etish tizimini tahlil qilishga murojaat qil-
adi, uning fikriga ko‘ra, «uzilishlar — bir narsaga uzoq o‘ylangan e’tiborning yo‘qligi». U maktablarda qo‘l-
laniladigan ta’limni tashkil etish tizimini ma’lum bir «trafarety» bilan taqqosladi, unga ko‘ra, maktab o‘quv-
chini tinimsiz qat’iyatli va zo‘rlik bilan charchatib yuboradi: «kuniga beshta dars, kunning yarmida mav-
zuga besh xil e’tibor, dars vaqti va bir xil miqdordagi mavzular kunning ohirida, ertangi kunga dars tayyor-
layotganda, kuniga o‘nta xilma-xil qgizigishlar, bir-biri bilan bog‘liq bo‘lmagan o‘nta tajribali taassurot. Bu
halokatning ildizi. Yangi maktabning ta’siri topilmagan, hech kimning xayoliga kelmagan...” [12;167-b.].

Xulosa. Yuqoridagilar tarzida tashkil etilgan ta’lim o‘quvchilarning nafaqat kichik qismlarga bo‘lin-
gan bilimlarini shakllantirishga, balki aqliy, estetik va boshqa faoliyat turlariga kuchli moyillik va qiziqish-
larning yo‘qligiga sabab bo‘ladi.

Konsentrlangan ta’lim texnologiyasida fikr-mulohazalar va baholash, ko‘pincha, zarur. O‘qituvchi-
lar o‘quvchilarga ularning rivojlanishi to‘g‘risida muntazam ravishda fikr-mulohazalarini bildirishi, mala-
kasi bor sohalarni aniqlashi kerak rivojlantirish zarur va talabalarga yangi ko‘nikmalarni amalda qo‘llash
imkoniyatini beradi. Bu mumkin viktorinalar, topshiriglar yoki boshqa baholash vositalari orqali amalga
oshiriladi [13;69-71-b.]
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Qilichev Xudoynazar Aliboyevich (Navoiy davlat Pedagogika institutit “Informatika” kafedrasi o‘qituvchisi)
UZLUKSIZ TA’LIM TIZIMIDA ZAMONAVIY DASTURLASH TILLARINI O‘RGANISHNING
DOLZARBLIGI

Annotatsiya. Ushbu maqolada “Zamonaviy dasturlash tillari” fanini joriy etishning dolzarb muam-
molari, uzluksiz ta’lim tizimida o ‘rganishga bag ‘ishlangan. Dasturlash tillarini o ‘rgatishning zamonaviy
metodlari, hujjat o ‘quv jarayonidagi o ‘rni va ahamiyati tahlili. Bugungi kunda texnologiya taraqqiyoti va
turli dasturlash tillari va ularning qobiliyatlari hagida so ‘z boradi.

Kalit so‘zlar: dasturlash tillari, dolzarb muammolar va ularning yechimlari, C, C++, Java, PHP,
Java Script, Python.

Kuinues Xynoiinazap AnuboeBu4 (mpenogasaresb kageapsl nHpopmatukn HaBoniickoro
rocyJapCcTBEHHOI0 MeIaroru4yeckoro HHCTUTYTA)
COBPEMEHHBIX S3bIKOB IIPOTPAMMUPOBAHUS B HEITPEPBIBHOM
OBPA30BAHUU

Annomavusa. Jlannas cmamus nocesuena uccie008anuI0 akmyaibHulx npooiem gHeoperus npeo-
mema « Cogpemennbie A3bIKU NPOZPAMMUPOBAHUSLY 8 CUCEM) HenpepbleHo2o 0bpazosanus. Ilpoananusu-
POBAHbI COBPEMeENHble MEMOObL 0OYUEHUsL AZIKAM NPOSPAMMUPOBAHUSL, POJIb U 3HAYEHUSL OOKYMEHMO8 8
obpasosamenvrom npoyecce. Q6CyHrcOaemes GONPOC 0 pa3sUMUU MEXHON02UU U PA3TUYHBIX A3bIKOE NPO-
CPAMMUPOBANUSL U UX BOZMONICHOCHIU.

Knioueswvie cnosa: szviku npoepammuposanus, mexywue npooaemuvt u ux pewenuss C, C++, Java,
PHP, JavaScript, Python.

Kilichev Khudaynazar Alibaevich (Teacher of the “Computer science” department of the Navoi State
Pedagogical Institute; gilichevxudoynazar@mail.ru)
THE COST OF LEARNING MODERN PROGRAMMING LANGUAGES IN CONTINUOUS
EDUCATION

Annotation. This article is dedicated to the study of current problems of the implementation of the
subject “Modern programming languages” in the system of continuous education. Analysis of modern
methods of teaching programming languages, the role and importance of documents in the educational
process. Today we are talking about the development of technologies and various programming languages
and their capabilities.

Key words: programming languages, current problems and their solutions C, C++, Java, PHP, Java
Script, Python.

Kirish. Hozirgi vaqtda ochiq iqtisodiyotda, xoh u jismoniy shaxs, xoh kichik korxona yoki yirik
kompaniya bo‘lsin, ular o‘z faoliyatini global yutuqlar bilan solishtirishga majbur. Shu bois zamonaviy tex-
nik baza va zamonaviy axborot-kommunikatsiya texnologiyalariga asoslangan yangi axborot xizmati tizi-
mini yaratish zarurati tug‘ildi. Biz inson faoliyatining qaysi sohasini: tibbiyot, binolarni loyihalash, mashi-
nalar, ta’lim zamonaviy dunyoning hech bir joyida kompyuter texnologiyalaridan foydalanmasdan qilol-
maymiz. Bu yo‘nalishlarning har biri bo‘yicha tegishli dasturlar ishlab chigilmoqda.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Zamonaviy dasturlash tillarini o‘rganish bugungi kunda glo-
bal miqyosda dolzarb masala hisoblanadi. Bu jarayon ko‘pchilik mamlakatlarda uzluksiz ta’lim tizimida
alohida e’tibor garatilayotgan sohalardan biri bo‘lib, IT sohasidagi tezkor o‘zgarishlar va innovatsiyalarni
kuzatib borish va ularga moslashish zaruriyatidan kelib chiqadi.

Dunyo bo‘ylab ko‘plab ta’lim muassasalari, ilmiy tadqiqot institutlari va IT kompaniyalari zamona-
viy dasturlash tillarini o‘rganishni ta’minlash va rivojlantirish uchun turli xil tadqiqotlar, kurslar va trening-
lar o‘tkazmoqda. Aynigsa, dasturlash bo‘yicha xalgaro olimpiadalar va konkurslar orgali yosh dasturchi-
larni rag‘batlantirish ishlari olib borilmoqda.

Mamlakatimiz olimlari O°‘zbekiston Respublikasi ham zamonaviy dasturlash tillarini o‘rgatishni ri-
vojlantirishda faol ishtirok etmoqda. Respublikamizda ko‘plab olimlar, pedagoglar va dasturchilar ushbu
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mavzuga oid ilmiy tadqiqotlar olib bormoqda. Quyida ayrim olimlar va ularning ishlari haqida gisqacha
ma’lumot berilgan: Azamatov A.R., Boltayev B., Aripov M.M., Otaxanov N.A, Mirsanov U.M., Toxirov
F.J., Norbekov A.O., Djurayeva D.R., Nazarov Sh.A., Ivanova G.S., Gaynazarov S.M., M. Qodirov. Uzluk-
siz ta’lim tizimida zamonaviy dasturlash tillarini o‘rganish bugungi kunda juda dolzarb masala bo‘lib, bu
borada mamlakatimiz olimlari ham katta hissa qo‘shmoqdalar. Zamonaviy dasturlash tillarini bilish nafaqat
talabalar va mutaxassislar uchun, balki mamlakatning umumiy texnologik rivojlanishi uchun ham katta
ahamiyatga ega. Bu jarayonni rivojlantirish uchun davlat va xususiy sektor, ta’lim muassasalari va ilmiy-
tadqiqot institutlari birgalikda ish olib borishlari zarur[1], [2], [3].[4],[5].

Zamonaviy dasturlash tillarini o‘rganish hozirgi kunda ko‘plab mamlakatlarda dolzarb masala hisob-
lanadi. Xorijiy olimlar tomonidan olib borilgan tadqiqotlar bu sohadagi muammolarni aniglash va ularni
hal qilish yo‘llarini aniqlashga qaratilgan. Quyida bu borada olib borilgan ba’zi tadqiqotlar va ularni amalga
oshirgan olimlar hagida ma’lumot berilgan. Xorijlik olimlar Donald Knuth, Robert C., Martin, Kent Beck,
Martin Fowler, Andrew Hunt va David Thomas, Bjarne Stroustrup, Douglas Crockford xorijiy olimlar za-
monaviy dasturlash tillarini o‘rganish va o°‘qitish bo‘yicha ko‘plab tadqiqotlar olib borishmoqda. Ularning
ishlari dasturlash tillarining nazariy va amaliy jihatlarini qgamrab oladi va dasturchilarga yuqori sifatli kod
yozish, samarali metodologiyalarni qo‘llash va yangi texnologiyalarni o‘rganish bo‘yicha ko‘plab masla-
hatlar beradi. Uzluksiz ta’lim tizimida zamonaviy dasturlash tillarini o‘rganishning dolzarbligi, aynigsa,
global texnologik taraqqiyot va raqobatbardoshlikni oshirish uchun, mamlakatimiz uchun ham muhimdir
(71, [8].

Tadqiqot metodologiyasi. Informatika asoslarini o‘rganish doirasida o‘rta maktabdan boshlab
o‘quvchilar Python dasturlash tili misolida dasturlashni o‘rganishni boshlaydilar. Akademik litsey va kasb
-hunar kollejlarida o‘quvchilar obyektga yo‘naltirilgan tillardan birini, xususan, Delphi tilini o°zlashtirib,
dasturlash bo‘yicha bilimlarini chuqurlashtiradi. Axborot texnologiyalari bo‘yicha ta’lim yo‘nalishini tan-
lagan universitet talabalari C, C++, Java kabi tillarni o‘rganishadi.

Tillarning dolzarbligi bandlik sohalarida farq qiladi. Moliyaviy va korporativ dasturiy mahsulotlar
murakkab funksiyalarni bajarishi va Java yoki C# kabi tillarni talab giladigan yuqori darajada tashkil etil-
gan bo‘lishi kerak. Multimedia va dizaynga yo‘naltirilgan web-sahifalar va dasturlar Ruby, PHP, Java Sc-
ript va Objective-C kabi dinamik, ko‘p qirrali, funksional va batafsil bo‘lmagan tillarni talab qiladi. Ke-
ling, dunyoning eng mashhur dasturlash tillarini batafsil ko‘rib chiqaylik.

Java 1990-yilda Sun Microsystems tomonidan ishlab chigilgan obyektga yo‘naltirilgan dasturlash
tilidir. Bu eng mashhur tillardan biri bo‘lib, korporativ dasturlar, web-platformalar, o‘yinlar va mobil ilo-
valar, shuningdek, Android operatsion tizimi uchun standartdir. Java bir nechta dasturiy platformalarda ish-
lash uchun mo‘ljallangan, ya’ni Mac OSda yozilgan dastur, Windows da ham ishlashi mumkin [7].

C tili 70-yillarning boshlarida ishlab chigilgan umumiy magsadli tildir. C eng qadimgi va eng keng
tarqalgan til bo‘lib, C#, Java, JavaScript va Python kabi boshqa mashhur tillarni yaratish uchun ishlatiladi.
C asosan operatsion tizimlar va o‘rnatilgan ilovalarni yozish uchun ishlatiladi. C boshqa ko‘plab tillar
uchun asos bo‘lganligi sababli, boshqalarga o‘tishdan oldin C (va C ++)ni o‘rganish tavsiya etiladi.

C++ — bu obyektga yo‘naltirilgan dasturlash imkoniyatlariga ega bo‘lgan o‘rta darajadagi til bo‘lib,
dastlab C tilini yaxshilash uchun mo‘ljallangan Firefox, Winamp va Adobe mahsulotlari C++ tilida yozil-
gan. U tizimli va amaliy dasturlarni, server va mijoz ilovalarini hamda video o‘yinlarni ishlab chiqish uchun
ishlatiladi.

C# — bu Microsoft tomonidan NET platformasining bir qismi sifatida ishlab chiqilgan ko‘p paradig-
mali dasturlash tili. C# - bu C va C++ tamoyillarini o‘zida mujassam etgan Microsoft va Windows platfor-
malari uchun dasturiy ta’minot ishlab chigish uchun ishlatiladigan umumiy magsadli til.

Objective-C — bu Apple operatsion tizimi tomonidan qo‘llaniladigan umumiy magqsadli ob’ektga
yo‘naltirilgan dasturlash tili. U iPhone ilovalarini yaratish uchun ishlatilishi mumkin, bu esa bir vaqtlar
modadan chiqqan dasturlash tiliga katta talabni yaratdi[9].

PHP (Hypertext Processor) — bu dinamik web-sahifalar va ilovalarni ishlab chigish uchun mo‘ljal-
langan bepul server tomonidagi skript tili. U alohida fayl o‘rniga bevosita HTML hujjatning manba kodiga
kiritilishi mumkin, bu esa uni web-ishlab chiquvchilar orasida mashhur dasturlash tiliga aylantirgan. PHP
WordPress, Digg va Facebook kabi 200 milliondan ortiq web-saytlarga quvvat beradi.

Python web-saytlar va mobil ilovalar uchun server tomonidagi yuqori darajadagi skript tilidir. Odat-
da, bu yangi boshlanuvchilar uchun juda oson til hisoblanadi, chunki uning o‘qilishi mumkin bo‘lgan va
ixcham sintaksisi tufayli ishlab chiquvchilar g‘oyani ifodalash uchun boshgqa tillardan foydalanishga qara-
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ganda kamroq kod qatorlarini yozishlari mumkin. U Django ramkasidan foydalangan holda Instagram,
Pinterest va Rdio uchun web-ilovalarni quvvatlaydi va Google, Yahoo! va NASA.

JavaScript Netscape tomonidan yaratilgan server va mijoz skriptlarini yozish uchun skript tilidir.
Uning ko‘p sintaksisi C tilidan olingan bo‘lib, u turli brauzerlarda ishlatilishi mumkin va web-sahifalarda
interaktiv va animatsion elementlarni ishlab chiqish uchun asosiy til sifatida ko‘riladi. Bundan tashqari, u
o‘yinlarni ishlab chiqish va ish stoli ilovalarini yozishda qo‘llaniladi. JavaScript tarjimonlari Google Chro-
me, Safari, Adobe Acrobat va Reader va Adobe Creative Suite-ga o‘rnatilgan [6].

Strukturaviy so‘rovlar tili (SQL) — relatsion ma’lumotlar bazasini boshqarish tizimlarida ma’lumot-
larni boshgarish uchun maxsus til. U eng ko‘p ma’lumotlar bazasini qidiradigan “So‘rov” funksiyasi uchun
ishlatiladi. SQL 1980-yillarda Amerika Milliy Standartlar Instituti (ANSI) va Xalqaro Standartlashtirish
Tashkiloti (ISO) tomonidan standartlashtirilgan.

Tahlil va natijalar. Keling, yana bir masalani o‘rganamiz: turli magsadlarni ko‘zlay oladigan dastur-
lash tillari reytingi. Ammo odatda “baholar” qo‘yish uchun asosiy mezon bu tillarning mashhurligi hisob-
lanadi. Mashhurlik, odatda, ma’lum bir tilda ishlaydigan dasturchilar soniga ishora qiladi. Dasturlash tillari
uchun eng nufuzlisi Tiobe Software tomonidan tuzilgan reyting hisoblanishi mumkin, u 0‘z argumentlarini
Google, Google Blogs, Yahoo!, Vikipediya, MSN, hatto YouTube. Tiobe indeksi har oy yangilanadi va
eng so‘nggi natijalarni quyidagi manzilda topish mumbkin.

www.tiobe.com/index.php/content/paperinfo/tpci/index.html.

2024-yil 2023-yil

. a1 - ] . a4
iyul iyul O‘zgartirish Dasturlash tili Reytinglar O‘zgartirish

1 1 Python 16,12% +2,70%

C++ 10,34% -0,46%

3 2 v e C 9,48% -2,08%
y

4 4 Java 8,59% -1,91%
5 5 ‘ﬂ C# 6,72% -0,15%
6 6 JS JavaScript 3,79% +0,68%
7 13 GO Bor 2,19% +1,12%
8 7 W @ Visual Basic 2,08% -0,82%
9 11 @ Fortran 2,05% +0,80%
10 8 v SQL 2,04% +0,57%
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2024-yil 2023-yil

. a1 - ] . a1
iyul iyul O¢zgartirish Dasturlash tili Reytinglar O¢zgartirish

Delphi/Object

i 5 Paskal

1,89% +0,91%

13 17 Zang 1,18% +0,29%

12 10 v i MATLAB 1,34% +0,08%
-

14 16 Ruby 1,16% +0,25%

15 12 o Scratch 1,15% +0,08%
16 9 Y e PHP 1,15% -0,27%
17 18 ~ w Tezkor 1,13% +0,25%

Assambleya

= = tili

1,11% +0,10%

«

20 26 Kotlin 1,05% +0,35%

19 20 # .- COBOL 1,08% +0,21%

TIOBE dasturlash jamiyati indeksi

Manba: www.tiobe.com

I T T B T
2002 2004 2006 2008 2010 2012 2014 2016 2018 2020 2022 2024

= Python = C++ = C = Java == C# == JavaScript Go == Visual Basic Fortran sQL

1-shakl. Tiobe Software tomonidan tuzilgan dasturlash tillari reytingi.

Xulosa va takliflar. Dasturlash tillarini tahlil qilish quyidagi xulosaga kelishga imkon beradi: kirish
darajasi (o‘rta maktab tizimida) sifatida ko‘plab boshqa tillar uchun asos bo‘lgan C va C++ tillari asoslarini
o‘rganishni tavsiya qilish kerak (Hozirda o‘rganilayotgan Tiobe reytingida Paskal, Delphi tili o‘rniga). Aka-
demik litsey va kasb-hunar kollejlari o‘quvchilarining Python, C# va Java tili asosidagi bilimlarini yanada
chuqurlashtirish. Universitet talabalari o‘z malakalarini chuqurlashtirishga da’vat etiladi ta’limning dast-
labki bosgichlarida olingan bilimlar asosida dasturiy mahsulotlar ishlab chiqish va PHP, JavaScript va bosh-
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qa dasturlash tillarini o‘rganish orqali takomillashtirish orqali dasturlash. Bularning barchasi mehnat bozo-
rida talab yuqori bo‘lgan yuqori malakali mutaxassislarni tayyorlash, ichki bozorni turli sohalarda talabga
ega bo‘lgan dasturiy mahsulotlar bilan boyitish imkonini beradi.
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GIMNASTIKA MASHG‘ULOTLARINING TASHKILIY-USLUBIY ASOSLARINI
ZAMONAVIY YONDASHUVLAR ASOSIDA TASHKIL ETISH

Annotatsiya. Ushbu maqolada kichik sinf o ‘quvchilarida gimnastika vositalari orqali zamonaviy
mashglar majmuasidan tashkil topgan, 7-8 yoshidagi sinaluvchilarning harakat faolligini takomillashti-
rishga qaratilgan tajriba dasturi yoritilgan.

Kalit so‘zlar: 7-8 yoshli sinaluvchilar, zamonaviy obrazli sujetli mashg ‘ulot, gimnastika, harakat
faollik, jismoniy sifat.

HapmamartoBa Cabuna I'aiipaToBHa (cTynenTka 3 kypca Y3OUHIIN Pecnydauka Y30exkucras,

r. Camapkanj; e-mail: Sabina02@gmail.som)
COBEPIIEHCTBOBAHUE OPTAHU3AIIMOHHO-METOJAYECKHUX OCHOB 3AHATHI
TMMHACTHUKOM HA OCHOBE COBPEMEHHBIX TOJX0OJ10B

Annomauus. B oannoii cmamve oceewjaemcs 9KCREPUMEHMANbHASL NPOSPAMMA, HANPAGIEHHAS HA
COBEPULEHCTNBOBAHUE OBUSAMETLHOU AKMUSHOCIU YHAWUXCs 8 8o3pacme 7—8 nem, cocmosuas uz Kom-
NIEKCA COBPEMEHHBIX YUPANCHEHUL C UCNOb308AHUEM SUMHACUYECKUX CPeOCmE Y MAAOWUX UKOTLHUKOS.

Knrwouesvie cnosa: sxcnepumeHmanvHas cpynna u3 ydawuxcsa 7—8 jiem, cospeMeHHas oOpasno-
CIOJICEMHAs MPEHUPOBKA, CUMHACIMUKA, O8UAMENbHASI AKMUBHOCTb, (DU3U1ecKoe Kauecmao.

Narmamatova Sabina Gayrat kizi (3™ year Student Of UZFINPI, Samarkand, UzbeKistan; e-mail:
Sabina02@gmail.Sam)
ORGANIZATION OF ORGANIZATIONAL METHODOLOGICAL FOUNDATIONS OF
GYMNASTICS TRAINING ON THE BASIS OF MODERN APPROACHES

Annotation. This article covers an experimental program aimed at improving the movement activity
of testers aged 78 years, consisting of a complex of modern-day exercises of gymnastic means in junior
students.

Key words: 7-8-year-old testers, plot training with a modern image, Gymnastics, movement activity,
physical quality.

Kirish (Introduction). Maktabgacha ta’lim bosqichida kichik o‘quvchining shaxsini to‘laqonli tar-
biyalash va rivojlantirishning asosiy shartlaridan biri jismoniy tarbiyani to‘g‘ri tashkil etishdir. Zamonaviy
sharoitda boshlang‘ich maktab yoshidagi bolalarning sog‘lig‘ini saqlash va mustahkamlash, harakat qobili-
yatlarini rivojlantirish, jismoniy va axloqiy-irodaviy fazilatlarni tarbiyalashda oqilona tashkil etish va jis-
moniy faoliyatning ahamiyati sezilarli darajada oshib bormoqda.

Ayni paytda, optimal tarzda tashkil etilgan harakat faoliyatining bolaning jismoniy va ruhiy salomat-
ligiga ijobiy ta’siri barchaga yaxshi ma’lum. Bolalar tanasining harakatga bo‘lgan tabiiy ehtiyojini qondira-
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digan va o‘quvchilarning faol dam olishini ta’minlaydigan hududiy tashkil etilgan harakat faoliyati salo-
matlikni mustahkamlashning eng muhim omili va kichik yoshdagi o‘quvchilarning aqliy, jismoniy sifatni
oshirishning samarali jismoniysidir. Bolalarning maktab va oila sharoitida jismoniy mashglarning turli
shakllaridan foydalangan holda optimal tashkil etilgan harakatli faolligi ta’limdagi ortiqcha yuklarni barta-
raf etishga, o‘quvchilarning charchashini oldini olishga va ularning mehnat qobiliyatini tiklashga yordam
beradi [4;5;7].

Dolzarbligi. Boshlang‘ich maktab yoshidagi bolalar jismoniy tarbiyasining eng muhim vazifalaridan
biri ularning salomatligini mustahkamlash va kasallanishni kamaytirishdir. Jismoniy sifat hayotiy muhim
biologik ehtiyoj bo‘lib, boshlang‘ich maktab yoshidagi bolalar tanasining o°sishi va rivojlanishining muhim
omilidir. Bolalarning sog‘ligiga ta’sir ko‘rsatadigan ko‘plab omillar (gigiyenik, ijtimoiy-iqtisodiy, demo-
grafik, madaniy, tabiiy) orasida ratsional ravishda tashkil etilgan jismoniy tarbiya va turli tadbirlar va dam
olishning to‘g‘ri o‘zgarishini ta’minlaydigan tartibli kun tartibi muhim o‘rin tutadi [4;5;7].

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Ishlab chiqilgan obrazli sujetli mashq
komplekslar mashg‘ulot vaqtining 40%dan 60% foiz qismini qamrab olib, jismoniy sifatlarni bosqichma-
bosqich o‘rgatib borishga qaratilgan. Har bir gimnastikaga asoslangan mashg‘ulotlar majmuasi o‘rtacha 2—
2,5 oy davomida qo‘llaniladi, bu G.X.Xolboyeva (2022) tomonidan o‘tkazilgan tadqiqot natijalari bilan
asoslanadi hamda sinaluvchilar harakat faolliklarini rivojlantirishga qaratilgan gisqa (uch oy ichida) mash-
g‘ulot dasturlaridan foydalanish metodikasi aniglandi. M.N.Nuriddionova tadqiqotlarida kichik maktab yo-
shidagi sinaluvchilarning jismoniy tarbiya jarayoniga yetarlicha faolllikni talab etadi. Samarali bo‘lib jis-
moniy sifatlarning rivojlanish darajasini tavsiflovchi ko‘rsatkichlarning sezilarli yaxshilanishiga sabab
bo‘ldi [7;11;8;10].

Har bir mashg‘ulotlarining takomillashtirilgandan va yakunlangandan so‘ng jismoniy daqgiqalar yoki
sport tadbirlari o‘tkaziladi (masalan, dengizga sayohat majmuasi dengizchi sinaluvchilar sport bayramiga
tashrif buyurish bilan yakunlanadi) mashg‘ulotlar davomida guruhda o‘zlashtirilgan mashqlar, ragslar,
o‘yinlar va estafetalardan foydalaniladi.

Jismoniy faolligini oshirishning samarali shakllari va usullarini aniqlash va boshlang‘ich maktab va
oilada boshlang‘ich maktab yoshidagi bolalarning jismoniy sifatlarini optimallashtirish bo‘yicha pedagogik
tavsiyalarni ishlab chiqish.

Tadqiqot vazifalari quyidagilardan iborat:

1. Boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining jismoniy faoliyatini o‘rganish, uning zamonaviy talablarga
muvofiqligini aniqlash va uning tashkiloti, mazmuni va rejalashtirishdagi mavjud kamchiliklarni aniqglash.

2. Boshlang‘ich maktab yoshidagi bolalarning harakat faoliyatini o‘rganish va mustaqil jismoniy si-
fatlarini cheklovchi va gipokineziyaga olib keladigan sabablarni aniqlash.

3. Kichik maktab o‘quvchilarining jismoniy sifatni oshirishga va o‘quv yuklamalarini bartaraf etish-
ga yordam beradigan jismoniy tarbiyaning samarali shakllari va usullarini aniqlash.

7-8 yosh bolalarning jismoniy tarbiya mashg‘ulotlarida gimnastika vositalari asosidagi maxsus das-
tur mashgqlarini amalda qo‘llash jarayoni. Gimnastika vositalari asosida zamonaviy mashqlar majmuasidan
tashkil topgan dasturni 7-8 yoshdagi sinaluvchilarning harakat faolligini takomillashtirish bo‘yicha meto-
dologik asoslari.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Qo‘yilgan vazifalarni hal gilish uchun quyidagi tadqiqot
usullari va usullari qo‘llanildi: nazariy tahlil va umumlashtirish usuli (ilmiy va uslubiy adabiyotlarni o‘rga-
nish va tahlil qilish, anketalar, so‘rovlar, suhbatlar, o‘qituvchilar va ota-onalar bilan suhbatlar); bolalarning
o‘quv faoliyati va harakatli faoliyatining pedagogik kuzatishlari, sinflarning harakat zichligini va jismoniy
sifatlarini rivojlanganlik darajalarini aniqlash uchun vaqt va shagometriya usullari, jismoniy sifatlar va ha-
rakat qobiliyatlarining rivojlanish darajasini baholash uchun pedagogik testlar (nazorat testlari).

Tadqiqotning farazi. Tadqiqotni boshlaganimizda, boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining kundalik ha-
rakat faoliyatida yosh ehtiyojlarini qondirish quyidagi pedagogik shart-sharoitlar va talablarni yaratish ham
-da amalga oshirishda yanada samarali bo‘lishini taxmin gildik.

Ishlab chiqilgan dastur quyidagi vazifalarni hal qilishga qaratilgan: sinaluvchilar salomatligini must-
ahkamlash, organizmning funksional va adaptiv (moslashuv) imkoniyatlarini rivojlantirish, aqliy va jismo-
niy ish qobilyatini oshirish; tayanch-harakat tizimining barcha bo‘g‘inlarining uyg‘un rivojlanishi, to‘g‘ri
qaddi-qomatni shakllantirish, harakat faolligini takomillashtirish, jismoniy sifatlarni tarbiyalash, aqliy va
hissiy sohani rivojlantirish; musiqiy va ritmik qobiliyatlarni rivojlantirish, qiziqish va muntazam jismoniy
mashqlarga yehtiyojni tarbiyalash [4;8;9].
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3—4-mashg‘ulotlarda mashqlarni o‘zlashtirgandan so‘ng, ular ritmik gimnastika usuli bo‘yicha musi-
ga jo‘rligida ijro yetiladi. Ritmik musiqadan foydalanish sinaluvchilarda ijobiy his-tuyg‘ularni uyg‘otib,
ritm tuyg‘usini rivojlanishiga, harakat faolligini oshirishga yordam beradi. Mashqlarni bajarishning ketma-
ket usulidan foydalanish, mashg‘ulotlarning yuklamasini va motor zichligini oshirishga imkon beradi ham-
da mashg‘ulot samaradorligini oshiradi.

Sinaluvchilarning bajarayotgan mashqlarga qiziqishini oshirish va kognitiv alogalarni faollashtirish
uchun jismoniy tarbiya mashg‘ulotlarida obrazli sujetli mashqlarni tematik o‘yin-mashg‘ulotlari bilan to‘l-
dirish magsadga muvofiq, masalan, “Kids fitness” majmuasini didaktik o‘yin faoliyati bilan to‘ldirish
mumkin [7].

Tajriba guruhidagi sinaluvchilar gimnastikaga asoslangan sujetli zamonaviy mashglar majmuasidan
tashkil topgan dastur asosida mashg‘ulotlar olib borildi. 30 daqiqalik mashg‘ulotlar olti oy davomida hafta-
siga uch marta o‘tkazildi. Xuddi shu davr mobaynida nazorat guruhi sinaluvchilari uchun an’anaviy jismo-
niy tarbiya dasturiga (davomiyligi va mashg‘ulotlarning vaqti tajriba guruhi bilan bir xil) muvofiq o‘tka-
zildi. Ishlab chiqilgan dasturning samaradorligi, jismoniy rivojlanish ko‘rsatkichlari va harakat faolligini,
shuningdek, tajriba va nazorat guruhlaridagi sinaluvchilarning tajribadan oldin va keyin kasallikka chali-
nish dinamikasiga oid ma’lumotlarni taqqoslash orqali baholandi.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Tajriba boshlanishidan oldin tajriba va nazorat guruhlari
sinaluvchilari oldinga bukilish natijalari bundan mustasno, jismoniy rivojlanish ko‘rsatkichlari va harakat
faolliklari natijalarida sezilarli farqlar mavjud yemas yedi. Tajriba o‘tkazilgandan so‘ng, har ikki guruhda
ham jismoniy rivojlanish ko‘rsatkichlarida bir tomonlama ishonchli o‘zgarish kuzatildi. Shunday qilib, yuk-
lama miqdorini asta-sekin oshirib borish tajriba guruhidagi sinaluvchilar organizmiga salbiy ta’sir ko‘rsat-
madi. Gimnastikaga asoslangan zamonaviy mashg‘ulotlarning tajriba guruhlarida qo‘llanilgan vositalari va
usullari ushbu yoshdagi sinaluvchilar organizmining imkoniyatlariga mos edi (bu pedagogik kuzatuvlar va
pulsometriya ma’lumotlari bilan ham tasdiglangan).

Tajribadan oldin va keyin tajriba guruhi sinaluvchilarining jismoniy tayyorgarligini tavsiflovchi
ko‘rsatkichlarning qiyosiy tahlili barcha nazorat mashqlarida (mokisimon yugurish 11,9 dan 10,29 gacha,
turgan joydan uzunlikka sakrash 107,1 dan 121,37 sm gacha, gavdani bukish — 13,13 dan 28,04 martagacha,
gavdani yozish — 10,07 dan 32,64 martagacha, oldinga yegilish — 1,49 dan 8,84 sm gacha) natijalarning
ishonchli o‘zgarishini aniqlashga imkon berdi. Tajribadan oldin va keyin nazorat guruhidagi sinaluvchilar-
ning jismoniy tayyorgarligini tavsiflovchi ko‘rsatkichlarning qiyosiy tahlili har ganday nazorat mashqlari,
natijalarda sezilarli (P>0,05) o‘zgarishlar kuzatilmaganligini aniqlashga imkon berdi (1-rasm). Buning sa-
babi shundaki, UTM uchun an’anaviy jismoniy tarbiya dasturi bo‘yicha mashg‘ulotlar, asosan, ma’lum
miqdordagi harakat ko‘nikmalarini rivojlantirishga qaratilgan bo‘lib, harakat faolligi va jismoniy sifatlarini
tarbiyalashga yordam bermaydi [5].
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1-rasm. Nazorat (n=80) va tajriba (n=80) guruhlarida pedagogik tajriba jarayonida jismoniy tayyor-
garlik ko‘rsatkichlarining o‘zgarishi. Shartli belgilar: 1-mokisimon yugurish 30x10 m, s; 2-turgan joydan
uzunlikka sakrash, sm; 3-gavdani yozish, marta; 4-gavdani bukish, marta; 5-oldinga egilish, sm (UTM-umum-
ta’lim maktabi).

Pedagogik kuzatuvlar natjalari shuni ko‘rsatdiki, gimnastikaga asoslangan tajriba dasturi bo‘yicha
mashg‘ulotlar sinaluvchilardagi jismoniy mashqlar jarayoniga barqaror qiziqishning shakllanishiga yordam
berdi.

Ushbu ko‘rsatkichlarni tajribadan so‘ng tajriba guruh sinaluvchilari bilan suhbat natijalari ham tas-
diglaydi. UTMlarida bo‘lgan vaqtda sinaluvchilar jismoniy tarbiya mashg‘ulotlariga bo‘lgan qiziqishi uy-

9]
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g‘ona boshlagani, sinaluvchilar gimnastika mashg‘ulotlarini rasm chizish va modellashtirish bilan bir qator-
da birinchi yoki ikkinchi o‘ringa qo‘yishdi, tajriba oldidan yesa jismoniy tarbiya mashg‘ulotlariga qiziqish
darajasi faqat to‘rtinchi o‘rin berilgan yedi. Pulsometriya ma’lumotlarining ko‘rsatkichlari, tajriba dasturi
asosida mashg‘ulotlarni o‘tkazishda dasturning barcha bosqichlaridagi yuklamalar, sinaluvchilarning im-
koniyatlariga va Jismoniy tarbiya va sport vazirligining tavsiyalariga to‘g‘ri keladi. Tajriba va nazorat gu-
ruhlarida mashg‘ulotlarda yurak urish tezligi (YUQS) dinamikasini tahlil qilish tajriba guruhdagi jismoniy
mashqlar nazorat guruhidagi mashg‘ulotlarga nisbatan sinaluvchilar organizmiga yanada aniq ta’limiy ta’-
sirini ko‘rsatdi (2-rasm).
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2-rasm. Nazorat va tajriba guruhlarida jismoniy tarbiya mashg‘ulotlarida yurak urish tezligining dinamikasi.

Tajriba guruhdagi jismoniy tarbiya mashg‘ulotlaridagi motor zichligi vazifalar va mashqlar turiga
qarab 60—64 dan 74-86%gacha, nazorat guruhida yesa undan past darajada 47—87%ni tashkil yetdi. Mana
shu jihatlarini hisobga olib, yurak urish tezligini kuzatish (pulsometriya) va vaqtni aniqlash (xronometraj)
ma’lumotlariga asoslanib, tajriba dasturi o‘zining ijobiy samarasini tasdiglaydi.
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3-rasm. Tajribadan oldin va Keyin nazorat va tajriba guruhlarida 7-8 yoshli sinaluvchilarning kasalla-
nish dinamikasi.

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Kichik maktab yoshidagi sinaluvchilarning
yosh xususiyatlarini hisobga olgan holda, gimnastikaga asoslangan zamonaviyzamonaviy mashqlar maj-
muasidan tashkil topgan dasturni UTMlIari amaliyotida qo‘llash, jismoniy tarbiya jarayonining samaradorli-
gini oshirishga imkon beradi hamda harakat faolligini oshirish dinamikasiga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi, shu-
ningdek, sinaluvchilarning muntazam jismoniy mashqlarga bo‘lgan qiziqishini shakllantirishga asos bo‘-
ladi.

Kasallanish dinamikasi haqidagi ma’lumotlarni o‘rganish tajribadan oldin sinaluvchilarning kasalla-
nishi nazorat guruhlarida 27,4% va tajriba guruhlarda 26,24% yekanligini ko‘rsatdi. Tajribadan so‘ng ka-
sallangan sinaluvchilar soni nazorat guruhida 16,24%ga, tajribada esa 7,4%ga kamaydi (3-rasm). Tajriba
guruhidagi sinaluvchilarda kasallanish darajasining sezilarli darajada pasayishi, tajriba dasturning sinaluv-
chilar organizmiga ijobiy ta’sirini ko‘rsatgani, sinaluvchilarning nafaqat jismoniy tayyorgarligiga, balki
tashqi mubhit ta’siriga moslashish imkoniyatlarini kengaytirishga yordam berishi bilan izohlanishi mumkin.
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ENHANCING COMMUNICATIVE COMPETENCIES IN ENGLISH LANGUAGE TEACHING
FOR MILITARY PERSONNEL

Annotation. This article explores enhancing communicative competencies in English language tea-
ching (ELT) tailored for military personnel. It integrates theories like Task-Based Language Teaching
(TBLT), Content and Language Integrated Learning (CLIL), Sociocultural Theory, and Intercultural Com-
munication Competence (ICC) to address the unique linguistic and intercultural needs of military contexts.
Practical examples and strategies demonstrate how these approaches can improve operational commu-
nication skills in multinational military operations.

Key words: military ELT, communicative competence, TBLT, CLIL, sociocultural theory, intercultu-
ral communication, scenario-based learning.

HARBIY XIZMATCHILARGA INGLIZ TILINI O‘QITISHDA MULOQOT
KOMPETENSIYASINI RIVOJLANTIRISH

Annotatsiya. Mazkur maqola harbiy xizmatchilar uchun maxsus moslashtirilgan ingliz tilini o ‘qitish-
da kommunikativ kompetensiyalarni rivojlantirish masalasi muhokama qilingan bo ‘lib, unda vazifalarga
asoslangan til o ‘qitish (TBLT), Mazmun va tilni integratsiyalashgan o ‘qitish (CLIL), Sotsiomadaniy naza-
riya va Madaniyatlararo kommunikativ kompetensiya (ICC) kabi nazariyalar harbiy kontekstdagi o ‘ziga
xos lingvistik va madaniyatlararo xususiyatlarni ingliz tili o ‘rganishdagi rolini ajratib ko ‘rsatadi. Mazkur
magqolada amaliy misollar va strategiyalar berilgan bo ‘lib, ushbu yondashuvlar ko ‘pmillatli harbiy operat-
siyalarda operativ muloqot ko ‘nikmalarini yaxshilashga xizmat qiladi.

Key words: harbiylar ingliz tili kompetensiyasi, mulogot kompetensiyasi, TBLT, CLIL, sotsiomada-
niy nazariya, madaniyatlararo mulogot, ssenariyga asoslangan o ‘qitish.

Annomauusn. B cmamve paccmampusaemcst pazeumue KOMMYHUKAMUBHBIX KOMNEMeHYUll 8 Npeno-
oasanuu anenutickozo asvika (ELT), cneyuanvno adanmuposantozo 07 6oenuvix. Ona 00vedunsem maxue
meopuu, Kaxk o6yueHue A3vIKy Ha ocHose 3a0ay (TBLT), unmezpuposantoe 00yueHue cOOEPHCAHUIO U A3bIKY
(CLIL), coyuoxkynomypHas meopus u MexdcKyibmypHas kommyrnuxkamusnas komnemenyus (ICC), ons pe-
WeHUS YHUKATbHBIX TUHSGUCUYECKUX U MEXNCKYIbINYPHBIX nompebHocmel soennvx. [Ipaxmuueckue npu-
Mepbl U cmpame2uu 0eMOHCMPUPYIOM, KAK 3Mu HOOX00bl MOZYHL YIIVHUUMb HAGBIKU ONEPATNUBHOL KOMM)-
HUKAYUU 6 MHOCOHAYUOHATbHBIX 60CHHbIX ONEePaYUSIX.

Knrouesnie cnosa: xomnemenyus N0 aH2IUUCKOMY A3bIKY OJisl 0CHHBIX, KOMMYHUKAMUBHASL KOMNe-
menyust, TBLT, CLIL, coyuoxynemypras meopus, MelCKyIbmMypHAas KOMMYHUKAYuUsi, 00yueHue Ha 0CHOBe
cyenapues.

Tagqrizchi f.f.n., dotsent Sh.B. Yusupova

Introduction. English Language Teaching (ELT) specifically tailored for military personnel is
examined in the present research using a mix of linguistic theories and methodological approaches to
address the distinctive needs of this demographic. Taking into account the critical role English plays in
multinational military operations as a lingua franca, the paper suggests a comprehensive approach that
includes Task-Based Language Teaching (TBLT), Content and Language Integrated Learning (CLIL),
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Sociocultural Theory, and Intercultural Communication Competence (ICC) in addition to traditional
Communicative Language Teaching (CLT). Developing linguistic competence and operational, cultural,
and intercultural skills in international military contexts is crucial to effective communication. Examples
and activities demonstrate how these methodologies can be implemented, providing a solid foundation for
building effective military ELT programs. It advocates for a dynamic and context-sensitive approach to
language education in the defense sector, emphasizing the need for ongoing research and adaptations of
English language teaching practices to meet the evolving communicative demands of the sphere. The
strategic importance of English language proficiency for military personnel in the current global defense
environment cannot be overstated. International military cooperation utilizes English as the de facto
language of communication, requiring communication competence that goes beyond basic linguistic ability
and incorporates cultural and operational considerations. This article aims to provide advanced strategies
for enhancing English language education (ELT) for military personnel, integrating comprehensive
linguistic theories and practical approaches to address the unique communicative needs of this population.

Literature review. English language proficiency is increasingly recognized as a critical component
of operational effectiveness and readiness. Mastering communicative competencies is essential for non-
native English-speaking members of the armed forces involved in international missions, training, and
cooperative operations with allies [8;201]. It is necessary to develop an ELT approach specific to the
military context because of its unique vocabulary, discourse, and communication styles. The specific needs
of military personnel in the area of language learning have been highlighted in previous studies. According
to Jones, task-based learning should mirror real-life military scenarios, while Lee stressed the importance
of intercultural competence for joint operations involving multiple nationalities [6; 54-72]. Additionally,
Davis and Thompson noted that technology facilitates immersive and interactive language learning [3;35-
50]. A key component of strengthening military communication skills is Communicative Language
Teaching (CLT), which prioritizes the ability to communicate in real-life situations over perfect
grammatical etiquette [7;25 p.]. It is necessary to take a broader theoretical approach to military communi-
cation as a result of the complexity of this field.

Task-Based Language Teaching (TBLT). TBLT emphasizes the learning of language through the
completion of meaningful tasks that mirror the problem-solving and decision-making activities faced by
military personnel [4;101 p.]. The TBLT model emphasizes task completion as its primary objective, which
provides a practical framework within which language serves more as a tool than as its final objective.

Content and Language Integrated Learning (CLIL). In Content and Language Integrated Learning
(CLIL), subject matter and language learning is integrated, an approach that is particularly useful in
specialized military training where technical knowledge and English proficiency are simultaneously deve-
loped [2;112 p.].

Sociocultural Theory. Based on Vygotsky’s Sociocultural Theory, learning occurs through the inter-
nalization of language acquired in social contexts [9;89 p.]. As a result of this perspective, we suggest that
military ELT should incorporate collaborative learning experiences to promote linguistic and cultural
competence through interaction.

Intercultural Communicative Competence (ICC). Intercultural Communication Competence (ICC)
becomes essential in military operations due to the diverse cultural contexts in which they take place. ICC
involves understanding and negotiating cultural differences in order to achieve effective communication,
which is crucial for modern military engagements in terms of diplomacy and cooperation [1; 50].

Research methodology. It is important to encourage collaborative learning through group tasks
and projects to foster social interaction, which is by sociocultural theory. ICC development requires a
deep understanding of communication styles across cultures, which can be enhanced through intercultural
workshops.

Analysis and results.

The Implementation Process: Practical Examples

Activity Description Objective

Language Operational Games Games designed to help players Enhance fluency and decision-
solve problems in English in the making in contexts that are
context of military scenarios. operationally relevant.

The technical CLIL modules The objective is to enhance
Modules that provide technical | specialized vocabulary and integrate
military content in English, such as | language with professional
navigation and medical assistance. knowledge.
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The use of intercultural simulation To develop ICC and adapt
exercises Exercises  that simulate the communication strategies across
interaction between forces from | cultures
different cultural backgrounds.
Table 1. Practical examples
In order to address the specialized needs of military personnel in ELT, a mixed-method approach was adopted
that included qualitative interviews with language instructors as well as quantitative surveys of military learners.
Through this approach, gaps in current teaching methodologies were identified and innovative strategies were
explored for enhancing communicative skills.

Strategy Description

Scenario-Based Learning Teaching language within a functional context using realistic military
situations.

Military Role-Plays The goal of this activity is to engage learners in role-playing in order to
simulate communication during operations and missions.

Intercultural Workshops It provides insights into the cultural nuances of the use of language among
different military forces.

Technological Integration Learns languages through the use of language learning apps and virtual reality
simulations.

Table 2. ELT Strategies for Military Personnel
These findings support the effectiveness of scenario-based learning and role-play in developing communicative
competencies, particularly in operational and tactical situations. Furthermore, the importance of intercultural
workshops was highlighted as crucial to the improvement of communication between different national military
forces. In order to meet the specific ELT needs of military personnel, technological tools and platforms provide
promising avenues of engaging and interactive ELT.

Scenario Language Focus Communicative Skill

Joint operation planning meetings Military  terminology, reporting, Speaking, listening, teamwork
briefing

Writing operation reports Formal military writing style, Writing, accuracy
vocabulary

Cultural awareness in joint forces  Cultural sensitivity, intercultural Speaking, listening, understanding
dialogue

Table 3. Table 2: Examples of Scenario-Based Learning Activities.

Enhancing the communicative competencies of military personnel through ELT requires a multi-
faceted approach that incorporates scenario-based learning, role-playing, intercultural training, and the use
of technology.

Conclusion. English language instruction tailored to the needs and contexts of military operations
can significantly enhance the effectiveness and cooperation of multinational military operations. By alig-
ning ELT practices with theories from CLT, TBLT, CLIL, Sociocultural Theory, and ICC, military
language training programs can better prepare personnel for the complex communication demands of
international military cooperation. As ELT practices continue to evolve, future research should examine
how these theories can be applied in diverse military contexts, adapting them continuously to meet the
evolving operational demands of the military.

References:

(1). Byram M. Teaching and Assessing Intercultural Communicative Competence. Clevedon: Multilingual
Matters, 1997, pp. 45-67.

(2). Coyle D., Hood P. Marsh D., CLIL: Content and Language Integrated Learning. Cambridge: Cambridge
University Press, 2010, pp. 112—134.

(3). Davis S., Thompson L. Technology in language learning for military personnel: A path forward. Journal
of Military Education, 15(2), 2021, p. 35-50.

(4). Ellis R. Task-Based Language Learning and Teaching. Oxford: Oxford University Press, 2003, p. 78—102.

(5). Jones A. Task-based language learning for military purposes. Defense Language Journal, 12(1), 2018, p.
22-40.

(6). Lee S. Intercultural communicative competence in military operations. Military Communication Studies,
8(3), 2019, p. 54-72.

(7). Richards J.C. Communicative Language Teaching Today. Cambridge: Cambridge University Press. 20006,
pp. 23-47.

(8). Smith J., Kim D. English language training in the military: Needs analysis and program evaluation. Armed
Forces & Society, 46(4), 2020, pp. 678—695.

131



(9). Vygotsky L. Mind in Society: The Development of Higher Psychological Processes. Cambridge, MA:
Harvard University Press, 1978, pp. 88—110.

Shorustamov Shokosim Shorakhimovich (Doctoral student, School of Chinese language and literature,
Yangzhou university, Yangzhou, 225009, China; - 2147616641 @qq.com)
THE EXPLORATION OF CULTURAL FACTORS IN TEACHING CHINESE AS A FOREIGN
LANGUAGE

Annotation. The construction of language has a certain cultural connotation, and the use of lan-
guage must follow certain cultural conventions. In the teaching of Chinese as a foreign language, the
teaching of cultural factors is an essential link to help students use Chinese communication smoothly. This
paper discusses the teaching strategy of cultural factors in teaching Chinese as a foreign language from
the selection principle of cultural factors and the introduction method of cultural factors.

Key words: teaching Chinese as a foreign language; cultural factor, teaching strategy.

Annotatsiya. Tilning tuzilishi ma’lum bir madaniy ma’noga ega va tildan foydalanish ma’lum bir
madaniy konvensiyalarga rioya qilishi kerak. Xitoy tilini chet tili sifatida o ‘rgatishda madaniy omillarni
o ‘rgatish o‘quvchilarga xitoycha mulogotdan bemalol foydalanishga yordam beradigan muhim bo ‘g ‘in
hisoblanadi. Ushbu maqolada xitoy tilini chet tili sifatida o ‘qitishda madaniy omillarni o ‘qitish strategi-
yasi, madaniy omillarni tanlash tamoyili va madaniy omillarni joriy etish usuli orqali ko rib chigiladi.

Kalit so‘zlar: xitoy tilini chet tili sifatida o ‘rgatish, madaniy omil, o ‘gitish strategiyasi.

Annomayusa. Koncmpykyus A36ika umeem onpeoeieHHyto KyabmypHy0 KOHHOMAYU, U UCHOIb30-
BaHUe A3bIKA OOJNHCHO CIe008AMb ONPEOeTIeHHbIM KYIbIMYPHbIM KOHEeHYUsAM. B npenodasanuu kumatickozo
A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20 U3VUeHUe KVIAbMYPHLIX (AKMOPO8 AGIAEMCS BANCHBIM 36€HOM, NOMOLAIOUUM
cmyoeHmam 6ecnpensimcmeeHHo UCNONb308aMb KUmatickoe obwjeHue. B dannoi cmamve paccmampuea-
emcsi cmpamezusi NPenoOasaHus KyabmypHuIX (hakmopos npu 00yueHuu KUMacKOMy S3bIKY KaK UHOC-
MPAHHOMY, UCX005 U3 NPUHYUNA OMOOPA KYTbIMYPHBIX (PAKMOPO8 U MEMOOa 86€0eHUsL KYIbMYPHLIX (aK-
mopoa.

Knioueswie cnosa: npenooasanue Kumaickoz2o s3blka KAK UHOCMPAHHORO, KYIbMYPHbIU Pakmop;
cmpame2us 06yyenus

Introduction. Since the 1980s, cultural research has flourished in the field of teaching Chinese as a
foreign language. Many experts and scholars have studied the teaching of cultural and cultural factors from
different perspectives and put forward their own views. At present, it has been a consensus of the academic
community to break the threshold of language skills training and emphasize the teaching of cultural factors
in the language. However, how to screen the cultural factors in the language and how to integrate the
cultural factors into the classroom of language teaching have not been clearly determined. This paper will
discuss the teaching strategies of cultural factors in foreign Chinese from the selection principle of cultural
factors and the teaching methods of cultural factors, in order to provide new ideas for foreign Chinese
teachers to better develop the teaching of cultural factors.

Literature review. The existing literature on teaching Chinese as a foreign language (TCFL)
highlights the importance of integrating cultural aspects into language teaching. Researchers have identified
various cultural factors that impact language learning, including social norms, values, traditions, and
historical events. These factors not only shape the way Chinese is spoken and written but also influence the
way people think and behave. Therefore, a comprehensive understanding of Chinese culture is crucial for
learners to achieve fluency and proficiency in the language. In this article, we will review the existing
literature on teaching cultural factors.

However, the integration of cultural factors in teaching Chinese as a foreign language (TCFL) is
often challenging. Teachers may face difficulties in identifying and explaining cultural nuances, while lear-
ners may struggle to adapt to different cultural practices and perspectives. Moreover, cultural differences
can lead to misunderstandings and communication barriers, further complicating the learning process.

Research methodology. To conduct this research, we employed a mixed-methods approach that
included both qualitative and quantitative methods. we reviewed relevant literature on teaching Chinese as
a foreign language (TCFL) and cultural factors to identify the key constructs and theories.

Analysis and results.

The selection principle of cultural factors. Chinese culture is extensive and profound, and the
shadow of culture is everywhere in language teaching. Therefore, before the actual teaching of cultural

132


mailto:2147616641@qq.com

factors, it is essential to screen the cultural factors. Although the specific criteria for screening may vary
from person to person or from time to time, the following two principles should always be followed.

1. Consistent with the teaching objectives. Lin Guoli (1996) [1;17 p.] once said that the implicit-
ness and dependence of cultural factors are its most essential characteristics. The teaching of cultural factors
is different from general cultural teaching. It is one of the lower systems of language teaching in a strict
sense. Therefore, when selecting cultural factors, we must first clarify the goal of language teaching at this
stage. In the “General Curriculum Outline for International Chinese Teaching” [2;28 p.], the goal
description of cultural competence at level one is “beginning to understand” Chinese cultural knowledge,
and only at level five is it “relatively indepth understanding” of Chinese cultural knowledge. When teachers
select cultural factors, they must fully consider whether the factor meets the teaching goal requirements at
the current stage.For example, although “ZRfidong xi (thing)”is a Level 1 vocabulary word, we will not
teach students to understand the emotional connotation of “ftfl /<& /NP4 ta bu shi gé dong xi (He is not
a thing)” at the Level 1 stage because it does not meet the teaching objectives of this stage.

The formulation of teaching objectives is not only based on the curriculum outline, but also should
be closely integrated with the textbooks. The selection of cultural factors must also start from the textbooks.
Textbooks are generally systematic and scientific, and the cultural factors extracted from textbooks also
have these two characteristics to a certain extent. However, how to choose and discard cultural factors in
the textbooks and how to supplement a certain amount of cultural factors outside the textbooks need to be
measured according to the teaching objectives of the current stage. In short, it is important and necessary
to grasp the curriculum outline, study the textbooks in depth, set reasonable teaching objectives, and grasp
the systematic context of cultural factor teaching from a higher level.

2. Adapting to student needs. The emphasis on the introduction of cultural factors in language
teaching is mainly aimed at cultivating learners' cross-cultural communication awareness and helping them
to smoothly conduct cross-cultural communication. Therefore, the selection of cultural factors in teaching
must focus on the actual learning needs of learners, and learners' needs differ in two major aspects.

First of all, there is the age difference. Chinese learners of different ages must have different interests
and communication needs in learning Chinese. For young learners, teachers will naturally adopt classroom
activity designs that are more in line with their physical and mental characteristics, but the selection of
cultural factors that meet students' interests and communication needs is still not enough. For example,
when teaching the same kinship terms, for adult learners, the cultural factors that can be extended include
China's family concepts, interpersonal relationships and other aspects.

Secondly, there are regional differences. Whether learners live and study in China also greatly affects
their Chinese learning needs. If the teaching objects are Chinese learners in China, then helping these
learners understand the most common local customs and shortening their psychological distance from the
culture of their place of residence is the primary task of Chinese teachers. In the selection of cultural factors,
the content of regional culture should be appropriately integrated to help them reduce cross-cultural anxiety
and adapt to local life as soon as possible.

In summary, the selection of cultural factors in language teaching should follow two main principles,
namely, consistency with teaching objectives and adaptation to students’ needs. This requires Chinese
teachers to combine systematic design with teaching students in accordance with their aptitude when
selecting cultural factors, and to have both overall awareness and targeted approach.

Teaching Methods of Cultural Factors. As can be seen from the above, it is a very important and
complicated task to design a good teaching method for cultural factors in teaching Chinese as a foreign
language. Therefore, if a set of effective methods can be provided for the teaching of cultural factors, it will
facilitate Chinese teachers to successfully complete the teaching task of cultural factors. Based on this, this
article summarizes the following four common methods.

1. Direct method. Chen Guanglei (1992) [3;119 p.] named it “direct interpretation method”, which
means annotating and explaining the cultural background content involved in the language textbooks. For
example, in “HSK Standard Course 3” [4;297], there is a “/ 1 su yii (proverbs)” section at the end of each
lesson. These proverbs are related to the content of this lesson. The textbook editors use Chinese and
English bilingual pictures to explain the meaning and usage of some proverbs, such as ““/NEHKIFIELF I
bt dao chdng chéng féi hdo han (He who has not been to the Great Wall is not a true man)” and “Vi5153 /5
FE 151 zhan dé gao kan dé yudn (Standing high and seeing far)”, etc. We believe that teachers should make
full use of the cultural factor annotations in the textbooks, and some cultural factors that are not clearly
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annotated in the textbooks should rely on teachers’ active screening and explanation. For example, why do
Chinese people not give umbrellas and clocks as gifts, why is the word “f&fii (bliss)” on the door pasted
upside down, etc. If you encounter such problems in teaching, you can directly explain that they are the
meanings extended by homophony.

2. The Contrast method. The contrast method in Chinese as a foreign language classroom mainly
refers to the fact that teachers should pay attention to comparing certain details and conventions of Chinese
culture with foreign cultures, especially with students' native language culture, and guide students to pay
attention to the similarities and differences. According to the C.Practor difficulty level model, the same
components in the two languages produce positive transfer in learning, and students' understanding of such
cultural factors will not be hindered. However, those different components will bring higher difficulty to
Chinese learners. For example, white generally symbolizes cleanliness and purity in English culture, while
white in traditional Chinese culture represents death and bad luck. However, in modern China, many young
Chinese people are influenced by Western culture and often wear white wedding dresses when they get
married. Originally, there were great differences in the cultural connotations of colors between China and
the West. When it comes to the changes in ancient and modern cultures, it is easier for Chinese learners to
fall into confusion. At this time, Chinese teachers should assume the role of guiding cultural comparison.
Through the contrast method, on the one hand, it is easy to enhance learners' interest in learning and actively
explore cultural differences. On the other hand, it can help them deepen their impression of Chinese culture
and understand China better and more comprehensively.

3. The Communicative method. Communication is a problem that learners must face, and it is also
a means that language teachers must use. Whether it is creating a communicative situation in class through
language or multimedia means, or arranging communication tasks and providing communication
opportunities after class, these are all communicative methods that teachers can use. For example, when
explaining the way Chinese people buy and sell things, if you want students to be able to use them flexibly
in daily life, you can use the communicative method. After explaining the necessary vocabulary and
grammar knowledge points in class, you can let students imitate the dialogue in the text, prepare some
physical objects and currency for students to demonstrate the shopping process, or arrange for students to
go shopping after class or go to Chinese shopping malls and other places to observe the way Chinese people
buy and sell, and then record their experiences or write down their thoughts in Chinese, and then share them
with classmates.

4. Assisted reading method. Because of the limited class time or the large differences in the levels
of students in the same class, when teachers encounter some interesting cultural factors that cannot be
explained in depth, they can assign students a certain amount of auxiliary reading tasks to encourage
students to actively consult relevant materials outside the classroom to increase their cultural reserves. For
example, when talking about the origin and usage of some idioms, because they often involve complex
historical background knowledge, teachers cannot give brief and detailed explanations in class, so they can
assign idiom story reading tasks and let students find the answers themselves. This will not only keep
students’ interest in mind, but also deepen their understanding of idioms.

In actual language teaching, the above four teaching methods can be combined with specific teaching
objectives and operating conditions. For example, “dog” has different meanings in different cultures.
Teachers can first explain some negative meanings of “fgou (dog)” in Chinese culture through the direct
method, and then ask students to recall the associative meanings of “dog” in their own culture.

Conclusion. Cultivating the awareness and ability of cross-cultural communication among Chinese
learners is inseparable from the teaching of cultural factors in language teaching. In order to successfully
carry out the teaching of cultural factors, Chinese teachers for foreigners must purposefully select and
arrange cultural factors, grasp the systematic context of cultural factors, and teach them in a targeted
manner. In teaching, they should flexibly use direct methods, contrast methods, communicative methods,
and auxiliary reading methods to make cultural factors in language teaching vivid and truly meet the
learning needs of Chinese learners.

Reference:
(1). Lin Guoli. A Preliminary Discussion on the Qualitative, Positional and Quantitative Issues of Cultural Fac-
tors in Teaching Chinese as a Foreign Language.Journal of Language Teaching and Research. 1996(01), p. 100-107.
(2). General Curriculum Outline for International Chinese Teaching (Monograph). Beijing Language and
Culture University Press, Confucius Institute Headquarters. 2014.

134



(3). Chen Guanglei. Cultural introduction in language teaching. Journal of Language Teaching and Research.
1992 (03), p. 19-30.

(4). Jiang Liping. HSK Standard Course 3 (Monograph). Beijing Language and Culture University Press, 2014.

(5). Zhao Jinming. The Current Situation and Development of International Chinese Education Research.
Journal of Language Teaching and Research. 2011 (04).

(6). Lu Fubo. The system and method of teaching Chinese as a foreign language. Journal of Chinese Learning.
2002(02).

(7). Liu Yinan. Cultural Factors in Language Teaching in Chinese International Education. Journal of Modern
Communication. 2018 (03).

(8). Gao Haokun. Analysis of Discipline Orientation in Teaching Chinese to Speakers of Other Languages.
Journal of Jiamusi Vocational College. 2018 (12).

(9). Yu Haiyong. New Thoughts on Chinese International Education from the Perspective of “One Belt and
One Road”. Journal of Kaifeng Institute of Education. 2019 (05).

Kuralova Jansoya Turgun qizi (Doctoral student School of Chinese language and literature,
Yangzhou university, Yangzhou, 225009, China; 1350396155@qq.com)
RESEARCH ON GRAMMAR TEACHING IN CHINESE TEACHING

Annotation. This paper aims to explore the importance and implementation strategies of grammar
teaching in Chinese teaching. With the vigorous development of Chinese international education, how to
effectively teach Chinese grammar has become one of the key issues in improving learners' language pro-
ficiency. This paper analyzes the status of grammar teaching in Chinese teaching and points out that it is
not only the basis for building a language knowledge system, but also an important means to promote the
comprehensive development of language skills.

Key words: grammar teaching, Chinese teaching, Chinese grammar.

XITOY TA’LIMIDA GRAMMATIKA O‘QITISH BO‘YICHA TADQIQOTLAR

Annotatsiya. Ushbu magola xitoy tilini o ‘qitishda grammatika o ‘qitishning ahamiyati va amalga
oshirish strategiyalarini o ‘rganishga qaratilgan. Xitoy xalqaro ta’limining jadal rivojlanishi bilan xitoy tili
grammatikasini ganday samarali o ‘rgatish o ‘quvchilarning tildan foydalanish qobiliyatini yaxshilashning
asosiy masalalaridan biriga aylandi. Ushbu maqgolada xitoy tilini o ‘gitishda grammatika o ‘rgatish holati
tahlil gilinadi va u nafaqat til bilimi tizimini yaratish uchun asos, balki til ko ‘nikmalarini har tomonlama
rivojlantirishga yordam beradigan muhim vosita ekanligini ta’kidlaydi.

Kalit so‘zlar: grammatikani o ‘qitish, xitoy tilini o ‘gitish, xitoy tili grammatikasi.

HCCJIEJOBAHME NMPENNOJABAHUS TPAMMATHUKH B KUTAVMCKOM SI3BIKE

Annomayus. Ilenvio 0annotl cmamvu S6ISEMCsL U3YUEHUE BANCHOCMU U CIPAME2Ull peanu3ayuu
nPeno0asanus SPAMMAmMuKU 68 npoyecce 0OyueHUs KUmaicKoMy A3bIKy. B yciosusx snepeuunozo pazeumust
KUMALCKO20 MeNCOYHAPOOHO20 00pA3068anUsi OOHUM U3 KIIOUEGbIX BONPOCOE OISl YIYUUEHUs CHOCOOHOCTU
VUQUUXCSL CIMAL 8ONPOC O MOM, KAK IPHexmusHo npenodasamsv KUMANCKYIO spammamuxy. B oannoil
cmamve aHATU3UPYemcst CMamyc Bpeno0asanus 2PAMMAmMuKY 8 NPEeno00asanul KUMANCKo20 s3blKa U YKa-
3bI8AEMCSL, YMO IO He MOLbKO OCHO8A NOCMPOEHUsL CUCEMbL SA3bIKOGHIX 3HAHUL, HO U 8AICHOE CPEOCTBO
cooeticmeust 00uemy pazeumuio A3bIK0GbIX HABbIKOSE.

Knwuesvie cnosa: npenooasanue epammamury, npenooaganue KUmaicko2o A3biKd, KUMAcKast
SPAMMAMUKA.

Introduction. In recent years, foreign language teaching in Uzbekistan has been centered on com-
municative ability. The reason is that people have found that the foreign language teaching centered on the
teaching of grammar knowledge was not successful before, so they began to question grammar teaching
and believed that grammar teaching was unnecessary in foreign language teaching. They also believed that
grammar teaching was a boring and outdated teaching method that did not play any role in improving
communicative ability. Therefore, with the recent rise in the popularity of Chinese as a second language
foreign language teaching in Uzbekistan, many learners require to learn only oral language and not
grammar. It can be seen that not only in the academic community, but also in many Chinese learners, they
believe that grammar learning is unnecessary. This paper believes that although it cannot be said that correct
grammar is indispensable in actual communication, if you can understand and know how to use grammar
rules correctly, it will definitely be of great help to actual language communication. Especially for Uzbek
people who learn Chinese, the grammatical systems of Uzbek and Chinese are very different. Those
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grammatical items that are unique or inherent to Chinese are the content that must be learned by Uzbek
Chinese learners, and are essential for grammar teaching in Uzbek Chinese teaching.

Literature review. The purpose of learning a language, especially a foreign language, is to com-
municate with others. Grammar is a must for learning a foreign language, but in foreign language teaching
centered on communication skills, it is generally believed that grammar teaching is unnecessary, especially
under the influence of naturalistic teaching methods. Some people even believe that grammar teaching has
a fatal destructive effect on communication skills. However, by examining the views of many scholars on
grammar, it can be seen that the above understanding of grammar teaching is wrong.

Rob Batstone (2003) believes that grammar is the study of syntax and morphology. In other words,
how words are combined into text (or what combination is impossible) - it is the study of syntax, and also
includes choosing the correct opening according to conditions such as time and number to clearly express
the meaning of the text. These studies will reveal the basic morphological structure and rules of language,
so that we can discuss the “language system”. Just as we cannot record language if we do not find out the
basic structure of language, we cannot carry out effective language learning without any method to intro-
duce grammar [1;16 p.].

Halliday (1995) believes that grammar is not a simple formal connection, but a functionally moti-
vated mechanism of communicative ability. This shows that grammar teaching is not only about teaching
knowledge of language form, but also aims at learning grammar to realize communicative functions.

Lu Jianming (2004) also said, “Grammar is a set of rules for combining small sound-meaning com-
binations into large sound-meaning combinations in a language. Language is a symbol system that com-
bines sound and meaning by which humans think and communicate with each other., as language symbols,
there are large and small combinations of sound and meaning. The rules for combining small combinations
of sound and meaning into large combinations of sound and meaning are grammar” [2;11-13 p.].

The Encyclopedia of China (1988) explains grammar as follows:

“The existence of grammar in a language and the restrictive role of grammar are determined by the
language itself. Language is a linear sequence, and the basic units in the sequence — words — are not
combined arbitrarily, but according to rules. Sentences composed of words can have many variations - so
many that no two sentences may be exactly the same among thousands of sentences. Despite so many
variations, it is not difficult for members of the language community to hear (in terms of language, not
involving cultural and social factors), because all sentences have grammar, that is, there are rules that are
commonly accepted by the language community”.

It is because of grammar that the continuous expansion and various changes of a sentence become
possible. It is because a society has a common grammar that people can still communicate no matter what
kind of ever-changing sentences they use.

Moreover, several studies examining the effects of grammar instruction on foreign language acqui-
sition also show that grammar teaching does not hinder communicative ability. Long (1983) conducted 11
experiments on the effects of grammar on learners and concluded that grammar instruction type is more
effective than language exposure type. Pienemann (1984) also concluded through experiments on grammar
acquisition speed and final level that teaching that focuses on grammatical morphology will achieve better
results. Scott (1989) conducted written and oral tests on French learners. Learners who received explicit
grammar instruction achieved excellent results in the written test, and did not lag behind learners who
received implicit instruction in the oral test [3;157,178 pp.]. Larsen-Freeman & Long (1991) and Ellis
(1989) also pointed out that grammar instruction will shorten the time learners stay in a certain stage of
language acquisition and promote learners to enter the next stage of learning.

Higgs & Clifford (1982) also said that the language teaching program of the Foreign Service Institute
(FSI) includes analytical evaluation scales such as grammar, vocabulary, and fluency. In Level 2 of the FSI
teaching program, among students with the same analytical ability, learners whose grammatical ability is
higher than their vocabulary ability and fluency will continue to make progress and reach a higher level.
However, at Level 2, students whose vocabulary ability and fluency are higher than their grammatical
ability have not made further progress and their level has remained unchanged. In other words, although
these students showed improvement in language ability in the early stage, they failed to make continuous
progress and petrified prematurely.

Researchers who support the communicative competence-centered teaching method also emphasize
the importance of grammar. Wilkins (1976) argued that grammar is a means of language creation, and in-
sufficient grammatical knowledge will seriously affect communicative competence, so the notional sylla-
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bus should also aim at learners’ internalization of rules. Widdowson (1983) also emphasized that grammar
should be considered a catalyst for conveying meaning, rather than a rope that constrains language activi-
ties. Canale & Swain (1980) also argued that in the early stages of second language learners, their gram-
matical options determine their semantic options. After their grammatical abilities improve, semantic op-
tions will in turn determine their grammatical options. Therefore, in order to achieve a positive interaction
between the two, a good grammatical foundation should be laid in the early stages of learning [4;29 p.].

According to the opinions of many scholars mentioned above, the functions of grammar teaching are
summarized as follows:

First, it can prevent fossilization.

Second, if you don’t learn to use grammar, you can only communicate to a limited extent.

Third, grammar, as a catalyst for language acquisition, can prompt students to accelerate their
learning speed at the advanced stage.

Fourth, new language materials can be absorbed in a shorter time.

Fifth, communication can be more accurate.

Research methodology. As mentioned above, grammar teaching can be said to be a necessary
process for foreign language acquisition. However, to make this necessary grammar teaching truly
meaningful, it cannot just stay at the current level of explaining sentence structure or grammatical relations.
In order to carry out effective grammar teaching in Chinese teaching for Uzbek students, this paper puts
forward the following suggestions:

First, learners should be guided to realize that grammar is an effective tool for language acquisition.
Only by regarding grammar teaching as a catalyst for language acquisition can grammar teaching play a
positive role in language acquisition.

Second, grammar guidance should take into account the learner's language level. Only when the
learner's language level reaches an appropriate stage can the direct effect of grammar guidance be reflected.

Third, in order to transform learners' explicit language knowledge into implicit and internal know-
ledge, grammar guidance should also include meaningful communication activities. Only when learners'
explicit language knowledge is transformed into internal knowledge through meaningful language use can
learners finally achieve a more ideal language proficiency.

In summary, in order to improve communication skills, grammar teaching is indispensable, but in
order to make grammar teaching effectively promote the improvement of communication skills, grammar
teaching should be carried out in a way that guides learners to participate spontaneously and actively.

Recently, many learners have started learning Chinese with curiosity and expectation, but the number
of learners at the intermediate and advanced levels has decreased significantly. In order to change this
situation, it is necessary for us to carry out various grammar training from the elementary stage.

Analysis and results. We have discussed the importance of grammar teaching in promoting the
improvement of communicative ability in foreign language teaching. Now let's look at some conditions for
effective grammar teaching. Shao Jingmin said, “There are only two issues to consider in teaching grammar,
namely what to teach and how to teach.” Cui Xiliang (2003) believes that the three issues to be faced in
teaching Chinese as a foreign language are what to teach, how to teach (Zhao Jinming 1994; 1996, Lu Jian-
ming 2000) and how to learn [5;22 p.].

In order to conduct this study, it is necessary to determine which grammatical items are necessary
for Uzbek learners to master. Since Chinese teaching in Uzbekistan is based on China's teaching of Chinese
as a foreign language, we can refer to the grammar teaching content in China's teaching of Chinese as a
foreign language and use it as a basis to determine the scope of grammar teaching.

The grammar system of Chinese teaching in Uzbekistan is completely based on China's “Grammar
System of Teaching Chinese as a Foreign Language”, and the “Teaching Chinese as a Foreign Language
System” is based on the grammar system of Chinese.

The earliest Chinese teaching grammar system was the “Provisional Chinese Teaching Grammar
System” established in 1956. In 1954, a new textbook was to be compiled, and in order to unify the grammar
system, the “Provisional Chinese Teaching Grammar System” was specially formulated.

The Outline of the Grammar System for Secondary School Teaching, was proposed at the National
Grammar and Grammar Teaching Seminar held in Harbin in 1981, and was later finalized in 1984. It is a
grammar system that was modified and improved based on the Provisional Grammar System for Chinese
Teaching.

137



If the “Provisional Chinese Teaching Grammar System” and “Summary of the Secondary School
Teaching Grammar System” are Chinese grammar systems centered on Chinese people, then the “Chinese
Proficiency Level Standards and Grammar Level Outline” is a grammar system centered on foreigners. The
“Chinese Proficiency Level Standards and Grammar Level Outline” is divided into elementary level Grade
A (129 items), Grade B (129 items), intermediate level Grade C (400 items) and advanced level Grade D
(516 items), a total of 1,168 items [6;27 p.].

The Chinese grammar system consists of three parts: the “Provisional Chinese Teaching Grammar
System”, which has been established for 50 years. Based on the “Provisional Chinese Teaching Grammar
System”, the revised and improved “Summary of Middle School Teaching Grammar System” [7;10] and
the grammar system centered on foreign learners “Chinese Proficiency Level Standards and Grammar
Level Outline” (this is also related to the grammar system of higher education institutions in Uzbekistan).

The Summary of the Grammar System for Secondary School Teaching is a summary formed after
the revision and improvement of the Provisional Grammar System for Chinese Teaching, so it is very
concise, but it is a system for teaching Chinese as a foreign language, and it is not as practical as the Chinese
Proficiency Level Standards and Grammar Level Outline. As a grammar system for foreign language
learners, the Chinese Proficiency Level Standards and Grammar Level Outline has detailed classifications
and also strengthens the oral aspect, so it is very practical. The grammar content involved in the Summary
of the Grammar System for Secondary School Teaching includes morphemes, words, phrases, sentences,
and complex sentences, while the Chinese Proficiency Level Standards and Grammar Level Outline
summarizes word classes, phrases, sentences, and complex sentences, and describes the content and oral
format of these items in detail, including words (word classes), phrases, and sentences. Therefore, we
believe that it is an effective method to take the common parts of the Provisional System and the Summary
as the required content, and then refer to the content of the practical grammar rules for foreigners in the
Chinese Proficiency Level Standards and Grammar Level Outline to determine the grammar items that
Uzbek learners must learn.

Let’s look at the views of Chinese scholars. Zhao Jinming (2004) said, “Grammar mainly refers to a
set of rules for forming sentences with phrases in a language. On the basis of forming sentences, there is
also a set of rules for connecting sentences into paragraphs. The combination of these two levels of rules
becomes the grammatical rules of the language system” [8;390-391 p.]. For example, we now have the
following words: 4R nit: rou (beef), Fewo (1), Pz chi (eat), T le (tofinish; particle of completed action), H
Rming tian (tomorrow), 5&wdn (finish), #ydo (wish to; want to). We can use these words to form sen-
tences with different meanings as follows:

(HFRFZ, 1 eat beef. (Referring to eating habits).

(2)FEZ2ER], 1 want to eat beef. (Referring to the original intention).

(3)FMZ T2FH, 1 ate beef. (Referring to the occurrence of the event).

(MFRFZ5EFA T, 1 have finished eating beef. (Reporting the end of the event).

(5) B KIZA4-PY, 1 will eat beef tomorrow. (Referring to life arrangements)

(6)FFKIZ, 1 eat beef. (Talking about food value).

(MHAAPZ5E T, 1have finished eating beef. (Reporting the status of food).

The reason why these 7 words can form 7 sentences with different meanings is the result of using
different grammatical elements and grammatical rules of Chinese. Of course, these 7 sentences express
different semantics, so the way of connecting sentences into a paragraph is also different, for example:

(1a)F"Z 41, fRWE? 1 eat beef, how about you?

a)yFEZ4H, REZ L2 1 want to eat beef, why don’t you buy some?

Ba)Fhz T4, R4fFizZ, 1ate beef, it didn’t taste good.

(4a)FRMZ524W T, FILAET, Ihave finished eating beef, I can go now.

(SayFH RIZ4=R, FFEL LK. Twill eat beef tomorrow, I will buy some.

(6a)’FARFRIZ, “EFRAPZ, 1eat beef, but I don’t eat mutton.

(7a)’FAINZ5E T, A A HIME? 1 have finished eating beef, is there anything else?

It can be seen that different sentences have different selection requirements when they are connected
into paragraphs, which is the embodiment of grammatical rules at the paragraph level. From the perspective
of the training time of teaching Chinese grammar to foreigners, it is far from enough to just teach foreign

138



students the rules of word formation and sentence formation. We advocate that the grammar of teaching
Chinese to foreigners should include the grammatical rules of connecting sentences into paragraphs.

In the article “Statistical Analysis of Errors in 11 Chinese Compositions by International Students
and Reflections on the Teaching of Chinese Writing” (2001), Xin Ping classified and counted the proportion
of 123 errors in students’ compositions.

The first category is simple grammatical and word errors, such as “comparative sentence” structure
errors, “f8hd” sentence errors, verb complement errors, etc., accounting for 58.5% of all errors; the second
category is language-pragmatic errors, which are manifested in that the determined semantics and the
selected expression methods are inconsistent under specific context conditions, the selected words and sen-
tences do not conform to the expression habits of Chinese, and the perfect communication effect is not
achieved, accounting for 21.9% of all errors; the third category is errors in connection and coherence. It
includes both the semantic and pragmatic coherence of this paragraph with other paragraphs, and the
language coherence within the text (such as errors in the use of conjunctions). This type of error accounts
for 14.6% of all errors; there are also some errors, such as mixed styles and unclear semantics, which are
classified into the fourth category, accounting for 4.8%. From the analysis, it is not difficult to see what
should be taught in teaching Chinese as a foreign language. Pure grammatical rules, rich vocabulary
meanings, emotional colors, and cultural implications of words are still the focus of grammar teaching;
semantics and pragmatics should become new teaching focuses and difficulties.

The simple grammatical rules mentioned here are the morphemes, words, sentences, and grammatical
rules mentioned by Zhao Jinming above, that is, the content that is generally recognized as being involved
in grammar teaching. It is worth noting that the content related to semantics and pragmatics in Xin Ping‘s
survey accounts for a considerable proportion. Therefore, grammar teaching cannot simply stay at teaching
grammatical rules, but should be further developed to teach the pragmatic principles of grammatical rules,
such as which grammatical items are applicable to which occasions, etc.

Regarding the selection of grammatical items, it is necessary to pay attention to what Mr. Lu
Shuxiang said. In “Studying Grammar through Comparison”, he said: “When we teach foreign students, if
we understand their mother tongue (or the medium language they are familiar with), when we teach them
Chinese, we can understand their needs and improve the efficiency of teaching. Comparing one language
with another, we will find three situations: one is that they are different from each other, the second is that
one is more than the other or one is more than the other, and the third is that one has the other or one has
the other” [9;2 p.]. Conducting comparative studies and exploring the differences between Chinese and
foreign grammar at multiple levels and angles is the theoretical basis for selecting and describing gramma-
tical items in a targeted manner.

Conclusion. With the introduction of interlanguage theory, people have reached a new level of ana-
lysis of the large number of grammatical errors made by students in learning. Error analysis not only pays
attention to the interference of learners’ native language, but also further analyzes the errors caused by ana-
logy, communication norms and cultural factors when students learn a second language. The results of com-
parative research and error analysis are very valuable for determining teaching priorities in a targeted ma-
nner, understanding students’ learning process, selecting grammatical items in a targeted manner, and ar-
ranging the learning process reasonably.
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Arslonbekova Ra’no Arslonbekovna (Docent, English Language Department
University of World Economy and Diplomacy; r.arslonbekova76@gmail.com),
Sagdiddinov Murodjon Rahimjonovich (Student of University of World Economy and Diplomacy;
beachfront525@gmail.com)

EXPLORING PEDAGOGICAL APPROACHES IN MODERN ENGLISH CLASSES: A
DETAILED ANALYSIS

Annotation. In this piece, I discuss an English class I took, in detail, including the strategies used in
the class, the advantages, and the disadvantages of each strategy. Concerning the teaching methods applied
throughout the class, the professor turned to various strategies ranging from role-playing exercises to
grammar and reading exercises and debates to make the learning process more engaging and interesting.
We will discuss how the mentioned methods helped increase the level of students’ interest, develop their
analytical thinking skills, and receive feedback. While these methods prove rather helpful, they have also
brought some drawbacks into focus, having low student engagement at times, and time constraints. I’ll
share some personal reflections on how these techniques impacted me. In sum, we have looked at some
techniques used in teaching and some challenges that may be encountered in the process.

Key words: teaching techniques, English class, role-playing, interactive activities, advantages,
disadvantages.

Arslonbekova Ra’no Arslonbekovna (Jahon Iqtisodiyoti va diplomatiya universiteti “Ingliz tili” kafedrasi
dotsenti; r.arslonbekova76@gmail.com)
Sagdiddinov Murodjon Rahimjonovich (Jahon Iqtisodiyoti va diplomatiya universiteti talabasi;
beachfront525@gmail.com)
ZAMONAVIY INGLIZ TILI DARSLARIDA PEDAGOGIK YONDASHUVLARNI TADQIQ
ETISH: BATAFSIL TAHLIL

Annotatsiya. Ushbu magolada men olgan ingliz sinfini, batafsil, shu jumladan sinfda qo ‘llaniladigan
strategiyalarni, afzalliklarini va har bir strategiyaning kamchiliklarini muhokama qilaman. Butun sinf da-
vomida qo ‘llaniladigan o ‘qitish usullari to ‘g risida professor o‘quv jarayonini yanada qizigarli qilish
uchun rol mashg ‘ulotlaridan tortib grammatika va o ‘qgish mashg ‘ulotlari va bahslarigacha bo ‘lgan turli
strategiyalarga yuzlandi. Aytib o ‘tilgan usullar o ‘quvchilarning qiziqish darajasini oshirishga, ularning
tahliliy fikrlash ko ‘nikmalarini rivojlantivishga, fikr-mulohazalar olishga qanday yordam berganini muho-
kama gilamiz. Ushbu usullar juda foydali bo ‘lsa-da, ular ba’zi kamchiliklarni ham diggatga sazovor qildi;
Ba’zida talabalar bilan kam alogada bo ‘lish va vaqt chekloviari. Bu usullar menga qanday ta’sir gilgani
hagqida ba’zi shaxsiy fikrlarni baham ko ‘raman. Xulosa qilib aytganda, biz o ‘qitishda qo ‘llaniladigan ba ’zi
usullarni va bu jarayonda duch kelishi mumkin bo ‘Igan ba’zi giyinchiliklarni ko rib chiqdik.

Kalit so‘zlar: o ‘qitish texnikasi, ingliz tili sinfi, rol, interaktiv faoliyat, afzalliklar, kamchilikilar.
ApciaonbdexoBa Pano Apcion6exoBHa (IONEeHT Kadeapbl aHTJIHIICKOTO SI3bIKA YHUBEPCUTETAa MHPOBOIi
IKOHOMHUKHM M TuIuioMaTum; r.arslonbekova76@gmail.com)

CarpupaunoB MypoasxoH PaxuM:KOHOBHY (CTYICHT YHMBEPCHTETa MUPOBOIi IKOHOMHUKH U TUILIOMATHH;
beachfront525@gmail.com)

N3YUYEHUE HEJAT'OI'MYECKUX TIOJAXO0J0B HA YPOKAX COBPEMEHHOI'O

AHTJIMVICKOT'O SI3BIKA: IIOJAPOBHBIN AHAJIN3

Annomauusn. B dannoii cmamve HOOPOOHO ONUCHIBAECSL YPOK AH2TUNICKO20 S3bIKA, NPOBEOCHHDbIIL
C UCNONIb308AHUEM CMPAmMe2Uuti, OMMeYaiomcs npeumMyujecmsa u HedoCmamKu Kaxcoou cmpamezuu. 4mo
Kacaemcs Memooos 00yueHus, NPUMEHAEMbIX Ha NPOMANXCEHUU 8Ce20 3aHAMUS, npenooasameins obpawa-
emcsl K pasiudHblM CIMpame2usiM, Ha4unas om ponesvlX YAPAJCHEHUll U 3aKAHYUBAS YRPANCHEHUAMU NO
epammamure u YmeHuio, a makice dedamamu, 4moobsl coerams npoyecc 0oyueHus: boaee YeneKameabHovim
u unmepecHuvim. Obcyscoaemcs, Kax YROMAHYMble MemoObl NOMO2NU NOBbICUMb YPOBEHb UHMEPecd Cmy-
0EeHmO8, pa3sumsv UX AHATUMUYEeCKOe MbIUIeHUe U NOAYyYums oopamuyio cesizv. Hecmompsa na mo, umo
OdamnHble Memoobl OKA3ANUCH BeCbMa NOJIE3HbIMU, ObLIU MAKIICE 8bIABIeHbI HeKomopble Hedocmamiu. Tpu-
8005MCA HEKOMOpble TUUHbIE PASMbIULIEHU O MOM, KAK MU MEeXHUKU NOBIUANU HA npenooagameis. B
Yenom, paccmampusamcs HeKOmopble Memoobl, UCHOIb3YeMble 8 0OVUeHUU, U HeKOOPble NPodeMbl, ¢
KOMOPBIMU MOJNCHO CMOJKHYMbCA 8 npoyecce.
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Knrwouesnie cnosa: memoouxa oOyueHus:, ypoK aHeIULCKO20 A3bIKA, PONedas uepa, UHMepaKmueHas.
0esimenbHOCMb, NPEUMYWECEa, HeQOCMAMKU

Kirish (Introduction). In this article, I conduct a thorough analysis of an English class I attended
based on my personal experience, focusing on teaching techniques used and their benefits and drawbacks.
Moreover, [ will present one example of how one of these methods impacted me and the rest of the class.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature Review). Many studies have been conducted on
how various teaching techniques affect students’ performance and productivity. In 2015 Tosun S. investi-
gated the impact of role-playing activities on the English-speaking anxiety of university students. The study
revealed that role-playing significantly reduces students’ stress levels, as it allows practice in a less jud-
gmental environment [1].

Nunan’s (2006) exploration of task-based language teaching (TBLT) showed the role of correctly
structuring the tasks in enhancing language learning. TBLT used the tasks that replicated the real-life usage
of the language. TBLT increased student motivation and engagement in the class due to its relevance to
real-world experience [2].

Kennedy, in 2007, examined the use of in-class debates and their impact on the development of oral
and critical thinking skills. Kennedy’s study found that debates not only increased students’ ability to under-
stand information but also their ability to communicate their ideas effectively [3].

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). The class consisted of overall 15 students,
each of whom held an IELTS score of equal to or higher than 7.0, which was a main requirement to be
eligible for this class. Classes were organized 3 times a week on Tuesday, Thursday, and Saturday. The
instructor, Rano Arslanbekova Arslanbekovna, who has 25 years of experience in this field and holds the
title of Associate Professor, utilized the coursebook “Intelligent Business Coursebook”, “Intelligent
Business Style Guide”, and “Professional English in Use Finance” during the class. The seats were organi-
zed in three separate rows [4].

Tahlil va natijalar (Analysis and Results). The instructor used various teaching techniques, inclu-
ding debate, role-playing, and grammar and reading exercises to foster a more interactive and engaging
atmosphere.

Debate:

The debate was among the most commonly used techniques, where the class was divided into 3 to 4
groups. They were given time, usually 10—15 minutes, to discuss the situation, reading, or characters among
their groupmates and one man would be chosen from each group to represent them. When presenting their
views, they engaged in lively and passionate discussions, each arguing from different perspectives, until
they were able to find common ground and reach a mutually agreeable standpoint. This approach enabled
students to actively cultivate their critical thinking skills and enhance their ability to listen empathetically.

Role-playing:

At the end of each chapter of the coursebook, there was a Dilemma vs Decision part where a case
was given based on the chapter’s topic. In this task, students took the role of some character who would be
forced to choose between two to three options, leading to different outcomes and explaining their point of
view as to why they chose that particular option. This method aimed to deepen the understanding of the
situation and the character, resulting in the simultaneous development of the speaking skills of the parti-
cipants.

Grammar and reading exercises:

The class covered various advanced grammar topics, such as participle clauses and causatives. It also
included reading passages on a range of topics from Law to Alliances, aimed at helping students enhance
their reading speed, understanding of complicated texts, and vocabulary. In general, they contributed to
improving the linguistic skills of the class.

The diverse teaching techniques kept students actively involved. Role-playing, for example, allowed
the students to step into the shoes of the characters presented in cases and face different dilemmas. This
approach encouraged them to think more creatively and come up with solutions beyond those provided in
the cases. This ensured that students were constantly engaged, fostering a lively classroom dynamic. While
some students constantly took part, other shyer or less confident ones participated less, leading to an
imbalance in group engagement.

Debates challenged students not only to develop their argumentative skills but also to put into use
their empathetic listening skills, as in the end they were required to agree on common ground. Therefore,
students viewed debates more like collaborative thinking rather than an act of war. Yet, this method was
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highly time-consuming. Preparing for and executing this activity took up the entire class time, often at the
expense of covering the syllabus. Grammar and reading exercises were essential parts of our journey of
language learning. On the one hand, grammar exercises helped students to understand the rules and struc-
ture of the sentences, making their communication clearer and building their confidence in their linguistic
skills. Reading exercises enhanced their vocabulary base, reading speed, and understanding of complicated
and diverse texts. Moreover, these activities were contextualized within different topics. This made the
tasks more engaging and interesting, helping the students overcome the usual monotony associated with
such activities. However, reading exercises caused anxiety and stress, especially for those students who
struggled with reading. Additionally, as the English levels of some of the students were higher than the rest
of the class, they would finish the tasks much sooner, making other students discouraged and less engaged
in reading activities.

From a personal perspective, these methods had a profound impact on my learning experience. Role-
playing helped me to consider various alternatives when faced with a dilemma and to think outside the box,
while debates improved my ability to construct persuasive arguments. Reading exercises increased my
reading speed and honed my ability to understand complex texts. One role-playing activity that was most
memorable and useful was a dilemma faced by Sue Kelly, a senior consultant at the consultancy firm, who
had found out about the fraudulent activities of her firm. Therefore, she faced the dilemma of whether to
report on her own company or to keep it a secret. The task was to identify the best alternative out of these
two and consider the outcomes. Yet, in the end, all decisions presented by the three groups differed a little
bit from the given alternatives. Some advised to remain silent at first and then disclose the truth. Some even
suggested resorting to blackmail

to benefit from this difficult situation [5].

After completing the discussion of the ideas, the instructor tasked all the students to write the minutes
of the meeting where all the ideas discussed during the tasks would be put into writing. These kinds of
writing activities were given at the end of the chapter of the Intelligent Business Coursebook and students
used the Intelligent Business Style Guide to learn about the conventional formats of writing, which included
letters, emails, faxes, and memos [6].

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). In summary, English class employed a range
of teaching methods that significantly enhanced students’ linguistic skills, problem-solving skills, and
creativity. While these methods had numerous advantages, they also presented challenges such as varied
student engagement and time consumption. By addressing these challenges, teachers can improve the
effectiveness of English teaching methods. Overall, this class provided a wealth of knowledge and thorough
teaching, emphasizing the necessity for implementing more diverse techniques in today’s education system.
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ILMIY AXBOROT 1

Buzrukova Maxina Muxamadxonovna (DSc doktorant, PhD, Sharof Rashidov nomidagi SamDU;
buzrukovam@rambler.ru)
“TURISTIK OBYEKT” MAVZUSIDAGI NUTQ XABARINI SHAKLLANTIRISH DASTURI VA
UNI AMALGA OSHIRISHGA TA’SIR QILUVCHI PRAGMATIK OMILLAR

Annotatsiya. Mazkur magolada sayohat qo ‘llanmalarining matnlarini tahlili jarayonida turistik ob-
yvektni tavsiflash uchun ishlatiladigan to ‘rt turdagi kompozitsion markazdan qochirma, marshrut hosil qi-
luvchi, mantiqiy va bosqichma-bosqich. tuzilmalar aniglangan. Ushbu kompozitsion tuzilmalar yordami-
da yozuvchi o ‘quvchini eng asosiy, muhim joydan boshlashi va har bir keyingi doira tarixi, me 'morchilik
xususiyatlari va madaniy gadriyatlarining yoritishi, har bir qo ‘shimcha doira bilan yangi ma’lumot va ta-
rixiy qatlamlarni qo ‘shib, shaharning chekka hududlariga yetaklashi tahlil qilingan.

Kalit so‘zlar: markazdan qochirma kompozitsiya, marshrut yaratuvchi kompozitsiya, logik kompo-
zitsiya, zinali kompozitsiya, kognitiv model, metonimik model.

By3pykoBa Maxuna MyxamanxoHoBHa (DSc nokropant, PhD, CamI'Y umenu llapoda Pamugona;
buzrukovam@rambler.ru)
®OPMUPOBAHUE PEYUEBOI'O COOBIIEHUSA HA TEMY “TYPUCTUUYECKHA OB BEKT”
U MPATMATHUYECKHUE ®AKTOPBI BJUSAIOIIHUE HA EI'O PEAJIM3ALIUIO

Annomauusn. B dannoii cmamve 6 npoyecce aHaiu3a meKCmos mypucmuyeckux U008 GvlsieeHbl
yemvlpe MUNa KOMIOSUYUOHHLIX CIMPYKMYP, UCHONb3YVeMbIX OJisl ONUCAHUS MYPUCTUYECKO20 00beKma:
YeHmpoOeNHCHASL, MAPUIPYIMHASL, I02udecKast U nouazoeas. C noMouwbio 3mux KOMNO3UYUOHHBIX CIPYKIYP
ABMOP MOJICEM HAYUHAMb C CAMO20 8ANCHO20 MECMA U, 0CEEWAsl UCOPUIO, APXUMEKMYPHbIE 0CODEHHOC-
mu U KyIbmypHble YeHHOCMU KadxicOoU nocaedyiowell 301bl, 000asisis HO8YI0 UHGOPMAYUIO U UCTHOpUYeC-
Kue Clou, 8eCmu Yyumamensi K OKPAuHam 20pood.

Kniouesnie cnosa: yenmpobesicnas KoMno3uyust, Mapuipymuask KOMRO3UYUs, 102UHeCKdast KOMNO3U-
Yus, NOULA206AsL KOMNO3UYUSL, KOZHUTNUGHASL MOO€Tb, MEMOHUMUYECKAs MOOEb.

Buzrukova Makhina Mukhamadkhonovna (DSc student, PhD, SamSU named after Sharof Rashidov;
buzrukovam@rambler.ru)
FORMATION OF A SPEECH MESSAGE ON THE THEME “TOURISTIC OBJECT” AND
PRAGMATIC FACTORS INFLUENCING ITS IMPLEMENTATION

Annotation. This article identifies four types of compositional structures used to describe a tourist
attraction during the analysis of travel guide texts: centrifugal, route-forming, logical, and step-by-step.
Using these compositional structures, the writer can start from the most important, significant place and,
by highlighting the history, architectural features, and cultural values of each subsequent area, adding new
information and historical layers, guide the reader to the outskirts of the city.

Key words: centrifugal composition, route-forming composition, logical composition, step-by-step
composition, cognitive model, metonymic model.

Kirish. Turistik diskurs doirasida mavzuga bo‘lgan qiziqishning kommunikativ hamkorlikka moyil-
ligi matnni faqatgina perlokutiv effektga erishish uchun eng samarali usulda emas, balki adresat uchun eng
qulay tarzda yaratishda namoyon bo‘ladi. Kompozitsion tuzilmalar tabiati madaniy an’anaga, kognitiv tu-
zilmalar esa inson fikrlash xususiyatlariga bog‘liq, ya’'ni, berilgan mavzu bo‘yicha nutqiy xabarni yaratish
(matn yaratish) uchun oldindan belgilangan dastur mavjud. Biroq har bir konkret vaziyatda bir tuzilmani
boshqasidan afzal ko‘rish tanlovi muallifning adresat va turistik obyektni (masalan, sayohat qo‘llanmasi
janri uchun bu shahar, mintaga, mamlakat bo‘lishi mumkin) qanday idroki bilan bog‘liq.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. I. Kompozitsion tuzilmalar. Sayohat qo‘llanmalarining
matnlarini tahlil qilish orqali biz turistik obyektni tavsiflash uchun ishlatiladigan to‘rt turdagi kompozitsion
tuzilmalarni markazdan qochirma, marshrut hosil giluvchi, mantiqiy va bosqichma-bosqich. anigladik, Ke-
ling, ularni batafsilroq ko‘rib chigaylik.

1. Markazdan qochirma kompozitsiya. Obyektning tavsifi markazdan sarhadlarga qarab kengayib
boruvchi halqalar shaklida quriladi. Bu kompozitsiya ba’zi shaharlarning radial rejasini ramziy tarzda tak-
rorlaydi va shahar yaqinidagi baland joyda joylashgan kuzatuvchining nuqtayi nazarini (“o‘tmish davrlar
sayyohining ko‘rinishi”’) aks ettiradi. Olimlar izohicha, “zamonaviy shahar — bu fazo va vaqt ichida shaklla-
nadigan murakkab kompozitsion tuzilma” [Sitnikov. 2010;192]. Markazdan qochirma kompozitsiya ob-
yektning asta-sekin shakllanishini, shaharning markazdan sarhadlarga qarab kengayishi orqali o‘sishini
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ma’lum qilish imkonini beradi. Bunday matn tuzilishi tarixga qiziqish bildiradigan adresat uchun mo‘ljal-
langan. Markazdan qochma kompozitsiyaning misolini ko‘rib chigsak, har qanday eski shaharning ko‘ngil
ochish markazidan — bu markazda joylashgan asosiy maydon yoki gasrdan boshlab, uni o‘rab turgan tashqi
devorlar, mahallalar yoki bog‘lar sari kengayib boradigan ta’rifi bilan ifodalash mumkin. Bunday tasvirda
yozuvchi o‘quvchini eng asosiy, muhim joydan boshlaydi va har bir keyingi doira tarixi, me’morchilik xu-
susiyatlari va madaniy qadriyatlarini yoritadi, har bir qo‘shimcha doira bilan yangi ma’lumot va tarixiy qat-
lamlarni qo‘shib, bizni shaharning chekka hududlariga yetaklaydi.

Samarqand shahrining markazdan qochirma kompozitsiyasini tavsiflash uchun biz, avvalo, shahar-
ning tarixiy yuragi— Registon maydonidan boshlaymiz. Bu maydon o‘zining ulug‘vor Ulug‘bek, Sherdor
va Tilla-Kori madrasalari bilan Samarqandning ilmiy va madaniy markazi sifatida tanilgan. Registondan
keyin, biz Samarqandning boshqa diqqatga sazovor joylariga, jumladan, Amir Temur maqgbarasi — Gur-
Emirga (u yerda buyuk sarkarda va uning oilasi a’zolari dafn etilgan), shuningdek, ulug‘vor Shahi-Zinda
majmuasiga o‘tamiz, bu yerda ko‘plab sultonlar va mashhur shaxslarning maqbaralari joylashgan.

Nihoyat, Samarqandning eng chiroyli bog‘lari va dam olish joylariga, masalan, “Bog‘i Shahzoda’ga
yetib boramiz, bu yer Samarqandning go‘zalligini va tabiat bilan uyg‘unligini his etish uchun ajoyib joydir.
Shu tarzda, markazdan qochirma kompozitsiya orqali Samarqandning tarixiy markazidan boshlab, uning
madaniy va tabiiy diqqatga sazovor joylarigacha bo‘lgan kengayishni qadama-qadam kuzatib boramiz, bu
esa shaharning boy tarixi va madaniyatini to‘liq his etish imkonini beradi.

2. Marshrut yaratuvchi kompozitsiya. Optimal marshrut diqqatga sazovor joylarni ko‘zdan kechi-
rish asosida quriladi. Ushbu usul obyektlarni ketma-ket tagdim etishni nazarda tutadi, shunda o‘quvchi yoki
tinglovchi virtual tarzda bir nuqtadan boshqa nuqtaga mantiqiy va makoniy ravishda yurib chiqishi mum-
kin. Marshrut yaratuvchi kompozitsiya sayohatlar va ekskursiyalar rejalashtirish uchun qulay, chunki u vaqt
va energiyani samarali ishlatish imkonini beradi, ortga yo‘llar va o‘tishlarni kamaytiradi. Bu taklif qilish
taktikasini amalga oshirishga yordam beradi, chunki allagachon turist rolini gabul qilgan shaxsni mental
makonga olib boradi, ya’ni, sayohat mahsulotini sotib olishning barcha afzalliklarini his gilishni ta’min-
laydi. Bundan tashqari, bu oluvchiga haqiqiy gid xizmatlarini tejash imkonini beradi, chunki yo‘Ini ishlab
chiqqgan va alohida diqqatga sazovor joylarni tavsiflagan qo‘llanma muallifi ushbu rolga kirisha oladi. Bun-
day matnda muallif marshrutning boshlang‘ich nuqtasi bilan boshlaydi, bu, odatda, mashhur diqqatga sazo-
vor joy bo‘ladi va keyin bosqichma-bosqich keyingi nuqtalarga o‘tadi, ularning tarixi, ahamiyati va vizual
xususiyatlari haqida so‘zlab beradi. Marshrut shunday rejalashtirilishi mumkinki, u dam olish yoki tushlik
qilish imkoniyatini taqdim etadigan joyda tugaydi, bu sayohatchilarga qulaylik va amaliylik yaratadi.

Marshrut yaratuvchi kompozitsiyaning misoli sifatida Parijda bir kunni tavsiflash xizmat qilishi
mumkin, bu Eyfel minorasiga ertalabki tashrif bilan boshlanadi, keyin Sena bo‘ylab sayrga davom etadi
Louvrga gadar, so‘ngra Notr-Dam soboriga tashrif buyuriladi va Monmartr kvartalida kechqurun tugaydi,
u yerda balandlikdan shahar manzaralaridan bahramand bo‘lish va mahalliy restoranlardan birida kechki
ovqatlanish mumkin. Bunday yondashuv sayohatchilarga shaharning atmosferasini his etishga imkon bera-
di, uni ketma-ket o‘rganib chiqib, uning digqatga sazovor joylari va madaniy xususiyatlarini kashf etadi.
Yana bir dalil-Riviera parkiga kirish mutlaqo bepul. Haqiqatdan ham, agar siz bolalar bilan bo‘lsangiz,
puldan ayrilishingizga tayyor bo‘lishingiz kerak — parkda turli xil at-raksionlar, shuningdek, delfinarium,
pingvinarium, kapalaklar bog‘i va h.k. to‘plangan [https://sochi-for-nia.ru/gde-pogulyat-v-sochi-marshrut-
po-centru-na-1-den/].

Tavsif etilayotgan tuzilmaning muhim afzalliklari quruq ma’lumotni jonlantirish imkoniyati, statik
tavsifni dinamikaga aylantirish, shuningdek, 2-shaxs fe’llari (bo‘lsangiz, tayyor bo‘lishingiz kerak, tark
eting, yuring, o‘ting) yoki kamroq uchraydigan 2-shaxs olmoshlari orqali interaktiv kommunikatsiya imitat-
siyasi hisoblanadi. Bunday tarkib adresatga gedonistik yoki estetik afzalliklari bilan ta’sir gilish imkonini
beradi. Muallif o‘quvchini vogea joyida hozir bo‘lgan kuzatuvchi qilib qo‘ygan holda, uning qabul qilishiga
osonlik bilan ta’sir gila oladi.

3. Logik kompozitsiya. Ideologik nuqtayi nazardan muhimroq ob’ektlardan (rasmiy inshootlar)
kamroq muhimlariga (dam olish zonalari) qarab quriladi. Bu struktura taqdimot yo‘nalishidagi diskurs
uchun xos. So‘zlovchi davlat arbobi va vatanparvar sifatida namoyon bo‘ladi. Uning maqsadlaridan biri —
adresatga suggestiv ta’sir ko‘rsatish, uning ushbu davlatning manfaatlariga, diniga va madaniyatiga hurma-
tini shakllantirish. Adresatning gedonistik qizigishlari oxirgi navbatda qondiriladi. Tasvirlashni jonlanti-
rishga statika (me’moriy yodgorliklar, landshaft) va dinamika (marosimlar, urf-odatlar, sayrlar, o‘yinlar,
sport musobaqalari)ning ketma-ket o‘zgarishi yordam beradi. Belgilangan ma’lumot darajasini ta’sir ko‘r-
satish taktikalariga kiritish mumkin: Greece has more than 2,000 islands, of which about 170 are inhabited,
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some of the easternmost Aegean islands lie just a few miles off the Turkish coast. The country’s capital
is Athens, which expanded rapidly in the second half of the 20th century. Attiki (ancient Greek: Attica),
the area around the capital, is now home to about one-third of the country’s entire population [https:// www.
Bri-tannica.com/place/Greece].

3. Zinali kompozitsiya. Zinali kompozitsiya ma’lumotni taqdim etishning samarali usuli hisobla-
nadi, aynigsa, bo‘lajak sayyoh yoki o‘quvchi tadqiq qilishi mumkin bo‘lgan joylarni tasvirlashda. Matn qu-
rishning ushbu usuli adresatni mavzuga asta-sekin sho‘ng‘itishga yordam beradi, umumiy ma’lumotlardan
boshlab, aniq tafsilotlar va takliflarga qadar. Zinali kompozitsiya mamlakat yoki shahar misolida quyida-
gicha ko‘rinishi mumkin.

Birinchi qadam: “Birinchi marta eshitaman”. Bu bosqichda mamlakat yoki shahar haqida umu-
miy ma’lumotlar taqdim etiladi, bu ma’lumotlar birinchi marta bu joy haqida eshitayotganlarni qiziqtirishi
mumkin. Maydoni, aholisi, iqlim sharoiti kabi statistik ma’lumotlar birinchi taassurot yaratish uchun tag-
dim etiladi. Shuningdek, nima uchun ushbu joyga sayohat qilish kerakligi, jumladan, bilim olish va gedonis-
tik jihatlar kabi sabablar tushuntiriladi va sayohatga tayyorgarlik ko‘rish, jumladan, viza tartibi, turar joy
variantlari va transport haqida ma’lumot beriladi.

Ikkinchi qgadam: “Ko‘proq bilmoqchiman, tayyorgarlik ko‘rmoqchiman”. Ikkinchi bosqichda
kelajakdagi mehmon tayyorgarlik ko‘rishga yordam beradigan mavzular chuqurroq muhokama qilinadi.
Mamlakat yoki shahar tarixi, madaniyat sohasidagi yirik shaxslar haqida gapiriladi, shuningdek, mahalliy
aholining etnik tarkibi, an’analar va urf-odatlari hagida foydali ma’lumotlar taqdim etiladi. Bu bosqich ad-
resatga joyning noyobligi va madaniy boyliklarini his gilishga yordam beradi.

Uchinchi qgadam: “Joyda nima ko‘rishimni bilaman”. Yakuniy bosqichda diqqatga sazovor joy-
larni ziyorat gilishga urg‘u beriladi. Asosiy diqqatga sazovor joylar, avval, poytaxtdan boshlab, keyin,
mamlakatning mintaqalari, digqatga sazovor shaharlar va alohida joylar tasvirlanadi. Bu yondashuv o‘quv-
chilarga joyda nima ko‘rishi va tadqiq qilishi mumkinligi haqida tasavvur yaratish imkonini beradi.

“Dunyo bo‘ylab” nashriyotining Yunon Orollari va Afinaga [Aleksandr Baunov. 2012] bag‘ishlan-
gan sayohatnoma, zinali kompozitsiyaning shahar atmosferasiga chuqur sho‘ng‘ish uchun qanday samarali
go‘llanilishi mumkinligini ko‘rsatadi, bu esa o‘quvchiga dastlabki tanishuvdan to‘liq o‘rganishgacha bos-
gichma-bosqich o‘tish yo‘lini taqdim etadi: Yunoniston Yevropa tsivilizatsiyasining beshigi, qadimgi me-
rosning saqlanuvchisi, Olimpiya xudolarining vatani, klassik san’at manbai deb ataladi. Yunonistonni pra-
voslav muqaddas joylari, jumladan, Mugaddas Afonning yigirma monastiri va qoyalarga singib ketgan Me-
teora monastirlari ham mashhur qilgan. Ammo go‘yo bu yetarli emasdek, tabiat o‘zining saxovatli sovg‘a-
larini qo‘shib, Melissani g‘or ko‘lini va lazurrang oq Santorinini, ko‘k va firuzaboy buxtalarni, manzarali
goyalar va oq, pushti qumli qulay plyajlar yaratgan... Va materik Yunonistoni atrofida marvarid kabi sochi-
lib yotgan har bir orolga noyoblik bag‘ishlagan [https://www.tutu.ru/geo/strana/greece/].

Tahlil va natijalar. Kognitiv modellar, aynigsa, mavzu bo‘yicha dolzarb ilmiy va falsafiy bilimlar
yig‘indisi haqida gap ketganda, verbal xabar shakllanishiga sezilarli ta’sir ko‘rsatishi mumkin. Bizni bu
kontekstda “Shahar” va “Mamlakat” tushunchalari qizigtiradi. Tahlillar ko‘rsatishicha, “Dunyo bo‘ylab”
nashriyotining 2012-yildagi sayohatnomalar konsepsiyasi shahar makonini inson tomonidan faqat fizik da-
rajada emas, balki shahar bilan bog‘liq tajribalar darajasida ham qabul qilinish g‘oyasiga asoslangan. Har
bir shahar o‘ziga xos auraga ega. Shahar obrazini makon-zamon kontinuumi sifatida tasavvur qilish mum-
kin, bu yerda hamma narsa o‘zaro bog‘liq va yagona tuzilma sifatida mavjud bo‘lib, noyob atmosferani
yaratadi [V.Bazoyeva. 2012]. Darhaqiqat, ko‘plab sayohatnomalarning kirish so‘zlarida “atmosfera” so‘zi
[A.Borzenko. 2012] yoki uni so‘zma-so‘z ma’noda tavsiflovchi atamalar.: shamol, xushbo ‘y hid [V.Bakir.
2012; A.Baunov. 2012], hid [A.Tayejnaya. 2012], havoning tarkibi [ A.Jdanovskaya. 2012] kabi iboralar
uchraydi. Shahar kontekstida “atmosfera” tushunchasi mavhum ma’noni gabul qiladi va metaforik yoki
metonimik kognitiv model orqali tuziladi. Oltita sayohatnomaning kirish qismlarini tahlil qgilish orqali, har
bir muallifning shahar atmosferasini individual qabul qilishini ta’kidlaydigan oltita noyob modellar ajratib
ko‘rsatilishi mumkin, bu esa tavsiflash yondashuvlarining xilma-xilligini namoyish etadi. Mazmunan mo-
del kirishning sarlavhasi bilan belgilanadi. Oltita matndan biz oltita model ajratib oldik (metonimik va me-
taforik idealizatsiyalangan kognitiv modellar haqida) [Lakoff. 2004:121-124-b.].

1. Metonimik model “Tipik namuna”. Sayohat qo‘llanmalarida “Tipik namuna” metonimik modeli
shaharning tanilgan va ramziy elementlari orqali taqdim etish uchun xizmat giladi, bu esa uning noyob ji-
hatlarini va madaniy boyliklarini umumlashtiradi. Bu model orqali adresatga shaharning mohiyatini tezda
yetkazish, uning tasvirini yorqin va esda qolarli gilish hamda sayohatchilarga nimani borib ko‘rish va o‘r-
ganish kerakligini aniqlashda yordam beriladi. Orloj soati, tepalikdagi qal’a va Vltava ustidagi tosh ko‘p-
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riklar — Praganing ramzlari orqali o‘rta asr Yevropasining ertak dunyosiga eshiklar ochiladi. Har bir uy
hikoyasini aytib beradigan Zlata ulicka bo‘ylab piyoda sayr gilishni o‘tkazib yubormang [Jdanovskaya.
2012]. Metonimik model “Ajralib turuvchi namuna”.

Sayohat qo‘llanmalarida “Ajralib turuvchi namuna” metonimik modeli shaharning eng mashhur va
tanilgan xususiyatlariga e’tibor qaratish imkonini beradi, bu xususiyatlar, o‘z navbatida, shaharning mada-
niyati, tarixi, hatto turmush tarzini umumlashtiradi. Bu binolar, yodgorliklar, mahalliy urf-odatlar yoki ta-
omlar bo‘lishi mumkin, ular shahar uchun ramzlarga aylanib, turistlarni o‘ziga jalb giladi. Bu yondashuv,
go‘llanma o‘quvchilarga darhol shaharni tanib olishga va uni chuqurroq o‘rganishga qiziqishni kuchayti-
rishga yordam beradi: Parijni Eyfel minorasisiz tasavvur qilib bo‘lmaydi, bu muhabbat va yorug‘likning
ifodasi. Bu fagat metall konstruksiya emas, bu Parijning yuragi, qayerdan shaharning ajoyib manzarasi
ochiladi [V.Bazoyeva. 2012]. Registon maydoni, o‘zining betakror ulug‘vorligi, tarixiy ahamiyati va me’-
morchilik yodgorliklari bilan, O‘zbekistonning eng mashhur digqatga sazovor joylaridan biri hisoblanadi.
Uchta madrasah: Ulug‘bek, Sher-Dor va Tilla-Kari madrasahlari bilan o‘ralgan bu maydon, O‘rta asr Shar-
gining ilmiy va madaniy markazi sifatida dunyo miqyosida tan olingan. Registon maydoni, nafagat Samar-
gandning, balki butun Markaziy Osiyo madaniyatining ajralmas qismi sifatida, o‘zining noyob me’morchi-
ligi, tarixiy qadriyatlari va madaniy merosi bilan ajralib turadi [B.Mayhev. 1999].

“Ajralib turuvchi namuna” sifatida Registon, Samarqandni va O‘zbekistonni ziyorat qilishni orzu qi-
luvchilar uchun kuchli va esda qolarli tasavvur qoldiradi, bu esa ularga ushbu go‘zal shahar va uning tarixiy
maydonini shaxsan ko‘rish va his etish istagini uyg‘otadi.

2. Metonimik model “Ideal”. Sayyohlik qo‘llanmasida bir joy yoki madaniyatni eng yaxshi, idea-
lizatsiya qilingan shaklda taqdim etish uchun ishlatiladi. Bu yondashuv eng jozibali, chiroyli va istalgan ji-
hatlarga e’tiborni qaratadi, kam jozibali tomonlarni, ko‘pincha, e’tiborsiz qoldiradi. Bunga tabiiy manzara-
larning idealizatsiyasi, me’moriy yodgorliklar, madaniy tadbirlar, hatto mahalliy aholining turmush tarzi
kabi narsalarga ahamiyat beriladi. “Ideal” kognitiv modeli so‘zlovchining illokutiv niyatini eng yaxshi ba-
jaradi: adresatni turistik mahsulotning maxsus afzalliklariga ishontirish vazifasini amalga oshiradi: Kyoto,
gadimiy Yaponiyaning vaqt to‘xtatilgan burchagi, har bir ibodatxona va bog‘ida jonlanib, sayohatchilarga
faqatgina tashrif emas, balki an’analar bilan zamonaviylikning uyg‘unlashgan dunyosiga sho‘ng‘inishni
taklif etadi. Bu yerda, kuzda Kinkaku-ji ibodatxonasida oltin klon yaproqlari ko‘lning tinch suvlarida aks
etib, takrorlanmas manzara yaratadi, har bir burchak meditatsiya va dam olish uchun mukammal tanlan-
gandek tuyuladi. Tarixiy joylarda o‘tkaziladigan an’anaviy choy marosimlari fagatgina matcha choyining
nozik ta’midan bahramand bo‘lish imkoniyatini beribgina qolmay, zen filosofiyasini chuqurroq tushunish-
ga imkon beradi [Y.Larionova. 2012].

3. Fazis proprozitsional modeli. Tilsunoslikda va kognitiv psixologiyada jumlaning ma’lum bir ax-
borot aspektini alohida muhim yoki ta’kid sifatida ajratib ko‘rsatuvchi tuzilishiga taalluglidir. Sayohat qo‘l-
lanmalari matnida, ushbu model mualliflarga turistik diqqatga sazovor joylar, marshrutlar, tarixiy ma’lu-
motlar va madaniy xususiyatlar haqidagi ma’lumotni yanada samarali uzatishga yordam berishi mumkin,
bunda sayyoh uchun eng muhim va jozibali jihatlarga urg‘u beriladi.

O‘zbekistonni tasvirlashda fazis proprozitsional modelidan foydalanish, bu go‘zal mamlakatning
madaniy, tarixiy va tabiiy boyliklarini samarali va jozibali tarzda taqdim etishni anglatadi. Ushbu model
orqali ta’kidlanadigan jihatlar O‘zbekistonning noyobligini va sayyohlarni jalb giluvchi xususiyatlarini aj-
ratib ko‘rsatadi.

Xulosa va takliflar. Ajratilgan kompozitsion va kognitiv modellar majmui “Turistik obyekt” mavzu-
sida nutq xabarini shakllantirishning korporativ (odatiy) “dasturi (modeli)”ni tashkil etadi, bu esa konkret
modelni tanlash muallifning shaxsiy afzalliklari, uning adresat va obyektga bo‘lgan qarashlari bilan belgi-
lanadi [Beliaevskaya. 2011:181-b.]. Bundan kelib chiqadiki, diskursning kognitiv va pragmatik kompo-
nentlari doimiy ravishda o‘zaro yagqin ta’sirda bo‘ladi. Leksik va grammatik jihatlar turizm diskursida bir
qator asosiy elementlarni 0°z ichiga oladi, ular o‘quvchilarning madaniy kompetensiyasini boyitishga qara-
tilgan. Turistik diskursning asosiy maqsadi fagat ma’lumot berish emas, balki motivatsiya berish va adresat-
ning bilim doirasini kengaytirishdir. Bunga turli leksik vositalardan foydalanish orqali erishiladi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:
(1). baxup B. Jlonnon — Mocksa. “Boxpyr csera”, 2012, 262 c.
(2). baynoB A. I'peueckue octpoBa u Adunbl. Mocksa, “Bokpyr csera”, 2012, 364 c.
(3). baszoesa B. ®panmusa. Mocksa, “Bokpyr ceeta”, 2012, 618 c.

146



(4). benseBckas E.I'. KorHuTuBHas MoJieNb CTHIIA U (PakTOphI, 00yCIOBINBAIONINE THHAMUKY cThieH. Jluc-
KypC Kak colualibHas JIesITeIbHOCTD: IIPHOPUTETHI U NMEPCIeKTUBBI. Martepuaibl MexayHap. Hayd. KoH(., Mockaa,
17-18 nos6ps 2011, M., “Pema”, 2011, c. 181-182.

(5). bop3enko A. Apabckue Dmupatsl. MockBa, “Bokpyr cera”, 2012, 316 c.

(6). XKnanosckast A. IIpara — Mocksa. “Bokpyr cseta”, 2012, 192 c.

(7). JJaxodpd k., Jxoncon M. Meradopsl, KOTOpbIMU MBI )kuBeM. [lep. ¢ aHri., oz pen. u ¢ npeaucit. A.H.
Bapanosa. M., Enutopuan YPCC, 2004, 256 c.

(8). Curaukora H.B. KomopucTrka ropoja kKak HCKyCCTBO OpraHM3aniu obpasa ropona. “Mup HayKH, KyJb-
TypslL, oopazoBanmsa”, 2010, Ne 2, c. 191-193.

(9). Taexnas A. Mangpux — Mocksa. “Boxkpyr cera”, 2012, 180 c.

(10). Jie Yu, Safarov B., Lu Yi, et al. The Adaptive Evolution of Cultural Ecosystems along the Silk Road and
Cultural Tourism Heritage: A Case Study of 22 Cultural Sites on the Chinese Section of the Silk Road World Heritage.
Sustainability, 2023, 15, 2465. https://doi.org/10.3390/su15032465

(11). Jie Yu, Safarov B., Wang Ch., et al. Heritage 2023, 6, 7293-7315. https://doi.org/10.3390/heritage
6120383

(12). Mayhew B. Central Asia — Australia. “Lonely planet”, 1999, 576 p.

(13). Safarov B., Al-Smadi H., Buzrukova M., Janzakov B., Ilie;s A., Grama V., et al. Forecasting the Volume
of Tourism Services in Uzbekistan. Sustainability, 2022, 14, 7762. https://doi.org/10.3390/su14137762

Elektron manba:

https://sochi-fornia.ru/gde-pogulyat-v-sochi-marshrut-po-centru-na-1-den/

https://www.britannica.com/place/Greece

https://www.tutu.ru/geo/strana/greece/

Nurabullaeva Kamila Joldasbaevna (Ajiniyaz nomidagi NMPI dotoranti; rysbajbekimbetov@gmail.com)
NEMIS TILI NUTQ KOMPETENSIYASINI MULTIMEDIYADAN FOYDALANIB
RIVOJLANTIRISH

Annotatsiya. Mazkur magolada nemis tilini nutq kompetensiyasini multimediadan foydalanib o ‘qi-
tish metodikasini takomillashtirish, axborot-kommunikatsiya texnologiyalari (AKT) ta’lim tizimining bar-
cha bosqichlarida muhim ahamiyatga egaligi, o ‘rganilayotgan muammo bo ‘yicha adabiyotlarni tahlil qi-
lish bizga bilimlar majmuasi, axborot resurslari bilan ishlash usullari va vositalari, shuningdek, olimlar
texnologik zanjir bilan bog ‘langan texnik resurslar haqida ma’lumotlar berilgan.

Kalit so‘zlar: AKT, kommunikativ kompetensiya, Power Point, CD-ROM, strategik, resurs, intellek-
tual.

Hypa6yanaes Kamuaa Konpac6aesna (nokropant HyKkyccKoro rocyiapcTBeHHOTO Mearorn4eckoro
HHCTUTYTA MMEHUH AKMHUS3A)

PA3BUTHUE HEMEIKOSI3bIYHOM PEYEBOM KOMIETEHTHOCTH C
HCIOJb30BAHUEM MYJbTUMEIUMHBIX CPEICTB

Annomauus. B 0anHou cmamve paccmampusaemcs 60RPOC 0 CO8EPULEHCTNEOBAHUL MEMOOUKU 00)-
YeHUsl HeMeyKoll peuesoll KOMNeMeHYUU ¢ UCNONb30BAHUEM MYTbMUMEOUd, 3HAYeHUe UHPOPMAYUOHHO-
Kommynuxayuonnoix mexronozuit (MKT) na ecex smanax obpazosamenvrou cucmemol. Ilpugoosames oan-
Hble aHANU3a IUMepamypsl no uzyiaemol npoodieme, Komopule 0arOm Ham OnpeoeieHHble 3HAHUS 00 UH-
DOpMAYUOHHBIX pecypcax, Memooax u UHCMpyMenmax pabomsl, a maxdice 0 MeXHUUECKUx pecypcax, cés-
3AHHBIX C MEXHOL0SUHECKOU YeNnoUKOlL.

Knioueevie cnosa: UKT, kommynuxamusnas komnemenmuocmo, Power Point, CD-ROM, cmpame-
2UYeCcKUll, pecypCHbll, UHMEILIeKMY ANbHbI.
Nurabullaeva Kamila Joldasbaevna (Nukus State Pedagogical Institute named after Ajiniyaz)
DEVELOPMENT OF GERMAN SPEAKING COMPETENCE USING MULTIMEDIA
Annotation. In this article, the improvement of the methodology of teaching German speech compe-
tence using multimedia, the importance of information and communication technologies (ICT) at all stages
of the educational system, the analysis of the literature on the studied problem, provides us with a set of
knowledge, information resources. working methods and tools, as well as information about the technical
resources connected with the technological chain of scientists.

Key words: ICT, communicative competence, Power Point, CD-ROM, strategic, resource, intellec-
tual.

Kirish. O‘qitish—o‘qish osonlashgan globall dunyoda til o‘rganish katta foydalarni beradi. Bu nafa-
qat sayohat qilishda yordam beradi, balki umumiy o‘qish va chet elda martaba istigbollari uchun ham katta
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afzallikdir. Chet tilini o‘zlashtirish har qanday yoshda turli xil aqliy qobiliyatlarni rivojlantirishga imkon
beradi. Qolaversa, hozirgi jadallashgan dunyoda chet tilini o‘rganish juda osonlashib bormoqda. Saytlar,
programmalar, til dasturlari, takomillashtiririlgan o‘yinlar va hokazolar [1].!

Axborot-kommunikatsiya texnologiyalari (AKT) ta’lim tizimining barcha bosqichlarida muhim aha-
miyatga ega. Kognitiv faoliyatning har bir bosqichida bilimning barcha sohalarida tadqiqot va amaliy qo‘l-
lash AKT vositalari ham, bilim obyektlari funksiyalarini ham bajaradi. Binobarin, AKT innovatsiyalari na-
faqat bilimning ushbu sohasida inqilobiy rivojlanishni ta’minlabgina qolmay, balki jamiyat hayotining bar-
cha sohalarida ilmiy-texnikaviy taraqqiyotga bevosita ta’sir ko‘rsatadi. Shunday qilib, axborot-kommuni-
katsiya texnologiyalari strategik resurslarning intellektual va igtisodiy salohiyatini jadal jamlash, jamiyat-
ning barqaror rivojlanishini ta’minlashga garatilgan innovatsion texnologiyalar sinfidir. Ushbu maqolada
AKT imkoniyatlari, ularni ta’lim tizimida amalga oshirish yo‘llari “Chet tili” fani misolida ko‘rib chiqiladi.

Adabiyotlar va metodologiya. Olimlar AKT tushunchalarini aniqlashga turlicha yondashuvlarga
ega. [Imiy adabiyotlarda quyidagi terminologiyani uchratish mumkin: “IT-ta’lim”, “kompyuter asosidagi
o‘qitish texnologiyasi”, “ta’limda yangi axborot texnologiyalari” yoki “NIT Education”, “multimmedia ta’-
lim texnologiyasi” va hokazo. Bu esa uning mohiyatini ko‘rsatadi. Ta’limda qo‘llaniladigan AKT tushun-
chalari hali ham yaxshi o‘rnatilmagan.

Ko‘rishimiz mumkinki, AKT haqida gap ketganda, ba’zi hollarda olimlar ma’lum bir tadqiqot soha-
siga, boshqalarida axborot bilan ishlashning muayyan usuliga ishora qiladilar. Shu bilan birga, o‘rganila-
yotgan muammo bo‘yicha adabiyotlarni tahlil qilish bizga bilimlar majmuasi, axborot resurslari bilan ish-
lash usullari va vositalari, shuningdek, olimlar texnologik zanjir bilan bog‘langan texnik resurslar hagida
gapirishga, axborotni to‘plash, saqlash, tasniflash, chiqarish va tarqatishga imkon beradi. Ko‘pgina ishlar
nemis tilini o‘qitishda texnologiyadan foydalanish masalasiga bag‘ishlangan ba’zi olimlarning ta’kidlashi-
cha, aniglangan texnologiyalardan keng foydalanish chet tilini o‘rganishda o‘quv jarayonini tashkil etish-
ning barcha shakllariga, xususan, amaliy, individual darslarga, mustaqil ish paytida faol o‘qitish usullari-
ning samaradorligini sezilarli darajada oshirishi mumkin. Boshqa olimlar AKTdan foydalanishni chet tilini
o‘rganishda tez natijalarga erishishga imkon beruvchi motivatsiyani, chet tilini tizimli o‘rganishga sodiqlik-
ni oshirish vositasi sifatida ko‘rib chiqdilar. O‘quv jarayonida AKTdan foydalanish talabalarni til muhitiga
to‘liq singdirishga qaratilgan bo‘lib, ularning kommunikativ kompetensiyasini shakllantirish va rivojlanti-
rishga yordam beradi, uning bir qismi ijtimoiy-madaniy kompetensiyadir.[2]*U o‘quvchilarni ragamli yosh-
dagi savodxonlik, ixtirochi fikrlash, ijodiy, yuqori darajadagi fikrlash, samarali muloqot va yuqori mahsul-
dorlik bilan ta’minlaydi.

Natija va muhokama. Chet tillarni oqitish sifatini oshirishning samarali usullaridan biri ta’limni
axborotlashtirishdir. Chet tilini o‘rganishda AKTdan foydalanish o‘rganishni faollashtirish va shaxsiylash-
tirishga yordam beradi, fanga qiziqishni oshiradi, subyektiv baholashdan qochish imkonini beradi. Bundan
tashgari, AKT o‘quvchilarning chet tilidan muloqot vositasi sifatida foydalanishidagi psixologik to‘signi
yengib o‘tishga yordam beradi. Shuni ta’kidlash kerakki, AKT ham moddiy ta’minot, ham nazorat qilish
vositasidir. Yangi texnologiyalar o‘quv jarayonini kurs tezligi va chuqurligi bo‘yicha individuallashtirishga
imkon beradi. Bunday tabaqalashtirilgan yondashuv katta ijobiy natija beradi, chunki u har bir o‘quvchi-
ningning muvaffaqiyati uchun sharoit yaratadi, o‘quvchilarda ijobiy his-tuyg‘ularni uyg‘otadi va shu bilan
ularning o‘quv motivatsiyasiga ta’sir giladi.

An’anaviy usullardan farqli o‘laroq, o‘qitishning interfaol shakllarini qo‘llashda o‘quvchiningning
0°zi asosiy harakatlanuvchi shaxsga aylanadi va bilimlarni o‘zlashtirishga yo‘l ochadi. Bunday vaziyatda
o‘qituvchi faol yordamchi sifatida ishlaydi va uning asosiy vazifasi o‘quv jarayonini tashkil etish va rivoj-
lantirishdir.

Shunday qilib, chet tili darslarida quyidagi raqamli resurslardan samarali foydalanish mumkin:

*Power Point tagdimoti (PP);

stestlar;

*CD-ROMdagi o‘quv dasturlari;

sonlayn o‘quv qo‘llanmalar;

*0‘quv Internet resurslari.

! 3yena JI.®. ®opMHPOBaHKE COLMOJIMHTBUCTUYECKOM KOMIIETEHIIMU CTYIEHTOB By30B (u3nueckoil KyabTypsl (For-
mation of sociolinguistic competence of students of universities of physical culture). ducc. kanxa. nexa. Hayk, Mama-
xoBKa, 2002, 180 c.

2 3usesa C.A. BecTHuk Hayku u obpaszosanus, Ne 25-2 (103), 2020, p. 33-37.
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Bizning fikrimizcha, multimediali tagdimotlar, elektron o‘quv dasturlari va o‘quv internet resurslari
katta ta’lim salohiyatiga ega bo‘lib, ularning tavsifini batafsil muhokama gilamiz.

Shu o‘rinda shuni ta’kidlash kerakki, chet tili darslarida AKTdan foydalanayotgan har bir o*qituvchi
har ganday ta’lim texnologiyasi quyidagi metodik talablarga javob berishi kerakligini bilishi kerak:

*konseptuallik: ta’lim magsadlariga erishishning psixologik va ijtimoiy-pedagogik asoslanishini o‘z
ichiga olgan ilmiy tushuncha;

sizchillik: tizimning barcha xususiyatlarining mavjudligi (jarayonning mantiqiyligi, uning barcha
gismlarining o‘zaro aloqasi, yaxlitligi);

esamaradorlik: ta’lim standartlariga mos keladigan natijalarni ta’minlash;

*moslashuvchanlik: o‘qituvchi va o‘quvchilarning o°ziga xos pedagogik vogelik bilan o‘zaro ta’siri-
ning qulayligi va erkinligini ta’minlash uchun tarkibdagi o‘zgarishlarning qobiliyati;

«dinamikasi: texnologiyani ishlab chiqish yoki ozgartirish imkoniyati;

stakrorlanuvchanlik: ushbu ta’lim muassasasida yoki boshqalarda boshqa o‘qituvchilar tomonidan
texnologiyadan foydalanish imkoniyati.

*PP (Power Point) dasturi va uning mahsuloti (MMP) ularni an’anaviy tasvirlash ravshanligi vositala-
ridan ajratib turadigan bir qator xususiyatlarga ega. Bularga interaktivlik (bir xil taqdimotni o‘zgartirish va
kerakli o‘zgartirishlar kiritish qobiliyati) kiradi (3); !

smultimedia (matn, ovoz, grafik, animatsiya, video kabi ma’lumotlarni taqdim etish uchun texnik
vositalardan biri bo‘lgan murakkab effektlardan foydalanish);

*keng qamrovli hisobot (taqdimotni turli xil rejimlarda boshqarish qobiliyati: chiziqli, animatsiya,
giperhavolalar yordamida);

*0‘qilishi (alohida slaydlar yoki slaydlar guruhlarining semantik to‘ligligi); dasturiy ta’minotning
mosligi (boshga dasturlardan, masalan, MS Office ilovalari obyektlaridan foydalanish qobiliyati).

Xulosa. O‘quvchilarning chet tilini o‘rganishda lingvistik kompetentsiyasini shakllantirishda AKT-
dan foydalanishning ahamiyati isbotlangan. O‘tkazilgan pedagogik tajriba AKTdan foydalanish chet tilini
o‘qitish sifatiga ijobiy ta’sir ko‘rsatishini ko‘rsatdi. Nihoyat, tajriba shuni ko‘rsatdiki, chet tilini o‘qitish
jarayonida AKT integratsiyasi uni yanada dinamik, axborotni talab giladi, o‘quv jarayonini samarali tashkil
etishga yordam beradi, kommunikativ kompetensiyani shakllantirish samaradorligini oshiradi, o‘rganish va
o‘qitishning ijobiy motivatsiyasini ta’minlaydi. O‘quvchilarning bilim faolligi, ularning mustaqil ishlarini
faollashtirishga yordam beradi. Yuqorida aytilganlarga asoslanib, AKTdan foydalanish chet tillarini o‘qi-
tishda istigbolli yo‘nalish bo‘lib, qo‘shimcha o‘rganishni talab qilishini ta’kidlash mumkin.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:

(1). J.1.Tumodenss, C.B.Typaes. CioBaps nurepaTypoBequecKuX TepMHHOB. M., 1974.

(2). KomuteB H.I'. Komuke. CioBaps HHOCTPaHHBIX €JI0B. M., “Okcmo”, 2006, c. 461.

(3). Maxaues C. IIpobieman sxanpu natuda. Aymanode, “Jorum”, 1977.

(4). Zaripova Z.R. concept of satire and humor in german. European Journal of Interdisciplinary Research and
Development. 2022, t. 10, c. 442—445.

(5). T.Robins. “Magsadga qanday erishiladi”. 2003.

(6). Z.Po‘latova. “Xorijiy tillarni o‘rganishdagi muammolar”. Magqola.
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bazi-xatolari-muammoli-vaziyatlari-vaularning-tahlili — Baxromjon Jo‘raboyev.

Atajonova Marxabo Ilxomovna (Urganch davlat universiteti tadqiqotchisi)
INGLIZ VA O‘ZBEK TILLARIDA O‘RIN, HOLAT VA PAYT RAVISHLARI
GRADUONIMIYASINING O‘ZIGA XOS JIHATLARI

Annotatsiya. Ushbu magolada ingliz va o ‘zbek tillarida o rin, holat va payt ravishlarida graduoni-
miyaning lisoniy xususiyatlari va o ‘ziga xos jihatlari o ‘rganiladi. Qiyosiy tahlil o ‘tkazish orqali tadqiqot
ikki til o ‘rtasidagi strukturaviy va funksional o ‘xshashlik va farqlarni ajratib ko ‘rsatadi. Tadqiqot ushbu
ravishlarning qanday kuchayganligi yoki yumshatilganini, har bir tilga xos mexanizm va iboralarni, shu
Jjumladan, morfologik o ‘zgarishlar va leksik xususiyatlarni o ‘rganadi. Natijalar shuni ko ‘rsatadiki, ikkala

! Bo6pukosa O.C. ®OopMHUPOBAaHUE COMUOIMHIBUCTHIECKOH KOMIETEHIMH OyayIux nepesogunkos (Formation of
sociolinguistic competence of future translators): Extended abstract of candidate’s thesis, Tula, 2014, 25 p.
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til ham ravishlarning graduonimiyasi bo ‘vicha umumiy strategiyalarga ega bo ‘Isa-da, ularning har biri
sintaktik konstruksiyalar va madaniy kontekstlardan ta’sirlangan alohida yondashuvlarga ega. Bu tadgiqot
nafaqat ingliz va o ‘zbek tillarida ravishlar graduonimiyasini tushunishni kengaytiribgina qolmay, balki
tillararo semantika va pragmatikaning kengroq sohasiga ham hissa qo ‘shadi.

Kalit so“zlar: graduonimiya, o ‘vin-joy ravishi, payt ravishi, holat ravishi, giyosiy tahlil, morfologik
tahlil, leksik xususiyatlar, semantik tahlil.

OCOBEHHOCTHU I'PAJITYOHUMUU HAPEUMI OBPA3A JIEVCTBUSI, BPEMEHHU U
MECTA B AHI'JIMACKOM H Y3BEKCKOM SI3BIKAX

Annomauusn. B oannoil cmambe paccmampusaiomcest IUHSGUCTIUYECKUE 0COOEHHOCIU U cneyugu-
yecKue AcneKkmol 2padyoHUMUYU Hapeyuli 0opasza Oelicmeust, Bpemen U Mecma 6 AHeIULICKOM U Y30eKCKOM
Azvikax. [lymem cpagHumenbHo20 aHAIU3a UCCIEO08AHUS NOOYEPKUBAIOMCS CIMPYKMYPHbIE U (DYHKYUO-
HalbHble CXO0CMEa U pa3IUMUs MeHcOy 08yMa azvikamu. Hccredosarnue noomeepaicoaem, Kaxk 3mu usmeHe-
HUSL YCUTUBAIOMCSL UTIU CMASYAIOMCS, U3YYAST MEXAHUZMBL U GbIPAIICEHUS, XApaKmepHbvle Oisl KAHCO020 s3bl-
Ka, GKINOYAS MOpQONIocUYecKue USMeHeHUus U Jlekcudeckue ocobennocmu. Pesyismamel noxasviearom,
umo, xoms 006a A3bIKA UMeM odujue cmpameuu Spa0yOHUMUL, 8 KAHCOOM U3 HUX CYujec-meyion pasHvie
1OOX00bl, HA KOMOPble GIUSIOM CUHMAKCUYeCKUe KOHCIMPYKYUU U KYIbMypHuLL KOHmeKcm. [lantoe uccie-
dosanue He MONbKO pacuupsienm NOHUMAHUE A08epOUaIbHOU 2PA0YOHUMUY 8 AH2AULICKOM U Y30eKCKOM
A3BIKAX, HO U BHOCUM 8KILAO 8 60Jee WUPOKYIO 00NACHb MEHCTUHSBUCTNUYECKOU CEMAHMUKU U NPACMAMU-
K.

Kniouegwie cnosa: epadyonumus, napeuuss 0o6paza 0eticmeus, Hapeuus epemMenl, Hapeuus mecmd,
CPABHUMENbHDLIL AHANU3, MOPPONO2UHECKUL AHAU3, TIeKCUeCKUe 0COOEHHOCMU, CeMAHMUYECKUT AHANU3.
SPECIFIC ASPECTS OF GRADUONYMY OF ADVERBS OF MANNER, TIME AND PLACE IN

ENGLISH AND UZBEK LANGUAGES

Annotation. In this article, the linguistic features and specific aspects of graduonymy in English and
Uzbek languages of adverbs of manner. adverbs of time. adverbs of place are studied. Through comparative
analysis, the study highlights the structural and functional similarities and differences between the two lan-
guages. The investigation explores how these developments are reinforced or mitigated, examining me-
chanisms and expressions specific to each language, including morphological changes and lexical features.
The results show that although both languages have common strategies for graduonymy, each has distinct
approaches influenced by syntactic constructions and cultural contexts. This study not only expands the
understanding of adverbial graduonymy in English and Uzbek, but also contributes to the broader field of
cross-linguistic semantics and pragmatics.

Key words: graduonymy, adverbs of manner. adverbs of time. adverbs of place, comparative analy-
sis, morphological analysis, lexical features, semantic analysis.

Kirish. Tilning murakkab tuzilmalarida ravishlar harakatlarning qanday, qachon va qayerda sodir
bo‘lishi hagida muhim tafsilotlarni taqdim etish orqali aloga tuzilishini kuchaytiradigan muhim vositalar
bo‘lib xizmat qgiladi. Ushbu maqola ingliz va o‘zbek tillarida o‘rin, holat va payt ravishlarining graduonimi-
yasini o‘rganadi. Bu turkum ravishchalar gaplarni boyitibgina qolmay, balki bir tildan boshqa tilga o‘zgarib
turadigan chuqurroq lingvistik tuzilmalar va madaniy nuanslarni ham aks ettiradi. Ingliz tilida ushbu turdagi
ravishlar keng qamrovli tasniflangan va tahlil qilingan bo‘lib, bu so‘zlarning fe’llarni, sifatlarni, hatto bosh-
qa ravishlarni qanday o‘zgartirishi haqida boy o‘rganish sohasini taklif etadi. Aksincha, o‘zbek tili payt,
holat va o‘rin-joy kontekstlarga alohida lingvistik yondashuvlarni ta’kidlaydigan o°ziga xos qoidalar va
go‘llanish shakllarini taqdim etadi. Ikki tildagi ravishlarning graduonimiyasini o‘rganib, ushbu maqola
ulardan foydalanishni boshqaradigan asosiy tamoyillarni va ularning samarali muloqot va til o‘rganishga
ta’sirini ochib berishga garatilgan. Qiyosiy tahlil orqali ushbu tadqiqot ingliz va o‘zbek tillari o‘rtasidagi
ravishlar qo‘llanishdagi o‘xshashlik va farglarni yoritib beradi.

Metodlar va adabiyotlar sharhi. Ushbu tadqiqot ingliz va o‘zbek tillarida holat, payt va o‘rin ra-
vishlarining darajalanishini o‘rganish uchun miqdoriy va sifat ma’lumotlarini birlashtirib, aralash usullar-
dan foydalanadi. Tahlil giyosiy lingvistik tizim yordamida amalga oshirildi. Birinchidan, korpus matnlari
go‘shimcha qo‘llanish holatlari uchun belgilandi, bunda holat, payt va o‘rin-joy ravishlariga e’tibor qaratil-
di. Belgilash jarayoni ravishlarni intensivligi va qo‘llanish chastotasiga ko‘ra aniqlash va turkumlashdan
iborat edi. Ingliz va o‘zbek tillari o‘rtasidagi ravishlar qo‘llanishdagi muhim qonuniyatlar va farqlarni aniq-
lash uchun miqdoriy ma’lumotlar statistik dasturiy ta’minot yordamida tahlil qilindi. Sifatli tahlil korpusda
aniqlangan ravishlarni batafsil lingvistik tekshirishni o‘z ichiga oladi. Bunga ingliz va o‘zbek tillarida ra-
vishlarning sintaktik o‘rinlari, semantik rollari va kontekstual qo‘llanishini o‘rganish, ularning gradatsiyasi
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va qiyosiy qo‘llanilishini tushunish kiradi. Jim Burk aytganidek, Ravishlar yozuvning ruhidir, ularsiz u te-
kis. Bu, aynigsa, holat, paytt va o‘rin ravishlari hikoyani yetkazish va tushunishga sezilarli ta’sir ko‘rsatishi
mumkin bo‘lgan adabiyot sohasiga to‘g‘ri keladi” [4]. Bondarchuk (2020) tadqgiqotiga ko‘ra, ingliz tilidagi
o‘rin ravishlari, ko‘pincha, “-where” yoki “-wise” qo‘shimchalari bilan tugaydi, o‘zbek tilidagi o‘rin ra-
vishlari esa, odatda, otga qo‘shimcha qo‘shish orqali yasaladi [2]. Masalan, ingliz tilidagi “here” ravishi
o°zbek tilida “bu yerda” deb tarjima qilinadi, “there” esa “u yerda” deb tarjima qilingan. Bundan tashqari,
ingliz tilidagi o‘rin ravishlari ham fe’Ini, ham sifatni o‘zgartira oladi, o‘zbek tilidagi o‘rin ravishlari esa,
asosan, fe’lni o‘zgartiradi (Otani. 2018) [3]. Qo‘llanishdagi bu farq gapning tuzilishi va ma’nosiga, shu-
ningdek, adabiy asarning uslubi va ohangiga ta’sir qilishi mumkin. Amanzholova (2017) tomonidan olib
borilgan tadqiqot shuni ko‘rsatdiki, ingliz va o‘zbek adabiyotida o‘rin ravishlarining qo‘llanishi muallifning
dunyoqarashi va madaniy kelib chiqishini ochib berishi mumkin [1].

Natijalar. Ingliz va o‘zbek tillarida ravishlarni darajalashdan tashqari payt ravishlari uchun daraja
o‘zgartiruvchi birikmalar ham qo‘llaniladi. Biroq, bu usullar ikki tilda farq giladi. Ingliz tilida payt ravish-
lari ravishning ma’no darajasini bildiruvchi “almost”, “nearly” kabi daraja so‘zlari bilan kuchaytirilishi
mumkin. Masalan, “She arrived late (U kechikib keldi)” jumlasida “late” ravishi “She arrived almost late.
(U deyarli kech keldi)” kabi kuchlilikning yuqori darajasini bildirish uchun o‘zgartirilishi mumkin. O‘zbek
tilidagi payt ravishlari ham yuqoriroq kuch darajasini bildirish uchun o‘zgartirilishi mumkin. Bu odatda ra-
vish oldidan “juda” so‘zini qo‘shish yoki uni takrorlanish yordamida amalga oshiriladi. Masalan, “U erta
ketdi” (She left early) gapidagi “erta” (early) ravishi “U juda erta ketdi” kabi kuchning yuqori darajasini
bildirish uchun o‘zgartirilishi mumkin. Ingliz tilida ham, o‘zbek tilida ham payt ravishlarini o‘zgartirish
uchun o‘xshash usullar qo‘llansa, ingliz tilidagi daraja so‘zlari va ravishlari diapazoni kengroq ifoda va nu-
anslarga imkon beradi. Ingliz tilida payt ravishlarini o‘zgartirish uchun ishlatilishi mumkin bo‘lgan ko‘proq
darajali so‘zlar mavjud, masalan, “barely”, “scarcely”, “just” va “hardly” va ular ma’ruzachiga darajani
ifodalash uchun ko‘proq imkoniyatlarni taqdim etishi mumkin. Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, ingliz va
o‘zbek tillarida ravishlarning graduonimiyasi daraja o‘zgartiruvchilardan foydalanishni nazarda tutadi, in-
gliz tilida o‘zbek tiliga nisbatan daraja ravishlari kengroqdir. Ushbu qiyosiy tadqiqot til rivojlanishining
nozik va murakkab tabiatini, samarali muloqot qilish va bir-birini tushunish uchun tillar o‘rtasidagi farqlarni
tushunish muhimligini ta’kidlaydi.

Muhokama. Ingliz va o‘zbek tillarida payt ravishlarining qo‘llanishini solishtirsak, bu ikki til o‘z-
larining moslashuvchanligi va bu ravishlarning graduonimiyasi jihatidan bir-biridan sezilarli darajada farq
qilishini ko‘rish mumkin. Ingliz tilida ravishlar “almost”, “nearly”, “barely” va “hardly” kabi so‘zlardan
foydalanib, turli vaqt davomiyligi yoki chastotasini ko‘rsatish uchun darajalanishi mumkin. Masalan, “I
have almost finished my homework (Men uy vazifamni deyarli tugatdim)” degani vazifa deyarli bajaril-
ganligini bildiradi. Lekin o‘zbek tilida “qolgan”, “tugay deb qoldi”, “oxiriga yetmagan” kabi so‘zlar o‘zgar-
mas va ingliz tilidagi ravishlar kabi qo‘llanilmaydi. “Mening uyga vazifam tugay deb qoldi” deyish mumkin
bo‘lsa-da, ingliz tilidagi “deyarli” so‘zidan farqli o‘laroq, o‘zbek tilida “tugay deb qoldi’ni daraja ravishi
sifatida qo‘llash idiomatik emas. Bunday farqlarga qaramay, shuni ta’kidlash kerakki, tarjimada shunchaki
so‘zma-so‘z yozishmalari emas, buning o‘rniga, ikki til o‘rtasida tarjima qilishda gapning ma’nosi va kon-
teksti hisobga olinishi kerak. Jumlaning umumiy kontekstini hisobga olgan holda, tarjimonlar payt ravish-
larini vaziyatni yakunlashdagi farqlari bilan bog‘liq qiyinchiliklarni yengib o‘tishlari mumkin.

Ingliz tilida ham, o‘zbek tilida ham o‘rin ravishlarining qo‘llanishi joylashuv fikrini bildirishda mu-
him ahamiyatga ega. Biroq bu ikki til bu ravishlarni qanday yasashda farq qiladi. Ingliz tilida predlog va
joy o‘rtasidagi munosabatni tasvirlash uchun predlog va iboralardan foydalanish keng tarqalgan. Masalan,
“in the room (xonada)” iborasi “the party (bazm)” predmetining gapdagi o‘rnini bildiradi — “The party is in
the room (Xonada bazm bo‘lyapti)”. Ozbek tilida esa o‘zlari o‘zgartirgan otdan keyin kelgan birliklar xud-
di shu fikmni bildirish uchun qo‘llaniladi. Masalan, “in the room” so‘zining o‘zbek tilidagi ekvivalenti “xona
ichida” bo‘ladi, bu yerda “ichida” “in” ma’nosini bildiradi. Qolaversa, masofa tushunchasi ingliz va o‘zbek
tillarida ham turlicha ifodalanadi. Ingliz tilida ravishni tanlash predmetning joylashuvga yaqinligiga bog‘liq
bo‘lib, “here” va “there” masofani bildirish uchun ishlatiladi. Masalan, “The book is here (Kitob shu yer-
da)” gapidagi “here” ravishi kitobning so‘zlovchiga yaqinligini bildiradi. O‘zbek tilida farqlash ko‘rsatish
olmoshlari yordamida amalga oshiriladi, bunda “bu” (this) yaqinroq predmetlar uchun, “u” (that) esa uzoq-
roqda bo‘ladi. Ingliz va o‘zbek tillarida o‘rin ravishi graduonimiyasini taqqoslash ikki tilning joylashuv
g‘oyasini ifodalash usullarini ajratib ko‘rsatadi. Ingliz tilida o‘rin ravishlarini yasashda predlog va iboralar-
dan foydalansa, o‘zbek tilida ergash gaplar va ko‘rsatuvchi olmoshlardan foydalaniladi. Har ikki tilda holat,
payt va o‘rin ravishlarining qo‘llanishida kuzatiladigan asosiy farqlar moslashuvchanlik darajasi va holat
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darajalarini o‘z ichiga oladi. Ingliz tilidagi ravishlar ko ‘proq moslashuvchan va turli darajalarda baholanishi
mumkin bo‘lsa-da, o‘zbek tilidagi ravishlar yanada qattiqroq tuzilishga ega bo‘lib, o°zgartirish imkoniyati
kam.

Xulosa. Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, ikki til o‘rtasidagi o‘xshashliklarni ravishlarning umumiy
vazifasi va turlarida, shuningdek, ifodalarning tugallanishining asosiy tamoyilida ko‘rish mumkin. Biroq,
ulardan foydalanishdagi farqlar, xususan, moslashuvchanlik va nuanslar darajasi ularni bir-biridan ajratib
turadi. Shunga qaramay, ingliz va o‘zbek tillarida payt ravishlarining graduonimiyasi farqlanishi bu tillar
o‘rtasida tarjima qilishda digqat bilan ko‘rib chiqish zarurligini ta’kidlaydi. Qiyinchiliklarga qaramay, ush-
bu farqglarni o‘rganish ikkala tilning lingvistik tuzilmalari haqida qimmatli xulosalar beradi. Bu topilmalar
ingliz va o‘zbek tillarining lingvistik xususiyatlarini tushunishimizga yordam beradi, ularning o‘ziga xos
va umumiy jihatlarini ta’kidlaydi. Bu tadqiqot ravishlarning qo‘llanilishining nozik jihatlariga oydinlik ki-
ritib, til o‘rganuvchilar va o‘qgituvchilarga lingvistik bo‘shliglarni bartaraf etishda, shuningdek, tarjima mu-
taxassislariga har ikki tilda ravishlarning asl ma’nosini to‘g‘ri yetkazishda yordam berishi mumkin. Oz
navbatida, ushbu qiyosiy tadqiqot til o‘rganish va tarjimashunoslikni rivojlantirish uchun lingvistik tadqi-
gotlarni davom ettirish muhimligini ta’kidlaydi.
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Asqarova Shaxnoza Kamolidinovna (Doktorant (DSc), Toshkent davlat Sharqshunoslik universiteti, PhD;
e-mail: shakhnozaaskarova2@mail.com)

“ALPOMISH” ASARIDAGI ZOONIM BIRLIKLARNING LINGVISTIK XUSUSIYATLARI

Annotatsiya. Mazkur maqgola “Alpomish” dostoni tarkibida keluvchi zoonim birliklarning lingvistik
Jihatlarini tadqiq qilishga bag ‘ishlangan bo ‘lib, ular turli manbalar asosida tahlilga tortilgan. Shuningdek,
asar doirasida faol ishtirok etgan ot — Boychibor va boshqa hayvonlar lagab, nomlarini lug ‘aviy tomondan
o ‘rganishga oid ma’lumotlar keltirilgan. Boy so zi ko ‘p ma’noli hisoblanib, “hech narsadan kamchiligi
yo ‘q, hamma narsadan badastir, to ‘kis”’ degan ma 'nolarga ega. Chibor o ‘zbek shevalariga xos so ‘z hisob-
lanib, odatiy tilda uning chipor, olachipor kabi fonetik variantlari mavjud, lug ‘aviy jihatdan “olatusli, ola-
chipor, olabula” degan ma’nolarni anglatadi.

Kalit so‘zlar: zoonim birliklar, doston, hayvonot olami, lug ‘aviy ma’no, termin.

Ackaposa Illaxno3a KamosmaunoHa (moktopaHT (DSc) TanmkeHTCKOro rocyiapcTBEHHOT0 YHUBEpPCUTETA
BocTokoBedeHus, PhD; e-mail: askarovashakhnoza2@mail.com)
JIMHTBUCTUYECKHUE OCOBEHHOCTHU EJUHULI-300HUMOB B 3ITIOCE “AJIIOMUAIIT”.

Annomauus. Jlaunas cmamos NOC6AUEHA UCCLEO008AHUIO TUHSBUCMUYECKUX ACNEKMO8 300HUMU-
yecKUx eOUHUY dN0Ca «Annomuury, Komopbsle aHATUIUPYIOMCA HA OCHOBE PA3IUYHbIX ucmouHukos. Kpome
Mo20, NPeoCmasienvl C8eO0eHUsl O JIEKCUYeCKOM U3V4eHUU npo3guie U Hazeanuil kousa batiuubapa u opy-
2UX JHCUBOMMHBIX, HACMO YnomuHaemvlx 8 npoussedenuu. Cnoso «boiiy cuumaemcss MHO203HAYHBIM U
o3Hayaem «be3z HedoCMamxa 8 4em-1ubo, U30OUTYIOUWUL 8CeM, NOTHBIIY, eOuHUYa « Yubopy, cneyuguunoe
07151 Y30eKCKUX OUANeKMO08, U 8 A3bIKe HApoOdd OHO umeem hoHemudecKue 8apuanmol, maxKue Kax 4unop,
ONIaAYUNOp, U JIEKCUHECKU O3HAYAem «NECMpblil, NAMHUCMbLL, PAOOLLY.

Knwueewle cnoea: 300Humuyeckue eOUHUYbI, INOC, HCUBOMHbIU MUP, JleKCuuecKoe 3HaueHue, mep-
MUH.

Asqarova Shaxnoza Kamalidinovna (Doctoral student (DSc) of Tashkent State University of Oriental Studies;
e-mail: askarovashakhnoza2@mail.com)
LINGUISTIC CHARACTERISTICS OF ZOONYMOUS UNITS IN “ALPAMISH”.

Annotation. This article is dedicated to the research of the linguistic aspects of the zoonym units in
the dastan “Alpomish”, which are analyzed based on various sources. In addition, information on the
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lexical study of the nicknames and names of the horses, Baychibar and other animals, which actively
participated in the work, is presented. The word “bay” is considered to be multi-meaning and means “no
shortage of anything, abundant in everything, full ”. Chibor is a word specific to Uzbek dialects, and in the
common language it has phonetic variants such as chipor, olachipor and lexically means “motley”.

Key words: zoonym units, epic, animal world, lexical meaning, term.

Kirish (Introduction). “Alpomish” dostonida zoonimlar juda unumdor qo‘llangan bo‘lib, ular atoqli
otlarning bir turidir. Zoonim termini grekcha zoo — “hayvon” va onoma — nom so‘zlaridan olingan bo‘lib,
lug‘aviy jihatdan hayvon nomi degan ma’noni anglatadi. Hayvon va boshqa tirik mavjudotlarga qo‘yilgan
maxsus nomlar va lagablar zoonimlar hisoblanadi [1;45-b.]. Zoologiya fani nuqtayi nazaridan, har bir jonli
tana borki, tabiat va jamiyatda o‘z o‘rniga hamda o°ziga xos funksiyalarga ega. Demak, hayvonot olami in-
son hayotida nafaqat maishiy tomonlama ko ‘maklashgan, balki ular insonga hamroh, do‘st, yordamchi kabi
funksiyalarni bajargan. Hayvonlarning transport vositasi vazifasini ado etishi esa insoniyat taraqqiyotida
eng muhim omillardan biri bo‘lgan. It, mushuk, ot, ba’zan qushlarga nisbatan ham maxsus nom berish o0‘z-
bek tilida keng tarqalgan [2;18-b.]. Bu nomlar nafaqat hayvonlarni oz turi ichida alohida ajratib olish
uchun, balki ularning inson uchun ahamiyatini oshirish, erkalash, o‘ziga yaqin olish uchun ham keng qo‘lla-
niladi.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili (Literature review). Bir necha tadqiqotchilarning fikrlariga qara-
ganda, o‘zbek tilida qush va hayvonlar uchun maxsus qo‘yilgan lagab-nomlar azaldan mavjud. O‘zbek xalq
og‘zaki ijjodi namunalarida ham zoonimlar keng qo‘llanilgan. “Alpomish” dostonida ellikka yaqin zoonim-
lar qo‘llanilgan bo‘lib, ularni quyidagicha guruhlash mumkin:

1. Ot nomlari: Boychibor, G*irot, Ko‘kdo‘nan, To‘riq, Tarlon, Ogbo‘z, Somon, Olachibor, Olma-
ko‘z, Oyshapagq, Jiyroncha, Jiyronbo‘z kabi.

2. Tuya nomlari: Qoranor, Tarlon, Elchinor, Ko‘galcha kabi.

3. It nomlari: Izquti, Boyqadam kabi.

4. G*oz nomlari: Qonir g‘az (Qo‘ng‘ir g‘oz), Olatumshuq kabi [3;122-b.].

Turkiy xalglarda, jumladan, o‘zbeklarda ot muqaddas jonzot sanaladi. Xususan, gahramon va pahla-
vonlar oti o‘zbek xalq og‘zaki ijodidagi yetakchi mavzulardan biridir. Chunki Alpomishni Boychiborsiz,
Go‘ro‘g‘lini G‘irko‘ksiz tasavvur qilish mumkin emas. Demak, xalq dostonlaridagi zoonimlar badiiy timsol
darajasiga ko‘tarilgan bo‘lib, o‘zinig lisoniy jihatlari bilan asar mundarijasida alohida badiiy qimmat va us-
lubiy vazifa kasb etib kelgan. Xalgimizda “Ot bitdi — gqanot bitdi”, “Ot — yigitning yo‘ldoshi”, “Ot — yigit-
ning qanoti” “Oti bor yigit — haqiqiy erkak” kabi o‘nlab maqollar bor. Ularda o‘zbekning otga bo‘lgan mu-
nosabati o‘z ifodasini topgan. Otning ajdodlarimiz hayotida naqadar muhim o‘rin tutganligini afsona, rivo-
yat, qo‘shiq, ertak, dostonlar matnidan ham osongina anglasa bo‘ladi. Ota-bobolarimiz otga, aynigsa, zotli
va yaxshi otga hech qachon hayvondek munosabatda bo‘lmaganlar, inchunun, hamisha ot bilan do‘st kabi
suhbatlashganlar, o‘z sirlarini aytganlar, tashvishlarini ham, quvonchlarini ham ot bilan baham ko‘rganlar.

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). Tadqiqot jarayonida ilmiy bilishning tilshu-
noslik va tarjimashunoslik sohasida qo‘llaniladigan analiz, sintez, qiyosiy tahlil, germenevtik tahlil kabi
metod va usullardan samarali foydalanildi.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Xalq og‘zaki ijodida alohida o‘rin tutgan zoonim birlik-
larning lingvistik jihatdan tahlillari turli tilshunoslar tomonidan amalga oshirilgan bo‘lib, ularning fikr-mu-
lohazalari quyida keltirib o‘tilgan.

Hayvonlar nomlari lingvistik jihatdan tahlil qilinishi lozim bo‘lgan mavzulardan biridir. Tilshunos-
likda nomlar, xususan, hayvon nomlariga bag‘ishlangan ilmiy ishlar salmoqlidir. Bu borada professor E.
Begmatov o°zining ko‘plab tadgiqotlarida onomastik komponentlarni tahlil qilib, izlanishlar olib borgan.
Biz ham mazkur ishlarning davomi sifatida “Alpomish” dostonidagi zoonimlar tadqiqgiga qo‘l urdik. Boy-
chibor — dostondagi jangovar ot. Boychibor zoonimi “boy” otiga “chibor” so‘zining birikuvidan yasalgan
morfemik tarkib bo‘lib, qo‘shma so‘z shaklida kelgan. O‘zbek tilida boy va chibor so‘zlari o‘ziga xos lu-
g‘aviy ma’no anglatadi.

Boy so0‘zi ko‘p ma’noli hisoblanib, “hech narsadan kamchiligi yo‘q, hamma narsadan badastir, to‘-
kis” degan ma’nolarga ega. Chibor o‘zbek shevalariga xos so‘z hisoblanib, odatiy tilda uning chipor, ola-
chipor kabi fonetik variantlari mavjud, lug‘aviy jihatdan “olatusli, olachipor, olabula” degan ma’nolarni
anglatadi [4;370-b.]. Masalan, chipor tovuq, chipor ilon, chipor o‘rdak kabi. Demak, Boychibor sof turkiy
lug‘aviy vositalar asosida shakllangan bo‘lib, “har jihatdan bekam, to‘kis bo‘lgan ola tusli ot” degani. Bu
dostondagi Boychibor tasviri bilan bog‘liq o‘rinlarda yaqqol ko rinadi:

Hayvonzodning asl bordir Boychibor,
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Aql bordir odamzoddan ziyoda. (1;191-b.)

O‘zbek xalq og‘zaki ijjodi namunalaridan ma’lum bo‘lishicha, Chovkar Cho‘ltoq afsonaviy suv ay-
g‘irlaridandir. Bu bobo tulpor Dovon arg‘umogqlari haqgidagi qadimgi rivoyatdagi tog‘da yashovchi samoviy
ayg‘irlarni eslatadi. “Chipor” va “chokvor”, aslida, bir so‘z bo‘lib, ola demakdir. Shu bois “Alpomish” dos-
tonidagi Boychibor ba’zan “Chokvor ko‘k” deya ta’riflanadi:

O ‘zi shunday kelgan akam Chovkar ko 'k,

Quyrug ‘idan berisida kiri yo ‘q,

Minganlarning bo ‘lar ekan ko ‘ngli to ‘q,

Buni minsang, aka, senga dushman yo‘q.

Bundan ko‘rinadiki, chibor, cholvor ot “xosiyatli, pokiza ot”. Shuni alohida ta’kidlash kerakki, turkiy
elatlar va turklar bilan yaqindan munosabatda bo‘lgan xalqglar eposida qahramonning oti, ko‘pincha, ola,
ya’ni chipor tusli bo‘ladi.

Asarda Hakimbek tomonidan bu otning tanlanishi ham tasvirlangan: “Shuning uchun otni tanlashda
bobosi Dobonbiydan qolgan qo‘riqni olib: “Saman sariga tush, yo olapocha to ‘riga tush, shapagning zo ‘ri-
ga tush”, deb ot tanlashga kirishadi. Qo‘riqqa tushgan “bir chipor ot” unga yoqmaydi va uni qo‘yib yubora-
di. Biroq uch martagacha qo‘riqqa bitta ot tushaveradi. Aslini olganda, shu vogeaning o‘zi ham Hakimbek-
ka aynan mana shu ot nasib etganidan darak beradi. Singlisi Qaldirg‘och akasining ko‘nglini ko‘tarib: “..
.buni mingan odam ko‘p yerlarni ko‘radi, maqsadini topib qoladi”, deydi. Qaldirg‘och tilidan aytilgan she’-
riy parchada Boychiborning ta’rifi juda mehrli so‘zlar bilan keltiriladi. Qadimgi afsona va rivoyatlarga ko‘-
ra agar otni qiz bola yuvib-tarasa, egar-jabdug‘ini tagsa, otda ijobiy o‘zgarish ro‘y berar ekan. Shu sababli
Qaldirg‘och singil ham sifatida, ham ayol kishi sifatida Boychiborni akasiga egarlab beradi. [jodkor baxshi-
larimiz dostonni yaratish orqali xalgimizning sevikli hayvoni otga ham haykal o‘rnatadilar. Xalq orzusiga
yarashiqli haykal o‘rnatadilar. Xalq orzusiga yarasha qahramonlariga mos otni ravo ko‘radi. G‘irot, G‘ir-
ko‘k, Boychibor ana shuday otlardandir [2;64-b.]. Qahramonning otini ta’riflash o‘zbek xalq og‘zaki ijodi-
dagi yetakchi mavzulardan biridir. Dostonlarda afsonaviy ot timsolining mukammal ishlanganligi xalqimiz-
ning qadimiy totemistik tasavvurlari bilan bog‘liq bo‘lsa kerak. Deyarli ko‘chmanchi hayot kechirgan tur-
kiy qabilalar turmushida ot benihoya katta rol o‘ynar ekan, 0‘z-o‘zidan bu mo‘tabar jonivorga sig‘inish an’-
anasi kelib chigqan. Xususan, g‘arbiy xunlarda oq, sharqda bo‘z, shimolda qora, janubda to‘riq rangli otlar
bogiladi.

Xulosa va takliflar (Conclusion /Recommendations). Inson va tabiat uyg‘unligi folklorda ustuvor
hisoblanadi. Xalq og‘zaki ijjodining alohida xususiyati ham aynan insoniyat — nabotot — hayvonot olami bi-
lan chambarchas bog‘liqligidadir. Shu boisdan hayvon va parrandalar hamda ularning timsoli xalq og‘zaki
ijjodida faol qo‘llanib, insonning eng sodiq hamkori, yordamchisi sifatida gavdalanadi. Shu jihatdan qara-
ganda, Boychibor timsoli ham Hakimbekka sodiq homiy — yordamchi sifatida tasvirlanadi. Dostonda faol
uchraydigan zoonimlar turli hudud, turli sharoit hamda turli voqealar rivojida o‘zining maxsus hissasiga
ega.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:
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Xodjayeva Dilafro‘z Izatilloyevna (PhD, dotsent Buxoro davlat universiteti “Ingliz adabiyotshunosligi va
tarjimashunoslik” kafedrsi mudiri; d.i.xodjaeva@buxdu.uz)
INGLIZ VA O‘ZBEK TILLARI LINGVODIDAKTIK TERMINLARINING DERIVATIV
XUSUSIYATLARI

Annotatsiya. Mazkur maqola ingliz va o ‘zbek tillari lingvodidaktik terminlarining derivativ xususi-
yatlari tahliliga bag ‘ishlangan. Magolada termin yasash usullari va omillari o ‘rganilib, ikki til kesimida
faktik materiallar asosida tahlillar olib borilgan. Shuningdek, maqolada zamonaviy terminologiyada turli
olimlarning termin hosil gilish usullariga ham to xtalgan hamda semantik, morfologik va morfo-sintaktik
usullar to ‘lig yoritilgan.
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Kalit so‘zlar: lingvodidaktik termin, derivativ xususiyat, semantik usul, morfologik usul, affiksatsiya,

prefiksatsiya, abbreviatsiya, terminologik nominatsiya, sodda termin, yasama termin, murakkab termin.
JEPUBALHIMOHHBIE OCOBEHHOCTH JIUHI'BOAUJAKTUYECKUX TEPMUHOB
AHIJIMACKOI'O ¥ Y3BEKCKOI'O SI3bIKOB

Annomauus. /lannas cmamvs NOCeAWEHA aAHAIU3Y 0ePUBAYUOHHBIX 0COOEeHHOCIEeN TUH2800UOAK-
MUYECKUX MepMUHO8 aH2IULICKO20 U Y30eKCK020 A3bIK08. B cmamve usyuaromes cnocobwvl u ¢paxmopvi
MEPMUHO0OPA30BAHUSL, NPOBOOUMCS AHANU3 HA OCHO8E (PAKMUYECKO20 MAMepuaild Ha 08yx s3vikax. B
cmamve makce 3ampasueaomcs Cnocodbl MepMUHO0OPA308AHUSL PASTUYHBIX VUEHbIX 8 COBDEMEHHOU
MEPMUHONIO2UU, NPU IMOM NOTHOCIBIO OCEEUjeHbl CEMAHMUYECKUll, MOPPOIocUtecKull U MOPHOCUHMAK-
CUYEeCKULi Memoobl.

Knrouegwvle cnoea: nunz600uoaxmuieckuii mepmuH, 0epusayUOHHble 0COOEHHOCMU, CeMAHMUYEC-
Kutl Memoo, Mopghono2udeckutl Mmemoo, apgurcayus, npeguxcayus, abopesuamypa, mepmuHoIocudec-
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DERIVATIVE FEATURES OF LINGUODIDACTIC TERMS OF ENGLISH AND UZBEK
LANGUAGES

Annotation. This article is dedicated to the derivational features of the linguodidactic terms of the
English and Uzbek languages. In the article, term creation methods and factors are studied and analysis
are carried out based on factual materials of the compared two languages. The article also reveals the
methods of term formation suggested by various scientists in modern terminology and the semantic,
morphological and morpho-syntactic methods are fully covered.

Key words: linguodidactic term, derivational feature, semantic method, morphological method, affi-
xation, prefixation, abbreviation, terminological nomination, simple term, derivative term, complex term.
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Kirish. Derivatsiya tilshunoslikning alohida bo‘limi bo‘lib, lotincha “derivatio” — tayinlash, hosil
qilish so‘zidan kelib chiqqan [11]. Derivatsiya so‘z yasalishi, uning diaxron va sinxron turlari, so‘z yasash
usullari kabi masalalar bilan shug‘ullanadi. So‘z yasalishi sof nutqiy hodisa bo‘lishiga qaramay, uning li-
soniy asoslari ham bor. Tilda har doim yangi so‘zlarga muhtojlik seziladi. Bu, asosan, texnologiyaning ja-
dal rivojlanishi va globallashuv jarayoni bilan bog‘liq. Yangi o‘zgarishlar tufayli til yangi so‘zlarni o‘zlash-
tirishi yoki yaratishi kerak bo‘ladi, chunki yangi texnologiya yangi so‘zlarni talab giladi. So‘z yasashning
turli usullari mavjud bo‘lib, ular hech qanday bahs-munozaralarni keltirib chiqgarmaydi va ko‘pchilik tillar-
da deyarli bir xildir.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Termin yasash usullari zamonaviy terminologiyada keng
tadqiq etilayotganligiga qaramay, bu sohada haligacha aniq xulosalarga kelinmagan. Terminologiyada so‘z
yasalishining umumiy grammatik qoidalardan uzoq bo‘lgan o‘ziga xos so‘z yasalish usullari tizimi ishlab
chiqilgan, degan fikrlarga duch kelishimiz mumkin. Akademik grammatikada so‘z yasash usullari (affiksat-
siya, kompozitsiya, abbreviatsiya va b.) orqali ko‘rsatilgan [7;70—71-b.] bo‘lsa, terminologiyada termin ya-
sash usullari til sathlariga ko‘ra shakllanadi, masalan, leksik-semantik usul, morfologik, sintaktik va bosh-
galar. S.V.Grinev tomonidan taklif qilingan mazkur termin yasash tasnifiga nazar tashlaymiz [3;128-b.].

Termin yasashning semantik usullari:

— umumiste’moldagi so‘z ma’nosining terminlashuvi;

—umumiste’moldagi so‘z ma’nosining kengayishi;

—umumiste’moldagi so‘z ma’nosining metaforizatsiyalashuvi;

— umumiste’moldagi so‘z ma’nosining metonimik ko‘chishi;

— umumiste’moldagi so‘z ma’nosining torayishi;

— leksemalarning tizimlararo o‘zlashtirilishi.

Termin yasalishining morfologik usullari;

— suffikslar qo‘shilishi orqali termin yasalishi;

— prefikslar qo‘shilishi orqali termin shakllanishi;

— prefiks-suffikslar qo‘shilishi orqali termin yasalishi;

— konversiya usuli;

— terminlarning fonetik-morfologik shakllanishi.

Termin yasalishining morfo-sintaktik usullari:

— soz birikmasi;

— abbreviatsiya.
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Til tizimi boshqa tillardan, shuningdek, tashqi ekstralingvistik ta’sirlardan himoyalanmagan bo‘lib,
u doimo yangi so‘z yoki iboralarni gabul gilaveradi. Ulardan ba’zilari ushbu tizimga moslashadi va birla-
shadi. Bu jarayonning natijasi sifatida adabiy til tarkibiga maxsus leksikaning kirib kelishi bilan bir qatorda
teskari jarayon, ya’ni, adabiy til leksik birliklarining maxsus tagtizimlarga ko‘chish holatlari ham kuzatila-
di. Bunday holatda so‘z o‘zining avvalgi ma’nosini yo‘qotib, yangi ma’noga ega bo‘ladi va ushbu semantik
siljish natijasida tez-tez ishlatiladigan ma’no o‘rniga yangi, maxsus ma’no paydo bo‘ladi. Umumiste’mol-
dagi so‘z ma’nosining o‘zgarish jarayoni natijasida termin yasashning semantik usuli hosil bo‘ladi. Aslini
olganda, bu leksik-semantik so‘z yasash jarayonidir, chunki so‘zning semantik ma’nosi to‘la o‘zgarib, na-
tijada leksik-semantik xususiyatlari jihatdan asl manbadan butunlay farq giladigan yangi leksik birlik paydo
bo‘ladi.

Shunday qilib, termin hosil gilishning semantik usuli bu so‘z semantikasining to‘liq yoki gisman o‘z-
gartirilishi bo‘lib, yangi termin yaratishning asosiy vositasi hisoblanadi. S.V.Grinev termin yasash usul-
larini tasniflashda semantik termin yasalishini diaxron nuqtayi nazardan o‘rganadi [3;133-b.]. Ushbu fan
sohalarida vaqtni tejash maqgsadida, oddiylik tamoyilini saqlagan holda terminlar bevosita umumiste’mol-
dagi leksikadan o°zlashtirilgan. Lingvodidaktik terminologik tizim nisbatan yaqinda paydo bo‘lgan bo‘lib,
u bi-lan bog‘liq terminologik tizimlarda mavjud bo‘lgan terminlar ham bu tizimga o‘zlashtirilgan. Shu sa-
babli, lingvodidaktik tizimda umumiste’moldagi so‘z ma’nolarining terminologizatsiyasi ko‘p kuzatilmay-
di. Bu ma’nolar bir vaqtning o‘zida bir yoki bir nechta terminologik tizimning terminlariga aylangan. Lin-
gvodi-daktikaning mustaqil fan va bilim sohasi sifatida ajralishi mazkur terminologik tizimning rivojlani-
shiga se-zilarli ta’sir ko‘rsatdi. Uzoq vaqt davomida chet tili o‘qitish metodikasi bir nechta fan sohalari (pe-
dagogika, psixologiya, lingvistika) kesishmasida paydo bo‘lgan deb hisoblanganligi sababli, ushbu soha-
ning terminologik tizimi ham unga mos ravishda, umumilmiy, sohalararo va lingvodidaktik leksikaning
birlashuvidan tarkib topgan. Aytish mumkinki, S.V.Grinyov tomonidan taqdim etilgan semantik termin ya-
sash usullarida-gi ma’no kengayishidan farqli o‘laroq, lingvodidaktik terminologiyada terminlar umumis-
te’moldagi so‘zlarning, sohalararo, hatto umumtexnik terminlarning ma’nosi torayishi orqali paydo bo‘lgan
[3,128-b.].

A.Reformatskiy [6;217-b.] termin yasash jarayoniga o‘z munosabatini bildirib, terminlar milliy til-
dan, xorijiy yoki xalqaro so‘zlardan hosil bo‘lishi, shuningdek, sun’iy ravishda yaratilgan so‘zlar bo‘lishi
mumkinligini gayd etgan. U termin yasashga alohida ahamiyat berib: a) asl terminlarni yaratish; b) termin-
lardan hosila yasashga urg‘u bergan. Ba’zi hollarda termin yaratish til leksik birliklarini hosil gilish qoida-
lariga bo‘ysunadi, degan fikrlarga ham duch kelamiz. V.P.Danilenko [4;89-90-b.]. V.N.Shevchuk umum-
leksikadagi so‘z yasash usullari (semantik, morfologik va sintaktik) terminologiyada ham mahsuldor ekan-
ligini qayd etadi [8;10-11-b.].

Tadqiqot metodologiyasi. Shunday qilib, terminologik nominatsiya va terminologik tizimning
shakllanishi til leksik tarkibining shakllanishi va atrofimizdagi narsalarning birlamchi nominatsiyasi bilan
taqqoslaganda, ikkinchi darajali hisoblanadi. Termin hosil qilish usullari terminologik tizimning shaklla-
nish vaqtiga bog‘liq. Termin, birinchi navbatda, ma’lum bir ilmiy sohaning elementidir. Uning mazmun
plani —ma’lum ilmiy tizimda sun’iy shakllangan ekstralingvistik vogelik bo‘lib, ifoda plani —o0°z yoki o‘zga
til birliklari va sun’iy tanlab olingan terminologik birliklar hisoblanadi. Termin milliy mulk emas, balki
cheklangan doiradagi mutaxassislar tomonidan qo‘llaniladigan konseptual apparatning tarkibiy qismidir.
Termin semantikasi tilga tegishli emas, chunki u maxsus sohada shakllanadi. Tildagi so‘zning termi-nolo-
gik ma’nosi uni umumiste’moldan ajratib olganda, shakllanishi mumbkin. Masalan, #i/ so‘ziini oladigan bo‘l-
sak: 1) anat. nutq organi; 2) psixol. nutqiy faollik qobiliyati; 3) lingv. aloga tizimi.

Har gqanday nominatsiyada motivatsiya muhim rol o‘ynaydi. Motivlangan terminlar bu o°z til va xal-
qaro terminologik elementlardan tashkil topgan terminlardir. Ammo ular turli motivatsiyaga ega bo‘ladi.
Agar termin 0°z til qatlamidan shakllangan bo‘lsa, unda metafora yoki metonimiya sodir bo‘ladi. Ikkinchi
holatda esa termin tegishli terminologik elementlar to‘plamidan saralab olinishiga turtki bo‘ladi. Ko‘pgina
tillarda, xususan, Yevropa tillarida, terminlarning asosiy qismi lotin va yunon tillaridan o‘zlashtiriladi. Bu-
ning xarakterli jihati shundaki, ular o‘z milliy tillaridagi so‘zlar bo‘lsa-da, turli xil metaforalar asosida alo-
hida ma’no kasb etishi mumkin edi. Ammo bu holda ular hali terminologik element hisoblanmaydi. Keyin-
chalik, ular terminologik element toifasiga o‘tib, birlamchi semantik munosabatlardan ajralib chigadi.

Tahlil va natijalar. Biz qiyoslayotgan ingliz va o‘zbek tillari lingvodidaktik terminologik tizimi mi-
solida ham lotin va yunon tillaridan o‘zlashgan ko‘pgina terminlarni kuzatishimiz mumkin. Masalan, ingliz
tilidagi syllabus, adult, concept, vocabulary, hypothesis, certification, curriculum, dictation, education,
examination, introvert, objective va h.k. terminlar lotin tilidan; autonomy, programme, kinesthetic, strategy,
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lexical, category, measurement, mentor, method va h.k. terminlar yunon tilidan o‘zlashgan. Xuddi shu ter-
minlardan syllabus, konsept, gipoteza, diktant, introvert, strategiya, kategoriya, mentor, metod, metodika,
pedagogika kabi terminlar o‘zbek tiliga ham kirib kelgan.

Keyingi yillarda zamonaviy tilshunoslikda terminlarni hosil qilish usullariga bag‘ishlangan tadqi-
gotlardan shunday xulosa qilish mumkinki, termin yasashda quyidagi usullar ko‘p qo‘llanadi: 1) semantik
usul (bunda faol qo‘llaniladigan so‘z ma’nosi kengayib yoki torayib, so‘zga yangi ma’no yuklanadi va ter-
minologik sohaga kirib keladi); 2) morfologik usul (affiksatsiya usuli); 3) sintaktik usul (so‘zga so‘z qo‘-
shish orqali yangi terminologik iboralar va birikmalar hosil qilinadi); 4) leksik birliklarni o‘zlashtirish: a)
boshqa terminologik tizimdan; b) o‘zga tillardan; 5) abbreviatsiya usuli kabilar [5]. Umuman olganda, ter-
minlarni shakllantirishning keng qo‘llanadigan usullariga morfologik va sintaktik usullarni mahsuldor usul-
lar deb hisoblash mumkin.

Terminning lisoniy belgi sifatidagi tabiati, ya'ni semiotik mohiyati adabiy tilning oddiy so‘ziga to‘liq
mos kelmaydi. Bu oddiy so‘zdan ko‘ra murakkabroqdir. Termin maxsus tushunchani nomlaydi. Bu tu-
shunchaning o°ziga xosligi shundaki, uning mazmuni qanday vosita va usullar orqali ifodalanmasin, u 0‘z
yaxlitligini yo‘qotmasligi kerak. Termin, xoh so‘z (oddiy yoki murakkab) yoki ibora bo‘lsin, bitta tushun-
cha mos keladigan bitta belgini ifodalaydi. Murakkab ichki semantik tuzilishga ega bo‘lishiga qaramay,
termin yagona, alohida, mustaqil nominativ birlik hisoblanadi.

Tilda har qanday so‘z termin vazifasida ishlatilishi mumkinligini inobatga olgan holda, terminni,
an’anaviy ravishda, maxsus funksiyadagi oddiy so‘z sifatida tavsiflash mumkin. Darhaqiqat, har qanday
s0°z termin bo‘lishi mumkin (asosan, mustaqil so‘zlar, xususan, nominativ til birliklari va h.k.). Biroq tes-
kari holat kuzatilishi mumkin emas (har qanday termin — so‘z), chunki har qanday termin ham nutqiy vo-
sitalar orqali ifodalanmaydi (yoki faqatgina sof nutqiy vositalar orqali ifodalanadi).

Terminni oddiy so‘zdan ajratib turadigan, ularni farqlaydigan har qanday xususiyatni, bizning fikri-
mizcha, ikkilamchi, terminning belgi mohiyatiga ta’sir qilmaydigan, muhim bo‘lmagan xususiyat deb hi-
soblash mumkin emas. Oddiy so‘z va termin o‘rtasidagi farq quyidagi uchta asosiy xususiyatga ta’sir qiladi:
belgi va ifodalanmish orasidagi aloqa; alohida belgining chegaralari; terminning eng kichik tarkibiy birl-
igini aniqlash. Terminda belgi bilan ifodalanmish orasidagi munosabat mos kelishi kerak, ya’ni, bu muno-
sabat belgi so‘zning assimetrik tabiatidan farqli o‘laroq, terminologik belgining ma’lum “simmetriyasida”
ifodalanishi kerak.

Terminning rasmiy chegaralari bevosita u orqali ifodalangan tushunchaning mazmuniy chegaralariga
bog‘liqdir. Binobarin, terminologik nomlarning tarkibiy turlari umumiy adabiy tildagi nominatsiya birlik-
lari bilan to‘liq mos kelmaydi. Shu sababli terminologiyada eng kichik terminologik birlik sifatida o‘zida
o°zak, so‘z yasovchi morfema (affikslar), murakkab so‘z va iboralar tarkibidagi so‘zni mujassamlashtiruv-
chi keng tushunchani inobatga olish zarur.

Terminlarni struktur jihatiga ko‘ra, quyidagi guruhlarga ajratish mumkin:

1. Sodda terminlar (o‘zbek tilida: dars, reja, magsad, bilim va boshqalar; ingliz tilida: adult, aim, as-
sess, audio, band, skill vab. 2. Yasama terminlar (amaliy, aqliy, artikulatsion, audiomaterial va boshqalar;
ingliz tilida: application, assessment, auditory, bandscales va b.). 3. Murakkab terminlar (o‘zbek tilida:
chet tili o qitish, til ko ‘nikmalari, yozma nutq, tinglab tushunish, dars magsadlari, tarqatma material va
boshqalar; ingliz tilida: backwash effect, communication skills, basic vocabulary, instructional objective,
bilingual education va b. 4. Qisqartmalar (o‘zbek tilida: GO ‘M—grammatikani o ‘rgatish mazmuni, LO ‘M
— leksikani o ‘rgatish mazmuni, AND — aralash nutq darsi; ingliz tilida: EFL—English as foreign language,
ESL—English as second language, GTM —Grammar-translation method, CAI-Computer assisted instruct-
tion, CELTA — Certificate in English Language Teaching to Adults va boshqalar).

Terminlarning grammatik asosi mustaqil so‘z turkumidan iborat bo‘ladi: ot, sifat, ravish va fe’l. Ter-
min yadrosi, asosan, turdosh otdan iborat bo‘lishiga qaramay, unda atoqli otlar ham qo‘llanilishi mumkin,
masalan, Venn diagram.

Terminlar qaysi so‘z turkumi orqali ifodalanishi masalasida yagona to‘xtamga kelingani yo‘q. Bazi
olimlar terminlar faqat ot orqali ifodalanishi mumkin, chunki ot kategoriyasi o‘zining keng semantik im-
koniyatlari bilan terminologik nomlarning asosiy tarkibini ifodalay oladi desa, boshqalari terminlar xohla-
gan mustaqil so‘z turkumi orqali ifodalanishi mumkin, degan g‘oyani ilgari suradi. Bu o‘rinda O.S.
Axmanova fikrini keltiramiz: Tilshunoslik terminlari gaysi so‘z turkumiga mansub bo‘lishi kerak, degan
masala bugungi kunda juda muhim sanaladi: soha terminologiyasi faqat ot so‘z turkumi bilan chegarala-
nishi kerakmi yoki u sifat, fe’l va boshqa so‘z turkumlarini ham oz tarkibiga kirita oladimi? Bu savolga
javob berar ekanmiz, avvalambor, Yevropa tillarida ot tizimining juda yaxshi rivojlanganligiga ¢’tibor qa-
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ratish lozim, ya’ni, bu tillarda sifat yoki fe’llardan hosil bo‘lgan otlashgan so‘zlar va mavhum otlarni ya-
sashda cheksiz imkoniyatlar mavjud va ushbu tillar uchun terminologik royxat tarkibi faqat ot so‘z turkumi
bilan ham chegaralanishi mumkin [1].

Boshga tadqiqotchilarning fikriga ko‘ra, “har qanday rivojlangan ilmiy yoki texnik terminologiya
yugqori darajadagi abstraksiyani talab qiladi. Terminologiya real narsa va harakat nomlarining yig‘indisi
emas, balki narsa va harakat haqidagi tushuncha nomlarining ma’lum tizimidir. Demak, so‘zning keng ma’-
noda predmet, sifat, harakat to‘g‘risidagi ilmiy-texnikaviy tushunchalarini terminologiyada faqat yagona
leksik-grammatik vosita — otlar orqali ifodalash mumkin [9;89-b.].

Turli so‘z turkumlarining termin vazifasida ishlatilishi masalasida chex olimi O.Manning fikrini kel-
tiramiz: “Fe’lning termin sifatida qo‘llanilishi masalasi ko‘p jihatdan otga garaganda murakkabroqdir”. Har
ganday leksik elementni xarakterlashda, deb hisoblaydi O.Man, nafaqat ushbu elementni, balki ma’lum
mikrotizimga kiritilgan o‘xshash elementlarning butun majmuasini ham xarakterlash, ya’ni elementni ma’-
lum bir fonda ko‘rib chigish muhim ahamiyatga ega. Fe’Ini termin sifatida yakka o‘zini emas, balki uni til
mikrotizimi sifatida terminlar tizimi fonida ko‘rib chiqish zarur. Fe’l terminni tizim birligi sifatida tavsif-
lashi kerak bo‘lgan va uning vazifalarini belgilovchi talablarga, ya’ni barqarorlik, bir ma’nolilik va aniqglik
talablariga javob bera oladimi? Terminologik tizim ichida bir-biriga garama-qarshi bo‘lgan ikkita kompo-
nent yoki bir-birini istisno giluvchi va ayni paytda bir-birini to‘ldiruvchi ikkita element, statik element —
nomlar va dinamik element — fe’llar mavjud. Elementlarning o‘zaro birikishi ikkala element xususiyatlarini
o°‘zida mujassamlashtirgan otlashgan fe’llarda amalga oshiriladi. Agar termin sifatida otni oladigan bo‘lsak,
ot va fe’l ma’lum semantik munosabatga kirishgan bo‘lsa, fe’Ini ham termin sifatida qabul qilish mumkin-
mi? Lingvistik ifoda vositalari buni tasdiqlaydi: agar tahlil so‘zi lingvistik termin bo‘lsa, undan yasalgan
tahlil gilmoq ham termin bo‘la oladi, chunki bu ham voqelikning ifodasidir, lekin boshqa darajada, ya’ni
harakat, jarayon dinamikasi darjasida. Termin nafaqat ma’lum bir soha terminologik tizimida, balki uning
vazifasini turli so‘z turkumlariga tegishli so‘zlar bajaradigan matnda ham mavjud bo‘ladi. O.Man fe’lni ter-
minologik tizimga grammatik kategoriya, ya’ni so‘z turkumi sifatida kiritish uchun gap bo‘laklarining ti-
zimli munosabatlarini asos qilib oladi. Agar sifat termin sifatida gabul gilingan bo‘lsa, u holda fe’l ham ter-
min bo‘lishi mumkin, chunki fe’l maxsus sohada sodir bo‘ladigan jarayonni bildiradi. Shu bilan birga, otdan
yasalgan fe’l (reja-rejalashtirmoq) ham, fe’ldan yasalgan otlashgan termin (o‘rganish-o‘rganmoq) ham gap
bo‘lagiga ko‘ra terminlar o‘rtasidagi munosabatlarni ko‘rsata oladi [10].

Xulosa va takliflar. Keyingi yillarda terminshunos olim V.P.Danilenko ham, ot so‘z turkumidan
tashqari, boshqa so‘z turkumlari ham terminlashishi mumkin degan fikrini isbotlashga harakat qiladi. Uning
ta’kidlashicha, birinchidan, ilmiy adabiyotlarda barcha mustaqil so‘z turkumlariga oid terminologik ma’no
anglatuvchi leksik birliklarining qo‘llanilishi, ikkinchidan, umumiy abstrakt ma’noli fe’llarning terminal-
shuvi, uchinchidan, maxsus terminologik lug‘atlarga sifat, fe’l, ravish, olmosh kabi so‘z turkumiga oid lek-
semalar terminologik birliklar sifatida kiritilganligi uqtirib o‘tilgan. [.R.Bazarov ozining “Turli tizimli til-
larda lingvota’limshunoslik sohasiga doir terminologik birliklarning giyosiy-tipologik tadqiqi (ingliz, rus
va o‘zbek tillari materiallari asosida)” nomli tadqiqotida lingvota’limshunoslik terminlari orasida termin-
nomlar funksiyasida qo‘llaniluvchi fe’l, sifat, ravish, olmosh va son kabi so‘z turkumidagi so‘zlarning kon-
versiya usuli orqali terminlashuv jarayonining sodir bo‘lishini kuzatadi va shu bois, bu boradagi V.P.
Danilenkoning fikrini qo‘llab-quvvatlash mantigan to‘g‘ri, deb o‘ylaydi [2;19-b.].

Yugqoridagi tahlillardan xulosa qilib aytish nunkinki, termin sifatida nafaqat ot, balki fe’l, sifat, ra-
vish, olmosh va son turkumdagi so‘zlar ham termin vazifasida kelishi mumkin.
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Kurbanova Zilola Xojinazarovna (Urganch davlat universiteti Xorijiy filologiya fakulteti tayanch doktaranti;
Zilolakurbanova0711@gmail.com)
INGLIZ VA O‘ZBEK TILLARIDA EPITETLARNING SEMANTIK TASNIFI

Annotatsiya. Ushbu maqola epitetlarning ingliz va o ‘zbek tillaridagi tasniflarini o ‘rganishga garat-
ilgan bo ‘lib, unda mazkur mavzu bo ‘yicha amalga oshirilgan ilmiy tadqiqot ishlari tahlil gilingan. Dunyo
olimlari, shu jumladan rus, ingliz va o zbek tilshunoslari tomonidan epitetlarni turli asoslarda chuqur tahlil
qilinganligi va ularning tasniflari bo ‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: epitet, metafora, tasnif, assotsiyalangan epitet, assotsiyalanmagan epitet, majoziy epi-
tet, majoziy bo ‘Imagan epitet, tavtologik epitet, izohlovchi epitet.

CEMAHTHUYECKAS KJTACCU®PUKAILIAA SIIUTETOB B AHTJIMMCKOM U Y3BEKCKOM
SA3BIKAX

Annomayua. Jlannas cmamuvs NOCEAWEHA U3YYEHUIO KLACCUDUKAYUU INUMEMO8 8 AHSTUUCKOM U
y30ekcKom A3bIkax. B el ananuzupylomes HayuHvle Uccie008anus, npogeoeHHbvle no 0annou meme. [lpu-
gooumcs ungopmayus oo yenyoieHHoM aHaiuze SNUmemos no pasiuuHbIM OCHOBAHUAM U UX KIACCUDU-
KAyuu MUPOBGLIMU YUEHbIMU, 8 MOM YUCLE POCCULICKUMU, AHSTUNICKUMU U Y30eKCKUMU TUHSBUCTAMU.

Kntoueswie cnosa: snumem, memaghopa, kiaccuguxayus, accoyuuposanubvlil SnUmen, Heaccoyuu-
POBAHHBLIL Snumem, 0OPA3HbIIL Snumem, HeoOPA3HbIL SNUMEN, MABMOLO2ULECKUL INUMen, Onucameib-
HbLLL Onumenmn.

SEMANTIC CLASSIFICATION OF EPITHETS IN ENGLISH AND UZBEK LANGUAGES

Annotation. This article is aimed at studying the classification of epithets in English and Uzbek
languages, in which the scientific research works carried out on this topic are analyzed. Information on
the in-depth analysis of epithets on various grounds and their classification by world scientists, including
Russian, English and Uzbek linguists.

Key words: epithet, metaphor, classification, associated epithet, non-associated epithet, figurative
epithet, non-figurative epithet, tautological epithet, descriptive epithet.

Kirish. Epitetarning tadqiqi ko‘p asrlardan buyon tilshunoslarning digqat markazida bo‘lib kelgan
va ularning tasnifi yuzasidan qator tilshunos olimlarimiz ko‘plab asosli izlanishlar olib borishgan va xulo-
salar berib o‘tishgan. Bilamizki, epitetlar kundalik so‘zlashuv uslubida qo‘llanilishi bilan birga badiiy ada-
biyotimizda obrazlilikni, emotsiyanallikni va individuallikni yaqqol ifodalab berguvchi, tilni bezovchi ba-
diiy tasviriy vositalardan biri sanaladi [1;154-b.]. Mazkur maqolada esa epitetlarning semantik jihatdan tas-
niflanishi va bu tasniflarning o‘zbek va ingliz tillari tizimida qanday berilganligi, ularning o‘xshash va
farqli tomonlarini tadqiq qilish magsad qilib olingan. Maqolaning birinchi qismida ingliz tilida epitetlarning
semantik tahlili borasidagi ilmiy mushohadalar haqida gapirilsa, ikkinchi qismida ularning o‘zbek tilidagi
tasniflari keltiriladi.

Mavzuga oid adabiyotlar tahlili. Epitetlar ko‘p asrlardan buyon tilshunoslar e’tibor markazidan
tushmayotganligi va hozir ham ular tilshunoslikning asosiy izlanish obyekti ekanliigi barchamizga ayon.
Jumladan, Galperin L.R. o‘zining “English Stylistics” kitobida [1] “Epithet — obyektni tavsiflash va o‘quv-
chiga izohlab berish uchun ishlatiladigan atributiv so‘z, ibora yoki jumladagi hissiy va mantiqiy ma’noning
o°zaro ta’siriga asoslangan stilistik vosita” deydi. Bundan tashqari Shomaqsudov A., Rasulov 1., Qo‘ng‘u-
rov R., Rustamov H. kabi tilshunos olimlarimiz “O‘zbek tili stilistikasi”’da [2] epitetlarning tarifi va bir qan-
cha tasniflarini keltirib o°tishadi. Ayniqsa, Karimov S. “Badiiy uslub va tilning ifoda tasvir vositalari” kito-
bida epitet mavzusiga alohida to‘xtalib, o‘zbek tilida ularni izohlovchi, doimiy, bezak beruvchi, individual
kabi turlariga to‘xtalib o‘tganini ko‘rishimiz mumkin [3]. Mamadjanova M. “O‘zbek va ingliz tillarida epi-
tetning Chog‘ishtirma Tadqiqi. Antonamaziya epitetlar”’, maqolasida antonamaziya epitetlariga chuqur
to‘xtalib o‘tgan [4]. Minaya Huseynova ham ingliz tilidagi epitetlar klassifikatsiyasi yuzasidan ma’lumot-
larni 0‘z magqolasida keltirib o‘tgan [5]. Unda epitetlar tasnifi uchta prinsipga asoslanadi: Fiksatsiya tamo-
yiliga ko‘ra; morfologik va sintaktik ifodaga ko‘ra, semantik prinsipga ko‘ra.
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Tadqiqot metodologiyasi. Epitetlar ko‘p asrlardan buyon tilshunoslar e’tibor markazidan tushma-
yotganligi va hozir ham ular tilshunoslikning asosiy izlanish obyekti ekanliigi barchamizga ayon. Jumla-
dan, Arnold I.V., Galperin I.R., Potebnia O. kabi xorijlik olimlar; Qo‘ng‘urov R., Rasulov T., Karimov S.,
Jarimbetov A., Akhmanova O.S., Tursunova L. kabi o‘zbek tilshunoslari epitetlar yuzasidan qator izla-
nishlar olib borishgan va epitetlarni turlicha tasnif gilishgan.

Tahlil va natijalar. Tilshunoslikda epitetlar bir necha nuqtayi nazardan tasniflanadi va bularga mis-
ol qilib ularning struktur, semantik, sintaktik jihatdan klassifikatsiyalarini keltirish mumkin. Tilshunos
Galperin L. epitetlarni semantik va strukturaviy jihatdan gismlarga ajratgan bo‘lib, semantik tahlilda epitet-
lar 2 ta guruhga ajratiladi:

1. Bog‘langan (aniqlanmish bilan).

2. Bog‘lanmagan.

Galperin 1. o‘zining “Stilistika” kitobida bog‘langan epitetlarni —“tasvirlanayotgan obyektning mu-
him xususiyatlariga ishora qiluvchi epitetlar deya izohlab, ularda ifodalanilgan g‘oya ma’lum darajada ob-
yekt tushunchasiga xosdir,” deb yozadi. Bu fikrdan kelib chigsak, assotsiyalangan (bog‘langan) epitetlarda
o‘zidan keyingi kelgan so‘z bilan semantik bog‘liglik boladi. Ya’ni, aniglovchi aniglanmish bilan ma’no
jihatdan birika oladigan sifatlardan biri bilan keladi. Masalan: dark forest — gorong ‘u o ‘rmon, epitetli birik-
masida o‘rmon so‘zi qorong‘u sifati bilan ma’noviy jihatdan birga kela oladi. o‘rmon kun botishi bilan
gorong‘u boladi va bu holatni ifodalash uchun qorong‘u o‘rmon birikmasini ishlatish mumkin. Shu bilan
birga, bu birikmada emotsiya, ma’noni kuchaytirish xususiyati ham yaqqol seziladi. Qorong‘u o‘rmon epi-
tetli birikmaasi o‘quvchida qo‘rqinchlilik emotsiyasini uyg‘otishi mumkin. Masalan: careful attention —bu
epitetli birikmada ham attention — e’tibor so‘zi careful — ehtiyotkor so‘zi bilan mazmunan alogadorligini
ko ‘rishimiz mumkin. Unwearying research — bu misolni gizg ‘in izlanish deb tarjima gilishimiz mumkin va
bu aniqlovchi ham izlanish so‘zi bilan mazmunan alogador.

Bog‘lanmagan (assotsiyalanmagan) epitetlar esa obyektni tavsiflash uchun ishlatiladigan atributlar
deya izohlanib, bunday epitetlar aniqlanmishga unga xos bo‘lmagan xususiyatni qo‘shishi, ya’ni, o‘quvchi-
ni o‘zining yangiligi bilan hayratga soladigan darajada kutilmagan xususiyatni nazarda tutishi bilan izohla-
nadi [1;158-b.]. Masalan: heart-burning smile, bootless cries, sullen earth, voiceless sands.

Shu o‘rinda assotsiatsiyalanmagan epitetlarni semantik tahlil gilish ularni ikkita katta guruhga bo‘-
lish imkonini beradi:

a) majoziy;

b) majoziy bo‘lmagan.

Majoziy (obrazli) epitetlar. Bunday epitetlarni ular asosida yotgan semantik jarayonga ko‘ra, 4 gu-
ruhga bo‘lish mumkin [5;6-b.].

1) metaforik epitetlar;

2) qiyosiy epitetlar;

3) sinestetik epitetlar;

4) tovushga o‘xshash epitetlar.

Majoziy bo ‘Imagan epitetlar. Ta’riflovchi va aniglangan ma’nolar o‘rtasidagi o‘zaro ta’sir xususiya-
tiga qarab, turli guruhlar majoziy bo‘lmagan epitetlar orasida ham farq gilishi mumkin. Majoziy bo‘lmagan
epitetlarning to‘rtta guruhi mavjud [5;7-b.]:

1) ko“chirilgan epitetlar. Bunda aniqlovchi (odatda, sifat) o°zi tasvirlaydigan shaxs yoki narsadan
boshqa otni sifatlaydi. Boshqacha qilib aytganda, attributiv yoki epitet ifodalash uchun mo‘ljallangan otdan
gapdagi boshqa otga o‘tadi. Masalan: sleepless nights, a wonderful day, wide-eyed amazement;

2) oksimoron epitetlar. Ular aniqlangan so‘zlarning ma’nosiga bevosita qarama-qarshi bo‘lgan ma’-
noni ifodalovchi epitetlar. Masalan: passionless passion, wise foolishness, laborious idleness;

3) giperbolik epitetlar. Bunday epitetlar giperbolik stilistik texnika bilan bir xil jarayonga asoslanadi
— aniqlangan obyektga xos bo‘lgan har qanday xususiyat darajasi haddan tashqari oshirib yuboriladi. Masa-
lan: deadly prices;

4) antonomaziya epitetlari (ya’ni, biron-bir taniqli tarixiy shaxs yoki mifologiyadagi personaj, yoki
adabiy qahramon nomini bildiruvchi xos ism yoki bunday otdan yasalgan sifat bo‘lishi mumkin [4;113-b.].
Masalan: Dickensian person, Jane Austen look, a Mona Liza silence.

Tilshunos A.N.Veselovskiy ham epitetlarni semantik jihatdan 4 ta guruhga ajratadi: tavtologik, izoh-
li, metaforik va sinkretik:

1) tavtologik epitet. Subyektning muhim belgisini ifodalab keluvchi semantik muvofiglashtirilgan
epitet deb izohlanadi. Masalan: fair sun, wide sea, soft pillow, green wood.
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2) izohlovchi epitet. Aniqlangan subyektning(aniqlanmishning) o‘zigagina tegishli bo‘lgan muhim
va ¢’tiborli jihatlarini ifodalab keladi. Bu jihatlar shu guruhga tegishli boshqa subyektlarga alogador bo‘l-
maydi. Mazmunan kelib chiqishiga ko‘ra bunday izohlovchi epitetlar xilma xil bo‘lib odamlarning tajriba-
lari, mahalliy aholi tarixi, madaniyat va odatiy mayllar ta’sirida yuzaga kelgan bo‘ladi. Masalan: grand sty-
le, aslida bu birikmani Collins lug‘atidan qaraydigan bo‘lsak grand — hayratlanarli darajada ulkan, style —
uslub, adabiy tur, janr deya izohlanadi. Bu misoldagi epitetimiz esa birgalikda barqarorlikni, yuksak qadr
gimmatni qoyilmaqom notiqliqlini ifodalovchi adabiy tur sifatida izohlanuvchi epitetli birikma holiga kel-
gan.

Pale moon bu izohlovchi epitetda ham pale — och rang ‘ni, moon — oyni bildiradi. Uilyam Shekspir-
ning o' zining “Romeo va Juletta” pyesasida bu birikmani izohlovchi epitet sifatida ishlatgan. Ikki oshigning
fojiali taqdirini tasvirlash uchun pale moon iborasini epitetli metafora sifatida ishlatiladi. Ogargan oy, ko*-
pincha, o‘lim va hayotning oxiri, shuningdek, go‘zallik va hayotiylikni yo‘qotish uchun ishlatilgan epitetli
birikmadir. Asarda Romeo Julettani rangpar oyga giyoslab, “U quyosh, men esa oy”, deb aytadi.

Golden hair bu birikma esa anglo-sakson ayoli go‘zalligining ideal izohi sifatida ishlatiladi va bu
yerda shu yerlik aholi ayollarining sochlarini ranglaridan kelib chiqqan holda uzaga kelgan golden hair
izohlovchi epitet hisoblanadi va hair so‘zi boshqa so‘zlar, masalan, black bilan kelsa oddiy o‘z ma'nosida
goladi va izohlovchi epitet xususiyatini yo‘qotadi. Lekin ozbek tilida gora sochlar epitetli birikma sifatida
tushunilishi mumkin, chunki gora soch azalda o‘zbek ayoli obrazini ifodalovchi eng yorqin sifatlardan biri
bo‘lib kelgan va xuddi ingliz tilidagi golden hair bilan solishtililganidek, agar u sarig soch yoki malla soch”
deya ishlatilsa, bu yerda izohlovch epitet emas, oddiy so‘z birikmasiga aylanadi;

3) metaforik epitetda, albatta, o‘xshashlik va o‘xshashlik belgisi, ikki rejali xarakterda namoyon bo‘-
ladi. Asos sifatida elementarning o‘zaro bog‘ligligi —animizm va personifikatsiya olinadi. Veselovskiyning
fikriga ko‘ra, bunda epitetlarning ikkita kichik turini ajratish mumkin: jonsiz obyektga tirik mavjudotning
xususiyatlarini o‘tkazish: Masalan: an angry sea, howling storm, exhausted wind. Inson xususiyatlari va
harakatlariga tegishli antropomorf yoki subyektga o‘tkazish. Masalan: laughing valleys, shushing spray.

4) sinkretik epitetlarning paydo bo‘lishi bizni o‘rab turgan dunyoni bilishdagi hissiy idrokimizning
birligi, ajralmasligi bilan bog‘liq. Masalan: motley alarm, pink shame, green noise.

O‘zbek tilshunoslari ham epitetlar yuzasidan ko‘plab izlanishlar olib borishgan. Shu jumladan, S.
Karimov epitet haqida o‘z fikrlarinini bildirib, uni badiiylikni taminlovchi tasviriy vositalar ichida markaziy
o‘rindaligini takidlaydi va badiiy aniglovchi deya izohlaydi. Bundan tashqari, kitobida epitetlarning tasvi-
riy, lirik, liro-epik, doimiy (ananaviy), metaforik, baholovchi, bezak beruvchi, kuchaytiruvchi guruhlarini
keltirib o°‘tadi va shulardan doimiy, bezak beruvchi, metaforik, individual epitetlarni izohlab, o‘zbek tilida
bir nechta misollar keltiradi [3;24-b.].

Doimiy epitetlar. Xalq, san’atkorlar bahshilar tomonidan azaldan qo‘llanib kelinayotgan, yahlit quy-
ma holiga kelgan an’anaviy tasviriy vositadir [3;23-b.] Ular leksik jihatdan uchqur hayvonlar, qushlar,
umuman, ijobiy yoki salbiy jihati yaqqol namoyon bo‘lgan hayvon yoki boshqga predmetlar xususiyatini
insonlar yoki boshqa hayvonlarga ko“chirilishi natijasida yuzaga keladi va xalq orasida doimiy takrorlanishi
natijasida xatto aniqlanmishidan ajralmaydigan holga keladi. Masalan: er yigit, sher yurak, arslon bilak,
keskir shamshir.

Bezak epitetlar. Xalq og‘zaki ijodiga xos bo‘lib ko‘proq badiiy asarlarda uchrashi kuzatiladi. Aslida,
bunday epitetlarni doimiy epitetlarni bir ko‘rinishi, deyish mumkin. Masalan: o‘zangisi quyma oltin, qu-
yushqoni quyma oltin, yuragining boshi oltin, egarining goshi oltin, kamchisining sopi oltin.

Metaforik epitetlar. Obrazlilik va baholash ottenkasi kuchli bo‘lgan badiiy adabiyotga xos epitetlar-
dir deya izohlanadi. Masalan: Hali lab tegmagan kulgular oldinda.

Individual epitetlar. Bunday epitetlar har bir yozuvchining individual uslubini o‘zida aks ettiradi,
Buni ijodkorlar bilan tahlil giladigan bo‘lsak, G*.G‘ulom, H.Olimjonlar ijodlarida qora va qizil so‘zlari,
Mirtemir ijodida oddiy og ‘ir, zamharir, yashil, oq, qora so‘zlari, Oybek ijodida mag ‘rur, yangi, zumrad,
oltin so‘zlari epitet sifatida takrorlanib kelganini ko‘rishimiz mumkin.

Xulosa va takliflar. Epitetlar gadim davrlardan hozirgi kungacha tilshunoslikning asosiy o‘rganish
obyektlaridan biri sifatida o‘z ahamiyatini saqlab kelmoqda va hanuzgacha ko‘plab olimlar epitetlarning
ta’rifi klasifikatsiyasi yuzasidab turlicha fikrlar va o‘z nuqtayi nazarlarini bildirib kelishmoqda. Shu jumla-
dan, o‘zbek va ingliz tillarida epitetlar tasniflarida o‘xshash tomonlar bor. Jumladan, ingliz tilidagi izohlov-
chi epitetlar o‘zbek tilidagi doimiy epitetlar bilan mazmunan mos keladi. Bundan tashgqari, ingliz tilidagi
kabi misollar o‘zbek tilida ham uchraydi. Bundan ko‘rinadiki, ingliz va o‘zbek tillaridagi epitetlar tahlili,
tasnifi, tadqiqi yuzasidan yana ko‘plab qiyosiy chog‘ishtirma aspektda ilmiy izlanishlar olib borish mumkin
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va ushbu masalaning ilm ahli e’tiboriga havola qilinishi epitet kabi stilistik vositalarning chog‘ishtirma tah-
liliga bag‘ishlangan yangi ilm yo‘llarini ochib beradi.
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“Xorijiy tillar” kafedrasi katta o‘qituvchisi; m.shuhratova92@gmail.com
TURLI TIZIMLI TILLARDA MATERIAL KATEGORIYASINING IFODALASH USUL VA
VOSITALARI

Annotatsiya. Material kategoriyasi, tilshunoslikda, biror narsaning mavjudligini, uning mavjudlik
darajasini va o ‘zaro bog ‘ligligini ifodalovchi muhim tushunchadir. Har bir til o ‘zining material kategori-
yasini ifodalash uchun turli usul va vositalardan foydalanadi. Ushbu maqolada, turli tizimli tillarda mate-
rial kategoriyasining ifodalash usul va vositalarini ko ‘rib chigamiz.

Kalit so ‘Zlar: ingliz tili, material kategoriyasi, semantik tuzilish, morfologik o ‘zgarishlar, til, tilshu-
noslik.

IlyxpaTtoBa MyxummcaxoH IllyxpaTioH Ku3u (cTapmuii npenoaaBarteib (paky1bTeTa IKOHOMUKH H
neparoruku MexayHapoanoro CeBepHOro yHuBepcurera, kageapa HHOCTPAHHBIX S3bIKOB;
m.shuhratova92@gmail.com)

METO/JIbI 1 CPEJICTBA BBIPAYKEHUSI MATEPUAJTHOM KATETOPHUM B PA3ZHBIX
CUCTEMATHYECKHUX A3BIKAX

Annomauus. B nuneeucmuxe MamepuaibHas Kame2opus A6NIAemcs ANCHbIM NOHAMUEM, 8bIpaANCA-
OWUM Cyujecmaosanue 4e2o0-1ubo, ypogeHsb e20 CyujeCmeosanus u e3aumosasucumocmu. Kascowiil a3vik
UCNONIb3Yem pasHvle Memoobl U UHCIMPYMeHmbl 018 8bIPANCEHUS C80ell cooepicamenbHol kamezopuu. B
OGHHOU CIMAmMbe PACCMAMPUBAIOMCA MEeMOoObl U CPeOCmEd BblPANCEHUSL MAMEPUATILHOU Kame2opuu 8
PAZHBIX CUCEMAMUYECKUX S3bIKAX.

Kniouesvie cnosa: anenutickuil 1361k, Kamezopusi MOOAIbHOCHU, CEMAHMUYECKAsl CMPYKmypa, Mop-
gonocuyeckue usmMeHeHUs, s3blK, TUHSBUCTIUKA.

Shukhratova Mukhlisaxon Shukhratjon kizi (Senior teacher of the International Nordic University, Faculty
of Economics and Pedagogy, Department of Foreign Languages; m.shuhratova92@gmail.com)
METHODS AND MEANS OF EXPRESSING THE MATERIAL CATEGORY IN DIFFERENT
SYSTEMATIC LANGUAGES

Annotation. In linguistics, the material category is an important concept that expresses the existence
of something, its level of existence and interdependence. Each language uses different methods and tools
to express its substantive category. In this article, we will consider the methods and means of expressing
the material category in different systematic languages.

Key words: English language, modality category, semantic structure, morphological changes, lan-
guage, linguistics.

Kirish. Material kategoriyasi, tilning semantik tuzilishida muhim rol o‘ynaydi. U biror narsaning
mavjudligini, uning haqiqiyligini yoki mumkinligini ifodalashda yordam beradi. Material kategoriyasi or-
qali, tilshunoslar va lingvistlar tilning mantiqiy va semantik jihatlarini o‘rganadilar. Har bir tilning gram-
matikasi moddalik kategoriyasini ifodalashda muhim ahamiyatga ega. Masalan, ingliz tilida “will” yordam-
chi fe’li kelajak zamonini ifodalashda ishlatiladi, bu esa moddalikni ko‘rsatadi.

Adabiyoetlar tahlili. Morfologik o‘zgarishlar orqali moddalik kategoriyasi ifodalanadi. Masalan, rus
tilida fe’lning o‘tgan zamon, hozirgi zamon va kelajak zamon shakllari materialni ifodalashda muhimdir.
Har bir til o‘zining leksik vositalari orqali moddalikni ifodalaydi. Masalan, “may”, “might” kabi so‘zlar eh-
timollikni ifodalashda ishlatiladi. Ingliz tilida material kategoriyasi, ko‘pincha, yordamchi fe’llar va mo-
dallik so‘zlari orqali ifodalanadi. Masalan, “can”, “could”, “will”, “would” kabi so‘zlar moddalikni ko‘r-
satadi. Rus tilida material kategoriyasi fe’lning zamon shakllari va modallik so‘zlari orqali ifodalanadi.
Masalan, “mory” (mogu—qila olaman), “mor” (mog—qila oldim) kabi so‘zlar moddalikni ifodalaydi. O‘zbek
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tilida moddalik kategoriyasi, ko‘pincha, fe’lning zamon shakllari va modallik so‘zlari orqali ifodalanadi.
Masalan, “qila olaman”, “qila olmadim” kabi ifodalar moddalikni ko‘rsatadi. Material kategoriyasi tillar
o‘rtasida farq giladi va vaqt o‘tishi bilan o‘zgarishi mumkin. Masalan, zamonaviy tillarda yangi modallik
so‘zlari paydo bo‘lishi yoki eski so‘zlarning yangi ma’nolarda ishlatilishi mumkin.

Tadqiqot metodologiyasi. Mmaterial kategoriyasining o‘zgarishi bir qator omillarga bog‘liq bo‘li-
shi mumkin. Jamiyatdagi ijtimoiy va madaniy o‘zgarishlar, tilning material kategoriyasiga ta’sir ko‘rsati-
shi mumkin. Masalan, yangi ijtimoiy normativlar yoki madaniy qadriyatlar modallik ifodalarining ishlati-
lishiga ta’sir qilishi mumkin. Tilning tarixiy rivojlanishi va evolutsiyasi material kategoriyasining o‘zgari-
shiga olib kelishi mumkin.

Tadqiqot vazifalari. Tarixiy jarayonlar, tilning boshqa tillar bilan alogalari va o‘zaro ta’siri modda-
lik ifodalarining shakllanishiga ta’sir qiladi. Leksik va sintaktik o‘zgarishlar material kategoriyasining o‘z-
garishiga olib kelishi mumkin. Yangi so‘zlar, fe’llar va ularning sintaktik strukturalari modallik ifodalari-
ning ishlatilishiga ta’sir giladi. Odamlarning fikrlash usullari va psixologik omillar material kategoriya-
sining o‘zgarishiga ta’sir ko‘rsatishi mumkin. Modallik ifodalari odamlarning fikr va his-tuyg‘ularini ifoda-
lashda muhim rol o‘ynaydi. Zamonaviy texnologiyalar va kommunikatsiya vositalarining rivojlanishi mod-
dalik kategoriyasining o‘zgarishiga olib kelishi mumkin. Internet va ijtimoiy tarmoqlar orqali yangi modal-
lik ifodalari paydo bo‘lishi mumkin. Tilshunoslik va lingvistika sohasidagi yangi nazariyalar va tadqiqotlar
material kategoriyasining o‘zgarishiga ta’sir ko‘rsatishi mumkin. Yangi tadqiqotlar material ifodalarining
semantik va sintaktik xususiyatlarini yangilashi mumkin. Bu omillar material kategoriyasining o‘zgarishi-
ni shakllantiradi va tilning dinamikasini belgilaydi.

Material kategoriyasi haqida chuqur ma’lumot olish uchun tilshunoslik va lingvistika bo‘yicha aka-
demik kitoblarni o‘qish foydali bo‘ladi. Oliy ta’lim muassasalarining tilshunoslik bo‘yicha kurslari va dars-
liklari material kategoriyasi haqida ma’lumot beradi. Universitetlarning tilshunoslik fakultetlaridagi o‘quv
dasturlarini ko‘rib chiqish mumkin. “Linguistic Inquiry”, “Journal of Pragmatics” yoki “Language” kabi
ilmiy jurnallar material kategoriyasi va uning o‘zgarishi haqida tadqiqotlar va maqolalar chop etadi.
JSTOR, Google Scholar yoki ResearchGate kabi onlayn ilmiy resurslardan foydalanib, material kategori-
yasi bo‘yicha maqolalar va tadqiqotlarni topishingiz mumkin. Oliy ta’lim muassasalarida yozilgan disser-
tatsiyalar va tadqiqot ishlarida material kategoriyasi va uning o°zgarishi haqida keng qamrovli ma’lumot-
lar bo‘lishi mumkin.

Tahlil va natijalar. Material kategoriyasining o‘zgarishi bir qator omillarga bog‘liq bo‘lishi mum-
kin. Jamiyatdagi sotsial va madaniy o‘zgarishlar moddalik kategoriyasining o‘zgarishiga ta’sir ko‘rsatishi
mumkin. Masalan, yangi ijtimoiy rollar, qadriyatlar va urf-odatlar moddalik ifodalari va ularning ishlatili-
shiga ta’sir qiladi. Har bir til vaqt o‘tishi bilan rivojlanadi va o‘zgaradi. Bu o‘zgarishlar material kategori-
yasining shakllanishi va o‘zgarishiga olib kelishi mumkin. Masalan, eski til shakllari yangi shakllarga o‘z-
garishi mumkin. Yangi so‘zlar va iboralar paydo bo‘lishi material kategoriyasining o‘zgarishiga olib keli-
shi mumkin. Yangi so‘zlar va iboralar moddalik ifodalarning yangi shakllarini yaratishi mumkin. Moddalik
ifodalari, ko‘pincha, kontekstga bog‘liq. Kontekst o‘zgarganda, material kategoriyasi ham o‘zgarishi mum-
kin. Masalan, biror so‘zning ma’nosi yoki ishlatilishi kontekstga qarab o‘zgarishi mumkin. Tilshunoslik
sohasidagi yangi tadgiqotlar va nazariyalar material kategoriyasini o‘rganishga yangi yondashuvlar kiritishi
mumkin. Bu esa material kategoriyasining o‘zgarishiga olib kelishi mumkin. Globalizatsiya jarayonlari va
madaniy almashuvlar material kategoriyasining o‘zgarishiga ta’sir ko‘rsatishi mumkin. Boshqa tillardan va
madaniyatlardan olingan ta’sirlar material ifodalarning yangi shakllarini yaratishi mumkin. Texnologiya-
ning rivojlanishi va yangi kommunikatsiya vositalarining paydo bo‘lishi material kategoriyasining o‘zga-
rishiga olib kelishi mumkin. Masalan, internet va ijtimoiy tarmoqlar yangi material ifodalarning paydo
bo‘lishiga sabab bo‘lishi mumkin. Bu omillar material kategoriyasining o‘zgarishiga ta’sir ko‘rsatadigan
asosiy faktorlar hisoblanadi. Har bir til va madaniyatda bu omillar turlicha ta’sir ko‘rsatishi mumkin.

Xulosa: Turli tizimli tillarda material kategoriyasining ifodalash usul va vositalari tilning semantik
tuzilishini tushunishda muhim ahamiyatga ega. Har bir til o‘zining o‘ziga xos usullari va vositalari orqali
moddalikni ifodalaydi, bu esa tilshunoslik va lingvistika sohalarida chuqur o‘rganish uchun imkoniyatlar
yaratadi. Material kategoriyasini o‘rganish, tilning mantiqiy va semantik jihatlarini yanada chuqurroq tu-
shunishga yordam beradi.
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Asronova Mohigul Musaboyevna (Andijon davlat universiteti dotsenti; e-mail:mohigul.asronova@mail.ru)

“VALUTA” KONSEPTI TERMINLARNING TUZILISHIGA KO‘RA TASNIFI

Annotatsiya. Ushbu maqolada ingliz va o ‘zbek tilidagi ommaviy axborot vositalarida iqtisodiy dis-
kursning o ‘ziga xos xususiyatlarini o ‘rganish tadqiq etilayotgan sohaning madaniyatlararo mulogot uchun
ahamiyatli ekanligi bilan belgilanilishi ko rib chigilgan. Sodda terminlar orasida o z qatlamga mansub
terminlar: mahsulot, tannarx, narx, tushum, savdo, vositachilik, eksportchi hamda o ‘zlashma terminlar:
sanksiya, birja, dollar, yevro, konvertatsiya, investor kabi birliklar uchrashi va ularning go ‘llanilishi o ‘r-
ganib chigilgan.

Kalit so‘zlar: valuta bozori, dollar savdosi, sanksiya, onlayn banklar, moliya, kurs boshgaruvi, kon-
vertatsiya, investor.

AcponoBa Moxurya MycaGoeBHa (J0OeHT AHAMKAHCKOI0 roCy1apCTBeHHOI0 YHMBEPCUTETA;
mohigul.asronova@mail.ru)
KJIACCUPUKALUSA TOHSATUSA «BAJTTIOTA» IO CTPYKTYPE TEPMUHOB

Annomauus. B oannoi cmamve ucciedoganue ocobenHocmel IKOHOMULECKO20 OUCKYPCA 8 AH2T0-
A36IYHBIX U Y30exckoazviunvix CMH onpedensemcs 6axiCHOCMbIO UCCe0YeMO20 NS 0TI MENCKYIbIMYPHOU
Kommynukayuu. Cpeou npocmuvlx mepmMuHo8 0OHAPYICUBAIOMCS MEPMUNDBL, NPUHAOAEKHCAUUE K KIACCY:
npoOYKm, CIMOUMOCHb, YeHd, 00X00, MOP2osiisl, NOCPEOHUYecmao, sxkcnopmep. M3yuaemcs nepesoo Ha y3-
OexcKull s1361K MEPMUHOB SPYRNbL CAHKYUs, hoHo06as bupaica, 00anap, e8po, KOHEEPCUsl, UHBECOP.

Knioueswvle cnosa: santomuuiii poinoK, 00A1ap08aAsi MOP20Gs, CAHKYUU, OHAAUH-OAHKU, QUHANCDL,
VHpasienue 0OMEeHHbIM KYPCOM, KOHBEPCUsL, UHBECOP.

Asronova Mohigul Musaboevna (Docent of Andijan State University;
e-mail: mohigul.asronova@mail.ru)
CLASSIFICATION OF THE CONCEPT OF “CURRENCY” ACCORDING TO THE
STRUCTURE OF THE TERMS

Annotation. In this article, the study of the specific features of the economic discourse in the English
and Uzbek language media is determined by the importance of the researched field for intercultural com-
munication. Among the simple terms, there are terms belonging to their own class: product, cost, price, in-
come, trade, mediation, exporter, and appropriate terms: meeting of units such as sanction, stock ex-chan-
ge, dollar, euro, conversion, investor and their translation in Uzbek. application has been studied.

Key words: foreign exchange market, dollar trading, sanction, online banks, finance, exchange rate
management, conversion, investor.

Kirish (Introduction). Sodda so‘z birikmasi ko‘rinishidagi terminlar qaratqich+qaralmish qolipida
valyuta bozori, dollar savdosi, moliya instituti, kursning barqarorlashuvi bo‘lsa-da, ayrimida tegishlilik
ma’nosi yuzaga chiqadi. Masalan, kursning barqarorlashuvi, valuta taqchilligi. Bunday qolipli terminlar-
ning ko‘pchiligi umumdan ajralgalganlik, xoslik ma’nosini ifodalaydi: valuta bozori, dollar savdosi, moli-
ya instituti, pul o‘tkazmalari. Birikma terminlar orasida bitishuvli birikmalar ham katta miqdorda uchraydi:
onlayn banklar, o‘rtacha qiymat, ikkilamchi sanksiya, asosiy bozor.

Murakkab birikma ko‘rinishidagi terminlar, asosan, uch so‘zdan iborat bo‘lib, moslashuvli va biti-
shuvli birikma ko‘rinishida bo‘ladi: valuta ayirboshlash shoxobchalari, yagona bozor kursi (moslashuvli
birikma). Murakkab terminlar orasida boshqaruvli birikmalar ham kuzatiladi: valuta sotish va sotib olish
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kursi. Yuqoridagi misollardan ko‘rinib turibdiki, murakkab birikmalar bitishuv+moslashuv qolipida shakl-
lanadi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). N.N.Bulanova to‘g‘ri ta’kidlaganidek,
madaniyatlararo muhitda iqtisodiy diskurs, odatda, siyosiy diskurs bilan kesishadi, bu esa soha lug‘atlari
va terminologiyada o‘z ifodasini topadi [1;42-b.]. Siyosiy diskurs rasmiy (siyosatchilar o‘rtasidagi mulo-
got) va norasmiy/ommaviy (siyosatchilar va nomutaxassislar o‘rtasidagi muloqot) sifatida tasniflangani-
dek, iqtisodiy diskursni rasmiy/maxsus va ommabop diskurs sifatida ham tasniflash mumbkin.

A.K.Mixalskiy sxemasi bo‘yicha zamonaviy siyosatchilarning iqtisodiy diskursga oid nutqlarini
ularning individual xususiyatlariga ko‘ra, quyidagicha tahlil giladi:

1. Siyosatchilar, odatda, o‘zini-o°zi, partiyasi yoki siyosiy guruhi bilan tanishtirishga undaydigan li-
soniy konstruksiyalarni qo‘llashadi, bunda ular biz, bizning, bizniki olmoshlarini unumli ishlatishadi.

2. Aniq bo‘lgan (gumon va shubhaga o‘rin qolmagan holat) vogeliklar umumiy ma’noli (hissiy-bo‘-
yogsiz) ifoda vositalari bilan beriladi: ma’lumki, bo‘lish tabiiy, barchamizga ma’lumki, barchamiz bilamiz-
ki, ...ga shubha yo‘qki va boshqalar [2;10-b.].

Tadqiqot metodologiyasi (Research methodology). “Soliq qo‘mitasi tovarlarning bozor narxini
ganday aniqlamoqchi?” sarlavhali matn iqtisodiy diskursning shu ko‘rinishiga mansub ekanligini tahlil qil-
dik va matndan qisqa parchasini misol tariqasida ko‘rsatib o‘tdik: “Tovarlar (xizmatlar)ning bozor narx-
laridan kelib chiqib, soliq bazasini aniqlash orqali teng raqobat mubhitini yaratish to‘g‘risida”gi hukumat
qarori loyihasi ¢’lon qgilindi. Hujjatga “Tovarlar (xizmatlar)ning bozor narxidan kelib chiqib, soliq bazasini
aniqlash tartibi to‘g‘risida”gi nizom loyihasi ilova qgilingan.

Unda tovarlar (xizmatlar)ning bozor narxini aniqlashda foydalaniladigan usullar, ularni qo‘llash tar-
tibi hamda tovarlar (xizmatlar)ning bozor narxidan kelib chigqan holda, go ‘shilgan qiymat solig‘i, foyda
solig i va aylanmadan olinadigan soliq bazasini aniqlash tartibi ko‘rsatilgan.

— Nima sababdan Soliq qo ‘mitasi tovar va xizmatlarning bozor narxi asosida soliq bazasini hisob-
lashga harakat qilyapti?

— Bozorda bir xil tovar ikkita tadbirkor tomonidan har xil narxlarda sotilyapti. Birinchi tadbirkor uni
bozor narxida, talab va taklifdan kelib chiqqan holda, 1000 so‘mdan sotyapti va shundan kelib chiqib, soliq
to‘layapti. Ikkinchi tadbirkor xuddi shu tovarni 1000 so‘mdan sotyapti-da, lekin buxgalteriya hujjatlarida
soligni kamroq to‘lash magsadida 500 so‘mga sotdim deb ko‘rsatyapti [6].

Ushbu matn “soliq” tushunchasi atrofida birlashgan. Ammo bu matnda murakkab terminlar kam uc-
hradi.

1-jadval

Sodda terminlar Murakkab terminlar

QOddiy birikma shaklida Murakkab birikma shaklida
tovar Soliq qo‘mitasi Davlat xaridlari portali
bozor Soliq hisoblash Teng raqibat muhiti
narx Birja tovarlari Aylanmadan olinadigan soliq
xizmat Makrirovkalanadigan tovar Qo‘shilgan giymat solig‘i
taklif Soliq bazasi
talab Foyda solig‘i
realizatsiya Hisob faktura
bojxona Xufiyona iqtisodiyot
import Yashirin iqtisodiyot

Qurilish bozori
Sanoat mollari
Soliq organlari
Soliq bazasi
Soliq nazorati
Soliq kodeksi
Davlat xaridlari
Chakana do‘kon
Ko‘chmas mulk
Tadbirkorlik subyekti
Bojxona giymati

Soliq diskursi terminlarining tuzilishi. Kun. Uz saytidagi “Tadbirkorlarga eski cheklarni tahrirlash
imkoni berilyapti. Asosiy savollarga javoblar” sarlavhali matnda ham “soliq” diskursiga oid matnda iqtiso-
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diy, jumladan, soliqchilik diskursiga oid hamda uning individualligini ifodalovchi terminlar oldingi matn-
dan farq qilishini ko‘rish mumkin (maqoladan parcha).

Tadbirkorlarga cheklarni tahrirlash imkoni berilishi nimani anglatadi?

— Xaridorga xarid cheki o‘sha mahsulotni sotuvchi kassir tomonidan beriladi. Xarid chekida mah-
sulotning nomi, identifikatsiya ragami (MXIK), tovar giymati, o‘lchov birligi, summasi yoziladi. Agar QQS
to‘lovchisi bo‘lsa, QQS summasi alohida ko‘rsatiladi. Xarid cheklari urilganda kassirlar tomonidan xarid
summasi noto‘g‘ri kiritilish holatlari uchrashi mumkin. Masalan, ming so‘m o‘rniga, 0‘n ming so‘m ko‘r-
satilishi mumkin. Shunaqa holatlar bor, yuz ming so‘mlik tovar bir mln so‘m deb urib yuborilishi mumkin.
Bunday holatlar juda ko‘p. Boshqa tovarning summasini boshqa tovarga urib yubordik, deyishadi. Bular,
ko‘pincha, texnik xatoliklar bo‘ladi.

Summalarning xato urilishi eng og‘ir holatda tovar aylanmasining oshib ketishiga olib kelishi mum-
kin. Bilasiz, tovar aylanmasi 1 mlrd so‘mdan oshib ketsa, yuridik shaxs QQS to‘lovchisiga aylanadi. Yoki
summalarning ko‘proq urilishi ko‘proq soliq hisoblanishiga olib kelishi mumkin, sababi aylanmadan kelib
chiqib 15 foiz foyda solig‘ini to‘laydi. [6]

Sodda terminlar Murakkab terminlar (oddiy birikma)
Summa Onlayn—NKT, elektron chek, cheklar tahrirlanishi, xarid
Keshbek cheki, mahsulotning nomi, identifikatsiya raqami
Kompensatsiya (MXIK), tovar qiymati, o‘lchov birligi, QQS to‘lovchi-

si, QQS summasi, tovar aylanmasi, yuridik shaxs, QQS
to‘lovchisi, imtiyozli tovar, imtiyozsiz tovar, soliqqa
tortish, vositachilik xizmati, xizmat haqi, AOS to‘lov-
chisi, ortigcha solig, tovar kodi

Yuqorida keltirilgan matnlarning jadvallardagi tahlillaridan ko‘rish mumkinki, iqtisodiy diskursga
oid matnlarning leksik individualligini ta’minlovchi vositalarning xususiyatlarini quyidagicha umumlashti-
rish mumkin:

birinchidan, publitsistik iqtisodiy diskursga oid matnlarda mazkur sohaga oid terminlar tizimi mav-

jud;

ikkinchidan, publitsistik iqtisodiy diskursga oid terminlar tuzilishiga ko‘ra, sodda va tarkibli termin-
larga bo‘linadi;

uchinchidan, publitsistik iqtisodiy diskursga oid terminlarning katta qismi birikma tarzidagi termin-
lar bo‘lib, o‘zbek tiliga xos birikish usullari bilan shakllangan lisoniy birlik sifatida qaralishi lozim;

to‘rtinchidan, birikma tarzidagi terminlar soha lug‘atlarida birikma tarzida berilishi va izohlanishi
lozim;

beshinchidan, sodda birimalar o‘z va o‘zlashma qatlamga mansub bo‘lib, umumiste’mol leksika-
ning ma’nosi maxsuslashuvchi asosida shakllangan terminlar ham kuzatiladsi;

oltinchidan, sodda terminlar, asosan, ot turkumiga mansub, shuningdek, fe’Ining harakat nomi shak-
liga oid;

yettinchidan, publitsistik iqtisodiy diskursga oid terminlarning katta qismi ommaga tushunarli so‘z-
lar bo‘lib, kundalik hayotda ko‘p ishlatilgani sababli alohida izoh talab gilmaydi.

Xulosa va takliflar (Conclusion and recommendations). O‘zbek tilida publitsistik igtisodiy dis-
kursga oid matnlar tahlilidan shu ma’lum bo‘ldiki, matnlarning ko‘p gismidaga gaplarda kelasi zamon
grammatik shakli va mazmuni ko‘proq uchraydi, buning natijasida matnda iqtisodiy holatni “bashoratlash
mazmuni” ustunlik giladi. Undan keyingi o‘rinda o‘tgan zamon zamon grammatik shakli va mazmuni ifo-
dalanib, bunday ifoda usuli “iqtisodiy holat hagida xabar berish va baholash” mazmunini ifodalaydi. Tahlil-
lar shuni ko‘rsatadiki, publitsistik igtisodiy diskursda hozirgi kesimlar nisbatan kam miqdorda uchraydi.
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XORAZM GIDRONIMLARINING SOTSIOLINGVISTIK TADQIQI

Annotatsiya. Ushbu magolada Xorazm viloyati gidronimlarining hududiy, ijtimoiy, vazifaviy va etnik
xususiyatlari, suv obyektlari va inshootlarining nomlanishi bilan bog ‘lig sotsial omillar tahlil gilingan.

Kalit so‘zlar: onomastika, sotsiolingvistika, gidronim, gidronimika, antroponim, toponim, sotsial
omil, motiv, onomastik va sotsiolingvistik tadqiq.

COLHUOJIUHI'BUCTHYECKOE U3YUEHUE T'MIPOHUMOB XOPA3ZMA

Annomayusa. B 0annou cmamee aHanu3upylomcs meppumopuanbhbsle, CoOyuaibHole, QYHKYUOHAb-
Hble U SMHUYeCcKUue XapaKxmepucmuku 2u0OpoHumMoe Xopeamckotl 061acmu, coyuanbhvle Gakmopbl, C6:A3aH-
Hble ¢ HaUMEHOBAHUEM 800HbIX 0OBLEKMOE U COOPYIHCEHUI.

Kntouegwie cnosa: onomacmuxa, COYUONUH8UCMUKA, UOPOHUM, 2UOPOHUMUKA, AHMPONOHUM, MO-
NOHUM, COYUANbHBIU PAKMOP, MOMUB, OHOMACIUYECKOE U COYUOTUHSBUCNUYECKOe UCCIe008AHe.

SOCIO-LINGUISTIC STUDY OF HYDRONYMS OF KHOREZM

Annotation. This article analyzes the territorial, social, functional and ethnic characteristics of
hydronyms of the Khorezm region, social factors related to the naming of water bodies and structures.

Key words: onomastics, sociolinguistics, hydronym, hydronymics, anthroponym, toponym, social
factor, motive, onomastic and sociolinguistic research.

Kirish. Har bir tilda atoqli otlarning yuzaga kelishi shu tildagi ijtimoiy omillar bilan bog‘liq holda
yuzaga keladi. Atoqli otlarda qadim ajdodlarning etnik, madaniy-ma’naviy qarashlari hamda diniy e’tiqod-
lari saqlanib, bizgacha yetib kelgan. Bu hol nomlarning genetik asosi va motivida qadimgi totemistik, ani-
mistik, fitishistik tasavvurlar, e’tiqodlar yotgan nomlarda aniq ko‘rinadi. Bu tasavvurlar markazida inson,
u yashagan tarixiy davrga xos rasmu odatlar, orzu va umidlar o‘z ifodasini topgan [10;86-b.]. Ma’lumki,
sot-siolingvistik tadqiqotlarda til masalasi muammosini hal gilishda ularning hududiy, ijtimoiy, vazifaviy
va etnik xususiyatlari farqlanadi. E.Begmatov ta’kidlaganidek, “Sotsiolingvistik tadqiqotlar orasida atoqli
otlarni o‘rganishga oid maxsus ishlar nihoyatda kam. Buning sababi, bizning nazarimizda, sotsiolingvistik
tadqiq metodining tilning barcha sohalariga bir xilda tatbiq etilmayotganidir” [2;44-b.].

Onomastika va sotsiolingvistika o‘rtasidagi farqlarni ta’kidlab, bu fanlarni birlashtiruvchi umumiy
xususiyatlarni ko‘rsatish zarur. Ularning umumiy jihati shundaki, so‘z boyligining katta miqdori, o°zi ono-
masiologik tadqiqotdan tashqari, sotsiolingvistik tahlil gilish imkonini beradi. Har bir tilda onomastikaning
ham, til sotsiologiyasining ham qudrati kengayadigan sohaning mavjudligi umumiy onomastika doirasida
ijtimoiy onomastikani ajratib ko‘rsatish zaruratini keltirib chiqaradi, uning predmeti onomastika va sotsio-
lingvistika chorrahasida joylashgan [8;24-b.]. Demak, atoqli otlarni tahlil gilishda ularning ijtimoiy omilla-
rini ham nazardan chetda qoldirmasligimiz zarur.

Adabiyotlar tahlili. Toponimlarning bir turi bo‘lgan gidronimlar xalq tarixi bilan uzviy holda milliy
tilning, xalq ijtimoiy hayoti, madaniyati va ma’naviyatining o°‘ziga xos qirralarini ifoda etuvchi lisoniy qat-
lam hamda xazinadir [9;3-b.]. Gidronimika keng ma’nodagi tabiiy suv obyektlari va suv inshootlari nom-
larini tadqiq etadi. Sun’iy va tabiiy, yirik va kichik suv obyektlari hamda suv inshootlarining atoqli otlari
gidronimlar hisoblanadi [4;649-b.].

Onomastik birliklarni sotsiolingvistik tadqiq qilish, avvalo, har ganday atoqli otning paydo bo‘lishi,
jamiyatning maishiy va kommunikativ ehtiyoji, sotsial omillar bilan zich bog‘liqdir [1;302-b.]. Xorazm vi-
loyati Qo‘shko‘pir tumanidagi kichik kanallardan biri O zbekyop ana shunday ehtiyojlar sabab mahalliy
aholini suv bilan ta’minlash magsadida o‘zbek urug‘iga mansub kishilar tomonidan qazilgan yopni bildi-
radi.

Y.Avlaqulov onomastika bilan sotsiolingvistika o‘rtasidagi munosabat, ayniqsa, dokumentonimlar,
geortonimlar (ijtimoiy-siyosiy, madaniy ahamiyatga molik bayram va tadbirlar nomi), gemoronim-lar
(matbuot organlari va ular mahsulotining atoqli oti), politonimlar (davlat ramzlari atoqli oti), faleoronimlar
(ko‘krak nishonlari, orden va medallar nomi) nomida aniq ko‘rinishini ta’kidlaydi (1;303-b.). Bizning fikri-
mizcha, tildagi har bir atoqli ot ijtimoiy faktorlar bilan birgalikda paydo bo‘ladi. Shu qatorda gidronim-
larning yuzaga kelishi va asrlar davomida saqlanib qolishi yoki boshqa nomga almashtirilishi ham, albatta,
xalq hayoti, aholi turmush tarzi va jamiyatning hukmron qoidalari bilan bog‘liqdir.
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Tadqiqot metodologiyasi. Muayyan xalq taqdirini, uning tilini, tarixini, sivilizatsiyaning shakllani-
shi va rivojlanishini o‘rganishda gidronimiya ma’lumotlarining ahamiyati juda katta. Chunki har qanday
sivilizatsiya rivojlanishining boshlang‘ich bosqichida suv havzalari katta rol o‘ynagan. Bundan tashqari,
etnik guruhlar ko‘proq daryolar bo‘yida joylashgan [5;208-b.].

Xorazm vohasi o°zining polizchiligi, dehqonchiligi bilan mashhur. Qishloq xo‘jaligining mazkur
sohalari sug‘orma inshootlari orqali rivojlanadi. Xorazmning qo‘llari mehnatda toblangan bobodehqonlari,
ona zamin unumdorligi uchun ter to‘kkan olovqalb o‘g‘lonlari suv obyektlarining ko“payishiga hissa qo‘sh-
ganlar. Viloyat janubida urug‘, qabila nomlari, ya’ni, etnotoponimlar ko‘proq bo‘lsa, uning shimoliy qis-
mida ijtimoiy omillar ta’sirida shakllangan joy nomlari ko‘proq uchraydi [6;137-b.]. Bu xususiyat gidro-
nimlarda ham mavjud. Eshonyop (Yangibozor tumani Bog‘olon qishlog‘i), Karisyop (Gurlan tumani Gu-
liston qishlog‘i), Qozining quyisi (Gurlan tumani “Zarbdor” qishlog‘i), Qushchining ko ‘li (Gurlan tumani
Navoiy qishlog‘i) kabi gidronimlarni sotsial muhit ta’sirida nomlangan deyish mumkin.

Xorazm vohasida ayrim toponimlarning vujudga kelishi ham aholining suvga bo‘lgan ehtiyojlari sa-
babli yuzaga kelgan. Xususan, Xizreli, Alieli nomi bilan ataluvchi hududlarda istiqomat giluvchi aholi
XIV=XV asrlarda O‘zbo‘y va Sariqamish bo‘ylarida dehqonchilik bilan shug‘ullanganlar. Biroq suv yetma-
ganligi sababli Xorazmga ko‘chib kela boshlaganlar.

Tahlil va natijalar. Toponimlarning eng asosiy va salmoqli qismini gidronimlar tashkil etadi. Haqi-
qatan ham, barcha xalglar, jumladan, Markaziy Osiyo xalqlarining hayotida ham daryolar, buloglar eng
muhim hayot manbayi vazifasini bajargan. Shuning uchun ham gidronimlar xalglarning ijtimoiy — siyosiy
hayotida muhim ahamiyatga ega bo‘lib, boshqa toponim turlarining hosil bo‘lishi va nomlanishiga asos
bo‘lgan [3;264-b.]. Toponimlarning boshqa turlariga nisbatan gidronimlarda davrlar o‘tishi bilan o‘zgarish
holatlari kam uchraydi. Buning asosiy sababi suv inshootlarining ko‘pchiligi insonlar qo‘li bilan, ularning
katta zahmati evaziga barpo qilinadi va aksariyat holatlarda ularning nomi bilan ataladi. Eng muhim jihati
shundaki, xalq uchun ezgu ishlarga kamarbast bo‘lgan shaxslarning nomi asrlar osha yodlanadi. Masalan,
hashar yo‘li bilan bunyod etilgan Qilichniyozboy kanali shu ishda bosh-qosh bo‘lgan el rahnamosi nomiga
atab qo‘yilgan. Mahalliy aholi tilida bu suv inshooti Qilchivoy arna tarzida ham qo‘llanadi. Mazkur gidroni-
mning yaratilishiga antroponim, ya’ni, Qilichniyozboy ismli shaxs nomi asos bo‘lganligini ko‘rish mum-
kin. M.Yo‘ldashev ma’lumotlariga ko‘ra, Qilichniyozboy ikki ming xonadonli qal’aga hamda qal’a atro-
fidagi gishloqglarga egalik qilgan [11;37-b.].

Ko‘pgina joy nomlari shu hududdan oqib o‘tuvchi biron suv obyekti nomi bilan ham ataladi. Sh.
Majidova bu xususda fikr bildirib, “Gidronimlar, aynigsa, yirik suv obyekti nomlari xalqlarning ijtimoiy-
siyosiy, madaniy hayotida muhim ahamiyatga ega bo‘lib, “Nomlardan nomlar tug‘iladi” degan xalqona
naqlning amaliy isboti oflaroq, toponimlarning boshqa turlarining tug‘ilishiga, yaratilishiga asos
bo‘lganligini ta’kidlaydi [4;649-b.]. Yuqoridagi fikrimizni G ‘ozovot gidronimi va toponimi asosida izoh-
lashga harakat gilamiz. Ma’lumki, G*o0zovot Xorazm viloyati Qo‘shko‘pir tumanidagi qishloglardan biriga
berilgan nom sifatida mashhur. Mazkur toponim shu nomdagi gidronim, ya’ni, G‘ozovot kanali oqib o‘tuv-
chi hududga berilgan nom hisoblanadi. G‘ozovot mahalliy xalq tilida shu shaklda ifodalanib, aslida, dast-
labki holatda G‘oziobod tarzida qo‘llangan. Manbalarda mazkur kanal Abulg‘ozi nomi bilan bog‘ligligi
qayd qilinadi. Demak, birgina G‘ozovot nomi ostida bir-biriga asos bo‘luvchi uchta onomastik birliklar
zanjirini ko‘ramiz: antroponim — gidronim — toponim. Aytish joizki, bu zanjir transonimizatsiya jarayonida
yana ko‘plab atoqli otlarni ifodalovchi nomlar sifatida tizmalanishi mumkin.

Xorazm viloyati Xiva tumanida joylashgan G ‘ovuk ko‘li bugungi kunda nafaqat Respublikamiz,
balki boshqa xalqlar vakillariga ham yaxshi tanish. G‘ovuk xorazmiy tiliga xos so‘z bo‘lib, kov (gov) Key
xorazmiy tilida “chuqur, botiq, suvning quyilish joyi” degan ma’nolarni anglatadi. Mazkur ko‘l joylashgan
gishlog ham shu nom bilan ataladi [7;158-b.]. Shuni alohida ta’kidlash joizki, mazkur ko‘Ini bugungi kunda
dunyoning eng mashhur suv obyektlari va inshootlari qatorida dam olish maskaniga aylantirish maqsadida
keng ko‘lamli ishlar amalga oshirilmoqda. O°‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 26-apreldagi
“Respublikaning turizm salohiyatini jadal rivojlantirish hamda mahalliy va xorijiy turistlar sonini yanada
oshirishga doir qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi 135-qarorida Xiva tumanidagi “G‘ovuk” ko‘li
bo‘ylarida aholi dam olish maskanlari, piknik zonalar tashkil qilish ishlari belgilab qo‘yildi. Ko‘rinadiki,
tashrif buyurgan sayyohlar va boshqa dam oluvchilarning, avvalambor, bu ko‘l nomlanishi, etimologiyasi
va uning kishilik jamiyati bilan bog‘liq aloqalari diqqat markazida turadi.

Qo‘shko‘pir tumanidagi O ‘rtayop gidronimining nomlanishida o‘zgacha holatni kuzatamiz. Ya’ni,
qishlogni teng ikkiga ajratuvchi yop — kichik kanal mavjud bo‘lganligi uchun hudud nomini “qishloq o‘r-
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tasida yop” — O‘rtayop deya nomlashgan. Vaqt o°tib qishlogning nomiga asos bo‘lgan mazkur birlik xalq
orasida kanalning nomi sifatida ham yuritila boshlangan.

Xulosa. Har ganday mamlakatda daryolar, ko‘llar va boshqa tabiiy geografik obyektlarning nomlari
shahar va o‘lkalarning nomlariga nisbatan qadimiyroqdir. Chunki shaharlar qurilmasdan ancha oldin ibti-
doiy kishilar suv bo‘ylarida kichik-kichik guruh bo‘lib yashay boshlaganlar va mazkur suv obyektlariga
o°z tillarida nom berganlar. Joylarga berilgan nomlar, dastlab, ana shu nomlarni qo‘ygan xalq yo‘q bo‘lib
ketgandan keyin ham bir necha ming yilgacha saglanib qoladi. Zero, “Ko‘l qurisa ham, nomi qurimaydi”
degan naql xalqimiz tomonidan bejizga aytilmaydi. Demak, gidronimlar ham xalq tili elementini ya’ni she-
va Xususiyatlarini o‘zida saqlagan bo‘ladi. Til xalgniki, joy nomlarini, xususan, suv inshootlari nomlarini
ham xalq yaratadi. Asrlar osha yetib kelayotgan bunday nomlarni asosli tahlil gilish, maishiy turmushdagi
zarurati va ijtimoiy-sotsial xususiyatlarini yoritish, aynigsa, bularni kelajak avlodga tushunarli tarzda yet-
kazish soha mutaxassislarining asosiy vazifasi hisoblanadi.

Gidronimlarni sotsiolingvistik aspektda tahlil qilish bunday nomlarning ijtimoiy omillarini kuzatish
imkonini beradi. Shuningdek, kommunikatsiya jarayonida aniqlikka erishishga xizmat qiladi. Til va jamiyat
munosabatlari mutanosibligini namoyon qiladi. Gidronimlarni tahlil qilish jarayonida shu ma’lum bo‘ldiki,
bu turdagi atoqli otlarning tadqiqi geografiya, etnografiya, tabiatshunoslik, biologiya, geologiya fanlari
uchun tayanch manba bo‘lib xizmat qiladi.
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Kirish. [Imiy-texnik progress, ijtimoiy hayotning ko‘pchilik sohalaridagi yangiliklar mislsiz daraja-
da yangi so‘z va terminlar yaratdiki, bular dunyoning qaysi tilida va qaysi xalq tomonidan yaratilgan bo‘li-
shiga qaramay, o‘zbek tili lug*at tarkibining boyishiga, uning rivojlanishiga sezilarli darajada ta’sir qilib
kelyapti. Ular o‘zbek tilida rus tilining barakali hamkorligi va o‘zbek tilining o‘z ichki imkoniyatlariga su-
yangan holda qabul qilindi. Bu leksik birliklardan o‘zbek xalqi o‘zining og‘zaki va yozma nutqida faol foy-
dalanib kelyapti. Ma’lumki, gazeta va jurnal o‘qilayotganda, ko‘pincha, ayrim notanish, chet so‘zlarga duch
kelib goliniladi. Bu so‘zlar, asosan, turli fan yoki sohalarga oid bo‘lib, ular yonida gavs ichida yoki butun
bir boshli izoh sifatida ularning ma’nolari beriladi. Masalan, Ayni vaqtda texnika hamda sanoat buyumlari
uchun o°ziga xos badiiy vositalar topish zarurligi haqida tasavvurlar paydo bo‘ldi. Ular esa, oz navbatida,
dizayn uchun zamin tayyorlaydi (dizayn — inglizcha so‘z bo‘lib, badiiy loyihachilik degan ma’noni angla-
tadi). Dala shpatining qo‘shaloq kristallari oddiy bo‘lakchalarga ajralishga moyil, shu tufayli ham shpat
so‘zi nemischa shpalten so‘zidan kelib chiqqan («bo‘lishib ketmoq», «parchalanmog» ma’nosini anglata-
di). Bu yo‘nalishdagi dizaynerlar, asosan, buyum shaklini muayyan darajada badiiylashtirish yo‘li bilan
shaklni san’atdagi mashhur uslublariga yaqinlashtirishga urinishardi. Mazkur yo‘nalish «stayling», ya'ni
uslublashtirish degan nom oldi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili. Yig‘ilgan o‘zlashmalarning, haqigatan ham, german tillariga
mansub ekanligiga komil ishonch hosil gilish uchun, misollar nemis va ingliz tillarining etimologik va
izohli lug‘atlari bilan taqqoslanildi.! Lekin giyoslab ko‘rish mobaynida ko‘p so‘zlarning boshqa tillarga oid
ekanligi aniglandi.

Tadqiqot metodologiyasi. Nemis tili so‘zlari deb berilgan abonent (fransuzcha), akkredetiv (lotin-
cha-fransuzcha), arest (lotincha), bankrot (italyancha), garnitur (fransuzcha), granata (lotincha), kansler
(lotincha), klaviatura (lotincha-fransuzcha), pavian (fransuzcha), panel (fransuzcha), passat (niderlandcha),
ratsial (lotincha), takt (lotincha), fanera (fransuzcha), fokus (lotincha-fransuzcha), front (fransuzcha), shta-
tiv (lotincha) boshgqa tillarga oidligi aniglandi.

Ingliz tilidan kirib kelgan deb izohlanilgan so‘zlardan albatros (arabcha), gorilla (afrikancha-grekc-
ha), import (lotincha), kauchuk (hindcha-fransuzcha), kerosin (grekcha-lotincha), kofe (arabcha-turkcha),
reportaj (fransuzcha), pamflet (lotincha-grekcha), projektor (lotincha-fransuzcha), tayfun (xitoy) tillaridan
kelib chigqan deb izohlaniladi.

Tahlil va natijalar. Aysberg, blok, bufer, ring o‘zlashmalari o‘zbek qomuslarida ingliz yoki nemis
tillariga mansubligi to‘grisidagi izoh aralashtirilib berilgan. Biz ularni alohida tahlil qilib o‘tirmadik, chunki
mazkur ikki til ham bir-biri bilan qardosh bo‘lib, german tillari oilasiga kiradi. Qizig‘i shundaki, papiros
s0°zi bizning manbalarda nemis tiliga mansub deb, nemischa etimologik lug‘atlarda esa ruscha so‘z deb
qayd qilingan. O‘zlashmalarning o‘zbek tilidagi imlo, talaffuz va ma’no o‘zgarishlarini kuzatish va ularga
differentsial analiz berish uchun misollarni yig‘ishda badiiy adabiyot, aynigsa, vaqtli matbuotga ko‘p muro-
jaat qildik.

! Woérterbuch der deutschen Gegenwartssprache von R. Klappenbach / W. Steinitz. Berlin, 1969-1977; Grofes
Fremdwdrterbuch bearbeitet von der Dudenredaktion, Leipzig, 1977; Grofes Deutsches Worterbuch von G. Wahrig.
Berlin-Miinchen-Wien, 1966; Oxford studen’s dictionary of current english A.S.Hernby, 1983.
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Ko‘proq matbuotga qaratilganining boisi shundaki, maqolada o‘zlashmalarning kontekstlarda aktu-
allashgan ma’nolari bilan qiziqildi. Chunki vaqtli matbuot til va davr taraqqiyoti bilan hamisha birga, doimo
hamnafasdir. Tilga muayyan so‘zning kirib kelishi va mustahkam o‘rnashib olishida gazeta asosiy rollardan
birini o‘ynaydi. U xalgning kundalik, moddiy ma’naviy siyosiy va madaniy hayotini aks ettirishda asosiy
axborot manbai hisoblanadi. Jamiyatning hamma qatlamlari bilan tushunarli tilda muomala giladi, xalgning
davr bilan birga qadam tashlashiga yordamlashadi. Gazeta tili, aslida, adabiy tildir, ammo unda so‘zlashuv
nutqi, maxsus leksika terminlari va adabiy til o‘ziga xos ravishda mujassamlashgan bo‘ladi. Xalq tilining
boy lug‘at fondi va mukammal grammatik qurilishiga tayanib, mamlakat hayotining barcha sohalarini aks
ettirishga xizmat etadi. Gazeta badiiy adabiyot singari har tomonlama rivojlangan shaxsni tarbiyalashga,
yugori madaniyatli millatni kamol toptirishga xizmat qiladi. U millionlab kishilarning qalbiga yo‘l topishi,
ma’lumoti, qiziqishi, material mazmunini tushinishi va til bilish darajasi har xil bo‘lgan odamlarga murojaat
qilish va ularni ishontira bilishi kerak.

Gazeta oddiy xalq tilida ish ko‘rishi bilan bir qatorda, tilning rivojlanishiga ham ulkan hissa qo‘shadi.
Bu haqda V.Ruban shunday degan edi: «Sanoat va qishloq xo‘jaligi, savdo va transport, fan va madaniyat-
ning muttasil o‘sib borishi hayotga ko‘plab yangi so‘z va iboralarni olib keladi. Bular tabiiy ravishda, birin-
chi navbatda, publitsistik materiallarda, aynigsa, shu yerda tilning yangi strukturasi elementlari yig‘iladi.!
Nemis tilshunosi F.Erpenbek fikricha, gazeta, jurnal va radio tilga kitobga qaraganda ko‘proq ta’sir qilar
ekan.? Rus olimasi A.S.Okorokova rahbarligida nashr etilgan «Rabota nad slovom» kitobida, gazeta tilning
so‘z boyligi borasida, u badiiy adabiyotga (belletristikaga) garaganda ancha keng va ko‘p qirraliqdir, deb
ta’kidlanadi.’

Binobarin, muayyan bir tilga kirib kelayotgan chet so‘z yoki terminni xalq birinchi marta radio,
televideniya va gazetalar orqali o‘rganadi. Gazeta (jurnallar) bunda asosiyroq rol o‘ynaydi, chunki xalq ular
orqali yangi so‘z bilan yaqindan tanishadi, uni yozilishi shaklini ko‘radi, o‘qiydi. U shu yangi so‘z kirib
kelgan kontekst bilan bevosita muomalada bo‘ladi. Natijada shu yangi so‘z orqali til egalari yangi tushun-
cha, yangi tasavvurga ega bo‘ladilar.

Lekin masalaning ikkinchi bir tomoni ham borki, u ham bo‘lsa, gazeta va jurnallar tilini kerak bo‘l-
magan, ortiqcha chet so‘zlar bilan to‘ldiraversa bo‘laverar ekan, degan gap emas. Tilning o‘z lug‘at tarkibi
aniq va bekamu ko ‘st ifodalab bera oladigan narsa va hodisalarni chet so‘zlar bilan ta’birlashdan saglanmoq
kerak.

Xulosa va takliflar. Keyingi yillarda ijtimoiy hayotning ko‘pchilik sohasida, asosan, Yevropa mam-
lakatlarida qilingan ixtiro va yangiliklar minglab yangi termin va til birliklari yaratdiki, bular o‘zbek tili
uchun muhim va zarur edi. Bu so‘zlarning hammasi, avvalo, o‘zbek tilining leksik tarkibida o‘z ifodasini
topdi, natijada uning leksikasi qatlami miqdor jihatdan o‘zgardi, chet so‘zlar hisobiga ko‘paydi. Tilshunos-
lik (tillar) tarixidan ma’lumki, har xil tarixiy shart-sharoitlarga va sabablarga ko‘ra, bir til ikkinchsidan
ko‘proq, narigisi esa ozroq so‘z o‘zlashtirgan. Goh paytlarda so‘z o‘zlashtirish o‘rni va hajmi tillar o‘rtasida
almashib turgan. Ular ma’lum davrda qabul qiluvchi til rolini o‘tagan bo‘lsa, boshga davrda u manba til
vazifasini bajargan. Masalan, o‘tmishda Yevropada so‘z o°zlashuvi va yangi leksik birliklar yaratilishi lotin
va grek tillari, Osiyoda (ayniqsa, musulmon mamlakatlari o‘rtasida) arab va fors tillar asosida edi.

Keyinchalik esa fransuz, nemis, ayniqgsa, hozirgi davrda ingliz tillarining ahamiyati oshdiki, so‘z 0‘z-
lashuvi va terminologiya masalalari, ko‘pincha, shu tillarga asoslanmoqda. O‘zbek tili o‘zining tarixiy ri-
vojlanish bosqichlarida, avval, fors, arab tillari bilan yaqin aloqada va hamkorlikda bo‘lgan bo‘lsa, endi
german tillari bilan muttasil, uzviy aloqa va hamkorlik gilmoqda.

Foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati:
(1). Jumaniyozov O. O‘zbek tilidagi german tillari o‘zlashmalari. Toshkent, «Fany», 1987.
(2). Duden Deutsches. Universalworterbuch Dudenverlag Manncheim, Leipzig, Wien, Ziirich, 2007.
(3). “Merriam Webster America’s Most Trusted Dictionary” nomli elektron izohli lug‘ati.
(4). Worterbuch der deutschen Gegenwartssprache von R.Klappenbach, W.Steinitz. Berlin, 1969—1977.
(5). GroPes Fremdwdorterbuch bearbeitet von der Dudenredaktion, Leipzig, 1977.
(6). GroPes Deutsches Worterbuch von G.Wahrig. Berlin-Miinchen-Wien, 1966.
(7). Oxford student’s dictionary of current English A.S.Hern by, 1983.
(8). Ruban W. Zu ecinigen Fragen der Sprache und des Stils publizistischer Werke. Leipzig, 1947, s. 15.

! Ruban W. Zu einigen Fragen der Sprache und des Stils publizistischer Werke. Leipzig, 1947, s. 15.
2 Erpenbeck F. Schreiben wir deutsch! In: NDP, 1954, 4, s. 7.
3 Pabota Hax cioBoM. M., 1947, c. 30.

171



Artikova Yulduz Akmalovna (O‘zbekiston davlat Jahon tillari universiteti “Axborot xizmati va jamoatchilik
bilan aloqalar kafedrasi dotsenti; filologiya fanlari nomzodi; ortiqovayulduz@gmail.com)
OLIMPIYA O‘YINLARINING TARIXI VA ZAMONAVIY KO‘RINISHI

Annotatsiya. Mazkur maqolada Olimpiya o ‘yinlarining kelib chiqishi, tarixda tutgan o ‘rni, qayta
tiklanishi va bugungi kundagi ko ‘rinishi tahlil etiladi. Zamonaviy Olimpiya o ‘yinlarining o ‘tkazish tartibi,
uning timsollari, ochilish va yopilish marosimlari batafsil tahlil etilgan mavzkur maqgola sohaga doir tadqi-
qotlar uchun zaruriy asos bo ‘lib xizmat giladi.

Kalit so‘zlar: Olimpiya o ‘yinlari, sport bayrami, arxeologik izlanishlar, tarix, tinchlik, taklif, tamo-
yil, dunyo, jismoniy tarbiya, ishtirokchilar.

HUCTOPHS U COBPEMEHHBIN OBJINK OJIMMIIMACKHAX UT'P

Annomavus. B dannoii cmamve ananusupyemcs 3aposicoerue ORuMnuicKux uep, ux Mecmo 6 ucmo-
puu u cogpemeruslll 00auK. B 0annoii cmamve noopoOHO aHAIU3UPYI0emcs NOPI00K NPOBEOEeHUs. CO8pe-
Mmennblx ONUMRUUCKUX USP, UX CUMBOIbL, YePeMOHUU OMKPLIMUA U 3AKPLIMUSL, CIYHCUM He0DX0-0UMOTL OC-
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THE HISTORY AND MODERN APPEARANCE OF THE OLYMPIC GAMES

Annotation. This article analyzes the origin of the Olympic Games, its place in history, its restoration
and its appearance today. This article, which analyzes the procedure of the modern Olympic Games, its
symbols, opening and closing ceremonies in detail, serves as a necessary basis for research in the field.

Key words: Olympic Games, sports festival, archaeological research, history, peace, proposal, prin-
ciple, world, physical education, participants.

Kirish. Qadimgi Yunonistonda Olimpiya o‘yinlari diniy va sport bayrami sifatida o‘tkazilgan. Ush-
bu o‘yinlarning paydo bo‘lishi borasidagi aniq ashyoviy dalil va ma’lumotlar topilmagan bo‘lsa-da, ushbu
vogea haqida bir necha rivoyatlar bugungi kungacha yetib kelgan. Bayramlar o‘tkazilishi haqgidagi eng qa-
dimgi hujjatlarda bu tadbir miloddan avvalgi 776-yilda Gerakl tomonidan uyushtirilganligi haqidagi qayd-
lar bor. Ammo o‘yinlar undan ham oldin bo‘lganligi haqidagi ma’lumotlar mavjud. O‘yin o‘tkazish davri
paytida muqaddas yarashuv e’lon qilingan. Bu paytda urush olib borish tagiqlangan. Ammo bu qoidaga ha-
misha ham rioya qilinavermagan. Rimliklar bosqinidan so‘ng Olimpiya o‘yinlari 0‘z mazmunini yo‘-qo-
tadi. Xristian dini gabul gilinganidan keyin sport o‘yinlariga o‘zga din marosimi sifatida baho berilib, im-
perator Feodosiy 1 tomonidan milodiy 394-yili o‘yinlarni o‘tkazish ta’qiqlangan. Antik musobaqalar ta-
giqlangandan keyin ham Olimpiada g‘oyasi butunlay yo‘q bo‘lib ketmaydi. Masalan, Angliyada XVII asrda
Olimpiya musobagqalari va bellashuvlari bir necha bor otkazilgan. Bundan keyin bu kabi bellashuvlar Fran-
siya, Gretsiyada ham tashkil etilgan. Bu tadbirlar hududiy xarakterga ega. Zamonaviy Olimpiya o‘yinlari-
ning rivoji 1859—-1880-yillarga to‘g‘ri keladi. Gretsiyada Olimpiya o‘yinlarini tiklash haqidagi g‘oya shoir
Ponayotis Susosga tegishli bo‘lib, uni hayotga jamoat arbobi Yevangelis Zappas tatbiq etgan.

Arxeologik qazilmalar natijasida 1766-yilda Olimpiada o‘yinlari o‘tkazilgan qadimgi inshootlarning
qoldiqglari topilgan. 1875-yilda arxeologik izlanishlar olmon mutaxassislari tomonidan davom ettirilgan.
O‘sha paytlarda Yevropada antik davr haqida romantik-idealistik tushunchalar urf bo‘lgan edi. “Olimpia-
dacha” fikrlash hamda uning o‘ziga xos madaniyati Yevropa bo‘ylab tez tarqaladi. “Fransuz baroni Pyer
de Kuberten bu borada: “Germaniya qadimgi Olimpiyaga tegishli ma’lumotlarni qazib topganida, nima
uchun Fransiya uning avvalgi buyukligini tiklay olmas ekan?” degan g‘oyani olg‘a suradi” [5]. U 1870-
1871-yillardagi frank-pruss urushida fransuzlarning mag‘lubiyatiga fransuz soldatlarning yaxshi jismoniy
tayyorgarlikka ega emasligi sabab bo‘lgan degan xulosaga keladi. Bu holatni u fransuzlarda jismoniy tarbi-
ya madaniyatini yaxshilash orqali o‘zgartirib, milliy xudbinlikni ham yenggan holda, tinchlik va hamjihat-
lik uchun o°z hissasini qo‘shmoqchi bo‘ladi. Dunyo yoshlarini jang maydonlarida emas, balki musobaqa-
larda jismoniy kuchda bellashish kerakligi hagidagi g‘oyasini dunyo hamjamiyati oldida himoya qiladi.

Tadgqiqot obyekti va qo‘llanilgan metodlar. 1884-yili 16-23-iyun kunlari Pyer de Kuberten Parij
universiteti Sorbonnada o°tkazilgan Kongressda ozining fikrlarini bayon etadi. Kongressning so‘nggi kun-
lari birinchi Olimpiya o‘yinlari uning tarixiy vatani bo‘lgan Gretsiyada, aniqrog‘i uning poytaxti Afinada
1896-yili o‘tkazishga qaror gilinadi. O‘yinlarni o‘tkazishni tashkillashtirish uchun Xalgaro Olimpiya Qo‘-
mitasi — XOQ ta’sis etiladi. Uning birinchi prezidenti etib grek Demetrius Vekelas tayinlanadi. U 1896-
yilgacha, ya’ni, birinchi Olimpiya o‘yinlari yakunlanguniga qadar prezidentlik qiladi. Mas’ul kotib etib
Pyer de Kuberten tayinlanadi [8]. Birinchi Olimpiya o‘yinlari katta muvafaqqiyat bilan o‘tkaziladi. O‘n
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to‘rtta davlatdan kelgan 241 ta atlet qatnashgan bo‘lsa-da, bu tadbir Qadimgi Yunoniston davridan buyon
o‘tkazilgan eng yirik sport bellashuviga aylangan edi. Gretsiyaning mas’ul shaxslari bundan shunchalik
mamnun bo‘lishadiki, Olimpiya o‘yinlari doimo ularning vatanida o‘tkazish taklifini berishadi. Lekin XOQ
turli davlatlarning haq-huquqlarini himoya qilib, har to‘rt yilda o‘yin o‘tkazish joyini almashtirish qoidasini
kiritadi.

Birinchi muvaffaqiyat ketidan birinchi inqiroz ham yuz beradi. 1900-yildagi Fransiyaning Parij shah-
rida o‘tkazilgan ikkinchi Olimpiya o‘yinlari ham, AQSHning Missuri shtatining Sent Luis shahrida uyush-
tirilgan uchinchi Olimpiya o‘yinlari ham xalqaro ko‘rgazmalar bilan birgalikda tashkil gilingani uchun
sport musobagqalari oylab davom etib, tomoshabinlarda qiziqish uyg‘otmaydi. Sent Luisdagi o‘yin ishtirok-
chilarining aksariyatini amerikalik sportchilar tashkil etardi. Chunki yevropalik sportchilar okean ortidan
yetib kelishlari, texnik sabablarga ko‘ra, juda mushkul edi. 1906-yilda Gretsiyaning poytaxti Afinada o‘t-
kazilgan Olimpiya o‘yinlarining sport bellashuvlari yana muvaffaqiyat qozonadi. 1894-yili Parijda o‘tka-
zilgan Xalqaro sport anjumanida Olimpiya xartiyasi tomonidan Olimpiya o‘yinlarining tamoyillari, qoi-
dalari, tartiblari aniqlashtiriladi. Unda Pyer de Kuberten taklifiga binoan, musobaqalarni antik davr qoidala-
riga ko‘ra, o‘tkazish qaroriga kelingan. Xartiyaga ko‘ra, Olimpiya o‘yinlari “Haqqoniy va teng huquqli mu-
sobaqalarda butun dunyo havaskor sportchilarini birlashtirib, mamlakatlar, alohida shaxslarga nisbatan ir-
qiy, diniy yoki siyosiy kamsitilishlarga yo‘l qo‘yilmaydi” [8].

Olingan natijalar va ularning tahlili. O‘yinlar har to‘rt yilda o‘tkaziladi. Olimpiya o‘yinlari hisobi
1896-yildan boshlab hisoblanadi. 1913-yili Kuberten taklifiga ko‘ra, XOQ tomonidan gabul gilingan Olim-
piya harakatining timsoli, bayrog‘i, shiori ta’sis etilgan. Olimpiya o‘yinlari timsoli — dunyoning besh qit’-
asini anglatuvchi birlashtirilgan beshta halqalardir. Havo rang halqa Yevropani, qorasi Afrikani, qizili
Amerikani, pastdagi sariq halqa Osiyoni, yashili Avstraliyani belgilab beradi. Shiori —Citius! Altius! For-
tius!”, ya’ni, tezroq, balandroq, kuchliroq bo‘lishga chorlovchi so‘zlaridan iborat. Bayrog‘i—Olimpiya hal-
qalari tasviri tushirilgan oq matodir. Bu bayroq 1920-yildan e’tiboran, har bir 0‘yinda ko‘tariladi. 1932-yil-
dan boshlab tashkilotchi shahar Olimpiya o‘yinlari qishlog‘ini — ishtirokchilar uchun yashash joylarini qu-
radi. O‘yin tashkilotchilari maxsus emblema va o‘yinlar timsolini ishlab chigaradilar. Emblema, odatda,
takrorlanmas dizaynga ega bo‘lib, mazkur davlatning o°ziga xosligini belgilab beradi. Tadbir taraddudida
emblema va timsollar sovg‘a sifatida sotiladi. Sovg‘alardan tushadigan daromad Olimpiya o‘yinlariga sa-
farbar etiladi, ammo uning harajatlarini butkul qoplamaydi.

Zamonaviy Olimpiya o‘yinlarining ochilish va yopilish tadbirlarini o‘tkazish tartibi. Har bir yirik
musobaqa, albatta, betakror ochilish va yopilish marosimlari bilan boshqalaridan farqlanib turadi. To‘rt yil-
likning muhim bellashuvlari gatorida jahon chempionatlaridan tortib, gita bellashuvlarigacha maxsus tarti-
bda tashkil etilgan tantanalar bilan boshlanib, yakunlanadi. Ssenariynavislar bu tantanalarga o‘zgacha tay-
yorgarlik ko‘rib, avvalgi musobaqalardan ham ajralib turishini xohlashadi. Yildan yilga dunyoning eng ye-
takchi tadbir ssenariy mualliflari, ommaviy shou tashkilotchilari, maxsus effektlar bo‘yicha mutaxassislar
mazkur tadbirlarni tashkillashtirish uchun taklif etiladilar. Ko‘plab mashhur qo‘shiqchi, aktyor va boshga
taniqli insonlar bu tomoshada ishtirok etishga intilishadi. Bu tadbirlarning translyasiyasi har safar tomo-
shabinlarni jalb qilish bo‘yicha barcha rekordlarni yangilaydi. Har safar tashkilotchi mamlakat avvalgi tad-
birlarga nisbatan o‘ziga xos bo‘lishga intiladi, undan o‘zib ketishni xohlaydi. Tadbirlar ssenariysi u bosh-
languniga qgadar sir saqlanadi. Tantanalar juda ko‘p tomoshabinlarni sig‘dira oladigan yengil atletikaga
mo‘ljallangan stadionlarda o‘tkaziladi. Ochilish va yopilish marosimlari shu mamlakat va shahar giyofasini
gavdalantiradigan, uning madaniyati va urf-odatlari bilan tanishtiradigan teatr tomoshasi bilan boshlanadi.
Keyin sportchilar va delegatsiyalarning markaziy stadionga kirib kelishadi. Har bir mamlakatning sport-
chilari alohida guruh bo‘ladilar. Odatda, birinchi bo‘lib o‘yinlar vatani bo‘lgan — Gretsiya davlatining sport-
chilari saf tortishadi. Qolgan jamoalar musobaqalar o‘tkazilayotgan mezbon davlatning alifbosi (Yoki
XOQning qabul qgilgan fransuz yoki ingliz tillari alifbosi) tartibiga binoan, ketma-ketlikda kirib kelishadi.
Oldinda mezbon davlatning vakili o‘z tili va XOQ qabul qilgan tilda ishtirokchi davlatning nomi yozilgan
taxtachalarni ushlab turadi. Uning ketidan jamoa boshida o0‘z mamlakatining bayrog‘ini ko‘targan sportchi
keladi. Sportchilar uchun vatanining bayrog‘ini ko‘tarib, Olimpiya o‘yinlarining tadbiriga kirib kelish katta
sharaf hisoblanadi. Odatda, bu martabaga hurmatga sazovor bo‘lgan sportchilar ega bo‘lishadi. Ochilish
marosimida XOQ prezidenti hamda o‘yin o‘tkazilayotgan shahar yoki davlatning mas’ul shaxsi tomonidan
nutq so‘zlanadi. Nutq so‘ngida “(tartib ragami) Olimpiya o‘yinlarini ochiq deb e’lon gilaman”, degan so‘z-
lar aytiladi [7]. Shundan keyin mushakbozlik boshlanadi. So‘ng, o‘yinlar vatani bo‘lgan Gretsiyaning bay-
rog‘i ko‘tarilib, madhiyasi yangraydi. Undan keyin o‘yinga mezbonlik qgilayotgan davlatning timsollariga
navbat beriladi. Biron mamlakatning mashhur sportchisi tomonidan haqqoniy bahslar olib borish uchun
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gasamyod qilinadi. Shu o‘rinda bugungi kunda tagiqlangan dopingni qabul gilmaslik haqida ham so‘z bo-
radi. Bir nechta hakamlar tomonidan haqqoniy hakamlik qilish hagida qasamyod gilinadi. Olimpiada mad-
hiyasi kuylanib, Olimpiada bayrog‘i ko‘tariladi. Ba’zan tinchlik (havorang matoda zaytun shoxi ushlagan
oq kabutar tasviri tushirilgan) bayrog‘i ko‘tariladi. Marosimni Olimpiada mash’alasini yoqish jarayoni ya-
kunlaydi.

Olimpiada mash’alasi Gretsiyaning Olimpiya shahridagi Appolon magbarasidagi quyosh nurlaridan
alangalatiladi. Qadimgi Gretsiyada Olimpiya o“yinlari homiysi Appolon hisoblangan. “Gera ma’budasining
rohibasi shunday so‘zlar bilan Appolonga iltijo qiladi: “Quyosh va nur g‘oyasi ma’budi Appolon! Nurla-
ringni bizga hadya et va Olimpiya o‘yinlariga mezbonlik qiladigan ...davlatiga, ...shahri uchun muqaddas
mash’alani yondirgin!” [6].2007-yilga qadar Olimpiada mash’alasining estafetasi butun dunyo bo‘ylab o‘t-
kazilgan. Endilikda, xavfsizlik nuqtayi nazaridan, u faqat o‘yin o‘tkaziladigan davlatdan olib o‘tiladi.
Mash’ala mezbon davlatga samolyotda olib kelinadi. Mezbon davlatda har bir sportchi o‘ziga belgilangan
estafeta masofasida mash’alani olib o‘tadi. Estafeta jarayoni hammada katta qiziqish uyg‘otadi. Uni olib
o‘tish katta sharafdir. Uning birinchi qismi Gretsiya shaharlaridan o‘tsa, o‘yinlar mezboni bo‘lgan shaharda
yakun topadi. O‘yinlar ochilish marosimi kunida mash’ala shu shaharga olib kelinadi. Mezbon mamlakat-
ning sportchilari marosim so‘nggida uni markaziy stadionga olib kirishadi. Stadionda mash’ala aylana
bo‘ylab, bir necha marta olib o‘tiladi hamda o‘yin uni yoqish sharafiga munosib deb topilgan sportchiga
topshiriladi. Bu huquq, aynigsa, sharafli hisoblanadi. Har bir o‘yinlar uchun maxsus tayyorlanadigan idish-
da Olimpiada mash’alasi yoqiladi. Tashkilotchilar har safar yoqish jarayoniga o‘ziga xoslik kiritishga hara-
kat gilishadi. U musobaqa jarayonida yonib, yopilish marosimida o‘chiriladi.

Xulosa. Olimpiya o‘yinlarining tantanali yopilish marosimida ham teatrlashtirilgan tomosha — mu-
sobaqalar bilan xayrlashuv, ishtirokchilar namoyishi, XOQ prezidenti hamda mezbon davlat vakilining
nutqlari tinglanadi. Ammo yopilish haqidagi e’lonni XOQ prezidenti aytadi. Madhiya yangraganidan keyin
bayroq tushiriladi. Mezbon davlat vakili Olimpiada bayrog‘ini XOQ prezidentiga uzatadi, u esa, 0‘z nav-
batida, keyingi o‘yinlarni o‘tkazadigan davlat tashkilotchisiga bu bayroqni beradi. Marosim so‘ngida lirik
musiqa ohanglarida mash’ala so‘ndiriladi. Xartiyaga ko‘ra, bahslar milliy jamoalar o‘rtasida emas, balki
ma’lum bir sportchilar orasida o‘tkaziladi. Ammo 1908-yildan boshlab norasmiy tarzda jamoalar o‘rtasida
hisob yo‘lga qo‘yilgan (1-o0‘rin —7 ochko, 2-0°‘rin — 5 ochko, 3-0°‘rin—4 ochko va h.k. yettinchi o‘ringa qadar)
[6].

Olimpiya o‘yinlari tarkibiga kiritilgan sport turlari bo‘yicha Olimpiada chempioni bo‘lish sportchi
uchun nihoyatda obro‘lidir. Futbol, beysbol kabi jamoaviy sport o‘yinlari bundan mustasno. Ularda jamoa-
lar orasida bahslar olib boriladi. Avvaldan Kuberten Olimpiya o‘yinlarini havaskorlar bellashuvi doirasida
tashkil etmoqchi bo‘lgan. Sport bilan biror manfaatni ko‘zlab shug‘ullanish havaskorlarga nisbatan adolat-
sizlik bo‘ladi deb hisoblagan u. Shu bilan birga, ishtirok uchun mablag‘ olgan, ya’ni, bundan manfaatdor
bo‘lgan murabbiylar ham o‘yinlardan chetlashtirilgan. Asta-sekin Olimpiya o‘yinlarida havaskor sportchi-
larning ishtiroki kamayib borgan. Bugungi kunda Olimpiya o‘yinlarida boks hamda futboldan tashqari bar-
cha sport turlarida professional sportchilar bahs olib borishadi. Navbatdagi Olimpiya o‘yinlarini o‘tkazish
joyi maxsus XOQ sessiyasida 7 yil avval aniglanadi. Bir necha nomzodlar ichida bitta shahar tanlanadi.
Tanlov HOQ a’zolarining yopiq ovoz berish jarayonida bo‘lib o‘tadi. 5 nafar nomzod orasida g‘olib shahar
ovozlarning kamida yarmiga ega bo‘lishi kerak. Agar birinchi turda g‘olib aniglanmasa, ikkinchi va uchin-
chi tur tashkil etiladi.
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Yusupova Iqbol Bahodirovna (Navoiy davlat Pedagogika instituti o‘qituvchisi;
yusupovaiqgbol@580gmail.com)
INSON HUQUQLARI TAMOYILLARINING TARIXIY-TADRIJIY RIVOJLANISH
BOSQICHLARI

Annotatsiya. Ushbu maqgolada inson huquqlari va fugaro huquqlari tushunchalarining mazmun-mo-
hiyati, inson huquqlari tamoyillarining tarixiy-tadrijiy rivojlanish bosqichlari va O ‘zbekiston Respublikasi
tomonidan ratifikatsiya qgilingan xalgaro hujjatlar va ularning fugarolik jamiyatini barpo etishdagi asosiy
tamoyillari haqida yoritilgan. Bugungi kunda fuqarolik jamiyatining asosiy munosabatlarini tartib-ga so-
luvchi demokratik tamoyillarning tarixiy ahamiyati haqida so ‘z borgan.

Kalit so‘zlar: inson huquqlari, inson erkinliklari, fugaro va fugarolik jamiyati, xalgaro huquqiy huj-
Jjatlar, ratifikatsiya, demos, demokratiya, Afina, Rim, Mesopotamiya, Aristotel, Ibn Sino, Qadimgi Sharqda
ilk demokratik qarashlar.

HOcynosa Uk6an BaxoquposHa (mpenogasarteib HaBoniickoro rocy1apcTBeHHOI0 earorn4ecKoro
HHCTUTYTa; yusupovaigbol@580gmail.com)
9TAIIBI UCTOPUKO-3BOJTIOIIMOHHOI'O PA3BUTUS TIPUHIIUIIOB ITPAB
YEJIOBEKA

Annomayusa. B 0annoii cmamve onucwl8aromces cyuHoCms NOHAMUI NPAB YeN08eKa U SPatcOaHuna,
9Mansl UCMOPULECKO20 U NOCMENEHHO20 PA36UMUSL NPUHYUNOS NPAB YeN08eKaA U MeHCOYHAPOOHBIX OOK)-
MeHnmos, pamupuyuposannvix Pecnyonuxoi Y3bexucman, u ux OcHO8Hble NPUHYUNBL @ CTNAHOBLEHUU
2pactcOancKo2o obwecmaa, 06CcyrHcoaemcs UCMOPULecKoe 3HAYeHUe YKA3AHHbIX NPUHYUNOG.

Kniouesvie cnosa: npasa wenogexa, c600600bl weno8exa, epancOaHun U 2pancoanckoe oouecmao,
MedHCOYHAPOOHO-NPABOGbIE OOKYMEHMbl, pamuurayuss, democ, oemoxpamusi, Agunvi, Pum, Meconoma-
mus, Apucmomens, Hon Cuna, nepsvie demoxkpamuieckue 632110bl Ha [peenem Bocmoke.

Yusupova Ikbal Bakhadirovna (Teacher of Navoi State Pedagogical University;
yusupovaiqgbol@580gmail.com)
HISTORICAL AND PROGRESSIVE STAGES OF HUMAN RIGHTS

Annotation. This article describes the essence of the concepts of human rights and civil rights, the
stages of historical and gradual development of the principles of human rights and the international docu-
ments ratified by the Republic of Uzbekistan and their main principles in the establishment of civil society.

Keys words: human rights, human freedoms, citizen and civil society, international legal docu-ments,
ratification, demos, democracy, Athens, Rome, Mesopotamia, Aristotle, Ibn Sina, the first democratic views
in the Ancient East.

Tagrizchi t.f.f.d (PhD) dotsent Sh.Xoliqulova

Kirish. Insoniyat tarixidan ma’lumki, XX asrda Yer sharining deyarli aksar mamlakatlari bevosita
yoki bilvosita ishtirok etgan (I va II Jahon urushi nazarda tutilmoqda) yoki uning moddiy-ma’naviy boy-
liklari istisnosiz urushayotgan davlatlar manfaatlariga jalb etilgan vaqtdan e’tiboran, butun insoniyat ta-
maddunida muhim o‘zgarishlar to‘lqini boshlandi. Yer yuzidagi millionlab insonlarning, hududiy va irqiy
mansubligidan qat’iiy nazar, ijtimoiy-siyosiy, iqtisodiy va ma’naviy huquqlari halokat yoqasiga kelib qol-
gan edi. Tarixiy vogelik shundan dalolat beradiki, gegemon davlatlarning o‘zaro boylik orttirish va siyosiy-
iqtisodiy manfaatdorlikni kuchaytirish, tovar ishlab chigarish va xomashyo bazasini yaratish, mahsulotlar-
ni, asosan, “hech nima” evaziga yoki eng arzon stavkalar asosida jahon bozoriga olib chiqish va unga egalik
qilish urushda ishtirok etayotgan har bir davlatning konkret magsadiga aylanib ulgurgan edi. Ammo bu
yo‘lda deyarli barcha urushayotgan davlatlar aholisi yashash sharoitlarining mininium holatlaridanda an-
cha pastda turar edi. Inson-tabiat mavjudotlarining “gultoji” sifatida e’tirof etilgan mavjudot, ong va tafak-
kur ne’matlari bilan boyitilgan yagona fenomen bo‘lib e’tirof etilayotgan bir davrda, uzoq izlanishlar, tad-
giqotlar va ulkan jasorat namunasi sifatida qo‘lga kiritilgan iqtisodiy-siyosiy, madaniy va ijtimoiy jabha-
lardagi “inson huquq va erkinliklari”ni abstraklashtirishga ulgurgan edi. Zamonaviy tarix fanlari metodolo-
giyasining bugungi kundagi vazifalari o‘tmishdagi voqea-hodisalarni qiyosiy, chuqur ilmiy tahlil qilib, ke-
lajakda sodir bo‘lishi mumkin iqtisodiy, siyosiy va ijtimoiy hayot progresslarini o‘rganib borish va unda
fuqarolarni birlamschi fenomen sifatida saqglab qolishdir.

Adabiyotlar tahlili. Industrial jamiyatda fuqarolik jamiyat mezonlarini adolatli tamoyillar asosida
yaratish va fuqarolarning milliy o‘zlikni anglash va Vatan taqdiriga daxldorlik hissini kuchaytirish asosiy
mezon ekanligi masalasi, shunigdek, inson huquqlari va ularni implementatsiyasi masalalari, inson huquq
va erkinliklari masalasiga oid ilmiy xulosalar keltirilgan adabiyotlardan A.Saidov, X.Boboyev, M. Ahmad-
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shoyeva, F.Baqoyevalarning asarlarini keltirishimiz mumkin. Masalan, A.Saidovning “O°‘zbekiston Res-
publikasi Konstitutsiyasi va inson huquglari” kitobida inson huquqlarining halgaro miqyosida rivoj-lanish
bosqichlari, inson huquqlariga oid xalgaro hujjatlarning O°zbekiston qonunlariga implementatsiya-sida
uchraydigan muammolarni tahlil qilingan.

A.Mamatqulovning “Xalqaro huquq” darsligida ham ushbu masalaga ilmiy yondashgan holda atrof-
licha to‘xtalgan.

G*.Sirojov “Inson huquqglari Umumjahon Deklaratsiyasiga sharhlar” nomli tadqiqotida deklaratsi-
yada belgilangan har bir qoidaga izoh berib chiqqan.

X.Boboyev va M.Ahmadshoyevalar “O‘zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi: inson va uning hu-
qugqlari eng oliy qadriyat” nomli risolasida inson huquqlarining implementatsiya jarayoniga atroflicha to‘x-
talganlar. X.Boboyev “Inson huquqlari” darsligida ham inson huquqglari implementatsiyasi bosqichlarini
atroflicha ochib berilgan.

A.Sattorov “O‘zbekiston: Inson huquqlari va qonunlari” to‘plamida umuminsoniy huquqlar majmu-
yini mamlakatimizda qabul qilingan hujjatlar bilan tagqoslashga harakat qgilgan.

Tadqiqot metodologiyasi. Sivilizatsiya tushunchasi doirasida va uning tarixiy-tadrijiy progressida
quydagi rivojlanish omillari kuzatiladi. Birinchidan, yozuvning ixtiro qilinishi-keyingi davrlarda bu ixtiro
mohiyatidan shuni anglash mumkinki, jamiyatning iqtisodiy yuksalishi, harbiy kuch-qudratga ega, siyosiy
hukmronligi gegemon bo‘lgan har qanday jamiyatda dastlab, fugarolarning ma’naviy salohiyati yetuk va
sog‘lom fikrlovchi fugarolarning mavjudligi rivojlanish katalizatori hisoblanadi. Insoniyat sivilizatsiyasi-
ning dastlabki o‘chog‘i hisoblangan qadimgi Sharqda qadimgi Misrda iyerogliglar, Mesopotamiyada shu-
mer mixxat yozuv turi, qadimgi Xitoyda iyeroglif va logografik yozuv turlari, Finikiyada ilk alifbo ko‘-
rinishdagi yozuvning ixtiro qilinishi, qadimgi Yunonistonda finikiy alifbosi asosida yunon yozuvining ixti-
ro qilinishi, rim va lotin yozuvlarining shakllanishi, O‘rta Osiyoda oromiy yozuvi, Xorazm yozuvi turlari-
ning ixtiro qilinishi misol bo‘la oladi. Shu asosda aytishimiz mumkinki, bugungi industrial jamiyatda fuqa-
rolarlarning ijtimoiy huquq va erkinliklarining rivojlanishi va unga e’tibor jamiyatning barcha sohalarini
rivojlanitishda asosiy mexanizm bo‘la olishini isbotlaydi.

Ikkinchidan, mulkiy tengsizlik va sinfiy jamiyatning shakllanishi: mel. avv. IV ming yillikda kishilik
jamiyatida ilk sinfiy tabaqalanish jarayoni undan keyingi ulkan tarixiy voqea-hodisalar asnosida optimalla-
shib, mukammallashib bordi. Hozirgi davrlarda shuni tushunish mumkinki, har ganday demokratik jamiyat-
ning rivojlanishidagi tipik va asosiy omillaridan biri iqtisodiy munosabatlar va iqtisodiy erkinlikdir. Ushbu
munosabatalar kishilik jamiyatida “Neolit inqilobi” kabi qadimiydir. Zero, mel. avv.VI-IV ming yillik in-
soniyat tarixida I ijtimoiy mehnat tagsimoti sodir bo‘lgan tarixiy davr bo‘lib, o‘zlashtirma xo°‘jalikdan ish-
lab chigaruvchi xo‘jalikka o‘tish, metalning kashf etilishi, yer va hosil unumdorligi evaziga mulkiy tengsiz-
likning shakllanishi, jmayatda sinfiy tabagalnishga olib keldi.

Uchinchidan, shahar-davlatlarning paydo bo‘lishi ilk demokratik va siyosiy g‘oyalarning yaratilishi.
Ik shahar davlatlar va siyosiy g‘oyalarning paydo bo‘lishiga oid dastlabki ilmiy qarashlarga tayanadigan
bo‘lsak, Qadimgi Misrda mel. avv. IV-III ming yillikda, Mesopotamiyada mel. avv. [IV-III ming yillikda,
Qadimgi Xitoyda III-II ming yillikda, O‘rta Osiyo hududida IV-III asrda ilk Shahar-davlatlarva ularni
boshqarishga oid qarashlar shakllandi. Qadimgi Yunoniston ilk demokratik va siyosiy g‘oyalarning vatani
sifatida e’tirof etiladi, hozirgi kunga kelib ayrim tadqiqotchilar tomonidan Qadimgi Yunoniston ilk demo-
kratik va siyosiy g‘oyalarning vujudga kelishi va taraqqiy etishini “loniya maktabi”ga bog‘lab o‘rganmoq-
dalar. Qadimshi Sharqda, asosan, nazariy fanlar rivojlanib, shaxslarning hayotida ulkan o‘zgarishlar olib
kirgan. Aytishimiz mumkinki, I Sharq Renessansi davrida ijod etgan faylasuf olimlarimizning siyosiy va
davlat boshgaruviga oid garashlari nafagat oz davri uchun, balki har bir davr uchun va bugungi “glabella-
shuv” va “axborot asri” uchun ham munosib natijalar bera oladi. Bu borada Forobiyning siyosiy qarash-la-
rini eslaymiz: “Har bir inson 0°z tabiati bilan shunday tuzilganki, u yashash va oliy darajadagi mukam-
mallikk erishmoq uchun ko‘p narsalarga muhtoj bo‘ladi. U bir o°zi bunday narsalarni qo‘lga kirita olmaydi,
ularga ega bo‘lish uchun insonlar jamoasiga ehtiyoj tug‘iladi. Bunday jamoa a'zolarining faoliyati bir butun
holda ularning har biriga yashash va etuklikka erishuv uchun zarur bo‘lgan narsalarni etkazib beradi. Shu-
ning uchun inson shaxslari ko‘paydilar va erning aholi yashaydigan qismiga o‘rnashdilar, natijada inson
jamoasi vujudga keldi” [1;186-b.].

To‘rtinchidan, xalglarning bozor va bozor munosabatlariga tortilishi. Bozor — bu xaridor va sotuvchi
munosabatlari asosida faoliyat yuritadigan subyekt. Bu munosbatlarni tartibga soluvchi davlat va uning
vakolatli shaxslaridir. Demak, yuqoridagi fikr-mulohazlarga tayanadiga bo‘lsak, yozuvning ixtiro qilinishi,
ishlab chigaruvchi jamiyatga o‘tish orqali mulkiy tengsizlikka erishish, shahar-davlatlarning paydo bo‘li-
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shi, rivojlanishi asnosida iqtisodiy-madaniy aloqlarning yo‘la qo‘yilishiga olib keldi. Endi xalqlar savdo-
sotiq va bozor munosabatlari orqali sivilizatsiyalar almashuviga sabab bo‘la boshladilar. Demak, shaxslar-
ning iqtisodiy-siyosiy, ijtimoiy va madaniy huquqlarimizning tarixiy ildizlari uzoq ming yillar davomida
shakllanib kelgan.

Fuqarolik jamiyatiga oid qarashlar va ularning ravnaq topishida Qadimgi Yunoniston alohida aha-
miyatga ega. Mel. avv. VIII-VI asrlarda “Buyuk yunon kolonizatsiyasi” davrida ham yunon polislarida
mavjud bo‘lgan “Tiraniya” hokimiyatining vujudga kelishi, uning oddiy xalq hayotiga ta’siri ulkan bo‘ldi.
Aslini olganda, tiraniya hukumati mavjud tuzumni kuch ishlatish yo‘li bilan tortib olishni nazarda tutadi,
shu o‘rinda qayd etish lozimki, tiranlar o‘z hokimiyatini mustahkamlash magsadida oddiy xalgning ishon-
chini oqlash magsadida hamda ularning qo‘llab-quvvatlashi uchun ularning manfaatlariga xizmat qiladigan
munoasabatlarni ham yo‘lga qo‘yishgan.“Sivilizatsiya Qadimiy Yunonistonda va Rimda mavjud bo‘lsa-da,
asosan feodalizm inqgirozga uchrab, jamiyatdagi siyosiy, iqtisodiy va ijtimoiy hayot demokratiya va bozor
munosabatlari zaminiga o°‘ta boshlaganda, hozirgi shaklida paydo bo‘la boshladi va ilk bor «shaharli» (fran-
suzcha «situayyany, inglizcha «sitezen», ruscha «gorojanin-grajdanin») degan ma’nolarni anglatgan. Mus-
taqillik e’lon gilingandan so‘ng, o‘zbek tilida o‘tmishdagi «grajdanlik» so‘zi o‘rniga «fuqarolik» degan ata-
ma gabul qilindi» [2;63-b.].

Uzoq asrlar davomida nafaqat inson huquqlari va erkinliklari tushunchasi, shuningdek, davlat bosh-
garuvi unda adolatli hukmronlik qilish g‘oyasi, fugarolarining davlat va jamiyat oldidagi burch va majbu-
riyatlari ham alohida o‘rganilgan. Aristotelning ta’kidlashicha, «inson — tabiatan (mohiyatan) ijtimoiy»
ekanligini ta’kidlash bilan birga, «cumumiy ma’noda kimda-kim hokimiyat yuritish va bo‘ysunishga taallug-
li bo‘lsa, o‘sha fuqarodir, har bir davlat tuzumida fugaroning mohiyati o‘zgaradi. Davlat tuzumining eng
yaxshi turida kimda-kim ma’naviy qadriyatlar talablariga mos hayotni nazarda tutgan holda bo‘ysunish va
hokimiyat yuritishni xohlasa va unga qobil bo‘lsa, ana o°‘sha fuqarodir» [3;471-b.].

Tahlil va natijalar. Asrlar davomida insoniyatning boy ma’naviy tafakkuri asosida sayqallanib, to-
bora ko‘proq tadqiq qilinib kelayotgan inson huquqlari va erkinliklari tushunchasi, bizning nazdimizda,
tobora mukammallashib borayotgan bo‘lsa-da, asrmizning eng o‘rganilishi o‘ta muhim va dolzarb bo‘lgan
asosily muammolaridandir. Sayyoramizning turli hududlarida poymol qilinayotgan ijtimoiy, siyosiy, iqti-
sodiy, madaniy huquqlar bu bir shaxs yoki bir oilaning, davlatning emas, butun insoniyat kelajagiga rahna
solayotgan tahdiddir. Zero, har bir millat o‘tmishda minglab harbiy to‘qnashuvlar, irqiy-ma’naviy kamsiti-
lishlar evaziga qo‘la kiritilgan huquq va erkinliklari nafagat bugun balki, kelajak avlod uchun ham xavfsiz
hayot olib borishda asosiy kafolat ekanligini anglash zarur. Inson huquglari bu faqatgina bir millat yoki
elatga mansub bo‘lmay, balki yer yuzida yashayotgan har bir fugarolarga mansubdir.

Globallashuv jarayonining “milliy chegaralarning yuvilib ketish” xususiyatini inobatga olib, mada-
niyati va tarixi “sayoz” bo‘lgan xalglarning gegemon madaniyat ta’siri ostida singib ketish ehtimoli yuqo-
ri. Mana shunday jarayonida, har bir xalqning milliy o‘zlikni anglash, milliy g‘urur va milliy ong tushun-
chalarini alohida tadqiq qilish masalasi ham e’tiborga molik.

Xulosa va takliflar. XXI asrda umumbashriyat oldida turgan muhim vazifalardan biri o‘tgan asrlar-
da turli xaqlar hayotida sodir bo‘lgan va kelajakda sodir bo‘lishi mumkin bo‘lgan diskriminatsiya va irqiy
kamsitilishlar, genotsid va apartaid jinoyatlar, inson huquqlari va erkinliklariga daxl giluvchi davlatlarning
harbiy tognashuvlari va ularning oldini olish.

Zero, bugungi “globallashuv” jarayonining ta’siri natijasida “milliy chegaralarning yuvilib ketishi”
omiliga qarshi ilm-fan va iqtisodning integratsiyalashuvi orqali jamiyatda “inson omili” har narsdan ustun-
ligi, unga amal qilishi qoidalarini gat’iylashtirish.
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Namozova Maftuna Shokir qizi (Ijtimoiy-ma’naviy tadqiqotlar instituti tayanch doktoranti;
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YOSHLAR RADIKAL G‘OYALARNING HARAKATLANTIRUVCHI KUCHI SIFATIDA

Annotatsiya. Mazkur maqolada radikalizm, ekstremizm, terrorizm tushunchalarining o ‘zaro bog *-
ligligi, radikalizmning mohiyati va kelib chiqish tarixi, buzg ‘unchi g ‘oyalar asosi bo ‘Imish radikal garash-
lar va uning ta’sirida kelib chigayotgan muammolar, “islomlashtirilgan radikalizm” va diniy fundamenta-
lizm, radikal qarashlarni faqat islom dini bilan bog ‘lash noto ‘g ‘ri talgin ekanligi haqgida qarashlar ochib
berilgan.

Kalit so‘zlar: yoshlar, radikalizm, terrorizm, ekstremizm, Qur’oni karim, hadis, islom radikalizmi,
radikal garashlar, muammolar, mediaummon.
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Namozova Maftuna Shakir qizi (Doctoral student of the Institute of Social and Spiritual Studies;

maftunanamozoval2@gmail.uz)
YOUTH AS THE MOTIVATING FORCE OF RADICAL IDEAS

Annotation. In this article, the interrelation of the concepts of radicalism, extremism, terrorism, the
essence and history of radicalism, the radical views that are the basis of destructive ideas and the problems
arising from its influence, “Islamized radicalism” and religious fundamentalism, views that it is a misinter-
pretation to associate radical views only with Islam have been revealed.

Key words: Youth, radicalism, terrorism, extremism, Holy Quran, Hadith, Islamic radicalism, radi-
cal views, problems, media world.

Kirish. Bizga ma’lumki, jahonning mafkuraviy manzarasida glaballashuv jadal rivojlanayotgan bir
paytda yoshlarning radikallashuvi yaqqol ko‘zga tashlanmoqda. Biz buni mediamakonda ular bildirayotgan
“comment”, “status”, “post” va “like”lar soni va mazmuni orqali ham sezishimiz mumkin. Shuningdek,
xalgaro va mintaqaviy mojarolar transformatsiyasi davom etayotgan bir paytda islom radikalizmi bizning
yoshlarimizni ham chetlab o‘tayotgani yo‘q.

Bugungi kunda dunyo sahnida islom dini aqidasini niqob qilib ekstremestik va terrorchilik harakat-
lari yoshlar ma’naviyatini izdan chiqarishga xizmat qilmoqda. Ularni milliy o‘zligi, madaniy va ma’rifiy,
oilaviy qadriyatlarni yoqotishga undash yo‘li bilan jamiyatda zo‘ravonlik va radikal qarashlarni tarqatmoq-
da. Bularning barchasi fuqarolarni ekstremistik va terrorchilikchilik tashkilotlari safiga jalb qilish uchun
shart sharoit yaratilayotganligi ortida geosiyosiy o‘yinlarning mavjudligi va ularni moliyalashtirilganligi
achinarli holatlardan biridir. Bularni asosiy harakatlantiruvchi kuch manbayi esa yoshlar ekanligi fojeadir.
Shu sababli radikalizm, ekstremizm va terrorizmga qarshi kurashish masalasi mamlakatimiz kun tartibidagi
asosiy dolzarb mavzulardan biri bo‘lib qolmoqgda. Bunday buzg‘unchi g‘oyalarni oldini olish, ularni moli-
yalashtirish manba va kanallariga barham berishga qaratilgan samarali chora-tadbirlarni belgilash, bu bo-
rada milliy va xalqaro darajadagi sa’y harakatlarni birlashtirish davlatimiz siyosatining muhim yo‘nalishi-
dan biri bo‘lsa, davlatimizning kelajagi bo‘lmish yoshlarni radikalizm, terrorizm, ekstremiz kabi buzg‘un-
chi g‘oyalardan asrash asosiy vazifalaridan biridir.

Asosiy qism. Biz radikalizm borasida izlanishlar olib boorish davrida radikalizm tushunchasi mohi-
yatini kengroq yoritish magsadga muvofiq deb hisolaymiz. “Radikalizm” tushunchasi “radix (lot) — ildiz”
degan ma’noni bildirib, muayyan shaxs yoki guruhning mavjud ijtimoiy, siyosiy yoki madaniy holatini
tubdan va murosasiz o‘zgartirish istagidan iborat bir jarayonga aytiladi. Ya’ni, tub, qat’iy va keskin chora-
lar, harakatlar, dasturlar tarafdorlari. Ular oz fikrlarida qattiq turib oladilar va bu fikrni boshqalarga singdi-
rishga harakat giladilar. Radikalizm, asosan, nazariya vazifasini o‘taydi. Radikal g‘oyalarning bir qancha
turlari mavjud bo‘lib, diniy va siyosiy radikalizm bugungi kunda dunyo hamjamiyatini tashvishga solmoqg-
da.
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Tarixga nazar tashlaydigan bo‘lsak, yangi asr boshlarida demokratiya tarafdorlarini radikalistlar deb
atashgan. 1832-yil Buyuk Britaniyada “Islohotlar to‘g‘risida Bill” tarafdorlarini ham radikalizm tarafdorlari
sifatida talqin etilgan, Italiyada ma’rifatparparlar o‘z davrida radikal oqim vakillari sifatida tilga olinadi.
Bu misollar orgali radikalizm tushunchasini ijobiy, mo‘tadil islohotlar uchun ham ishlatilganligiga guvoh
bo‘lishimiz mumkin.

Bugungi kundagi radikalizm “ekstremizm” va “terrorizm’ning nazariy manbayi bo‘lib, ijtimoiy mu-
ammolarni zo‘rlik usullari va vositalari orqali hal gilmoqda. Radikal qarashlar o‘z o‘rnida buzg“unchi g‘o-
yalarni amaliyotga ko‘chishi uchun kayfiyat va turtki vazifasini o‘taydi. Radikal qarashlar ikki turga bo‘lib
o‘rganishimiz mumkin.

O‘ng radikalizm-uning asosi qanchalik
qarama-qarshi ko‘rinmasin, muayyan =
jamiyatning qandaydir an’anaviy,

Chap radikalizm esa - 0‘z
qarashlarida o‘ngga to‘liq qarama-
qarshidir. ‘ ‘

Radikal
. qarashlar

Ayni paytda mediamakonda biz “islom radikalizmi”, islom fundamentalizmi”, ekstremestik va terro-
ristik harakatlarning islom dini bilan bog‘lab tushuntirilayotganligining guvohi bo‘lyapmiz. Aslida, bu no‘-
tog‘ri tushunchadir. Radikal kayfiyatlar, radikal qarashlar millat tanlamaydi, din tanlamaydi, til tanlamaydi.
Masalan, tarixdan, ma’lumki, ayrim kuchlar dinni asos qilib, uni targ‘ibot va tashviqoti uchun o‘zaro qonli
urushlarga da’vat etganlar va bu jarayonda qurol emas, undan foydalangan insongina o‘q uzgan, aslida, bu
urushlar va qirg‘in-barotlarni din emas “dinni niqob qilib olgan” insonlar amalga oshiradi. Bil’aks, dinlar
aynigsa, islom dini insoniyatni tinchlik, poklik hamda taraqqiyotga chorlaydi.

Adabiyotlar tahlili. Bugungi kundagi radikalizm “ekstremizm” va “terrorizm” tushunchasi shaklla-
nishiga oid olimlarning qarashlarini o‘rganish jarayonida bir qator diniy, huquqiy, ijtimoiy, siyosiy, falsafiy,
tarixiy, izohli lug‘atlar hamda normativ-huquqiy adabiyotlar bilan bir gatorda O‘zbekiston Respublikasi Pre-
zidenti ma’ruzalaridan foydalanildi. Jumladan, Sh.Mirziyoyevning “O‘zbekiston taraqqiyot strategiyasi” ki-
tobi, faylasuf Qiyom Nazarov “Ma’naviyat asosiy tushunchalar lug‘ati”, I..Ochilov, A.Madvaliyevning
“O‘zbek tilining izohli lug‘ati”, shuningdek, L.Bernard, Shayx Abdulaziz Mansur olim va tadqiqotchilar-
ning qarashlari o‘rganilib, tahlil gilindi.

Tadqiqot metodologiyasi. Hozirgi kunda davlat boshqaruv tizimini izdan chiqarish kuchiga ega
bo‘lgan radikalizm, terrorizm, ekstremizm, fundamentalizm kabi tushuncha va atamalar — qo‘llanmalar va
tegishli adabiyotlar emperik hamda tarixiylik usulidan foydalanilgan holda o‘rganildi. Jumladan, radika-
lizm va uning hosilasi bo‘lgan buzg‘unchi g‘oyalar—terrorizm, eksteremizm, fundamentalizm, millatchilik,
shovinizm, irqchilik, feminizm, “islomofobiya” va uning hosilasi bo‘lgan buzg‘unchi g‘oyalar singari tu-
shunchalarga doir atamalar yuzasidan turlicha yondashuvlarning diniy, falsafiy, ijtimoiy, siyosiy izohlari
tahlil va mulohaza metodlari orgali sharhlandi.

Radikalizm va uning hosilasi bo‘lgan buzg‘unchi g‘oyalar—terrorizm, eksteremizm, fundamentalizm,
millatchilik, shovinizm, irqchilik, feminizm va keng targ‘ib gilinayotgan oilaning nostandartlashuvi hudud
tanlamaydi va chegara bilmaydi. Bularning asosida radikalizm yotadi. Radikalizmga ko‘proq diniy tus be-
rishadi va biz aksariyat holda “islom radikalizmi” atamasiga duch kelamiz. Bir qarashda, aksariyat holda
buzg‘unchilik holatlari islomdan kelib chiqyapti degan tushunchaga boramiz. Bu qarashlar esa dunyo ham-
jamiyatida “islomofobiya” sabab bo‘luvchi omillardan biri sifatida e’tirof ¢’tiladi.

Islom radikalizmi — siyosiy islomning zo‘ravonlik bilan siyosiy kurash usullari qo‘llangan ekstremal
ko‘rinishidir [1]. Radikalizm — fundamentalizmning bir turi. Islom boshqa dinlar kabi nizolarning asosiy
sababi bo‘la olmaydi. Islomning radikallashuvi uning siyosatlashuv jarayoni bilan bevosita bog‘lig. Bugun-
gi kunda islomiy radikalizm global siyosiy vaziyatni beqarorlashtiruvchi omilga aylandi. Aksariyat hollarda
teologik asoslar, mafkuraviy va asosiy qadriyatlar islom radikalizmning negizida yotadi va boshqa minta-
qalarga keng tarqalishi uchun xizmat qiladi.

Tahlil va natijalar. Tadqiqot ishini chuqur o‘rganar ekanmiz biz yuqorida sanab o‘tgan buzg‘unchi
g‘oyalar islomni o°‘zgartirib ko‘rsatishga urinish oqibatlari, albatta. Aslida, “islom radikalizmi” emas, “Is-
lomlashtirilgan radikalizm” desak, magsadga muvofiq bo‘ladi. Chunki radikalizm, ekstremizm, terrorizm
faqat islom bilan bog‘liq tushuncha emas. Uni boshqa dinlar bilan ham bog‘lash mumkin. Xususan. Islom
dinining mugaddas manbasi Qur’oni karimning Bagara surasi 256-oyatida: “Dinga majburlash yo‘q” de-
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yilgan bo‘lsa, Abdulloh ibn Amr (r.a)dan rivoyat qilingan hadisda “Rosululloh (s.a.v) :“Musulmon — qo‘li
va tilidan musulmonlar omonda bo‘lgan kishidir. Muhojir—Alloh qaytargan narsalardan gaytgan kishidir”
dedilar (Muttafaqun alayh) [2]. Ushbu hadis sharhida ulamolar. Bu hadisda musulmon kishi nafagat o‘zini
musulmon birodariga, balki o‘zini diyoridagi zimmiy va g‘ayri dinga, hatto hayvonot va nabotot olamiga
ham nohaq ozor bermasligini aytishgan. Bugun media ummonda ijtimoiy tarmogqlarda o‘zlarining g‘arazli
magsadlarini din niqobi ostida yashirib amalga oshiradigan ayrim oqim vakillari o‘zlarini tillari bilan bir
mo‘minni takfirda ayblab unga ozor bersalar yana bir tomondan qo‘llaridagi qurol bilan ozor beradilar. Bu
Rasululloh (s.a.v) sifatlagan musulmon sifatlariga ziddir.

Shuningdek, Alloh taolo Nahl surasi 90-oyatida “Albatta, Alloh adolatga, ehsonga, qarindoshlarda
yaxshilik qilishga amr etadir va fahsh-u munkar hamda zulmkorlikdan qaytarur”. Yuqoridagi oyat haqgida
Abdulloh ibn Mas’ud (r.a) shunday deganlar: “Qur’ondagi eng jamlovchi oyat shu oyatdir. Ergashiladigan
yaxshiliklarni ham, chetlanishi lozim bo‘lgan yomonliklarni ham jamlab zikr gilingan” [3]. Yana ta’kidlab
aytishimiz mumkinki, islom dini mo‘tadil, tinchliksevar va ilmga targ‘ib giluvchi. yaxshilikka undovchi
dindir. Zero, islom dinining muqaddas manbasi Qur’oni karimda Muhammad s.a.v.ning ummatini har bir
ishda mo‘tadil bo‘lgan, adolatli ummat ekanligini ta’riflab shunday deyilgan: “shuningdek (ya’ni, haq yo‘l-
ga hidoyat gilganimiz kabi), sizlarni boshqa odamlar ustida guvoh bo‘lishingiz va payg‘ambar sizlarning
ustingizda guvoh bo‘lishi uchun o‘rta (mo‘tadil, adolatli) bir millat qildik” [4]. Manbalarda hamma narsa
asoslab ko‘rsatilganiga qaramasdan, bugungi kunda, har qanday dinda dogmatik qarashlar borligini inkor
etib bo‘lmaydi.

Diniy radikalizmni kelib chiqish sabablaridan yana biri bu shariat chizib bergan chegaradan o‘tishlik
va dinda chuqur ketishdir. Islom dinining Payg‘ambari Muhammad (s.a.v) dinda chuqur ketishdan qaytar-
ganlar. Islom dinining ikkinchi mugaddas manbasi hisoblangan Hadisi shariflarda Ibn Abbos (r.a) rivoyat
qgiladi: Payg‘ambarimiz (s.a.v.) “Ey odamlar! Dinda chuqur ketishdan saglaninglar. Chunki sizdan oldingi-
lar dinda chuqur ketishdan halok bo‘lgan” dedilar (Imom Ahmad, Nasoiy va Ibn Moja rivoyati). Payg‘am-
barimiz s.a.v. dinda, e’tiqodda qay darajada bo‘lish zarurligini ko‘rsatib: “Ishlarning yaxshisi —uning o‘rta-
chasidir”, dedilar [5]. Bundan ko‘rinib turibdiki, islomning mohiyati tinchlik, siylayi rahm va ilmdir.

Ekstremistik radikal qarashlarni barcha diniy ta’limotlar doirasida uchratish mumkin. Masalan, mu-
taxassislar katolik cherkovining erkin fikr yurituvchi, hukmron feodal-katolik cherkovi aqidalarini rad etuv-
chi kishilar — papa hokimiyati dushmanlarini ta’qib gilish uchun XIII asrda tuzilgan va minglab odamlar-
ning qurbon bo‘lishiga olib kelgan inkvizitsiya faoliyatini ham ekstremizmning o‘ziga xos ko‘rinishi sifa-
tida baholaydilar. 1204-yili nasroniylar Rimning «Muqaddas zamin»ni (musulmonlardan) tozalash uchun
navbatdagi (to‘rtinchi) salbchilar yurishini ¢’lon qildi. Biroq buning oqibatida Vizantiya poytaxti va o‘zla-
riga o‘xshagan nasroniylarning shahri Konstantinopol hujumga uchradi.

XII asrda Rim Papasi bo‘lgan Innokentiy III maktublarida “Yoshi, jinsi va dinlarni farq qilmay ba’zi
(salbchilar) odamlar ko‘z o‘ngida zo‘ravonliklar, fahsh va boshqa razolatlarga qo‘l urishdi. Askarlarning
shahvatini gondirish uchun eri bor ayollar, bevalar va o‘zini Xudoga bag‘ishlagan qizlar ham berib yu-
borildi. Bularga saltanat boyliklari, boy va kamabag‘al odamlarning mol-mulklari, cherkov pullari va unda-
gi ikona, xoch va boshqa muqaddas ashyolarni talon-toroj qilish kamlik qildi” (Iqtibos Innokentiy III mar-
kiz Monferratga yozgan maktubidan olindi) [6] deb yozilganiga guvoh bo‘lamiz. Misollar shuni ko‘rsat-
yaptiki, radikalizm, ekstremizm va terrorizmni fagat muayyan din bilan bog‘lash mutlaqo asossizdir. Masa-
lan, Sharq bo‘yicha tadqiqotchi mutaxassis, amerikalik tarixchi Bernard Lyuis Islom an’anasida terrorizm-
dan foydalanganlik haqida hech qanday guvohliklar yo‘q, chunki “musulmonlarga ayollar, bolalar yoki
qariyalarni na o‘ldirish, na qiynoqqa solish va asirlarga nomunosib munosabatda bo‘lish buyurilgan” [7]
deb izoh berishi ham fikrimizni dalillaydi.

Bugungi kunda radikalizm va uning ta’sirida amaliyotga ko‘chayotgan buzg‘unchi g‘oyalar ijtimoiy
hayotda quyidagi muammolarni keltirib chigaryapti:

*Madaniyatda arablashtirish — bunda diniy libos tushunchasini to‘liq tushunib yetmasdan burqa, pa-
ranjilarga burkanish diniy e’tiqotning asosiy ustuniga chigargan holda soch, soqol, libos masalasini birinchi
o‘ringa chiqarish va media makonda katta auditoriyada “reels”lar orgali targ‘ibot qilish;

*Ta’limda keskinlashuv — yoshlarda bir yoqlamali (diniy ta’lim olish istagi ammo yetarlicha bilimni
egallamaslik) ta’limni qo‘llab-quvvatlash va maktablarda davomatlarning pastlashi;

*Jjtimoiy vaziyatni beqarorlashtirish — mediamakonda dalillarsiz tagi puch g‘oyalar va insoniyatni
tubanlikka boshlovchi va tanazzulga yuz tutishiga sabab bo‘luvchi materiallarni tarqatish va yoshlarni orqa-
sidan ergashtirish;
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*Siyosiy vaziyatni beqarorlashtirish — media ummonda (tik-tok, instagram, facebook, telegram, twit-
ter, odnoklasniki), davlatimizning ijtimoiy siyosiy holati, diniy siyosat va diniy erkinlik borasidagi ig‘vo
ma’lumotlarni tarqatish va ijtimoiy-siyosiy vaziyatni beqarorlashtirish magsadi videorolik, ‘“shorts”,
“vayn”lardan foydalanish.

Fuqarolarga islom ta’limotiga zid qarashlarni singdirish va dinlararo munosabatlarni keskinlashti-
rish —radikal qarashga ega bo‘lgan shaxslar va mutaassib kuchlar boshqa din vakillarining e’tigotini hurmat
qilmasdlik va o°zlarining qabih rejalarini amalga oshirish maqsadida dinni niqob qilib olib “shahid”, jihod”,
“kofir”, “jannat”, “ayollarning diniy libosda yurishi”,*“ayollarning turmushga chiqish talablari” kabi tushun-
chalarni notog‘ri talgin qgilishi va fundamental islom bilan bog‘liq g‘oyalarni singdirishda ijtimoiy tarmoq-
lar va mediamakondan keng foydalanishi. Bag‘rikenglik komponentidan chekingan holda boshqga din vakil-
lariga nisbatan keskin va salbiy munosabatda bo‘lishga undash kabi holatlar kuzatlishi mumbkin.

Xulosa va takliflar. Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, yoshlar bugungi jamiyatimizning eng harakat-
chan zed avlodi bo‘lib, ular ma’lumotlarning 90% oshig‘ini internet orqali oladi. Ular faol ijtimoiy kuch
bo‘lib, ular insoniyatga qaratilgan tahdidlarning obyektidir. Bunda ularning jamiyatning hali yetarli tajri-
baga ega bo‘lmagan, tashqi ta’sirlarga tez beriluvchan va, ayni paytda, eng harakatchan qatlami ekani ino-
batga olish lozim.

Diniy ilmlarni o‘rganishga bo‘lgan qiziqish yoshlarni aksariyat hollarda buzg‘unchi g‘oyalarga ye-
taklamoqda. Ular diniy ilmlarni chetdan olib kelishlari esa boshqa yoshlar uchun anchayin xavf tug‘dirmog-
da. Umuman olganda, ularning aksariyati ilmlarni turlarga bo‘lgan holdagi fikrlashi na dunyoviy, na diniy
ilmlarning bilmasligi, sof islom mohiyatini anglamasdan islomni ilmiy nuqtai nazardan egallamasligi aso-
siy sabablaridan biridir. Bizning g‘o‘r va tajribasiz yoshlarimizning o‘ziga xos energiyasi va faolligidan,
ularning maksimalizmga intilishidan ustamonlik bilan g‘ayriinsoniy magsadlar uchun foydalanish achinarli
holatdir.

Qayd etilgan mulohazalar nega yoshlar diniy-ekstremistik harakatlar faoliyatining asosiy ob’ektiga
aylanganini muayyan darajada tushunish imkonini beradi. Turli diniy-ekstremistik harakatlar, terrorchilik
xurujlarining asosiy ishtirokchilari yoshlar ekani esa yuqoridagi kabi e’tiqodiy va g‘oyaviy ta’sir va tazyiq-
lar ganday oqibatlarga olib kelishini, o°sib kelayotgan avlodga xos faollik va sotsial energiyadan g‘ayriinso-
niy magqgsadlar yo‘lida nechog‘lik ustalik bilan foydalanish mumkinligini yaqqol namoyish etadi. Bunday
buzg‘unchi g‘oyalar va harakatlar ortida radikalizm turadi. Biz terrorizm va eksteremizmga qarshi kurasha-
miz, oldini olamiz ammo uning ildizi va hosilasi bo‘lgan radikal qarashlarni tog‘rilamas ekanmiz maqsadga
erisha olmaymiz. Xullas, radikalizm masalasi bugungi kunning dolzarb muammolaridan biriga aylandi de-
sak, mubolag‘a bo‘Imaydi. Demak, bizning vazifamiz uning oldini olish, unga qarshi kurashish va bartaraf
etishdir.
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XALQ HUNARMANDCHILIGIGA OID IJODKORLIK KO‘NIKMALARINI
SHAKLLANTIRISHNING IMKONIYATLARI

Annotatsiya. Magolada xalq hunarmandchiligi va uning kundalik turmushimizdagi ahamiyati, hu-
narmandchilikni yanada rivojlantirish va takomillashtivishning shart-sharoitlari, usullari, yo ‘llari, umu-
miy o ‘rta ta’lim maktablarida texnologiya fani orqali o ‘quvchilarga hunarmandchilikning sir-asrorlarini
o ‘rgatish yo ‘llari va darsdan tashqari mashg ‘ulotlarda hunarmand-ustalar bilan alogalar o ‘rnatish hagqi-
dagi ma’lumotlar batafsil yoritilgan.
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Annomayusa. B cmamve paccmampugaromes HapoOHble NPOMbICTbL U UX 3HAYEHUe 8 Haulell Nogce-
OHEBHOI HCUHU, YCTI0BUSL, MEemOObl, NYymMu OANbHelule20 pa3gumusl U cO8epuIeHCMBEO8ANUS pemecell, CHOCO-
Obl 00YUeHUsL YUAUWUXCSL CeKpemam pemecesl HOCPeOCmEoM HAYKU MEXHOI02UlU 8 00ueodpaz08amenbHbIX
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Knrouesvie cnosa: pemecno, pazsumue, cosepuieHcmeosanue, npobiema, cocCmosiHue, mexHoao2us,
peuleHue, 0bpazosanue, UHmMepec, 8blUUEKA, Memoo, HAPOOHDBI, PeMECIeHHUK.

Muhammadiyeva Nargiza Kudratovna (Teacher of Termiz State University;
e-mail: nargizamuhammadiyeva84@gmail.com)
POSSIBILITIES OF FORMATION OF CREATIVE SKILLS RELATED TO FOLK CRAFTS

Annotation. In the article, folk crafis and their importance in our daily life, conditions, methods,
ways of further development and improvement of handicrafts, ways to teach students the secrets of crafts
through technology in general secondary schools and information about establishing relations with crafts-
men-masters in extracurricular activities is covered in detail.

Key words: crafts, development, improvement, problem, conditions, technology, solution, education,
interest, embroidery, method, national, craftsman.

Kirish (Introduction). Hunarmandchilik ancha avval rivojlangan bo‘lib, kundalik hayotda foyda-
laniladigan kerakli buyumlarni, jihozlarni bejirim qilib tayyorlash va shu orqali daromad topish. Bugungi
kunda O‘zbekistonda hunarmandlarga har tomonlama imkoniyatlar yaratilib kelinmoqda, shuningdek, ular
tomonidan ishlab chiqarilayotgan buyumlar va tovarlar yo‘nalishlari kundan kunga ortib bormoqda. Hozir-
da hunarmandlar ichki bozor bilan kifoyalanmasdan eksport mahsulotlarni ham tayyorlashmoqda. Hunar-
mandlarning bunday bozorbop mahsulotlari, o‘zining tabiiyligi, sermashqatliligi, shuningdek, har bir mil-
latning o‘zligini, qadryatlarini o‘zida mujassamlashi bilan hunarmandchilik mahsulotlari qadrli, xaridorgir
mahsulotga aylanmoqda.

Hunarmand ustalar mahsulot tayyorlash va uni sotish, ayriboshlash kabi ishlarni amalga oshirishlari
hozirgi vaqtda bozor munosabatlari bilan chambarchas bog‘lig. Chunki tadbirkor, hunarmand bozordagi
vaziyatni o‘rganmasdan, natijasini umumlashtirmasdan har qanday ishlab chiqarish ishlarini amalga oshira
olmaydi. Hunarmandlar hunarmandchilik mahsulatlarini xalqimizga yetkazish orqali har bir xalqning ma-
daniyatini, manaviyatini saqlab qolish va keying davom etib kelayotgan avlodlariga yetkazish kabi vazifa-
larni bajarib kelmoqda. Hunarmandchilik ishlari bilan shug‘ullanishga bugungi kunda ishsiz aholini, yosh-
larni, ayollarni va kam ta’minlangan oilalarni jalb qilishni kengaytirish maqgsadida, hunarmandchilikni keng
miqyosda qo‘llab-quvvatlash magsadida 2017-yilning 17-noyabrida O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti-
ning “Hunarmandchilikni yanada rivojlantirish va hunarmandlarni har tomonlama qo‘llab-quvvatlash cho-
ra-tadbirlari to‘g‘risida”gi farmoni qabul qilindi. Mazkur farmon ijrosini ta’minlash magsadida “Hunar-
mand uyushmasi faoliyatini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi O‘zbekiston Respubli-
kasi Prezidentining qarori qabul gilingan. Ushbu qarorga doir “Hunarmand” uyushmasi faoliyatining yo*-
nalishlari va vazifalari belgilab olingan, ushbu uyushmaning yangilanganligi, hunarmandlarga yanada kat-
tadan katta mas’uliyatlani yukladi. Hunarmandlar bir talay hamkorlar bilan aloqalar o‘rnatishlari uchun
“Xorijiy mamlakatlarda o‘tkaziladigan ko‘rgazma, tanlov, yarmarkalarda namoyish etish uchun hunar-
mandchilik mahsulotlarini olib chigishning soddalashtirilgan tartibi to‘g‘risidagi nizom™ni ishlab chiqish
belgilangan [1].

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). Hunarmandchilik, kasb-hunar egallash,
ijodkorlik hagida olimlarimizdan N.A.Muslimov, P.T.Magzumov, U.N.Nishonaliyev, Sh.S.Sharipov, O.A.
Qo‘ysinov, O°.Q.Tolipov, S.S.Egamovlar va boshqalar tomonidan ilmiy tadqiqot ishlari olib borilgan.

Tobora takomillashib borgan hunarmandchilik turli ixtisosliklarga ajralib ketgan va oz yo‘nalish-
larini faoliyatini tashkil etib kelayapdi. Jumladan, kulolchilik, tikuvchilik, duradgorlik, taqchilik, temirchi-
lik, quroqchilik, miskarlik, to‘nchilik, binokorlik, gilamchilik, toshtaroshlik, o‘ymakorlik, kashtado‘zlik,
ko‘nchilik, zargarlik, zardo‘zlik va hokazo. Hunarmandlar o‘z sohasi bo‘yicha tinimsiz ishlashlari natijasi-
da, sifat jihatidan o‘z mahsulotlarini yeng yuqori o‘rinlarga olib chigmoqda. Natijada hunarmandlar o‘rta-
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sida raqobat paydo bo‘lib, 0°z sohasiga ijodiy yondashmoqda va mahsulotlarini kundan kunga takomillash-
tirib bormogda. Hozirgi kunda jahonga mashhur me’morchilik yodgorliklarimizda qo‘llanilgan ganchkor-
lik, koshinkorlik, naqgqoshlik, xattotlik, toshtaroshlikning bir-biri bilan ajoyib darajada uyg‘unlashgani bu-
ning yaqqol isbotidir [2].

Tadqgiqot metodologiyasi (Research Methodology). Hunarmandchilikning eng qadimgi turlari
Marg‘ilonda matolarga ishlov berishda banoras va adraslarning yo‘qolib ketayotgan usullaridan biri “ku-
din” usulidagi ishlab chiqarish ancha avval rivojlangan edi. Lekin hozirgi vaqtda ishlab chiqarish kamayib
golganligi bois, qaytadan uni ishlab chiqarishni yo‘lga qo‘ydilar. Farg‘onalik hunarmandlar tomonidan
Amir Temur davrida sipohlarning tagiga to‘shalgan gilam qaytadan to‘qila boshlandi. Ipakdan to‘qilgan bu
gilamlar bundan 100 yil avval to‘qilgan edi.

O‘rta Osiyo Sharqning eng ko‘hna madaniyat o‘choqlaridan biri hisoblanadi. Arxeologik tadqiqot
ishlarining natijasi shuni ko‘rsatmoqdaki, ushbu o°lka aholisi gadimdan boy va rang-barang madaniyat ya-
ratganlar. Tarixiy manbalarning guvohlik berishicha, xalq amaliy san’atining yuksak namunasi hisoblangan
kashtado‘zlik, ya'ni, matoga kashta tikish san’ati O‘rta Osiyo xalqlari tarixida qadimgi davrlardayoq shakl-
lana boshlagan. Masalan, arxeologlar tomonidan topilib o‘rganilgan ayrim ashyolarda ifodalangan turli xil
bezaklar shundan dalolat beradi. Bu xildagi turli bezaklar, shakllar qadimgi davrlardayoq, ajdodlarimizda
go‘zallikka bo‘lgan tabiiy intilish yuksak darajada bo‘lganligini ko‘rsatadi. O‘rta asrlarga kelib, kashtachi-
lik sezilarli darajada yuksaldi. Matoga kashta tikish, uni turli bezak bilan bezash aholining yuqori tabaqa
gatlamida ko‘proq ommalashdi [3].

Hozirgi kunga qadar saqglanib kelayotgan kashtalarning turlari muzeylar kolleksiyasida saglanib qo-
lingan. Bunday kashtalarni mahalliy aholi o‘rtasida ham uchratish mumkin. Mazkur kashtalarni o‘rganish
shuni ko‘rsatdiki, kashtachilik san’ati asrlar davomida avloddan avlodga madaniy meros sifatida o°tib kel-
gan. Ushbu kashtalar va ularda aks ettirilgan bezak shakllarida qadimiy xalqimizning dunyoqarashi va ruhiy
olami, badiiy-estetik didi ifodalangan. Boysun aholisining turmush tarzida XIX asr oxiri va XX asrning
boshlariga kelib, kashtado‘zlik keng tarqaldi. Boysun hunarmadlari kashtachilikda so‘zana, zardevor, pa-
lak, yostiqlarga kashta tikish, kiyimlarga kashta tikish bilan shug‘ullangan. Y osh kelinlarni seplarini kashta-
chilik ishlari bilan boyitish milliy urf-odat hisoblangan. Qizlarimizning naqadar chaqqonligini, qo‘li gul
ekanligini, milliy meroslarimizni ezozlashini, milliy urf-odat va qadriyatlarimizni hurmat qilishini uning
tayyorlagan sepi orqali baho berishgan.

Tahlil va natijalar (Analysis and results). Yuqoridagi mulohazalardan kelib chiqib, shunday xulo-
saga kelindi. Hunarmandchilik xalgimizni ish bilan ta’minlaydi, shuningdek, har bir xalgning milliy qad-
riyatlarini yillar davomida saqlab qolishga yordam beradi. Hunarmandlar to‘qigan gilamda integratsiya kat-
ta o‘rin egallaydi, masalan, gilamning xomashyosi tuya juni bo‘lgan, tuya juni o‘zida issiqlik saqlaydi,
elektr tokini o‘tkazmaydi, uzoq vaqt toza saqlanadi va o‘ziga gard yuqtirmaydi. Shuningdek, inson tanasi-
dan chiqadigan zararli moddalarni zararsizlantirish xussusiyatiga ega. Gilam naqsh komponentlarining no-
yobligi bilan ajralib turadi va bugungi kunga qadar yo‘qolib, unutilishiga ulgurgan naqshlar tanlangan va
to‘gilgan. Tabiiy xomashyo va bo‘yoqlardan foydalangan.

Asrlar osha ajdodlardan avlodlarga o‘tib, sayqal topib kelgan bu san’at turini asrab-avaylash va kel-
gusi avlodlarimizga yetkazish kerakligi ushbu tadqiqot orgali o‘quvchilarga etkazildi. Kashtachilikda so‘-
zanalarda odatda o‘rtada oy bilan quyoshni ma’joziy aks ettiruvchi ulkan doiralar joylashadi. Bu doiralar
soni turlicha-bittadan sakkiztagacha va undan ko‘proq bo‘ladi, go‘yo bitta so‘zana bir qancha quyosh ti-
zimini 0z bag‘riga olganday tasavvur hosil giladi. Shunday bo‘lsa-da, barcha sayyoralar nomi bitta — oy:
lekin ular katta oy, panja oy va kichik oyga bo‘linadi. Sayyora markazida uning yuragi bo‘lib, barggul yoki
dastagul shaklida joylashgan, atrofi esa qator rangin tupbarggulardan iborat halqa bilan qurshalgan. “Say-
yoralar” oralig ‘ida esa lolagul, bodomgul kabi islimi nagshlar joy olgan, butog‘larda qushlarning turli
ovozdagi ohanglari joy olgan. Manzara she’riy tasvirni aks ettiradi. Hunarmandlar manzaraga qanotli jon-
zotlarni kiritilishi kashtachilarga fayz beradi deb o‘ylaydilar. So‘zananing xoshiyalaridagi “obiy”, ya’ni
yo‘li o‘tishi, bir qancha ramzlarni anglatib turadi [4].

Xulosa va takliflar (Conclusion/Recommendations). Hunarmandchilik o‘zining serqirra ekanligi
bilan tubdan farq giladi, masalan, uloq (ko‘pkari)ga otlariga kashta naqgshlari bilan bezatilgan egar-jabduqda
chiqadi, bu bilan ular otga bo‘lgan mehrini otning tashqi ko‘rnishida namoyon etadi. Shuningdek, ot abzali
uchun zarur bo‘lgan boshqa anjomlar ham tayyorlash keng yo‘lga qo‘yilgan, ko‘nchilar esa chavandozlar
uchun maxsus poyabzal tikib beradilar. Mahalliy ustalar yasagan cholg‘u asboblari: do‘mbira, rubob, nay
va loy qo‘g‘irchog-hushpullaklar to‘y, xalq marosimlari va bayramlarida foydalaniladi. Bundan ko‘rinib
turibdiki, boysunliklar zaruriy barcha mahsulotlarni qo‘lda yaratishga harakat qiladilar. Tunukachilari uyni
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isitish ushun temir pechkalar, pechka uchun karnaylar, samovarlar, tunuka idish-tovoqlar va turmush uchun
zarur barcha asboblarni yasaydilar. Boysunlik hunarmand ustalar bel, ketmon, o‘roq, pichoq, bolta, arra va
zaruriy barcha asboblarni yasaydilar.

Hunarmandchilik yurtimizda keng ixtisoslikarga ega bo‘lib, xilma-xil kasb-hunarlarni o‘zida jamlay-
di. Hunarmandchilik hozirgi kunda kichik biznes mehnat faoliyati va oilaviy ishlab chigarish korxonalardan
iborat. O‘zbekiston hududida neolit davridayoq hunarmandchilikning dastlabki muhim tarmog‘i hisoblan-
gan sopol buyumlar ishlab chiqarish va to‘qimachilik sohalari vujudga kelgan edi [5].
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Paxa6oBa Homupa ®aTraeBHa (accucTeHT Kadeapbl 0011enpodecCHOHAIBHBIX CONMATbHO-TYMAaHUTAPHBIX
Hayk Hykycckoro ¢punuana I'ocynapcTBeHHoi KoHcepBaTopuM Y30ekucrana; saubetulla@gamil.com)
AKTUBU3ALIUA TBOPYECKUX HABBIKOB B METOJAUKE INIPEINIOJABAHUSA
COJIb®EIKUO

Annomauus. Convghedsicuo s6/1s1emest 0OHUM U3 MEBOPUECKUX NPEeOMENOs, 20¢e POilb U MACMEPCME0
nedazoeza uepaem HonvULOE 3HAYEHUe. B amoii cmambe npednazaemes mpu cnocoba pazeumusi meop4eckux
HABbIKOB HEOOXOOUMBIX 0J151 NOIHOYEHHO20 NPOghecCUoHanbHo20 passumus yuawuxcs. Llpu smom neoyenu-
Ma pob meopemuyeckux 3Hanull, noLy4eHHvix @ npoyecce ooyuenus. Conrbphedsico Kax 00uH U3 OCHOBHbIX
NPeOMemos 8 Cuchmeme My3blKAIbHO20 00PA308aHUS, CNOCOOCMEYEN MY3bIKATbHOMY PA3GUMUIO VHAUWUXCH,
nomozaem 0CNPUHUMAMb U ROHUMAMb My361KY. CObheddNCco — Mo nPpaKmuyeckoe yCeoeHue maKux npeo-
Memos, Kak dNeMeHmapHas meopus My3viKu, 2ApMOHUSL, NOTUDOHUSL, AHATU3 MY3bIKATLHBIX NPOU3EEOCHUI.

Kniouesvie cnosa: s¢ghgpexmusnocmo, memoo, cmuiiv, HAYUOHATLHASL OCOOEHHOCTb, CILYX, Meopemu-
yeckue 3HanUs, CNOCOOHOCb, uHmepec u op.

SOLFEDJIODA 1JODIY YO‘NALISHNI METODIK FAOLLASHTIRISH USLUBLARI

Annotatsiya. Solfedjio — bu o ‘qituvchining roli va mahorati katta ahamiyatga ega bo ‘lgan ijodiy fan-
lardan biri. Ushbu maqola talabalarning to ‘liq kasbiy rivojlanishi uchun zarur bo ‘Igan ijodiy qobiliyat-
larni rivojlantivishning uchta usulini taklif qiladi. Shu bilan birga, o ‘quv jarayonida o ‘zlashtirilgan nazariy
bilimlarning o ‘rni beqiyosdir. Solfedjio musiqa ta’limi tizimidagi asosiy fanlardan biri sifatida o ‘quvchi-
larning musiqiy rivojlanishiga hissa qo ‘shadi, musigani idrok etish va tushunishga yordam beradi. Solfe-
djio elementar musiqa nazariyasi, garmoniya, polifoniya, musiqiy asar tahlili kabi fanlarni amaliy o zlash-
tirishdir.

Kalt so‘zlar: effektiv, metod, stil, milliylik, eshitish qobiliyati, nazariy bilim, qgobiliyat, qizigish va
h.k.

TECHNOLOGY OF METHODICAL ACTIVATION OF CREATIVE DIRECTION IN
SOLFEDGIO

Annotation. Solfeggio is one of the creative disciplines in which the role and skill of the teacher is
of great importance. This article suggests three ways to develop creative skills that are necessary for the
full professional development of students. At the same time, the role of theoretical knowledge acquired in
the educational process is incomparable. As one of the main subjects in the system of music education,
Solfeggio contributes to the musical development of students, helps to perceive and understand music.
Solfeggio is a practical mastery of such subjects as elementary music theory, harmony, polyphony, analysis
of a musical work.

Key words: effectiveness, method, style, nationality, hearing ability, theoretical knowledge, ability,
interest yetc.
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Peyenzenm Kamanoesa /lenvghyza Inyaposna, PhD, 3amecmumens oupexmopa no nayunoii pabo-
me u UHHOGAUUAM.

Beenenne. Conbdemnxo Kak OJJMH U3 OCHOBHBIX ITPEAMETOB B CHCTEME MY3bIKaJIBHOTO 00pa30BaHM,
CIOCOOCTBYET MY3BIKAJIILHOMY Pa3BUTHIO YYaIIUXCs, [TOMOTACT BOCIPHUHUMATh M MOHUMATh MY3BIKY.
Conbdenxo — 3T0 IPaKTUIECKOE YCBOCHUE TAKUX IPEAMETOB, KaK 3JIeMEHTapHas TeOpusl My3bIKHU, rap-
MOHWUSI, TOTU(OHHSI, aHATH3 MY3bIKATBHBIX POU3BEICHHIA.

B 10 ke BpeMsi HEBO3MOXHO JIOCTH)KEHUE BBICOKOTO YPOBHS CIIyXOBOT'O Pa3BUTHsI 0€3 TeopeTHyec-
kux 3HaHuH. Conbdemko Ha OCHOBE BOCITUTAHUS CITyXa, 3aKpeIUisieT MPHOOPETEHHBIE 3HAHUS, Pa3BUBAET
AHAIUTUYECKHE CIIOCOOHOCTH yUaIIuXCsl, He00X0ANMBIE 715 PO eCCHOHANBHOM AEITETFHOCTH My3bIKaH-
Ta. KiTroueBsIM BOIPOCOM BOCIIMTAHHUSI MOJIOJBIX MY3BIKAHTOB CETONHS ABISETCS Pa3BUTHE TBOPUYECKUX
HaBBIKOB. U 3TO He ciydvaiiHo. B mporpamme mo coibdemxno MeTonuueckoro kabnnera MuHucTepcTBa
KYJIbTYpBI PeciyOnuku Hapsiay ¢ cofepikaHueM MpeaMeTa o Kypcam, KpaTKUMH METOIMYEeCKUMH yKa3a-
HUSMH, UHTOHALIMOHHBIMH YIPaKHEHUSIMH, OTPOMHOE 3HaUCHHE yAETSeTCS Pa3BUTHIO TBOPUECKUX HABBI-
KOB — HEOOXOAMMBI KOMIIOHEHT B METOJMKE NPETOAAaBAHMUS MY3bIKAIbHO-TEOPETUIECKUX AUCLHUILIMH.
Oco0eHHO HarIAIHO U SPKO, 3TO MOXKHO MPOCJICAUTH HA IIPEAMETE COIb(EIKO, TI€ TBOPUECTBO SBISAETCS
HEOOXOTUMBIM yCTIOBUEM PP (PEKTHBHOTO OCBOCHHS MY3bIKAIbHO-TEOPETHICCKUX TEM.

Anayms gurtepatypsl no teme (Literature review). CemucTtyneHHast HHTEpBaJIbHas CUCTEMA, BCE
3BYKH KOTOPOH MOTYT OBITH PacIioIOKEHBI [0 YUCTHIM KBUHTaM. «My3bIKaJIbHbIN ciioBapby». LIlaTkoBCcKuit
I".1. Pa3BuTtHe My3BIKAIBHOTO cilyXa, L{pimuH I'.M. My3bIKaibHOE UCIIOJIHUTEILCTBO U Iejaroruka., Ilar-
koBckuit [.U. PazButne my3pikanbHOTO cityxa., Ocekuna B.I1., [Tapuec JI.I'. My3bIKalIbHEIH CITyX. U Ap.

Metononorust ucciaenropanusi (Research Methodology). Conbdenxo Kak oguH U3 OCHOBHBIX
NPEMETOB B CHUCTEME MY3BIKAILHOTO 00pa30BaHMsl, CIIOCOOCTBYET MY3bIKAIEHOMY Pa3BUTHIO YYaIIUXCA,
MIOMOTaeT BOCIIPUHUMATh U IOHUMATH MY3bIKY. CoIb(eKo — 3TO PAKTHUECKOE YCBOSHUE TAKUX TpEN-
METOB, KaK JIEMEHTapHas TCOPHUS MY3bIKH, TAPMOHHMS, TOTUGOHUS, aHATIN3 MY3bIKAIbHBIX IPOU3BEACHUM.

CoBpeMeHHOE TBOPYECTBO YUCHHUKA U YUUTENsl YCHIINBAET HHTEPEC K 3HAHUAM, CIIOCOOCTBYET BIIE-
YaTICHUIO MHAUBUAYAIBHOCTH KaXKJ0TO y4allerocs.

Ananu3 u pe3yabTathl (Analysis and results). Ha Moii B3, 3aHITHS IO Pa3BUTHIO TBOPUYECTBA
CIIEyeT CUCTEMaTU3UpOBaTh, ONMpPasCh Ha reorpadMuecKkoe MECTO, HCTOPUUECKOE COACPIKaHNE M Hal-
OHAJIBHYIO OCOOCHHOCTH yualierocs. Becs nmpoiiecc pa3BUTHS TBOPUYECKUX HABBIKOB YCIOBHO JETHUTCS Ha
Tpu 3Tana. Kaxxaplil sTanm uMeer cBOI0 0COOEHHOCTh, & CTENEHb CIOKHOCTH 3a/IaHUH MOCIIEI0BATENLHO
BO3pacTaer.

Ha nepBbIx 3aHATHAX OOIINX U CIIEIHATIBHBIX KypcaX MOKHO MPEUIOKUTh TOA00PATh MEIOINIO WITH
HeoOXoauMyto (pasy Ha HHCTpYMEHTE, OyIb TO THIDKAK, TOMOpa, CKpHUIKa Ui GopTennaHo. 3aTeM UrpaTh
€e B Pa3JIN4HBIX TOHAJIBHOCTSX, MM OT PABHBIX 3BYKOB (CEKBEHIIMOHHO) ONPEAEISIE TOHAIBHOCTD. 3/1€Ch
cleayeT J0OuBaThCs CBOOOBI M JIETKOCTU MCIIOJIHEHUS! MEJIOANH, IPH KOTOPOH pa3BUBaeTCsl BHYTPEHHUM
CIyX yyamerocs. JJoCOUnHHUTh 3aKII0UNTENbHYI0 KOH(EPEHIHIO B MIpeanonaraeMol npenoaaBareiieM B
Ka4yecTBE AUKTAHTA MEIOAWH B (hopMe eproaa MOBTOPHOU CTPYKTYpbl. CTENeHb CI0KHOCTH MEJIOIUN MO-
XKeT OBbITh pa3HOW B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHS IOATOTOBKH ydamierocsi. Cienyromeil cTyneHbpio nepBoro
JTana ABJSAETCS UTpa MEJOAMH JUKTaHTa (HAIMCAaHHOTO WJIM BBIyY€HHOTO HaW3yCTh) Ha BBIAEPKaHHON
KBHHTE C HCIIOJIb30BaHUEM HEAKKOPIOBBIX 3BYKOB WM 0€3 HUX.

3aBepIIaroILeii CTYIIEHbIO IEPBOro 3Tana TBOPYECKUX 3HAHUN ABIISIETCS [IPU COUMHEHUH K TEME BTO-
POro rojioca Ha OCHOBE Pa3pelleHUs HEYCTONYMBBIX HHTEPBAIOB B ycTOWYMBbBIE. BO3MOXHO HCHIONHEHNE
MEJIOJUH TI0J] YCYJIb — PUTMHUYECKHUI PUCYHOK MPEI0KEHHbIN OJJHUM U3 YUYEHUKOB Ha YJapHBIX HHCTPY-
MEHTaX (MJIU FOJIOCOM Ha CJIOTH «TaH», «HaH», «0aK», «0OyM»).

Bropoii 3Tan pa3BuTHs TBOPUECKUX HABBIKOB OCHOBAH Ha FApMOHU3ALUU JaHHOM Meoauu (U3BECT-
HOW WJIM 3allMCAHHOW B Ka4eCTBE MUKTAHTA) 10 BO3MOXKHOCTH B (pakTypHOM BapHuaHTe. 37eCh OCHOBHON
3agaueil sABIseTCA pa3BUTHE TAPMOHUYECKOTO CIyXa, XOTsI Hayajio ObUIO 3aJI0KEHO YXKE Ha NIEPBOM dTare
(Ipu couMHEHUH K TeMe BTOPOro T0JI0ca Ha OCHOBE pa3pelleHus MHTepBajioB).  Pa3Burue rapmoHuuec-
KOTO CITyXa sIBJISIETCS] BAKHBIM KOMIIOHEHTOM B Kypce COIb(eKNo U OTOMY 0COOEHHO BaXKHO 00paTUTh
BHUMaHHE yJalIUXcs Ha CIeIyolIee:

*pa3pemieHre TMCCOHNPYIONNX aKKOP/IOB Yallle 3BYUHT OT C1ab0i O K CHIILHOM;

*CMEHa aKKOPJIOB Ha CHIIBHBIX JOJX, a B OBICTPOM TEMITE Ha KaXIYIO JOJTIO;

*T0JIOCOBEJICHNE ILIABHOE;

*QyHKIIMOHATTFHAS. CHCTEMa aKKOPJOB OCHOBaHA Ha IMOCTETICHHOM HANpsDKEHUH | cniaje (pasperie-
HUSA);
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*33TaKT HE TAPMOHU3YETCS WIM TAPMOHU3YETCS HEYCTOHYMBON TapMOHHUEH C IMOCIICAYIONUM pa3-
pellleHHEM Ha CHIIBHYIO JIOJIO TAKTa;

*IapajulebHbIe KBUHTHI U OKTABbI HEXKENATEIHHBI, OHU MPUIAIOT 3BYKOBYIO ITYyCTOTY

*COXpaHEHHE HAIMOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH aKKOPIOBBIX COYMHEHUH U PUTMOB;

TpeTbUM dTaroM pa3BUTHS TBOPUYCCKUX HABBIKOB SIBJISIETCS COUMHEHNE MEIIOJIUH, YTO TECHO CBSI3aHO
C JJIEMCHTaMU UMITPOBU3 AN (Haan'IO 6BIJ'IO, HO IIE€PBOM 3TaIl€ nNpyu COYNHCHUU 3aKIIIOYUTEITHHON KaJICH-
Ui K JaHHOM Menoann). COUMHEHUE YCHITUBAST MHTEPEC YIaIerocs K 3aHATHSIM, CTIOCOOCTBYET, BEISBIIC-
HUIO WHIUBUIYAIEHOCTH KaXK]I0T0, YTBEPXKICHUIO CBOETO «s1». Ho mpu 3TOM HeoOxoauma orpeieieHHas
1elb, yeloBHs 3a1anus. Hanpumep:

CouYnHHTHL METIOJINIO Ha JITAHHBINA pa3Mep B popMe NIeproia, e epBoe MPeoKEeHUE 3aBepIlacTcs
Ha JIOMHUHAHTY, BTOPOE MPE/I0KEHNE Ha TOHUKY. J[aHa TOHAIEHOCTD, pacIpe/IelIeHbl TAKThI, HAMEUCHHBIE
KYJBMUHAIIAN KXKIOTO MPEUIONKEHUSI — POKIACTCS My3bIKa. DTO 3a/IaHUE PACCUUTAHO HAa COUMHEHUE Me-
JJIOAUHN Bcel prnHOﬁ, rac ydamuecs TOJIbKO COUYUHAIOT Ka)K,Z[BIﬁ I10 TaKTy, HO HC CJICAYIOT 3a €IUHBIM CTU-
JIeM, XapaKTepOM TEMBI.

VYyamuecss Ha ypoKe 3alKCHIBAIOT MEPBOE MPEIOKEHNE OJTHOTOIIOCHOTO JAMKTAHTA C TOJIOBHHOM
KaJICHIIMH, a 3aTeM UM IpeJiaraeTcs JI0MHUCaTh BTOPOE MPEJIOKEHHE C MOJTHON KaJeHIIUel ¢ COXpaHeHUEM
PUTMHUYCCKUX OCOOCHHOCTEH MEPBOTO IENbI0 O0BEAMHEHHS UX B €IUHOE 1esioe. BO3MOMXKHBI, COUMHEHHE
BTOPOTO MPEJIOKECHUS MIEPUO/Ia TIOBTOPHOM CTPYKTYpPhI, B KOTOPOM KaJIeHIMU OyAyT pasHbie: 1 mpenso-
JKCHHEC HAa JOMUWHAHTY, 2 MMPEAJIOKCHUC HA TOHUKY.

BriBoabl u npeano:xenus (Conclusion/Recommendations). [Ipennaraercs momo6paTs MeIoIuI0
B (hopyMe pacCIIMPEeHHOTO MEepHoa B aHPE Bajbca, MapIla, MOJbKU, Ma3ypKH TaK, Kak B KOHKPETHBIX
JlaIax HApOJHOW MY3BIKH WJIM YUUTHIBasE OCOOCHHOCTH pa3Mepa, puTMa U HHTOHAIIMH HApPOJAHOTO MEJIOCa.

Bo3MoxHa, ”HCTpyMEHTaIbHAsd UMIPOBU3ALIMS HA MPEJIOKEHHYIO APYT APYTY TEMY C UCMOJIb30Ba-
HUEM TaKUX MEITU3MOB, KaK HOJA, Kallluiil, 0e3aK, KOTHPUM, caiikai, ounparMma u apyriue. COUnHEHUE Me-
JIOJIMM HA AHHBIA YYUTENIEM TEKCT, UCTONB3Ysl TEXHUKY BHOPAIUK TOJIoca (TEKCT MOXKET NPETIOKHUTh U
caM y4eHHK). Bo3MOxHO, cOUMHEeHNE TeKCTa Ha TaHHYIO MEJIOAHIO U T.JI.

Cnucok ucnoJib3oBaHHbIX auTepatyp (References):
(1). CemucrynenHast ”HTEpBaJIbHasi CHCTEMA BCE 3BYKH KOTOPOI MOTYT OBITh PACIIOJIOKEHBI IT0 YUCTHIM KBHH-
TaM. «My3bIkanbHbII coBapb». M., «CoBeTckas sHIuKIONe AU, 1991, ¢. 172.
(2). llatkosckuii I'. 1. Pa3Butue My3bikanpHOro ciyxa. Mocksa, 2010, c. 18.
(3). LUpinun I'.M. My3bIKanbHOE UCTIOTHUTENLCTBO U NeAaroruka. Mocksa, 2020-2023, c. 63.
(4). WaTtkoBckuit I'.1. PazButue My3bikalbHOTO ciyxa. Mocksa, 2023, c. 84.
(5). Ocpkuna B.I1., ITapuec JI.I'. My3sikanbHsbIi cyx. Mocksa, 2002, c. 97.

Mirzakulova Xursanoy Nematjanovna (Senior Lecturer, Department of language teaching,
law enforcement academy)

COMPARATIVE ANALYSIS OF TERMS RELATED TO LAW IN ENGLISH AND UZBEK

Annotation. This paper presents a comparative analysis of legal terminology in English and Uzbek,
exploring the similarities and differences between the two languages in terms of semantic, conceptual, and
lexical equivalence. The study examines a corpus of legal texts from various legal domains, identifying key
terms with potential translation difficulties. By analyzing the linguistic and cultural influences on legal
terminology, the research explores the implications for legal translation, communication, and education in
cross-cultural contexts. The findings highlight the challenges and strategies involved in bridging the gap
between English and Uzbek legal terminology, contributing to a deeper understanding of the complexities
of legal translation and communication across language barriers.

Key words: legal terminology, translation, comparative law, English Language.

INGLIZ VA OZBEK TILLARIDAGI HUQUQQA OID TERMINLARNING QIYOSIY TAHLILI

Annotatsiya. Ushbu hujjatda ingliz va o ‘zbek tillarida yuridik terminologiyaning qiyosiy tahlili, ikki
tilning semantik, konseptual va leksik ekvivalentlik jihatidan o xshashlik va farqlari o ‘rganilgan. Tadgiqot
turli xil huquqiy sohalardagi huquqiy matnlarning korpusini o ‘rganib chiqadi va potensial tarjima qiyin-
chiliklari bilan asosiy atamalarni aniglaydi. Huquqiy terminologiyaga lingvistik va madaniy ta’sirlarni
tahlil qilib, tadqiqot madaniyatlararo kontekstda huquqiy tarjima, aloga va ta’limga ta’sirini o ‘rganadi.
Topilmalar ingliz va o ‘zbek yuridik terminologiyasi o ‘rtasidagi tafovutni bartaraf etish, til to ‘siglari bo ‘y-
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lab huquqiy tarjima va muloqotning murakkabliklarini chuqurroq tushunishga yordam beradigan muam-
molar va strategiyalarni ta’kidlaydi.

Kalit so‘zlar: yuridik terminologiya, tarjima, qiyosiy huqugq, ingliz tili.

Annomauusn. B oannotl cmamve npeocmasier CpasHUMENbHbLI AHAIU3 IOPUOULECKOU MePMUHOILO-
eUU HA AH2TUTCKOM U Y30DEeKCKOM A3bIKAX, UCCEOYIOMCA CXO0CMBA U PA3IUYUSL MENCOY 08YMSL AZbIKAMU C
MOYKU 3PeHUs CEMANMUYECKOT, KOHYeNMYalbHOU U 1eKCU4eckoll skeusatenmuocmu. B uccredosanuu pac-
cuampuesaemcs Kopnyc iopuduqeacux meKcmoe U3 pasjiudHoblx 06ﬂacmel,7 npaea, 6blAGIAIONICA Kllouesoble
MePMUHbL, ¢ KOMOPLIMU MO2YM GO3HUKHYMb MPYOHOCIU NPpU nepegode. AHANUIUPYSL TUHSBUCTHUYECKOE U
KYIbMypHOe lusHUe HA I0PUOUYECKYI0 MEPMUHOIO02UIO, ABMOPbL UCCIe008ANHUS UCCIe0VIOM ee 3HAYeHUe
02151 I0pUOUYECKO20 Nepesood, KOMMYHUKAYUU U 00PA308AHUS 8 MENCKYIbMYPHOM Konmekcme. [lonyuen-
Hble pe3ylibmambsl 8blC8EHUBAIOM l’lp06fl€Mbl u cmpamezuu, CeAi3annvle C npeodwzeﬁueM paspslea Meoicdy
AHeULCKOU U Y30eKCKOU 10pUOUYEecKoll mepMuHoio2uel, cnocoocmeys bonee 2iyboKoMy HOHUMAHUIO
CI0dCHOCMeET I0PUOUYECKO20 Nepesoda U KOMMYHUKAYUY Yepe3 A3bIKO8ble 6apbepbi.

Kntoueswie cnosa: opuouueckas mepmuHonIo2us, nepesoo, CPasHUMeENbHOe NPago8edeHUe, aHeUll-
CKUT S3bIK.

Introduction. Legal terminology plays a crucial role in the accurate communication and under-
standing of legal concepts. However, translating legal terms between languages can be a complex process
due to cultural, historical, and linguistic differences. This research aims to explore the similarities and diffe-
rences in legal terminology between English and Uzbek, with a particular focus on identifying challenges
and strategies for effective translation and communication in legal contexts.

The study addresses the following research question: What are the key similarities and differences
in legal terminology between English and Uzbek, and what are the implications for legal translation and
communication.

By comparing legal terms across these two languages, this research sheds light on the complexities
of legal translation and contributes to a deeper understanding of how language and culture shape legal
discourse.

The study aims to shed light on the complexities of translating legal terms between these two
languages, identifying key similarities and differences, and exploring the implications for legal translation,
communication, and education. By examining the semantic, conceptual, and lexical variations between
English and Uzbek legal terminology, this research contributes to a deeper understanding of the challenges
and strategies involved in bridging the gap between these two legal systems and fostering effective
communication in cross-cultural contexts.

This research addresses the following research question: What are the key similarities and differences
in legal terminology between English and Uzbek, and what are the implications for legal translation and
communication?

By analyzing a corpus of legal texts from various legal domains, this research seeks to provide a
comprehensive understanding of the intricacies of legal terminology and its impact on legal translation,
communication, and education in a globalized world.

Materials and methods. This research employs a comparative analysis of legal terminology using
a corpus-based approach. The methodology involves the following steps:

1. Corpus Selection:

- A corpus of legal texts in both English and Uzbek was compiled, covering a range of legal domains,
including criminal law, civil law, contract law, and constitutional law.

- The texts were selected from various sources, such as legal databases, textbooks, legislation, and
legal journals.

2. Term Extraction:

- Key legal terms were extracted from the selected corpora using a combination of manual and
automated methods.

- Terms with potential translation difficulties were identified, considering factors such as semantic
ambiguity, conceptual differences, and lexical variations.

3. Comparative Analysis:

— The extracted terms were analyzed to identify similarities and differences in:

— Semantic Equivalence: Do the terms have equivalent meanings in both languages?

— Conceptual Equivalence: Do the terms represent equivalent legal concepts in both legal systems?
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— Lexical Differences: Are there specific lexical differences in the terms used (e.g., different words,
grammatical structures, etc.)?

— Cultural Influences: Are there any cultural influences on the legal terminology in either language?

Results and discussion.The comparative analysis of legal terminology between English and Uzbek
revealed both striking similarities and notable differences, highlighting the challenges and opportunities
presented in legal translation and communication between these two languages.

Table 1
Comparison of Legal Terminology in English and Uzbek
English Uzbek e — . Implications for
Concept Torm Term Similarities Differences Translation
Similar concept of legal Different historical and Requires nuanced
Owibrshis | Ownsrshi Mulkiylik ikt io osse]s::s and g legal frameworks for translation to capture the
P P huqugi Cr:?ntrol pro e establishing and specific legal implications
property transferring ownership in each system
Shared concept of May differ in the scope of |Translators must consider
Negligence | Negligence | Ehtiyotsizlik | failing to exercise behaviors considered the specific legal definitions
reasonable care negligent and context
Shared concept of Differences in legal Requires understanding of
Contract |Contract Shartnoma |legally binding requirements for contract |specific legal requirements
agreement formation and enforcement |in hoth systems
Similar concept of legal lefgg'ences Injihd EeOng & Requires careful translation
e S : o liability and the specific
Liability Liability Javobgarlik |responsibility for : to accurately convey the
types of legal remedies - ok
damages Silable legal implications
shared concept of Differences in the Translators need to be
; : : information used to Gy ; :
Evidence |Evidence |Dalil siGner-clating in 1agal admissibility of evidence aware of the specific rules
pr‘g(I:)e edings g and rules of evidence of evidence in each system

This table provides a general overview of some key legal concepts. Specific terms and their trans-
lations may vary depending on the specific legal context and the nuances of legal terminology within each
language.

 Conceptual Equivalence: Despite some shared legal concepts, the legal systems of English and
Uzbek often exhibit variations in their application and interpretation. For example, the concept of “owner-
ship” may hold different legal implications in the two systems, requiring a nuanced understanding of the
legal frameworks.

 Lexical Differences: Significant lexical differences were observed between English and Uzbek
legal terms. Even for similar concepts, the specific words and phrases used often differ considerably. This
presents a challenge for accurate translation, as a direct word-for-word translation may not convey the
intended meaning.

* Cultural Influences: Cultural influences on legal terminology were evident in both languages. For
instance, Uzbek legal terminology reflects a history influenced by Islamic legal traditions, while English
legal terminology reflects its Anglo-Saxon roots. These cultural influences can necessitate the use of
specific translation strategies to ensure accurate and culturally appropriate communication.

The findings highlight the need for a deep understanding of both the linguistic and cultural contexts
when translating legal terms between English and Uzbek. A literal translation may not always be sufficient,
and translators must be aware of the nuances in meaning and the potential for misunderstanding.

Conclusion. The comparative analysis of legal terminology between English and Uzbek underscores
the complexity of legal translation and communication across language barriers. While similarities exist,
significant differences in semantics, legal concepts, lexicon, and cultural influences present unique chal-
lenges for achieving accurate and effective translation.

This research provides valuable insights into the intricacies of legal terminology, emphasizing the
need for specialized knowledge, careful consideration of context, and a nuanced understanding of both
linguistic and cultural factors. By promoting cross-cultural communication and collaboration, developing
specialized resources and training programs, and fostering a shared understanding of legal concepts and
terminology, we can contribute to more effective legal translation and communication between English and
Uzbek legal professionals.

References:
[1]. Legal Translation: A Handbook for Translators and Legal Professionals by Judith Woodsworth (2013):
This book offers a comprehensive overview of legal translation, including strategies for handling legal terminology
and cultural considerations.
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Cotterell (2005). This book delves into the comparative analysis of legal terminology across different language fami-
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Namazova Shakhnaza Shnazarovna (Associate Project Officer, UNESCQ)
INTEGRATION OF VISUALLY IMPAIRED STUDENTS INTO MAINSTREAM SCHOOLS
WITH SIGHTED STUDENTS IN UZBEKISTAN

Annotation. Studies in child development, sociology, and special education have led educators to
conclude that visually impaired children thrive in the least restrictive environment, achieving greater self
and social fulfilment [1]. Through local education, with the support of well-prepared specialists in blind
education, these children can have common everyday experiences that are essential for developing a keen
awareness of the world around them. With proper technical assistance and consultation provided to regular
classroom teachers, as well as a broad educational environment, visually impaired children can demons-
trate their true worth and be more readily accepted socially by their sighted peers. Statistics show that in
most developing countries, less than 10% of visually impaired children receive any form of education. The-
refore, integrated education is considered the most practical approach. It is an economically viable, psy-
chologically superior, and socially acceptable model for bringing all unreached visually impaired children
into the mainstream of education. Taking into account all of the above, we will consider the importance of
visually impaired children studying in the same class with their non-impaired peers and how this process
can be implemented in the conditions of Uzbekistan.

Key words: visually impaired students, social integration, development concept, inclusive education,
UNICEF-UED “Universal education design”.

O‘ZBEKISTONDA KO*“ZI OJIZ VA KO‘RISH QOBILIYATI ZAIF O‘QUVCHILARNI
KO‘RISH QOBILIYATIGA EGA O‘QUVCHILAR BILAN UMUMTA’LIM MAKTABLARIGA
INTEGRATSIYA QILISH

Annotatsiya. Bolalar rivojlanishi, sotsiologiya va maxsus ta’lim sohasidagi tadgiqotlar ko ‘zi ojiz
bolalar eng kam cheklangan muhitda o ‘sib-ulg ‘ayib, o ‘z-o zini gondirish va ijtimoiy mamnuniyatga erisha-
di, degan xulosaga keldi. Mahalliy ta’lim va ko ‘zi ojizlarni o ‘qitish bo ‘yicha yaxshi tayyorlangan mutaxas-
sislarning yordami tufayli, bu bolalar atrof-muhitni aniq tushunish uchun zarur bo ‘Igan umumiy kundalik
tajribani olishlari mumkin. Tegishli texnik yordam va oddiy sinf o ‘gituvchilari tomonidan beriladigan mas-
lahatlar, shuningdek, keng ta’lim muhiti yordamida, ko ‘zi ojiz bolalar o ‘zlarining haqiqiy qadr-qgimmatini
namoyish eta oladi va ko ‘rish qobiliyatiga ega tengdoshlari tomonidan jamiyatda qabul gilinishlari oson-
roq bo ‘ladi. Statistik ma’lumotlar shuni ko ‘rsatadiki, ko ‘p rivojlanayotgan mamlakatlarda ko zi ojiz bola-
larning 10 foizdan kamrog i gandaydir ta’lim oladi. Shuning uchun integratsiyalashgan ta’lim eng amaliy
yondashuv hisoblanadi. Bu barcha ko ‘zi ojiz bolalarni ta’lim jarayoniga jalb qilish uchun igtisodiy jihat-
dan maqbul, psixologik jihatdan mukammal va ijtimoiy jihatdan qabul gilinadigan model hisoblanadi. Yu-
qoridagilarni hisobga olgan holda, ko ‘zi ojiz bolalarni ko ‘rish qobiliyatiga ega tengdoshlari bilan bir sinf-
da o ‘qitishning muhimligini va bu jarayonni O ‘zbekistonda qanday amalga oshirish mumkinligini ko rib
chigamiz.

Kalit so‘zlar: ko ‘zi ojiz yoki ko ‘rish qobiliyati zaif o ‘quvchilar, ijtimoiy integratsiya, rivojlanish kon-
sepsiyasi, inkluziv ta’lim, UNICEF-UTD “Universal ta’lim dizayni”.

HHTEI'PALHUSA CJABOBUIALINX U HE3PAUYNX YUAHIUXCA B CPELLY C
YYAIIUMUCSA C HOPMAJIBHOM 3PUTEJIbHOM CIIOCOBHOCTBIO B YCJOBHUSIX
OBHIEOBPA3OBATEJIbHBIX HIKOJI Y3BEKHCTAHA

Annomavus. Vccieoosanus ¢ oonacmu pazeumust oemeti, COYUON02UU U CREYUATLHO20 00paA306a-
HUA npuseiu nedazo208 K 8bl800y, 4mo cienvle 0emu npoyeemarom 8 HaumeHee 02paHu4eHHol cpeoe, 00c-
mueas OoIbulell CaMopearu3ayuu U CoyuanbHol peanusayuu. braecooaps mecmnomy oopazo8anuio u noo-
oepaicke X0pouo NOO2OMOGLEHHBIX CREYUATUCTIOE O 0OYYEHUIO CenblX MU 0emu MO2ym noAy4uUms 00-
WUl NOBCEOHEBHDIL ONbIM, HEOOX0OUMbLU OJis PA38UMUSL OCPO20 NOHUMANUSL OKpYdcatowe2o mupa. [lpu
Haauyuy Haonexcawell mexHuuecKol NOMowU U KOHCYibmayutl, npedoCmasiaemvlx 00blUHbIM KIACCHbIM
Vuumenam, a maxdice npu HaruduL WupoKol 06pa3o6amenvHoll cpeobl, Cienvie 0emu MO2yn nPoOemMoHCH-
PUPOBams CE010 UCHUHHYIO YEHHOCHb U € O0IbUUEl 20MOBHOCTBIO DbIMb NPUHAMBIMU 8 00UeCmEe C6oUMU
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3pauumu ceepcmuuxamu. Cmamucmuxa noxaswvieaem, 4mo 8 OONbUUHCINEE PA3GUBAIOWUXCS CIPAH MeHee
10% cnenvix 0emetl nonyuarom kakoe-iubo oopazosanue. Iloasmomy unmezpuposantoe oopazosanue cuu-
maemcsi Hauboiee NPAKMULHBLIM NOOX000M. DO IKOHOMUYECKU JHCUBHECTIOCOOHAS, NCUXOL02UYECKU Npe-
B0CXOOHAS U COYUATILHO NPUEMAEMAS MOOENb NPUBTIEHUEHUSI BCEX HEOXBAUCHHBIX CTIeNnblX 0emell 8 OCHOBHOE
pycio obpazosanus. [lpunumas 60 6HUMAHUE BCe LIUECKAZAHHOE, PACCMOMPUM BANCHOCL 0OYUeHUs Oe-
metl ¢ HapyuWeHUsMU 3peHUst 8 0OHOM KIACCe CO COUMU CBEPCIMHUKAMU Oe3 HAPYUEHUTI 3PEeHUsT U MO, KAK
amom npoyecc moaicen Obimb Peailu3oear 6 yCioBusix Y36ekucmalm.

Knrwueswie cnosa: Cﬂa606ua}llbﬂ/l€ uiu Hespsdue Cmy()EHmbl, coyuanvHads uHmezpayusl, KOHyenyus
pazeumust, unkmosueHoe oopazosanue, FOHUCE®D-Y][O “Yuusepcanvhuiil ousaiin obpazosarnus’”.

Introduction. Currently, there is a growing population of visually impaired and disabled individuals.
According to the World Health Organization [2], there are currently 284 million people with disabilities,
of which 39 million are blind. It has been estimated that 60% of global blindness can be cured and 20%
prevented. When considering age, 60% of the world's 39 million disabled people are 65 years old and over,
with 19 million visually impaired youth.

Until recently, blind children did not have the opportunity to study together with non-disabled
children in the same school. However, inclusive education can provide equal educational opportunities for
both disabled and non-disabled individuals.

On April 29, 2019, the President of the Republic of Uzbekistan approved the concept of developing
the public education system of Uzbekistan until 2030 [3]. Decree No.PF-5712 outlines the following
objectives:

e developing inclusive education in Uzbekistan;

e improving the education system for children with special educational needs;

¢ and achieving high-quality educational services.

Currently, around 40% of Uzbekistan’s population consists of school-aged children under 16 years
old. However, our country has 82,000 children with disabilities, which accounts for 0.85% of the school-
age population. Moreover, 7,399 disabled school-age children are not enrolled in the formal education
system. Out of the remaining school-age children, 17,960 attend special education schools and boarding
schools, while 9,638 receive home education from teachers [4]. Few children with disabilities attend regular
schools. The movement towards inclusive education is increasing rapidly in our country today to ensure
that children with disabilities and healthy children study in the same class. Inclusive education aims to
provide quality education to all individuals, regardless of their abilities. Additionally, it is believed that
attending mainstream schools is crucial for the positive emotional and social development of children with
disabilities.

According to statistics for the 2019—2020 school year, 21,153 children with disabilities are studying
in specialized schools and boarding schools. 1,9% of them are visually impaired, 15% are deaf, 17% are
hearing impaired, 3,8% are physically impaired, 0,9% are speech impaired, and 55% are mentally retarded.
As you can see, special specialized schools financed by the state are of high importance and it is appropriate
to gradually transfer students there to inclusive education. Galina Nam added [5] that not all state-funded
specialized educational institutions will be closed at the same time. Because inclusive education is the result
of careful preparation and gradual reforms. However, as an alternative, children should be allowed to study
at home only in special cases. The right to choose an educational institution should remain with the children
themselves and their parents or legal representatives.

Of course, all the intended goals directly confirm that the importance of inclusive education will be
high. In the Republic of Uzbekistan, 250 schools have opened inclusive classes from 2021 to 2022.
Inclusive education aims to integrate all categories of students, including those with disabilities into the
educational system and prepare them for social and labor adaptation. Inclusive education aims to integrate
all categories of students, including those with disabilities into the educational system and prepare them for
social and labor adaptation. It is important to use value-neutral language and avoid biased or emotional
language.

Education requires the establishment of a system of conditions that ensure the education of children
with special needs. Educational and methodological base is one of the most important conditions for
teachers, parents, magazines. In my opinion, another important issue in getting inclusive education is that
it should be produced. We have to show that too. This is the main issue. Because in the implementation of
inclusive education, teachers are required to have high professional skills and to adapt to the psychology of
children of both ages and to connect education with them in an organic way. This includes special educa-
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tional literature, correctional material, adapted programs for students, and psychological readiness. Tea-
chers and the parent community of the neighborhood must be aware of inclusive education for children
with disabilities to introduce it effectively.

Today, inclusive education is understood as a specially organized process that ensures the inclusion
and acceptance of children with disabilities into the environment of their peers in a general education
institution. This is achieved through adapted or individual educational programs that take into account their
special needs.

Inclusive education is an internationally recognized approach that teaches children with special needs
alongside their peers in the same class, rather than in a specially designated group or class at a comprehen-
sive school. This approach is being adopted as the main direction for transforming special education sys-
tems in many countries worldwide. It requires the participation of each student in the educational process
through an individualized education program [6].

Inclusive education is a promising strategic direction for educational policy and practice, which has
a significant impact on the foundations of general education.

Literature review. This article aims to highlight two important aspects of the topic. The first is how
effective are the current inclusive education strategies in Uzbekistan for visually impaired students, and
what improvements can be made based on international best practices? The second aspects is how both
visually impaired students and their sighted peers can mutually benefit from participating in inclusive
education within the same classroom?

Many researchers and scientists have been working to study the process and problems of inclusive
education. For example, K.Ballard and T.Macdonald in their research described a situation that shows that
students with disabilities are often exposed to excessive attention from others during the implementation of
inclusive education. That is, studying in the same school as healthy children, who are different from
themselves, in the initial situations, found out that they pay too much attention to children with disabilities.
This is a natural situation that puts children with disabilities in an uncomfortable position and creates
psychological pressure [7].

A.D.Vlachou's teaching emphasizes the need to demonstrate that individuals with disabilities are not
defined by their disability alone in order to fully integrate into the cultural environment of their educational
peers [8].

S.Peters discusses the myths surrounding inclusive education. The authors suggest that speech
patterns and stereotypes can be used to discuss disability and the social environment [9].

According to Ashwini Tiwari, Ajay Das, and Manisha Sharma, societal attitudes and dominant ideo-
logies often result in teachers only allowing co-education in theory, and not including disabled individuals
in the field of education [10].

In the article by [.Mitrofanova, socialization of students with disabilities can only occur if a unified
space of socialization is formed among the subjects of the educational process [11].

The main objective of implementing inclusive practice is to develop the psychological-pedagogical,
scientific-research and teaching-methodical infrastructure of the inclusive education process at the
university. When analyzing the English experience, V. Shelia emphasizes that achieving inclusion in the
educational environment of peers can only be accomplished through social inclusion. This means achieving
success among peers, preventing loneliness and discrimination, creating special conditions, and ensuring
independence. It is important to find a reasonable balance between these factors [12].

Methodology. The article uses the methods of content, systematic and comparative analysis, and for
in-depth analysis, I effectively used the comparative studies of some institutions and scholars, the studies
and results of scholars who have conducted scientific research in this direction and field. As the main
source, this article focuses on the statistics and facts provided by international organizations, includes the
recommendations of the UED — Universal education design program announced by UNICEF, and at the
end, several suggestions on the topic.

Result. The problems of adaptation of blind students to the future life and finding their place and
providing them with full-time work are a constant concern of all of us. This problem is observed not only
in us, but in all countries of the world.

In the conditions of Uzbekistan, integration of blind children into general public schools is not a new
phenomenon, but there are several results that we can draw.

In particular, according to statistics, 48 percent of parents support inclusion. During the interview
with parents in the survey called “Are parents familiar with Inclusion and do they agree with Inclusion?
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[13]”, they also emphasized that it is appropriate to introduce inclusion into education. And this is joyful.
If we turn to the legal basis, the 3rd section of the Decree of the President of the Republic of Uzbekistan in
2017 [14] on “Measures for the fundamental improvement of the system of state support for persons with
disabilities” aimed at their education. Article 38 of the decree states that persons with disabilities have the
right to study in educational institutions of all levels and to participate in public life in order to fully develop
their abilities. Approved in the Republic of Uzbekistan on August 7, 2020 [15], i.e. revised chapter 2 of the
Law on Education is entitled Education System, Types and Forms, and Article 20 emphasizes Inclusive
Education. Inclusive education is said to be aimed at ensuring equal opportunities for learning in
educational institutions for all learners, taking into account the diversity of individual learning needs and
individual capabilities. We have inclusion organization has legal grounds. This will pave the way for
inclusive reforms.

The various levels of analysis carried out to date have confirmed that, at the same time, properly
organized inclusion can lead to the following achievements:

e peer shooting —78 percent;

o flexibility — 68 percent;

e participation in contests, demonstration of one's capabilities — 42 percent leads to the result [16].

In order to prepare for the step-by-step transition to inclusive education in Uzbekistan, creating a
universal design of education with the participation of UNICEF experts, explaining its main principles, and
distinguishing the universal design of UED education from differential education trainings were held.

So, what is Universal Education Design? What new information does UNICEF provide about this?
UED [17] is a well-thought-out curriculum designed to meet the needs of diverse learners, providing all
learners with equal opportunities for learning through flexible approaches, differentiating learning outco-
mes and means of achieving them. As a system, it covers inclusion. Activity includes the following: learner,
outcomes, activity, assessment. During the transition to inclusive education, it is necessary to carefully
organize the above-mentioned directions, create manuals for teachers and, of course, prepare them.

There is a lot of work that needs to be done in this direction, the issue of personnel, the creation of
methodological guides on inclusion, adaptation of educational facilities to inclusion, and most importantly,
students and teachers who need inclusion they should be mentally ready for the process. Today, more than
21200 students study in 86 specialized schools, more than 6100 students in sanatorium-type boarding
schools, and 13300 students at home, and among them there are more than 3000 children with visual
impairments [18]. According to statistics, in 2020, about 13000 students in the Republic were covered by
inclusive education. By the President’s decision, the introduction of inclusive education in general
education schools has been established step by step until 2025. Positive results if done consistently we can
achieve.

Discussion. Integrated education is not simply placing a child in a regular classroom. The child needs
assistance. Visually impaired children can easily assimilate more than 80% of teaching and experience in
the regular classroom if they are provided with the correct material in the correct form at the correct time.
Therefore, development of the right educational environment will make integration of blind children a
reality [19].

In developing countries, integrated education is a concept that is well-known among organizations
working for the visually impaired and professionals alike. The general consensus is that integrated
education should aim to normalize the life and education of blind children.

Resource models with residential facilities are mainly found in integrated programs in developing
countries. However, these can be as expensive as special school settings. To reach currently unreached
visually impaired children in rural areas, it is necessary to try out cost-effective models such as the itinerant
model, composite areas approach, and other contract-specific models. There are debates about the
superiority of one model over the other. In this professional debate on models, it is important not to overlook
the true impact of integrated education.

When deciding on cost-effective models of integrated education, three factors must be taken into
consideration:

e The number of blind children in a given area

e the specific services required by blind children,

¢ and the expertise needed by both special and general classroom teachers.
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Over 90% of visually impaired children in developing countries come from rural areas, which are
often remote and scattered. In these areas, it can be challenging to find enough visually impaired children
to implement resource models effectively. In such circumstances, the most cost-effective approach would
be an itinerant model, where a single resource teacher can attend to the needs of multiple visually impaired
children in a cluster with the assistance of general classroom teachers. Research indicates that resource
models are academically superior to other integration models. However, duplicating resource models for
mass implementation is not feasible. Inclusive education is increasing in special education, and general
education is becoming more sensitive to the educational needs of blind children.

Visually impairments require different kinds and levels of service. At the primary level, children
require the direct assistance of a specialist teacher. At higher levels, they can depend more on regular
classroom teachers, provided they are given the necessary materials for learning. The selection of a model
depends on the nature of services needed by blind children.

The success of integration also depends on the extent of assistance provided by general classroom
teachers. In terms of integration, the general classroom teacher and the specialist teacher are considered to
be two complementary roles. Therefore, the general education system should provide pre-service programs
to equip regular classroom teachers with the necessary skills to cater to the needs of disabled children,
including those who are blind. This way, a combination of specialists and general classroom teachers can
effectively serve blind children.

In addition, creating an equal opportunity environment, changes or difficulties in the attitude of
sighted students in relation to their peers with disabilities, as well as what children with disabilities
themselves want more, raises important questions and considerations.

Conclusion. To conclude, the development of inclusive education is crucial for our country and for
people with disabilities. This type of education plays a vital role in helping children with disabilities find
their place in the world and realize the purpose of their lives. In addition, children with disabilities can
choose to receive education through inclusive education, rather than being sent to special schools or being
home-schooled. This can be done independently or with the help of their parents. As well, transition to
inclusive education, we aim to ensure that children with disabilities are fully integrated into the education
system. In the coming years, it is important that sufficient educational tools and equipment are provided.

At the core of inclusive education a child-friendly approach to learning and enabling learning that it
is necessary to create an environment. Children should be able to get to school safely and without
difficulties. From this besides, instead of adapting the child to the current general education methodology,
the lesson schedule should be adapted to the conditions, methodology and it will be necessary to change
educational materials. Such changes are educational not only for children with special needs, but also for
children with normal development improves quality.
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RELEVANCE THEORY AND METAPHOR

Annotation. This article explores Relevance Theory, introduced by Sperber and Wilson in 1986, as
a cognitive framework for understanding communication, particularly focusing on metaphor. The article
elucidates the origin of the theory and its constraints, how relevance is determined by means of contextual
effects and processing efforts, the function of context in the Relevance theory, the limits of effort that a
reader is required to make to decode the implicit meaning in the literary text and the way metaphor is
processed in communication, particularly within the framework of the theory of relevance.
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ALOQA NAZARIYASI VA METAFORA

Annotatsiya. Ushbu maqola 1986-yilda Sperber va Uilson tomonidan kiritilgan aloga nazariyasini,
xususan, metaforani tushunish uchun kognitiv asos sifatida ko ‘rib chigadi. Maqgolada nazariyaning kelib
chigishi va uning cheklovlari, kontekstual implikatsiyalar va kognitiv harakatlar orqali ganday aniglanishi,
kontekstning vazifasi, o ‘quvchi badity matnda ma’lumotni talgin uchun qo ‘llashi kerak bo ‘Igan kognitiv
harakatlarning chegaralari va aloga nazariyasi doirasida metaforani kommunikatsiyada qayta ishlash
usuli tushuntiriladi.

Kalit so“zlar: aloqa nazariyasi, kontekstual implikatsiya, kognitiv harakat, kontekst, metafora.
Manuna 3akuposa /lamupoBHa (IpenofaBaTenb KadeApbl TUHTBUCTHKH H AHTJIHIICKOM JTUTePaTyphI
Y30eKkcKoro rocy1apcTBeHHOI0 YHHBEPCUTEeTa MEPOBBIX s13b1K0B; mzakiroval7@gmail.com)

TEOPUSI PEJJEBAHTHOCTHU U META®OPA

Annomavus. B smoii cmamve uccredyemcs meopus penesanmuocmu, npedcmagnennas Cnepbepom
u Bunconom 6 1986 200y, kax KOZHUMUBHASL OCHO8A Ol NOHUMAHUSA KOMMYHUKAYUU, 8 YACMHOCIU, Me-
maghopvl. B cmamve pazviacHAemcs: NPOUCX0AHCOeHUe MeopUull U ee 02paHuyenus, a maxdice mo, Kax pe-
JICBAHMHOCTG ONPEOeNAemcst NOCPEOCME0OM KOHMEKCMYAIbHbIX UMNIUKAYULL U KOZHUMUBHBIX YCUTULL, PAC-
cMampugaemcs QyHKyus KOHMeKcma 8 meopuu peieeanmHoCmu, npedeivl KOCHUMUGHBIX YCUTUL, KOMO-
pble yumamenv OOJNCEH NPULONCUMD OISl UHMEPRPemayuy uHpopmayuu 8 XyoorcecmeenHoM mexcme u
cnocob 06pabomxu Memaghopvl 8 KOMMYHUKAYUU, 8 HACIHOCMU, 8 PAMKAX Meopul PenesaHmHoChu.

Knrouesnle cnosa: meopus penesanmnocmu, KOHMEKCMYAIbHAS UMNIUKAYUS, KOZHUMUBHOE YCUaUe,
KoHmexcm, memagopa.

Kirish. The relevance theory was put forward by Sperber and Wilson in 1986. This cognitive theory
was proposed owing to the dissatisfaction with Grice’s co-operative principle. The major downside of the
cooperative principle is that when an utterance for an implicated meaning is sought it brings about infinite
freedom of interpretations due to the fact that there are no boundaries which are set on the implicature. The
newly proposed theory merely draws on the maxim of relation. More specifically, the ostensive stimulus
is considered to be relevant for it to be worth the addressee’s effort to comprehend it as well as the ostensive
stimulus is regarded to be relevant with the interlocutor’s abilities and preferences [1;270 p.].

Asosiy qism. According to Sperber and Wilson, an utterance counts as relevant providing that it
captures an addressee’s attention and makes changes to a receiver’s cognition [ 1, ¢. 109]. Initially, relevance
theory held that as long as an utterance called for little processing effort, an utterance was considered as
relevant. Sperber and Wilson made amendment to this view and now opine that an addressor can consider
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the amount of processing effort he/she has to encode in the utterance and lessen the addressee’s cognitive
effort. In conversation both addressor and addressee carry responsibility, the addresser is required to encode
the utterance so that it is relevant to the addressee, whereas the addressee is responsible for unravelling the
implicature. As long as the addressee interprets an implicature in a way that the addressor did not intend to
convey, the implicature does not comply with the principle of relevance. The presence of cognitive effect
is mandatory for relevance. Consequently, the degree of relevance hinges on the amount of processing
effort which is required in regard to the number of contextual effect or implicatures that can be drawn [1;
270 p.].

When a statement is uttered in a certain context, it normally generates both weak and strong implica-
tures. A strong implicature is not limited to the propositional content of an utterance, but it also comprises
paralinguistic features such as intonation, facial expressions and so on [2;82-p.].

The function of context in the theory of relevance drastically differs from other theories. According
to Sperber and Wilson, context is regarded to be the set of premises that a hearer resorts to in an attempt to
decode an utterance [1;15 p.]. Sperber and Wilson contend that the context in which an utterance is
comprehended is primarily shaped by the addressee. The hearer assumes that the utterance is relevant
afterwards the addressee constructs the context in order to unravel the utterance correctly. Context is not
required to be explicit to affect the uttered statement interpretation. Context is not confined to the imme-
diately preceding discourse and the physical environment of the conversationalists, but it also encompasses
encyclopedic knowledge, religious, cultural knowledge structures etc. The scholars underscore that a hearer
heavily relies on the pre-existing mental frameworks aka. prototypical scripts which allow a hearer to make
sense of the context by means of the background knowledge. What is more, an addressee normally
processes the uttered statement until the addressee feels rewarded for the effort he/she made to comprehend
the utterance. Relevance theory puts that an utterance does not extend beyond a two-person interaction and
it is not valid to decode the utterance beyond this point.

It is common knowledge that a reader unravels literary text by seeking for possible implicit meaning.
Although a reader finds deciphering a hidden message behind the text rewarding, there is a limit to how
much effort a writer can expect from a reader to unravel the imlicatures. Pilkington reckons that an
intricately structured discourse of literary text and its interconnected textual features aim at inducing a
reader to proactively seek for weak imlicatures [3]. According to Black, “weak implicatures are not
endorsed by the speaker, but are [2, c¢. 83]. The way a reader derives and assess the implicit statements in
the literary text is predominantly driven by encyclopedic knowledge a reader possesses. Thus, the more a
reader possess and activates certain knowledge structures, the richer the interpretation a reader reaches. In
contrast with logical knowledge and lexical and grammatical knowledge, encyclopedic knowledge varies
from one reader to another reader and continuously undergoes changes over time. Owing to this reason,
reader’s interpretation of literary text differs among readers [2;95 p.].

The interpretation of stylistic devices through the Relevance theory Metaphor.

The relevance of metaphor in an utterance is implemented through the correspondence of
propositional form of an utterance that is based on the resemblance and thought the utterance represents.
The propositional form of an uttered statement distinguishes from the interpreted thought or implicature,
but shares logical properties or logical and contextual implications with its hidden meaning. The criterion
of consistency with the optimal relevance (conveyed message should be worth processing and should call
for as little processing effort as possible) allows a receiver to differentiate those contextual implications
that are shared from those that are not. The addressee has to compute in order of accessibility those
implications which might be relevant to him/her and add them to the overall interpretation of the uttered
statement until it is relevant enough to be consistent with the principle of relevance.

If the direct meaning of metaphorical utterance is explicated, its contextual effects fall short of what
the addresser aims at communicating. The absence of some certain language means would not allow the
addresser to fully express the target meaning. The addresser must have an intention to communicate
something more than a direct meaning of the utterance, thus relative indirectness is totally justified. The
fact that an utterance is made indirectly is compensates by some amplification in contextual effects. By
expressing an utterance not in a literal manner, the addresser encourages a speaker establish the relevance
of the metaphor by inducing the addressee to seek for a wide range of contextual implications not shared,
by assuming that within this range there as some that the addresser aims at implicating. Since a metaphorical
utterance possesses other implications that the addresser does not target at conveying, the receiver is
required to neglect or eliminate them which takes additional processing efforts. In other words, the
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relevance of the metaphor are normally stabled by spotting a range of contextual effects which can be
retained as weak or strong implicatures. A metaphorical utterance might not have a single strong implicature
that occurs to the addressee straight away, but weak and less determinate implicatures. The bigger the
diversity of potential conclusions, the weaker the implicatures, and the more the addressee carries the
responsibility for decoding them. To enable the addressee to decode it adequately, the addresser has to
make sure that the conveyed assumption is among logical and contextual implications.

Determining the relevance of a metaphorical utterance requires the addressee to extend the context.
Normally the usage of metaphor in an utterance activates an encyclopedic schema with one or two dominant
and highly accessible assumptions. The integration of metaphor into a sentence pushes the addressee to
bring together encyclopedic knowledge structures that do not normally come together. Once the utterance
is processed in the stereotypical context, the adequate implication will be selected.

The relevance theory puts that a metaphorical utterance is expressed by means of looseness of
expression to maintain economy in the circumstance and thus it calls for more processing effort. Providing
that metaphor is successfully recovered, it offsets the extra processing effort expended. How far a reader
goes gaining access to implicatures in the course of decoding process is up to the reader, a reader continues
accessing implicatures until he/she is gratified [4]. Consequently, different readers can leap to a wide range
of interpretations owing to accessing more or fewer or various imlicatums.

The more poetic the effect of metaphor, the more creative the metaphor is or the more complex are
the effects. Aspiring towards the optimal relevance makes the addresser to adjust a more or a less faithful
interpretation of his/her thoughts. The beauty and sophistication of creative metaphor underlies in this
condensation, in the fact that a single utterance in a non-literal manner determines a big diversity of
acceptable weak implicatures.

Cooper opines that the allowance of complex array of weak implicatures is ultimate reason why it is
impossible to rephrase a metaphor and why this stylistic device is so prevalent. One usage of metaphor
allows for communication of concepts which are not lexicalized, also metaphor allows a writer to suggest
attitude to the topic. Furthermore, metaphor enables a writer to express concepts about mind and how
cognition functions that have no adequate expressions in English. What is more, metaphor also facilitates
the communication of complex thoughts [5].

Xulosa. To sum up, relevance theory refines the understanding of interaction by underscoring the
cognitive effort involved in deciphering utterances. As opposed to Grice’s cooperative principle, it provides
a more structured framework for decoding implicatures by considering the relevance and processing effort
required. This theory emphasizes the dynamic correlation between the addressor and addressee in ensuring
communication efficiently. In literary contexts, it elucidates how metaphors enrich textual interpretation by
means of weak and strong implicatures, demanding more processing effort but offering richer, multifaceted
meanings. The theory highlights the importance of context and encyclopedic knowledge in shaping
individual interpretations, making it a valuable tool for analyzing the intricate layers of meaning in both
everyday and literary communication.
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